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ALKUSANAT FÖRORD

Vuoden 1979 työtapaturmia koskeva vuosi t i la st o 
on neljäs u usi l la  p e r i a a t t e i l l a  laadittu tapa
turmatilasto.  Tehdyt muutokset ovat ol le et  ni in 
laajoja,  ettei  vertai lukelpoisuutta uudistusta 
edeltäneisi in vuosiin ole voitu s äi l yt t ää  kuin 
rajoi  tetust i .

Ärst a t istiken anglende olycksfal l  i arbete under 
ar 1979 är den fjärde Publikationen, som upp- 
gjort s e nl i gt  nya pr i nci per .  De genomförda änd- 
ringarna har v ä r i t  sa omfattande, att  man endast 
i begränsad omfattning kunnat b i b eh l l l a  jämför-  
barhet med Iren före stat ist ikens förnyande.

T i laston laadinnassa käytetyistä luokitustavois
ta on saatavana e r i l l i n e n  jul kaisu v al t ion pai 
natuskeskuksesta (Työtapaturmati1 aston luokitus-  
per i aatteet ,  t i 1 astotiedotus 2/77).  T i laston 
lopussa on lyhyt luettelomainen selostus j o k a i 
sesta kuolemaan johtaneesta työpäikkatapaturmas- 
t a .

En ski ld publikation anglende de k la s si f i c e r i n g s -  
satt  som använts vid uppgörande av Stat ist i ken 
f inns t i l l g ä n g l i g  i statens t ryckeri cent ra 1 (Työ-  
tapaturmatilaston 1uoki tusperiaatteet , t i l a s t o -  
tiedotus 2/77).  1 slutet  av Stat ist i ken finns ett  
kort referat over varje a rbet spl ats ol ycks fal 1 med 
dödli g utgäng.

Y k si t tä i si ä  tapaturmia kuvataan työsuoje1uhal1i - 
tuksen vuosien 1979 ja 1980 alussa julkaisemissa 
tapaturmaselostusrek i stere i ssä ( t i 1 astot i edotuk
set 1/79 j a 2/80) . N i i hi n on koottu noin 1 200 
työsuojelutarkastajien laatimaa vaikea1aatuiseen 
vammaan tai kuolemaan johtaneiden työtapaturmien 
selostusta.  Kussakin selostuksessa on yleensä 
tarkastajan ehdotus vastaavanlaisten tapaturmien 
toistumisen ehkäisemiseksi. Rekisteriä saa työ
suojeluhan i tuksen koulutus-  j a t iedotustoimis
tosta joko mikrokortteina tai monisteina (os:
Pl 536, 33101 Tampere 10).

Enskilda olycksfal l  ski ldras i register  som ar -  
betarskyddsstyrelsen publicerade i början av ar 
1979 och 1980 ( T i 1 astotiedotus 1/79 och 2/80).
T i l l  dem har samlats ca 1 200 rapporter f r l n  ar -  
betarskyddsinspektörerna om olycksfal l  som l et t  
t i l l  sv l rartad skada e l l e r  t i l i  dödsfal l .  Varje 
rapport i nnehl l ter  i allmänhet inspektörens f örs -  
lag t i l i  att  förebygga en upprepning av samma 
slags o l y cks fa l l .  Registret kan e rh l l l a s  f r l n  
arbetarskyddsstyre 1 sens u tbi ldnings-  och informa- 
t ionsbyr!  antingen i form av mikrokort e l l e r  sten
c i l  (adress: Pb 536, 33101 Tammerfors 10).

Tapaturmien kunnittaista jakautumista koskevat 
t iedot on j ul ka is tu  monisteena, jota  saa koulu
tus-  ja t iedotustoimistosta.

Uppgifter rörande oi ycksfa11sförde1 ningen kommun- 
vis har publicerats som ett  dupl ikat,  som kan e r -  
h i l l a s  pl  utbi ldnings-  och informationsbyrln.

T i lastoa laadittaessa on kuhunkin v u o si j ul k ai 
suun p y r i t t y  sisällyttämään mahdollisimman pal 
jon ai kasarjatarkasteluja.  Ti  1 astotau1uissa e s i 
tetään lukumäärätiedot työpaikkatapaturmien 
kehityksestä myös vuosi l ta 1976-1978 t o i m i a l o i t 
tain ja ammateittain luoki tel tui na.

St at ist i ken är uppgjord e n l i g t  principen att  var
je arspublikation innehäl ler sa mycket t i d s se r ie -  
granskningar som möj l i gt .  Silunda redovisar Sta
t i st ike n uppgifter om, hur antalet arbetsplats
olycksfal  1 utvecklas även för Iren 1976-1978 ef ter  
näringsgren och yrke.

Työtapaturmat on jaettu työpäikkatapaturmiin ja 
työmatkatapaturmiin. Työpaikkatapaturmia kuva
taan t i l as tot aului ss a 1-17. Työpäikkatapaturmiin 
si sä lty vä t  yleensä vain vähintään kolmen päivän 
arvioituun työkyvyttömyyteen johtaneet tapatur
mat ja ammattitaudit.  Monissa tauluissa on ero
t e l t u  omaksi ryhmäkseen vähintään kuukauden a r 
vioidun työkyvyttömyysajan aiheuttaneet tapatur
mat. Ni is tä  käytetään nimitystä "vaikeat" .

Arbetsolycksfa1 Ien uppdelas i o lycksf al l  pl  a r -  
betsplatsen och olycksfal l  under färd t i l i  arbets-  
platsen. Olycksfal len pl  arbetsplats redovisas 
s t a t i s t i s k t  i tabellerna 1-17. T i l i  arbetsplats
olycksfal  1 räknas i allmänhet endast olycksfal l  
och yrkessjukdomar, som l et t  t i l i  minst tre dagars 
uppskattad arbetsoförmlga. 1 mlnga tabel ler  har 
o l y c k s f a l l ,  som lett  t i l i  en uppskattad arbets
oförmlga pl  en mlnad, hänförts t i l i  en grupp för 
sig.  Oe benämns " sv l r a " .

Työmatkatapaturmalla tarkoitetaan säännöll istä 
ja tavanmukaista matkaa asunnolta työpaikalle 
tai työpaikalta asunnolle.

Med arbetsfärdsolycksfal1 avses o l y c k s f a l l ,  som 
hänt under regelbunden och sedvanlig färd f r l n  
bostad t i l i  arbetsplats e l l e r  f r l n  arbetsplats 
t i l i  bostad.

Työmatkatapaturmien t i 1 astotaulut  18-20 perustu
vat vahingoittuneen syntymäajan mukaan tehtyyn 
otantaan. Tauluissa ovat mukana kaikki vakuutus
l a i t o k s i l l e  ja tapaturmavirastol le i lmoitetut  
matkatapaturmat ri ippumatta s i i t ä ,  aiheuttivatko 
ne työkyvyttömyyttä.

De st at i st is ka  tabellerna 18-20 redovisande arbets 
färdsolycksfal  1 grundar sig pl  st ickprov gjorda 
e n l i g t  den skadades födelsetid.  1 tabellerna har 
tagits med a l la  t i l i  försäkringsansta 1 terna och 
o l y c k s f a l 1sverket anmälda arbetsfärdsolycksfal1 
oberoende av om de har orsakat arbetsoförmlga.

T i laston valmistumista on johtanut y l iaktuaari  
Kimmo Mikkola.

Stat ist i ken har utarbetats under ledning av över-  
aktuarie Kimmo Mikkola.

Tampereella lokakuussa 1980 Tammerfors Oktober 1980

Jaakko Riikonen
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1 T I L A S T O A I N E I S T O 1 MATERIALET FÖR STATISTIKEN

1.1 TAPATURMAILMOITUKSET 1.1 OLYCKSFALLSANMÄLN1NGAR

Työtapaturmat! laston teossa käytettävät tapa- 
turma-/ammatti t a u t i - iImoitus 1omakkeet saadaan ta
paturmavakuutuslain perusteella.  Tapaturmavakuu
tuslain mukaan s i l l ä ,  joka sopimuksen perusteel 
la, työntekijänä,  vastikkeesta tekee työtä 
t o is e l l e ,  t yönantajal le,  tämän johdon ja valvon
nan alaisena,  on oikeus saada korvausta työ
tapaturmasta. Tapaturmavakuutuslain antaman 
korvaussuojan ulkopuolel le jäävät i tsenäiset  
y r i t t ä j ä t ,  i tsenäisten y r i t t ä j i e n  perheenjäse
net ja t y önt eki j ät ,  jotka tekevät hyvin lyhyt 
aikaista työtä työnantajal le,  j o l l a  muuten ei 
ole lainmukaiseen korvaukseen oikeutettua 
työntek i j ä ä .

De blanketter för anmälan om olycksfa11/yrkes-  
sjukdom, som används vid uppgörande av S t a t i s t i k  
över o lycksf al l  i arbete,  erhäl ls med stöd av 
lagen om olycksfa 1 1sf ör säkr i ng. E nl i gt  lagen om 
olycksf a11sförsäkring har den, som i egenskap 
av arbetstagare e n l i g t  avtal mot vederlag ut för  
arbete I t  annan, arbetsgivaren,  under dennes 
ledning och t i l l s y n ,  rätt  t i l i  ersättning för 
o lycksf al l  i arbetet.  Utanför det ersätt ni ngs-  
skydd som lagen om olycksfa 1 lsförsäkring lämnar 
f a l l e r  sjä 1 vständiga företagare,  deräs fämi 1 j e -  
medlemmar och sldana arbetstagare,  som utför  
mycket kort var i gt  arbete I t  en arbetsgivare, som 
i ö v r i g t  inte a n l i t a r  arbetstagare berättigad 
t i l i  ersättning e n l i g t  lagen.

Tapaturmavakuutuslain mukaisiin korvauksiin 
ovat oikeutettuja työsuhteisten l isäksi  myös ne 
koulussa, laitoksessa tai opetuskurssei1 la ole
vat,  joiden opiskeluun l i i t t y y  laborator io-  tai 
kenttätyötä tai muuta käytännöl l istä h a r j o i t t e 
lutyötä.  E r i l l i s e n  lain mukaan korvataan vielä 
e r ä i s i i n  rangaistus- ,  huolto-  j a h o i t o l a i t ok si i n  
o t e t u i l l e  h e n k i l ö i l l e  sattuneet tapaturmat 
(894/46).

Rätt t i l i  ersättning en1igt lagen om o l y c k s f a l l s 
försäkring har utom arbetstagare i a r b e t s f ö r h i l -  
lande även sldana personer i skola, anstatt  e l l e r  
pl  undervisningskurs, vi Ikas utbi ldning omfattar 
l aborator ie-  e l l e r  fältarbete e l l e r  annat prak- 
t i s k t  övningsarbete.  E nl i gt  en särski ld lag 
erläggs skadestlnd y t t e r l i g a r e  för  olycksfal l  
som drabbat personer, som intagits i särski lda 
s t r a f f - ,  u n d e r h i l l s -  och v l r danst al t er  ( 894/46).

I t s en ä is i l lä  y r i t t ä j i l l ä  on oikeus saattaa i t 
sensä tapaturmavakuutuslain mukaan vakuutetuksi 
ottamalla tapaturmavakuutus j o l t a k i n  tapaturma
vakuutuksen harjoittamiseen oikeutetulta y h t i ö l 
tä .

Sjä 1 vständiga företagare har rätt  a tt  försäkra 
sig i enl ighet  med lagen om olycksf al lsförsäk
ring genom at t  teckna olycksfa 11 sförsäkri  ng i 
nlgot bolag som äger rät t  at t  b e v i l ja  i lagen om 
olycks fa 1 1 s försäkri  ng avsedda försäkr i nga r .

Kun t yö nt e ki jä l l e  tai muulle tapaturmavakuutus
lain mukaiseen korvaukseen oikeutet ul le  henki
l öl l e  on sattunut työtapaturma, tästä on lähe
tettävä i lmoitus vakuutuslaitoksel le tai valtion 
työntekijän ol lessa kyseessä, tapaturmavirastol 
le. Ilmoitus lähetetään kaksin kappalein,  j o i st a  
toinen kappale toimitetaan edelleen vakuutuslai 
toksen tai tapaturmaviraston toimesta työtapa
turmat i las toa tekevälle työsuoje1uha11ituksel le.

Dl en arbetstagare e l l e r  annan person som är be
rätt igad t i l i  skadestlnd i enl ighet med lagen om 
olycksfa 1 1 sf ör säkr i ng, r lkat  ut för e t t  olycks
f a l l  i arbetet ,  bör t i l i  försäkringsanstal  ten, 
e l l e r  om det g äl l e r  statsanstä11 da, t i l i  olycks
fal lsverket insändas anmälan härom. Anmälan in-  
sänds i t v l  exemplar, av v i lka det ena vidarebe- 
fordras av försäkri  ngsans ta 1 ten e l l e r  olycks
fal lsverket t i l i  arbetarskyddsstyre 1sen, som upp- 
gör S t a t i s t i k  över o lycksf al l  i arbetet.

Työtapaturmalla tarkoitetaan tapaturmaa, joka 
ruumiinvamman aiheuttaen on kohdannut työnteki 
jää :

Med olyc ksf al l  i arbetet avses o lycksf al l  som 
drabbat arbetstagare och förorsakat denne kropps- 
skada:

1) työssä;
2) työstä johtuvissa olosuhteissa:  a) työpaikal 
la tai työpaikkaan kuuluval la alueel la ;
b) matkalla asunnosta työpaikal le tai päin vas
toin;  tai c) hänen ollessaan työnantajan a s i o i l 
la; tahi
3) hänen yrittäessään v a r j e l l a  tai pelastaa työn
antajansa omaisuutt&K~tahi työtoimintansa yhtey
dessä ihmishenkeä. \

1) i arbetet;
2) under f ö rh l l  landen som h ä r f ly te r  av arbetet:  
a) pl  arbetsstä 1 let  e l l e r  omrlde hörande t i l i  
detta;  b) pl  väg f r l n  bostaden t i l i  arbetet e l l e r  
tvärtom; e l l e r  c) dl  han uträttade arbetsgivarens 
ärenden; e l l e r
3) vid försök a t t  skydda e l l e r  rädda arbetsgiva-  
rens egendom e l l e r ,  i samband med arbetet,  män- 
n i skoli  v.

Työstä johtuneet ammattitaudit korvataan l isäksi 
ammattitauti laissa (638/67) säädetyi l lä  perus
t e i l l a .  I lmoitusmenettely on ammattitaudeissa 
sama kuin tapaturmavakuutuslain mukaan korvatta
vissa tapaturmissa, ja ammattitaudit s i sä lty vä t  
näin ol len myös työtapaturmat! lastoon.

Yrkessjukdomar som förorsakats av arbete ersätts dess 
utom e n l i g t  i lagen om yrkessjukdomar stadgade grun- 
der (638/67) .  För yrkessjukdomarnas del är anmäl- 
ningsförfarandet detsamma som för o lycksf al l  i 
enl ighet  med lagen om ol ycksf al lsförsäkr ing.  
Stat ist i ken över o lycksf al l  i arbete innefattar 
sl lunda även yrkessjukdomar.

Työsuoje1u hal 1itus ei käytä kaikkia saamiaan ta-  
paturmailmoituksia työtapaturmatilaston teossa. 
Työpäikkatapaturmia o s oi t t a v i i n  t i l as t ot a ul u ih in  
otetaan mukaan vain vähintään kolmen päivän työ
kyvyttömyyteen (sattumispäivää lukuunottamatta) 
johtaneet tapaturmat/ammattitaudit ja vähintään 
10 |:n i nv al id i  t e e t t i i n  johtaneet meluvammat ja

Arbetarskyddss ty re 1 sen använder inte a l la  e r -  
h l l l n a  o lycksf a1lsanmälningar för uppgörande av 
S t a t i s t i k  över o lycksf al l  i arbetet.  1 de s t a t i s -  
tiska tabellerna över olycksfal l  pl  arbetsstä1let 
medtas endast olycksfal1/yrkessjukdomar som med- 
f ör t  minst tre dagars arbetsoförmlga (med undan- 
tag av olycksdagen) och hörselskador och



t är inäsairaudet , vaikka ne eivät  o l i s i  aiheutta
neet työstä poissaoloa.

Työpäikkatapaturmien t i l a s t o i n t i  on r a j o i t et t u  
a r v io l t a  vähintään kolmen päivän työkyvyttömyy
den aiheuttaneisi in tapaturmiin pääasiassa sen 
takia,  että pelkästään pakoll isen tapaturmavakuu
tuksen ottaneet työnantajat eivät  yleensä ilmoita 
vakuutuslai toksi l le  tätä lievempiä tapaturmia, 
koska he eivät  saa n i is t ä  korvauksia.

Työmatkatapaturmia koskeva t i l a s t o  perustuu otan
taan. Työmatkatapaturma1 la tarkoitetaan tapatur
maa, joka sattui  matkalla asunnosta työpaikalle 
ennen työn alkua tai työn päätyttyä matkalla työ
paikalta asunnolle. Ammatissaan liikkumaan jou
tuvien henkilöiden kohdalla (esim. myyntiedusta
j a t )  raja on määri telty n i i n ,  että työmatkaan 
l i i t t y v ä  kotimatka on katsottu työmatkatapaturmak- 
si s i l l o i n ,  kun se sattui  vahingoittuneen asuin
kunnan alueel la.  Otanta perustuu vahingoittuneen 
syntymäpäivään, ja se käsittää 6,6 % kaikista 
sattune i s ta työmatkatapaturmi s ta.

Työmatkatapaturmia koskevat t i 1 astotauIut on 
laadittu kaikista saapuneista tapaturmaiImoifuk
si sta riippumatta s i i t ä ,  aiheutuiko tapaturmasta 
työkyvyttömyyttä.  Lisäksi niiden yhteydessä on 
i lmoitettu vuonna 1979 työmatkatapaturmissa kuol
leiden kokonaislukumäärä omana sarakkeenaan tapa
turman syntymistavan mukaan.

Tekstiosassa esitetään lisäksi  1ukumäärätiedot 
vuosina 1976-79 sattuneista,  vähintään kolmen 
päivän työkyvyttömyyteen johtaneista työmatkata- 
paturmista,  j ott a vert ai l ua v o i t a i s i i n  tehdä 
vastaavien vuosien työpaikkatapaturmien kehityk
seen.

1 .2  TAPATURMATAAJUUS JA TAPATURMAS UHDE

Työpäikkatapaturmien kehityksen seuraamiseksi 
sattuneiden työtapaturmien lukumäärät on suhteu
tettu eri  t o im ia l oi l l a  tehtyjen työtuntien mää
rään. Tämä tapaturmataajuudeksi nimitetty  luku on 
saatu si ten,  että tapaturmien lukumäärä (kerrot 
tuna 1 000 000:11a) on jaettu t ehdy i l lä  työtun
n e i l l a  el i  s i l l ä  a j a l l a ,  jonka aikana työnteki 
j ä l l ä  o l i  mahdollisuus joutua tapaturmavakuutus
lain mukaan korvattavan tapaturman uhr iksi .

T i lastossa käytetyt  tehtyjä työtunteja os oi tt a
vat työaikatiedot on saatu ti lastokeskuksen työ-  
voi matiedus te I us ta. Se on postikysely,  joka kä
s i tt ää vuosittain noin 80 000 henkeä. Tiedustelun 
vastaajat saadaan arpomalla otos väestön keskus
re ki st er i st ä.  Palkansaajien tekemiä työtunteja 
koskevia t i l a s t o j a  julkaistaan sekä t i l a s t o t i e -  
dotuksina että vuosi julkaisuna.  Vuosi julkaisu 
s i s ä l ty y  v i r a l l i s e n  t i l ast on sarjaan SVT XL.

Tapaturmasuhteeksi ni mi tetty  luku on saatu si ten,  
että tapaturmien lukumäärä (kerrottuna 1 000:11a) 
on jaett u työntekijöiden lukumäärällä t iettynä 
ajanjaksona tai ajankohtana.

Tapaturmasuhdetta osoittavien t i l astolukujen las
kemisessa on käytetty useita lähteitä.

vibrationssjukdomar som medfört minst 10 %:s in-  
v a l i d i t e t ,  även om de inte skul le ha föranlett  
fränvaro frän arbetet.

Arbetsplatsolycksfal  lens s t a t i s t i k f ö r i n g  har be- 
gränsats t i l i  de olycksfal l  som orsakat en upp- 
skattningsvis minst tre dagar lang arbetsoförmäga 
huvudsak1igen pl grund av, att  de arbetsgivare 
som tecknat enbart obl igat or l sk olycksf a11sf ör -  
säkring i allmänhet inte anmäler t i l i  försäkrings-  
bolagen o l y c ks f al l ,  som är l i ndr i gare än ovan- 
nämnda, emedan de inte e rh äl le r  ersättning för 
dem.

Stat ist iken över olycksfal l  under färd t i l i  e l l e r  
frän a rbe tss tä l let baserar sig pä sampel. Med 
f är dolycksf al1 avses o l y c k s f a l l ,  som drabbat per
son under färd frän bostaden t i l i  arbetsstäI let 
före arbetets början e l l e r  under färd frän a r 
betet t i l i  bostaden e l l e r  arbetets s l ut .  För per-  
soner med r ö r l i g t  yrke ( t .e x.  hande1srepresentan- 
ter)  har gränsen definierats sä, att  olycksfal l  
under hemresa i anslutning t i l i  arbetsresa ansetts 
som olycksfal l  under färd frän arbetet,  om det 
i ntr äff at  inom den förolyckades hemkommun. S t ic k-  
provet baserar sig pä den skadades födelsedag och 
omfattar 6,6 % av samtliga färdol yc ksf al 1.

De st at i st is k a tabellerna över fä rdol yc ksf al 1 har 
uppstäl l ts pä basen av samtliga olycksf a11sanmä1- 
ningar oberoende av, om olycksfal len medfört a r 
betsoförmäga. I samband med dem har dessutom i 
skl ld kommun uppgivits dödsfallens totala antal 
under är 1979 ef ter  olycksf a1 lets uppkomstsätt.

Textdelen äterger dessutom uppgifter om antalet  
olycksfal l  under arbetsfärd under ären 1976-79, 
som l et t  t i l i  en minst tre dagar läng arbetsoför
mäga, sä att  en jämförelse med arbetsplatsolycks-  
■fallens utveckllng under motsvarande period 
sku1le vara möj1i g .

1 .2  OLYCKSFALLSFREKVENS OCH OLY CK SFA LL S-  
KVOT

För uppföljning av arbetsplatsolycksfaI  lens u t -  
veckl ing har antalet inträffade olycksfal l  i 
arbete s t ä l l t s  i relation t i l i  antalet utförda 
arbetstlmmar inom ol ika näringsgrenar.  Detta t a l ,  
som kal lats olycksfal lsfrekvens,  har e r h ä l l i t s  
genom at t  antalet olycksfal l  ( mu lt i p1Icerat med 
1 000 000) har dlviderats med antalet utförda ar -  
betstimmar, med andra ord med den t i d ,  under v 11 -  
ken det var möj l i gt  för arbetstagaren a tt  räka ut 
för e tt  sädant o ly c k s f a l l ,  för v i l k e t  ersättning 
erläggs e n l i g t  lagen om olycksf a11sförsäkri ng.

De uppgifter om arbetstiden som använts i S t a t i s 
tiken har hämtats ur st at ist ikcent ralens arbets-  
kraftsenkät.  Enkäten sker postledes och den omfat
tar  ärl igen ca 80 000 personer. De som svarar pä 
enkäten utväl js genom att  lotta ut e t t  st ickprov 
ur centrala bef olkni ngsregistr et . St at is ti ska rap- 
porter  över arbetstimmar utförda av löntagare pub- 
l iceras kvartalsvis och är l i gen.  Ärstat istiken 
utkommer i publikationsserien Finlands o f f i c i e l l a  
S t a t i s t i k  FOS XL.

Det tal som kal lats olycksfal lskvot  har e r 
h ä l l i t s  genom att  antalet olycksfal l  ( m u l t i p l i c e 
rat med 1 000) dividerats med antalet arbetstagare 
under en viss period e l l e r  vid en viss tldpunkt.

Vid uträkning av de st a t i st is k a uppgifter  som u t -  
v i sar  olycksfalIskvoten har f lera  k ä l l or  a n l i ta ts .



Ti lasto-osan tauluissa 8 ja 9 i lmoitetut  työnte
kijämäärät (palkansaajat)  on saatu t i lastokeskuk
sen vuosien 1975-76 vaihteessa toimeenpanemasta 
asunto- ja e 1inkeinotutkimuksesta (SVT V I C : 105, 
taulut  216 ja 203) Vuoden 1976 tapaturmaluvut on 
suhteutettu näissä tauluissa ajankohtaan 31.12.1975, 
eri  ammateissa tai t o im i a l o i l l a  työskennelleiden 
palkansaajien lukumäärään. Tähän lähteeseen perus
tuvien tapaturmasuhteiden julkaisemista myös vuo
den 1979 työtapaturmati laston yhteydessä on p i 
detty tarpeel l isena sen vuoksi,  että tapaturmien 
lukumääräiset muutokset voidaan suhteuttaa vuonna 
1976 vallinneeseen tilanteeseen.

Suomessa ei ole mahdollista saada t o i m i a l o i t t a i 
sia j a ammateittaisia palkansaajien 1ukumäärätie- 
toja t i l asto-osan taulujen 8 ja 9 luokitustark-  
kuudella kuin joka vi ides vuosi.  Tapaturmasuhteen 
vuosittaisen kehityksen seuraamiseksi joudutaan 
käyttämään muita lähteitä.

Aikaisemmin mainitun työvoimatiedus te 1 un yhtey
dessä kerätään myös lukumäärätietoja palkansaa
j i s t a  toimialan,  iän ja sukupuolen mukaan. Näitä 
t i et o ja  on käytetty t i l ast on tekstiosan er i  tau
luissa.  Lisäksi t i l ast o-osan t au ' jn  17 palkansaa
j i en  lääneittäiset  1ukumäärätiedot perustuvat 
työvoimatiedusteluun. Tapaturmataajuuden ja tapa
turmasuhteen kehityksen aikasarjatarkaste 1 uissa 
käytetään lähteenä pääasiassa työvoimatieduste-  
lua, ja tämän vuoksi sen keskeisimmät t iedot on 
i l moi tettu tapaturmatietojen r i nnal la  tekstiosan 
taulussa 3 v uosi l ta 1977-1979-

Työntekijämäärien ja tehtyjen työtuntien v ä l i l l e  
ei ole laskettu t i l a s t o l l i s t a  muuntosuhdetta, 
koska tehtyjen työtuntien lukumäärä työntekijää 
kohden vaihtelee t o im i a l o i t t ai n .  Keskimäärin se 
näyttää olevan noin 1750 tuntia.

Työvoimat¡edus te 1 us ta ei saada t i et o ja  palkansaa
j i s t a  ammateittain. N i i tä  saadaan sen si jaan t i 
lastokeskuksen työvoimatutkimuksesta , 
joka on luonteeltaan työvoimatiedus te Iua täyden
tävä, noin 10 000 hengen haastatteluun perustuva 
otostutkimus. Sen t i et o ja  on käytetty hyväksi 
tekstiosan taulussa k ja kuviossa 3.

Monien eri  t i l ast olähtei den käyttö on omiaan t i e 
tenkin aiheuttamaan sekavuutta. Pääasiassa 
aikasarjatarkasteIut  perustuvat kuitenkin työvoi 
mat i edus te I uun. Muita lähteitä käytetään vain 
e ri koi s t i lantei  ssa.

2 KUOLEMANTAPAUKSET

2 .1  KOKONAISLUKUMÄÄRÄN KEHITYS

Kuolemaan johtaneita työtapaturmia on t arkastel 
tu viime vuosina muista työtapaturmista e r i l lä än 
sen vuoksi,  että kansainvälisiä t i l a s t o v e r t a i l u j a  
voidaan yleensä suor it taa vain kuolemantapauksis
ta. Kansainvälisen Työjärjestön suosituksista 
huolimatta yht enäisi in t i l a s t o i n t i p e r u s t e i s i i n  
ei ole muiden työtapaturmien kohdalla päästy.

De uppgifter  om antalet  arbetstagare ( löntagare)  
som Iterges i den st a t i st is k a delens tabel ler  8 
och 9 har tagits ur den bostads- och närings-  
undersökning stat ist ikc ent ra le n vid I r s s k i f t e t  
1975-76 utförde (FOS V IC:105, tabel ler  216 och 
203).  Ol ycks fa I1 Santa len f r l n  1976 har i tabel -  
lerna s t ä l l t s  i relation t i l i  antalet löntagare 
som vid tidpunkten 31.12.1975 arbetade i ol ika y r -  
ken e l l e r  näringsgrenar.  Det har ansetts befogat 
att  publicera de ol ycksfaI lskvoter  som baserar 
sig pä nämnda käl la även i samband med 
Stat ist i ken över olycksfal I  i arbete I r  1979 
därför,  att  olycksfal  lens numerära förändringar 
dl  kan st äl las i relation t i l i  den Si tuation som 
var rldande I r  1976.

I Finland kan man inte e r h l l l a  uppgifter  om antal 
löntagare bransch- och yrkesvis annat än vart 
femte I r  med den k 1assi fi cer ingsprecision s t a t i s -  
tikdelens t abel ler  8 och 9 ger. För en u ppf öl j -  
ning av o l y c k s f a l 1skvotens utveckling I r l ¡ g e n  
miste man a n l i t a  andra kä l lor .

I samband med den t idi gar e nämnda arbetskrafts-  
enkäten insamlas även uppgifter  om antalet lönta
gare ef ter  bransch, U d e r  och kön. Dessa uppgifter  
har använts i de ol i ka tabellerna i s t a t i s t i k d e -  
lens textdel .  Dessutom grundar sig uppgifterna om 
antalet löntagare länsvis i s t a t i s t i k d e 1ens tabell  
17 p!  arbetskraftsenkäten. I t idsseriegransknin-  
garna anglende oly cksf a11sfrekvensens och olycks
fal lskvotens utveckling användes arbetskrafts
enkäten som huvudsaklig käl la  och därför har de 
v i kt i gaste uppgifterna i enkäten I t e rg et t s  vid s i -  
dan av olycksfal lsuppgifterna i textdelens tabell  
3 för Iren 1977-1979.

Nlgot s t a t i s t i s k t  omräkningsförhl11ande mellan 
antalet arbetstagare och utförda arbetstimmar 
har inte uträknats,  dl  antalet utförda arbetstim
mar per arbetstagare v ar i erar  e ft er  näringsgren.
I genomsnitt tycks det vara ca 1750 timmar.

Arbetskraftsenkäten ger inga uppgifter  om löntaga
re yrkesvis.  Dessa uppgifter  s t l r  däremot att  f l  
i st at ist ikcent ralens arbetskraftsundersökning , 
en sampe1undersökning som kompletterar arbets
kraf tsenkäten och som grundar sig pl  i ntervjuer  
med ca 10 000 personer. Undersökningens uppgifter 
har a nl i ta ts  i textdelens tabell  A och f igur  3.

Det faktum a tt  man använt mlnga ol i ka s t a t i st is k a 
k ä l l or  är n a t u r l i g t v i s  ägnat at t  skapa f ö r v i r r i n g .  
Huvudsak1igen grundar sig t idsseriegranskningarna 
dock pl  arbetskraftsenkäten. Andra k ä l l or  har an
vänts bara i speciel la f a l l .

2 DÖDSFALL

2.1  T OT AL A NT AL ET S  UTVECKLING

Under de señaste Iren har arbetsolycksfal  I som 
l e t t  t i l i  döden särredovi sats därför,  att  i n te r -  
nat ionel la st at i st is k a jämförelser i allmänhet 
endast kan göras pl  basen av dödsfal l .  Trots In
ternat ¡one I 1 a Arbetsorganis a t ionens rekommenda- 
t ioner har enhetl iga p ri nci per  för s t a t i s t i k f ö -  
ringen inte Istadkommits beträffande övriga 
olycksfaI 1 i arbe te t .



Kuolemantapausten lukumäärä on vähentynyt melko 
voimakkaasti 1970-luvulla edel l isen vuosikymmenen 
loppuun verrattuna.  Vähentymistä on tapahtunut 
sekä työpalkka- että työmatkakuolemlen kohdalla.

Taulu 1. Kuolemaan johtaneet työpaikka- ja työ-  
matkatapaturmat vuosina 1970-1979 ja kuolemaan 
johtaneet työpä 1kkatapaturmat 1000 työntekijää 
kohden

Antalet dödsfall  har minskat ganska k r a f t l i g t  pi 
1970-talet jämfört med sl ut et  ay föregiende decen- 
nium. Dödsfallens nedgang kan skönjas pii slväl  
arbetsplatsolycksfai  1 och färdolycksfa 11.

Tabell  1. Arbetsplats-  och f är dol yc ksf al 1 med 
dödl ig utging Iren 1970-1979 och arbetspl ats-  
olycksfal l  med dödl ig utgang per 1000 arbetsta 
gare

Vuos i 

Är

Kuolemantapaukset t yöpaikoi l la  

Dödsfall pl  arbetsplatser

Kuolemantapaukset työmatkoil la

Dödsfall vid färd t i l i  och 
f r l n  arbete

Lukumää rä 

Antal

1000 työntekijää 
kohden

Per 1000 arbets-  
tagare

Lukumäärä 

An tai

1970 212 0,13 107
1971 167 0,10 101
1972 151 0,08 99
1973 166 0,09 121
197A 1A8 0,08 7A
1975 138 0,07 81
1976 173 0,10 71
1977 122 0,07 6A
1978 136 0,08 63
1979 1A1 0,08 65

T i l a s t o l l i s e n a  ilmiönä kuolemantapaukset ovat 
melko harvinai si a,  mikä aiheuttaa suhteell isen 
suuria muutoksia eri  vuosina.

1970-luvun lopulla sattui  useita suuronnettomuuk
sia.  Vuonna 1976 Lapuan patruunatehtaalla sattu
neessa räjähdysonnettomuudessa kuoli AO henkeä, 
vuonna 1978 kuoli Kuopion Rissalan lento-onnetto
muudessa 15 henkeä ja 1979 ra ht i l ai va  Malmin upo
tessa 11 henkeä.

2 . 2  T O I M I A L O I T T A I N E N  KEHITYS

Toi mi al al l a  tarkoitetaan s i tä  tuotannon alaa tai 
muuta toimintaa, jossa vahingoittunut työskenteli  
tapaturman sattumishetke1l ä . Tuotannon ala tai 
toiminta voi o l l a  luonteeltaan t e ol l i s u u t t a ,  
kauppaa, j u l k i s t a  h a l l in to a,  l i ikennettä jne.  
Kaikki samalla työpaikalla työskentelevät henki
löt kuuluvat samaan toimialaan harjoittamastaan 
ammatista ri ippumatta.  Esimerkiksi laivatelakan 
h i t sa a ja t ,  konttorihenkilökunta ja johto kuuluvat 
kaikki toi mi a la I uokkaan 38A (kulkuneuvojen v a l 
mi s t u s ) .

Kansainvälinen Työj är j est ö ( ILO) julkaisee työ
t i l a s t o l l i s t a  vuosikir jaa (Yearbook of Labour 
S t a t i s t i c s ) ,  jossa on t i l a s t o j a  kuolemaan j oh ta 
neiden työpaikkatapaturmien tapaturmataajuuksista 
vaara 11isimpina p i d e t y i l l ä  t o i m i a l o i l l a ,  j oiksi  
on katsottu muun muassa t eol l isuus ja talonraken
nustoiminta.

Seuraavassa taulukossa 2 esitetään eri  t o i m i a l o i l 
la sattuneiden kuoleman tapausten . 1ukumääräinen 
kehitys vuosina 1973-79. S i i t ä  huomaa, että kuo
lemantapausten jakautumisessa eri  t oimialoihin ei 
ole tapahtunut mitään pysyväisluonteista muutos
ta tänä aikana. Merkittävin muutos on kuolemanta
pausten väheneminen talonrakennustoiminnassa vuo
sina 1977-79.

S t a t i s t i s k t  sett är dödsfalIen ganska säl lsynta,  
varav f ö l j e r  att  variationerna f r l n  är t i l i  i r  
kan vara r e l a t i v t  Stora.

Under s l utet  av 1970-talet hände manga storkatast-  
rofer.  I explosionsolyckan pi Lapua patronfabrik 
ar 1976 dog AO personer, i' f lygolyckan pi  Rissala 
f l y g f ä l t  vid Kuopio i r  1978 dog 15 personer och 
dl  lastfartyget  Malmi I r  1979 sjönk omkom 11 per
soner.

2 . 2  UT VEC KL I NGE N  NÄRI  NGSGREN S V I  S

Med näringsgren avses den produktionsbransch e l l e r  
annan verksamhet, inom vi lken den skadade arbetade 
di  ol yc ksf al le t  inträffade.  Produktionsbranschen 
e l l e r  verksamheten kan t i l l  sin natur vara indust-  
r i ,  handel, o f f e nt l i g  f ör va lt ni ng,  t r a f i k  o . s . v .  
A l l a  personer som arbetar pi  samma arbetsstäl le 
hör t i l i  samma näringsgren oberoende av, v i l k e t  
yrke de utövar.  T i l i  exempel svetsarna pi ett  
skeppsvarv, kontorspersonalen och ledningen hör 
a l la  t i l i  näringsgren 38A ( transportmede1 s t i 11 -  
verkn i n g ) .

Internationel Ia Arbetsorganisationen (ILO) pub 1i -  
cerar en arbe tss ta ti st isk  i rsbok (Yearbook of La
bour S t a t i s t i c s ) ,  som innefattar  frekvenstal för 
de näringsgrenar som uppskattats mest utsatta för 
o ly c k s f a l l .  Sldana är bland annat industri  och 
byggnadsverksamhet.

I föl jande tabell  2 redovisas hur antalet  döds
f al l  inom oi ikä näringsgrenar utvecklats under 
Iren 1973"79* Tabellen v i s a r ,  att  ingen varaktig 
förändring skett i dödsfallens fördelning pi de 
oi ikä n ä r i ngsgrenarna under denna t i d .  Den väsent-  
l igaste förändringen som skett är att  antalet 
dödsfall  har minskat inom husbyggnadsverksamheten 
Iren 1977“ 79•



Taulu 2. Kuolemaan johtaneet työpalkkatapatur-  Tabell  2. Olycksfal l  med dödl lg utgäng pä a r -
mat t oi mi al oi t t ai n vuosina 1973*1979 betsplätser näringsgrensvis ! r  1973*1979

Toimiala 
Näri ngsgren

Vuos i 
Är

1973 197A 1975 1976 1977 1978 1979

Maatalous -  
Jordbruk (11,13) 3 A - 3 3 7 7

Metsätalous -  
Skogsbruk (12) 8 6 9 7 11 7 11

Ku1u t u s t a v . t e o l 1isuus * 
Konsum.varunindustri (31>32) 2 3 3 A A 2 2

Puu-,  paperi -  j a graafinen teol l i suus -  
T rä va ru - ,  pappers- och grafi sk industri  
(33,3^) IA 11 18 9 15 12 20

M e t a l l i -  j a  kaivannaisteol l isuus -  
Me*tall- och gruvindustri  (2,37,38) 13 2A 17 5A *) 12 12 20

Muu tehdasteoll isuus -  
bvr i g industri  (35,36,39>A) 17 13 13 11 9 16 10

Talonrakennus -  
Husbyggnadsverksamhet (51) 27 31 21 32 13 1A 15

Maa- j a  vesirakennus -  
An 1äggningsverksamhet (52) 15 10 18 11 9 13 8

Tukku- j a  vähittäiskauppa -  
P a r t i -  och detaljhandel (61,62) 19 A 9 6 A 8 7

Ravitsemis-  j a majoitustoiminta -  
Restaurang- och hotel 1verksamhet (63) - 3 - - - 5 -

L i i kenne -  
Samfärdsel (7) 37 22 22 27 19 21 30 xxx)

Rahoitus- ja vakuutustoiminta -  
Bank- och försäkringsverksamhet (8) 2 5 - - 5 2 3

Julkinen h a l l i n t o ,  puhtaanapito -  
Off ent l ig  f örv al t ni nq,  renhallning 
(91,92) 5 9 7 6 13 12 3

Muut yhteiskunnal l iset  palvelukset -  
Andra samhäl ls t j ä ns te r  (93) A 1 - 3 A 5 A

Muut palvelukset -  
bvriga t j äns te r  ( 9A- 96) - 2 1 - 1 - 1

Kaikki toimialat  
Samtliga näringsgrenar 166 1A8 138 173 122 136 xx) 1 Ai

x) Lapuan patruunatehtaan räjähdysonnettomuus aiheutt i  2*0 henkilön kuoleman.
Explos ionsolyckan pa Lappo patronfabrik orsakade AO d öds f al l . -

xx) Rissalan lento-onnettomuudessa kuoli  15 henkeä. Kymmenen heistä kuului luokkaan 91. 
Vid flygolyckan i Rissala avled 15 personer. T io  av dem t i l l h ö r d e  klass 91*

Rahti laiva Malmin uppoaminen Itämerellä aiheutti  11 
Lastfartyget  Malms f ö r l i sn i n g pä östersjön orsakade

työntekijän kuoleman. 
11 arbetares död.



Suomen kokoisessa maassa ei vät  t o im ia loi t t ai se t  
kuolemantapauksiin perustuvat t i l a s t o t  sovellu 
kansainväl i si in v e r t a i l u i h i n  sen vuoksi,  että 
kuolemantapausten lukumäärä vaihtelee huomatta
vasti  eri  vuosina, ilman että se osoittaa t yöt ur 
val l isuudessa todella tapahtunutta kehitystä.

Sattumanvaraisten tekijöiden vaikutusta voidaan 
vähentää vertaamalla useiden vuosien keskiarvoja.  
Kymmenessä vuodessa kuolemantapausten väheneminen 
on o l l u t  tuntuvaa ja johdonmukaista myös t e o l l i 
suudessa ja talonrakennustoiminnassa:

Vuodet Keskiarvo Tapaturmasuhde

Ka i kk i 1965-69 205 0,13
toimialat 1970-7*1 168 0,10

1975-79 1*i2 0,08

T e o l 1i suus 1965-69 53 0,12
(3) 1970-7** AI 0,08

1975-79 *»3 0,08

Rakennus 1965-69 55 0,33
toiminta 1970-7*1 51 0,33
(5) 1975-79 31 0,20

3 TAPATURMAT TOIMIALOITTAIN, 
AMMATEITTAIN JA LÄÄNEITTÄIN

3.1  TAPATURMATAAJUUDET T O I M I A L O I T T A I N

I et t  land av Finlands stor lek lämpar sig de sta-  
t i s t i sk a  uppgifter  som räknats pä basen av döds- 
f al l  n ä r i ngsgrensvis inte för i nternatione11a 
jämförelser därför  at t  antalet dödsfall  v ar i era r  
betydl i gt  mellan oi ikä är utan nägon motsvarande 
utveckling inom arbetarskyddet.

Slumpmässiga faktorers inverkan kan minskas genom 
att  jämföra manga árs medeltal.  Under t io  är har 
dödsfallens minskning v ä r i t  pätaglig och f ö l j d -  
r i k t i g  även i industri  och byggnadsverksamhet:

Är Medei tal Olycksfal lskvot

Al la 1965-69 205 0,13
närings- 1970-7*i 168 0,10
grenar 1975-79 1 i*2 0,08

Industri 1965-69 53 0,12
(3) 1970-7*1 i» 1 0,08

1975-79 A3 0,08

Byggnads 1965-69 55 0,33
verksamhet 1970-7*1 51 0,33
(5) 1975-79 31 0,20

3 OLYCKSFALL EFTER NÄRINGSGREN
YRKE OCH LÄN

3.1 OLYCKSFALLSFREKVENSER NÄRINGSGRENS -  
V I S

Työtapaturmatilaston teossa käytettyä toimial a-  
luokitusta (TOL) selvitetään tilastokeskuksen 
käsikir jassa numero *i. Suomalainen muunnos perus
tuu kansainväliseen, vuonna 1968 uudistettuun 
standardiin ( I SIC) .  Pienempänä toimialan määrit 
tely-yksikkönä on käytetty toimipaikkaa. S i l l ä  
tarkoitetaan toiminnan kohteen tai l a j i n  mukaan 
määriteltyä yksikköä, jossa yhdellä s i j a i n t i p a i 
kal la  harjoitetaan yhden yr i tystyyppisen yksikön 
alaisuudessa pääasiassa yhdenlajista t a l o u d e l l i s 
ta toimintaa.

E r i l l i s e t  rakennus- ja metsätyömaat sekä maatilat 
muodostavat aina oman toimipaikkansa, vaikka ne 
o l i s i v a t  h a l l i n n o l l i s e s t i  muuta tuotantoa har
j oi tt av an yrityksen osia.

Toimialaluokitus on portai ttainen si ten,  että 
kukin tunnuksen numero i lmoittaa asianomaisen 
luokittelutason.  Työtapaturmatilastossa käytetty 
luokitus on tarkimmillaan 3_numerotasoinen. T ä l 
löin si ihen s i s ä l ty y  92 luokkaa.

Kuviossa 1 esitetään t oi mi al o it t ai se t  tapaturma- 
taajuudet o s i t t a i n  yhden ja o s i t t a i n  kahden nu
meron t asol l a,  koska työtunneista ei ole saata
vana t i l a s t o j a  tätä tarkemmalla luokituksel la.  
Kuviossa pylvään pituus osoittaa sattuneiden 
tapaturmien määrää miljoonaa työtuntia kohden.
T i 1astointivuonna sattui  112 561 tapaturmaa, ja 
työsuhteisten tekemien työtuntien määrä o l i  3 23*1 
m i l j .  työtuntia,

Koko maassa sattui  keskimäärin 3*1,8 tapaturmaa 
miljoonaa työtuntia kohden.

Den näringsgrensindelning (NI)  som används vid 
uppgörande av S t a t i s t i k  över olycksfal l  i arbete 
redovisas i s t a t i s t  ikcentralens handbok nr *t.
Den i Finland til lämpade Versionen har utarbetats 
pä basen av den internationel Ia standarden ( ISIC) ,  
som reviderats I r  1968. Arbetsstäl le har använts 
som den minsta definitionsenheten för  närings-  
grenen. Arbetsstäl le definieras som en funkt io
nell  enhet, där inom ett  lokalt  avgränsat omräde 
understäl l t  en enhet av företagstyp bedrivs eko- 
nomisk verksamhet av i huvudsak e tt  slag.

Fristäende byggnads- och skogsarbetsplatser samt 
j'ordb'rukslägenheter bi Idar a l l t i d  ett  arbet sst äl 
le för s i g,  även om de admi ni strat ivt  sett skul le 
utgöra en del av ett  företag som bedriver annan 
Produkt i on.

Näringsgrensindelningen är uppgjord hierarkiskt  
sä, att  varje kodsiffra anger vederbörande in-  
delningsnivä. Den indelningsnivä som används i 
Stat ist i ken över olycksfal l  i arbete är som u t -  
f ö r l i g a s t  t r e s i f f r i g .  Härvid omfattar den 92 
klasser.

I f ig u r  1 framläggs o l y c k s f a l 1sfrekvenserna efter  
näringsgren dels pä e n s i f f r i g ,  dels pä t v ä s i f f r i g  
nivä,  emedan en u t f ö r l i g a re  klassi ficerad S t a t i s 
t i k  över arbetstimmar inte finns att  t i l l g ä .  I 
figuren anger stapelns iängd antalet  olycksfal l  
per en mil jon arbetstimmar. Under s t a t i s t i k f ö -  
r ingsäret inträffade 112 561 o l y c k s f a l l ,  och de 
anstäl lda svarade för  3 23A m i l j .  arbetstimmar.

I heia landet inträffade i medeltal 3*1,8  olycks
f a l l  per en mil jon arbetstimmar.



Kuvio 1. Tapaturmien lukumäärä t oi mi al o it t ai n  
miljoonaa työtuntia kohden vuonna 1979

Figur 1. Antalet olycksfal l  näringsgrensvis per 
en miljon arbetstimmar I r  1979

Maatalous -  Jordbruk (11,13)

Metsätalous -  Skogsbruk (12)

Kul ut ust av .t eol 1. -  Konsum.varuind. (31,32)

Puu-,  paperi -  ja graafinen teol l i suus -  
T räv aru- ,  pappers-och grafi sk industri  (33,3*0 
M e t a l l i -  j a  kaivannaisteol l isuus -  
Metal l -  ooh gruvindustri  (2,37,38)
Muu tehdasteoll isuus -  övr i g industri  (35,36,39,*0

Talonrakennus -  Husbyggnadsverksamhet (51)

Maa- ja vesirakennus -  AnIäggningsverks. (52)

Tukku- j a vähittäiskauppa -  
P a r t i -  ooh detaljhandel (61,62)
Ravitsemis-  ja majoitustoiminta -  
Restaurang- ooh hote11verksamhet (63)

Liikenne -  Samfärdsel (7)

Rahoitus- ja vakuutustoiminta -  
Bank- och försäkringsverksamhet (8)

Julkinen h a l l i n t o ,  puhtaanapito -  
O ff ent l i g  f örval t ni ng,  renhallning (91,92)
Muut yht eiskunnal l iset  palvelukset -  
Andra samhälIstjänster (93)

Muut palvelukset -  Övriga t jänster  (9^-96)

0 10 20 30 AO 50 60 70 80

Vaaral l isuudeltaan keskimääräisen tason selvästi  
y l i t t ä v i ä  toimialoja ovat talonrakennustoiminta,  
metsätalous sekä m e t a l l i -  ja ka i va n na is t eo l l i 
suus .

Metsätalouden tapaturmataajuus o l i  t i l a s t o i n t i -  
vuonna y l i  neljänneksen suurempi kuin edell isenä 
vuonna.

Tapaturmataajuudeltaan alhais ia toimialoja ovat 
rahoitus-  j a vakuutustoiminta,  kauppa j a palve
lukset. N äi l le  t o i m i a l o i l l e  on t y y p i l l i s t ä  t o i 
mihenkilö-  ja nai sval t ai suus. Naisia ei yleensä 
käytetä v aa ra l l i s i s sa  töissä.  Tämän huomaa sel 
västi  tauluista  8 ja 9, jo issa i lmoitetaan tapa
turmataajuudet erikseen n a i s i l l e .

Eri toimialojen v ä l is et  erot ovat huomattavat. 
Vaara11isimmal Ia t o im ia l al l a ,  talonrakennustoi 
minnassa, tapaturmavaara on noin kymmenen kertaa 
suurempi kuin rahoitus-  j a vakuutustoiminnassa.

Tapaturmataajuuden muutokset ovat myötäi l leet  
viime vuosina t a lou de l l i st a  kehitystä.  T y ö l l i s 
ten lukumäärä alkoi vähentyä 1975 j a  vähentyminen 
kääntyi nousuksi vasta 1979. Samansuuntaisesti 
tapaturmataajuus pieneni 1976-78 ja kasvoi 1979:

1976 39,6
1977 34,5
1978 32,3
1979 34,8

Farl i ga näringsgrenar som överstiger  betydl i gt  
den genomsnitt1iga o l y c k s f a l 1sfrekvensen är hus- 
byggnadsverksamheten, skogsbruk samt met al l -  och 
gruv i ndust r i n.

Ol ycks fa l1sfrekvensen inom skogsbruket var under 
s t a t 1s t i k l r e t  over fjärdedelen större än före-  
gaende I r .

Näringsgrenar med l l g  o l y c k s f a l 1sfrekvens är bank
och försäkringsverksamhet, handel och service-  
verksamhet. Typiskt  för  dessa näringsgrenar är 
att  majoriteten av anstäl lda är funktionärer och 
kvinnor.  Kvinnor utför  i allmänhet inte f ar l i ga  
arbeten. Detta framglr t y d l i g t  ur tabellerna 8 
och 9, i v i lka  olycksfalIsfrekvenserna uppgivits 
s p e c i f icerade för  kvinnornas del.

Ski l lnaderna mellan ol ika näringsgrenar är betyd-  
l i ga.  I den mest r i s kf y l l da  näringsgrenen, hus- 
byggnadsverksamheten, är olycksfal Isr isken unge- 
fär  t i o  ginger sl  stör som i bank- och försäk-  
r ingsverksamheten.

Förändringarna i o l y c k s f a l 1sfrekvensen har under 
de senaste Iren f ö l j t  med den ekonomiska utveck- 
l ingen. Antalet sysselsatta började minska 1975, 
och minskningen vände t i l i  ökning först  1979.
PI liknande sätt  minskade olycksf a11sfrekvensen 
1976-78 och ökade 1979:

1976 39,6
1977 34,5
1978 32,3
1979 34,8
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Taulussa 3 esitetään v ielä tehtyjä työtunteja,  
palkansaajia ja tapaturmia koskevia t i l a s t o t i e t o 
j a vi imeisten kolmen vuoden a j a l ta .  Niiden avul la 
voi seurata y ksi ty iskohtai sesti  tapahtunutta ke
li i tystä.

3 . 2  TAPATURMASUHTEET A MMA TEI TT AI  N

Ammattiluokitus on o s i t t a i n  päällekkäinen toimi 
alaluokituksen kanssa, vaikka ne ovatkin kä si t 
t e e l l i s e s t i  eri a si oi ta.

Ammatilla tarkoitetaan si tä toimintaa tai  työtä,  
jota vahingoittunut teki pääasial l iseksi  e l atuk-  
sekseen tapaturman sattumishetkel lä. Periaatteena 
ammatti luokitusta tehtäessä on o l l u t  yhdistää sa
mankaltainen toiminta yhdeksi ammatti1uokaksi 
ri ippumatta s i i t ä ,  missä asemassa henkilö tätä 
työtä tekee. Teoll isuudessa on varsin usein käy
t ett y  1isäperusteena joko tuotteen valmistusma
t e r i a a l i a  tai l o p u l l i se s t i  valmistetun tuotteen 
laatua. Ammatti on vastaus kysymykseen, minkälais
ta työtä vahingoittunut teki .

Ammattiluokitus on rakenteeltaan 3-numeroinen. 
Ensimmäisen numeron osoittama kymmenjako v i i t t a a  
yhtenäiseen toiminta-alaan.  Toisen numeron mukai
set nimikkeet antavat yleiskuvan työn laadusta. 
Kolmannen numeron mukaisissa alaryhmissä käyte
tään j o  y l e i s t ä v i ä ,  työtehtävän mukaisia ammatti
ni mi kkei tä.

Ammattiluokitusta käytettäessä on y l e i s s i v i s t ä 
vissä oppi laitoksissa (peruskoulu,  lukio)  opiske
l e v i l l e  oppi lai toksissa sattuneet tapaturmat mer
k i t t y  luokkaan " kou lu la ise t" .  Jos h e i l l e  sattui  
tapaturma palkatussa työssä, ammatti l u o k i t e l t i i n  
tehdyn työn luonteen mukaan. Ammattikoulutuksessa 
o l e v i l l e  o p i s k e l i j o i l l e  tai  h a r j o i t t e  1i j o i I  le 
sattuneet tapaturmat l u o k i t e l t i i n  tehdyn työn 
luonteen mukaan riippumatta s i i t ä ,  saivatko he 
palkkaa vai e ivät .  Vankiloissa o l e v i l l e  vangei l le 
on myös merkitty j okin ammattinimike tehdyn työn 
perusteel la.

Taulussa 3 e si t e t y t  palkansaajia koskevat luku- 
määrätiedot on saatu ti  Iastokeskuksen työvoima- 
tutkimuksesta. Se perustuu syksyl lä 1979 toteu
tettuun haastatteluun.  Yksityiskohtaisemmat ku
viossa 3 olevat  t iedot  on saatu samasta lähteestä.

Taulusta huomaa e r i t t ä i n  s el v ä s t i ,  miten paljon 
tapaturmariski vaihtelee eri  ammateissa. Tehdas- 
työtä teke vi l l ä  tapaturmariski on noin 2 5 -k e r t a i -  
nen h a l l i n n o l l i s i a  tehtäviä s u o r i t t a v i i n  v e r r a t 
tuna. Tehdastyössä sattui  vuonna 1979 keskimäärin 
joka kahdeksannelle työtapaturma j a h a l l i n n o l l i 
sessa työssä noin joka 197=nnelle.

Y ksi ttäi st en ammattinimikkeiden v ä l i se t  erot s el 
viävät  t i 1astotauI us ta 9. Tapaturmasuhteiden 
laskemisessa t a r v i t t a v a t  palkansaajien lukumäärä- 
t iedot  ovat ajankohdalta 31.12.1975. Ni i t ä kerä
tään vain joka vi ides vuosi.

Ammateittaisia tapaturmatietoja käsitel lään v i e 
lä kohdassa k . 3.

I t a b el 1 3 redovisas y t t e r l i g a r e  st at i st is ka  upp- 
g i f t e r  anglende utförda arbetstimmar, löntagare 
och o lycksf al l  för  den senaste t relrsperioden.  
Uppgifterna möj1i ggör en detal jerad uppföljning 
av utvecklingen.

3 . 2  OLYCKSFALLSKVOTER EFTER YRKE

Yrkesklassif iceringen och n ä r i ngsgrensindelningen 
täcker delvis varandra, t rots  att  det är f r lg a om 
t v l  o l i ka begrepp.

Med yrke avses den verksamhet e l l e r  det arbete, 
som den skadade utförde för  sin huvudsakliga u t -  
komst vid o l y c k s t i 11f ä l le t .  Yrkesklassificeringen 
har uppgjorts e nl i gt  den principen,  att  1iknande 
verksamheter sammanförts t i l l  en yrkesklass obe- 
roende av den s tä l l n i ng ,  personen intar  i detta 
arbete. I industrin har som t i 1läggsprincip rätt  
ofta använts antingen produktens t i 11verknings- 
material e l l e r  s 1utproduktens k v a l i t e t .  Yrke är 
svar pl f r lgan,  v i lk e t  slags arbete den skadade 
utförde.

T i l l  sin konstruktion är yrkesklassif iceringen 
3 - s i f f r i g .  Första s if fran i t i o  huvudgrupper hän- 
v i sar  t i l l  e tt  enhet1igtverksamhetsfä1t . Benäm- 
ningarna e nl i gt  den andra s if fran ger en allmän 
bi ld  av arten av det arbete yrkesgruppen utövar.
I undergrupperna enl i gt  den tredje s i f f ra n  har 
redan använts generaliserande yrkesbenämningar i 
enl ighet med arbetsuppgiften.

I yrkesklassif icer¡ngen har olycksfal l  som drab- 
bat studerande i allmänbildande läroanstalter  
(grundskola, gymnasium) förts t i l i  klassen " skol -  
e l ever" .  Om de drabbades av olycksfal l  i avlönat 
arbete,  k l a ss i f icerades yrket e ft er  det utförda 
arbetets a r t .  Olycksfal l  som drabbat studerande 
e l l e r  praktikanter i yrkesutbi Idning k l a s s i f i c e 
rades e f te r  det utförda arbetets art  oberoende 
av, om de f ick lön för det e l l e r  inte.  För fängar 
i fängelse har ocksl antecknats en yrkesbenämning 
e ft er  det utförda arbetet.

I t abe l1 3 redovisade uppgifter  anglende antalet 
löntagare har hämtats ur s t a t i stikcentralens 
arbetskraftsundersökning. Den grundar sig pl  en 
i nter vju  som verkstäl ldes hösten 1979. De mer de- 
tal jerade uppgifterna i f igur  3 har hämtats ur 
samma käl la.

Ur t abe l1 b framglr t y d l i g t  hur mycket olycks-  
f al ls r i ske n v a r i er ar  i ol i ka yrken. O ly ck s fa l ls -  
risken i i ndustriarbete är  omkring 25 ginger sl  
stör  som i administ  r a t i v t  arbete.  Är 1979 drab
bades i medeltal var Ittonde industriarbetare av 
olyc ksf al l  i arbete och var 197:de i administra-  
t i v t  arbete.

Ski l lnaderna mellan enskilda yrkesbenämningar 
framglr ur s t a t i s t i k t a b e l 1 9. Uppgifterna om an
talet  löntagare som använts vi d uträckning av frek-  
venstalen är f r l n  tidpunkten 31.12. 1975. Dessa 
insamlas bara vart  femte I r .

Uppgifter om olycksfal l  yrkesvis behandlas y t t e r 
l igare i deI k . 3.



Taulu 4. Työtapaturmat ammateittain vuosina 1978- Tabell  4. Arbetsolycksfal  1 e ft er  yrke under aren 
1979 1978-1979

Ammatti ^  

Y rke

Palkansaaj i en 
lukumäärä

An tai 
löntaga re

Tapaturmi en 
lukumäärä

An tai
oi ycksfa 11

Tapaturma-
suhde

O l ycks fa l ls -  
kvot ■

'
Muutos
1978/1979

Förändr i ng 
1978/1979

1979 1978 1979 1979

T e k n i l l . ,  luonnontiet . ,  yhteiskunta-  
t i e t . ,  humanist. j a  t a i t e e l l .  työ (0) 379 100 3 999 4 529 11,9 + 14,4

Tekniskt,  naturvetenskapl igt , samhälls- 
v et enskapl i gt , humanistiskt och konst- 
närl i gt arbete (0)

Ha l l i nn ol l in e n,  t i I i n p i d o l I i n e n  ja 
k o n t t or i te k ni l l i ne n  työ (1) 322 200 1 467 1 639 5,1 + 4.1

A d m i ni s t ra t iv t , kameralt och kontors-  
tekniskt arbete (1)

Kaupallinen työ (2) 

Kommersiellt arbete (2)

123 100 2 856 2 956 24,0 + 5,3

Maa- ja metsätaloustyö, kalastusala (3) 

Jordbruks- ,  skogs- och f iskeriarbete (3)

54 600 5 211 6 047 110,8 + 2,7

Kaivos-  ja louhintatyö (4)

Gruv-  och stenbrytningsarbete (4)

5 700 706 729 127,9 -  29,3

Kul j et us-  ja l i ikennetyö (5)

Transport -  och kommunikationsarbete (5)

121 100 7 535 8 080 66,7 + 23,3

Teol l inen työ, koneenhoito ym. (6/7) 610 300 7T 279 78 389 128,4

COcr\+

T i  1lverkningsarbete,  maskinskötse1 m.m. 
(6/7)

Palvelutyö (8) 

Servicearbete (8)

261 800 9 094 9 838 37,6 -  5,1

Muualla luokittelematon työ j a työ
voima (9) 8 000 373 354 44,3 -  3,7

Arbete och arbetskraft ,  ej hänfört t i l i  
annat omräde (9)

Kaikki ammatit -  Al la  yrken 1 885 900 102 520 .112 561 59,7 + 5,5

Työvoimatledustelun mukaan palkansaajia o l i  En 1igt arbetskraftsenkäten var antalet lönta-
1 840 000. Suuremman otoskoon vuoksi sen t ul ok-  gare 1 840 000. Pâ grund av dess större sampel
sla voidaan pitää tarkempina. Työvoimatiedùste-  kän man anse, att  den ger t i 11f ö r l i t 1igare re-
lun mukaan tapaturmasuhteeksi tulee 61,2.  sui tat  än arbetskraftsundersökningen. En 1i gt

arbetskraftsenkäten var olycksfal  1 skvoten 6.1,2.

2 128002371 R -1 2



3 . 3  TAPATURMATAAJUUDET L Ä Ä N E I T T Ä I N  T E O L -  
L ISUUDESSA '

Kuviossa 2 tarkoitetaan t e o l l i su ude l l a  toimial a-  
luokkia 2-4.  Kaivannaistoimintaa ja sähkö-,  kaa
su-  ja vesihuoltoa tarkastel laan yhdessä t e o l 1i -  
suuden kanssa.

Tauluosan taulussa 17 esitetään vi elä  tapaturmien 
lääneittäiset  lukumäärät¡edot sekä kaikkia palkan 
saaj ia koskevat 1ääneittäiset  tapaturmasuhteet.

3 . 3  OLYCKSFALLSFREKVENSER INOM INDUSTRIN 
LÄNSVIS

I f ig u r  2 omfattar industrin näringsgrenarna 2-4.  
Brytningen av minera 1 iska produkter och e l - ,  gas- 
och vattenförsörjningen granskas tillsammans med 
i ndustrin.

I tabelldelens t abel1 17 redovisas y t t e r l i g a r e  
uppgifter  om oi ycks fa 1 lens antal länsvis samt 
o l y c k s f a l 1skvoter angäende a l l a  löntagare läns
v is .

Kuvio 2. Tapaturmataajuudet läänei ttäi n t e o l l i 
suudessa vuosina 1977-1979

Figur 2. 01ycksfalIsfrekvenser länsvis i indust
rin aren 1977-1979
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4 TAPATURMAN AIHEUTTAJA

A. 1 KAIKKI  TOIMI  ALAT

Tapaturman ai he ut ta ja l l a  kuvataan si tä teki jää,  
jonka voidaan katsoa vaikuttaneen eniten käytet
tävissä olevan tapaturmaselostuksen perusteella 
tapaturman syntyyn. T äl l ä  luokituksel la pyritään 
löytämään työympäristöstä ja si inä käytettävästä 
tekniikasta ne vaarateki j ät ,  jotka johtavat 
tapaturmiin joko suoranaisesti  tai v ä l i l l i s e s t i  
työntekijän oman käyttäytymisen kautta. Luokitus 
pyrki i  e n si si ja is est i  osoittamaan tapaturman a i 
heuttaneen kohteen. Tämän tapaturman aiheutta
neen kohteen rakenteessa tai toiminnassa ei sinän
sä tarvi  tse oi la h äi r i öt ä.  Se on saattanut yhdis
tyä tapaturmati1 anteeseen työhön opastuksen puut
teell isuuden,  työntekijän kokemattomuuden tai 
huolimattomuuden vuoksi.

Tapaturman aiheuttaja osoittaa koneiden ja l a i t 
teiden kohdalla e n si s i ja is e st i  vain sen, että 
tapaturma sattui n i i l l ä  työskenneltäessä. Useis
sa tapauksissa o l i s i  osoitettavissa monta tapa
turman aiheuttajaa,  mutta t i l a s  tointimenetelmä 
antaa mahdollisuuden vain yhden aiheuttajan t i -  
1 astointi  i n .

Tapaturman aiheuttajasta on tehty t i l ast ot auIuj a 
sekä 79 luokkaa että seitsemän luokkaa s i s ä l t ä 
v i l l e  ryhmi tyksi I le.

Seitsemän1uokkaisesta ryhmityksestä työympäristö 
on y l e i s i n  tapaturman aiheuttaja.  Kaikista tapa
turmista Ai % s i j o i t t u u  tähän ryhmään. Työympä
ristön aiheuttamil la tapaturmil la tarkoitetaan 
n i i t ä  tapaturmia, joissa vahingon aiheuttanut te
ki jä  yhdistyy e r i l a i s i i n  ku1kutasoihin tai työs
kentely-ympäristössä lentävi in e s i ne i si in .  Samoin 
si ihen tulevat e r i l a i s t e n  kappaleiden käsittelyn 
yhteydessä syntyneet tapaturmat s i l l o i n ,  kun va
hingoittuminen johtui  tämän käsiteltävän kappa
leen vaaral l isuudesta ja vammautuminen aiheutui 
sen kosketuksesta.

Sattuneiden tapaturmien vakavuus o n . p y r i t t y  saa
maan s e l v i l l e  t i l ast oimal la  erikseen vähintään 
kuukauden työkyvyttömyyteen johtaneet tapaturmat. 
Työkyvyttömyyden todennäköisen keston t i l a s t o -  
jakautuma perustuu useissa tapauksissa maallikon 
tekemään arvioon. Pysyvään inval IdI  teett i  In joh
taneen meluvamman tai tärinäsairauden on aina 
katsottu aiheuttaneen vähintään kuukauden työky
vyttömyyden. Yl i  kuukauden työkyvyttömyyteen 
johtaneiden tapaturmien korkea prosenttiosuus on 
osoituksena niiden t a v a l l i s t a  suuremmasta vaka
vuudesta.

Seuraavassa taulussa esitetään tapaturmien jakau
tuminen tapaturman aiheuttajan mukaan. Lisäksi 
kunkin aiheuttajaluokan kohdalla on i lmoitettu ' 
y l i  kuukauden työkyvyttömyyteen johtaneiden tapa
turmien prosenttiosuus kunkin aiheuttajaluokan 
tapaturmista. Seitsemänluokkaiseen ryhmitykseen 
kuuluva työympäristö on jaettu kahteen osaan.

4 OLYCKSFALLETS ORSAK

A .1 ALLA N Ä RI NGSGRENAR

Med olycksf al let s orsak beskrivs den faktor,  som 
pi basen av den t i 1Ibudsstlende olycksfaI 1srap- 
porten kan anses ha v a r i t  den främsta orsaken 
t i l l  o ly cksf al le ts  uppkomst. Med denna k l a s s i f i -  
cering försöker man finna de r i skfaktorer  i a r -  
betsmiljön och i den teknik som där ut nyt t j as ,  
v i lka antingen direkt  e l l e r  indirekt  genom arbets-  
tagarens eget beteende leder t i l l  o l y c k s f a l 1.
Klassif iceringen är främst avsedd att  ange det 
objekt som g i v i t  upphov t i l l  o lycksfa11 e t . I och 
för sig behöver det inte vara nigot störning pi 
konstruktionen eller.  funktionen hos det objekt som 
framkallat o l y c ks fa l le t .  Det kan ha medverkat t i l l  
olycksfa 1 Iss i tuationen genom a tt  arbetstagaren 
f i t t  b r i s t f ä l l i g  handledning i arbetet,  arbetsta-  
garens bristande erfarenhet e l l e r  vi rdslöshet.

Olycksfal lets orsak vad maskiner och anordningar 
angir v i sar  bara det i främsta rummet, att  olycks
fal let inträffade i samband med att  man arbetade 
med dem. I minga f a l l  skul le det vara möj l i gt  att 
ange minga olycksfa1 Isorsaker, men st a t i s t i k f ö r ings- 
metoden möjl iggör beaktande av bara en orsakare.

Over o lycksf a1 lets orsak har uppgjorts s t a t i s t i s -  
ka tabel ler  med grupperingar som omfattar bide 
79 klasser och sju klasser.

I den sjuklassiga grupperingen är arbetsmi1jön 
den vanligaste orsaken t i l l  o lycksfa1 let .  Denna 
grupp omfattar Al % av a l ia  o l y ck sf a l i .  Med 
o l y c k s f a l 1 som orsakats av arbetsmi1jön avses de 
o l y ck sf a l i ,  vid vi lka skadans upphovsfaktor kan 
hänföras t i l l  ol ika gingplattformar e l l e r  f lygan-  
de föremil i arbetsmi1jön. T i l l  dem hör ocksi 
olycksf al i  som uppkommit genom behänd l ing av o l i 
ka slags stycken, di  olyckan orsakats av det be- 
handlade styckets far l i gh et  och skadan uppstod 
av beröring med det.

Man har försökt utreda de inträffade o l yc ksf al -  
lens a 11var1ighetsgrad genom att  särredovisa 
olycksfal i  som medfört minst en minads arbetso- 
förmiga. Den st a t i st is k a fördelningen av arbets-  
oförmigans sannolika varaktighet grundar sig i 
minga f a l l  pi  en lekmans uppskattning. B ul l e r -  
skada e l l e r  v i br ät i onss juka som medfört bestien-  
de i n v a l i d i t e t  har a l l t i d  ansetts medföra i tmins-  
tone en minads arbetsoförmiga. Den höga procent-  
andelen olycksfal i  som l et t  t i l l  mer än en minads 
arbetsoförmiga är e tt  tecken pi  att  olycksfal len 
är a l l v a r l i g a r e  än normalt.

I följande tabell  framläggs olycksfa1 lens f ördel -  
ning e n l i g t  olycksfal  lets orsak. For varje orsaks- 
klass har dessutom uppgivits de olycksfal i  som med
fört  over en minads arbetsoförmiga i procent av 
olycksfal len i varje orsaksklass. Den arbetsmi1j ö 
som hör t i l l  den sjuklassiga grupperingen har upp- 
delats i t v i  delar.



Taulu 5. Tapaturmat tapaturman aiheuttajan ja Tabell  5. Olycksfal len ef ter  o ly cksf al let s o r -
tapaturman vakavuuden mukaan vuonna 1979 sak och olycksfal  lets svärhet är 1979

Tapaturman aiheuttaja 

Olycksfal let  orsak

%
Ni istä  y l i  kuukauden 
työkyvyttömyys %

Därav över en mänads 
arbetsoförmäga %

Koneet -  Maskiner (0) 13,6 12,5

Kul j etus-  ja nos tolai t teet  -  
Transport -  och ly ftanordningar ( l )

10,5 11,3

Käsityökalut ja käsityökoneet -  
Handverktyg och handmaskiner (2)

11,7 4,9

Muut e r i l a i s e t  l a i t t e e t  ja rakenteet -
Övriga anordningar och konstruktioner av oi ikä slag (3)

3,7 5,2

Kemiall iset  aineet -  Kemiska ämnen (*() 2,2 16,0

Työskentely-  ja kulkutasot - 2k ,0 i 9 ,9 1
Arbets-  och gängplattformar (511, 515, 517» 521, 525)

>  ^1,2

Muut työympäristöön luettavat  tapaturmat -
Övriga t i l i  arbetsmil jön hörande olycksfal  1 (527,531 .5^1!

17,2-1 5,6-1

Fyysinen ponnistus -  Fysisk ansträngning (6) 15,4 4,9

Muut ja ri ittämättömästi  s e l v i t e t y t  tapaturmat -  
Övriga och o t ¡11räck1igt klarlagda olycksfal l  (7)

1,7 10,3

Kaikki aiheuttajat 100,0 8,3
AI la orsaker

Työskentely-  j a kulkutasot aiheuttavat s u h 
t e e l l i s e s t i  eniten tapaturmia. Lisäksi nämä tapa
turmat ovat vielä keskimääräistä jonkin verran 
vakavampia. Tämän ryhmän ylei syys johtuu s i i t ä ,  
että varsinaisten rakenteissa olevien epäkohtien 
( l iukkaus,  epätasaisuus) l isäksi  si ihen tulevat 
myös n ä i 1lä t a s o i 1 la olevien i r r a l l i s t e n  e si n ei 
den aiheuttamat tapaturmat.

Fyysinen ponnistus on myös melko yleinen tapa
turman aiheuttaja.  Määri telmäl l isest i  s i l l ä  t a r 
koitetaan tapaturmaa, joka syntyi  pelkästään 
fyysisestä rasituksesta,  jonka aiheutti  joko 
väärä tai pitkään samanlaisena jatkunut työasen
to. Jos esimerkiksi täl lai seen 1ihastyövoi maa 
vaativaan työskentelyyn l i i t t y i  vaikkapa työs-  
kentelytason liukkaus tapaturman sattumishetkel -  
lä, n i in  t äl lainen tapaturma on luoki tel tu  työ
ympäristön aiheuttamaksi.

Kemiall isten aineiden luokan prosenttiosuus ka i 
kista sattuneista tapaturmista on hyvin alhainen. 
Tämä johtuu s i i t ä  t i l ast on luokitusperiaatteesta,  
että tapaturman aiheuttaja luokitel laan tapatur
man aiheuttaneen esineen tai aineen alkulähteen 
mukaan. Jos tapaturman aiheuttanut kemiallinen 
aine voidaan yhdistää tapaturmaselostuksen perus
t eel la  esimerkiksi johonkin koneeseen, n i in  tämä 
tapaturma luokitel laan kyseisen koneen aiheutta
maksi. Kemiallinen aine luokitel laan tapaturman 
aiheuttajaksi  vain s i l l o i n ,  kun tapaturma ei se
lostuksen mukaan l i i t y  ki int eä st i  mihinkään ko
neeseen tai laitteeseen tai kyseisestä l ai tteesta 
ei tapaturmaselostuksessa ole mainintaa.

Arbets-  och gängplattformar förorsakar r e l a t i v t  
sett  de f Iestä olycksfal len.  Dessa o l y c k s f a l 1 
är d ä r t i l l  nägot a l l v a r l i g a r e  än genomsnittet.
Det faktum at t  denna grupp förekommer sä allmänt 
beror pä, att  den omfattar utom mi ssförhäl landen 
i de egentl iga konstruktionerna (s 1i p pr ig h et , 
ojämnhet) ocksä de o l y c k s f a l 1, som orsakats av 
lösa föremäl pä dessa plattformar.

Fysisk ansträngning är ocksä en ganska vanlig 
orsak t i l i  o l y c k s f a l 1. Defi ni t ion se nI i gt  av-
ses därmed e tt  o l y c k s f a l 1, som uppstätt enbart 
genom sadan fysisk päfrestning som orsakats antin 
gen av f elakt ig  e l l e r  länge oförändrad arbets-  
s t ä l l n i n g .  Om det t i l i  exempel i anslutning t i l i  
sldant arbete som kräver muskelkrafter dessutom 
har funnits en hai arbetsplattform i det ögon- 
b l icket  o l yc ksf al le t  i nträffade,  har et t  sädant 
o l y c k s f a l 1 k l as si f ic er at s som orsakat av arbets-  
mi 1jön.

Klassen kerniska ämnen har en mycket l i g  procent-  
andel av samtliga inträffade o l y c k s f a l 1. Detta 
beror pä den st at i st is ka  klassi f icer ingspr incipen 
att  o ly cksf al let s orsak klassi ficeras e n l i g t  det 
föremäls e l l e r  ämnes Ursprung, som v ä r i t  orsak 
t i l i  o l y c ks f al l e t .  Om det pa basen av olycksfal Is  
rapporten gär a tt  spära det kemiska ämne, som vä
r i t  orsak t i l i  o l yc ksf al le t  t i l i  exempel t i l i  nä- 
gon maskin, k 1assificeras detta o l y c k s f a l 1 som om 
det orsakats av ifrägavarande maskin. Ett  kemiskt 
ämne klassi ficeras som orsak t i l i  et t  o l y c k s f a l 1 
endast i det f a l l ,  at t  o l y ck sf a l l e t  e n l i g t  rap
porten inte di rekt  hänför sig t i l i  nägon maskin 
e l l e r  anordning e l l e r  att  ifrägavarande anordning 
inte nämnts i olycksfal Israpporten.



Kemiall isten aineiden aiheuttamien tapaturmien 
määrästä ja luonteesta saa paremman kuvan tapa- 
turmatyypin perusteella tauluosan tauluista 1 ja 
2.

Kul j etus-  ja nostolaitteiden aiheuttamien tapa
turmien osuus on kuolemantapauksissa huo
mattavasti suurempi kuin muissa tapaturmissa. 
Osittain tämä johtuu s i i t ä ,  että kul j etu s-  ja 
nostolait teiden aiheuttamiin tapaturmiin l u ok i te l 
laan myös t iel i ikenteessä sattuneet onnettomuudet, 
jos ne ovat sattuneet työnantajan osoittamassa 
työtehtävässä. T iel i ikenteessä (koodi 1^7) sattui  
1979 kuolemantapauksia 30. Tämä on v i i t t ä  enemmän 
kuin edell isenä vuonna. Jos t iel i ikenteessä sattu
neet kuolemantapaukset jätetään huomiotta, ni in 
k ul j et us -  j a nostolait teiden aiheuttamia kuole
mantapauksia sattui 25 %.

Selvimmin tapaturman aiheuttajan mukaiset prosent
ti  jakautumat eroavat kuolemantapauksissa ja muissa 
tapaturmissa s i i n ä,  että fyysinen ponnistus ei a i 
heuttanut yhtään kuolemantapausta.

Vakavien j a l ievien tapaturmien väl isten erojen 
selvittämiseksi  o t e t t i i n  1976 noin 1000 tapa
turman näyte n i is t ä  tapaturmailmoituslomakkeis ta, 
jotka eivät  aiheuttaneet t i l a s t o i n t i k r i t e e r i n ä  
pidettyä vähintään kolmen päivän työkyvyttömyyttä.  
Tapaturman aiheuttajan jakautuma ei näytteessä 
eronnut olennaisesti  taulun k jakautumasta. Näyt
teessä ol i  konetapaturmia 22,7 % ja fyysisen pon
nistuksen aiheuttamia tapaturmia 5,1 %.

1). 2 TAPATURMAN A I H E U T T A J A  T O I M I A L O I T T A I N

Tapaturmavaarat eri  t o i m i a l o i l l a  eivät  vaihtele 
vain määräl l isest i ,  vaan myös l a a du l l i se s t i .  T o i 
m i a l o i l l a ,  j o i l l e  on t y y p i l l i s t ä  toimihenki lövaI-  
taisuus,  käytetään verrat tain  vähän v aa ra l l i st a  
tuotantoteknologiaa, ja tapaturmavaarat koostuvat 
lähinnä vain kulkutasojen vaaroista ja e r i l a i s i s t a  
nostoii  ikkeistä.

Kuviossa 3 on kuvattu kunkin tapaturman aiheutta-  
jaryhmän suht eel l i st a merkitystä eri  t o im i a l o i l l a  
si ten,  että tapaturmien lukumäärä on suhteutettu 
kul lakin t oimial al la  tehtyjen työtuntien määrään. 
Kunkin ympyrän pi nta -a la  osoittaa tapaturman a i -  
heuttajaryhmän aiheuttamien tapaturmien lukumäärää 
t oi mial al la  tehtyihin työtunteihin verrattuna.  Ku
viosta ilmenee tois i n sanoen kullakin t oimial al la  
v a l l i t s e v i e n  e r i l a i s t e n  vaaratekijöiden s u h t e e l l i 
nen merkitys.  Kuviota vaakari veit täin tarkast el 
taessa nähdään, mistä tapaturman aiheuttajaryhmäs- 
tä tapaturmat pääasiassa koostuvat vaakarivin 
osoittamissa toimi ai a 1uokissa, ja kuviota sarak
kei tt ai n tarkasteltaessa nähdään, missä t oimiala-  
luokissa kukin tapaturman aiheuttajaryhmä aiheut
taa e r i t y i se n  paljon tapaturmia. Työympäristö on 
jaett u kahteen osaan.

Kuviota sarakkeittain el i  tapaturman aiheuttajan 
mukaan tarkasteltaessa huomaa työympäristön kes
keisen merkityksen lähes jokaisessa toimialaluo-  
kassa. Er it yis en paljon se aiheuttaa tapaturmia 
talonrakennustoiminnassa. Rakennustoiminnalle on
kin tyypi 1 I i stä nopeasti muuttuvat ja luonteel 
taan t i l a pä i se t  työskentelytasot,  joiden kuntoon 
ja si isteyteen ei k i inni t et ä  ni iden t i lapäisyyden 
vuoksi n i in  paljon huomiota kuin esimerkiksi t eol 
lisuuden tehdassaleihin.

Man fâr en bättre uppfattning om antalet olycks-  
f a l l  förorsakade av kemiska ämnen och arten av 
dessa olycksfal l  pä basen av olycksf a11 styp i 
tabelldelens t abel ler  1 och 2.

Andelen olycksfal l  orsakade av t ransport -  och l y f t -  
anordningar är betydl igt  större bland dödsfalI än 
bland andra o l y cks fa l l .  Delvis beror detta p l , att 
olycksfal l  förorsakade av transport -  och lyftanord-  
ningar omfattar ocksi v ägt raf ikoiy ckor , om de har 
i n tr äff at  pá den t id  dá den skadade uträttade a r -  
betsgivarens ärenden. I vägtrafiken (kod 1A7) in-  
träffade 1979 30 dödsfal1. Detta är fern fa l l  mer
än under föreglende âr.  Om i vägtrafiken inträffade 
olycksfal l  utelämnas, s l  förorsakade transport -  och 
1yftanordningar 25 % av a l la  dödsfal1.

Den tydl igaste skil lnaden mellan de procentuella 
fördelningarna av dödsfal1 och andra olycksfal l  
l igger däri , att  fysisk ansträngning inte o r 
sakade e tt  enda dödsfal1.

För utredning av skil lnaderna mellan a l l v a r l i g a r e  
och l indr igare olycksfal l  uttogs 1976 e tt  sampel 
pl  omkring 1000 olycksfal l  ur de olycksf a1lsan- 
mäIningsb1anketter,  v i lka inte medförde minst tre 
dagars arbetsoförmiga, vi lket är kr i ter ium för 
s t a t i s t i k f ö r i n g .  Fördelningen av orsak t i l i  olycks
f a l l  s ki l j de  sig inte i samplet i väsentl ig grad 
f r i n  fördelningen i tabell  *1. I samplet fanns 
22,7 % maskinolycksfal1 och 5,1 % olycksfal l  f ör 
orsakade av fysisk ansträngning.

h . 2 ORSAK T I L L  OLYCKSFALL NÄRINGSGRENSVIS

Olycksfa 11 s r i skerna i oi ikä näringsgrenar va ri era r  
inte bara t i l i  antalet utan ocksi t i l l  sin art .
I typiskt  funktionärsbetonande näringsgrenar an- 
vänds r e l a t i v t  1i t et  f a r l i g  produktionsteknologi 
och oiycksfa11 sriskerna be st i r  närmast av r isker 
orsakade av gingplattformar och oi ikä slag av l y f t -  
röre 1 ser.

I f igur  3 har avbildats varje o lycksf a11sorsaks- 
grupps re I at i va betydelse för ol ika näringsgrenar 
s l ,  a tt  antalet olycksfal l  s t ä l l t s  i relation t i l l  
antalet ful lgj orda arbetstimmar i varje närings-  
gren. Varje ci rkels areal v i sar  det antal olycks
f a l l ,  som förorsakats av en olycksfal  lsorsak i 
relation t i l l  de inom näringsgrenen utförda arbets-  
timmarna. Ur figuren framglr med andra ord i varje 
näringsgren f ö re f i n t l i g a  r i skfaktorers relat iva  
betydelse.  Av figurens vlgräta rader framglr av 
vi lka olycksfal lsorsaksgrupper olycksfal Ien huvud- 
sakligen be st i r  i de näringsgrensklasser som den 
vlgräta raden anger; dl  figuren granskas kolumnvis 
ser man, i v i lka näringsgrensklasser de enskilda 
olycksfallsorsaksgrupperna orsakar s pe ci el l t  
mycket o l y cks fa l l .  Arbetsmiljön har uppdelats i 
t v l  delar.

Di figuren granskas kolumnvis ai I t s !  ef ter  olycks
fal lets orsak märker man arbetsmiIjöns céntrala 
betydelse i nästan varje n ä r i ngsgrensklass. Spe
c i e l l t  minga olycksfal l  förorsakar mil jön inom 
husbyggnadsverksamheten. Typi skt  för  byggnadsverk- 
samheten är ju snabbt föränderl iga och t i l l  sin 
natur t i l l f ä l l i g a  arbetsplattformar,  vid vi lkas 
skick och snygghet p!  grund av deras t i 11f ä 1Iighet 
inte fästs s !  stor uppmärksamhet, som t i l i  exempel 
vid industrins fabrikssalar.



Kuvio 3. Tapaturman aiheuttajat  t oi mi al oi t t ai n 
tehtyihin t yötunteihin verrattuna vuonna 1979

Figur 3- 01ycksfa11sorsaker e ft er  näringsgren
per utförda arbetstlmmar under I r e t  1979
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Maatalous -  
Jordbruk (11,13)

Metsätalous -  
Skogsbruk (12)

K ul ut ust av . t eol 1isuus -  
Konsum.varuindustri  (31,32)

Puu-,  paperi -  ja graafinen t eol l i suus -  
T r äv a ru - ,  pappers- och grafisk industri
(33,3*0

M e t a l l i -  ja kaivannaisteol l isuus -  
Metal l -  och gruvindustri  (2,37,38)

Muu tehdasteoll isuus -  
övr ig industri  (35,36,39,*0

Talonrakennus -  
Husbyggnadsverksamhet (51)

Maa- ja vesirakennus -  
Anläggningsverksamhet (52)

Tukku- ja vähittäiskauppa -  
P a r t i -  och detaljhandel (61,62)

Ravitsemis-  ja majoitustoiminta -  
Restaurang- och hotel 1verksamhet (63)

L i i kenne -  
Samfärdsel (7)

Rahoitus-  ja vakuutustoiminta -  
Bank- och försäkringsverksamhet (8)

Julkinen h a l l i n t o ,  puhtaanapito -  
O f fe n t l i g  förv al tn i ng,  renhällning 
(91,92)

Muut y htei skunnal l iset  palvelukset • 
Andra samhä11 st jänst er  (93)

Muut palvelukset -  
Övriga t jänst er  (9^*96)



Käsityökalut ja kasityökoneet ovat suhteel l i sest i  
y l e i s i n  tapaturman aiheuttajaryhmä metsätaloudes
sa. Tähän on vaikuttanut melko taval la  metsätöis
sä y lei sest i  käytetyn moottorisahan vaaral l isuus.

Vaakar lvei tt ä1 n kuviota tarkasteltaessa erottaa 
hyvin selvästi  ne t oimialat ,  joissa tapaturmataa
juus on keskimääräistä alhaisempi (koodit 61- 96) .  
Ni issä y l e i s i n  tapaturman aiheuttaja on työ-  ja 
kulkutasot,  koska v a a r a l l i s i a  koneita ja l a i t t e i 
ta on vähän. Poikkeuksen muodostaa l i ikenne,  j o s 
sa kul j etu s-  ja nostolait teet  ovat yleisessä käy
tössä ja tästä syystä ne myös aiheuttavat tässä 
toimialassa suhteell isen paljon tapaturmia.

4 . 3  TAPATURMAN A I H E U T T A J A  AMMATEI TTAI  N

Työtapaturmien ammatelttaln tutkiminen on tarpeen 
s i l l o i n ,  kun halutaan saada t i et o ja  y k s i t t ä i s i i n  
t y ö pi s t ei s i i n  j a t yöt eh tä vi 1 n 1111tyvIstä tapatur-  
mavaarolsta. Toimialaluokituksen perusteella tä
hän el päästä läheskään ni in  hyvin,  koska toimi
alaluokitus kuvaa vain tuotannon rakennetta, ja 
jonkin tuotteen valmistamisessa tarvitaan hyvin 
monenlaisten ammattien h a r j o i t t a j i a .

Kuviossa 4 on kuvattu tapaturman aiheuttajan ra
kennetta yhdeksässä kalkkein tapaturma-alttelm-  
massa 2-numerotason ammattiryhmässä. Vuosia 1978 
ja 1979 koskevat t iedot  on yhd is te tt y,  j a kuvioon 
on otettu vain ne ammattiryhmät, joissa palkan
saajia o l i  yhteensä vuosina 1978-79 vähintään 
20 000. Kunkin ammattiryhmän kohdalla on i lmoi tet 
tu tapaturmasuhde. Sen viereen on k i r j o i t e t t u  
prosentt i luku,  joka osoittaa,  miten paljon tämän 
ammattiryhmän tapaturmien lukumäärä on muuttunut 
vuodesta 1978 vuoteen 1979.

Ammattiryhmien väl isten v ert ai l uj en helpottami
seksi prosentt1 jakautumia o s oi t t a v i i n  kuvioihin 
on p i i r r e t t y  valkoinen v i i v a  pylvään poi kki ,  jos 
tapaturman aiheuttajan prosenttiosuus on kyseisen 
tapaturman aIheuttajaluokan kohdalla suurempi 
kuin kalkissa ammateissa keskimäärin. Tapaturman 
aIheuttaja Iuokka on I lmoitettu vain koodi muodossa.

Lukumääräisesti tapaturmat l i säänt yivät  vuonna 
1979 vuoteen 1978 verrattuna kalkissa kuvion am
mattiryhmissä. Tässä suhteessa kehityssuunta on 
o l l u t  sama kuin koko teol l i sen työn t yönteki jäin 
pääryhmässä ( taulu 4) .  Useimmissa ni issä toden
näköisesti  myös tapaturmasuhde on kasvanut.

Ammattiryhmien v äl i set  erot ovat hyvin suuret. 
Työympäristö aiheuttaa keskimääräistä selvästi  
useammin tapaturmia rakennusalan muissa töissä 
ja puutyössä. Käsityökalut taas ovat y l e i s i n  ta
paturman aiheuttaja el Intarvlketyössä j a metsä
työssä. El Intarvlketyössä tämä johtuu leikkaavlen 
työkalujen aiheuttamista haavoista 1ihanvalmlste-  
t y ö n t e k i j ö l 1lä ja metsätyössä moottorisahan a i 
heuttamista tapaturmista.

Eri  ammattiryhmien tapaturmavaarat j a ni iden luon
ne tulevat  selvemmin esi in  t i l asto-osan tauluissa 
7 j a 9. Taulussa 7 on e si t e t t y  tapaturman aiheut
tajan rakenne eri  ammattinimikkeiden tarkkuudella 
ja taulussa 9 on I lmoitettu kunkin ammattinimik
keen tapaturmasuhteet vuonna 1976. 2-numerotason 
ammattiryhmä sisältää vi elä  melko heterogeenisiä 
työtehtäviä.

Handredskap och handmasklner utgör den proport i o-  
n e l i t  van 1 1 gaste gruppen av olycksfal Isorsak Inom 
skogsbruket. H ä r t l l l  har 1 hög grad bl dr agl t  den 
i skogsarbeten allmänt använda motorsagens f a r -  
I i  ghet.

Dl flgurens vagräta rader granskas, u r s k l I j e r  man 
mycket t y d l l g t  de närlngsgrenar,  i v l lka olycks
fal 1 sf rekvensen är lägre än i genomsnitt (koder 
61 - 96) .  I dessa orsakas o l y c k s f a l len oftast  av 
arbets-  och gängplattformar,  emedan det finns 
f l  r ls k f y l l d a  masklner och anordnlngar.
Ett undantag utgör samfärdseln, där t ransport -  
och 1yftanordningar är i allmänt bruk och av den 
anledningen orsakar de 1 den här nä r1ngsgrenen 
f ö r h l I 1andev1 s manga o l y c k s f a l 1.

4 . 3  ORSAK T I L L  OLYCKSFALL YRKESVIS

Det är nödvändigt att  undersöka o l y c k s f a l 1 i ar -  
bete yrkesvls dl  man önskar f l  uppgifter  om olycks-  
f a l l s r l s k e r ,  som ansluter slg t i l i  enskllda arbets-  
moment e l l e r  arbetsuppglfter.  Pl basen av närlngs-  
grensk1ass1 f 1c e r l ngen uppnlr man Inte detta t l l l n ä r -  
melsevls s l  bra emedan när1ngsgrensklassif l e e r ingen 
endast beskrlver Produktionsstrukturen och det vid 
t l l l v e r k n i n g  av en produkt behövs mlngahanda yrkes- 
utövare.

Figur 4 I t e r g e r  o i y c k s f a l 1sorsakens Struktur  1 de 
nlo yrkesgrupper pl  2 - s i f f r i g  n i v l ,  som är ai Ira 
mest u t s l t t a  f ör  o l y c k s f a l 1. Uppglfterna för  Iren 
1978-79 är sammanförda, och 1 flguren har taglts 
med endast de yrkesgrupper, där antalet  löntagare 
Iren 1978-79 var sammanlagt mlnst 20 000. För var -  
je yrkesgrupp har o i y c k s f a l 1skvoten uppgetts.
Bredvld den har s k r i v l t s  det procenttal  som vl sa r,  
hur mycket antalet  o l y c k s f a l 1 för  denna yrkesgrupp 
ändrats f r l n  I r  1978 t i l i  I r  1979.

För att  underlätta jämförelser mellan yrkesgrup- 
perna har 1 de f lg ur er  som vlsar  den procentuella 
förde1 ningenr1tats e tt  v l t t  streck tvärs över 
stapeln,  om procentandelen för  orsaken t i l i  olycks
fal let  är större för  ifrlgavarande o l y c k sf a l I s or -  
saksklass än 1 a l la  yrken 1 medeltal.  Olycksfal -  
lets orsaksklass har anmälts endast 1 kodform.

Antalet olycksfal I  ökade I r  1979 i jämförelse med 
I r  1978 i a l la  flgurens yrkesgrupper. I detta av-  
seende har utvecklIngens r lkt nlng v ä r i t  detsamma 
som hos arbetstagarnas huvudgrupp 1 hela t l l l v e r k -  
nlngsarbetet ( tabel l  4) .  01y ck s fa l 1skvoten har 
sannollkt ocksl g l t t  upp i de f lesta av dem.

Skll lnaderna mellan yrkesgrupperna är mycket Sto
ra. Arbetsmlljön orsakar o l y c k s f a l 1 p l t a g l l g t  mer 
än genomsnitt 1 ö v r l g t  byggnadsarbete och 1 t r ä -  
arbete. Handverktyg är deremot den allmännaste 
olycksfal lsorsaken 1 1ivsmedelsarbete och skogs- 
arbete. I 11vsmedelsarbete beror detta pl  skärsl r  
förorsakade av skärande verktyg och 1 skogsarbe- 
tet pl  o l y c k s f a l 1 förorsakade av motorslg.

O l ycks fa l Isr¡skerna och deras art  mellan ol lka 
yrkesgrupper framglr tydl igare 1 stat !st l kdelens 
t abel ler  7 och 9. Tabell  7 redovlsar o l y c k s f a l l s -  
orsakens Struktur  pl  o l y c k s f a l lsbenämnlngarnas 
d e t a l j n l v l  och tabell  9 anger olycksfa 11skvoten 
för de o l lka yrkesbenämnlngarna I r  1976. En y r 
kesgrupp pl  2 - s l f f r l g  n l v l  ¡ nnehl l l er  ännu ganska 
heterogena arbetsuppglfter.



Kuvio il. Tapaturman ai heuttaj at  tapaturma-al t -  
teimmissa ammattiryhmissä vuosina 1978-79

Figur 4. Olycksfai Isorsakerna i de mest risk'  
f y i l da  yrkesgrupperna Iren 1978*79
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Eri  ammattiryhmien tapaturman aiheuttajan rakenne 
kuvastaa n i i t ä  työskentelyolosuhteita,  joissa 
niiden h a r j o i t t a j a t  j outui vat  työskentelemään. 
Esimerkiksi rakennusalan töissä eivät  koneet a i 
heuta sanottavasti  tapaturmia, koska rakennus
töissä konei ta'ohjataan k i i n te i st ä  ohjaamoista. 
Sen si jaan ni issä joudutaan liikkumaan paljon 
t i l a p ä i s i l l ä  kulku-  ja työskentelytasoi1 la, mikä 
s i tten näkyy aiheuttajaryhmän tapaturmien suure
na prosenttiosuutena.

Olycksfal lsorsakens Struktur  för de ski lda yrkes-  
grupperna I terspeglar  de arbetsförhl l  landen, i 
vi lka deras utövare mäste arbeta. 1 arbeten inom 
t .ex.  byggnadsverksamheten förorsakar maskiner 
inte nämnvärt o l y c k s f a l 1, emedan maskiner föras 
fran fasta f örarhytter .  Däremot b l i r  arbetstagar-  
na tvugna a tt  röra sig mycket pä provisoriska 
ging-  och arbetsplattformar,  v i Ik e t  sedan kommer 
t i l i  uttryck i orsaksgruppens höga procentandel 
beträffande o l y ck sf a l ) .

h . k  TAPATURMAN A I H E U T T A J A  JA V A H I N G O I T 
TUNUT RUUMIINOSA

b . b  OLYCKSFALLETS ORSAK OCH SKADAD 
KROPPSDEL

Vahingoittuneella ruumiinosalla tarkoitetaan si tä 
ruumiinosaa, johon vahingoittuminen on e n s i s i j a i 
sesti  kohdistunut. Jos vahingoittuminen on koh
distunut moneen ruumiinosaan, vahingoittunut ruu
miinosa on t i l a s t o i t u  vamman vakavuuden mukaan.

Med skadad kroppsdel avses den kroppsdel som 
främst utsatts för skada. Om f lera  kroppsdelar 
utsatts för skada, har den skadade kroppsdelen 
stat 1s t i k f ör t s  e n l i g t  skadans a l 1v a r 1ighet.

Vahingoittunut ruumiinosa on kuvattu kuviossa 5 
tapaturman aiheuttajan mukaan. Prosentti luku on 
merkitty kuviossa näkyviin vain s i l l o i n ,  kun se 
on korkeampi kuin 8,0 X.

Den skadade kroppsdelen har beskr iv i ts  i f igur  
5 e n l i g t  o ly cksf al let s orsak. Procenttalet har 
utmärkts i figuren endast i det f a l l ,  att  det va- 
r i t högre än 8,0 X .

Edelliseen vuoteen verrattuna tapaturmat väheni
vät kaikissa vahingoittunutta ruumiinosaa o soi t 
tavissa t i 1 as toiuokissa.

1 jämförelse med förra I r e t  gick antalet olycks-  
f a l l  ner i a l la  s t a t i s t is k a klasser angaende 
skadad kroppsdel.

Sormet on selvästi  tapaturma-alttein ruumiinosa. 
Koneiden ja käsityökalujen aiheuttamista tapatur
mista noin puolet kohdistui sormiin.

Fingrarna är t y d l i g t  den kroppsdel som är mest 
utsatt  för o l y c k s f a l 1. Av o l y c k s f a l 1 som orsakats 
av maskiner och handredskap drabbade ungefär h ä l f 
ten fingrarna.

Vakavuudeltaan e ri ast ei se t  tapaturmat kohdistui 
vat eri  ruumiinosi in.  Pelkästään sairaanhoito-  
toimenpiteitä j a lyhytaikaista työkyvyttömyyttä 
( a l l e  kolme päivää) aiheuttaneita tapaturmia kos
keneessa otantatutkimuksessa tode tt i i n  silmävam
mojen osuuden olevan noin kolmannes.

Ol ycks fa l1 med ol ika svl rhetsgrader t r ä f f a r  ol i ka 
kroppsdelar. 1 en sampe1undersöknIng gällande
o l y c k s f a l 1, som endast krävde s j ukv irdsl t gärder  \  
e l l e r  medförde bara kortvari g arbetsoförmlga 
(mindre än tre dagar) var ögonskadornas andel om- 
kring en t re d je d el .

b. 5 TAPATURMAN A I H E U T T A J A  JA VAMMAN LAJI b . S  OLYCKSFALLETS ORSAK OCH SKADANS ART

Kuviossa 6 on kuvattu vamman laj i  tapaturman a i 
heuttajan mukaan. Kuvion ympyröiden pi nta- ala 
osoittaa tapaturman aiheuttajaluokan suhteel l i sta 
osuutta tapaturmista.

1 f ig u r  6 framgar skadans a rt  ef ter  olycksf al let s 
orsak. Cirklarnas areal i figuren vi sar  hur stör 
den proportione11a andelen av o l y c k s f a l 1ets orsaks- 
klass är jämfört med a l la  o l y c ks fa l l .

Nyrjähdys ja venähdys on y l e i s i n  vamman l a j i .  
Työskentely-  ja kulkutasojen aiheuttamissa tapa
turmissa on useimmiten kysymys l iukastumisten ja 
kompastumisten yhteydessä sattuneista venähdyk
s i st ä.  Fyysisen ponnistuksen yhteydessä venähdyk
set syntyvät selkään ja y läraaj oihi n kohdistu
vasta rasituksesta.

Vrlckning och försträckning ä r  den vanligaste a r 
ten av skada. 1 o l y c k s f a l 1 förorsakade av arbets-  
och glngplattformarna är det oftast  fräga om f ör -  
sträckningar i samband med halkande och snavande.
1 samband med fysisk ansträngning uppstlr  f ö r 
sträckn i ngarna genom plfrestni ng som ut sätter  ryg-  
gen och de övre extremiteterna.

Ruhjevammat j a musertumat ovat suhteell isen y l e i 
siä k ul j et us -  ja nostolaitteiden sekä muun työ
ympäristön aiheuttamia tapaturmia. Kul jetus-  ja 
nostolai t teissa ruhjeet kohdistuvat yleisimmin 
käsi in ja sen jälkeen a laraaj oi hi n.  Muun työympä
r istön aiheuttamissa tapaturmissa ovat vamman la
j i n  ja vahingoittuneen ruumiinosan jakautumat 
melko tasaisia s i l l ä  tavoin,  että tapaturmat e i 
vät kasaudu yhteen tai kahteen t i 1 as toiuokkaan. 
Tämä on merkki s i i t ä ,  että tämä ryhmä sisältää 
luonteeltaan hyvin e r i l a i s i a  tapaturmia.

Krosskador och krossär är förhällandevis allmänna 
olycksfal l  orsakade av t ransport -  och lyftanord-  
ningar samt av annan arbetsmil jö.  Krosskador orsa
kade av t ransport -  och lyftanordningar t r ä f f ar  
oftast  händerna och därnäst de nedre extremiteterna.  
1 olycksfal l  orsakade av annan arbetsmil jö är 
olycksfal lens fördelningar e ft er  skadans a rt  och 
skadad kroppsdel ganska jämna sa a t t  olycksfal len 
inte kulminerar i en e l l e r  tva st a t i st is k a klasser.  
Detta är e t t  tecken pl  att  denna klass i nne hl l ler  
t i l i  sin art  mycket ol ikartade o l y c ks fa l l .



Kuvio 5. Vahingoittunut ruumiinosa tapaturman Figur 5. Skadad kroppsdei e ft er  ol yc ksf al le ts
aiheuttajan mukaan vuonna 1979 orsak I r  1979
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Kuvio 6. Vamman l a j i  tapaturman aiheuttajan mu 
kaan vuonna 1979

Figur 6. Skadans art  e ft er  o ly cksf al le ts  orsak 
l r  1979
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5 TAPATURMATYYPPI

5.1 KAI KK I T O I M I A L A T

Tapaturman kulkua kuvataan tapaturman aiheuttajan 
l isäksi  myös tapaturmatyypi1 la. S i l l ä  kuvataan 
si tä tapaa, j o l l a  vahingoittunut joutui  kosketuk
s i i n  vahingon aiheuttaneen aineen/esineen kanssa 
tai tapaturman aiheuttaneen li ikkeen luonnetta. 
Tapaturman aiheuttajasta se eroaa lähinnä si inä,  
että tapaturman aiheuttaja osoittaa vahingoittumi
sen aiheuttaneen kohteen, j a tapaturmatyyppi lo
p u l l i s t a  vahingoittumistapaa. Pi tkissä tapaturman 
syntyyn johtaneissa tapahtumaketjuissa tapaturma- 
tyyppi luokitel laan lopul l isen vahingoittumistavan 
mukaan, ja tämän vuoksi lopul l inen vahingoittumi
nen on joskus saattanut tapahtua myös muuhun kuin 
tapaturman aiheuttajan osoittamaan kohteeseen. 
Vahingoittunut on saattanut esimerkiksi l iukastua 
l a t t i a l l a  j a satuttaa itsensä vieressä olleeseen 
varastohyl lyyn.  Tapaturman aiheuttajaksi  merkitään 
tässä tapauksessa ki int eä t  rakennetut kulkutasot 
(511),  vaikka lopul l inen vahingoittuminen sattui 
varastohyl lyyn.

5 OLYCKSFALLSTYP

5.1 ALLA NSR I NGSGRENAR

Olycksfal lets forlopp beskrivs utom med hjalp av 
o l y cksf al let s orsak ocksl med hjalp av olycks
fal lstyp.  Den beskrviver det satt  pi  v i lk e t  den 
skadade kom i beroring med det amne/foremll, som 
fororsakat skadan e l l e r  arten av den rorelse,  som 
fororsakat olycksf a1 l e t . Den s k i l j e r  sig f r l n  
o l y cksf al let s orsak narmast genom a tt  o l y cks fa l -  
lets orsak anger de objekt som gett upphov I t  
skadan, medan ol y c k s f a l 1stypen anger det s l u t l i g a  
skadesattet.  I langa handelseforlopp som lett  
t i l l  e t t  oly cksf al ls  uppkomst k l a s s i f 1ceras olycks
fal lstypen e nl i gt  det s l u t l i g a  skadesattet och av 
denna anledning har den s l u t l i g a  skadan ¡bland 
kunnat orsakas aven av nlgot annat objekt an det 
som angi vi ts  som oly cksf al let s orsak. Den skadade 
kan t i l l  exempel ha halkat pi golvet och s l a gi t  
sig pi  en narstlende lagerhyl la.  Som o l y c ks fa l -  
lets orsak antecknas i detta f a l l  de fastbyggda 
gangplattformarna (511),  t rots att  den s l u t l i g a  
skadan uppkom av slaget mot lagerhyl lan.



Seuraavassa taulussa esitetään tapaturmatyypin 
jakautuminen pääryhmittäin.  Samoin kuin tapatur
man aiheuttajan jakautumista koskevassa taulussa, 
kussakin luokassa i lmoitetaan erikseen y l i  kuu
kauden työkyvyttömyyteen johtaneiden tapaturmien 
prosenttiosuus kaikista kyseisen luokan tapatur-  
mi sta.

Taulu 6. Tapaturmien jakautuminen tapaturmatyy
pin mukaan vuonna 1979

I föl jande tabelI redovisas olycksfal lstypens 
fördelning huvudgruppsvis. Slsom i tabellen över 
fördelningen av o ly cksf al le ts  orsak särredovisas 
i varje klass procentandelen av de o ly c k s f a l ! ,  
som medfört över en mlnads arbetsoförmlga av samt 
l iga o l y c k s f a l 1 i i fr lgavarande klass.

Tabel 1 6. O l ycks fa l lens fördelning e ft er  olycks
fal Istyp under I r  1979

Tapaturmatyyppi % Ni istä  y l i  kuukauden
työkyvyttömyys

Olycksfa1Istyp Därav över en mlnads 
arbetsoförmaga

Putoaminen alemmalle tasol l e -
Den skadade har f a l l i t  t i l i  lägre niva (01-02)

7,6 13, <*

Kaatuminen j a liukastuminen -
Den skadade har f a l l i t  omkul1 e l l e r  halkat pl  samma n i v l  
(03*06)

15,6 10,0

Rakenteiden sortuminen päälle tai vahingoittuneen itsensä 
putoaminen niiden kanssa -
Konstruktioner har rasat ner pl  den skadade e l l e r  den 
skadade har st ör t at  ner til lsammans med raset (11-12)

CO<N 16,1

Putoavat esineet -  Fal lande föremll (13-1*0 5,5 6, k

Esineiden päälle astuminen tai e si n ei s i in  satuttaminen -  
Den skadade har trampat pl  e l l e r  st öt t  sig mot föremll (2)

*t1,7 6,0

Takertuminen tai puristuminen -
Den skadade har fastnat e l l e r  r ikat  i kläm (3)

0,6 2 2 ,k

Yl irasi ttuminen tai ä k i l l i n en  l i i k e  -  
överansträngning e l l e r  häft i g rörelse (k)

18,8 8,2

Korkeat tai  alhaiset  lämpöti lat  -  
Höga e l l e r  l lga ternperaturer (5)

2,8 M

Sähkövirta -  Berörning med elström (6) 0,1 25,*+

Vahi ngol l i set  aineet tai  s ät e i l y  -  
Skadliga ämnen e l l e r  skadlig s t r l l n i n g  (7)

2 , A 15,0

Muu tapaturmat tai tuntemattomat -  
Övriga e l l e r  okända olycksfal l  (8)

2,1 9, *+

Kaikki tapaturmat yhteensä 
AI la olycksfal  1

100,0 8,3

Tapaturmatyyppi erottelee melko selvästi  vakavuu
deltaan e r i l a i s e t  tapaturmat. Sähkövirta aiheut
taa kaikkein vaarall isimmat tapaturmat. Seuraavak- 
si vaaral l isimmat tapaturmat syntyvät takertumi
sesta ki inni  tai  puristumisesta l i ikkuvi en osien 
v ä l i i n .  Tämän tyyppiset tapaturmat ovat lähes kaik
ki koneiden tai k u l j et us -  ja nostolaitteiden a i 
heuttamia. Sortuvat rakenteet ovat taas t y y p i l l i 
siä työympäristön aiheuttamia tapaturmia.

Lähes puolet kaikista tapaturmista keskittyy luok
kaan "esineiden päälle astuminen tai  e si ne is i in  
satuttaminen".  Tätä vahingoittumistapaa esi inty y 
melko tasaisesti  er i  tapaturman aiheut taj issa,  
joten se ei ole .mikään j o l l a k i n  tapaturman ai heut -  
ta jaluokal la  t y yp i l l i s en ä  esi intyvä vahingoittu
mistapa. Sitä on vaikea luonnehtia muulla kuin 
sanalla "satuttaminen".  Tämän tapaturmatyypin 
kaiken kaikkiaan A6 910 tapauksesta 1 936 aiheu
tui työympäristössä sinkoavista roskista tai s i 
ruista,  1 879 vahingoittavien esineiden päälle 
astumisesta j a 1 1(83 ajoneuvojen tönäisyistä.
Muut o l i v a t  satuttamistapaturmia.

Oly cks fa l1stypen s k i l j e r  ganska t y d l i g t  olycks
fal 1 av oi ikä al 1 v a r i ighetsgrad f r l n  varandra. 
Berörning med elström förorsakar de a l l r a  f a r l i -  
gaste olycksfal Ien.  T i l i  de näst f ar l i ga st e olycks 
f al len uppkommer av att  arbetstagaren fastnar e l -  
ler  r l ka r  i kläm mellan rör l ig a delar.  Nästan 
a l l a  o l y c k s f a l 1 av denna typ har orsakats av mas- 
kiner e l l e r  transport -  och lyftanordningar.  Stör -  
tande konstruktioner är I t e r  typiska o l y c k s f a l l ,  
som orsakats av arbetsmi1jön.

Nästan hälften av a l l a  o lycksf al l  koncentrerar 
sig t i l i  klassen "har trampat pi  e l l e r  st öt t  sig 
mot föremäl".  Detta sätt a tt  b l i  skadad pl  före-  
kommer jämnt fördelat  pl  oi ikä o l y c k s f a l 1sorsaker 
och det är sl ledes inte e tt  skadesätt,  som är t y -  
piskt för  nlgon orsaksklass.  Det är svart att  be- 
skriva det med andra ord än "har s töt t  s i g" .  Av 
de sammanlagt 1(6 910 fal len av denna olycksfal  I s 
typ orsakades 1 936 av i arbetsmiIjön kringflygan 
de skräp e l l e r  s p l i t t e r ,  1 879 av att  man skadat 
sig dl  man trampat pl  föremll och 1 A83 av att 
man b l i v i t  t i l l s töt t  av fordon. De övriga kan be- 
skrivas med "har st öt t  s i g" .



5 . 2  TAPATURMATYYPPI TAPATURMAN A I H E U T T A 
JAN MUKAAN

Kullakin tapaturman ai he ut ta ja l l a  on oma melko 
selvästi  erottuva tapaturmatyypplnsä, johon useim
mat tapaturmat kasautuvat. Osittain tämä johtuu 
j o määri telmäl l is istä päällekkäisyyksistä.

5 . 2  OLYCKSFALLSTYP E NL I G T  0LYCKFALLS0R 
S AKEN

Varje orsak 1 111 olycksfal l  har sin egen ganska 
k l art  u rskl l jbara o lycksf a11styp,  pä vi lken de 
f lesta olycksfal len hopar slg.  Delvls beror det 
ta pä dubbelheter i defln 11ionerna.

Kuvio 7. Tapaturmatyyppl tapaturman aiheuttajan Flgur 7. 01y cks fa l1styp e ft er  oiycksfai  1sorsak
mukaan vuonna 1979 under äret 1979

Koneet -  Maskiner (0)

K u l j e t u s -  j a  n o s t o l a i t t e e t  -  
T r a n s p o r t -  och Iy ftano rdn in gar  (1)

Käsityökalu t  -  Handverktyg (2)

T y ö s k e n te ly -  ja  kulkutasot  -  
A rb e t s -  och gängplattformar  (5a)

Muu työympäristö -  Annan arb etsm iI jö  
(5b)

Fyysinen ponnistus 
ning (6)

Muut -  övr iga

Fysisk ansträng- 39%.

66*

Ü
□

Satuttaminen -  Klassen " s tö ta  s ig "  (22)

Putoaminen j a  liukastuminen -  F a l l  och s l i n t n i n g  (01-06) 

L i i k a r a s i tu s  -  överansträngning (k)

Muut -  övr iga

Käsityökalujen ja käs1 työkone 1den ryhmässä kasau
tuminen "satuttamlsen" tapaturmatyyppiIn on kaik
kein voimakkainta. Yleensä ne t arkoi ttavat  tapa
turmat! lantel  ta,  joissa käsityökalun lipsahdus 
aiheuttaa käsi in kohdistuvan haavan tai ruhjevam
man. Rasitustyypplslä vammoja syntyy käsityökalu
jen käytön yhteydessä s i l l o i n ,  kun käsityökalu 
l ipsahtaa vääntöl11kkeessä ja aiheuttaa jonkin 
revähtymän. Tapaturmatyypplryhmässä "muut" on 
y l e i s i n  t i l anne,  jossa käsityökalu I r rottaa j o s 
tain esineestä vahingoittavan sirun.

Työskentely-  j a kulkutasot aiheuttavat l u onnol l i 
sesti  eniten e r i l a i s i a  l iukastumisia j a kompastu
misia.  Y 11ras1ttumlsen tyyppisiä tapaturmia ne 
aiheuttavat j alkojen luistaessa e r i l a i s i s s a  nosto- 
t i l an t ei ss a .  Kulkutasol1 le j ät et t yj en  v ahingoitta
vien esineiden päälle astumiset ovat tapaturma- 
tyypin ryhmässä "muut".

Konetapaturmat ovat yleisimmin satuttamls 1 a. Tapa
turmat! lanteet syntyvät pääasi al l i sest i  käden ja 
koneen jonkin l i ikkuvan osan kosketuksesta. T ä l l a i 
sen kosketuksen aiheuttama tapaturma luokitel laan 
tapaturmatyypln luokkaan "muut" s i l l o i n ,  kun kos
ketuksessa syntyvä vamma o l i  luonteeltaan palohaa
va (tapaturmatyyppl 51).

Kul j etus-  j a nostolaitteiden ryhmässä kaatumls- ja 
satuttamistapaturmien suhde on noin yhden suhde 
kahteen. Liukastumisia kul j etu s-  ja nos tolai t teet  
ai heut ti vat  n i i h i n  noustessa ja n i i s t ä  laskeudut
taessa sekä niiden laval la tapahtuvan last i n k i i n 
nityksen yhteydessä. Satuttamiset ovat yleisimpiä 
ki innitettäessä ja Irrotettaessa last i a kuormaus- 
elimestä.

I gruppen för  handverktyg och manuellt manövre- 
rade arbetsmasklner är anhopnlngen a l i r a  störst  
krlng olycksfal lstypen "stöta s i g" .  De innebär 1 
a l lmänhet o l y c k s f a l l s s l tuationer,  dar et t  hand
verktyg har s l l n t a t  och orsakat sar e l l e r  kros-  
skada pä händerna. Skador av ansträngn1ngstyp 
uppkommer 1 samband med användnlng av handverk
tyg,  dl  verktyget s l l n t a r  1 vr l dr ör el se  och o r 
sakar br ls tnlng.  I o l y c k s f a l 1stypgruppen "övr iga"  
är den a l Imännaste Situationen den, da handverk- 
tyget frän nigot föremäl lösgör en skärva som 
orsakar skada.

Arbets-  och gängplattformar orsakar gl vet vl s  mest 
ol lka s l ln t ni ng a r  och snavnlngar.  Olycksfal l  av 
överansträngn1ngstyp orsakar de, dä fötterna g l i 
der 1 ol l ka  1y f t s 1tuationer.  Skador orsakade av 
att  man st lg er  pH f a r l i g a  föremäl lämnade pl  
gängpIattformarna har hänförts t i l i  olycksfal1s-  
typgrupp " övr i ga" .

Olyckshändelser med masklner är vanllgen f al l  av 
"stöta si g" .  01y cks fa l1ss1tuatIonerna uppstär 
huvudsakl1 gen genom berörlng mellan handen och 
nlgon r ö r l l g  del av masklnen. Ett dy 11 kt av be
rörlng uppkommet olycksfal l  hänförs t i l l  olycks
fal 1 stypkl assen "öv ri ga ",  da den av berörlngen 
uppkomna skadan t i l l  sin natur är ett  brännsär 
( o l y c k s f a l 1styp 5 1 ) .

I t ransport -  och lyftanordningarnas grupp är f ö r -  
häl landet mellan " f a l l "  och "stöta slg"  ungefär 
som ett  1 förhällande t i l l  tvä. Transport -  och 
1yftanordn1ngarna orsakade sl lnt ni ng ar  vld pa- 
och avstlgnlng samt i samband med fästande av 
last pä deras las tf la k.  "Stöta sl g"  -typgruppen 
är bland de alImännaste, dä lasten fästs och lös-  
görs frän lastningsorganet.



"Muu työympäristö" kuvaa monenlaisia tapaturmati -  
lanteita.  Y leis i n p i i r r e  tähän ryhmään l u o k i t e l 
l u i l l e  k a i k i l l e  tapaturmil le on se, että tapatur
ma ei sattunut mekaanista työtä tekevien koneiden 
tai muiden teknisessä prosessissa mukana olevien 
l ai ttei den käsi tt elyn yhteydessä. Työtehtävän mu
kaan luonnehdittuna tämän ryhmän tapaturmat sat 
tuvat yleisimmin e r i l a i s i a  materiaaleja tai kap
paleita s i i r r et t äe ssä  tai muuten n i i t ä  k ä si t e l 
täessä.

5 . 3  TAPATURMATYYPPI  T O I M I A L O I T T A I N

Vaaral1isimmi1Ia t o i m i a l o i l l a  tapaturmatyypin j a 
kautumat eivät  eroa paljon toisistaan.  Liukastu-  
mis- j a kompastumistapaturmat muodostavat 20-30 % 
jokaisen toimialaryhmän tapaturmista.  Yleisimpiä 
ne ovat rakennustoiminnassa ja maa- ja vesiraken
nuksessa. Näissä toimialoissa joudutaan liikkumaan 
hyvin paljon ulkona ja vain ti lapäiseen tai harvoin 
toistuvaan käyttöön t a r k o i t e t u i l l a  k u lk u vä y l i l lä .  
Metsätaloudessa moottorisahan aiheuttamat satut -  
tamiset ovat n i in  y l e i s i ä  tapaturmia, et te iv ät  
maastossa li ikkumisen vaarateki jät  tule näkyviin 
prosentti  j  akautumassa.

Y 1i rasittumisesta johtuvia tapaturmia on samoin 
melko tasaisesti  viidennes joka toimialaryhmässä.

TapaturmatyypiItään er i  t oimialat  eroavat ve rr at 
tain vähän, kun vaihtelua verrataan tapaturman 
aiheuttajan r a k en t ee l l i s i i n  e roi hin.  Eri toimi
alojen v äl i se t  erot tapaturma-alttiudessa näyttä
vät johtuvan pikemminkin ni issä käytetyn teknisen 
l a i t t e i s t o n  ja rakennetun työympäristön e r i l a i 
suudesta kuin er i  t yyppisistä työtehtävistä.  
Käytännössä tämä johtaa si ihen,  että t ietyn as
teinen varovaisuus saattaa o l l a  tapaturman v ä l t 
tämisen kannalta r i i t t ä v ä  jossain työympäristössä 
ja j ota in  teknistä l a i t t e i s t o a  käsiteltäessä,  mut
ta johtaa tapaturmaan t ois enlai si ss a,  v a a r a l l i 
semmissa olosuhteissa.

6 TYÖKOKEMUS

Työkokemuksen määrää on t i l a s t o i t u  kahdella t av al 
la. Työnantajan palveluksessa olon pituus o s o it 
taa sekä työpaikan työolojen tuntemusta että 
y le i st ä  perehtyneisyyttä kyseisen tuotannon alan 
työympäristöön. Työkokemuksen pituus tapaturman 
aiheuttaneessa työtehtävässä osoittaa henkilö
kohtaista,  t iet yn ammatin harjoittamisen yhtey
dessä hankittua kokemusta.

On l uonnol l ist a,  että henkilö,  joka on o l l u t  mon
ta vuotta yhden työnantajan palveluksessa, on sa
malla myös hankkinut pi tkäaikaista kokemusta 
j o i s t a i n  s i e l l ä  tehdyistä töistä e l i  ts.  molem
man tyyppinen kokemus l isääntyy samanaikaisesti.

T i lasto-osan taulu 10 antaa mahdollisuuden tutkia 
henkilökohtaisen j a työympäristölI isen työkoke
muksen vaikutusta tapaturmi in joko yhdessä tai 
erikseen. Työtehtävien luonnetta kuvataan amma
t i l l a ,  s i l l ä  on syytä olet taa,  että työkokemus 
tai sen puute vaikuttaa er i  tavoin työstä r i i p 
puen. Tekstiosan taulussa 7 esitetään kaikkia 
ammatteja koskevat kokonaisluvut.

Typgruppen "övr i g arbetsmiI jö"  täcker mänga o l i -  
ka slag av o l y c k s f a l 1ssituat ioner .  Det allmän- 
naste draget hos a l la  t i l i  denna grupp hänförda 
olycksfal l  är att  olyckshändelsen inte skedde i 
samband med handhavande av maskiner utförande 
mekaniskt arbete e l l e r  av anordningar deltagande 
i andra tekniska processer. Beskrivna e nl i gt  a r -  
betsuppgiften i n tr ä f f a r  olycksfal len inom denna 
grupp allmännast vid f l y t t n i n g  av ol i ka materia
ler  e l l e r  stycken e l l e r  annars vid handhavande 
av dem.

5 . 3  OLYCKSFALLSTYP NÄR! NGSGRENSVIS

Inom de f ar l i g as te  näringsgrenarna s k i t j e r  sig 
fördelningarna av o l y c k s f a l 1styp inte mycket frän 
varandra. Olycksfal l  som f ö l j d  av halkande e l l e r  
snavande utgör 20-30 I  av olycksfal len inom varje 
grupp av näringsgrenar.  Allmännast är de inom bygg 
r.adsbranschen och anläggningsverksamheten. Inom 
dessa näringsgrenar mäste man röra sig mycket utom 
hus och pä vägar som är avsedda för t i l l f ä l l i g t  el 
ler säl lan äterkommande bruk. Inom skogsbruket är 
skador orsakade av en motorsäg sä allmänna olycks
f a l l ,  a tt  faromomenten dä man rör sig i terrängen 
inte kommer fram i procentfördelningen.

Olycksfal l  orsakade av överansträngning utgör 
1ikasä ganska jämnt en femtedel av olycksfal len 
i varje grupp av näringsgrenar.

Beträffande typen av olycksfal l  s k i l j e r  sig de 
ol i ka näringsgrenarna r e l a t i v t  l i t e t ,  dä v ä x l in -  
gen jämförs med de s t ru kt ur el la  ski l lnaderna i 
olyckshändelsens orsakare.  Ski l lnaderna i u t sa t t -  
heten för o lycksf al l  mellan de o l ika näringsgre
narna tycks snarare bero pä ol ikheterna hos de 
använda tekniska anordningarna och hos den upp- 
byggda arbetsomgivningen än pä o l ika typer av ar -  
betsuppgifter.  I praktiken leder detta t i l i  att  
en viss grad av förs ikt igh et  kan vara t i l l r ä c k l i g  
för att  undvika olyckshändelse i nägon arbetsom- 
givning och vid handhavande av viss teknisk u t -  
rustning,  men leder t i l i  olycksfal l  i andra, f a r -  
l igare f ö r h äl 1anden.

6 ARBETSERFARENHET

Uppgifter om arbetserfarenhet har s t a t i s t ikförts 
pä tvä sätt .  Den skadades anstäl l ning i f öreta-  
get v i t t n a r  om bäde den skadades arbetspl atser -  
farenhet och allmänna kännedom om arbetsmiIjön 
i den i f rägavarande näringsgrenen. Arbetserfaren-  
hetens längd i det arbetsuppdrag där o l y c k s f a l let 
inträffade v i t t n a r  om personi ig erfarenhet som 
e r h ä l l i t s  i anslutning t i l i  i frägavarande yrkes 
ol i ka arbetsäligganden.

Det f ö r e f a l l e r  n a t u r l i g t ,  att  en person med mänga 
ärs arbetserfarenhet hos samma arbet sgi vare, har 
skaffat sig ocksä längvarig erfarenhet av nägra 
av de arbeten som där utförts e l l e r  m a o bäda 
typer av erfarenhet t i  l i t a r  jämsides.

Stat ist ikdelens tabell  10 gör det möj l i gt  att  u t -  
reda, hur personi ig och arbetsmil jömässig e r f a 
renhet inverkar pä olycksfal l  antingen i förening 
med varandra e l l e r  s k i l t  för  sig.  Arbetsuppgifter -  
nas art  beskrivs med yrke, för  det är skäl att  
utgä frän att  arbetserfarenhet e l l e r  b r i s t  pä a r 
betserfarenhet inverkar pä ol i ka  sätt  beroende pä 
arbetets a r t .  I textdelens tabell  7 redovisas to-  
t a l s i f f r o r  som angâr a l la  yrken.



Kuvio 8. Tapaturmatyypin jakautuminen v a a r a l l i -  Figur 8. Olycksfal lstypens fördelning i de mest
simmilla t o i m i a l o i l l a  vuonna 1979 r i s k fy l ld a  näringsgrenarna I r  1979

Talonrakennus -  Metsätalous -
Husbyggnadsverksamhet (51) Skogsbruk (12)

M e t a l l i -  j a  kaivannaisteoll isuus -  Puu-,  paperi -  ja graafinen t eol l i suus -
Metal l -  och gruvindustri  (2,37,38)  Trävaru- ,  pappers- och grafisk industri  (33,3*0

Maa- j a vesirakennus -  
Anläggningsverksamhet (52)

Ku lut ust av .t eol1isuus -  
Konsum.varuindustri (31,32)

Muu tehdasteoll isuus -  
övr ig industri  (35,36,39,*0

Satuttaminen -  
Klassen "stöta sig" ( 22 )

¿S h
Putoaminen ja liukastuminen -  
Fall  och s l in t ni n g (01-06)

Li i karasi tus -  
Överanst rängn i ng

j / \  Muut 
^ - — 1 Övriga



Taulusta on j ä t e t t y  pois 20 002 tapaturmaa, j o i t a  
koskevissa lomakkeissa ei o l l u t  mainittu työkoke
muksen pi tuut ta  tapaturman aiheuttaneessa työssä. 
Viime vuonna näitä p o i s j ä te t ty jä  tapauksia o l i  
18 993.

Tapaturmista sattui  21 % e l i  19 221 h e n k i l ö i l l e ,  
jotka o l i v a t  t u l l ee t  työnantajan palvelukseen t a
paturman sattumisvuonna. Vuonna 1978 prosentti luku 
o l i  17 .

Taulu 7. Työtapaturmat palveluksessa oloajan 
pituuden ja työkokemuksen mukaan vuonna 1979

Ur tabellen har utelämnats de 20 002 olycksfal l  
där längden av arbetserfarenhet i det yrke där 
olyckan inträffade inte nämnts i vederbörande 
blanketter.  Antalet utelämnade olycksf al l  var i 
f j o  1 18 993.

Av olycksfal len drabbade 21 % e l l e r  19 221 per-  
soner, som anstäl l ts  under o i y ck s fa l I s i r e t . Är 
1978 var procenttalet  17.

Tabell  7. Olycksfal l  i arbete ef ter  anstälI  nings-  
tidens och arbetserfarenhetens längd I r  1979

Työkokemus

Palveluksessa oloajan pituus 

Tjänstetidens längd

Yhteensä 

Samtliga

Arbetserfarenhet Otettu 
palvelukseen 
vuonna 1979

A nst äl1ts 
I r  1979

Otettu
palvelukseen 
vuonna 1978

Anstä11ts 
I r  1978

Otettu
palvelukseen 
vuonna 1977 
tai ennen

Anstä11ts 
I r  1977 
e l l e r  före

Tuntematon

Okänd

A l l e  vi ikko 
Under en vecka

1 827 158 371 121 2 1)77

Vi i kko -  a l l e  1 kk 
En vecka -  under ett  I r

3 882 230 1(1)5 155 l( 712 .

1 kk -  ai le vuosi 
1 min -  under e tt  I r

13 512 5 651 1 579 769 21 511

Vuosi tai enemmän 
Ett  I r  e l l e r  mer

- 51*3 56 512 2 801» 63 859

Yhteensä 
Samtliga

19 221 10 582 58 907 3 81(9 92 559

Tapaturman sattumisvuonna palvelukseen t u l l e i l l e  
sattuneiden tapaturmien osuus vaihtelee er i  vuo
sina.  Tämä johtuu t y ö l l i s y y s t i l a n t e e s t a .  Heikon 
t y öl l i sy y s t i l a n t e e n  aikana työnantajat eivät  ota 
uutta työvoimaa j a t ä l l a i s i n a  vuosina tapaturman 
sattumisvuonna palvelukseen t u l l e i l l e  sattuu vä
hemmän tapaturmia, koska heidän osuutensa työvoi 
masta on myös pienempi. Hyvänä t y ö l 1isyysvuonna 
uutta työvoimaa otetaan runsaasti ja tapaturman 
sattumisvuonna palvelukseen t u l l e i l l e  sattuneiden 
tapaturmien lukumäärä nousee vastaavasti .  T ä l l ö i n  
myös työvoiman vaihtuvuus l isääntyy.  Tämä s e l i t 
tää kuvion 7 osoittamat muutokset eri  vuosina.

Työkokemusta suhteel l isen vähän omaavien palkan
saajien osuuden lisääntyminen näkyy myös si inä,  
että vuonna 1979 tapaturmia sattui  26 % enemmän 
kuin vuonna 1978 s e l l a i s i l l e  h e n k i l ö i l l e ,  joiden 
työkokemus tapaturman aiheuttaneessa työssä o l i  
a l l e  vuos i .

Vähäinen työkokemus l isää tapaturma-al t t iut ta.  
T i l a s t o l l i s e s t i  ei voida kuitenkaan ki istattomas
ti  osoittaa,  miten paljon kokemattomuus itse asias 
sa vaikuttaa tapaturma-al t t iut ta  l i sääv äs ti .  Tästä 
voidaan kuitenkin tehdä t i l a s t o l l i s i a  a r v i o i t a .

Den andel av o l y c k s f a l l ,  som drabbat under olycks 
f a l l s l r e t  anstälIda personer v ar i er ar  I r l i g e n .  
Detta beror pl  syssels ä t t n ingslä get . När e tt  d l -  
l i g t  syssel sättn i ngs läge är rldande, tar arbets-  
givarna inte ny arbetskraft  och under dyl ika I r  
är antalet  o l y c k s f a l l ,  som drabbat under olycks-  
f a l l s l r e t  anstälIda personer, mindre, därför att 
även deras andel av arbetskraften är mindre.
Under ett  gott sy sselsättni ngsl r  anstäl Is ny a r 
betskraft  i r i k l i g  mängd, och antalet olycksfal l  
bland dem som t r ä t t  i t jänst  under o l y c k s f a l l s -  
I r e t  st iger  i motsvarande grad. Härvid ökar ocksl 
arbetskraftens omsättning. Detta f örklar ar  f ö r -  
ändringarna i f ig ur  7 under oi ikä I r .

Den p ropor t ione11t ökande andelen av löntagare 
med f ö r h l 11andevis l i ten  arbetserfarenhet kommer 
t i l i  uttryck däri ,  att  I r  1979 inträffade 26 % 
mera olycksfal l  än I r  1978 för  sldana personer, 
som har under ett  I r s  arbetserfarenhet i det ar -  
betsuppdrag, där o ly c ks fa l le t  inträffade.

En l i ten arbetserfarenhet ökar benägenhet för 
o l y c k s f a l l .  S t a t i s t i s k t  är det ändl inte möj l i gt  
att  bevisa o b e s t r i d l i g t , hur mycket oerfarenhet 
i arbete ökar benägenheten för  o l y c k s f a l l .  Däre- 
mot är det möj l igt  att  utarbeta st a t i st is k a upp- 
skattningar.



Kuvio 9. Työtapaturmat palvelukseen tulovuoden Figur 9. Olycksfal l  i arbete e ft er  anstä11 nings-
mukaan vuosina 1976-79 ar Iren 1976-79

%

1976 1977 197« 1979

Otettu  palvelukseen 
sattumisvuonna

tapaturman

A n s t ä l l t s  under o ly c k s fa 1 1sáret

m
Otettu  palvelukseen tapaturman 
sattumista edeltäneenä vuonna

A n s t ä l l t s  under o i y c k s f a I Is a r e t  
föreglende I r

[S3 Otettu  palvelukseen aikaisemmin kuin 
tapaturman sattumista edeltäneenä vuonna

A n s t ä l l t s  t id ig a r e  än under o l y c k s f a l l s -  
äret  föregSende är

□ Tuntematon

Okänd

Vuonna 1979 palvelukseen otettujen tapaturmista 
sattui  30 % a l le  kuukauden työkokemuksen omaavil -  
le. T i l a s t o l l i n e n  todennäköisyys o l i s i  vain 8 X.

Vuosittain uutta työvoimaa tulee työl l i seen työ
voimaan noin 160 000 -  195 000, ja kun lasketaan 
tapaturman sattumisvuonna palvelukseen tul leiden 
tapaturmasuhde, se on noin 50 % suurempi kuin ko
ko palkansaajaväestöl lä keskimäärin. Lisäksi täy
tyy huomioida työpaikkaa tapaturman sattumisvuonna 
vaihtaneet,  ja se pienentää laskennallisen eron 
johonkin 35_it5 %: i in .  Aivan ensimmäisinä työkuu- 
kausina tapaturma-altt ius on y l i  50 % keskimää
räistä suurempi.

Av olycksfal len bland under I r  1979 anstäl lda ¡n-  
träffade 30 I  bland personer med mindre än en 
mlnads arbetserfarenhet.  Den st a t i st is k a sannolik-  
heten vore endast 8 %.

Ärl igen övergl r  160 000 -  195 000 personer som ny 
arbetskraft  t i l i  den sysselsatta arbetskraften, 
och da man räknar ut o i ycks fa l1skvoten bland dem 
som t r ä t t  i t jänst  under o l y c k s f a l 1s l r e t ,  är den 
ca. 50 I  större än för hela löntagarbefolkn ingen 
i medeltal.  Dessutom bör man beakta dem som bytt  
anstäl lning under o l y c k s f a l 1s l r e t ,  och dl  minskar 
den kalkylerade skil lnaden t i l i  ungefär 35-^5 %. 
Under de a l l r a  första arbetsminaderna är benägen- 
heten för olycksfal l  över 15 X större än medelta- 
1 e t .

7 PALKKAUSMUOTO

Palkkausmuotoa koskevaan t i 1astotau1uun on otettu 
mukaan myös työkokemus. Taulua suunniteltaessa 
lähdet ti in  s i i t ä ,  että jos suoritepalkka l isää 
tapaturma-al t t iut ta,  n i in  se ilmenee kaikkein 
selvimmin niiden henkilöiden kohdalla,  joiden 
työkokemus heidän tekemässään työssä on vähäinen.

Tilastokeskuksen vuonna 1972 tekemän työolosuhde- 
t iedustelun (El inolosuhteet 1950-75, t i l a s t o l l i 
sia tiedonantoja nro 58) mukaan urakkatyötä teh
t i i n  y l i  10 % vain metsätaloudessa, teoll isuudessa 
ja rakennustoiminnassa.

Palkkausmuodon vaikutus työtapaturmiin voi t u l la  
esi in  vain ni issä töissä,  joissa tehdään urakka- 
työtä.  Tämän vuoksi tarkastelu rajataan seuraa- 
vassa vain ammattiluokituksen pääryhmiin 3, ** ja 
6/7. Toimihenki löitä,  kauppaa, kul jetusta j a pal 
velut öit ä edustavat ammattiryhmät on j ä t e t t y  t a r 
kastelun ulkopuolel le.

Taulun 8 perusteella lyhytaikaisen työkokemuksen 
omaavil le suor i tepa1k k a l a i s i 11 e sattuu jonkin

7 LÖNEFORM

I tabellen som innefattar  löneform har ocksl med- 
t agi ts arbetserfarenhet.  I tabellens planerings-  
skede utgick man f r l n ,  att  om prestationslönen 
ökar benägenhet för o l y c k s f a l l ,  framträder det 
tydl igast  hos de personer, som har föga erfaren-  
het av det arbete de utför.

Enl igt  den arbetsförhll landeenkäten som s t a t i s t i k 
centralen utförde I r  1972 (Levnadsförhll landen 
1950-75, st at i st is ka  meddelanden nr 58) gjordes 
över 10 % av arbetarna som ackordsarbete endast 
1 skogsbruket, industrin och byggnadsverksamheten.

Löneformens inverkan pl olycksfal l  kan bara kom- 
ma t i l i  uttryck i sldana arbetsa11gganden, vi lkas 
förövare utför  ackordsarbete. Därför begränsas 
redovlsn1ngen i det följande att  gäl la bara yrkes-  
klassif icer ingens huvudgrupper 3, och 6/7. Yr -  
kesgrupper som berör funktionärer,  kommersiella 
arbeten och servicearbeten har utelämnats f r l n  
redov i sn i ngen.

Av tabellen 8 framglr,  att  personer med presta-  
t ionslön och kortvarig arbetserfarenhet är nlgot

3 128002371 R -1 2



verran vähemmän tapaturmia kuin muil le työnteki 
j ö i l l e .  Kaiken kaikkiaan näiden ammattiryhmien 
urakkatyötä t e ke vi l l e  sattui  tapaturmista 29,A %.

Taulun prosent ti luvut  voidaan laskea myös vaaka
suoraan. T ä l l ö i n  todetaan, että a l l e  vuoden työ
kokemuksen omaavien tapaturmista sattui  25,2 % 
urakkatyötä t e k ev i l l e  j a muil le 7A,8 %. Koko tau
lun aineistossa vastaavat prosentt i luvut  o l i v a t  
2 9, A % ja 70,6 %. Tämä v i i t t a i s i  si ihen,  että 
urakkatyötä t e e t e t t i i n  vähemmän s e i l a i s i 1 la hen
k i l ö i l l ä ,  j o i l l a  on lyhytaikainen työkokemus.

PaIkkausmuodon vaikutusta tutki ttaessa tä yty is i  
o l l a  t i e t o j a  myös s i i t ä ,  miten tehty työaika j a 
kautuu eri  ammateissa suoritepalkan j a aikapalkan 
kesken. Yksistään tapaturmien lukumääräisellä 
tarkastelui  la ei tähän ongelmaan saada selvyyttä.

Taulu 8. Tapaturmat aikaisemman työkokemuksen ja 
palkkausmuodon mukaan ammattiryhmissä 3, A j a 6/7 
vuonna 1979

mlndre utsatta för o lycksf al l  än andra arbetare.  
A l i t  som a 111 rakade 29,A % av dessa yrkesgrup- 
pers ackordsarbetare för  o l y c ks f al l .

Tabellens procenttal  kan ocksa räknas radvis.  
Härvld konstateras, att  av arbetare med mindre 
än ett  ars arbetserfarenhet drabbade 25,2 I  av 
olycksfal len ackordsarbetare och 7A,8 % andra.
I hela tabellens material var motsvarande pro
centtal  29,b % och 70,6 %. Detta kan vara ett  
tecken pi ,  att  personer med kortvarig arbetser
farenhet inte sa ofta f ic k ackordsarbeten.

Vid undersökning av löneformens inverkan borde 
det ocksa finnas t i l l g ä ng  t i l i  uppgifter  om, hur 
den utförda arbetstiden inom oi ikä yrken fördelar  
sig mellan p r e st a t ionslön och t idslön.  S t a t i s t i s -  
ka data som anglr  bara antalet  olycksfal l  gör det 
inte möj l i gt  att  klargöra detta problem.

TabelI  8. Olycksfal l  e ft er  t id i gar e arbetserfa
renhet och löneform i yrkesgrupper 3> b och 6/7 
Sr 1979'

Pa1kkausmuoto Yhteensä

Työkokemus Löneform Samt 1 i ga

Arbetserfarenhet Suori tepalkka Muut
Prestat ionslön Övr1ga

Lkm % Lkm % Lkm %
Antal Antal Antal

Al le  vi i kko 
Under en vecka

A36 2,1 1 518 3,0 1 951* 2,7

Viikko -  a l le  kuukausi 
En vecka -  under en mlnad

860 M 2 760 5 , A 3 620 5,0

Kuukausi -  a l le  vuosi 
En mlnad -  under ett  ar

b 117 19 , b 11 776 23,1 15 893 22,0

Vähi ntään vuos i 
Minst ett  I r

13 2b5 62,5 28 283 55,5 Ai 528 57,6

Tuntematon
Okänd

2 520 11,9 6 615 13,0 9 135 12,7

Yhteensä 
Samt1i ga

21 178 100,0 50 952 100,0 72 130 100,0

Urakkatyölle on usein luonteenomaista samanlai
sina toistuvat  työsuoritukset ja t yö l i ik ke e t .  
Kovin monimutkaisia työkokonaisuuksia el pystytä 
urakkahinnoitte1 emään. Urakkatyön r ut i i ni nomai -  
suus on omiaan vähentämään tapaturma-al t t iut ta.  
Toisaalta urakkatyöhön kuuluva k i i r e  l isää tapa
turmien sattumisvaaraa. Urakkatyön vaikutus v o i 
daan saada s e l v i l l e  vasta tarkoissa ammateittai -  
sissa tutkimuksissa ja ne e del ly tt äv ät  tarkkoja 
työkohtaisia t i l a s t o t i e t o j a  tai  varta vasten j ä r 
j e s t e t t y j ä  koeti l ante i t a.  T i lasto-osan taulun 12 
l u v u i l l a  voidaan vain osoittaa,  mitä ammattiryh
miä koskevia tutkimuksia o l i s i  tarkoituksenmu
kaista panna toimeen.

Det är ofta kännetecknande för ackordsarbete, att  
arbetsmoment och arbetsrörelser  upprepar sig l i ka -  
dana. Man kan inte ackordsätta för mycket kömpii-  
cerade arbetshelheter.  Ackordsarbetets rutinmäs- 
sighet är ägnad att  minska benägenheten för olyckor.  
Brldskan, som ofta är förknippad med ackordsarbete 
ökar a andra sidan o i y c k s f a l 1 sr isken. Ackordsar
betets inverkan kan utredas endast med hjälp av 
yrkesvis specificerade undersökningar och dessa 
förut sät ter  antingen exakta st a t i st is k a uppgifter  
angäende oi ikä arbetsmoment e l l e r  s pe c ie l l t  för 
detta ändamll arrangerade experiment. De uppgifter  
som ingar i s t a t i s t i k d e lens t a b el 1 12, ger bara 
vid handen, för v i lka yrkesgrupper dyl ika under-  
sökningar skul le vara ändarni1 sen I iga att  utföra.



8 IKÄ JA SUKUPUOLI

Ikä l i i t t y y  hyvin läheisesti  yhteen aikaisemmin 
käsi tel lyn työkokemuksen kanssa. Vähän alkaa pal 
veluksessa ol le et  kokemattomat työnteki j ät  ovat 
yleensä nuoria.

8 ÄLDER OCH KÖN

Äldern är mycket närä förknippad med den t idi gar e 
behandlade arbetserfarenheten. Arbetstagare med 
bara en kortvarig arbetserfarenhet är i allmänhet 
unga.

Kuvio 10. Työtapaturmat iän mukaan vuosina 197&- 
79

Figur 10. Olycksfal l  i arbete e ft er  alder Iren 
1976-79

%

Al le  2 5 - v u o t i a i 11 e sattuneiden tapaturmien osuus 
kaikista tapaturmista pieneni aina vuoteen .1978 
saakka. Vuonna 1979 se pysyi samalla tasol la kuin 
edell isenä vuonna.

Al le  2 5 -vuot iai I  le sattuneiden tapaturmien luku
määräinen kehitys ja tapaturmasuhteen muutokset 
ovat noudattaneet suurin p i i r t e i n  y l ei st ä  kehl -
tystä.

Vuos i Tapaturmia Tapaturmasuhde

1976 32 61*7 91,0
1977 25 800 82,1
1978 22 822 76,k
1979 25 377 83,2

N a i s i l l e on tapaturmia sattunut keskimäärin vuosi t -
tain noin 20 X kaikista tapaturmis t a , vaikka hei -
dän osuutensa koko palkansaajaväestöstä on lähes
puolet. Tapaturmasuhteen muutokset ovat ol le et  j on-
kin verran vähäisempiä kuin k a i k i l l a  palkansaaji l la

Vuosi Tapaturmia Tapaturmasuhde

1976 21 1)56 28,8
1977 21 233 21,8
1978 20 6Ä6 21,3
1979 22 815 26,1

Nuorten al le  25-vuotiaiden tapaturmasuhde on 36 X 
korkeampi kuin palkansaajaväestöl lä keskimäärin. 
Kuvion 11 perusteella ikä ei vaikuta n a i s i l l a  sa
malla tavoin kuin mi ehi l lä.

Av a l ia  olycksfal l  minskade andelen olycksfal l  
som drabbat under 25‘ äriga ända t i l l  äret 1978.
Är 1979 förblev den pä samma niva som under det 
föregäende äret.

Den numerära utvecklingen av o lycksf al l  som drab
bat under 25"arlga och förändringarna i olycks-  
fal lskvoten har i st ör t  sett f ö l j t  den allmänna
utveckli  ngen.

Är Olycksfal l 01ycksfa11skvot

1976 32 6Ä7 • 9 M
1977 25 800 82,1
1978 22 822 76,1
1979 25 377 83,2

01ycksfai 1 som drabbat kvinnor utgör 1 medeltal
per ar ungefär 20 % av a l la  o l y c k s f a l l ,  t rots att
kv i nnornas andel av hela löntagarbefolkningen ut -
gÖr nastan hä 1 f ten. Förändringarna i ö l y c k s f a l l s -
kvoten har v ä r i t  nlgot mindre än för a l la  lönta-
gare.

Är 01ycksfa11 0.1 ycksfal 1 skvot

1976 2lf 1(56 28,8
1977 21 233 21,8
1978 20 6A6 21,3
1979 22 815 26,1

De ungas under 25-ärigas o i y ck s fa I1skvot I r  36 X 
högre än hos 1öntagarbefolkningen i medet t ai .
Pl basen av f ig u r  11 har l l de r n  inte samma verkan 
hos kvinnor som hos män.



1 í*-19 20-214 25-23  30- 3^  35-39 l* 0-'<9 50-
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Naisten kohdalla iän j a tapaturmasuhteen v ä l i l l ä  
v a l l i t s e e  todell isuudessa samanlainen riippuvuus 
kuin miehi l läki n.  Kuviossa 11 tämä ei tule näky
v i i n ,  koska al le  25-vuot iai s ta nai si st a työsken
telee su ht eel l i sest i  suurempi osa toimihenkilöinä 
kuin heitä vanhemmasta ikäluokasta. Vaarattomampi 
työ pienentää tapaturmasuhdetta n i in  pal jon,  että 
iän vaikutus ei tule i lmi .

Kuolemaan johtaneita onnettomuuksia n u o ri l le  sat
tuu vähemmän kuin mui l le.  Kuolemantapausten osuus 
sattuneista tapaturmista kasvaa melko voimakkaas
ti  ikäryhmästä 1*1-19 lähtien.  Tapaturmaisesti  
kuolleiden ikämediaani on 37 vuotta.

9 SATTUMISAIKA JA VIIKONPÄIVÄ

Tapaturmat ei vät  jakaudu sattumanvaraisesti  työ
päivän e ri  t unteihin.  Kolmannen j a neljännen työ
tunnin välinen aika on selvästi  v a a r a l l i s i n .  Seu- 
raavat huiput saavutetaan ensimmäisen ja toisen 
sekä kuudennen j a seitsemännen työtunnin välisenä 
aikana. Jakautumaan vaikuttaa jonkin verran työ
päivän pituuden vaihtelu eri  ammattiryhmissä.
Osa -a ika työl 1 isiä e l i  henkilöstö,  joiden normaali 
työaika vi ikossa o l i  1-29  t unt i a,  o l i  t i l a s t o i n t i -  
vuonna *18 000.

Suhteel l isest i  eniten tapaturmia sattuu maanan
t a is in  kolmen ensimmäisen tunnin aikana. Maanan
taina sattuu selvästi  enemmän tapaturmia kuin 
muulloin.  Viikonloppuun mentäessä tapaturmat vä
henevät t asai ses ti .  Perjantaina tapaturmat kasau
tuvat kuudennen työtunnin j ä l k e i s i i n  t unteihin,  
vaikka perjantaina i lmeisesti  tehdään y l i t ö i t ä  
vähemmän kuin alkuvi ikosta (ks. t i lasto-osan 
taulu 1 1 ) .

Hos kvinnor r i der  i verkl igheten samma kor-  
relat ion mellan l í d e r  och ol ycksfal Iskvot  som hos 
män. Detta kommer inte t i l l  uttryck i f ig u r  11 
eftersom av kvinnor under 25 l r  en större del a r -  
betar som funktionärer än i äldre l lder sklasser .  
Mindre r i s k f u l l t  arbete minskar o l y c k s f a l l s -  
kvoten sl  mycket a tt  l lderns inverkan inte kommer 
t i l i  uttryck.

Ol ycks fa l1 med dödl ig utglng inträffade för  unga 
mindre än för andra. Dödsfal lens andel av i n t r äf 
fade olycksfal l  st iger  ganska starkt  f r l n  och med 
l ldersklassen 1 A—19 . Äldersmedianen för personer 
som dött pl  arbetsplatsen är  37 l r .

9 OLYCKSFALLSTID OCH VECKODAG

Ol ycks fa l len fördelas inte slumpvis pl  arbetsda- 
gens oi ikä timmar. Tiden mellan den tredje och 
den fjärde arbetstimmen är k l ar t  den f a r l ¡gaste. 
Följande toppar f l r  för  tiden mellan den första 
och den andra samt för t iden mellan den sjunde 
och den Ittonde arbetstimmen. Pl fördelningen in-  
verkar i nlgon min växlingarna i arbetsdagens 
längd i o l i ka  y rkesgrupper. Deltidsarbetande e l -  
ler  personer vi lkas nórmala arbet st id  per vecka 
var 1-29  timmar uppgick t i l i  e tt  antal av *t8 000 
under s t a t i s t i k f ö r i n g s l r e t .

Förhl l landevis mest o lycksf al l  i nt r äf fa r  pl  mln- 
dagarna under de första timmarna. Pl mlndagarna 
händer det klart  mera olyckor än annars. Mot 
veckoslutet minskar olycksfal len i jämn takt.
Pl fredagarna hopar si g olycksfal len pl  tim
marna ef ter  den sj ätte arbetstimmen, trots att  
man pl  fredagarna tydl igen gör mindre öve rt i dsa r -  
bete än i början av veckan (se s t a t i stikdelens 
tabell  1 1 ) .



Kuvio 13. Tapaturmat vi ikonpäivän ja työn alka
misesta kuluneiden tuntien mukaan vuonna 1979

Figur 13. Olycksfal l  e ft er  veckodag och det an 
tai  timmar, som f ö r f l u t i t  f ran arbetets början 
Sr 1979

0 , 0 2,9

E 3  3,0 - 5,9 

I I 5,0 -

10 TYÖMATKATAPATURMAT 10 ARBETSFÄRDOLYCSFALL

Tyomatkatapaturmia koskevia t i l a s to t au l uj a  suun
ni tel taessa p äät ett i in  käyttää luokituksia,  jotka 
kuvaisivat mahdollisimman yksityiskohtaisesti  
sekä tapaturmaan osal l isen l i ikenneyksikön luon
netta että tapaturman syntymistapaa. T i l a s t o i t u  
l i ikenneyksikkö ei monessakaan tapauksessa kuvaa 
vahingoittuneen työmatkallaan t a v a l l i se st i  käyt
tämää l i ikenneväl inettä.  Kun jalan kulkerninenkin

När de st a t i st is k a tabellerna över arbetsfärd-  
olycksfal.l  planerades beslöt man att  använda 
k la s si f ic e r i ng a r ,  som sa det al j era t  som möj l i gt  
skul le äterge slväl  den i o l yc ksf al le t  delaktiga 
trafikenhetens natur som olycksfal  lets uppkomst- 
sät t .  Den statistikfö.rda trafikenheten beskriver 
i mänga f a l l  inte det trafikmedel,  som den f ö r -  

olyckade v anl i gt v is  använt sig av under färden



otetaan huomioon, j oka is el la  työmatkalla joudutaan 
lähes aina käyttämään kahta l i ikkumistapaa, ja 
j a l a n k u l k i j o i l l e  sattuneiden tapaturmien suuri 
määrä ei osoita s i t ä ,  että valtaosa työmatkoista 
t e ht äi s i in  jalan.

Työmatkatapaturmia on i lmoitettu työsuoje!uhal1i -  
tukselle vuosina 1976-79 seuraavasti:

t i l i  och f r l n  arbetet.  Da även färd t i l i  fots tas 
i beaktande är det nästan a l l t i d  nödvändigt att 
använda t v l  färdsätt  under varje arbetsresa och 
det Stora antalet olycksfal l  som drabbat fotgän- 
gare anger inte,  att  största delen av färden t i l i  
och f r l n  arbetet skul le göras t i l i  fots.

T i l i  arbetarskyddsstyrelsen har anmälts färdolycks-  
f al l . unde r  Iren 1976-79 pa föl jande sätt:

Vuos i Ka i kki i 1 moi tetut  
tapaturmat

Väh. 3 pv:n 
työkyvyttömyys

Är Al la  anmä1 da 
färdol ycksfal 1

Minst 3 dagars 
arbetsoförmiga

1976 21 700 19 000 1976 21 700 19 000
1977 19 900 15 200 1977 19 900 15 200
1978 18 300 13 300 1978 , 18 300 13 300
1979 18 200 13 700 1979 1 8 200 13 700

Vähintään kolmen päivän työkyvyttömyyteen joht a
neista tapaturmista työmatkatapaturmien osuus on 
noin 10-15 %■

Färdol ycksfal1ens andel av a l la  olycksfal l  med 
minst tre dägars arbetsoförmiga är cirka 10-15 %■

Kuvio 11. Vähintään kolmen päivän työkyvyttömyy
teen johtaneet työmatkatapaturmat tapaturmatyypin 
mukaan vuosina 1976-79

Figur 11. Färdolycksfal1 som medfört minst tre 
dagars arbetsoförmiga ef ter  o 1ycksfalI  s typ Iren 
1976-79
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Jalanku 1 k ¡ jaonnettomu 

Polkupyöräonnettomuus 

□  Muut -  Övriga

T i 1 astotau1ujen otantaIukujen perusteella voi a r 
vioida eri  tyyppisten työmatkatapaturmien koko
naismäärät kertomat la otantaluku 100:11a ja jaka
malla se 6,6:11a.  T i 1 astotauIussa oleva palkansaa
j i l l e  polkupyörän käytön yhteydessä sattuneiden 
tapaturmien otantaluku 3 1 2 ' osoittaa s i t ä ,  että 
p o l k u p y ö r ä i l i j ö i l l e  sattui  kaiken kaikkiaan noin 
I  700 työmatkatapaturmaa. Kuviosta 11 nähdään, 
että vähintään kolmen päivän työkyvyttömyyden 
aiheuttaneita poIkupyöräonnettomuuksia sattui 
3 500.

Työmatkatapaturmissa vahingoittuminen kohdistuu 
noin 37 ! : s sa  tapauksista al araaj oi hi n (koodi 50) .  
Seuraavaksi vahingoittuvin ruumiinosa on yläraa
j a t .  Yhdessä näiden prosenttiosuus on noin 50 %. 
Luokassa "muu vahinko" olevat  tapaturmat ovat

-  Fotgängarolycka 

Cykeloiycka

Pl basen av s t a t i s t iktabe11ernas sampels i f f r o r  kan 
totalantalet  färdolycksfa11 uppskattas genom att  
sampeI s i f f  ran mult i p l i ceras med 100 och divideras 
med 6,6.  I Sta ti st i kt abe l l en  anger sampeI s i f f  ran 
312 o l y c k s f a l l ,  som drabbat löntagare pl cykel 
sl ledes att  c yk l i s t e r  drabbats av sammanlagt cirka 
I  700 färdoIycksfa11. Av f igur  11 framglr,  att 
cykelolyckor som medfört minst tre dagars arbets
oförmiga, inträffade 3 500. .

I färdolycksfal. len drabbar skadan de nedre extre-  
miteterna i omkring 37 % av f al len.  Den närnäst 
oftast  skadade delen är de Övre extremiteterna. 
Sammanlagt är procentandeIen för dessa omkring 
50 %. Olycksfal l  i klassen "annan skada" är t i l i



90 % : sti  n i i t ä  vahinkoja,  joissa vahingoittunei 
ta ruumiinosia ol i  useita,  tavall isimmin y l ä -  ja 
a Iaraaj a t .

Kaikista työmatkatapaturmista sattui  j a l an ku l ki 
j o i l l e  hiukan y l i  puolet.  Moottoriajoneuvojen 
osuus näihin tapaturmiin ol i  hyvin vähäinen.

Työmatkan yhteydessä suoritettavan kävelyn vaa
r al l i suus ri ippuu kävelytien ja -väylän kunnosta. 
Talviaikaan kadut ja t i e t  ovat yleensä liukkaam
pia kuin kesäl lä,  ja tästä j o voisi  päätel lä,  
että t a l v e l l a  työmatkatapaturmia sattuu suhteel
l i s es t i  enemmän. Kesäkuukausina, touko-elokuussa, 
työmatkatapaturmia sattui  noin 26 % e l i  seitsemän 
prosenttiyksikköä vähemmän kuin t i l a s t o l l i s e s t i  
o l i s i  o l l u t  odotettavissa.  J a l a n k u l k i j o i l l e  sat
tuneiden tapaturmien määrään vuodenajat vaikutta
vat vieläkin enemmän.

Tapaturmien seuraukset vaihtelevat  t i e t y s t i  n i i 
den syntytavan mukaan. Niiden l i ikennevahinkojen, 
joissa osall isena on ainakin yksi l i ikkuva ajo
neuvo, alhaisesta osuudesta el saa tehdä s e l l a i s 
ta johtopäätöstä,  että ni iden torjuntaan ei t a r 
v i tse k i inni t tä ä paljon huomiota tapausten vähä- 
lukuisuuden vuoksi.  Ni it ä sattuu verrat tain  har
voin,  mutta ne johtavat usein vakaviin seurauk
s i i n .  Tämän havainnoll istamiseksi  taulussa 18 on 
e s i t e t t y  otantatapausten r i nna l l a  kaikkien kuole
maan johtaineiden työmatkatapaturmien jakautuma.

Jakautumia vertai lemalla huomaa, miten suuri ero 
v a l l i ts ee  kuolemaan johtaneiden ja muiden työ-  
matkatapaturmien syntymistavassa. Kuolemantapauk
sissa on lähes aina kysymys myös l i ikennetapa
turmista el i  tapaturmaan on osall isena ainakin 
yksi l i ikkuva ajoneuvo.

11 TILASTOTIEDON HYVÄKSIKÄYTTÖ

11.1 T I L A S T O L L I S E T  S E L V I T Y K S E T

Tähän julkaisuun s i s ä l t y v i l l ä  t i l a s t o t i e d o i l l a  
on p y r i t t y  antamaan edel lytyksiä työolojen epä
kohtien kartoi ttami sel le ja ehkäisyl le.  Epäkoh
tien kartoitus on luonteeltaan samaa kuin epä
kohtien osoittaminen. T i l as to st a  ilmenee, missä 
eri  ammateissa ja toimialoissa sattuu s uh t ee l l i 
sesti  eniten tapaturmia. Täl lainen t ie t o on 
välttämätöntä epäkohtien poistamisen suunnittelun 
kannalta. Lisäksi on kuvattu vaaratekijöiden 
luonnetta tapaturman ai he ut ta ja l l a  ja tapaturma- 
tyyp i 11ä .

Pääpaino j ul kais tui ss a t i l ast ot iedoi ssa on o l l ut  
tapaturmien syiden kuvauksessa. Ilmiönä työtapa
turmaa on v errattain vaikea luoki tel l a  t i l a s t o l 
l i s e s t i ,  ja jul kaistuj en t ietojen tehokas hyväk
sikäyttö vaati i  e r i l l i s e e n  1uokitusoppaaseen 
"Työtapaturmatilaston Iuokitusperiaatteet"  tai 
l i i t t ee nä  o le vi in  koodien s e l i t y k s i i n  tutustu
mista. Ni istä ilmenee tarkemmin, minkätyyppisiä 
vahinkoja kuhunkin käytettyyn t i l a s t o l l i s e e n  nu
merokoodiin s is äl ty y.

T i laston käyttäjä joutuu usein ti lanteeseen,  j os 
sa t i l ast on t iedot  eivät  tunnu r i i t t ä vä n  hänen 
tarkoituksi insa.  Tämä on si tä todennäköisempää, 
mitä yksityiskohtaisemmasta tai monipuolisemmasta 
t iedosta hän on ki innostunut.

90 % sidana skador, där f lera kroppsdelar,  oftast 
de övre och nedre extremiteterna, skadats.

Av a l la  f är dol yc ksf al 1 drabbade nägot mer än h ä l f 
ten fotgängare. Motorfordonens andel i dessa 
o lycksf al l  var ganska l i ten.

Det beror pä färdvägens e l l e r  - ledens skick hur 
f a r l i g t  det är att  färdas t i l i  fots t i l i  och frän 
arbetet.  Pa vintern är gator och vägar i allmän- 
het halare än pä sommaren och redan härav kan man 
dra slutsatsen,  att  det pä vintern i n tr ä ff a r  pro
p o rt i o n ei l t  f l e r  färdol yc ksf al 1. Under sommarmäna- 
derna, maj-augusti ,  inträffade omkring 26 % av 
färdolycksfal len e l l e r  sju procentenheter färre 
än vad man s t a t i s t i s k t  künde ha väntat.  Ärstiderna 
inverkar i ännu högre grad pä olycksfal l  som drab- 
bat fotgängare.

Olycksfal lets föl j de r  v ar i erar  n a t u r l i g t v i s  e ft er  
deras uppkomstsätt. Av den läga procentandelen 
av olycksfal l  i t raf iken,  i v i lka ätminstone ett 
fordon i rörelse är delakt i gt ,  fär man inte dra 
den slutsatsen,  att  nägon större uppmärksamhet 
inte behöver fästas vid förebyggande av dem pä 
grund av att de är sä fät al iga.  De i n tr ä ff a r  r ela -  
t i v t  säl lan,  men de har ofta a l l v a r l i g a  f ö l j de r .
För att  äskädliggöra detta har i tabell  18 fram- 
s t ä l l t s  fördelningen av samtllga f är dolycksf al1 
med dödlig utgäng vid sidan av i samplet ingäende 
o 1ycksfa11.

Genom att  jämföra fördelningarna ser man, hur stör 
ski l lnad det räder i uppkomstsätten mellan färd
olycksfal  1 med dödl ig utgäng och övriga färd-  
o l y c ks f al l .  Vad dödsfallen g äl l e r  är det nästan 
a l l t i d  även fräga om en trafikolycka d . v . s .  att 
ätminstone e t t  fordon i rörelse är delakt igt  i 
o l y c k s f a l 1 e t .

11 UTNYTTJANDET AV STATISTISK A 
UPPGIFTER

11.1 S T A T I S T I S K A  UTREDNINGAR

Med hjälp av de st at ist is ka  uppgifterna i denna 
Publikation har man försökt skapa förutsättningar 
för kartläggning och förebyggande av missförhäl -  
landen innebär detsamma som deras ädagaIäggande.
Ur Stat ist i ken framgär i v i lka yrken och närings-  
grenar det i nt r äf fa r  propor ti onei lt  mest olycks
f a l l .  Detta slag av Information är nödvändigt med 
tanke pä missförhällandenas el iminering.  Y tt e r -  
l igare har beskriv i ts  ol ika r iskfaktorers natur 
med hjälp av olycksfaI Isorsak och o l y c k s f a I 1styp.

De publicerade st at i st ikrapporterna har främst 
v a r i t  inriktade pä att  beskriva olycksfal lens o r -  
saker. S t a t i s t i s k t  är det ganska svärt att  klas-  
s i f ic e ra  fenomenet olycksfal l  i arbete.och för 
att  de publicerade uppgifterna s k al 1 kunna u t n y t t -  
jas e f f e k t i v t  är det nödvändigt att  s t i f t a  bekant- 
skapmed en ski ld  kl ass i f i cer i ngshandbok " Kl as si -  
f icer ingsprinciperna för Statist iken över olycks
f a l l  i arbete" e l l e r  med de bifogade kodförkla-  
ringarna. Ur dem framgär närmare, vi lken typ av 
skador som ingär i den st at i st is ka  si fferkod som 
använts.

Statistikanvändaren räkar ofta i den Situationen, 
att  uppgifterna i Stat ist iken f ö re f a l l a r  o t i 11räck- 
l iga för  hans System. Detta är desto mer sannolikt,  
ju mer detal jerade e l l e r  mängsidiga uppgifter  han 
är intresserad av.



T i laston avul la ei voida antaa vastausta konkreet
t i s i en  y k s i t t ä i s t ä  l a i t e t t a  tai työtä koskevien 
työsuojeluongelmien ratkaisemiseksi.  Yksit täisten 
työsuojeluongelmien ratkaisua koskevan tiedon le
vi ttämistä varten työsuojeIuhal1itus j u l k ai s i  vuo
sina 1979 ja 1980 tapaturmaselostusrekisterin. 
Rekister i in koot t i i n noin 1200 työsuojelutarkasta
j ien laatimaa vaikea1aatuiseen vammaan tai kuo
lemaan johtaneiden tapaturmien selostusta.  Kussa
kin selostuksessa on l isäksi  tarkastajan 
ehdotus vastaavanlaisten tapaturmien toistumisen 
ehkäisemiseksi.  Rekisteriä on saatavana työsuoje
l uhan i tuksen koulutus-  ja t iedotustoimistosta 
joko mikrokortteina tai monisteena ( os: P1 536. 
33101 Tampere 10).

T i lastot i edon monipuolisuus on p y r i t t y  varmista
maan luokittelemalla samaa ilmiötä useammalla eri  
tarkkuustasol la ja useissa eri  tauluissa.  Esimer
kiksi  tauluissa 5 ja 6 t i l astoidaan samoja t i e t o 
j a ,  mutta vain ni iden j ui  kaisutarkkuus valhtelee.  
Taulusta 5 nähdään, että teoll isuuden toimiala-  
luokassa käsityökalut  aiheuttavat suhteel l i sest i  
eniten tapaturmia el i ntarviketeol l i suudessa (311- 
312).  Kaikista e l i nt ar viket eol l i suuden tapatur
mista aiheutui 24 % käsityökaluista.  Taulusta
6 nähdään, että y l e i s i n  tapaturman aiheuttaja 
käsityökalujen ryhmässä on teoll isuuden kohdalla 
veistävät  ja leikkaavat työkalut (213).  Taulusta
7 nähdään, että eI i nt arviket yön ammattitehtävissä 
käsityökalut  aiheuttavat  tapaturmia lähinnä vain 
t e u r a s t a j i l l e  ja 1ihavaImiste työn teki joi  1 le. Vas
ta kolmeen eri  tauluun perustuvien t ietojen pe
rusteel la saat i in s i i s  s e l v i l l e ,  että käsityöka
lujen aiheuttamia tapaturmia voidaan vähentää 
teoll isuudessa j a e r i t y i s e s t i  e l i n t a r v i k e t e o l l i 
suudessa k i inni t t ämäl lä  e r i t y i s t ä  huomiota teu
rastaj ien j a 1ihava Imi stetyönteki jöiden käyttä
mien käsityökalujen käytön opetukseen ja ni iden 
rakenteeseen työtapaturmien ehkäisyn kannalta.

Oikean halutun tiedon etsimisessä tarvitaan aina 
myös käytännön kokemusta, koska t i l ast oa ei ole 
voi tu suunnitel la kaikkien mahdollisten e r i t y i s o n 
gelmien ratkaisemista varten. Edel l isen esimerkin 
kaltaisen analyysin antama vastaus johonkin työ
suojeluongelmaan on monen käyttäjän kannalta r i i t 
tävä, mutta käytettävissä oleva t i l as t oa ine is to  
antaa k yl lä  mahdollisuuksia myös perusteell isem
p i in  setvi  tyks i in .

Tapaturman aiheuttajaa (79 luokkaa),  toimialaa 
(92 luokkaa) ja tapaturmatyyppiä (15 luokkaa) 
kuvaava 208-sivuinen t i l a s t o t a u l u  on j ul k ai st u  
suhteessa 1 x 48 pienennettynä mikrokorttina.  
Si ihen s i s ä l ty y  t oi mi al o it t ai n  e r i t e l t y i n ä  lähes 
samat t iedot kuin tämän julkaisun ti  1 astotauluun 
1 s i l l ä  erotuksel la,  että vakavia tapaturmia ei 
ole i lmoi tett u erikseen. Mikrokortt ia on saata
vana v uosi lta 1978 ja 1979 koulutus-  ja t iedotus
toimistosta.

1 1. 2  HYVÄKSIKÄYTTÖ T UT K IMU K SI SS A

Työtapaturmatilaston teossa käytettävän lomake- 
aineiston t ietokonekäsittelyssä on varauduttu 
si ihen mahdollisuuteen, että jonkin työsuojelu-  
ongelman selvittäminen vaat i i  omien t i l a s t o t a u -  
lujen tekemistä j o l l e k i n  tarkoin r a j a t u l l e  ryh
mälle. Teknisesti  on esimerkiksi mahdollista 
ottaa e r i l l e e n  tietokoneaineisto e l i n t a r v i k e t e o l 
lisuudessa (311-312) sattuneista työtapaturmista 
ja laatia näistä e l i nt arviket eol l i suuden työta
paturmista taulut  1 ja 2. Ne o l i s i v a t  muuten 
samanlaisia t i l as toj ul ka isu ssa  olevien taulujen 
kanssa, paitsi  että t i l as t o i n n i n  kohteena on 
vain e l in t ar v i k e t e o l l i s u u s .

Stat ist i ken kan inte ge svar pi  konkreta arbet ar -  
skyddsproblern som gä l ler  en enskild anordning e l l e r  
e tt  e nski l t  arbete. För att  sprida uppgifter  angâen- 
de lösning av enskilda arbetarskyddsproblem, pub 1i — 
cerade arbetarskyddsstyrelsen under âren 1979 och 
1980 ett  register  över o l yc ksf a11 s rapporter.  T i 11 
reg is tr et  samlades ca 1 200 rapporter frân arbet ar -  
skyddsinspektörerna om olycksf al l  som lett  t i I 1 
sv irartad skada e l l e r  t i 11 dödsfal l .  Varje rapport 
i n n eh l l l e r  dessutom i nspektörernas förslag t i l i  att  
förebygga en upprepning av samma slags o l y c ks fa l l .  
Registret kan e r h i l l a s  frân arbetarskyddsstyrelsens 
utbi l dni ng s-  och informâtionsbyrl  (adress: Pb 536, 
33101 Tammerfors 10) antingen i form av mikrokort 
e l l e r  stenc i I .

För at t  garantera a tt  den st a t i st is k a uppgiften 
âr s i  mângsidig som m ô j l i g t ,  har samma fenomen 
kI as si f i c era ts  pi  f ier a o l ika precis ionsni vi er  
och i f ie ra  ol i ka t abe l l er .  I tabellerna 5 och 6 
har t . ex .  samma uppgifter  s t a t i s t i k f ö rts men fram- 
f ö r i ngssättet var i erar  endast t i l i  sin précision.
Ur tabell  5 framgâr, a tt  handredskapen i indust-  
rins n ä r ingsgrenskategori  orsakar r e l a t i v t  mest 
o lycksf al l  ¡nom 1ivsmedelsindustrin ( 3 1 1 —312 ) .
Av a l l a  o lycksf al l  ¡nom 1ivsmede1 si ndustr in orsa-  
kades 24 % av handredskap. Ur tabell  6 framgâr, 
a tt  det vanligaste olycksupphovet i gruppen hand
redskap inom industrîn âr spânavski1jande och 
skärande verktyg (213).  Ur tabell  7 framgâr, att  
o lycksf al l  med handverktyg i yrkesuppgifter i 
1ivsmede1 sarbete främst drabbar slaktare och char-  
kuter iarbetare.  Forst pâ basen av tre ol i ka tabel -  
lers uppgifter  blev det a l l t s â  k l a r l a g t ,  att  an- 
talet  o lycksf al l  som orsakats av handredskap kan 
minskas inom industrin och s p ec i e l l t  ¡nom livsme- 
delsindustr in genom a tt  särski ld uppmärksamhet 
fästs vid att  slaktare och charkuteriarbetare fâr 
undervisning i handredskapens användning och att  
handredskapens konstruktion âr sâdan a t t  arbets-  
olyckorna kan fôrebyggas.

Det behövs a l l t i d  ocksâ prakt iskt  erfarenhet a tt  le -  
ta fram den önskade rätta uppgiften, dâ Stat ist i ken 
inte kunnat planeras för lösning av a l la  eventuella 
speciaI prob lern. För mânga användare ger en analys 
som i det fôregâende exemplet e t t  al ldel es t i 11 — 
rä c kl ig t  svar pâ nâgot arbetarskyddsproblem, men 
det t i 1Ibudsstâende s t a t ist ikmaterial  et möjliggör 
ocksâ grundligare utrednlngar.

En s t a t i s t i s k  tabell  med 208 sidor ,  som s k i l dr a r  
oly cksf al le ts  orsak (79 klasser ) ,  näringsgren (92 
klasser)  och oly cksf a11styp (15 klasser)  har p ubl i -  
cerats som mikrokort i formatet 1 x 48. Det innehâl-  
ler nästan samma uppgifter  n ä r i ngsgrensvis redovisa-  
de som s t a t ist iktabel  1 1 i denna Publ ikation,  med 
den skil lnaden at t  a l l v a r l i g a  skador inte har sär -  
redovisats.  Mikrokortet kan e r h i l l a s  frân u t b i l d 
nings-  och informationsbyrân angâende âren 1978 och 
1979.

11.2  UT NY TT J AN DE FÖR UN DE RSÖKN I N GAR

Vid databehandlingen av det blankettmaterial  som 
används för uppgörande av S t a t i s t i k  över olycks
f a l l  i arbete har man f ö rb e hä l l i t  sig möjligheten 
at t  det för  lösning av nâgot arbetarskyddsproblem 
vi sar  sig nödvändigt,  att  uppgöra egna s t a t i s t i k -  
t abel ler  för nägon k l ar t  avgränsad grupp. Tekniskt 
är det t .ex.  möj l igt  att  ta datamaterialet rörande 
olycksf al l  i arbetet inom 1ivsmedelsindus t r in  
(311-312) s k i l t  för s i g och a tt  uppgöra tabellerna 
1 och 2 över dessa o lycksf al l  i arbetet inom 1ivs
mede 1 s i nd us t r i n . De skul le i ö v r i g t  vara likadana 
som tabellerna i St at ist i kpubl i kat i onen,  utom att  
s t a t i s t ikföringen endast g äl l e r  1ivsmede1 s indus t r i n .



Aineistoja voidaan erottaa koko aineistosta minkä 
tahansa t i l ast on teossa käytetyn koodin avulla ja 
tehdä t äl lä  a i n e i st o l l a  samanlaisia t i l a s t o j a  kuin 
koko a in e is to l l a ki n .  E r o t t e 1uperusteenä voi o l la  
ammatti, kunta, lääni ,  toimiala jne.

Työsuojeluhal1i tuksel la ei toistaiseksi  ole mah
dol l isuuksia tehdä ti  1 astotauluja eri  11 i sa ine i s -  
toista veloi tuksetta.  Näistä joudutaan perimään 
t i l a a j a l t a  maksu valt ion tietokonekeskukselle a i 
heutuneiden kustannusten mukaisina. Kustannukset 
ei vät  yleensä nouse kovin korkeiksi sen takia,  
että t ä l l a i s i i n  toivomuksiin varaudutti in jo koko 
tietokonejärjestelmän suunnittelun aikana.

Työtapaturma ti I aston lomakeaineiston arkistoinnin 
yhteydessä p i d e t t i i n  huolta s i i t ä ,  että t a r v i t 
taessa perusaineistosta saadaan nopeasti e r i l le en 
tietokoneen avul la e r i l l i st ut ki mu ks is sa  t a r v i t t a 
vaa perusaineistoa. Täl lainen tietokoneen avulla 
toteutettava haku on mahdollista ni iden t i l a s t o -  
koodien avul la,  j o i t a  käytetään työtapaturmati1as- 
ton teossa yleensä. Haettava perusaineisto voi 
esimerkiksi koskea kaikkia j o l l e k i n  ammattiryh
mälle sattuneita tapaturmaiImoituksia.  Aineiston 
pyytäjä voi luoki t el l a  aineiston uudestaan omalla 
haluamallaan taval la tai tutkia s i tä  muuten kuin 
t i l a s t o l l i s e s t i .  Va l i te tt av ast i  myös perusaineis
ton käsi ttelyn kanssa syntyvät kustannukset jou
dutaan veloittamaan t ietojen p yytäj äl t ä.  T i e t o 
koneen hyväksikäytön vuoksi ne eivät  kuitenkaan 
ole korkei ta.

Materialen kan uttas ur det totala materialet med 
hjälp av vi lken som helst  kod som använts för Sta
t i s t  ikuppgörandet, och pä basen av detta material 
kan likadan S t a t i s t i k  uppgöras som av hela mate
r i a l e t .  Basen för uttagning kan vara yrke, kommun, 
Iän, näringsgren o . s . v .

Arbetarskyddsstyrelsen har t i l l s  vidare inte möj- 
l igheter  att  a v g i f t s f r i t t  uppgöra s tat 1 s t i k t a be l -  
ler  pä specialmaterial .  Beställaren debi teräs för 
de kostnader som äsamkats statens datamaskincent- 
ral .  Kostnaderna b l i r  i ailmänhet inte s ä r s k i l t  

Stora pä grund av, a tt  man var beredd pä sädana 
önskemäl redan vid planeringen av hela datasyste-  
met.

I samband med arkiveringen av blankettmaterialet 
för Stat ist i ken över olycksfal l  i arbete ombesörj- 
des, a tt  det vid behov är möj l i gt  a t t  plocka ut 
basmaterial för enskilda undersökningar med hjälp 
av datamaskin. En sädan datamaskinsplockning är 
möj I ig med hjälp av de s t a t i s t ikkoder, som i a 11 -  
mänhet används för uppgörande av S t a t i s t i k  över 
o lycksf al l  i arbetet.  Det basmaterial som skall  
plockas ut kan t i l i  exempel gäl la a l la  anmälningar 
om o l y c k s f a l l ,  som drabbat nägon yrkesgrupp. Den 
som begärt materialet  kan omklassificera det e f -  
ter behag e l l e r  undersöka det pä annat sätt  än 
s t a t i s t i s k t .  Tyvärr  är det nödvändigt a tt  debitera 
uppgiftsbestä11aren ocksä för de kostnader som 
basmateriaiets inhämtning förorsakar.  Pä grund av 
att  det är möj l igt  att  ut nyt t j a datamaskin är des- 
sa emellert id inte stora.

T i laston perusaineistoa luovutetaan vain työsuo
jelua koskevaa tutkimustyötä varten ja kutakin 
pyyntöä harkitaan erikseen. TyösuojeluhaI1ituksen 
on saatava r i i t t ä v ä t  takeet s i i t ä ,  että tapatur
ma i lmoi tus 1 omakkei s i i n s is ä l t y v i ä  t i et o ja  ei käy
tetä vahingoittuneen tai hänen työnantajansa va
ti i ngoks i .

S t a t i s t i s k t  basmaterial utlämnas endast för  forsk 
ningsarbete i anslutning t i l i  arbetarskyddet och 
varje anhällan övervägs s k i l t  för  sig.  Arbetar
skyddsstyrelsen mäste fä t i l l r ä c k l i g a  garantier  
för att  uppgifterna i o l y c k s f a l 1sanmälningsblan- 
ketterna inte används t i l i  skada för  den skada- 
de e l l e r  hans arbetsgivare.



SUMMARY

I n f o r m a t i o n  c o l l e c t i o n  method

The basic material of occurred accidents is c o l 
lected in connection with the appl ication of the 
Accident Insurance and Occupational Disease Act.

An employer is obliged to insure a l l  his emp
loyees against accidents at work or in circums
tances connected with work, and on the way to 
and from work. Based on the insurance also occu
pational diseases a r i s i n g out of work are com
pensated for .  The accident insurance can be taken 
out from any of the l8 companies which have the 
r i ght  to carry  on insurance business. To govern
ment employees the compensations are paid by a 
special goverment of f ic e founded for this purpose. 
In addit ion,  accidents which occur to persons 

working in peni tent i ary ,  welfare and nursing ins
t i tu t i ons as well  as vocational schools are com- 
pensa ted.

Al l  self-employed persons and members of their  
famil ies occupied in the family business remain 
outside the accident insurance. Accidents which 
have occurred to them are not included in the 
s tat i s t i c .

The accident n ot i f i c a t i o n  forms is usually f i l l e d  
in by the employer, and i t  has to be sent to the 
insurance company wi thi n a year from the day the 
accident occurred, at the latest .  The employer 
has the p o s s i b i l i t y  to choose between two forms 
of insurance. The employer who has taken the so- 
cal led obl i gat ory  insurance gets compensation 
from the insurance company for costs incurred to 
the employee due to the accident only when the 
accident has led to at least, three days of in
capacity for work (the day of the accident not 
included) ,  or when the costs exceed a certain sum 
of money ( in 1979 Fmk 2 8 0 , - ) .  The employer who 
has taken a complete insurance is compensated for 
the costs of a l l  accidents,  also the less severe 
ones.

The number of employers, who have taken out the 
obl igatory insurance only,  is abt. 20-30 %, and 
due to this fact s t a t i s t i c s  cannot be made in 
Finland covering a l l  occurred accidents.  The sta
t i s t i c s  of i ndustr ial  accidents are based on the 
n o t i f i c at i on  forms of accidents and occupational 
diseases sent to the insurance companies or the 
State Accident Office for claims of compensation.

The Insurance companies and the State Accident 
Office send copies of the n ot i f i c a t i o n  forms they 
receive to the National Board of Labour Protec
t ion,  which prepares the s t a t i s t i c s .  The Board 
has agreed with the suppliers of the information 
that i f  no compensation is paid on the basis of 
the received n o t i f i c a t i o n ,  the copy is not sent.

Due to the accident insurance, the s t a t i s t i c a l  
tables concerning industr ial  accidents include 
only such accidents,  which have led to at least 
three days of absence „from work. The occupational 
diseases are included in the s t a t i s t i c a l  tables 
concerning industrial  accidents,  and they are not 
treated separately.  On the other hand, separate 
s t a t i s t i c s  are made of accidents which have occur
red on the way to and from work, and for  the sta
t i s t i c a l  handling of them s t a t i s t i c a l  codes devi 
ating from the c l a s si f i ca t i on  of industrial

accidents have been introduced. By an accident 
to and from work is meant an accident,  wchich 
has occurred on the way from home to work or 
from work to home. T r a f f i c  accidents have been 
included in the s t a t i s t i c s  of industrial  a cc i 
dents, i f  they have occurred when carrying out 
a duty ordered by the employer.

The s t a t i s t i c a l  tables concerning accidents on 
the way to an from work are based on sampling. 
The sampling rat io  is abt. 6,6 X and the selec
tion is based on the bi rt h date of the injured 
person. Al l  not i f i ed  accidents are included in 
the sampling i r respect ive of the length of the 
incapacity period.  Of reasons due to insurance 
practice the sampling includes fewer accidents 
leading to incapacity for work during less than 
three days than act ual ly  occur.

C l a s s i f i c a t i o n  of  a c c i d e n t s

Of i ndustr ial  accidents the fol lowing variables 
are c l as si f i ed :  cause of accident,  type of a cci 
dent, employer's economic a c t i v i t y ,  occupation, 
nature of i njury ,  injured part of body, incidence 
rate,  time of day, length of employment by pre
sent employer, experience of work, and a n t i c i 
pated duration of incapacity for work. The p r i n 
ciples for c l a s si f i c at io n  are discussed in appen
dices 1-6 to the publication.

F r e q u e n c y  and i n c i d e n c e  r a t e

The information concerning performed working 
hours needed for calculat ing the accident frequen
cy are obtained from the labour force survey car 
ried out by the Central S t a t is t i ca l  Off ice.  I t  is 
a sample based on a mail inquiry which comprises 
abt. 5A'000 persons pro quarter year. The accident 
frequencies are entered into the s t a t i s t i c s  accor
ding the kind of economic a c t i v i t y .

Of the incidence rate (accidents x 1000/number of 
employees) there are s t a t i s t i c a l  data according 
to age, sex, occupation, and kind of economic ac
t i v i t y .  The figures concerning numbers of employees 
necessary for cal culat ing the incidence rate are 
obtained from the labour force survey and the la
bour force investigation of the Central S t at i s t i c a l  
of f ic e.  The labour force investigation is a sample 
survey based on interviewing abt. lO'OOO people.

I n d u s t r i a l  a c c i d e n t s  in 1979

Industrial  accidents decreased considerably 1977"
78 but an upword trend, which began 1979 was also 
quite conspicuous. Accident frequencies have varied 
according to the economic development. When the 
i ndustr ial  a c t i v i t y  is good and the unemployment 
rate low the accident frequencies tend to increase 
and inversely.  The number of accidents and the 
accident frequencies during 1976-79 were the 
foI 1owi ng:

Year Accident frequency Number of accidents

1976 39,6 125 'A09
1977 3A.5 109'375
1978 32,3 102'520
1979 3A,8 112'561



Figure 1. Accident frequencies by economic a c t i v i t y  
in 1979

Agr i eu Iture (11, 13)
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Manufacture of wood and paper products; pr i nt ing 
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Figure 1 shows the accident frequencies pro kind 
of economic a c t i v i t y .  The c l as si f i c at io n  of econo
mic a c t i v i t y  is based on the international standard 
( ISIC 1968). During 1979 employees in Finland made 
t o t a l l y  3 '234 mi l l i on hours of work.

F a t a l  a c c i d e n t

The number of fatal accidents has decreased con
siderably during this decade compared with the end 
of the 1960's. In industry and bui lding construc
tion the development has been as favourable as in 
other major divisions of c l a s s i f i ca t io n .

Years Mean I ne i dence 
rate

Al 1 economi c 1965-69 205 0,13
act i v i t i es 1970-74 168 0,10

1975-79 142 0,08

Manufacturi ng 1965-69 53 0,12
1970-74 A1 0,08
1975-79 A3 0,08

Construct ion 1965-69 55 0,33
1970-74 51 0,33
1975-79 31 0,20

0 10 20 30 *40 50 60 70 80

At the end of the 1970's tree large accidents 
occurred, which worsened the otherwise so posit ive 
development. 1976 there was an explosion at the 
cartr idge factory in Lapua. 40 people died in this 
accident.  In 1978 15 people died in an a i r - cr ash .
In 1979 11 people died in a maritime disaster .

In 1979 there were lAl accidental deaths. The in
cidence rate of accidental deaths was 0,08.
T o t a l l y  A3 persons died in manufacturing indust
r ies,  and 23 in the construction.
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Työtapaturmat - Arbetsolycksfall 

Industrial accidents



Taulu 1. Työtapaturmat tapaturman aiheuttajan, tapaturmatyypin ja 
Tabell Arbetsolycksfall efter olycksfallsorsak, olycksfallstyp och
Table Industria l accidents by cause of accident, type of accident and
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KAIKKI TAPATURMAT YHTEENSÄ 112561 9316 6544 1145 17609 1752 3154 506 6211 25? 46 S1C 2813

KONEET (OI 15353 1523 329 42 1 ¿4 S ¿9 s 565 42 1 1 2 U1 5oC

TAPATURMAN ON TÄYTYNYT SATTUA KONEEN KÄYTÖN, 
KÄYNNISTYKSEN* PUHCISTUKSEN TAI HUOLLON YH
TEYDESSÄ» KONETAPATURHINA f IDETÄÄN MYÖS 
KONEEN LENNÄTTÄMISTÄ SIRUISTA JA ESINEISTÄ 
SEKÄ SEN VAHINGOLLISISTA KAASL1STA JA MELUSTA 
SYNTYNEITÄ TAPATURMIA.

VOIMAKONEET (0011 6 8 6 5 2 2 5 33 3
KOMPRESSORIT JA PUMPUT 6003) 156 1 0 5 1 4 1 16 3 47 6
PUHALTIMET (0051 132 14 2 2 12 1 1C3 1 2
SEKGITUSKGNEET (0071 1 0 2 6 1 3 2 2 50 7
PESUKONEET, -RUMMUT JNE. (005) 137 9 1 2 1 5 1 1 0 0 3
PUHOISTUS— JA KlILLOITUSKONEET (013) 142 9 2 1 1 0 1 1 2 0 6
BETONIN VALU- JA MUOKKAUSKCNEET (017) 43 2 1 3 37 2
MUOVIN, LASIKUIDUN JA BAKELIITIN VALU-
KONEET (019) 1 2 1 1 0 1 1 1 7 1 64 5
SULATUSUUNIT, MASUUNIT JA VAUKGNEET (021) 299 33 10 1 2 5 74 3
TAKOMAKCNEET (025) 7 1 4
HI1SALSLA1TTEET JA NIIHIN LIITTYVÄT
VÄLINEET (02?) 1416 38 2 7 15 9 75 0 3 32 1 0
HICMAKONEET JA KONETAHKCT (025) 734 2 0 1 1 3 16 664 27
JYRSINKONEET (033) 334 45 1 1 C 1 310 44
PURISTIMET (037) 455 5? 2 1 6 1 32 412 51
VALSSIT, TELAT JA MUUT VASTAAVAT (039) 216 2 1 3 3 1 13 150 1 0
MURSKAUS- JA JAUHAM.I SKGNEET (041) 2 6 6 38 6 1 5 2 16 3 2 2 1 30
PORAKONEET, AVARRUSKONEET JA SORVIT (043) 1215 84 5 6 1 46 4 1176 63
HÖYLÄT, PISTCKONEET JA AVENNISKONEET (045) 476 61 6 1 1 1 0 432 39
SAHAT JA KATKAISUKONEET (C47) 2146 276 l? 2 16 2 5 ei 7 1579 ¿54
LEIKKURIT (049) 1664 54 9 1 11 2 23 i 1607 6 8
KUITUJEN- JA LANKOJENKÄSIITELYKONEeT (053) 243 19 1 16 1 203 13
PAINO- JA MONISTUSKONEET (055) 253 23 5 3 ö 171 15
KANMAANKASITTELYKCNEET (057) 614 19 3 1 1 2 5 5o6 1 2
PAKE101MIS- JA PAKKAUSTEN VALMISTUS-
KCNEET ( G59) 356 44 7 1 1 14 1 228 38
MAANMUOKKAUS- j a  sa oonkgrjuukcneet  seka
T0RJUNTA-A1NEKALUST0 (061) 124 2 0 14 1 4 1 1 2 1 ¿ 0 2 0
METSÄNHOIOUN- JA METSÄNPARANNUSKONEET (0631 5 1 4
PUUNKORJUUN JA -UITUN KONEET (065) 56 6 1 0 4 2 1 A 1 36 1
MAANSIIRTO- JA MAANTASAUSKONEET (067) 662 92 161 24 34 2 7 2 4C 5 346 53
LI IÄLLINEN MELU (069) 660 660 1 1
LIIALLINEN TARINA (0711 17 14
ERITTELEMÄTTÖMÄT KUN ETAPAIURMAT (073) 1536 171 36 6 34 3 14 1 61 4 15C7 i 2 2

KULJETUS- JA NOSTOLAITTEET (1) 11755 1337 1634 237 1255 141 226 36 546 104 6505 725

TÄHÄN RYHMÄÄN LUETAAN KAIKKI ITSENÄISET TAVA
RAN JA HENKILGIDtN KULJETUKSESSA KÄYTETTÄVÄT 
KONEET JA LAITTEET. SAMOIN SlIhEN KUULUVAT 
KÄSIKÄYTTÖISET KULJETUSVÄLINEET JA ERILAINEN 
KAIVUU- JA KUCRMAUSKALUSTO. SILLOIN KUN JOKIN 
KULJETUSLAITE GN OSA O-RYHKÄN KONEESTA, SEN 
AIHEITTAMA TAPATURMA KATSOTAAN 0-RYHMAN A I
HEUTTAMAKSI.

HISSIT JA RULLAPORTAAT SEKÄ H I SSINTAPAISET
LAITTEET ( U i ) 228 1 6 4 16 2 7 151 15
LI IKKL-VA-ALUSTA ISET NOSTOLAITTEET (113) 332 56 42 12 4 1 5 35 7 235 36
MUUT NOSTOLAITTEET (113) 525 53 5 4 1 0 16 3 1 1 2 !.. 362 31
NOSTURIT (117) 574 1 1 0 6 6 5 27 29 11 151 2 6 670 61
HIHNA- JA RULLAKULJETTIME1 SEKA KOURUT (121) 
RUUViKULJETTIMET, ELEVAATTORIT, TARYKULJET-

1206 113 6 6 1 131 i 2 0 2 155 , 14 678 55

TIKET JA PNEUMAATTIMET KULJETTIMET (135) 37 14 2 2 1 27 5
TRUKIT (137)
MOCTTORIAJONEUVOT, MIKÄLI KYSEESSÄ EI OLE

1256 131 140 11 25 1 25 6 i l  2 17 521 9 £

KAOUILA TAI TIELLÄ SAT1UNUT LIIKENNE
ONNETTOMUUS (141) 3255 344 955 156 268 3 i 26 5 242 17 1401 106
TRAKTORIT (143) ICO*. 109 155 25 31 1 5 4 2 2 •* 411 6 5

KISKOILLA LIIKKUVA RAUTATIEKALUSTO (145) 662 6 6 153 15 75 i 5 1 25 3 205 3 3
LIIKcNNEONNETTOMUUOET K AC ll l lA  JA TEIL
LÄ (14?) 1243 243 6 1 465 6 2 767 175
VESI LI IKENNEVÄLI NE ISTO (149) 83 1.5 1 1 2 27 t 39 à
KÄSIKÄYTTÖISET KULJETUSLAITTEET (171) 1246 63 13 156 21 75 4 65 4 e 5 6 31

KÄSITYÖKALUT (2) 13159 642 16 7 116 5 44U 79 £99 Ib 1 1 2 2 0 433

KASITYOKALUNA PIDETÄÄN SELLAISTA ESINETTÄ 
TAI LAITETTA, JUTA LIIKUTELLAAN TYÖSKENTELYN 
AIKANA KOKONAISUUDESSAAN KASIN. KÄSITYÖKALU 
VOI MYCS TOIMIA MEKAANISELLA VOIMANLÄHTEELLÄ 
KUTEN ESIMERKIKSI SÄHKÖLLÄ.

V A S A R A T J A  E R I L A I S E T  I S K E V Ä T  T Y Ö K A L U T  ( 2 1 1 ) 2 1 33 51 2 4 61 2 15*«2 64
V E I S T Ä V Ä T  J A  L E I K K Ä A V A T  T Y Ö K A L U T  ( 2 1 3 ) 5 1 5 ? 58 1 3 2 21 5 0 52 95
M O O T T O R I S A H A T  ( 2 1 5 ) 1612 237 6 2 417 ?a 34 4 10 96 112-
P O R A U S -  J A  S A H A U S T Y O K A L U T  ( £ 1 7 ) 572 73 1 I 4 3 1 36 3 € 16 5 ?
P I N N A N  K Ä S I T T E L Y T Y Ö K A L U T  ( 2 1 5 ) 503 25 1 31 2 cOö 34
R U U V A A V A T  ( K I E R T Ä V Ä T )  T Y Ö K A L U T  ( 2 2 1 ) 646 24 b 2 1? 21 550 17
M A A T Y G K A L U 7  ( 2 2 3 ) 142 11 2 2 7 52 ?
T A R T T U M A -  J A  N O S T C T Y C K A L L T  ( 2 2 ? ) 1231 69 10 4 60 5 13 7? 3 b 19 27
J U O T O S V Ä L I N E E T  ( 2 2 9 ) 23 1 3

MUUT E R I L A I S E T  L A I T T E E T  J A  R A K E N T E E T  ( 3 ) 4177 2 1 5 117 20 11 6 6 174 21 4 57 24 2 C8 6 71



tapaturman vakavuuden mukaan 
olycksfallets svärhetsgrupp
severity of in jury

KAIKKI TAPATURMAT YHTEENSÄ 676 152 21093 1739 3154 151 142 36 2666 403 2374 2 2 2

KONEET (0) 514 107 800 679 1442 56 2 0 5 1 0 1 5 48 4

TAPATURMAN ON TÄYTYNYT SATTUA KONEEN KÄYTÖN, 
KÄYNNISTYKSEN, PUHDISTUKSEN TAI hUOLLUN YH
TEYDESSÄ« KONETAPATURMINA PICfcTÄAN MYÖS 
KONEEN LENNÄTTÄMISTÄ SIRUISTA JA ESINEISTÄ 
SEKA SEN VAHINGOLLISISTA KAASUSTA JA MELUSTA 
SYNTYNEITÄ TAPATURMIA«

VO IMAKCNEET (001) 1 ae 2 2
KOMPRESSORIT JA PUMPUT 1003) 1 1 25 6
PUHALTIMET (005) 6 3 2 2 1
SEKC11USKGNEET (007) 3 1 1
PESUKONEET, -RUMMUT JNE« (QC5) 1 1 19 2 2 2 5 1
PUHDISTUS- JA KIILLOITLSKCNEET (013) 3 3 1 1 1
BETONIN VALU- JA MUOKKAUSKONEET (017) 
MUOVIN, LASIKUIDUN JA 6 AKELIITIN VALU- 
KONEET (019) 6 35 4

2

SULATUSUUNIT, MASUUNIT JA VALUKONEET (021) 2 1 2 155 25 4 3 1
TAKCKAKCNEET (025)
HITSAUSLA1TTEET JA NIIHIN LIITTYVÄT

2

VÄLINEET (027) 1 6 6 851 16 6 1 § 16 3 1
HIOMAKONEET JA KONETAHKOT (029) 11 2 4 1 6 5 1
JYRSIKKQNEET (033) 7 1 2 2

PURISTIMET (037) 23 4 4 14 1 1 4
VALSSIT, TELAT JA MUUT VASTAAVAT (039) 38 9 1 7 2 l 1
MURSKAUS- JA JAUHAMISKCNEET (041) 11 3 1 1 1 1
PORAKONEET, AVARRUSKONEET JA SORVIT (043) 87 1 1 18 5 23 1 6 1
HÖYLÄT, FISTOKONEET JA AVENNLSKCNEET (045) 6 2 2
SAHAT JA KATKAISUKONEET (047) 36 1 1 1 1 e 2
LEIKKURIT (049) 16 4 3 5 1 6 1
KUITUJEN- JA LANKOJENKÄS1TTELYKONEET (053) 1 1 5 1 0 l 1
PAINO- JA MONISTUSKONEET (055) 61 7 1 3 1 1
KANKÄÄKKÄSI TTELYKONEET (057)
PAKETOIMIS- JA PAKKAUSTEN VALMISTUS-

9 5 1 23 1 3 1

KONEET ( C59) 13 2 1 15 2 2 1
MAANMUOKKAUS- JA SAOONKORJUUKCNEET SEKÄ 
TORJUNTA-AINEKALUSTO (061) 14 6 4 3 1 2
METSÄNHOIDON- JA METSÄNPARANKUSKONEET (063) 
PUUNKORJUUN JA -UITON KONEET (065) 2 3
MAANSIIRTO- JA MA ANT ASAUSKQNEET (067) 3 1 5 13 2 4 27 3
LI IÄLLINEN MELU (069) 659 ¿59
LI IÄLLINEN TÄRINÄ (071) 17 14
ERITTELEMÄTTÖMÄT KQNETAPATURKAT (073) 142 33 7 95 2 2 14 4

KULJETUS- JA NOSTOLAITTEET (1) 140 40 1 1 0 1 0 142 e e 1 32 365 31

TÄHÄN RYHMÄÄN LUETAAN KAIKKI ITSENÄISET TAVA
RAN JA HENKILÖIDEN KULJETUKSESSA KÄYTETTÄVÄT 
KONEET JA LAITTEET« SAMC1N SIIHEN KUULUVAT 
KÄSIKÄYTTÖISET KULJETUSVÄLINEET JA ERILAINEN 
KAIVUU- JA KUORMAUSKALUSTO* SILLOIN KUN JOKIN 
KULJETUSLAITE ON OSA O-RYhMÄN KONEESTA, SEN 
AIHEUTTAMA TAPATURMA KATSOTAAN O-RYHMÄN AI
HEUTTAMAKSI.

HISSIT JA RULLAPORTAAT SEKA HISSINTAPAISET 
LAITTEET d l l ) 3 2 1 2
LIIKKUVA-ALUSTAISET NOSTOLAITTEET (113) 2 1 5
MUUT NOSTOLAITTEET 1115) 6 4 1 2 1 3 2
NOSTURIT (117) 3 2 5 2 l 1 7 1
HIHNA- JA RULLAKULJETTIMET SEKÄ KOURUT (121) 116 28 8 8 2 1 5 17
RUUVI KULJETTIMET, ELEVAATTORIT, TÄRYKULJET- 
TIMET JA PNEUMAATTIMET KULJETTIMET (135) 5 4 1
TRUKIT (137)
MOOTTORIAJONEUVOT, MIKÄLI KYSEESSÄ EI OLE

2 37 2 2 1 27 2

KAOLLLA TAI TIELLÄ SATTUNUT LIIKENNE
ONNETTOMUUS 1141) 1 45 6 77 5 14 150 16
TRAKTORIT (143) 4 1 4 5 2 2 41 5
KISKOILLA LIIKKUVA RAUTATIEKALUSTO (145) 7 7 1 2 83 7
LIIKENNEONNETTOMUUDET KAOUULA JA TEIL
LÄ (147) 3 1 1
VES IL 11KENNEVÄLINEISTO (149) 2 4
KÄSIKÄYTTÖISET KULJETUSLAITTEET (171) 2 2 3 1 4 6

KÄSITYÖKALUT (2) 19 2 851 83 71 7 4 58 1 23 5

KÄSITYÖKALUNA PIDEIÄÄN SELLAISTA ESINETTÄ 
TAI LAITETTA, JOTA LIIKUTELLAAN TYÖSKENTELYN 
AIKANA KOKONAISUUDESSAAN KASIN, KASITYOKALU 
VOI MYCS TOIMIA MEKAANISELLA VOIMANLÄHTEELLÄ 
KUTEN ESIMERKIKSI SÄHKÖLLÄ.

VASARAT JA ERILAISET ISKEVÄT TYÖKALUT (211) 108 3 6 1 5 1 1
VEISTÄVÄT JA LEIKKAAVAT TYÖKALUT (213) 33 1 1 25 5 2
MOOTTORISAHAT (215) 52 40 3 1 1 1
PORAUS- JA SAhAUSTYOKALUT (217) ie 2 79 5 6 2 2 a 1 1
PINNAN KÄSITTELYTYÖKALUT (219) l 13 35 2 1 1 3 1
RUUVAAVAT (KIERTÄVÄT) TYÖKALUT (221) 246 5 6
MAATYOKALUT (223) 37 2 1 3
TARTTUMA- JA NOSTOTYOKALUT 1227) 323 27 2 2 5 1
JUOTOSVÄLINEET (229) 16 1

MUUT ERILAISET LAITTEET JA RAKENTEET (31 4 2 19 1051 35 106 29 36 1 1 1 1
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TÄHÄN RYHMÄN LAITTEISTOJA KÄYTETÄÄN TAVA
ROIDEN JA NESTEIOEN KULJETUKSESSA, VARASTOIN
NISSA JA SÄILYTYKSESSÄ* MYCS ERILAISET UUNIT, 
SÄHKÖLAITTEET JA KEMIAN LAITTEISTOT TULEVAT 
TÄHÄN RYHMÄÄN* YLEENSÄ TÄHÄN RYHMÄÄN LUETAAN 
KAIKKI NE ESINEIDEN TAI AIKEICEN KÄSITTELYSSÄ 
KÄYTETTÄVÄT LAITTEET, JOTKA EIVÄT KUULU MI
HINKÄÄN EOELLISISTÄ RYHMISTÄ*

K U LM A T f A I N E S Ä I L I C T ,  S Ä I L Y T Y S A S T I A T  J A
UUNIT (311) 1165 45 9 1 3 4 1 25 1 142 6
KYLMÄT UMPINAISET VARASTO- JA KULJETUS- 
SÄILICT (313)
VARASTOHVLLYT SEKÄ VARASTO- JA KULJETUS-

536 29 34 6 29 2 43 5 80 4 325 1 2

LAATIKOT (317) 1257 58 33 6 73 - 99 6 ¿61 14 751 27
SÄHKÖLAITTEET (321)
NESTEIDEN JA KIINTEIDEN AINEIDEN EROTTELU-

369 52 36 6 7 1 2 1 7 2 1 1 136 4

LAITTEET (323) 34 4 2 1 2 1 3 1 2 0 1
LASILA1TTEISTG (327) 770 24 1 1 6 46 3 697 2 0
KEMIALLISET KYLVYT (329) 24 3 1 1 13 1

KEMIALLISET AINEET (4 ) 2497 399 1 1 2 336 6

TÄHÄN RYHMÄÄN TULEVAT ERILAISISTA KEMIKAA
LEISTA, VAHINGOLLISISTA PÖLYISTÄ JA KAASUISTA 
AIHEUTLNEET TAPATURMAT ELLEI NIIDEN ALKULÄH
DETTÄ VOICA YHDISTÄÄ JOHONKIN LAITTEESEEN 
TAPATURMAN SATTUMISHETKELLA,

RAKENNUSTEOLLISUUDEN AINEET JA T U V IS T Y S -
TUOTTEET (411)
PINTAKÄSITTELY-, LIUOTIN- JA PESU

243 28 1 76 2

AINEET (413) 679 104 1 76 1
ERITTELEMÄTTÖMÄT IHOTTUMAT (417) 331 69 5
VAHINGOLLINEN POLY (419) 164 96 1 2
BIOLOGISET AIHEUTTAJAT (421) 540 59 140 3
VAHINGOLLISET HÖYRYT JA KAASUT 1423) 124 33 1 1
SYÖVYTTÄVÄT HAPOT (425) 216 1 0 23

TYÖYMPÄRISTÖ (5) .46321 3752 6429 636 15927 1576 2227’ 364 3942 211 14617 579

T Y O Y M P A R I S T O N  A I H E U T T A M I A  T A P A T U R M I A  O V A T  NE 
T A P A T U R M A T ,  J O I S S A  V A H I N G O N  A I H E U T T A N U T  T E K I 
J Ä  Y H 0 1 S T Y Y  E R I L A I S I I N  K U L K U T A S C 1 H I N  T A I  
T Y Ö S K E N T E L Y - Y M P Ä R I S T Ö S S Ä  L I I K K U V I I N  E S I N E  I -  
S l l t f .  I L M A S S A  L E N T Ä V Ä T  A L K L P E R Ä L T Ä Ä N  T U N T E 
M A T T O M A T  R O S K A T  K U U L U V A T  T Ä HÄ N  RYHMÄÄN* 
E R I L A I S E T  K O M P A S T U M I S E T  J A  L I U K A S T U M I S E T  OV AT 
T Y Y P I L L I S I Ä  TÄMÄN RYHMÄN T A P A U K S I A .

KIINTEÄT RAKENNETUT KULKLTASCT (511) 12434 920 460 6 2 6631 765 23 3 5G 4 1674 2 1
PORTAAT JA T1KKAAT (515) 5606 660 4126 45C 607 53 773 155 24 3 - 136 7
RAKENNLS7ELINEET (517) 1534 231 794 144 2 0 0 13 236 52 74 6 166 1 U
KULKUTASCT ULKONA (521) 6926 792 67 1 2 5550 669 1 2 3 35 4 406 - 1 0
KAIVOKSET JA KAIVANNOT (i525) 267 42 6 6 e 63 7 99 2 2 26 4 13
RAKENNUSTEN JA RAKENTEIDEN SISÄTILAT 1527) 2183 205 271 76 241 IE 31 e 1 1 2 8 1466 91
ERIKOISRAKENTEET (531) 5C02 396 613 64 416 29 751 91 593 33 . 2451 150
ERILAINEN TYÖYMPÄRISTÖN ESINEISTÖ (541) 12147 4ee 1 2 17 2 3C0 30 3023 149 6263 290

F Y Y S I N E N  F O N N I S T U S  ( 6 1  1 7 3 3 7  6 5 2  . 1 4

TÄHÄN RYHMÄÄN LUETAÄN VAIN NE TAPATURMAT, 
JOIOEN VOI OLETTAA AIHEUTUNEEN PELKÄSTÄÄN 
VÄÄRÄSTÄ, VIRHEELLISESTÄ TAI PITKÄÄN SAMANA 
JATKUNEESTA TYÖASENNOSTA* JOS TÄLLAISEN PON
NISTELUN YHTEYDESSÄ SATTUU ESIMERKIKSI LIU
KASTUMINEN, SE KATSOTAAN TYÖYMPÄRISTÖN 
AIHEUTTAMAKSI, KOSKA TAPATURMA EI AIHEUTUNUT 
PELKÄSTÄÄN FYYSISESTÄ PONNISTUKSESTA*

F Y Y S I N E N  P O N N I S T U S  ( 6 1 1 )  
P I T K Ä A I K A I N E N  R A S I T U S  ( 6 1 3 )

1 4 4 4 4
2 6 9 3

53 2
32 0

1 1
3

M UU T J A  R I I T T Ä M Ä T T Ö M Ä S T I  S E L V I T E T Y T  T A P A 
T U R M A T  ( 7 ) 1 9 2 2 1 9 8 16 3 29 11 6 6 441 35

T Ä T Ä  RYHMÄÄ ON K Ä Y T E T T Y  S I L L O I N  KUN T A P A T U R 
MAN A I H E U T T A J A  E I  OL E L U O N T E E L T A A N  V E R R A T T A 
V I S S A  M I H I N K Ä Ä N  E D E L L I S I S T Ä  R Y H M I S T Ä  T A I  
T A P A T U R M A S E L O S T U S  GN O L L U T  N I I N  P U U T T E E L L I 
N E N ,  E T T E I  S I T Ä  O L E  V O I T U  L U O K I T E L L A *

U L K O I L M A N  A I H E U T T A M A T  T A P A T U R M A T  ( 7 1 1 )  
MUUT J A  R I I T T Ä M Ä T T Ö M Ä S T I  S E L V I T E T Y T  ( 7 1 3 )

29
1693

2
196 16 a 29 11 6

1 r
6 44 1 35
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TÄMÄN RYHMÄN LAITTEISTOJA KÄYTETÄÄN TAVA
ROIDEN JA NESTEIDEN KULJETUKSESSA» VARASTOIN
NISSA JA SÄILYTYKSESSÄ. MYÖS ERILAISET UUNIT»
s ä h k ö l a i t t e e t  j a  kemian  l a i t t e i s t o t  t u l e v a t
TÄHÄN RYHMÄÄN. YLEENSÄ TÄHÄN RYHMÄÄN LUETAAN 
KAIKKI NE ESINEIDEN TAI AINEICEN KÄSITTELYSSÄ
k ä y t e t t ä v ä t  l a i t t e e t » j c t k a  e i v ä t  kuulu m i 
hin k ää n  ECELLIS1STÄ RYHMISTÄ.

KUUMAT PAINESA1LIOT» SÄILYTYSASTIAT JA
UUNIT (3111
KYLMÄT UMPINAISET VARASTO- JA KULJETUS-

993 35 1 4 4

SÄILIÖT (313)
VARASTOHYLLYT SEKÄ VARASTO- JA KULJETUS-

3 15 5 4

LAATIKOT (317 I 9 .1 ? 3
' SÄHKÖLAITTEET (3211

NESTE10EN JA KIINTE10EN A1NE1CEN EROTTELU-
2 2 7 25 2 105 29 5

LAITTEET (323) 2 1 3 1

LASILA IT1EISTG (32?) 6 13 1

KEMIALLISET KYLVYT (329) 8 2 1

KEMIALLISET AINEET 141 3 1 2 2 1 2 2 0 2 2 26C

TÄHÄN RYHMÄÄN TULEVAT ERILAISISTA KEMIKAA
LEISTA» VAHINGOLLISISTA PÖLYISTÄ JA KAASUISTA 
AIHEUTUNEET TAPATURMAT ELLEI NIIDEN ALKULÄH
DETTÄ VOICA YHDISTÄÄ JOHONKIN LAITTEESEEN 
TAPATURMAN SATTUMISHETKELLÄ.

RAKENNUSTEOLLISUUDEN AINEET JA T I IV IS T Y S -
TUOTTEET (411) 1 61 5 1 0 2 2 1

PINTAKÄSITTELY-, LIUOTIN- JA PESU
AINEET (413) 2 29 2 769 1 0 1

ERITTELEMÄTTÖMÄT IHOTTUMAT (4171 2 1 224, 6 €
VAHINGOLLINEN POLY (419). 1 1 151 95
0IOLOGISET AIHEUTTAJAT (421) 4CC 56
VAHINGOLLISET HÖYRYT JA KÄASLT 14231 2 1 1 2 0 2 2

SYÖVYTTÄVÄT HAPOT (425) 27 o 1 6 6 7

TYÖYMPÄRISTÖ (5) 1 2087 1 2 0 164 5 3C7 K

TVOYHPARISTON .AIHEUTTAMIA TAPATURMIA OVAT NE 
TAPATURMAT» JOISSA VAHINGON AIHEUTTANUT TEKI
JÄ YHOISTYY ERILAISIIN KULKUTASG1HIN TAI 
TYÖSKENTELY-YMPÄRISTÖSSÄ LIIKKUVIIN ESINEI
S IIN .  ILMASSA LENTÄVÄT ALKUPERÄLTÄÄN TUNTE
MATTOMAT ROSKAT KUULUVAT TÄHÄN RYHMÄÄN. 
ERILAISET KOMPASTUMISET JA LIUKASTUMISET OVAT 
TYYPILLISIÄ TÄMÄN RYHMÄN TAPÄIKS1A.

KIINTEÄT RAKENNETUT KULKUTASOT (511) 1153 52 54 3 5 164 9
PORTAAT JA TIKKAAT (515) 87 6 3 1 4? 6

RAKENNUS!ELINEfcT (5171 8 1 1 52 6

KULKUTASOT ULKONA (521) 665 55 5 1 187 19
KAIVOKSET JA KAIVANNOT (525) 6 2 2 1C 1

RAKENNUSTEN JA RAKENTEIDEN SISÄTILAT (527) 13 4 1 0 1 . 15 3
ERIKOISRAKENTEET (531) 16 1 , 4 2 2 1 134 7
ERILAINEN TYÖYMPÄRISTÖN ESINEISTÖ 1541) 1 139 5 91 2 265 E 11

FYYSINEN PONNISTUS ( 6 ) 17168 644 Î* 163 8

TÄHÄN RYHMÄÄN LUETAAN VAIN NE TAPATURMAT» 
JOIOEN VOI OLETTAA AIHEUTUNEEN PELKÄSTÄÄN 
VÄÄRÄSTÄ» VIRHEELLISESTÄ TAI PITKÄÄN SAMANA 
JATKUNEESTA TYÖASENNOSTA. JOS TÄLLAISEN PON
NISTELUN YHTEVOESSÄ SATTUU ESIMERKIKSI LIU
KASTUMINEN» $E KATSOTAAN TYÖYMPÄRISTÖN 
AIHEUTTAMAKSI» KOSKA TAPATURMA El AIHEUTUNUT 
PELKÄSTÄÄN FYYSISESTÄ PCNN I SUKSESTA.

FYYSINEN PONNISTUS (611) 
PITKÄAIKAINEN RASITUS (613)

14279
2669

524 
. 320 1

163 8

MUUT JA RIITTÄMÄTTÖMÄSTI SELVITETYT TAPA
TURMAT (7 ) 15 3 162 2 1 4 1 119 i 1124 1 2 2

TÄTÄ RYHMÄÄ ON KÄYTETTY SILLOIN KUN TAPATUR
MAN AIHEUTTAJA EI OLE LUONTEELTAAN VERRATTA
VISSA MIHINKÄÄN EOELLISISTÄ RYHMISTÄ TAI 
TAPATURMASELOSTUS CN OLLUT NIIN PUUTTEELLI
NEN» ETTEI SITÄ OLE VOITU LUGK1TELLA.

ULKOILMAN AIHEUTTAMAT TAPATURMAT (7111 
MUUT JA RIITTÄMÄTTÖMÄSTI SELVITETYT (713) 15 3

29
133

2
19 4 1 119 2 1124 1 2 2

4 128002371 R -1 2



Taulu 2. Työtapaturmat tapaturmatyypin, tapaturman aiheuttajan 
Tabell Arbetsolycksfall efter olycksfallstyp, olycksfallets orsak
Table Industrial accidents by type of accident cause of accident
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K A I K K I  T A P A T U R M A T  Y H T E E N S Ä  

K A A T U M I S I S T A  T A I  P U T O A M I S I S T A  A I H E U T U N E E T

1 1 2 5 6 1 9 3 1 8 1 5 2 5 3 1 9 23 1 1 7 9 5 1 3 27 1 3 1 5 9 6 4 2 4 1 7 7 2 1 5

VAMMAT Y H T E E N S Ä  1 0 ) 2 6 1 5 3 2 8 9 ? 4 9 3 5 1 2 8 8 9 378 1 3 4 16 2 3 2 26

VAMMA CN A I H E U T U N U T  V A H I N G C I T T U K E E N  K A A T U 
M I S E S T A  T A I  P U T O A M I S E S T A  T Y Ö S K E N T E L Y -  T A I  
K U L K U T A S O L T A A N .  U S E I N  N A I T A  T A P A T U R M I A  
E D E L T Ä Ä  L I U K A S T U M I N E N *

P U T O A M I N E N  AL EM M AL LE T A S O L L E  J O T A I N  T A A K 
KA A  N O S T A E S S A  T A I  S I I R T Ä E S S Ä  I L M A N ,  E T T Ä  
S E U R A U K S E N A  ON T A A K A N  L I I K U T T A M I S E S T A  J O H 
T U V A  N Y R J Ä H D Y S ,  L I H A S R E P f e V T Y K  A T A I  V A S T A A V A
( 0 1 ) 29 3 2 ? 1 15 2 3
P U T O A M I N E N  AL EM M AL LE T A S O L L E  I L M A N »  E T T Ä  
SE T A P A H T U I  TA A K A N  N O S T C N  T A I  S I I R R O N  
Y H T E Y D E S S Ä .  S EU R A U K S E N A  SAA C L L A  MYÖS 
N Y R J Ä H D Y S »  L I H A S R E P E Y T Y M A  T A I  V A S T A A V A  ( 0 2 ) 8 2 51 1 1 16 3 2 8 4 2 1 6 15 22 5 18 ? 114 20

K A A T U M I N E N »  L I U K A S T U M I N E N  T A I  K O M P A S TU M I N E N  
S A M A L L E  T A S O L L E  T A A K A N  NOSTON  T A I  S I I R R O N  
Y H T E Y D E S S Ä .  S E U RA U KS E NA  E l  SAA O L L A  N Y R J Ä H 
D Y S »  L I H A S R E P E Y T Y M A  T A I  V A S T A A V A »  JO S  SE 
J O H T U U  TA A K A N  L I I K U T T A M I S E S T A  ( 0 3 ) 1 5 2 6 2 0 1 7 4 2 3 3 3 2 15 2

K A A T U M I N E N »  L I U K A S T U M I N E N  T A I  K O M P A S TU M I N E N  
S A M A L L E  T A S O L L E  IL M A N  TA A K A N  N O S TO A  T A I «
S I I R T O A .  S EU R A U K S E N A  SAA C L L A  MYÖS N Y R J Ä H 
D Y S »  L I H A S R E P E Y T Y M A  T A I  V A S T A A V A  ( 0 4 ) 1 4 8 5 7 1 4 50 145 9 5 9 2 52 80 o 9 4 4

K A A T U M I N E N  T A I  P U T O A M I N E N »  J O S S A  V A H I N G O I T 
T U M I N E N  T A P A H T U U  J O H O N K I N  E S I N E E S E E N  T A R T 
T U M I S E N  V U O K S I  1 A S A P A I N C N  T A V O I T T E L U N  
Y H T E Y D E S S Ä  ( 0 5 ) ¿26 1 ? 12 2G 2 3 7

K A A T U M I N E N  P O L K U P Y Ö R Ä L L Ä  T A I  M CPO LLA  ( 0 6 ) 6 0 0 84 6 0 C 84

P U T O A V I S T A  T A I  S O R T U V I S T A  E S I N E I S T Ä  A I H E U T U 
N E E T  VAMMAT Y H T E E N S Ä  ( I ) 9 3 7 1 9 0 5 6 3 4 5 0 1 1 84 140 7 3 9 9 a 6 3 1 4 5

VAMMA CN A I H E U T U N U T  E S I N E I D E N  P U T O A M I S E S T A  
T A I  E R I L A l S T t N  R A K E N T E I C E N  S O R T U M I S E S T A .

E R I L A I S T E N  R A K E N T E I D E N  T A I  M AA M ASS OJE N 
S O R T U M I N E N  T A I  L U I S U M I N E N  P Ä Ä L L E  ( l i ) 2 C 4 0 2 7 2 6 8 7 2 2 2 22 4 4 0 79 157 16

V A H I N G O I T T U N E E N  I T S E N S Ä  P U T O A M I N E N  T Y O S K E N -  
T E L Y T A S G N  S O R T U M I S E N  T A I  K A A T U M I S E N  Y H T E Y 
D E S S Ä  ( 1 2 1 1 1 14 2 3 6 1 1 16 4 17 5

V A H I N G O I T T U N E E N  I T S E N S Ä  KA N N A T TA M A  
P U D O N N U T  E S I N E  T A I  S I I T Ä  IR R O N N UT  
S I R P A L E  ( 1 3 ) 1 5 2 0 65 64 2 32 2 95 3 136 3

MUU T P U T O A V A T  E S I N E E T  ( 1 4 ) 4 6 4  7 3 2 6 501 3 9 9 1 3 102 2U<» 12 31 5 21

E S I N E I D E N  P Ä Ä L L E  A S T U M I S I S T A ,  E S I N E I S I I N  
S A T U T T A M I S 1 S T A  T A I  E S I N E I D E N  L I I K K E E S T Ä  
J O H T U V I S T A  S A A T T A M I S I S T A  A I H E U T U N E E T  
V A N H A T  Y H T E E N S Ä  ( 2 ) 4 6 9 1 0 2 0 1 2 1 1 3 0 1 9 6 0 6 9 0 5 7 2 5 1 1 2 2 0 43 3 2 0 8 6 71

E S I N E E N  P Ä Ä L L E  A S T U M I N E N  ( 2 1 ) U 7 5 13 3 6 1 2 4

S A T U T T A M I N E N  E R I L A I S I I N  E S I N E I S I I N  OMAN 
T Y G I U K K E E N  S E U R A U K S E N A  T A I  V A H I N G O I T T U 
M I N E N  T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  E S I N E I D E N  L I I K K U M I S E N  
V U O K S I  ( E I  P U T O A M I N E N )  1 2 2 ) . 414 81 2 4 4 E 1 C6 0 1 9 3 4 5 4 2  £ 45 2 1 0 6 1 5 4 0 3 2 0 3 7 70

H I E R T Y M Ä  T A I  HA NKA UT UMA  ( ¿ 2 ) 131 6 4 2 0 1-

T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö S S Ä  S I N K O A V A  ROSKA T A I  
S I R U  ( 2 4 ) 1 5 36 55 6 2 4 14 55 1 5 9 3 30 4 4 1

A J O N E U V O N  T O N A I S Y ,  A L L E  J Ä Ä M I N E N  T A I  S A T U T 
T A M I N E N  A J O N E U V O N  K O P I S S A  ( 2 5 ) 14 83 2 6 ? 65 12 1 4 1 2 274

T A K E R T U M I S I S T A  T A I  P U R I S T A M I S I S T A  A I H E U T U N E E T  
VAMMAT Y H T E E N S Ä  ( 3 ) 6 7 8 1 5 2 51 4 107 14C 40 19 2 4 3

T A K E R T U M I N E N  K I I N N I  T A I  P U R I S T U M I N E N  KO N EE N  
T A I  L A I T T E E N  L I I K K U V I I N  O S I I N -  ( 3 1 1 6 7 8 15 2 51 4 107 14C 40 19 2 4 3

Y L ( R A S I T T U M I S I S T A  T A I  SOP 1 MAT 1 C M I S T A  L I I K 
K E I S T Ä  A I H E U T U N E E T  VAMMAT Y H T E E N S Ä  ( 4 ) 2 1 C 5 3 17 35 6 0 0 6 7 5 1 1 0 10 89 1 63 15



ja tapaturman vakavuuden mukaan 
och olycksfallets svärhetsgrupp
and severity of in jury

KAIKKI TAPATURMAT YHTEENSÄ 2997 399. 96321 3752 17337 652 1922 • 198

KAATUMISISTA TAI PUTOAMISISTA a i h e u t u n e e t
VAMMAT YHTEENSÄ (O ) 2 22356 2912 1 95 19

VAMMA CN AIHEUTUNUT VAH1NGC1TTUKEEN KAATU
MISESTA TAI PUTOAMiSESTA TYÖSKENTELY- TAI 
KULKITASCLTAAK. USEIN NAITA TAPATURMIA 
EDELTÄÄ LIUKASTUMINEN.

put o am in en  alemmalle t a s o l l e  j o t a i n  ta a k 
kaa NOSTAESSA TAI SIIRTÄESSÄ ILMAN» ETTÄ 
SEURAUKSENA ON TAAKAN LIIKUTTAMISESTA JOH
TUVA NYRJÄHOYS» LIHASREPEYTYMÄ TAI VASTAAVA 
(O l i 270 25

PUTOAMINEN ALEMMALLE TASOLLE ILMAN» ETTÄ 
SE TAPAHTUI TAAKAN NOSTGK TAI SIIRRON 
YHTEYDESSÄ. SEURAUKSENA SAA OLLA MYÖS 
NYRJÄHCYS» LIHASREPEYTYMA TAI VASTAAVA (021 1 6159 611 1 6 3

KAATUMINEN» LIUKASTUMINEN TAI KOMPASTUMINEN - 
SAMALLE TASOLLE TAAKAN NOSTON TAI SIIRRON 
YHTEYDESSÄ. SEURAUKSENA El SAA OLLA NYRJÄH
DYS» LIHASREPEYTYMÄ t a i  va s ta a v a» j o s  se 
JOHTUU TAAKAN LIIKUTTAMISESTA (03) 1626 193

KAATUMINEN» LIUKASTUMINEN TAI KOMPASTUMINEN 
SAMALLE TASOLLE ILMAN TAAKAN NOSTOA TAI 
SIIRTOA. SEURAUKSENA SAA OLLA MYÖS NYRJÄH
DYS, LIHASREPEYTYMÄ TAI VASTAAVA (091 1 13916 1369 1 26 1 0

KAATUMINEN TAI PUTOAMINEN» JOSSA VAHINGOIT
TUMINEN TAPAHTUU JOHONKIN ESINEESEEN TART
TUMISEN VUOKSI TASAPAINON TAVOITTELUN 
YHTEYOESSÄ (OS) 183 19 1 1

KAATUMINEN POLKUPYÖRÄLLÄ TAI MOPOLLA (06)

PLTC AVISTA TAI SORTUVISTA ESINEISTÄ AIHEUTU
NEET VAMMAT YHTEENSÄ (1) 2 6169 575 1 2

VAMMA CN AIHEUTUNUT ESINE1CEN PUTOAMISESTA 
TAI ERILAISTEN RAKENTEIDEN SORTUMISESTA.

ERILAISTEN RAKENTEIDEN TAI MAAMASSOJEN 
SORTUMINEN TAI LUISUMINEN PÄÄLLE (111 1196 158 5

VAHINGOITTUNEEN ITSENSÄ PLTCÄMINEN TYOSKtN- 
TELYTASON SORTUMISEN TAI KAATUMISEN YHTEY
DESSÄ (121 1079 226 1

VAHINGOITTUNEEN ITSENSÄ KANNATTAMA 
PUCCNNLT ESINE TAI S IITÄ  IRRONNUT 
SIRPALE (131 1188 58 2

HULT PUTOAVAT ESINEET (191 2 2759 153 9

ESINEIDEN PÄÄLLE ASTUMISISTA, ESINEISIIN 
SAATTAMISISTA TAI ES INE IOEN LIIKKEESTÄ 
JOHTUVISTA SAATTAMISISTA AIHEUTUNEET 
VAMMAT YHTEENSÄ (21 336 6 19617 579 9 991 35

ESINEEN PÄÄLLE ASTUMINEN (211 1 6 6 2 12

SATUTTAMINEN ERILAISIIN ESINEISIIN OMAN 
TYÖLIIKKEEN SEURAUKSENA TAI VAHINGOITTU
MINEN TYÖYMPÄRISTÖN ESINElOEN LIIKKUMISEN 
VUOKSI (E I PUTOAMINEN) (221 155 9 12237 552 1 * 903 32

HIERTYMÄ TAI HANKAUTUMA (¿3) 9 1 96 5 2 8

TYÖYMPÄRISTÖSSÄ SINKOAVA ROSKA TAI 
SIRU (291 172 1 916 9 30 3

AJONEUVON TONAISY» ALLE JÄÄMINEN TAI SATUT
TAMINEN AJONEUVON KOPISSA (251 2 1

TAKERTUMISISTA TAI PUR1STUMI SISTA AIHEUTUNEET 
VAMMAT YHTEENSÄ (3 ) 1

TAKERTUMINEN KIINNI TAI PURISTUMINEN KONEEN 
TAI LAITTEEN LIIKKUVIIN OSIIN (311 1

YLI RASITTUMISISTA TAI SOPIMÄTTOMISTA LIIK 
KEISTÄ AIHEUTUNEET VAMMAT YHTEENSÄ (9) 3 2087 1 2 0 17166 ¿99 15 3



KAATUMINEN TAI PUTOAMINEN TAAKAN NOSTON TAI 
SIIRRON YHTEYDESSÄ SILLEIN KLN SEURAUKSENA
ON NYRJAHOYS» l i h a s r e p e y t y m a  t a i  VASTAAVA 
(41) 1992 117 5 43 3 £

YLIRASITUS TAAKKAA NOSTAESSA TAI SIIRTÄESSÄ 
EIKÄ SITÄ EOELLÄ KAATUMINEN TAI PUTOAMINEN 
(421 13162 465 1 I 1

SAMANKALTAISINA PITKÄÄN TOISTUNEIOEN L I IK 
KEIDEN TAI EPÄTARKOITUKSENMUKASTEN TYÖ
ASENTOJEN AIHEUTTAMA KIPEYTYMINEN (43) 2894 315 1

MELUVAMMA (44) 689 684 664 661 2 2 2 0 2 0

TARINASAIRAUS (4S) 45 36 2 0 1 6 24 15

SILMIEN YLIRASITTUMINEN (46) 6 8 63 4

MUUT RASITUSTILAT» JOITA El VOIDA LUKEA 
MIHINKÄÄN EDELLISISTÄ RYHMISTÄ (49) 2 243 118 47 2 62 5 845 44 ?

KORKEISTA TAI ALHAISISTA LÄMPCTILOISTA AIHEU
TUNEET VAMMAT YHTEENSÄ (51 3154 151 1442 58 142 8 71 7 1051 35

KOSKETUKSIIN JOUTUMINEN KUUMAN AINEEN KANS
SA (51) 3096 144 1442 56 141 E 71 7 1042 39

KOSKETUKSIIN JOUTUMINEN KYLMÄN AINEEN KANS
SA (52) 56 7 1 £

SÄHKÖVIRRAN AIHEUTTAMAT VAMMAT ( 6 ) 142 36 2 0 5 e 1 4 lOt 29

KOSKETUS SÄHKÖVIRTAAN (61) 142 36 2 0 5 E 1 4 1 0 6 29

VAHINGOLLISTEN AINEIDEN TAI SÄTEILYN 
AIHEUTTAMAT VAMMAT YHTEENSÄ ( ? ) 2686 402 1 0 1 9 32 5e 1 36 1

«ERILAISET IHOTTUMAT» TULEHDUKSET JA IHON 
SYOPYMISET LUKUUNOTTAMATTA YLIRASITTUMI- 
SESTA JA HAAVOJEN TULEHTUMISESTA JOHTUVIA 
VAMMOJA (71) 1455 2 0 1 23 4 4 5 6

610LGGISISTA TEKIJÖISTÄ AIHEUTUVAT TAUDIT 
(E I  VILUSTUMISET) (72) 53.4 71 55 2 2 ? 52 1 26 1

HENGITYSELIMIIN JOUTUNUT VAHINGOLLINEN 
AINE (?3I 289 125 23 3 1 1 4

VAHINGOLLINEN SÄTEILY (E l  LAMPOSÄTEILY) (7 4 )

MUUT TÄMÄN RYHMÄN TAPAUKSET» JOITA EI VOI
DA SIJOITTAA EDELLÄ MAINITTUIHIN RYHMIIN 
(79) 8 2

MUUT TAPATURMAT TAI VAMMAN AIHEUTTAJALTAAN 
TUNTEMATTOMAT ( 8 ) 2374 2  2 2 48 4 385 31 23 5 1 1 X

ELÄINTEN AIHEUTTAMAT PUREMAT, TCNÄISYT TAI 
MUUT VASTAAVAT ELÄINTEN LIIKKEET (81) 366 44

TOISEN HENKILÖN TAHATON TAI TAhALL1NEN 
TÖNÄISY (82) 45? 46

t

2 1 4

HARKITTU HYPPY TAI PUDOTTAUTUMINEN LOPULLI
SESTA VAMMAN AIHEUTTAJASTA RIIPPUMATTA (83) 1115 92 46 3 382 31 1 5

TAPATURMAT, JOITA EI VOIDA SIJOITTAA MIHIN
KÄÄN MUUHUN RYHMÄÄN JOKO VAMMAN AIHEUTTAJAN 
LUONTEEN TAI PUUTTEELLISEN SELOSTUKSEN 
VUGKSI (89) 432 40 2 1 2 1 1 i 1



KAATUMINEN TAI PUTOAMINEN TAAKAN NOSTON TAI 
SIIRRON YHTEYDESSÄ SILLOIN KUN SEURAUKSENA 
ON NYRJÄHDYS» LIHASREPEYTVMA TAI VASTAAVA 
m i  i
YLIRASITUS TAAKKAA NOSTAESSA TAI SIIRTÄESSÄ 
EIKÄ SITÄ EDELLÄ KAATUMINEN TAI PUTOAMINEN 
(421

SAMANKALTAISINA PITKÄÄN TOISTUNEIDEN LU K*
KEICEN TAI EPATARKOITUKSEKNUKASTEN TYÖ
ASENTOJEN AIHEUTTAMA KIPEYTYMINEN (431 2

MELUVAMMA (441

TARINASAIRAUS (451

SILMIEN YLIRASITTUMINEN (46)

MUUT RASITUSTILAT» JOITA EI VOIDA LUKEA 
MIHINKÄÄN EOELL1SISTA RYHMISTÄ (491

KORKEISTA TAI ALHAISISTA LÄMPÖTILOISTA AIHEU
TUNEET VAMMAT YHTEENSÄ (51 122

KOSKETUKSIIN JOUTUMINEN KUUMAN AINEEN KANS
SA (511 122

KOSKETUKSIIN JOUTUMINEN KYLMÄN AINEEN KANS
SA (521

SÄHKÖVIRRAN AIHEUTTAMAT VAMMAT (61

KOSKETUS SÄHKÖVIRTAAN (611

VAHINGOLLISTEN AINEIDEN TAI SÄTEILYN
AIHEUTTAMAT VAMMAT YHTEENSÄ (7 ) 2032

ERILAISET IHOTTUMAT» TULEHDUKSET JA IHON 
SYOPYMISET LUKUUNOTTAMATTA Yl(RASITTUMI
SESTA JA HAAVOJEN TULEHTUMISESTA JOHTUVIA 
VAMMOJA (71) .1362

BIOLOGISISTA TEKIJÖISTÄ AIHEUTUVAT TAUDIT
(E I  VILUSTUMISET) (72) 406

HENGITYSELIMIIN JOUTUNUT VAHINGOLLINEN
AINE (73) 258

VAHINGOLLINEN SÄTEILY (E l  LÄMPÖSÄTEILY M 74)

MUUT TÄMÄN RYHMÄN TAPAUKSET» JOITA EI VOI-
OA SIJOITTAA EOELLÄ MAINITTUIHIN RYHMIIN
(791 6

MUUT TAPATURMAT TAI VAMMAN AIHEUTTAJALTAAN 
TUNTEMATTOMAT (81

ELÄINTEN AIHEUTTAMAT PUREMAT» TÖNÄISYT TAI 
MUUT VASTAAVAT ELÄINTEN LIIKKEET (811

TOISEN HENKILÖN TAHATON TAI TAHALLINEN 
TÖNÄISY (82)

HARKITTU HYPPY TAI PUDOTTAUTUMINEN LOPULLI
SESTA VAMMAN AIHEUTTAJASTA RIIPPUMATTA (83)

TAPATURMAT» JOITA Et VOIDA SIJOITTAA MIHIN
KÄÄN MUUHUN RYHMÄÄN JOKO VAMMAN AIHEUTTAJAN 
LUONTEEN TAI PUUTTEELLISEN SELOSTUKSEN 
VUOKSI (89)

1928 113 5 1

3 1 13156 464

1 ' 2890 319

3 1

1 1

1

155 6 1116 59 11 2

13 164 5 162 2 1

13 163 5 114 14

1 48 7

4 1

4 1

380 307 1 0 1 119 2

196 35 1 1 19

56 272 9 96 2

126 2

2 2

620 51 163 8 1124 1 2 2

1 365 44

9 427 42

607 51 53 3 2 0  ‘ 4

312 32110 5

«L



Taulu 3. Työtapaturmat toimialan, tapaturmatyypin ja 
Tabell Arbetsolycksfall efter näringsgren, olycksfallstyp och
Table Industrial accidents by branch of industry, type of accident and
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N ä is tä
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1 1 25 6 1 9 2 1 6 8 5 4 4 1 1 4 5 1 7 6 0 9 1 7 52 * 3 1 5 4 506 6 2 1 ? 25? 4 6 5 1 0 2 6 1 3

6 0 2 4 8 1 6 2 5 3 76 1 0 1 2 12 5 453 102 1 8 4 21 2611 291

16 85 3 1 2 15 7 56 26 4 5C 65 25 55 10 72 4 111
195 35 20 1 3? 5 3 1 6 2 49 10

33 0 24 9 69 6 a 1 9 1 164 5
3 7 9 0 4 4 0 67 15 63 6 67 417 75 109 8 16 64 161

20 5 4 1 1 10 4

7 3 8 75 55 10 112 6 27 6 65 3 299 21

337 36 21 1 46 £ 12 2 ¿3 4 150 10
401 43 3 4 5 64 2 15 4 42 4 149 11

5 5 4 3 8 3 8 5 1 2 9 0 0 28C 6 5 6 5 5 1C 1 2 6 0 152 3 6 2 0 21? ¿ 5 2 8  2 1 3 0 5

7699 4 3 8 3 0 7 25 9 0 4 £4 74 9 2 4 5 10 3 9 4 9 154
577 25 54 6 101 6 11 35 1 22 5 10
123 5 4 12 6 9 1 59 3

1 3 38 127 57 5 13 3 16 24 6 62 2 70 5 35
1136 60 47 6 116 17 12 24 1 5Ó8 10

195 2 0 8 1 22 ». 2 1 4 I C I 6
221 24 8 1 23 2 ¿ 1 ó 170 6

9 5 4 9 71 7 58 1 61 1 3 1 8 51 24 2 28 72 3 40 4 4 33 3 0 4
11 56 59 43 7 95 11 37 2 60 1 61 2 40
5 2 76 4 6 2 31 4 34 772 6C 144 17 3 1 3 25 2 1 65 15 0
1171 95 13 0 1C 2 6ö ¿5 17 42 2 417 27

643 58 4 6 4 13 9 6 23 4 54 4 31d 22
52? 28 44 4 64 4 13 1 ¿6 ¿14 11
121 4 6 1 25 4 à 33 2

60 3 4 8 3 3 23 1
49 6 25 20 1 So 1 5 34 1 227 I a

12 97 89 64 11 12 6 7 Z 3 1 66 2 6 0 6 35
103 3 3 16 3 8 46
597 41 19 4 57 7 11 1 47 2 355 16

2 1 51 15 6 177 a 3 0 7 15 55 1U 129 11 85 8 4 6
1529 6? 7 ? 2 20 8 5 31 2 101 5 62 9 29

64 5 45 29 50 4 1? 2 36 , 1 224 11
5 6 07 31 4 2 1 6 25 5 6 0 35 140 16 4 5 6 ¿9 2 o ? 3 135
6 4 1 5 49 0 ¿6 ? 26 6 1 6 46 150 29 6 3 6 49 2 5 79 i > *
1728 5 4 4 7 4 158 12 37 3 S d 7 755 2 0
4 3 38 196 30 8 25 7 2C 21 1¿C 361 21 16 54 4 7

95 6 8 11 2 6 39 .3
343 34 10 2 18 2 6 1 16 2 - 203 16

1116 68 120 1C 16 3 6 45 10 54 2 39 0 25

98 5 77 107 10 136 5 3? s 49 2 34 8 2C
121 11 13 27 2 8 2 5 42 5

1 6 5 9 6 1 5 9 8 2 0 7 0 327 3 2 5 9 3C 1 7 2 5 135 1CCC 6? 71 66 432

10 50 7 68 8 1 2 1 0 ¿ 1 2 1 9 5 9 16 5 3 5 2 69 5 6 6 39 44  1G 247
37 29 3 1 5 48 5 7C 551 52 20 4 3d 152 15 13 11 7 0

30 7 3 i 1 2 1 19 4
768 111 10 4 16 141 22 21 0 54 • 5 277 36

2 236 199 164 15 35 5 47 5o 10 U 8 5 66 6 56
5 26 7 8 6 4 16 172 11 50 12 59 3 301 l e

5 E 2? 7 1 6 77 2 102 1 5 6 5 1 6 5 142 25 45 4 30 4 3 25 194

745 42 6 7 5 95 5 10 1 50 1 ¿7 4 ¿1
486 53 56 6 63 6 5 1 1? 190 12

14 3 3 1 1 1 1 3

214 20 20 1 36 5 6 1 18 2 76 5
143 10 6 2 27 1 4 14 2 61 1

117? 116 95 1C 156 17 32 7 103 14 46 5 4 6
165 19 15 2 37 5 3 2 56 7

77 10 10 2 22 5 1 1 3 ¿7 2

3 0 3 8 2 0 4 2 3 0 33 41 2 61 45 8 110 6 15 30 4 7
51 3 4 1 10 2 1 ' 15

106 16 18 5 21 6 • 3 • l 25 • 4
40 6 24 3 5 5 75 4 6 1 26 1 143 t

99 12 12 1 22 5 3 1 4 1 19 ■ .  1
1036 U4 7 9 15 15 9 18 11 2 46 3 47 2 2 4

36 4 3 11 2 1 1 4
106 14 12 2 3u 6 2 4 36 2

1567 83 7 9 10 ¿ 6 5 25 4 1 40 7 7 0 2 2
251 17 24 75 6 3 10 l o i -

7 7 67 8 2 0 1 1 5 6 185 1 7 3 2 176 20 6 ¿4 35 6 ¿6 2 5 7 6 2o 5

41 88 4 6 6 6 6 8 116 82 6 61 114 13 23 2 22 13 53 157
1 6 35 20 6 2 4 2 45 4C1 4C 61 7 5o 3 65 4 7 2

180 5 2 3 20 2 6 1 11 74 1
279 36 39 5 65 12 5 1 18 69 b

1 2 85 1 0 5 18 4 15 4 2 0 42 18 2 ¿5 1 32 6 27

1553 18 6 ¿ 5 2 31 40 2 68 26 10 4U 3 43 8 44

28 1 24 3 8 4 5? 6 ? 93 6
73 6 14 1 ¿1 6 3 18

74 8 10 9 126 16 1 9 2 4C 16 5 25 3 154 ¿ 4
281 41 65 ? 122 13 5 5 4 99 10

70 6 5 1 10 1 1 1 34 4

K A I K K I  T O I M I A L A T  Y H T E E N S Ä

M A A - ,  M E T S Ä -  J A  K A L A T A L O U S  S EKA  M E T S Ä S T Y S  ( 1 )

M A A T A L O U S »  P t U T A R H A N V I L J E L Y S  ( l i i )
M A A T A L O U S  P A L V E L U K S E T -  ( 1 1 2 )
M E T S Ä S T Y S  J A  R I I S T A E L Ä I N T E N  K A S V A T T .  ( 1 1 3 1  
M E T S Ä N V I L J E L Y  ( U I )
P U U N K O R J U U »  U I T T O  ( 1 2 2 )
K A L A T A L O L S  ( 1 3 0 )

K A I V O K S E T »  MUU K A I  VANNA I S T C  IM I N T Ä  ( 2 )

H A L K I K A I Y G K S E T  ( 2 3 0 )
MUU KA 1V A N N A I S T U 1 M 1 N T A  ( 2 5 0 )

T E O L L I S U U S  ( 3 )

E L I N T A R V I K E T E O L L I S U U S  ( 3 1 1 - 3 1 2 )  
J U O M A T E O L L I S U U S  ( 3 1 3 )
T U P A K K A T E O L L I S U U S  ( 3 1 4 )
T E K S T I I L I T E O L L I S U U S  ( 3 2 1 )
V A A T E T L S T E O L L I S U U S  ( 3 2 2 )
N A H K A - ,  T U R K I S -  VMS* T E G L L I S L L S  ( 3 2 3 )  
K E N K Ä T E O L L I S U U S  ( 3 2 4 )
P U U T A V A R A T K O L L I S L U S »  E I  H U O N E K A L U -  ( 3 3 1 )  
E I - M E T A L L I S T E N  K A L U S T E 1 C E N  V A L M I S T U S  ( 3 3 2 )  
P A P E R I -  J A  PAPE R I  T U O T E  T  EC L L  1 SUUS ( 3 4 1 )  
G R A A F I N E N  T 6 C L L 1S U u S » K U $ T . T G I M .  ( 3 4 2 )  
K E M I K A A L I E N  V A L M I S T U S  ( 3 S H  
M UI DE N  K E M I A L L I S T E N  T U O T T E I D E N  V A L M .  ( 3 5 2 )  
O L J Y N J A L C S T U S  ( 3 5 3 )
M A A C L J Y -  J A  K I V I H J I L I T U 0 T 1 E I C E N  
V A L M I S T U S  ( 3 5 4 )
K U M I T U C T E T E 0 L L 1 S U U S  ( 3 5 5 )
MU OV I  T U O T  ET  E O L L I S U U S  ( 3 5 6 1  
P O S L I I N I -  J A  S A V I A S T I A T E C L L 1 S U U S  ( 3 6 1 )
L A S I -  J A  L A S  I T U O T E T E O L L l S U u S  ( 3 6 2 )
MUU S A V E N -  J A  K 1V E N J A L O S T U S T E C L L I S U U S  ( 3 6 9 )  
RAUCAN J A  T E R Ä K S E N  P E R U S T E O L L I S U U S  ( 3 7 1 )
M t I D E N  M E T A L L I E N  P E R U S I  EC LL  I S L L S  ( 3 7 2 )  
M E T A L L I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 6 1 )
K O N E T E O L L I S U U S  ( 3 6 2 )
S Ä H K Ö T E K N I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 6 3 )  
K U L K U N E U V O T E O L L I S U U S  ( 3 6 4 )
H l E N O M E K A A N I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 8 5 )
MUU T E O L L I S U U S  ( 3 9 0 )

S Ä H K Ö - »  K A A S U -  J A  V E S I H U O L T O  ( 4 )

S Ä H K Ö - i  K AA SU-  J A  LÄMPÖHUOLTO ( 4 1 0 )
V t C t N  P U H D I S T U S  J A  J A K E L U  ( 4 2 0 )

R A K E N N U S T O I M I N T A  ( 5 )

V A R S I N A I S E T  T A L O N R A K E N N U S ! Y C T  ( 5 1 1 )
S I V U -  J A  A L A L R A K A T  ( 5 1 2 )
MAAN P E R U S P A R A N N U S T Y Ö T  ( 5 2 1 )
L O U H I N T A  J A  M A A N S I I R T O  ( 5 2 2 )
T E I D E N »  S I L T O J E N  YM.  R A K E N T A M I N E N  ( 5 2 3 )
MUU M A A -  J A  V E S ( R A K E N N U S T O I M I N T A  ( 5 2 9 )

K A U P P A ,  R A V I T S E M I S -  J A  M A J C I T I S T C I  M I N T Ä  ( 6 )

Y L E I S T U K K U K A U P P A  ( 6 l l )
E L I N T A R V I K K E I D E N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 2 )  
T E K S T I I L I - »  V A A T t T U S -  JA  
N A H K A T A V A R A K A U P P A  («» 1 3 1  
R A U T A -  J A  S Ä H K Ö A L A N  TU K K U K A U P P A  ( 6 1 4 1  
A U T O A L A N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 5 )  
T U G T A N T G T A K V I K E T U K K U K A O P P A  ( 6 1 6 )
MUU V A R S I N A I N E N  TU K K U K A U P P A  ( 6 1 ? )  
A G E N T U U R I L I I K K E E T  ( 6 1 8 )
E L I N T A R V I K E -  J A  Y L E I S V Ä H I T T  A I S -  
KAU P P A ( 6 2 1 - 6 2 2 )
A L K O H O L I  J U O M I E N  KA U P P A ( 6 2 5 )
K A N G A S - »  V A A T E T U S -  J A  J A L K I N E K A U P P A  ( 6 2 4 )  
R A U T A - »  K O N E -  J A  M A A T A L O U S A L A N  K A U P P A  ( 6 2 5 )  
S I S U S T U S T A R V  I K E KA UP P A ( 6 2 6 )
A U T O J E N  KA U P P A J A  H U O L T O  ( 6 2 ? )
A P T E E K I T  J A  K EM 1K A A L I K A U P A T  ( 6 2 6 )
MUU V Ä H I T T Ä I S K A U P P A  ( 6 2 9 )
R A V I T S E M I S L I I K K E E T  ( 6 3 1 )
M A J O I T U S L I I K K E E T  ( 6 3 2 )

K U L J E T U S  J A  T I E T O L I I K E N N E  ( 7 )

M A A L I I K E N N E  ( 7 1 1 )
V E S I L I I K E N N E  ( 7 1 2 )
I L M A L I I K E N N E  ( 7 1 3 )
MUU K U L J E T U K S I A  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 7 1 9 )  
T I E T O L I I K E N N E  ( 7 2 0 )

R A H O I T U S - »  V A K U U T U S -  J A  K l  I N T £ I S T O P A L V E L U K S E T  
SEKA L I  IKfc-E LA M.Ä A PALVfcLEVA T O I M I N T A  ( 6 )

R A H C I T U S P A L V E L U K S c T  < 6 10 1  
V A K U U T U S T O I M I N T A  ( 8 2 0 )
K I  I N T E 1 S T 0 T  ( 8 3 1 )

. L 1 1 K E - E L A M Ä A  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 6 3 2 )  
K C N f c I C t N  J A  K A L U S T O N  VUOK RA US ( 8 3 3 )
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) Nä ist ä

v a i k e i 
ta

K A I K K I  T O I M I A L A T  Y H T E E N S Ä 6 7 6 15 2 2 1 0 9 3 1 7 39 3 1 5 4 151 14 2 56 2 6 8 6 4 0 3 2 3 74 22 2

M A A - ,  M E T S Ä -  J A  K A L A T A L O U S  SEK A M E T S Ä S T Y S  ( l i 23 13 1126 127 46 6 1 1 67 10 2 0 6 32

M A A T A L O U S ,  P UU TA RHA N V I L J E L Y S  d l l ) 19 10 22 5 17 20 2 1 1 49 1C 1C2 20
M A A T A L O U S P A L V E L U K S E T  ( 1 1 2 ) 2 2 16 2 5 7 54 6
M E T S Ä S T Y S  JA  R I I S T A E L Ä I N T E N  K A S V A T T .  ( 1 1 3 )
M E T S Ä N V I L J E L Y  ( 1 2 1 ) 1 56 8 '4 2 6 1
P U U N K O R J U U ,  U I T T O  ( 1 2 2 ) 1 1 62 6 10 0 17 6 7 44 3
K A L A T A L O U S  ( 1 3 0 ) 3 2

K A I V O K S E T ,  MUU K A I  VANNA I S T  C l  M I N T Ä  (21 7 2 122 15 21 1 1 1 13 5 16 2

H A L K I K A I V O K S E T  ( 2 3 0 ) 4 1 56 10 e 6 2 7 1
MUU K A ( V A N N A  I S T O  I P I N T A  ( 2 5 0 ) 3 1 64 5 13 1 1 1 7 9 1

T E O L L I S U U S  ( 3 ) 5 7 0 11 7 1 0 7 0 6 9 2 8 I 8 6 0 9 6 68 12 1 5 4 3 19 6 6 5 6 34

E L I N T A R V I K E T E O L L I S U U S  ( 3 1 1 - 3 1 2 ) 9 1 1393 86 2 2 6 12 6 1 4 0 6 40 160 16
J U O M A T E O L L I S U U S  ( 3 1 3 ) 6 1 113 2 10 1 9 1 12
T U P A K K A T E O L L I S U U S  ( 3 1 4 ) 29 1 2 2
T E K S T I I L I T E O L L I S U U S  ( 3 2 1 ) 24 9 24 8 45 43 2 2 1 52 6 6
V A A T E T U S T E O L L I S U U S  ( 3 2 2 1 2 1 3 0 0 34 28 1 1 j  e 1C 4
N A H K A - ,  T U R K I S -  VMS.  T E O L L I S U U S  ( 3 2 3 1 2 36 7 5 1 1 10 1 2 1
K E N K Ä T E O L L I S U U S  ( 3 2 4 ) 1 91 12 7 1 12 1 1
P U U T A V A R A T E O L L I S U U S ,  E I  H U O N E K A L U -  ( 3 3 1 ) 153 3 9 1 6 64 123 87 4 e 3 2C3 16 127 6
E I - M E T A L L I S T E N  K A L U S T E  JO EN  V A L M I S T U S  ( 3 3 2 ) 9 3 2 4 0 24 e 1 i 36 6 9 2
P A P E R I -  J A  PAPE R 1 T U O T E T E O L L I S U O S  ( 3 4 1 ) 102 21 1032 15 0 22 7 10 4 2 144 11 59 2
G R A A F I N E N  T E O L L I S U U S , K L S T . T O  I M • ( 3 4 2 ) 43 5 165 15 13 2 28 5 10
K E M I K A A L I E N  V A L M I S T U S  ( 3 5 1 ) 4 l o O 10 56 4 31 2 10
M U I O E N  K E M I A L L I S T E N  T U O T T E I D E N  V A L M .  ( 3 5 2 ) 6 2 110 4 19 i t 2 5
O L J Y N J A L O S T U S  ( 3 5 3 ) 24 14 1 4 3
M A A G L J Y -  J A  K 1 V 1 H 1 I L I T L 0 T T E I C E N
V A L M I S T U S  ( 3 5 4 ) 9 1 e 1 1 1
K U M I T L C - T E  T E O L  L I  SUUS ( 3 5 5 ) 13 1 98 4 18 1 14 5 5
MU OV I T U O T  E T E G L L 1 S U U S  ( 3 5 6 ) 27 5 27 2 13 49 5 1 46 1C 13
P O S L I I N I -  J A  S A V 1 A S T I A T E C L L I S U U S  <3611 19 2 4 2 1
L A S I -  J A  L A S I T U O T E T E O L L t S U U S  ( 3 6 2 ) 3 79 5 11 1 14 2 1
MUU S A V E N -  J A  K 1 V E N J A L 0 S T U S T E 0 L L I S U U S  ( 3 6 9 ) 19 2 46 4 46 4 8 3 4 57 12 33 1
RA UG AK J A  T E R Ä K S E N  P E R U S T E O L L I S U U S  ( 3 7 1 ) 9 2 26 3 ¿3 14 2 5 4 1 23 4 22
M U I D E N  M E T A L L I E N  P E R U S T E O L L I S U U S  ( 3 7 2 ) 7 2 144 9 68 9 2 1 15 5 11 1
M E T A L L I T U O T E T E U L U  I S U U S  ( 3 6 1 ) 67 12 1 0 86 74 2 0 0 12 10 1 15 4 25 45 1
K O N E T E O L L I S U U S  ( 3 6 2 ) 33 4 1 2 90 160 2 5 3 E 9 1C4 9 36 2
S Ä H K Ö T E K N I N E N  T E O L L I S U U S  1 3 6 2 ) 16 4 4 4 7 32 51 4 5 63 7 11
K U L K U N E U V O T E O L L I S U U S  ( 3 8 4 ) 7 2 809 40 2 5 8 t 9 1 49 5 43 1
H I E N O M E K A A N I N E N  T E O L U I S U U S  ( 3 6 5 ) 2 21 2 2 2 1 1
MUU T E O L U I S U U S  ( 3 9 0 ) 6 52 4 11 19 4 2

S & H K C - »  K A A S U -  J A  V E S I H U O L T O  ( 4 ) 5 1 246 20 43 2 15 7 11 1 24 2

S A K K O - »  K A A S U -  J A  LA M PG HU O LT O  ( 4 1 0 ) 5 1 21 7 19 3 7 2 15 7 10 1 24 2
VE O E N  P U H 0 1 S T U S  J A  J A K E L U  ( 4 2 0 ) 29 1 6 1

R A K E N N U S T O I M I N T A  ( 5 ) 24 I I 3 4 6 7 2 2 6 3 7 1 19 26 8 2 0C 28 25 6 33

V A R S I N A I S E T  T A L O N R A K E N N U S T Y Ö T  ( 5 1 1 1 14 5 1972 11 0 12 6 0 10 4 12 1 13 127 14
S I V U -  J A  A L A L R A K A T  ( 5 1 2 1 7 4 6 8 4 40 15 1 E 12 3 47 1C 45 5
MAAN P ER U S P A R A N N U S T Y Ö T  ( 5 2 1 ) 1 1 2 1
L O U H I N T A  J A  M A A N S I I R T O  ( 5 2 2 ) 2 1 130 18 9 9 1 21 4
T E I D E N ,  S I L T O J E N  YM.  R A K E N T A M I N E N  ( 5 2 3 ) 6 1 47 5 47 64 4 1 16 2 41 6
MUU M A A -  J A  V E S I R A K E N K U S I O i M l N T A  ( 5 2 9 ) 4 20 5 11 21 1 3 1 5 2 22 3

K A U P P A ,  R A V I T S E M I S -  J A  M A J C I T L S T O I M I N T A  ( 6 ) 10 1 1 8 05 114 3 2 1 7 e 3 19 6 34 199 21

YLEISTUKKUKAUPPA ( o l i ) 22 7 12 5 7 2 14 1
E L I N T A R V I K K E I D E N  T U K K U K A U F F A  ( 6 1 2 ) 1 109 6 1 16 1 10
T E K S T I I L I - ,  V A A T E T U S -  J A
N A H K A T A V A R A K A U P P A  ( 6 1 3 ) 3 1 1 1 1
R A U T A -  J A  SÄH KÖ ALA N TU K K U K A U P P A  16141 1 4 5 5 4 1 6
A U T O A L A N  TU KK U K A U P P A  ( 6 1 5 ) 25 4 4 1 1
T U O T A N T O I  A R V I K E T U K K U K A U P P A  ( 6 1 6 ) 3 1 20 3 12 35 1 4 1 15 2 24 5
MUU V A R S I N A I N E N  T U K K U K A U P F A  ( 6 1 7 ) 2 36 4 2 5 1 7
A G E N T U U R I L I I K K E E T  ( 6 1 6 ) 11 1 2
E L I N T A R V I K E -  J A  Y L E I S V Ä H I T T Ä 1 S -
K A U P P A 1 6 2 1 - 6 2 2 ) 2 571 33 30 2 62 13 43 3
A L K O H O L I J U O M I E N  KAU PP A 1 6 2 5 ) 17 2 1 1
K A N G A S - ,  V A A T E T U S -  J A  J A L K I N E K A U P P A  ( 6 2 4 ) 23 2 4 2
R A U T A - ,  K O N E -  J A  M AA T A L O U S A L A N  K A U P P A ( 6 2 5 ) 96 4 11 1 1 4 2 5
S I S U S T L S T A R V I K E K A U P P A  ( 6 2 6 ) 36 3 1 2
A U T O J E N  KAUP PA J A  H U O L T O  ( 6 2 7 ) 1 190 17 3? 1 29 2 12 1
A P T E E K I T  J A  K E M I K A A L I K A U P A T  ( 6 2 6 ) 11 1 1 4
MUU V Ä H I T T Ä I S K A U P P A  ( 6 2 9 ) 16 1 2 1 2
R A V I T S E M I S L I I K K E E T  ( 6 3 1 ) 147 7 1 6 4 2 39 7 59 0
M A J O I T L S L I I K K E E T  ( 6 3 2 ) 37 2 20 1 1 7 13 3

K U L J E T U S  JA  T I E T O L I I K E N N E  ( 7 ) 5 1 12 09 85 93 6 5 81 14 3C6 30

M A A L I I K E N N E  ( 7 1 1 ) 2 64 4 46 54 7 2 45 7 20 6 17
V E S I L I I K E N N E  ( 7 1 2 ) 1 1 231 16 26 1 22 6 59 9
I L M A L I I K E N N E  ( 7 1 3 ) 1 36 1 3 2 4
MUU K U L J E T U K S I A  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 7 1 9 ) 50 5 3 6 1
T I E T O L I I K E N N E  ( 7 2 0 ) 1 2 4 6 13 E 3 9 1 29 3

R A H O I T U S - ,  V A K U U T U S -  J A  K 1 I N T E I S T O P A L V E L U K S E T
S E K A  L I 1 K E - E L A M Ä A  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 6 ) 2 1 2 8 0 16 26 3 1 37 5 47 7

R A H 0 1 T U S P A L V E L U K S E T  ( 6 1 0 ) 1 71 5 e 1 1 3 2
V A K U U T U S T O I M I N T A  ( 6 2 0 ) 15 1 1 1
K I I N T E I S T Ö T  ( 6 3 1 ) 13 4 11 i l 2 ¿5 4 2 3 4
L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 8 3 2 1 1 1 44 1 7 8 1 16 3
K O N E I D E N  J A  K A L U S T O N  VU OKRAUS <6 33 1  16 3
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N ä is tä
v a i k e i 
ta

1 1 5 0 2 1 1 6 2 9 6 6 110 2 3 7 5 3 5 9 2 2 8 44 4 0 4 23 3 7 99 23 1

589 59 89 9 172 21 11 1 6 166 14
34 4 72 23 2 65 20 10 2 11 1 123 13
76 8 94 6 5 6 16 7 27 10 1 19 2 169 2 1

1 0 1 4 104 146 18 2 4 5 25 22 10 39 5 Bo? 2 0

2 6 9 5 24 7 22 1 2? 5 5 1 76 55 14 153 e 11 51 6 9

77 11 5 12 2 1 26 3
1 6 50 19 5 111 10 3 2 2 49 26 5 54 2 547 2C
1 5 96 144 111 13- 3 7 8 56 21 3 36 1 4 2 1 22

68 7 5 22 2 16 2
23 6 50 39 1C 69 2C 6 1 5 60 6

20 3 17 25 2 49 4 10 6 53 4
4 2 10 11 2 13 4 1 6 1

20 9 25 29 3 71 9 5 11 94 3
1153 7 5 56 2 12 0 16 17 3 52 3 5 5 9 23

137 12 11 1 21 1 4 2 3 1 34 1
5? 15 9 2 23 £ 1 1 10 3

16 2 25 10 1 35 e 6 2 3 4? 4

Y H T E I S K U N N A L L I S E T  JA  H E N K I I C K C H T A I  S E T  
P A L V E L U K S E T  ( 9 )

V A R S I N A I N E N  J U L K I N E N  H A L L I N T O  ( 9 1 1 1  
M A A N P U O L U S T U S  J A  V Ä E S T Ö N S U O J E L U  ( 9 1 2 )
MUUT T U R V A L L I S U U S P A L V E L U N I  ( 9 1 3 )  
P U H T A A N A P I T O  ( 9 2 0 )
O P E T U S  ( 9 3 1 )
T U T K I M U S T O I M I N T A  ( 9 3 2 )
L A A K I N T A -  J A  E L A 1 N L A A K I N T Ä P A L V E L U K S E T  ( 9 3 3 )  
S O S I A A L I H U O L T O  ( 9 3 4 )
E L I N K E I N O -  J A  A M M A T T I J Ä R J E S T Ö T  ( 9 3 5 )
M UU T Y H T E I S K U N T A P A L V E L U N S E T  ( 9 3 9 )
V I R K I S T Y S P A L V E L U K S b T  ( 9 4 1 )
K I R J A S T O T  J A  M USE GT  ( 9 4 2 )
MUUT H U V I -  J A  V I R K 1 S T Y S P A I V E I U K S E T  ( 9 4 9 )  
K O T I T A L O U S E S I N E I D E N  K O R J A U S  ( 9 5 1 )  
P E S U L A P A L V E L U K S E T  ( 9 5 2 )
K O I I T A L O U S P A L V E L U K S E T  ( 9 5 3 1  
H E N K I L Ö K O H T A I S E T  P A L V E L U K S E T  ( 9 5 9 )  
K A N S A I N V Ä L I S E T  J Ä R J E S T Ö T  ( 9 6 0
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22 5 2 1 32 2 0 6 3 6 5 1 0 15 3 5 3 6 1 1C 6 6 0 ‘ 61

1 10 6 9 8 . 14 4 14 1

68 31 4 1 4 1 15 2

1 1 0 12 2 0 3 2 3 1 182 2 2

172 8 6 47 7 19 1

16 2 3 6 9 29 9 6 2 6 86 11 191 9

8 6 l 6 5 3

1 1 4 5 4 46 90 4 175 52 70 6

1 3 6 0 29 53 1 3 1 123 11 79 7
17 2 2 2 4

3 9 9 3 4 1 9 1

31 4 2 1 1 24 1
8 • 2 2 1 1

60 3 2 1 5 1 2 0 6

1 1 2 3 2 17 58 4 2 6 16 3

2 1 49 3 9 1 3 1 1

7 2 2 2 1
40 2 2 1 1 17 6 1 1

Y H T E I S K U N N A L L I S E T  JA  H 6 K K I L G K C H T A I S E T  
P A L V E L U K S E T  ( 9 1

V A R S I N A I N E N  J U L K I N E N  H A L L I N T C  ( 9 1 1 1  
M A A N P U O L U S T U S  J A  V Ä E S T Ö N S U O J E L U  ( 9 1 2 )
M UU T T U R V A L L I S U U S P A L V E L U K S E T  ( 9 1 3 )  
P U H T A A N A P I T O  ( 9 2 0 )
O P E T U S  ( 9 3 1 )
T U T K I M U S T O I M I N T A  ( 9 3 2 )
L A S K I N T A -  J A  E L Ä 1 N L A A K I N T ¿ P A L V E L U K S E T  ( 9 3 3 )
S O S I A A L I H U O L T O  ( 9 3 4 1
E L I N K E I N O  J A  A M M A T T I J Ä R J E S T Ö T  ( 9 3 5 )
M UU T Y H T E I S K U N T A P A L V E L U K S E T  ( 9 3 9 )
V I R  K I S T Y S P A L V E L U K S E T  ( 9 4 1 )
K I R J A S T O T  J A  M USE GT  ( 9 4 2 )
MUU T H U V I -  J A  V I R K 1 S T Y S P A L V E L U K S E T  ( 9 4 9 )  
K O T I T A L O U S E S I N E I D E N  K O R J A U S  ( 9 5 1 )  
P E S U L A P A L V E L U K S E T  ( 9 5 2 )
K O T I T A L O U S P A L V E L U K S E T  ( 9 5 3 )  
H E N K I L Ö K O H T A I S E T  P A L V E L U K S E T  ( 9 5 9 )  
K A N S A I N V Ä L I S E T  J Ä R J E S T Ö T  ( 9 6 0



Taulu 4. Työtapaturmat ammatin, tapaturmatyypin ja tapaturman 
Tabell Arbetsolycksfall efter yrke, olycksfallstyp och olycksfallets
Table Industrial accidents by occupation, type of accident and severity of

K A I K K I  A M H A T I 1  Y H T E E N S Ä 1 1 2 5 6 1 5 3 1 6 6 5 4 4 1 1 4 5 1 7 4 0 9 1 7 52 3 1 5 4 50o o 2 17 257 4 6 5 1 0 2 8 13

T E K N I L L I N E N »  L U O N N O N -  J A  Y H T E I S K U N T A T I E T E E L 
L I N E N »  H U M A N I S T I N E N  J A  T A I T E E L L I N E N  T Y Ö  ( 0 ) 4 5 29 54 6 ' 4 2 3 5 2 1 1 0 6 12 4 66 14 160 5 11 65 112

H A L L I N N O L L I N E N »  T I U N P i 0 0 1 U N E K  J A  K O N T T O R I -
T E K N I L L I N E N  T Y Ö  ( 1 ) 1639 2 0 0 2 3 6 31 4 6 4 72 34 3 59 2 40 4 33

K A U P A L L I N E N  T Y G  121 2 9 56 256 25 7 45 4 5 6 t l 4 0 b 111 o 1 2 70 6 1

H A A - ,  J A  Kc T S Ä T A L G U S T Y O »  K A L A S T U S A L A  ( 3 1 60 47 7 9 1 21 9 6 6 1 0 2 2 124 4 67 9b 177 17 2 6 2 2 2 6 o

H A A - »  M E T S Ä -  J A  P U U T A R h A T A L .  J O H T O T Y O  ( 3 0 ) 50 5 55 3 1 7 79 2C 6 3 e 1 116 I b
M A A T A L O U S -  J A  P U U T A K H A T Y C »  E L Ä I N T E N
H O I T O  ( 3 1 ) 1740 2 7 5 126 41 2 7 9 46 57 15 56 7 653 5 5
R I I S T A N H O I T O  J A  M E T S Ä S T Y S  ( 3 2 )
K A L A S T U S  ( 3 3 ) 21 5 1 1 4 1 12 H

M E T S Ä T Y Ö  ( 3 4 ) 39 61 4 5 6 59 1? 6 6 0 66 424 7o 110 9 17 59 i o S

K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( 4 ) 7 29 102 37 7 11 6 6 20 o 63 ? 2o3 2 5

K A I V C S -  J A  L C U H 1 N T A T Y 0  ( 4 C I 373 52 I b 2 66 5 14 6 . 32 3 121 i l
S Y V Ä K A 1 R A U S T Y 0  ( 4 1 ) 66 16 2 6 1 1 29 4
R I  K A S I  L S I  YO ( 4 2 ) 69 13 4 1 16 1 1 8 23 5
MUU K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y C  ( 4 9 ) 221 21 15 4 28 2 4 22 4 66 5

K U L J E T U S -  J A  L I I K E N N E T Y O  ( 5 ) 8 0 6 0 6 3 6 1 2 5 5 174 1 5 5 9 155 160 20 3 7 0 22 2 2 9 4 25 3

MER I P Ä Ä L L Y S T O T Y O  ( 5 0 ) 111 27 16 6 29 4 3 1 1 37 10
K A N S I -  J A  K 0 N E M 1 E H I S T 0  ( 5 1 ) 505 75 6b 16 132 2 C 15 1 15 18b 24
L E N T O T Y O  ( 5 2 ) 2 1 1
V E T U R I N —  J A  M C O T T O R I V A U N U K U L J E T U S T Y O  ( 5 3 ) 123 2? 12 33 i 1 2 46 6
T I  E L I  I K E N N E T Y O  ( 5 4 ) 5 1 9 8 5 2 0 83 3 126 1 0 0 4 52* 12 0 12 28 4 26 1 5 63 171
L I I K E N N E P A L V E L U T Y C  ( 5 5 ) 77 4 67 61 6 18 2 16 19 3 i l 2 24 3 22
L I  I K E N T E E N  J O H T O  ( 5 ö ) 126 15 14 1 42 1 7 1 5 1 30 7
P O S T I - »  L E N N Ä T I N - »  P U H E L I N -  J A  R A O I O -
L I I K E N N E  ( 5 ? ) 167 18 21 3 51 5 5 2 5 40 3
P O S T I -  J A  L Ä H E T T I T Y O  ( 5 8 ) 1044 66 2 0 6 14 5 1 6 54 ö 23 1 141 13
MUU K U L J E T U S -  J A  L I I K E N N E T Y O  ( 5 9 ) 26 3 5 7 1 2 6 2

T E O L L I N E N  T Y Ö »  K O N E E N H O I T O  YM* ( 6 / 7 ) 7 8 3 8 5 5 6 1 1 5 1 1 0 63 3 1 0 G S 0 7 5 7 2 1 1 4 32 0 4 5 5 0 311 2  5 2 03 1 ¿ 7 5

T E K S T I I L I T Y Ö  ( 6 0 ) 57 0 51 3 4 1 59 15 14 1 42 1 517 28
L A N G A N V A L M I S T L K S E N  E S I T Y Ö T  ( 6 0 0 ) 42 12 3 2 1 2 25 7
K E H R Ä Ä J Ä T  YM* ( 6 0 1 ) 251 10 9 1 29 2 3 11 1 151 4
K U T O J A T  ( 6 0 2 ) 175 i e b 21 4 2 i l 54 3
L A I T O S M I E H E T  ( T E K S T I I L I T Y Ö  J A  K O N E E N -
A S E T T A J A T  ( 6 0 3 ) 114 9 2 6 1 3 8 67 1
N E U L O J A T  J A  N E U L E T Y O N T E K  I J Ä T  ( 6 0 4 ) 105 9 4 9 2 1 a 51 1
V I I M E I S T Ä M Ö N  J A  VÄ RJÄ AM ON  T Y C N T E K *  ( 6 0 5 ) 156 17 5 18 2 1 3 62 6
V A L M I S T E I D E N  T A R K I S T A J A T »  KANKAAN
T A R K A S T A J A T  ( 6 0 6 ) 32 4 6 1 1 14 1
MUU T RYHMÄN 6 0  A H M A T I T  ( 6 0 5 ) 91 12 5 e 3 1 2 53 3

L E I K K A U S - »  O M P E L U -  J A  V E R K G I L U T Y O  YM* ( 6 l ) 1266 92 42 5 12 2 i e 13 21 67 5 11
V A A T T U R I T  ( 6 1 0 ) 12 1 2 1 3
P U K L U M P E L 1 J A T  ( A T E L J E E C M P E L  I  J A T ) ( 6 1 1 ) 6 2 1 3
T U R K K U R I T  ( 6 1 2 ) 31 4 2 3 17
M O D I S T I T  J A  H A T U N T E K I J A T  ( 6 1 2 ) 4 1 1 1 i 2
V E R H O I L I J A T  ( 6 1 4 ) 133 e 2 19 2 3 2 74 2
M A L L I N S U U N N 1 T T E L 1 J A T  I  M A L L I N E  S I A R 1T I  J A
L E I K K A A J A T  (M Y Ö S  K A H K A V A A T T E i O E N  J A  HAN
S I K K A I D E N  ( 6 1 5 ) 272 n 4 1 23 2 1 12 17 5 2
V A L M I S V A A T E T E O L L I S U U D E N  O M P E L I J A T  YM* (M YÖ S
N A H K A V A A T T E I O E N  J A  H A N S I K K A I C E N )  ( 6 1 6 ) 74 4 64 30 3 62 1C 4 6 365 7
MUUT RYHMÄN 6 1  A M M A T I T  ( 6 1 9 ) 66 4 2 1 10 2 3 1 34

J A L K I N E -  J A  N A H K A TY Ö  ( 6 2 ) 311 24 5 1 21 1 2 1 2 160 6
J A L K I N E M E S T A R 1 T  J A  S U U T A R I T  ( 6 2 0 ) 8 1 2 5
J A L K I N E I D E N  L E I K K A A J A T  YM* ( 6 2 1 ) 3? 4 5 1 26
J A L K 1 N E N E U L 0 J A T  ( 6 2 2 ) 76 5 2 1 2 1 1 31 2
P I N K O J A T  ( 6 2 5 ) 30 2 2 14
P O H J A A J A T  VM* ( 6 2 4 ) 52 4 1 3 1 1 3o 1
MUUT J A L K I N E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 2 5 ) 72 6 2 5 40 3
S A T U L A S E P Ä T »  N A H A N G H P E L I  J A T  YM* ( 6 2 6 ) 36 2 2 1 26 2

R A U T A T E H C A S - »  ME T  A L L 1T  E KOA S - » T A K O M O -  J A
V A L I M G T Y C  ( 6 3 ) 1555 1 5 4 69 6 20 0 1C 51 6 160 7 611 4 3
S U L A T T O -  J A  S U L A T U S U U N I  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 3 0 ) 49 6 30 2 0 6 0 2 10 1 27 1 178 7
K u U H E N T A j A T »  K A R K A I S I J A T »  H E H K U T T A j A T  ( 6 3 1 ) 32 5 3 1 5 3 ¿3 2
K U U M A Y A L S S A A J A T  ( 6 3 2 ) 97 7 10 1 5 49
K Y L M A V A L S S A A J A T  ( 6 3 3 1 30 1 4 1 1 1 19
S E P Ä T  ( 6 3 4 ) 146 20 7 2 9 e 1 17 2 63 3
V A L I M G T V C N T E K I J A T  ( 6 3 5 ) 44 0 46 10 3 41 4 17 1 36 162 14
L A N G A N V E T A J A T »  P U T K E N V E T Ä J Ä T  ( 6 3 6 ) 6 2 4 1 3 7 30 1
M UU T RYHMÄN 63  A M M A T I T  ( 6 3 5 ) 64 6 46 21 68 2 14 3 56 4 297 I b

H I E N O M E K A A N I N E N  T Y Ö  ( 6 4 ) 165 14 6 15 1 3 2 13 63 4
H I E N O M E K A A N I K O T  ( 6 4 0 ) 134 9 5 12 1 2 2 13 69
K E L L O S E P Ä T  ( 6 4 1 ) 2 1 1
O P T I K O T  ( 6 4 2 ) 2 1
H A M M A S T E K N I K O T  ( 6 4 3 ) 2 2
K U L T A -  J A  H O P E A S E P Ä T  YM* ( 6 4 4 ) 22 5 1 2 1 10 4
K A I V E R T A J A T  ( 6 4 5 ) 3 2

K O N E P A J A -  J A  R A K E N N U S M E T A I L 1 T V 0  ( 6 5 ) 2 1 0 0 7 1 3 2 9 9 9 3 110 2 2 2 6 141 5 1 4 77 1 6 76 11 0 9 7 53 43 1
K O N E E N A S E T T A J A T »  K O N E I S T A J A T  J A  T V C K A L U N -
T E K I J Ä T  ( 6 5 0 ) 2 6 55 17 5 5 5 6 15 6 16 26 6 167 13 1 7 47 6 6
K O N E E N A S E N T A J A T  YM* ( 6 5 1 ) 3 3 7 7 20 9 19 8 21 3 o 2 22 54 14 25 3 23 15 66 7 1
K O N E E N -  J A  M O O T T U R 1 N K O R J A A J A T  ( 6 5 2 ) 2 7 55 169 14 6 11 2 8 8 21 4 3 8 14 0 6 13 75 5 8
O H L T L E V Y S E P A T  ( P E L T I S E P Ä T )  ( 6 5 3 ) 2 5 4 7 16 8 16 3 23 34 5 16 65 8 2 6 1 17 1 3 13 oO
P U T K I T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 5 4 ) 2 0 37 13 8 17 3 16 3 3 4 26 60 16 159 7 6 6 7 30



vakavuuden mukaan 
svärhefsgrupp
injury

K A I K K I  A N K A T I T  Y H T E E N S Ä

T E K N I L L I N E N ,  L U O N N O N -  J A  Y H T E I S K U N T A T I E T E E L 
L I N E N »  H U M A N I S T I N E N  J A  T A I T E E L L I N E N  T Y Ö  1 0 )

H A L L I N N O L L I N E N ,  T I L I N P I D O L L E E N  J A  K O N T T O R I -  
T E K M L L 1 N E N  T Y Ö -  U I

K A U P A L L I N E N  T Y C  ( 2 )

H A A - ,  J A  N E T S A T A L O U S T Y O ,  K A L A S T U S A L A  ( 3 )

H A A - ,  M E T S Ä -  J A  P U O T A R H A T A L .  J C H T O T Y O  1 3 0 )  
H A A T A L C U S -  J A  P U U T A R H A T Y C ,  E L Ä I N T E N  
H O I T O  ( 3 1 )
R I I S T A N H O I T O  J A  M E T S Ä S T Y S  ( 3 2 )
K A L A S T U S  ( 3 3 )
M E T S Ä T Y Ö  ( 3 4 )

K A I V O S -  J A  L O L H I N T A T Y O  ( 4 )

K A I V C S -  J A  L C U H I N T A T Y O  i 4 0 )
S Y V A K A I R A U S T Y O  ( 4 1 )
R I K A S T L S T Y O  ( 4 2 )
HUU K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y C  (4 0 1

K U L J E T U S -  J A  L I I K E N N E T Y O  ( S I

MEK I P A A L L Y S T C T Y O  ( 5 0 )
K A N S I -  J A  K 0 N E H 1 E H 1 S T 0  ( 5 1 )
L E N T O T Y C  ( 5 2 )
V E T U R I N -  J A  H C O T T O R I V A U N U K U L J E T U S T Y O  ( 5 3 1  
T  I E L I I K E N N E T Y O  ( 5 4 )
L I  I K E N N E P A L V E U U T Y C  ( 5 5 )
L I  I K E N T E E N  J O H T O  ( 5 6 )
P O S T I - ,  L E N N Ä T I N - ,  P U H E L I N -  JA  R A D I O -  
L I I K E N N E  ( 5 ? )
P O S T I -  J A  L A H E T T I T Y O  ( 5 8 )
HUU K U L J E T U S -  J A  L I I K E N N E T Y O  ( 5 9 )

T E O L L I N E N  T Y Ö ,  K C N t E N H O I T G  YM » ( 6 / 7 )

T E K S T I I L I T Y Ö  ( 6 0 )
L A N G A N V A L M S T U K S E N  E S I T Y Ö T  ( 6 0 0 )
K E H R Ä Ä J Ä T  YM* ( 6 0 1 )
K U T O J A T  ( 6 0 2 )
L A I T O S M I E H E T  ( T E K S T I I L I T Y C ) J A  K O N E E N -  
A S E T T A J A T  ( 6 0 3 )
N E U L O J A T  J A  N E U L E T Y O N T E K 1J A T  ( 6 0 4 )  
V I I M E I S T Ä M Ö N  JA  VARJÄÄM ON  T Y C N T E K *  ( 6 0 5 )  
V A L M I S T E I D E N  T A R K I S T A J A T ,  KANKAAN 
T A R K A S T A J A T  ( 6 0 6 )
M UU T RYHMÄN 6 0  A M M A T I T  ( 6 0 9 )

L E I K K A U S - ,  O M P E L U -  J A  V E R H O I l L T Y O  YM .  ( 6 1 )  
V A A T T U R I T  ( 6 1 0 )
P U K U O M P E L I J A T  ( A T  E L J E E C M P E U  J  A T ) ( 6 1 1 1  
T U R K K U R I T  ( 6 1 2 )
M O D I S T I T  J A  H A T U N T E K I J A T  ( 6 1 3 )
V E R H O I L I J A T  ( 6 1 4 )
M A L L I N  S U U N N I T T E L I J A T  ( M Ä L L I K E S T A R I T I  J A  
L E I K K A A J A T  (M Y Ö S  N A H K A V A A T T E I D E N  J A  HAN
S I K K A I D E N  ( 6 1 5 1
V A L M I S V A A T E T E O L L I S U U D E N  O M P E L I J A T  YM .  (MYÖS 
N A H K A V A A T T E I D E N  J A  H A N S I K K A I D E N )  ( 6 1 6 )
H U L T  RYHMÄN 6 1  A M M A T I T  ( 6 1 9 )

J A L K I N E -  J A  N A HK A TY Ö ( 6 2 )
J A L K I N E M E S T A R 1 T  J A  S U U T A R I T  ( 6 2 0 1  
J A L K I N E I D E N  L E I K K A A J A T  Y K .  ( 6 2 1 1  
J A L K I K E N E U L O J A T  ( 6 2 2 1  
P I N K O J A T  ( 6 2 3 )
P O H J A A J A T  YM .  ( 6 2 4 1
MUUT J A L K I N E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 2 5 1
S A T U L A S E P Ä T ,  N A H A N C M P E L l J A T  YM .  ( 6 2 6 1

R A U T A T E H D A S - ,  M E T A L L  T T E M C A S - ,  T A K O M O -  JA  
V A L I M O T Y O  ( 6 3 )
S U L A T T O -  J A  S L L A T U S U U N  ¡ T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 3 0 1  
K U U M E N T A J A T ,  K A R K A I S I  J A T »  H E H . K U T T A J A T  ( 6 3 1 )  
K U U M A V A L S S A A J A T  ( 6 3 2 1  
K Y L M Ä V A L S S A A J A T  ( 6 3 3 )
S E P Ä T  ( 6 3 4 )
V A L I H O T Y O N T E K I J Ä T  ( 6 3 5 1  
L A N G A N V E T Ä J A T ,  P U T K E N V E T Ä J Ä T  ( 6 3 6 )
M UU T RYHMÄN 6 3  A M M A T I T  ( 6 3 9 1

H I E N O M E K A A N I N E N  T Y Ö  (6 4 1  
H I E N O M E K A A N I K O T  ( 6 4 0 1 ,
K E L L O S E P Ä T  ( 6 4 1 1  
0 P T 1 K C T  ( 6 4 2 )
H A M M A S T E K N IK O T  ( 6 4 3 1
K U L T A -  J A  H O P E A S E P Ä T  YM .  ( 6 4 4 1
KA I V E R T A J A T  ( 6 4 5 )

K O N E P A J A -  J A  R A K E N N U S M E T A L L 1 1 V 0  ( 6 5 )  
K O N E E N A S E T T A J A T ,  K O N E I S T A J A T  J A  T Y C K A L U N -  
T E K I J Ä T  ( 6 5 0 )
K O N E E N A S E N T A J A T  YM .  ( 6 5 1 1  
K O N E E N -  J A  M 0 0 T T 0 R 1 N K 0 R J A A J A T  ( 6 5 2 )  
O H L T L E V Y S E P Ä T  ( P E L T I S E P Ä T )  ( 6 5 3 1  
P U T K 1 T Y Ö N T E K  I J Ä T  16541

6 7 8 152 2 1 0 9 3 1 7 39 3 1 5 4 l a l 14 2 3 c 2 6 6 6 4 0 3 2 3 74 2 2 2

16 6 9 4 0 122 1 1 4 11 4 3 27 3 6 6 24 2 17

5 36 6 42 19 1 1 22 7 29 7

53 0 33 24 2 2 55 7 71 11

20 11 11 58 125 40 € 1 1 71 i l 23C 36

1 30 1 4 1 7 2 21 2

19 11 2 6 5 21 19 1 1 52 9 169 29

1 2
662 103 17 7 10 40 5

9 3 18 4 43 17 4 2 l ö 1

4 105 22 4 3 2 8 1
22 12 4 1

2 1 13 5
2 2 44 4 9 1 ?

7 4 1477 10 0 57 6 5 1 56 7 36C 35

12 3 4 2 1 7 2
2 1 4 0 7 7 7 29 4

22 15 4 1 2 1
4 3 1082 56 35 6 4 1 36 231 19
1 122 b 3 4 1 ee 9

22 4 1 3

43 5 1 l
122 2 3 1 3 20 l

6

6 0 4 12 2 1 4 9 5 5 1 1 5 2 2 4 1 C 11C 1 2C 30 1 7 7C 2 3C 963 70

26 11 l o 8 25 38 2 1 27 7 4
5 3 4 1 % 1
3 29 1 7 9 1
2 1 37 10 2

3 20 6 3 1 1 1
2 1 31 3 5 2 1 1
7 4 26 1 22 1 1C 2

2 8 1 1 1
2 2 13 3 1 2 1 ¿

5 2 21 5 44 20 46 12 5
2 1

7 2 2 2

2 1 22 2 7 1 •2

1 50 4 3 3 1

22 3 36 14 3 3 6 3
2 1 11 2 1

81 11 9 1 1C ■ 1 i
1 1
5 2 1 1

35 2 2 2
10 2 1 2 1

7 1 3 1 1
20 3 1 4

3 2

14 3 38 2 50 2 1 4 2 C 1 33 8 20 1
2 1 103 4 83 11 11 2 4
1 5 2 1 1
1 18 1 1

4 13 30 12 10 1
1 1 90 13 66 6 n 4 4
3 1 15 2 3
3 117 17 50 2 1 e 2 11 1

2 1 28 5 6 6 1I 1 23 5 6 3

1 4 3 1
1

14 0 21 3 9 7 6 3 4 5 1 0 8 9 2 5 28 5 3 6 1 42 2C9 15

41 4 45 7 52 70 1 54 ? 11 1
11 1 6 5 0 45 1 4 0 4 7 2 51 4 43 2

7 l 51 6 46 1 2 1 6 2 67  . 1C 3 4 6
18 3 54 4 31 1 5 6 6 1 34 4 2 3  '

5 1 4 1 3 26 15 9 6 2 18 2 27 3



H I T S A A J A T  J A  K A A S U L E I K K A A J A T  ( P O L T T . I  ( 6 5 5 » 3 5 3 9 2 3 4 14 4 23 3 9 3 29 93 15 3 6 1 23 1378 56
P A K S O I E V Y S E P Ä T  J A  M U O T C R A L T A T V O N T E K .  ( 6 5 6 1 4 3 5 50 2 4 2 • 53 2 14 5 47 5 163 6
H E T A U G I J A T  <6 57 1 125 10 3 2 0 1 4 1 13 27 2
M UU T RYHMÄN 6 5  A M M A T I T  < 6 5 5 » 2 5 37 176 87 6 23 1 11 63 2 2 5 5 16 1 5 55 7 b

S Ä H K Ö T Y Ö  <661 3 4 5 0 24 1 3 7 3 3 4 50 6 36 146 26 14 4 9 12 67 5 3
S A h K G A S E N T A j A T  ( S I S Ä J Q H T O J E N  A S E N N U S »  < 6 6 0 » 2 0 2 0 14B 2 5 0 2 2 3 0 0 23 11 0 20 77 4 73 1 27
S Ä H K O K G N E E N H O I T A J A T  ( 6 6 1 » 7 1 6 3 2 8 3 5 1 23
S A H K C K O N E E N A S E N T A J A T  ( V A H Y A V I R T A )  <6 62 1 126 6 9 23 2 2 6 53 3
T E L E K G R J A A J A T  J A  « A S E N T A J A T  ( E I  P U H . )  < 6 6 3 » 104 5 13 18 2 1 1 6 37 2
P U H E U N A S E N T A J A T  J A  « K U R J A A J A T  <664 1 36 6 30 57 7 61 ; 11 2 14 1 122 7
L I  N J A T Y G N T E K  I  J Ä T  < ¿ 6 5 » 3 5 5 26 3 3 3 6 0 S 13 4 16 2 143 e
S Ä H K Ö «  J A  T E L E T E K N I L L I S T E N  U G T T E I O E N
K O K O O J A T  < 6 6 6 » 3 2  3 15 6 3 3 1 5 1 15 1 14 4 5
M UU T RYHMÄN 6 6  A M M A T I T  < 6 6 5 1 35 3 2 3 1 3 14 1

P U U T Y Ö  < 6 7» 1 3 3 7 6 1 1 3 7 9 9 2 151 1 8 6 2 147 4 4 1 75 6 2 6 46 6 4 3 4 4 9 1
P Y Ö R E Ä N  P U U T A V A R A N  K Ä S I T T E L I J Ä T  < 6 7 0 » 25 5 22 13 3 55 4 11 2 29 2 85 4
P U L T A V A R A T Y O N T E K I J Ä T  < 6 7 1 » 3 5 1 6 3 1 2 2 5 5 2 6 6 0 5 45 91 16 35 1 20 1 8 1 5 15 0
V A N E R I «  J A  K U 1 T U L E V Y T Y C N T E K  1J Ä T  < 6 7 2 » 1 3 06 64 7 4 8 16 6 7 25 2 74 2 59S 3 9
R A K E N N L S P U U T Y C N T E K 1 J Ä T  < 6 7 3 ) 5 3 6 0 4 9 2 5 7 9 10 8 8 7 4 60 2 4 9 47 2 6 0 19 2 3 9 4 16 1
V E N E E N R A K E N T A J A T »  V A U N U N K O R I P U U S E P Ä T  < 6 7 4 ) 9 6 4 6 1 19 2 3 7 40
P E N K K I  P U U S E P Ä T  < 6 7 5 » 5 6 6 6 0 16 3 50 3 15 3 19 3 7 6 4 1
H U O N E K A L U «  J A  S I S U S T U S F U U S E f A T  Y M .  <6761 5 9 6 44 2 3 2 4 2 s 21 3 23 1 3 3 2 2 1
K O N E P L U S E P A T  < 6 7 7 ) 1 0 0 5 1 0 2 17 61 1 ¿ 2 1 51 3 6 5 7 7 0
P U U P 1 N N A N K Ä S 1 T T E L I J Ä T  < 6 7 6 ) 6 6 10 3 2 3 1 5 1 31 3
M UU T P U U T Y Ö N  A M M A T I T  < 6 7 5 ) 16 6 7 6 6 1 7 109 2

M A A L A U S «  J A  L A K K A U S T Y O  < 6 0 1 4 72 13 3 186 30 2 1 3 14 75 14 66 4 4 9 9 ¿ 8
M A A L A R I T  < 6 6 0 ) 1 2 0 7 n e 16 0 2? i e e 12 70 13 59 3 42 9 2 5
L A K K A A J A T  < 6 6 1 ) 16 5 15 6 3 25 2 5 1 9 1 70 3
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K I I N T E I D E N  K C N E I D E N  J A  M C C T T C R I E N  K Ä Y T T Ä  • i

J Ä T  ( E I  L A I V A S S A )  ( 7 7 3 ) 6 2 8 3 1 9 4 4 6 1 6 4 1

R A S V A A J A T  ( 7 7 4 ) 1 1 1 5 1 0 i e 1 2 C 2 8 1

L A I T O S M I E H E T  ( E I  T E K S T 1 I L  1 T E C L L I S U U D E N )  J A i
T A K I L G I J A T  ( 7 7 5 ) 1 7 4 2 0 4 1 7 2 1 2 6 2 1 0 2

A H T A U S - ,  K U O R M A U S -  J A  V A R A S 1 C T Y 0  ( 7 8 ) 1 1 1 1 3 6 5 2 3 0 2 2 3 5 7 * 1 C 7 5
A H T A U S T Y C N T E K I J Ä T  ( 7 8 0 ) 1 2 0 4 5 1 l e 1

M U U T  K U O R M A U S -  J A  P U R K A U S ! Y C N T E K  I  J Ä T  ( 7 6 1 ) 5 2 6 1 1 4 5 2 2 6 2 4 2 3

V A R A S T C T Y C N T E K I J Ä T  ( 7 6 2 ) 6 7 5 6 3 4 2 0 3 0 5 4 7 1

M U U  R Y H M Ä N  7 8  A M M A T I T  ( 7 6 5 ) 1

A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 5 ) 2 1 0 5 5 1 4 1 6 1 5

A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 5 0 ) 2 1 0 5 5 1 4 1 e 1 5

P A L V E L U T Y Ö '  ( 8 ) * 1 7 5 1 4 3 4 5 7 4 7 1 1 1 e 1 4 3 5 7 3 3 8 4 4 2

V A R T I O I N T I -  J A  S U O J E L U T E H T Ä V Ä T  ( 8 0 ) 2 1 4 5 1 0 1 6 l 2 2 0 0 2 5

K O T I -  J A  S U U R T A L O O S T Y O f  P C R T 1 E E R I N T Y 0  ( 8 1 ) 3 2 4 2 2 3 1 2 6 4 1 1 2 6 22 2 8 2

T A R J O I I U T Y O  ( 8 2 ) 6 3 ¿̂ 5 5 2 7 1 2 3 1

K I I N T E I S T Ö N H O I T O -  J A  S I I V O U S T Y Ö  ( 6 3 ) 1 3 4 7 7 4 5 6 7 0 1 2 2 7 5 42 6 7 ' 7

H Y G I E N I A -  J A  K A U N E U O E N H O I T O T Y C  ( 8 4 ) 3 1 1 1 1 6 5 4

P E S U -  J A  S I L I  T Y  S T V O  ( 6 5 ) 2 1 5 2 3 1 1 8 1 1

U R H E I L U  ( 8 6 ) 7 1 1 2 1 2

V A L G K U V A L S T Y C  ( 8 7 ) l
H A U T A U S P A L V E L U  1 6 6 ) 5

M U U  P A L V E L U T Y Ö  ( 6 5 ) 1 2 3 1 4 0  ' 5

M U U A L L A  L U O K I T T E L E M A T O N  T Y G  J A  T Y Ö V O I M A  ( 9 ) 4 9 2 5 2
1

1 5 5 3

S O T I L A S T Y Ö  ( 9 0 ) 3 5 2 5 1 • 1 7 1

A M M A T T I  T U N T E M A T O N  ( 9 1 ) 7 3 2 2

K O U L U L A I S E T  ( E I  Ä M M Ä T  I  L L . K C U L U L . I  ( 9 2 ) 7 2 1 0

V A N G I T  Y K »  « 5 3 »



Taulu 5. Työtapaturmat toimialan, tapaturman aiheuttajan ja
Tabell Arbetsolycksfall efter näringsgren, olycksfallets orsak och
Table Industrial accidents by branch of industry, cause of accident and

K A I K K I  T O I M I A L A T  Y H T E E N S Ä 1 1 2 5 6 1 5 3 1 6 1 5 3 5 3 1 9 2 3 1 1 7 9 5 1 3 37 1 3 1 5 9 64 2 4 1 77 21 5

H A A - » M E T S Ä -  J A  K A L A T A L O U S  SEKA M E T S Ä S T Y S  ( 1 ) 6 C 2 4 6 1 o 2 5 9 6 1 4 4 1 118 ¿ 2 6 1 271 62 6

M A A T A L O U S »  P U U T A R H A N V I l J E I Y S  ( l i i ) 1 6 65 3 1 2 161 4 b 2 6 3 73 2 9 9 25 4 2 7
M A A T A L C U S P A L V E L U K S E T  ( 1 1 2 )
M E T S Ä S T Y S  J A  R I I S T A E L Ä I N T E N  K A S V A T ! .  ( 1 1 3 )

195 35 6 2 30 11 10 i

M E T S Ä N V I L J E L Y  ( 1 2 1 ) 33 0 24 13 14 3 141 1U c
P U U N K O R J U U »  U I T T O  ( 1 2 2 ) 3 7 5 0 4 4 C 7 8 11 132 3C 1Ó09 23 2 5
K A L A T A L O U S  ( 1 3 0 ) 20 5 1 1 1 2 2 1

K A I V O K S E T »  MUU KA I VANNA 1S T O I M  I N T Ä  ( 2 ) 7 3 6 7 5 15 6 3 1 9 1 15 100 5 2 E 2

H A L M 1 K A 1 V Q K S E T  ( 2 3 0 ) 237 36 67 17 36 4 35 2 16 1
MUU K A 1 V A N N A I S T 0 1 M I N T A  ( 2 9 0 ) 40 1 4 3 6 9 14 55 11 o5 3 1C 1

T E O L L I S U U S  ( 3 ) 5 5 4 3 8 3 6 5 1 1 1 1 5 8 1 3 46 5 1 5 6 4 7 4 6 0 8 0 163 2 0 8 5 56

E L I N T A R V I K E T E O L L I S U U S  ( 3 1 1 - 3 1 2 ) 7 6 9 9 4 3 b 66 7 T e 5 1 6 46 1 8 2 4 2 0 3 b 2 22
J U O M A T E O L L I S U U S  ( 3 1 3 ) 57 7 2 5 4 3 5 8 5 3 15 106 3
T U P A K K A T E O L L I S U U S  ( 3 1 4 ) 123 5 37 3 1C 6 2
T E K S T I I L I T E O L L I S U U S  ( 3 2 1 ) 1 3 36 12 7 4 6 3 6 0 9 3 e 1 0 4 1 4 6 2
V A A T E T U S T E O L L I S U U S  ( 3 2 2 ) 1 1 3 6 80 4 5 9 12 35 i 50 12 1
N A H K A - »  T U R K I S -  VMS.  T E G L L I S L U S  ( 3 2 3 ) 19 5 20 4 8 7 5 i 3 2 7 1
K E N K Ä T E O L L I S U U S  ( 3 2 4 ) 32 1 ¿ 4 10 3 b 5 i 42 6
P U U T A V A R A T E 0 L L 1 S U U S »  E I  H U O N E K A L U -  ( 3 3 1 ) 5 5 4 5 7 1 ? 2 1 3 0 3 0 2 129 i 115 801 34 155
t l - M E T A L L I S T E N  K A L U S T E I D E N  V A L M I S T U S  ( 3 3 2 ) 1 1 56 99 3 6 7 4 3 7 5 5 82 4 31 1
P A P E R I -  J A  PA P ER  1 T U O T E T E C L L I S U U S  ( 3 4 1 ) 5 2 7 6 4 6 2 1 2 73 2 2 3 5 1 3 63 4 9 2 17 21 5 11
G R A A F I N E N  T E C L L I S U U S » K U S T « T O  I M • ( 3 4 2 ) 1 1 71 95 2 4 9 2 2 ’ 197 23 54 1 4 1 3
K E M I K A A L I E N  V A L M I S T U S  ( 3 5 1 ) 8 4 3 56 11 4 14 7 6 b 94 3 52 j
M J 1 C E N  K E M I A L L I S T E N  T U G T T E 1 C E N  V A L M .  ( 3 5 2 ) 527 26 6 5 8 51 6 18 0 4 1
O L J Y N J A L O S T U S  ( 3 5 3 )
M A A C L J Y -  J A  K 1 V 1 H I I L  I T U O T T E  I C E N

121 4 15 1 13 7 11 2

V A L M I S T U S  ( 3 5 4 ) 60 3 18 2 6 4 4
K U M I T L O T E T E O L L I S U U S  ( 3 5 5 ) 4 5 6 25 120 10 57 3 57  . 2 1
MUCV I T O O T E T E G L L 1SUUS ( 3 5 6  ) 1257 85 31 4 2 8 7 4 11 18 6 3 4 6 2
P O S L I I N I -  J A  S A V I A S T I A T E C L L I S U U S  ( 3 6 1 ) 103 3 12 1 2 4 6 4
L A S I -  J A  L A S  1 T U 0 T E T E 0 L L 1 SUUS ( 2 6 2 ) 597 41 6 2 5 35 3 45 2 20 5 7
MUU S A V E N -  J A  K I V E N J A L G S T U S T E C L L I S U U S  ( 3 6 9 ) 2 1 5 1 1 5 6 2 5 3 4 3 2 4 6 18 1 5 8 ö 6 6 2
RA UC AN J A  T E R Ä K S E N  P c R U S T E C L l I S U U S  ( 3 7 1 ) 1 5 29 67 2 4 5 4 3 1 K 1C 135 7 53 2
M U I C E N  M E T A L L I E N  P E R U S T E O L L I S U U S  ( 3 7 2 ) 6 4 5 45 145 2 0 51 7 60 3 27 3
M E T A L L I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 8 1 ) 5 6 0 7 3 7 4 1 2 02 1 1 5 3 dC 45 53 9 29 l d 7 14
K O N E T E O L L I S U U S  ( 3 8 2 ) 6 4 1 5 4 9 0 1 5 5 5 2 0 0 5 5 4 5? 6 2 2 22 14C 5
S Ä H K Ö T E K N I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 8 2 ) 1 7 28 94 34 8 3 7 1 2 4 7 Iö j 2 83 7
. K U L K U N E U V O )  E C L L I S U U S  ( 3 8 4 1 4 3 3 6 1 9 8 6 0 6 36 4 0 4 25 4 2 4 5 10 5 4
H I E N O M E K A A N I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 8 5 ) 95 6 22 2 4 1 7 4
MUU T E O L L I S U U S  ( 3 5 0 ) 34 3 34 115 16 21 1 33 7

S A H K G - »  K A A S U -  J A  V E S I H U O L T O  ( 4 ) 1116 86 100 14 12 1 10 113 4 96 13

S Ä H K Ö ' »  K A A S U -  J A  L A M P G H U C L T C  ( 4 1 0 ) 5 8 5 77 87 13 11 4 9 10 4 2 66 13
VE O E N  P U H D I S T U S  J A  J A K E L U  ( 4 2 0 ) 131 11 13 1 ? 1 9 2 6

R A K E N N U S T O I M I N T A  ( 5 ) 1 8 5 5 6 1 5 56 1 2 77 2 1 7 1177 13 5 2 1 0 2 11? 464 40

V A R S I N A I S E T  T A L O N R A K E N N U S T Y Ö T  ( 5 1 1 ) 1 0 90 7 see 5 7 5 1 0 2 5 3 5 62 1 2 1 8 6 5 16 5 10
S I V U -  J A  A L A U R A K A T  ( 5 1 2 ) 3 7 2 5 3 1 5 17 1 ¿ 0 142 13 3 7 b 23 195 15
MAAN P E R U S P A R A N N U S T Y Ö T  ( 5 2 1 ) 30 7 13 3 2 4
L O U H I N T A  J A  M A A N S I I R T O  ( 5 2 2 ) 76 6 11 1 20 5 37 52 1? 93 7 6
T E I D E N »  S I L T O J E N  YM.  R A K E N T A M I N E N  ( 5 2 3 ) 2 2 3 6 195 23 5 4 2 3 2 6 39 301 16 52 2
MUU M A A -  J A  V c S ( R A K E N N U S T O I M I N T A  ( 5 2 9 ) 5 2 6 76 7 4 13 dC 4 1 1 0 b 6 4 13

K A U P P A »  R A V I T S E M I S -  J A  M A J O I T U S T O I M I N T A  ( 6 ) 5 6 2 ? 7 1 6 1071 6 5 1132 55 1 1 8 6 31 6 2  7 1?

Y L E I S T U K K U K A U P P A  ( 6 1 1 ) 74 9 42 20 2 l o 2 7 3a 3 6 1
E L I N T A R V I K K E I D E N  TU K K U K A U P P A  ( 6 1 2 ) 48 6 32 2 4 5 3 2 8 5b 1 27 1
T E K S T I I L I - »  V A A T E T U S -  J A  
N A H K A T A V A R A K A U P P A  ( 6 1 3 ) 14 2 1 2 2
R A U T A -  J A  S Ah K O A LA N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 4 ) 21 4 20 12 2 26 2 10 14
A U T O A L A N - T U K K U K A U P P A  ( 6 1 5 ) 143 1C 6 3C 1 11 1 2 1
T U O T A N T O ! A R V  I K t T U K K U K A U P P A  ( 6 1 6 ) 1177 1 1 6 130 23 2 1 1 25 79 4 5 C 1
MUU V A R S I N A I N E N  TU K K U K A U P P A  ( 6 1 7 ) 165 15 6 25 8 8 o

A G E N T U U R I L I I K K E E T  ( 6 1 8 )  
E L I N T A R V I K E -  J A  V L E I S V Ä H I T T A 1S -

77 10 2 1 11 2 8 2

KAU P P A ( 6 2 1 - 6 2 2 ) 3 0 3 6 2 0 4 52 6 2 1 2 0 5 12 4 9 3 8 155 5
A L K O H O L I J U O M I E N  KAU P P A ( 6 2 5 ) 51 2 1 1 1C
K A N G A S - »  V A A T E T U S -  J A  J A L K I N E K A U P P A  ( 6 2 4 ) 106 16 2 8 4 5 4
R A U T A - »  K O N E -  J A  M A A T A L O U S A L A N  KA U P P A ( 6 2 5 ) 4 0 6 24 15 1 6 5 3 25 2 1 4 1
S i S U S T L S T A R V I K E K A U P P A  ( 6 2 6 ) 99 12 2 € 1 3 2
A U T O J E N  K A J P F A  J A  H U O L T O  ( 6 2 7 ) 1 0 36 84 58 4 2 4 4 16 1 1 0 8 26 1
A P T E E K I T  J A  K E M I K A A L I K A U P A T  ( 6 2 8 ) 36 4 1 1 1
MUU V Ä H I T T Ä I S K A U P P A  ( 6 2 9 ) 106 14 5 11 3 8 4
R A V I T S E M I S L I I K K E E T  ( 6 3 1 ) 1567 82 2 2 0 6 22 2 7 5 6 24 2 6
M A J O I T U S L I I K K E E T  ( 6 3 2 ) 25 1 1? 3 9 5 2 5 9 1 2 5

K U L J E T U S  J A  T I E T O L I I K E N N E  ( ? ) 7 7 6 7 8 2 0 20 1 4 1 2 5 3 5 3 5 5 284' 15 2 4 2 15

M A A L I I K E N N E  ( 7 1 1 1 4 1 8 8 4 6 6 9 6 31 17 4C 25 6 1 4 1 7 11 6 7
V E S I L I I K E N N E  1 7 1 2 ) 1835 2 0 6 7 3 7 3 6 0 47 7 6 6 5C 6
I L M A L I I K E N N E  ( 7 1 3 ) 180 5 9 2 6 1 8 5
MUU K U L J E T U K S I A  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 7 1 9 ) 2 7 9 36 5 1 74 9 5 12 1
T I E T O L I I K E N N E  ( 7 2 0 ) 1 2 85 1 0 5 18 2 3 3 7 42 54 2 5 5 1

R A H O I T U S - »  V A K U U T U S -  J A  K 1 JN  T E  I S T O  P A L V E L U K S E T  
S E K A  L I I K E - E L A H A A  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 8 ) 1 5 53 1 8 6 7 9 12 117 14 V 5 4 4 3

R A H G I T L S P A L V E L U K S E T  ( 8 1 0 ) 28 1 24 14 2 17 1 2b 2 11 1
V A K U U T L S T 0 1 M I N T A  ( 8 2 0 ) 73 € 4 6 2
K I I N T E I S T Ö T  ( 6 3 1 ) 74 8 10 5 4 0 9 3 C 3 42 1 2 5 2
L I I K E - E L A M A A  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 8 3 2 ) 38 1 41 19 1 4 6 6 16 2 4
K O N E I D E N  J A  K A L U S T O N  VUOK RA US ( 8 3 3 ) 70 6 2 16 4 5 4



tapaturman vakavuuden mukaan 
olycksfallets svárhetsgrupp
severity of injury

K A I K K I  T O I M I A L A T  Y H T E E N S Ä  2 4 5 ?

M A A - ,  M E T S Ä -  J A  K A L A T A L O U S  SEK A M E T S Ä S T Y S  ( 1 )  42

M A A T A L O U S ,  P U U T A R H A N V I L J E L Y S  1 1 1 1 )  33
M A A T A L O U S P A !  V E L U K S E T  H 1 2 )  5
M E T S Ä S T Y S  J A  R I I S T A E L Ä I N T E N  K A S V A T T *  ( 1 1 3 1  
M E T S Ä N V I L J E L Y  ( 1 2 1 )  1
P U U N K O R J U U ,  U I T T O  ( 1 2 2 )  3
K A L A T A L O U S  i 1 3 0 )

K A I V O K S E T ,  MUU KA  I VANNA I S T O  I H  I N T Ä  ( 2 )  13

M A L M 1 K A I V 0 K S E T  ( 2 3 0 )  7
MUU K A ( V A N N A  I S T O  I M I N T Ä  ( 2 5 0 )  6

T E O L L I S U U S  ( 3 )  1 4 1 2

E L I N T A R V I K E T E O L L I S U U S  ( 3 1 1 - 3 1 2 )  44 4
J U O M A T E O L L I S U U S  ( 3 1 3 )  8
T U P A K K A T E O L L I S U U S  ( 3 1 4 )  2
T E K S T I I L I T E O L L I S U U S  ( 3 2 1 )  32
V A A T E T U S T E O L L I S U U S  ( 3 2 2 )  29
N A H K A - ,  T U R K I S -  VMS .  T E O L L I S U U S  ( 3 2 3 )  10
K E N K Ä T E O L L I S U U S  ( 3 2 4 )  12
P U U T A V A R A T E O L L I S U L S '  E l  H U O N E K A L U -  ( 3 3 1 )  14 6
E 1 - M E T A L L 1 S T E N  K A L U S T E I O E N  V A L M I S T U S  ( 3 3 2 )  27
P A P E R I -  JA  P A P E R I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 4 1 )  140
G R A A F I N E N  T E O L L I S U U S » K U S T •TO  I M ,  ( 3 4 2 )  25
K E M I K A A L I E N  V A L M I S T U S  ( 3 5 1 1  52
M U I O E N  K E M I A L L I S T E N  T U O T T E I D E N  V A L M .  ( 3 5 2 )  27
O L J Y N J A L G S T U S  ( 3 3 3 )  4
M A A G L J Y -  J A  K I V I  H l I L ( T U O T T E  I C E N
V A L M I S T U S  ( 3 5 4 )  S
KUN I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 5 5 )  10
M U O V I T L O T E T E O L L I S U U S  0 5 6 )  45
P O S L I I N I -  J A  S A V I  A S T I A T E O L L I S U U S  < 3 6 l )  1
L A S I -  J A  L A S I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 6 2 )  5
MUU S A V E N -  J A  K l V E N J A L G S T U S T E O L L I S U U S  ( 3 6 9 )  56
RAUOA N J A  T E R Ä K S E N  P E R U S T E O L L I S U U S  ( 3 7 1 )  24
M U I D E N  M E T A L L I E N  P E R U S T E O L L I S U U S  ( 3 7 2 )  15
M E T A L L I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 8 1 )  115
K O N E T E O L L I S U U S  ( 3 8 2 1  7 5
S Ä H K Ö T E K N I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 8 3 )  4 6
K U L K U N E U V O T E O L L I S U U S  ( 3 8 4 )  37
H I E N O M E K A A N I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 8 5 )  2
MUU T E O L L I S U U S  ( 3 5 0 )  18

S Ä H K Ö - ,  K A A S U -  J A  V E S I H U O L T O  ( 4 )  12

S Ä H K Ö - ,  K A A S U -  J A  LÄM PÖ HU O LTO  ( 4 1 0 )  11
V E D E N  F U H O I S T U S  J A  J A K E L U  ( 4 2 0 )  1

R A K E N N U S T O I M I N T A  ( 5 )  2 3 4

V A R S I N A I S E T  T A L O N R A K E N N U S T Y Ö T  ( 5 1 1 )  125
S I V U -  J A  A L A U R A K A T  1 5 1 2 )  6 2
MAAN P ER U S P A R A N N U S T Y Ö T  ( 5 2 1 )
L O U H I N T A  J A  M A A N S I I R T O  ( 5 2 2 1  8
T E I O E N ,  S I L T O J E N  YM.  R A K E N T A M I N E N  ( 5 2 3 )  30
MUU M A A -  J A  V E S ( R A K E N N U S T O I M I N T A  ( 5 2 9 )  5

K A U P F A ,  R A V I T S E M I S -  J A  M A J O I T U S T O I M I N T A  ( 6 )  152

Y L E I S T U K K U K A U P P A  ( 6 1 1 )  8
E L I N T A R V I K K E I D E N  T U KK UK A UP P A ( 6 1 2 )  18
T E K S T I I L I - ,  V A A T E T U S -  J A
N A H K A TA V A R A K A U P P A  ( 6 1 3 )  1
R A U T A -  J A  S ÄH K Ö A LA N  TU K K U K A U P P A  ( 6 1 4 )
A U T O A L A N  TU KK U K A U P P A  ( 6 1 5 )  1
T U O T A N T O T A R V I K E T U K K U K A U P P A  ( 6 1 6 )  13
MUU V A R S I N A I N E N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 7 )  3
A G E N T U U R I L I I K K E E T  ( 6 1 8 )
E L I N T A R V I K E -  J A  Y L E ! S V Ä H I T T Ä I S 
K A U P P A ( 6 2 1 - 6 2 2 )  61
A L K O H O L I J U O M I E N  KAU P P A ( 6 2 5 )  1
K A N G A S - ,  V A A T E T U S -  J A  J A L K I N E K A U P P A  ( 6 2 4 )  4
R A U T A - ,  K O N E -  J A  M A A T A L O U S A L A N  KA U P P A 1 6 2 5 )  3
S I S U S T L S T A R V I K E K A U P P A  ( 6 2 6 )
A U T O J E N  KAU P P A J A  H U O L T O  ( 6 2 7 )  28
A P T E E K I T  J A  K E M I K A A L I K A U P A T  ( 6 2 8 )  4
MUU V Ä H I T T Ä I S K A U P P A  ( 6 2 9 )  2
R A V I T S E M I S L I I K K E E T  ( 6 3 1 )  37
M A J O I T U S L I I K K E E T  ( 6 3 2 )  8

K U L J E T U S  J A  T I E T O L I I K E N N E  ( 7 )  68

M A A L I I K E N N E  ( 7 1 1 )  42
V E S I L I I K E N N E  ( 7 1 2 )  15
I L M A L I I K E N N E  ( 7 1 3 )  \

MUU K U L J E T U K S I A  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 7 1 9 )  3
T I E T O L I I K E N N E  ( 7 2 0 )  7

R A H O I T U S - ,  V A K U U T U S -  J A  K l I N T E I S T O P A L V E L U K S E T  
S EK A  L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 8 )  37

R A H O I T U S P A L V E L U K S E T  ( 8 L 0 )  4
V A K U U T U S T O I M I N T A  ( 8 2 0 )  1
K I I N T E I S T Ö T  ( 8 3 1 )  24
L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 8 3 2 )  8
K O N E I D E N  J A  K A L U S T O N  VUOKR AU S ( 8 3 3 )

39 9 4 6 3 2 1 3 7 5 2 17337 65 2 1 9 22 158

9 2 0 41 26 6 7 4 2 51 1 7 5 32

9 6 1 4 117 175 12 56 17
72 13 13 1 55 6

I O S ' 6 48 5 2
1 2 35 12? 5 0 4 3 3 19 7

11 3 2 l

5 2 6 2 15 82 1 6 1 1

2 1 1 0 10 35 5
3 15 2 5 4 3 1 1 1

192 2 0 1 3 4 1177 8 7 95 3 5 5 6 1 8 46

41 2 3 1 6 146 1 2 65 66 3 0 3 :15
1 2 2 1 17 97 2

37 1 25 1
6 3 9 7 21 2 0 0 19 3
9 2 5 4 24 2 9 6 33 3
1 56 7 32 3
1 6 C 4 88 10 1

16 3 6 17 2C6 1345 30 63 8
e 3 5 5 2o 2 0 6 11 9 1

13 1 6 1E l i t 7 8 6 26 25 1
5 4 3 4 20 16 2 10 9 1
3 3 1 2 15 127 •* 16 4
2 19 5 e 100 3 3

51 1 19 1

1 16 S
4 13 5 6 87 2 2

10 3 8 6 22 23 1 10 11 2
1 4 1 15 1
2 167 16 66 2 4

13 9 8 7 54 3 7 0 13 13 2
a 56C 16 2 1 6 <* 6
2 2 2 5 6 11 3 3 5 1

24 2 2 6 9 116 6 6 6 30 47 1
9 2 4 4 5 156 9 7 6 37 44 4
7 5 4 1 21 39 1 13 12
6 2 0 8 5 1C2 6 4 6 13 23 1

4 2 1 12 1 1 1
4 10 2 1C 45 3 2

l 4 6 7 24 19 6 10 11 2

1 3 9 5 26 171 9 11 2
6 6 6 25 1

30 1 0 4 9 1 9C 6 2 6 6 1 12 6 1 7 0 23

16 6 6 6 C 552 1 5 21 65 1C4 12
10 2 2 0 4 2C1 54 1 29 36 4

10 4 1
1 2 6 8 37 85 9 5 2
2 9 3 1 75 3 4 8 17 *3 I
1 4 1 8 25 165 4 10 2

33 3 6 2 5 36 3 1 6 24 97 16 6 15

2 2 6 5 19 2 1 1 11 6
18 3 12 85 5 9 1

1 6 2 2
i o e 5 36 5 6 1

7 0 4 21 3 1
2 50 4 50 17 5 10 15 1
1 8 1 7 3 3 3 2

4 2 7 10 1

13 1 0 3 3 118 5 2 ? 27 28
21 1 16 2

2 6G 12 22
2 1 9 5 11 85 4 2 ■

4 8 e 3 5 3 1
3 39 5 36 1 5 8 15 13 1

17 3 n 1 1
58 5 17 1 1 1

7 5 7 0 45 1 3 9 6 6 2 7
16 1 10 34 1 16 3

15 3 2 9 8 3 1 9 1 0 08 46 12 7 12

8 1 4 7 0 12 4 5 1 4 21 6 9 4
6 1 0 32 116 15 0 10 39 8

85 3 3 4 1 2
1 3 5 22 44 3 1

1 5 7 2 44 2 2 6 13 16

5 86 7 12 6 2 5 3 17 4 5 6

13 9 13 66 5 2
4 4 7 15 1 1

4 4 4 4 7 6 1 1 6 10 27 4
1 2 2 9 28 . 4 3 1 14 2

31 2 11 1

5 128002371 R -1 2



Y H T E I S K U N N A L L I S E T  J A  H E N K I L Ö K O H T A I S E T
P A L V E L U K S E T  ( 9 ) 1 1 5 0 2 1 1 62 1 0 52 13 4 1 0 2 1 1 2 1 9 4 2 31 5 0 6 2 1

V A R S I N A I N E N  J U L K I N E N  H A L L I N T O  ( 9 1 1 ) 56 9 59 23 3 6 8 1 1 45 l 1 1 1

M A A N P U O L U S T U S  J A  V Ä E S T Ö N S U O J E L U  ( 9 1 2 ) 2 4 4 72 51 3 0 38 8 36 . 2 S
MUUT T L R V A L L I S U U S P A L V E L U K S E T  ( 9 1 3 ) 7 6 8 94 4 8 13 8 C 1 1 26 5 15 3
P U H T A A N A P I T O  ( 9 2 0 ) 1C 14 1 0 4 4 6 2 11 6 13 3 3 2 2 1 1

O P E T U S  ( 9 3 1 ) 2 8 9 5 24 7 4 9 1 53 126 16 3 3 0 6 1 1 b 3
T U T K I M U S T O I M I N T A  ( 9 3 2 ) 77 1 1 6 1 5 2 1 2 1 2

L Ä Ä K I N T Ä -  J A  E L A 1 U L Ä A K I N T A P A L V E L U K S E T  ( 9 3 3 )  ' 1 E 5 0 195 114 8 84 1 0 12 3 4 l ö i 6

S O S I A A L I H U O L T O  ( 9 3 4 ) 1 5 96 1 4 4 67 4 97 16 96 2 8 6 2

E L I N K E I N O -  J A  A M M A T T I  J Ä R J E S T Ö T  ( 9 3 5 ) 6 6 7 4 5 1 3 2

M L L 1 Y H T E I S K U N T A P A L V E L U K S E T  ( 9 3 9 1 23 6 50 16 1 2 6 1 1 13 4
V I R K I S T Y S P A L V E L U K S E T  ( 9 4 1 ) 2 0 3 17 S 1 16 2 1 2 5
K I R J A S T O T  J A  M USE OT ( 9 4 2 ) 42 1 0 1 4 1

H U L T  H U V I -  J A  V I R K I S T Y S P A L V E L U K S E T  ( 9 4 9 1 20 9 25 16 1 3 7 4 16 7
K O T I T A L O L S E S l N E l U E N  K O R J A U S  ( 5 5 1 ) 1153 75 106 9 2 7  5 1 2 1 7 5 6 25 3
PE S ULA  P A L V E L U K S E T  ( 9 5 2 ) 137 1 2 2 1 5 14 1 7 2

K O T I T A L O U S P A L V E L U K S E T  ( 9 5 2 ) 5? 15 4 2  - 3 1 5 1 3
H E N K I L Ö K O H T A I S E T  P A L V E L U K S E T  1 9 5 9 ) 1 6 2 25 1 1 1 1 1 14 2 2

K A N S A I N V Ä L I S E T  J Ä R J E S T Ö T  ( 9 6 0 )  

T O I M I A L A  T U N T E M A T O N  ( 0 0 0 )



Y H T E I S K U N N A L L I S E T  JA  H B M U O K C H T A I S E T
P A L V E L U K S E T  ( 9 1 4 8 7 109 9 9 1 2 5 4 0 1 9 7 6 193 6 0 9 61

V A R S I N A I N E N  J U L K I N E N  H A L L I N T O  ( 9 1 1 1 15 9 3 1 6 23 99 6 1 0
M A A N P U O L U S T U S  J A  V Ä E S T Ö N S U O J E L U  ( 9 1 2 1 3 1 16 8 27 33 2 1 0 2
MUUT T U R V A L L I S U U S P A L V E L U K S E T  ( 9 1 3 1 3 1 3 1 2 24 1 2 1 ,  6 . 1 6 1  • 2 1
P U H T A A N A P I T O  ( 9 2 0 1 95 7 58 6 71 146 7 15 1
0 P E 1 U S  ( 9 3 1 1 77 1 1 1 2 1 8 123 379 29 . 159 9
T U T K I M U S T O I M I N T A  ( 9 3 2 1 6 5 2 1 2 7 9 1
L A A K I N T A -  J A  E L A I N L Ä A K 1 N T A P A L V E L U K S E T  ( 9 3 3 1 158 52 6 7 9 67 9 2 3 93 89 5
S O S I A A L I H U O L T O  ( 9 3 9 ) 117 LO 6 8 C n 3 5 2 28 61 1 1
E L I N K E I N O -  J A .  A M M A T T I J Ä R J E S T Ö T  ( 9 3 5 1 2 31 5 19 1 3
MUUT V H T E I S K U N T A P A L V E L U K S E T  ( 9 3 9 ) 2 1 1 3 1 28 39 8 8 1
V I R K I S T Y S P A L V E L U K S E T  ( 9 9 1 ) 1 1 117 9 37 3 9 1
K I R J A S T O T  J A  MUS EOT ( 9 9 2 1 2 2 27 6 7 1 l
M UU T H U V I -  J A  V I R K I S T Y S P A L V E L U K S E T  ( 9 9 9 ) 5 1 19 5 1 1 55 3 28 •5
K O T I T A L O U S E S I N E I D E N  K O R J A U S  ( 9 5 1 ) 39 6 3 3 9 28 . 1 8 2 9 2 1 2
P E S U L A P A L V E L L K S E T  ( 9 5 2 ) 2 1 99 2 97 2 1
K O T I T A L Q U S P A L V E L U K S E T  ( 9 5 3 ) 1 39 1 0 5 1 2
H E N K I L Ö K O H T A I S E T  P A L V E L U K S E T  ( 9 5 9 ) 19 6 7 C 13 38 2 2 1
K A N S A I N V Ä L I S E T  J Ä R J E S T Ö T  ( 9 6 0  

T O I M I A L A  T U N T E M A T O N  ( 0 0 0 1



Taulu 6. Työtapaturmat tapaturman aiheuttajan ja toimialan 
Tabell Arbetsolycksfall efter olycksfallets orsak och
Table Industrial accidents by cause of accident and branch of

K A I K K I T A P A T U R M A T  Y H T E E N S Ä 1 1 2 5 6 1 6 0 2 4 7 3 8 5 5 4 3 8 1 1 1 6 1 8 5 5 6 9 6 2 7 7 7 6 / 1 5 53 115G2

K O N E E T ( O I 1 5 35 3 2 5 9 15 6 1 ¿ 1 5 8 1 0 0 1 2 7 ? u n i 201 75 1 0 52

T A P A T U R M A N  ON T Ä Y T Y N Y T  S A T T U A  KG NE EN  K Ä Y T Ö N »  
K Ä Y N N I S T Y K S E N !  P U H C I S T U K S E N  T A I  H U O L L O N  Y H — 
T E Y D E S S Ä .  K O N E T A P A T U R H I N A  P I D E T Ä Ä N  MYÖS 
KON EEN L E N N Ä T T Ä M I S T Ä  S I R U I S T A  J A  E S I N E I S T Ä  
S EK A  SEN V A H I N G O L L I S I S T A  K A A S U S T A  J A  M E L U S TA  
S Y N T Y N E I T Ä  t a p a t u r m i a .

V O I M A K O N E E T  ( O U l l 6 6 1 58 9 e. 1 1 7
K O M P R E S S O R I T  J A  P UM PUT  ( 0 0 3 1 156 4 6 65 1 0 i l 6 6 2 6

P U H A L T I M E T  ( 0 0 5 ) 132 2 3 55 5 3 2 3 1 1

S E K C I U S K O N E E T  ( 0 0 7 ) 1 0 2 2 1 46 2 1 7 1 1 13
P E S U K O N E E T ,  - R U M M U T  J N E .  ( 0 0 5 ) 137 1 62 5 2 0 3 3 43
P U H G 1 S T U S -  J A  M  I L L 0 1 T U S K C N E E T  ( 0 1 3 ) 142 2 64 1 7 3 5 5 55
B E T O N I N  V A L U -  J A  MUO KK A US KO N EE T ( 0 1 7 ) 4 3 2 2 1 14
M U O V I N ,  L A S I K U I D U N  J A  c A K E L I I T I N  V A L U -  
K O N E E T -( C 1 9 ) 1 2 1 115 2
S U L A T U S U U N I T ,  M A S U U N I T  J A  V A L U K O N E E T  ( 0 2 1 ) 29 9 1 2 9 3 1 1 3
TA K C M A K G N E E T  ( 0 2 5 )
H I T S A U S L A I T T E E T  J A  N I I H I N  L I I T T Y V Ä T

7 7

V Ä L I N E E T  ( 0 2 ? ) 1416 5 1 2 1C5 2 13 14 C 54 31 1 1C*
H I O M A K O N E E T  J A  K O N E T A H K O T  ( 0 2 5 ) 7 3 4 4 1 6 0 0 4 25 23 1 2 1 64
J Y R S I N K C N E E T  ( 0 3 3 ) 33 4 2 2 ¿ 9 0 1 6 2 2 1

P U R I S T I M E T  ( 0 3 7 1 495 2 4 6 0 1 4 5 5 2 2

V A L S S I T ,  T E L A T  J A  MUUT V A S T A A V A T  ( 0 3 9 ) 218 155 5 1 1 8
M U R S K A U S -  J A  J A U H A M 1 S K G N E E T  ( 0 4 1 ) ¿ 6 6 5 15 19 5 2 15 17 2 1 14
P O R A K G N E E T ,  A V A R R U S K O N E E T  J A  S O R V I T  ( 0 4 3 ) 1 3 79 2 0 1 1 5 4 8 75 8 1 1 3 I C O
H Ö Y L Ä T ,  P I S T O K u N E E T  J A  A V E N K I S K O N E E T  ( 0 4 5 ) 4 7 8 9 3 3 2 2 53 1 0 i 3 68
SA HA T J A  K A T K A I S U K O N E E T  ( 0 4 7 ) 2 1 48 49 3 1 4 85 9 3 1 1 141 7 8 12 5
L E I K K U R I T  ( 0 4 9 ) 1 6 84 23 3 7 2 6 3 41 6 4 0 13 33 156
K U I T U J E N -  J A  L A N K G J E N K Ä S 1 T T E L Y K C N E E T  ( 0 5 3 ) 243 24 3
P A I N O -  J A  M O N I S T U S K O N E E T  ( 0 5 5 ) 253 23 5 1 2 1 2 8

K A N K A A N K Ä S i T  T E L Y K C N E E T  ( C 5 ? ) 61 4 59 3 6 15
P A K E T O I M I S -  J A  P A K K A U S T E N  V A L M I S T U S -  
K O N E E T  ( 0 5 9 ) 39 6 1 1 3 6 1 c 16 1 1 1
M A A N M UO KK AU S -  J A  S A O O N K O R J U U K C N E E T  SEK Ä 
T O R J L N T A - A I N E K A L U S T O  ( 0 6 1 ) 124 61 8 14 1 16 4 16
M E T S Ä N H O I D O N -  J A  M E T S Ä N P A R A N N L S K O N E E T  ( 0 6 3 ) 5 2 1 2
P U U N K O R JU U N  J A  - U I T O N  K O N E E T  ( 0 6 5 ) 58 4 4 5 1 1 3 2 1 1
M A A N S I I R T O -  J A  M A A N T ä S A U S K O N E E T  < 0 671 6 6 2 27 46 90 1 1 35 £ 24 2 3 5 2 2

L I  I Ä L L I N E N  MEL U ( 0 6 9 ) 6 6 0 4 1 2 50 2 1 0 47 4 26 53
L I I A L L I N E N  T Ä R I N Ä  ( 0 7 1 ) 17 1 5 6 1
E R I T T E L E M Ä T T Ö M Ä T  K O N E T A P A T U R M A T  ( 0 7 3 ) 15 38 7 l«t 1 7 45 15 41 51 2 2 2 41

K U L J E T U S -  J A  N O S T O L A I T T E E T  ( 1 ) 1 2 7 5 5 4 4 1 91 5 1 5 6 1 2 1 1 1 7 ? 1 1 3 2 2 5 3 9 1 1 7 1 0 2 1

t ä h ä n  r y h m ä ä n  l u e t a a n  k a i k k i  i t s e n ä i s e t  t a v a 
r a n  j a  h e n k i l ö i d e n  k u l j e t u k s e s s a  k ä y t e t t ä v ä t

K O N E E T  J A  L A I T T E E T .  S A M U N  S i l h t N  K U U L U V A T  
K Ä S I K Ä Y T T Ö I S E T  K U L J E T U S V Ä L I N E E T  J A  E R I L A I N E N  
K A I V U U -  J A  K U C R M A U S K A L U S T O .  S I L L O I N  KUN J O K I N  
K U l J c H S L A I T E  ON OSA O - R Y H N Ä N  K O N E E S T A ,  SEN  
A I H E U T T A M A  TA P A T U R M A  K A T S O T A A N  O - RY H M Ä N  A I 
H E U T T A M A K S I .

H I S S I T  J A  R U L L A P O R T A A T  SEK Ä H I S S I N T A P A I S E T
L A I T T E E T  d l l ) 226 1 139 3 2 2 27 14 6 16
L I I K K L V A - A L U S T A I S 6 T  N 0 S T C L A I 1 1 E E T  ( 1 1 3 ) 332 64 3 57 1 0 £5 l e 75 4 1 6
MUUT N O S T O L A I T T E E T  ( 1 1 5 ) 52 9 2 1 1 2 3 4 3 9 52 2 b 4 2 2 23
N O S T U R I T  ( 1 1 ? ) 974 5 2 60 5 5 14 6 35 • 14 4 2 2 0

H I H N A -  J A  R U L L A K U L J E T T I M E T  S E K Ä  KO U R U T ( 1 2 1 )  
R U U V 1 K U L J E T T I M E T ,  E L E V A A T T O R I T ,  T Ä R Y K U L J E T -

1 2 06 4 13 1 1 4 0 6 1 C 1 2 8 13

T I M E T  J A  P N E L M A A T T I M E T  K U L J E T T I M E T  ( 1 3 5 ) 37 1 0 25 2

T R U K I T  ( 1 3 7 )
M G G T T G R I A J G n E U V O T ,  M I K Ä L I  K Y S E E S S Ä  E I  OL E

12 58 1 1 e 82 2 6 2 2 165 2 4 3 1 16

K A D U L L A  T A I  T I E L L Ä  S A T T U N U T  L I I K E N N E 
O N N E T T O M U U S  ( 1 4 1 ) 3 2 5 5 55 27 6 2 8 37 4 1 6 56 3 1 0 50 2 1 4 5 6
T R A K T O R I T  ( 1 4 3 ) 70 0 2 0 6 17 135 1 1 11 7 77 28 1 1 56
K I S K O I L L A  L I I K K U V A  R A U T A T I E K A L U S T O  ( 1 4 5 ) 66 2 1 5 19 1 • 45 16 39 5 3 4
L I I K E N N E 0 N N E T 1 G M U U 0 E T  K A C L I L L A  J A  T E I L 
LÄ  ( 1 4 7 ) 1 2 43 34 2 28 3 24 56 104 4 0 4 6 1 22 5
VES  I L  1 1 K E N N E V Ä L I N E I S T O  ( 1 4 9 ) 63 15 41 2 6 1 1 0 6

K Ä S I K Ä Y T T Ö I S E T  K U L J E T U S L A I T T E E T  ( 1 7 1 ) 12 48 15 1 7 4 7 8 1 5 ? 82 12 6 6 10 6

K A S I T Y C K A L U T  ( 2 ) 1 3 1 5 9 2 2 6 1 1 0 0 6 0 8 0 11 3 2 1 0 2 1 1 8 6 26 4 51 54 2

K Ä S I T Y Ö K A L U N A  P I D E T Ä Ä N  S E L L A I S T A  E S I N E T T Ä  
T A I  L A I T E T T A ,  J O T A  L I I K U T E L L A A N  T Y Ö S K E N T E L Y N  
A I K A N A  K O K O N A I S U U D E S S A A N  K Ä S I N .  K Ä S I T Y Ö K A L U  
VO I  MYCS T O T M I A  M E K A A N I S E L L A  V O I M A N L Ä H T E E L L Ä  
K U T E N  E S I M E R K I K S I  S Ä H K Ö L L Ä .

V A S A R A T  J A  E R I L A I S E T  I S K E V Ä T  T Y Ö K A L U T  ( 2 1 1 ) 2 1 3 3 2 2 2 5 1 1 17 2 0 6 4 1 76 6 8 17 147
V E I S T Ä V Ä T  J A  L E I K K A A V A T  T Y Ö K A L U T  ( 2 1 3 ) 5 1 9 7 3 6 7 2 2 2 7 2 1 35 4 5 2 9 2 5 64 41 5C0
M O O T T O R I S A H A T  ( 2 1 5 1 1 6 1 2 1 4 3 6 5 55 5 78 5 3 3 2 2
P O R A U S -  J A  S A H A U S T Y O K A L U T  ( 2 1 7 ) 972 59 1 6 3 5 2 16 3 3 5 56 16 8 73
P I N N A N  K Ä S I T T E L Y T Y Ö K A L U T  ( 2 1 5 ) 50 3 25 5 5 5 4 6 178 28 2 1 5 81
R U U V A A V A T  ( K I E R T Ä V Ä T )  T Y Ö K A L U T  ( 2 2 1 ) 84 6 1 1 6 54C 16 54 6 6 4 3 3 65
M A A T Y O K A L U T  ( 2 2 3 ) 142 29 3 35 1 42 3 2 1 1 16
T A R T T U M A -  J A  N O S T O T V O K Ä L U T  1 2 2 7 ) 1331 2 1 2 16 6 4 8 13 2 4 1 15 4 5 3 38
J U O T O S V A L I N E E T  ( 2 2 9 ) 2 3 17 1 1 2 2

MUU T E R I L A I S E T  L A I T T E E T  J A  R A K E N T E E T  ( 3 ) 4 1 77 6 3 26 2 0 8 5 96 4 8 4 6 2 ? 2 4 2 44 S C 6



mukaan , ».
näringsgren -
industry

T Ä H Ä N  RYHMÄN L A I T T E I S T O J A  K Ä Y T E T Ä Ä N  T A V A 
R O I D E N  J A  N E S T E I D E N  K U L J E T U K S E S S A ,  V A R A S T O I N 
N I S S A  J A  S Ä I L Y T Y K S E S S Ä .  MYCS E R I L A I S E T  U U N I T »  
S Ä H K C L A 1 T T E E T  J A  K E M I A N  L A I T T E I S T O T  T U L E V A T  
T Ä H Ä N  R Y H M Ä ÄN .  Y L E E N S Ä  T Ä HÄ N  RYHMÄÄN L U E T A A N  
K A I K K I  NE E S I N E I D E N  T A I  A 1 N E I C E N  K Ä S I T T E L Y S S Ä  
K Ä Y T E T T Ä V Ä T  L A I T T E E T »  J O T K A  E I V Ä T  K U U L U  M I 
H I N K Ä Ä N  E C E L L I S I S T Ä  R Y H M I S T Ä .

KU UMA T P A I N E S Ä I L I O T »  S Ä I L Y T Y S A S T I A T  J A
U U N I T  ( 3 1 1 1 n e s 19 5 4 6 2 17 152 22 9 2o 26 22 b
K Y L M Ä T  U M P I N A I S E T  V A R A S T O -  JA  K U L J E T U S 
SA I L 1 C T  ( 3 1 3 )
V A R A S T O H Y L L Y T  S E K Ä  V A R A S T O -  J A  K U L J E T U S 

53 8 16 5 27 2 6 75 57 52 2 53

L A A T I K O T  o n » 1257 18 6 7 6 2 14 85 181 129 3 55
S Ä H K Ö L A I T T E E T  ( 3 2 1 )
N E S T E I D E N  J A  K I I N T E I D E N  A I N E I D E N  E R O T T E L U -

369 5 5 12 5 53 11 4 © 2 0 5 34

L A I T T E E T  ( 3 2 3 1 3 4 7 24 1 1 1
L A S I L A 1 T 1 E I S T O  0 2 7 1 7 7 0 5 41 6 5 56 142 15 e 12 3
K E M I A L L I S E T  K Y L V Y T  ( 3 2 9 1 24 24

K E M I A L L I S E T  A I N E E T  ( 4 ) 2 4 9 7 42 13 1 4 12 12 2 3 4 192 6 8 37 46 7

T Ä H Ä N  RYHMÄÄN T U L E V A T  E R I L A I S I S T A  K E M I K A A 
L E I S T A »  V A H I N G O L L I S I S T A  P Ö L Y I S T Ä  J A  K A A S U I S T A  
A I H E U T U N E E T  T A P A T U R M A T  E L L E I  M I O E N  A L K U L Ä H 
D E T T Ä  V O I D A  Y H D I S T Ä Ä  J O H O N K I N  L A I T T E E S E E N  
T A P AT U RM AN  S A T T U M l S H E T K E L L A .

R A K E N N U S T E O L L I S U U D E N  A I N E E T  JA  T I I V I S T Y S -
T U O T T E E T  ( 4 1 1 ) 24 3 3 2 90 13 6 3 5 1 3
P I N T A K Ä S I T T E L Y - »  L I U O T I N -  J A  P E S U 
A I N E E T  ( 4 1 3 ) 8 7 9 7 1 4 3 0 4 61 67 3 5 26 22 8
E R I T T E L E M Ä T T Ö M Ä T  I H O T T U M A T  ( 4 1 7 ) 33 1 7 2 156 2 15 51 9 6 59
V A H I N G O L L I N E N  P O L Y  1 4 1 9 1 164 10 5 124 E 8 1 6
B I O L O G I S E T  A I H E U T T A J A T  ( 4 2 1 ) 5 4 0 7 1 30 7 1 2 53 1 1 167
V A H I N G O L L I S E T  H Ö Y R Y T  J A  K A A S U T  ( 4 2 3 ) 124 2 98 1 6 2 3 2 10
S Y Ö V Y T T Ä V Ä T  H A P O T ( 4 2 5 ) 21 6 6 2 167 4 2 e 14 1 12

T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö  ( 5 ) 4 6 2 2 1 2 0 4 1 26 2 2 0 1 3 4 46 7 10 45 1 3 8 2 5 3 2 9 6 867 4 5 1 2

T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  A I H E U T T A M I A  T A P A T U R M I A  OV A T NE 
T A P A T U R M A T »  J O I S S A  VA HI N GO N  A I H E U T T A N U T  T E K I 
J Ä  V H O I S T V Y  E R I L A I S I I N  K U L K U T A S O I H 1 N  T A I  
T Y Ö S K E N T E L Y - Y M P Ä R I S T Ö S S Ä  L I I K K U V I I N  E S I N E I 
S I I N .  I L M A S S A  L E N T Ä V Ä T  A L K U P E R Ä L T Ä Ä N  T U N T E 
M A T T O M A T  R O S K A T  K U U L U V A T  1ÄHAN RYH MÄÄN.  
E R I L A I S E T  K O M P A S T U M I S E T  J A  L I U K A S T U M I S E T  OV A T 
T Y Y P I L L I S I Ä  TÄ MÄ N  RYHMÄN T A P A U K S I A .

K I I N T E Ä T  R A K E N N E T U T  K U L K U T A S O T  ( 5 1 1 ) 1 2 4 3 4 16 4 42 5 7 8 9 90 2 9 2 6 1 2 20 75 5 1 5 0 ' 1 2 58
P O R T A A T  J A  T I K K A A T  ( 5 1 5 1 5 E 0 6 6 5 27 2 1 5 4 90 1 1 8 2 559 4 8 6 2 6 5 8 5 6
R A K E N N U S T E L I N E E T  ( 5 1 7 ) 1 5 3 4 3 5 3 4 1 6 13 9 T 1 26 l o 17 37
K U L K U T A S O T  U L K O N A  ( 5 2 1 ) 6 5 2 8 1 1 0 6 66 1412 81 16 4 C 4 5 0 84 0 23 8 1 0 5 3
K A I V O K S E T  J A  K A I V A N N O T  ( 5 2 5 ) 26 7 11 39 26 19 16 7 2 8 1 14
R A K E N N U S T E N  J A  R A K E N T E I D E N  S I S Ä T I L A T  ( 5 2 7 ) 2 1 8 3 59 7 6 9 0 35 6 3 C 2 1 5 16 2 71 31 4
E R I K O I S R A K E N T E E T  ( 5 3 1 ) 5 0 0 2 2 5 0 19 2 6 3 3 42 7 6 0 3 5 5 3 9 9, 53 45 1
E R I L A I N E N  T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  E S I N E I S T Ö  ( 5 4 1 ) 1 2 1 4 7 2 4 9 5 9 6 5 7 4 97 2 2 1 5 9 2 2 6 3 2 92 60 ?

F Y Y S I N E N  P O N N I S T U S  ( 6 ) 1 7 3 3 7 7 4 2 82 8 7 9 5 196 2 6 6 1 1 6 2 4 1008 25 3 1 5 76

T Ä H Ä N  RYHMÄÄN L U E T A A N  V A I N  NE T A P A T U R M A T »  
J O I D E N  V O I  O L E T T A A  A I H E U T U N E E N  P E L K Ä S T Ä Ä N  
V A A R A S T A »  V I R H E E L L I S E S T Ä  T A I  P I T K Ä Ä N  SAMANA 
J A T K U N E E S T A  T Y Ö A S E N N O S T A .  J O S  T Ä L L A I S E N  PON
N I S T E L U N  Y H T E Y D E S S Ä  S A T T U U  E S I M E R K I K S I  L I U 
K A S T U M I N E N »  SE K A T S O T A A N  T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  
A I H E U T T A M A K S I »  KOS KA  TA P A TU R M A  E l  A I H E U T U N U T  
P O L K A S T A A N  F Y Y S I S E S T Ä  P O N N I S T U K S E S T A .

F Y Y S I N E N  P O N N I S T U S  ( 6 1 1 ) 1 4 4 4 4 6 2 9 7 5 6 E 4 1 177 2 3 7  2 1 4 5 3 94 1 18 5 1 7 6 7
P I T K Ä A I K A I N E N  R A S I T U S  ( 6 1 3 ) 2 6 5 3 113 7 1 9 54 19 2 e 5 171 6 7 64 2C5

MUU T J A  R I I T T Ä M Ä T T Ö M Ä S T I  S E L V I T E T Y T  T A P A 
TU R M A T ( 7 ) 1 5 22 17 5 6 6 1 8 11 1 7 0 166 127 45 60 4

T Ä T Ä  RYHMÄÄ ON K Ä Y T E T T Y  S I L L O I N  KUN T A P A T U R 
MAN A I H E U T T A J A  E I  OLE L U O N T E E L T A A N  V E R R A T T A 
V I S S A  M I H I N K Ä Ä N  E D E L L I S I S T Ä  R Y H M I S T Ä  T A I  
T A P A T U R K A S E L O S T U S  ON O L L U T  N I I N  P U U T T E E L L I 
N E N »  E T T E I  S I T Ä  O L E  V O I T U  L U O K I T E L L A .

•

U L K G 1 L H A N  A I H E U T T A M A T  T A P A T U R M A T  ( 7 1 1 ) 29 6 T 6 1 6 1 2
MUUT J A  R I I T T Ä M Ä T T Ö M Ä S T I  S E L V I T E T Y T  ( 7 1 3 ) 1 6 9 3 1 6 9 6 6 1 1 11 1 6 4 16 5 121 44 6C2



Taulu 7. Työtapaturmat ammatin, tapaturman aiheuttajan ja 
Tabell Arbetsolycksfall efter yrke, olycksfallets orsak och
Table Industrial accidents by occupation, cause of accident and

K A I K K I  A H M A T I T  Y H T E E N S Ä 1 1 2 5 6 1 9 3 1 c 1 5 2 5 3 1 9 23 1 1 7 9 5 1 3 27 12 15 9 6 4 2 41 7 7 21 5

T E K N  ] LL I N E N ,  L U O N N O N -  J A  Y M  f  I S K U N 7 A T  I E  TE E  L -
L 1 N E N ,  H U M A N I S T I N E N  J A  T A I T E e l L I N E N  T Y Ö  101 4 5 29 5 4 6 29 0 7 7 342 63 i 7 2 1 C 25 2 14

H A LL  1 N N C L L I M E N i  T I L 1 N P I U G L L  1NEN J A  K 0 N T T U R 1 -
T E K M L L I N E N  T Y C  ( 1 1 1639 2 0 0 e 8 14 i a c 25 42 2 55 2

K A U P A L L I N E N  T Y C  ( 2 ) 2 5S o 2 5 6 4 9 0 24 18 6 2 2 4 3 4 5 147 5

M A A - t J A  M E T S Ä T A L O U S T Y O ,  K A L A S T U S A L A  ( 3 ) 6C4 7 7 9 1 25 6 56 42 2 lCfct 2 2 8 0 272 5C 7

M A A - ,  M ET  S Ä -  J A  P L U T A R H A T A L .  j C h T O T Y Ö  ( 3 0 ) 205 55 17 5 36 1 1 4 0 7 6

M A A T A L O U S -  J A  P U U T A R h A T Y C »  E L Ä I N T E N
H O I T O  ( 3 1 ) 17 40 2 7 5 155 35 2 4 1 62 2 ö i 26 3 c 6

R I I S T A N H O I T O  J A  M E T S Ä S T Y S  ( 2 2 )
K A L A S T U S  ( 3 3 ) 2 1 5 3 1 1 2 2 1

M E T S Ä T Y Ö  ( 3 4 ) 3 5 61 4 5 6 81 U 12 5 24 1951 23 7 4

K A I V C S -  J A  L C U H I N T A T V C  ( 4 ) 725 1 0 2 145 44 75 1 2 9 4 6 1 2 1

K A I V O S *  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( 4 0 ) 273 5 2 o ? 15 15 2 4 5 2

S Y V A K A 1 R A O S T Y C  ( 4 1 ) 0 6 l e 2 2 15 6 1 5 1 2
R l KA S U  ST  YO ( 4 2 ) 65 l i 17 e . .4 2 9 2

MUU K A I V O S -  JA  L O L H I N T  A T Y C  ( 4 5 ) 2 2 1 2 1 4 3 4 36 6 27 3 6 1

K U L J E T U S -  J A  L 1 I K E N N E T Y C  ( 5 ) 8 C8 0 83 6 165 5 6 2 7 96 26 6 1 6 2 1 ‘2 2 3 5 9

M E R I P Ä A L L Y S T O T Y C  ( 3 0 ) 1 1 1 2 ? 1 2 14 2 1 4
K A N S I -  J A  K G N E M I E H I S T O  ( 5 1 ) 505 75 2 e i «,7 13 30 4 1 2
L E N T C T Y G  ( 5 2 ) 2 1
V E T U R I N -  J A  M O O TT O R I  V A U N U K U L J E T U S T Y Ö  ( 5 3 ) 123 27 15 14 54 7 4 1 2
T  1 E L i I K E N N E T  YC ( 5 4 ) 51 56 52C 114 27 194C 2 6 0 109 7 157 6

L I I K E N N E P A L V E L U T Y C  ( 5 5 ) 774 67 7 4 32 6 23 1 2 2 6 1
L I I K E N T E E N  J O H T O  ( 5 6 ) 126 15 5 4 32 5 3 ‘ i 1
P O S T I - ,  L E N N Ä T I N - ,  P U H E L I N -  J A  R A U I O -
L I I K E N N E  ( 5 7 ) 167 16 5 1 2C 2 t 1

P O S T I -  J A  L Ä H E T T I T Y O  ( 5 8 ) 1 C44 8 ö 4 3 bC 4c 3 2 7
MUU K U L J E T U S -  J A  L I  I K 0 N N E 1 Y O  ( 5 9 ) 28 s 2 1

T E O L L I N E N  T Y Ö ,  K O N E E N H O I T O  YM .  ( 6 / 7 ) 7 8 3 8 5 5 6 1 1 1 3 0 5 8 1 5 61 7 2 27 6 2 6 5 0 8 1 31 2 2 7 2 2 159

T E K S T I I L I T Y Ö  ( 6 0 ) 57 0 91 37 2 5 0 4 4 4 89 1 27 1

LANGAN VA LM I ST  UK SE N  E S I T Y C T  ( 6 0 G ) 42 1 2 2 0 6 2 2 3 1
K E H R Ä Ä J Ä T  Y M .  ( t i U l ) 251 1 0 64 4 5 4 0 7
K U T O J A T  ( 6 0 2 ) 175 16 72 1 2 E 1 2 1 1
L A I T O S M I E H E T  ( T E K S T I I L I T Y Ö  J A  K 0 N E 6 N -
A S e T T A J A T  ( 6 0 3 ) 114 . 5 56 7 5 17 2

N E U L O J A T  J A  N E U L E T Y O N T E K I J Ä T  ( 6 0 4 ) 105 5 38 2 7 o 2

V I I M E I S T Ä M Ö N  J A  VA RJÄ ÄM GN T V C N T E K .  ( 6 0 5 ) 15o 1 ? 5 2 6 i l 2 6 1 C 1
V A L M I S T E I D E N  T A R K I S T A J A T ,  KANKAAN
T A R K A S T A J A T  ( 6 U 6 ) 32 A 9 1 *
MUUT RYHMÄN 6 0  A M M A T I T  ( 6 0 5 ) 91 1 2 3 5 8 1 5 1

L E I K K A U S - ,  O M P E L U -  J A  V E R h G l l U T Y O  YM .  ( 6 l ) 1266 92 52 b 12 34 3 71 * l t
V A A T T U R I T  ( 6 1 0 ) 1 2 3 1
P U K L O M P E L I  J A T  < A T  EL J E E C M  PE L 1'j‘AT  ) ( 6 1 1 ) 6 2 ‘
T U R K K U R I T  ( 6 1 2 ) 31 4 1 1 5
M O 0 1 5 7 1 7  J A  H A T U N 7 E K I J A T  ( 6 1 3 ) 4 1 2
Vf cR H G I LI  J A T  ( 6 1 4 ) 133 " 6 27 2 5 1 23 2  '
H A L L  1 N S U L N N 1 T T E L I J A T  ( MALL IME S TA R I T ) J A
L E I K K A A J A T  (M Y Ö S  N A H K A V A A T T E 1 C L N  J A  H A N -
S 1 K K A I C E N  ( 6 1 5 1 272 1 1 15 0 2 a 14 4
V A L M I S V A A T E T E O L L I S U U D E N  O M P E L I J A T  YM.  (M Y C S
N A H K A V A A T T b 1 CEN J A  H A N S I K K A I D E N )  ( 6 l o ) 744 6 4 • 2 0 6 5 17 1  ' 23 t
MUU T RYHMÄN 61  A M M A T I T  ( 6 1 4 ) 6 6 4 ¿4 2 5 • 1 5 4

J A L K I N E -  J A  N A H K A TY Ö  ( 6 2 ) 2 1 1 24 10 6 1 2 6 1 52 2
J A L K 1 N E M E S T A R I T  J A  S U U T A R I T  ( 6 2 0 ) 8 1 4 1 2 1
J A L K I N E I D E N  L E I K K A A J A T  YM .  ( 6 2 1 ) 27 4 14 1 1 1 8
J A I K I K E K E O L O J A T  ( 6 2 2 ) 76 5 18 1 9 1

P I K K C J A T  ( 6 2 3 ) 30 2 7 2 6
P U H J A A J A T  Y M .  ( 6 2 4 ) 52 4 25 2 1 . 5
MUUT J A L K I N E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 2 5 1 72 6 24 3 2 9 '• V

s a t u l a s e p ä t , k a m a n o h p e l i j ä t  y m .  ( 6 2 6 ) 36 2 1 2 2 1 13 1

R A U T A T E H D A S - , M E T A L L 1 1 E H C A S - , T A K O M O -  JA
V A L I M O T Y C  ( 6 2 ) 1555 15 4 52 4 7 6 167 2 0 179 15 71 4
S U L A T T O -  J A  S U L A T U S U U N I T Y C N T E K I J Ä T  ( 6 3 0 ) 456 30 143 15 35 “ 6 ' 4 2 ' 3 ' 16 1
k u u m e n i  a j a t , k a r k a i s i j a t ,  h e k k l t t a j a t  ( 6 3 1 ) 3 2 5 6 1 7 ‘ ' 2 2 1

K U U M A V A L S S A A J A T  ( 0 3 2 ) 57 2 3 5 ' i l 2
K y l m ä V A L S S A A J A T  ( 6 3 3 ) 30 1 6 2 4 1
S E P Ä T  ( 6 2 4 ) 148 2 0 37 1 2 1 1 2 0 2 4
V A L I M C T Y C N T E K I J Ä T  ( 6 3 5 ) 44 0 46 12 5 2 2 42 6 28 2 ' 1 2 1

L A N G A K V E T Ä J Ä T ,  P L T K c N V E T A j A T  ( 6 3 6 ) 62 4 2 3 4 5 2 2

MUU T RYHMÄN 63  A M M A T I T  ( 6 2 5 ) 64 6 4 6 155 2 2 51 6 7 0 8 31 2

H I E N O M E K A A N I N E N  T Y Ö  ( 6 4 ) 165 14 4 0 5 6 2 0 5
H I E N O M E K A A N I K O T  ( 6 4 0 ) 134 5 3 1 5 5 18 5
K E L L O S E P Ä T  ( 6 4 1 ) 2 1

O P T I K O T  ( 6 4 2 ) 2 1
H A M M A S T E K N I K O T  ( 6 4 3 1 2 1
K U L T A -  J A  H O P E A S E P Ä T  Y M .  ( 6 4 4 ) 2 2 5 7 4 1
KA I V E R T A J A T  ( 6 4 5 ) 3 1

K G N E P A J A -  J A  R A K E N N U S M E T A L L 1 T V C  ( 6 5 ) 2 1 0 0 7 1 3 25 4 5 5 5 4 2 1 1 8 26 144 2 4 57 9 2 4 8 7 28
K ö N E E N A S E T T A J A T ,  K O N E I S T A J A T  J A  T Y O K A L U N -
T E K 1 J Ä T  ( 6 5 0 ) 2 E 5 5 17 5 12 29 9 2 1 3 6 2 0 3U0 7 4C 1
K O N E E N A S E N T A J A T  YM .  ( 6 5 1 ) 3 3 7 7 2 0 5 60 3 47 3 8C 29 4 6 9 19 o7 e
K O N E E N -  J A  M O O T T O R 1 N K O R J A A J A T  ( 6 5 2 ) 2 7 55 1 6 5 3 4  8 38 6 3 7 34 4 2 0 13 55 l
O H U T L E V Y S E P A T  ( P E L T I S E P Ä T )  ( 6 5 3 ) 2 5 47 16 6 4 9 4 4 5 18 6 14 3 ö 7 18 54 5
P U T K I 1 Y 0 N T E K J J Ä T  ( 6 5 4 ) 20 37 1 3 6 2 0 0 13 15 1 2 2 2 1 1 0 92 5



tapaturman vakavuuden mukaan 
olycksfallets svärhetsgrupp
severity of injury

A M M A T T I
Y R K E
O C C U P A T I O N

K A I K K I  A H M A T I 1 Y H T E E N S Ä 2 4 5 7 3 9 9 4 6 3 2 1 3 7 5 2 1 7 3 3 7 6 5 2 1 9 2 2 1 5 8

T E K N I L L I N E N »  L U O N N O N -  J A  Y H T E I S K U N T A T I E T E E L 
L I N E N »  H U M A N I S T I N E N  J A  T A I T E E L L I N E N  T Y Ö  1 0 ) 2 5 0 6 4 2 1 6 7 2 2 3 6 5 0 7 5 2 0 6 2 0

H A L L I N N O L L I N E N »  T 1 L I N P I C 0 L L I N E N  J A  K O N T T O R I -
T E K N I L L I N E N  T Y Ö  ( 1 ) 22 6 9 1 3 1 1 1 3 3 2 3 2 23 4

K A U P A L L I N E N  T Y Ö  ( 2 ) 56 7 1 1 0 6 1 4 5 4 7 5 2 7 6 2 7

H A A - »  J A  M E T S A T A L O U S T Y O »  K A L A S T U S A L A  ( 3 ) 4 6 10 2 0 0 5 2 4 6 7 7 3 5 0 2 0 8 4 0

H A A - » M E T S Ä -  J A  P U U T A R H A T A L .  J O H T O T Y O  ( 3 0 ) 6 2 1 3 7 2 6 2 3 1 14 2

M A A T A L O U S -  J A  P U U T A R H A T K O »  E L Ä I N T E N
H O I T O  ( 3 1 ) 37 6 6 0 2 5 0 2 1 5 17 1 7 1 2 5
R I I S T A N H O I T O  J A  M E T S Ä S T Y S  ( 3 2 )
K A L A S T L S  ( 3 3 ) 11 3 l 1
M E T S Ä T Y Ö  ( 3 4 ) 5 1 2 5 5 1 2 9 5 3 4 3 2 2 2 6

K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( 4 ) 6 2 2 6 4 2 6 1 0 2 7 6 2

K A I V O S -  J A  L C U H l N T A T Y O  ( 4 0 ) 5 2 l ö 6 19 6 0 5 4 2
S Y V Ä K A I R A U S T Y G  ( 4 l > 2 0 7 1
R I K A S T L S T Y O  ( 4 2 ) 2 4 1 5
MU U K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y C  ( 4 5 ) 1 7 4 6 3 0 1 2

K U L J E T U S -  J A  L I I K E N N E T Y C  ( S ) 4 1 e 3 3 1 3 3 C 3 1 1 9 2 4 9 1 4 6 1 5

M E R  I P Ä Ä L L Y S T Ö T Y O  ( S O ) 1 l 6 5 17 5 1 5 2
K A N S I -  J A  K G N E H I E H I S T O  ( 5 1 ) 2 3 3 3 4 7 3 6 6 19 2
L E N T O T Y O  ( 5 2 ) 1
V E T U R I N -  J A  M O O T T C R I V A U N U K U L J E T U S T Y O  ( 5 3 ) 2 3 6 4 6 1
T  I  E L I I K E N N E T Y O  ( 5 4 ) 33 7 1 8 8 3 1 5 3 8 7 4 3 1 6 8 5
L I I K E N N E P A L V E L U T V G  ( 5 5 ) 2 2 8 4 2 5 1 0 2 3 13 1
L I  ( K E N T E E N  J O H T O  1 5 6 ) 6 5 4 1 5 1
P O S T I - »  L E N N Ä T I N - »  P U H E L I N - ,  J A  R A O I O -
L U K E N N E  ( 5 ? ) 9 2  . 10 4 0 4 2
P O S T I -  J A  L A H E T T I T Y O  ( . 5 8 ) 1 5 2 6 41 1 0 4 2 19 1
M U U  K U L J E T U S -  J A  L I I K E N N E T Y O  ( 5 9 ) 2 2 2 4

T E O L L I N E N  T Y Ö »  K O N E E N H O I T Q  Y M «  ( 6 / 7 ) 1 6 5 7 2 2 8 3 1 5 7 2 2 1 1 7 1 2 2 2 7 5 3 3 8 4 4 6 5

T E K S T I I L I T Y Ö  ( 6 0 ) 2 6 7 2 7 C 19 1 3 5 9 3
L A N G A N V A L M I S T U K S E N  E S I T Y Ö T  ( 6 C 0 I 1 1 1 0 1 4
K E H R Ä Ä J Ä T  Y M .  ( 6 0 1 ) 7 1 7 5 4 2 7 1 2
K U T O J A T  ( 6 0 2 ) 1 5 5 4 2 6 1
L A I T O S M I E H E T  ( T E K S T I I L I T Y Ö  J A  K O N E E N -
A S E T T A J A T  ( 6 0 3 ) 2 0 1 1 2 1
N E U L O J A T  J A  N E U L E T Y O N T E K I J A T  ( 6 0 4 ) 1 1 2 4 3 3 1 3
V I I M E I S T Ä M Ö N  J A  V Ä R J Ä Ä M O N  T Y C N T E K «  ( 6 0 5 ) 13 2 4 2 3 2 2 1
V A L M I S T E I D E N  T A R K I S T A J A T »  K A N K A A N
T A R K A S T A J A T  ( 6 0 6 ) 1 1 1 1 1 e 1
M U U T  R Y H M Ä N  6 0  A M M A T I T  ( 6 0 9 ) 2 1 3 3 2 9 1 1

L E I K K A U S - »  O M P E L U -  J A  V E R H G I L L T Y O  Y M .  ( 6 1 ) 4 1 11 2 6 8 24 3 0 6 4 2 6
V A A T T U R I T  ( 6 1 0 ) 6 2
P U K U O K P E L I  J A T  ( A T E L J E B C M P E L I  J A T ) ( 6 1 1 1 3
T U R K K U R I T  ( 6 1 2 ) 2 2 7 1 6 1
M O D I S T I T  J A  H A T U N T E K I J Ä T  ( 6 1 3 ) 2 1
V E R H C I L 1 J A T  ( 6 1 4 ) 5 1 4 7 2 1 8 1 • 2
MA L L  I N  S U U N N I T T E L I J A T  ( H A L L I M E S T A R 1 T ) J A
L E I K K A A J A T  ( M Y Ö S  N A H K A V A A T T E I C E N  J A  H A N 
S I K K A I D E N  ( 6 1 5 ) 1 1 5 1 4 4 5 4
V A L M I S V A A T E T E O L L I S U U D E N  O M P E L I J A T  Y M «  ( M Y Ö S
N A H K A V A A T T E i O b N  J A  H A N S I K K A 1 C E N I  ( 6 1 6 ) 3 2 7 1 3 5 15 2 2 1 3 6 4
M U U T  R Y H M Ä N  6 1  A M M A T I T  ( 6 1 9 ) 1 17 1 1 0

J A L K I N E -  J A  N A H K A T Y Ö  ( 6 2 ) 10 1 5 5 3 7 7 7 1
J A L K I N E M E S T A R I T  J A  S U U T A R I T  ( 6 2 0 ) 2
J A L K I N E I D E N  L E I K K A A J A T  Y M .  ( 6 2 1 1 2 1 . e 4 1
J A L K I N E N E U L O J A T  ( 6 2 2 1 2 l i  . 2 3 5 2
P I N K O J A T  ( 6 2 3 ) 1 7 8 1
P O H J A A J A T  Y M «  ( 6 2 4 ) 1 5 1 7 1
M U U T  J A L K I N E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 2 5 ) 4 1 2 2 0 3
S A T U L A S E P Ä T »  N A H A N O M P E L I J Ä T  Y M .  ( 6 2 6 ) 6 3

R A U 1 A T E H C A S - »  M E T A L L I  T E H D Ä  S - ,  T A K O M O -  J A
V A L I M O T Y O  ( 6 3 ) 2 3 5 6 9 8 2 4 2 7 2 5 11 1
S U L A T T O -  J A  S U L A T U S U U N I T V C N T E K I J Ä T  ( 6 3 0 ) 14 1 1 7 1 2 7 C 2 3
K U U M E N T A J A T »  K A R K A I S I  J A T » H E h K U T T A J A T  ( 6 3 1 ) 1 1 2 2 3
K U U K A V A L S S A A J A T  ( 6 3 2 ) 1 3 6 1 3
K Y L M Ä V A L S S A A J A T  ( 6 3 3 ) 13 1 1
S E P Ä T  ( 6 3 4 ) 1 5 5 4 1 5 2 1
V A L I M C T Y C N T E K  I  J Ä T  ( 6 3 5 ) 6 2 1 5 2 e 7 2 4 2 1
L A N G A N V E T Ä J A T »  P U T K E N V E T A J Ä T  ( 6 3 6 ) 1 7 12
M U U T  R Y H M Ä N  6 3  A M M A T I T  ( 6 3 5 ) 1 0 2 2 4 0 7 6 2 1 5

H I E N O M E K A A N I N E N  T Y Ö  ( 6 4 1 6 1 6 7 3 1 5 1 2
H I E N O M E K A A N I K O T  ( 6 4 0 ) 4 5 e 3 1 4 1 1
K E L L O S E P Ä T  ( 6 4 1 ) 1
O P T I K O T  ( 6 4 2 ) 1
H A M M A S T E K N I K O T  ( 6 4 3 ) 1
K U L T A -  J A  H O P E A S E P Ä T  Y M .  ( 6 4 4 ) 2 1 7 4 1
K A I V E R T A J A T  ( 6 4 5 ) 1 1

K O N E P A J A -  J A  R A K E N N U S M E T A L L I T V C  ( 6 5 ) 2 6 2 4 0 6 1 4 6 4 6 3 3 0 7 5 1 1 3 1 9 5 6
K O N E E N A S E T T A J A T »  K O N E I S T A J A T  J A  T Y C K A L U N -
T E K I J Ä T  ( 6 5 0 ) 3 5 7 7 5 6 36 3 4 C 10 15
K O N E E N A S E N T A J A T  Y M .  ( 6 5 1 ) 3 7 4 1 2 5 6 6 5 5 0 3 15 • 4 2 2
K O N E E N -  J A  M O G T T O R I N K O R J A A J A T  ( 6 5 2 ) 51 9 8 0 0 4 9 <»05 2 3 3 5 2
O H U T L E V Y S E P A T  ( P E L T I S E P Ä T )  ( 6 5 3 1 2 6 4 1 3 6 5 7 0 4 2 3 11 3 0 1
P U T K I  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 5 4 ) 19 4 1 0 9 3 7 6 3 1 9 1 5 17 1

T A P A T U R M A N  A I H E U T T A J A  -  O L Y C K S F A L L S O R S A K  -  C A U S E  O F  A C C I D E N T
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T R U K I N K U L J E T T A J A T  t  S 1 1 R T G l A  I T T . H O  1T .  ( 7 7 1 ) 12 28 85 9 2 2 5 4 2 1 25 31 1 35 4
R A K E N N U S K O N E I D E N  K U L J E T 1 A J A 1  YM .  ( 7 7 2 ) E?9 86 23 7 3 4 161 I S 87 6 15
K I  I M E  I D E N  K O N E I D E N  J A  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T Ä  t

J Ä T  ( E l  L A I V A S S A )  ( 7 7 3 ) 487 52 10 1 26 25 6 28 2 33
R A S V A A J A T  ( 7 7 4 ) 565 3 6 4 7 7. 11 2 4 4 3 1 17
L A I T O S M I E H E T  ( E I  T E K S T I I L I T E O L L I S U U D E N )  J A
T A K 1 L C I J A T  ( 7 7 5 ) 11 79 92 2 8 6 37 10 6 ? 16 1 5 46 3

A H T A U S - f  K U O R M A U S -  J A  V A R A S T C T Y O  ( 7 8 ) 5 1 67 3 3 5 13 2 27 1 1 12 11 0 2 2 0 5 28 1 18
A H T A U S T Y O N T E K I J A T  ( 7 ö O ) 884 6 4 6 2 2 3 6 24 19 15 4
M UU T K U O R M A U S -  J A  P U R K A U S U G N T E K I J Ä T  ( 7 8 1 1 1197 9 2 4 5 e 3 4  2 45 4 5 4 <»S 4
V A R A S T O T Y 0 N T E K 1 J Ä T  ( 7 8 2 ) 3 0 8 5 1 8 2 8 1 17 53 2 41 156 1 2 1 7 10
MUUT RYHMÄN 7 6  A M M A T I T  ( T E S ) 1

A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 9 ) 552 44 6 1 7 5 6 7 5 8 2 25
A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 9 0 ) 552 4 4 6 1 7 56 7 5 6 2 2 5

P A L V E L U T Y Ö  ( 8 ) 5 6 3 8 9 0 2 7 9 7 6 2 5 3 5 66 8 8 4 17 6 9 1 18

V A R T I O I N T I -  J A  S U O J E L U T E H T Ä V Ä T  ( 8 0 ) 58 8 10 5 34 6 12 6 13 24 2 12 2
K O T I -  J A  S U U R T A L O U S T Y O f  P ORT  1 E E R I N T Y 0  ( 8 1 ) 3 2 5 0 2 0 6 4 4 6 11 11 6 16 6 6 5 e 41 7 9
T A R J C 1 L U T Y 0  ( 8 2 ) 61 6 31 46 14 1 4 7 i 97 4
K I I N T E I S T Ö N H O I T O -  J A  S I I V O U S T Y Ö  ( 8 3 ) 4 5 2 2 5 0 4 2 3 4 35 2 5 3 20 142 5 155 2
H Y G I E N I A -  J A  K A U N E U D E N H O I T G T Y C  ( 8 4 ) 94 11 3 1
PE S L -  J A  S I L I T Y S T V C  ( 6 5 ) 157 13 31 2 E 2 ,  6 1
U R H E I L U  ( 8 b ) 52 6 2 1
V A L C K U V A L S T Y O  ( 6 7 ) 13 3 4 1
H A U T A L S P A L V E L U  ( 6 8 ) 17 5 2 1 2 1
MUU P A L V E L U T Y Ö  ( 8 5 ) 129 16 4 5 1 1 1 a

MU U AL LA  L U O K I T T E L E M A T O N  TV C  J A  T Y Ö V O I M A  ( 9 ) 35 4 72 5 6 25 25 5 10 3 .

SO T l  LA  S T  YO ( 9 0 ) 162 51 2 5 ¿ 4 22 5 4
A M M A T T I  T U N T E M A T O N  ( 9 1 ) 51 U 4 1 1
K O U L U L A I S E T  ( E I  ÄMMÄT I L L . K O U L U L . I  ( 9 2 ) 80 6 20 4 2 2 2
V A N G I T  Y M .  ( 9 3 ) 21 3 7 2 3
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K / V E N H A K K A A J A T  t ? 5 6 ) 3 1 29 3 10
P AP ER  I N J A L O S T U S A L A N  V A I H E T y C N T E K I J Ä T  ( 7 5 7 ) 1 69 6 6 1 1 1
ö E T C N I K Y L L A R I T  J A  B E T O N I T U O T E ? Y G N T E K *  ( 7 5 8 ) 21 5 5 0 3 26 17 3 d 6 1
MUU T RYHMÄN 7S A M M A T I T  ( 7 5 9 ) 2 1 1 2C 5 '99 7 2

P A K K A U S -  J A  F A K f c T G I M I S T Y G  ( 7 6 ) 56 12 6 2 C  . 27 6 5 7 26 15
P A K K A A J A T  J A  P A K E T O I  J A T  ( 7 6 0 ) 58 12 6 2 C 27 6 5 ? 26 15

T Y Ö K O N E J O E N  J A  K 1 J N T E i C E N  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T Ö
J A  H O I T O  ( 7 7 ) 76 6 1658 1C2 6 6 3 26 68 9
N O S T U R I E N  K U L J f c T T A J A T  YM* ( 7 7 0 ) 3 2 177 e 6 9 2 4
T R U K I N K U L J E T T A J A T ,  S I I R T G L A I T T i H O I T .  ( 7 7 1 ) 6 6 3 9 16 19 6 6 6
R A K EN NU S KO N E I D E N  K U L J E T T A J A T  YM* ( 7 7 2 1 6 1 2 6 6 25 10 2 5 7 2 ■
K I I N T E I D E N  K O N E I D E N  J A  M G 0 T T G R 1 E N  K Ä Y T T Ä -
J A T  ( E J  L A I V A S S A )  ( 7 7 3 ) * 15 19 9 5 64 5 8 2
R A S V A A J A T  ( 7 7 4 ) 21 2 2 1 7 15 99 6 9 1
L A I T O S M I E H E T  ( E l  T E K S T I I L I T E O L L I S U U D E N )  J A
T A K I L O I J A T  ( 7 7 5 ) 2? 3 3 8 2  ' 29 15 5 6 12 '6

A H T A U S - ,  K U O R M A U S -  J A  V A R A S T O T Y O  ( 7 8 ) 63 8 ¿ 3 3 9 126 9 9 8 31 62 6
A H T A U S T Y C N T E K I J A T  ( 7 8 0 ) 1 6 9 9 20 96 1 8 3
MUUT K U O R M A U S -  J A  P U R K A U S ! Y C N T E K I  J Ä T  ( 7 6 1 ) 8 3 6 8 5 23 2 1 5 6 13
V A R A S T 0 T Y G N T E K 1 J A T  ( 7 8 2 ) 26 5 1357 83 6 6 6 26 21 1
MUU T RYHMÄN 76 A M M A T I T  ( 7 6 9 )  ' 1

A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 9 ) 7 2 5 0 26 87 6 6
A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 9 0 ) 7 2 5C 26 87 6 6

P A L V E L U T Y Ö  ( 8 1 61 7 76 6 7 6 8 5 6 6 1 3 63 7 6 3 6 3 6 1

V A R T I O I N T I -  J A  S U O J E L U T E H T Ä V Ä T  ( 8 0 ) 1 6 6 1 51 1 5 0 6 1 6 0 23
K O T I -  J A  S U U R T A L O U S T Y O ,  P O R T I E E R I N T Y O  (6 1 1 126 2 2 1 1 2 9 116 3 0 8 20 6 3 6
T A R J O I L U T Y O  ( 8 2 ) 6 1 3 0 6 21 7 9 2 23 1
K I I N T E I S T Ö N H O I T O  J A  S I I V O U S T Y Ö  ( 8 3 1 2 6 3 66 2 7 0 1 s : t 6 9 8 6 2 76 7
H Y G I E N I A -  J A  K A U N E U D E N H O I T O T Y C  ( 8 6 ) 16 5 61 5 3 0 1 5
P E S U -  J A  S I L I T V S T Y O  ( 8 5 ) 6 1 52 5 5C 3 2
U R H E I L U  ( 8 6 ) 1 1 21 13 16 2
V A L O K U V A U S T Y O  ( 8 7 ) e 2 1
H A U T A U S P A L V E L U  ( 6 8 ) 9 z 6
MUU P A L V E L U T Y Ö  ( 8 9 ) 6 2 8 10 2 60 6

MUU U L t  L U G K i  T T E I E M A T O N  T » C  J <  l i O V O I N A  191 16 9 31 63 3 66 • 6

S O T 1 L A S T Y O  ( 9 0 ) 82 17 16 2 13 3
A M M A T T I  T U N T E M A T O N  ( 9 1 ) 66 9 15 1 26 1
K O U L U L A I S E T  ( E I  ÄMMÄT I L L . K O U L U L . I  ( 9 2 ) 36 12 7
V A N G I T  YM .  ( 9 3 ) 9 2
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K A I K K I  T O I M I A L A T  Y H T E E N S Ä 1 7 2 5 9 5 9 7 9 4 3 3 1 1 2 5 4 0 9 2 4 4 5 6 7 2 . 7 3 0 . 6 1 0 9 3 7 5 2 1 2 3 3 1 U2 5 2 0 2 0 6 4 6

M Ä Ä - ,  M E T S Ä -  J A  K A L A T A L O U S  S EK Ä  M E T S Ä S T Y S  ( 1 1 4 9 1 1 5 7 1 4 1 5 6 22 3 9 7 1 1 8 . 5 5 5 . 6 5 3 4 4 4 6 0 5 2 36 4 9 3
M A A T A L O U S »  P U U T A R H A N V I L J E L Y S  ( U l l 1 1 5 4 9 4 2 7 3 1 5 74 28 7 1 3 6 . 3 6 7 . 2 1719 38 2 1741 3 3 8
M A A T A L O L S P A L V E L U K S E T  ( 1 1 2 ) 1579 6 9 1 6? 16 4 2 . 4 2 3 . 2 32 14 158 94
M E T S Ä S T Y S  j a  R I I S T A E L Ä I N T E N  K A S V A T T .  ( 1 1 3 ) 30 8 1
M E T S Ä N V I L J E L Y  ( 1 2 1 1 5 6 1 2 1 6 14 4 7 2 5 6 4 9 . 1 2 4 . 7 3 0 9 32 398 21
P U U N K O R J U U »  U I T T O  ( 1 2 2 ) 2 5 9 2 6 4 6 5 3 6 9 3 37 1 4 2 . 4 3 2 5 2 29 2 9 21 30
K A L A T A L O U S  ( 1 3 0 ) 41 9 9 0 15 1 32 3 18

K A I V O K S E T »  MUU K A I V A N N A J S T O I M I N T A  ( 2 ) e o ? o 1 0 52 7 6 5 29 9 4 . 8 7 7 6 27 759 27
MAL MI K A I V O K S E T  ( 2 3 0 ) 4 3 9 5 6 1 0 4 1 5 22 9 4 . 4 3 6 . 1 4 3 6 17 32 8 18

■MUU K A I V A N N A I S T 0 1 M I N T A  ( 2 9 0 ) 3 6 7 5 4 4 2 3 5 0 7 9 5 . 2 3 4 0 10 431 9

T E O L L I S U U S  ( 3 ) 5 2 5 6 8 1 2 0 5 7 2 4 6 1 4 7 4 1 1 6 9 1 1 1 6 . 9 5 o . 6 5 3 2 1 0 10 07 1 4 9 1 3 3 9 4 3 0
E L I N T A R V I K E T E O L L I S U U S  ( 3 1 1 - 3 1 2 1 5 4 0 4 3 2 9 32 7 84 7 8 2 9 61 1 5 6 . 9 101.0 7 6 1 9 2 5 5 7 7 3 52 2 3 9 2
J U O M A T E O L L I S U U S  ( 3 1 3 ) 6 0 2 8 2 3 6 3 77 4 26 0 1 2 8 . 4 110.0 7 1 1 24 5 59 2 191
T U P A K K A T E O L L I S U U S  ( 3 1 4 ) 1 4 63 8 8 1 101 4 6 6 9 . 0 5 2 . 2 74 39 103 53
T E K S T I I L I T E O L L I S U U S  ( 3 2 1 ) 3 2 4 2 8 2 4 2 6 4 1543 81 4 4 7 . 6 3 3 . 5 1 2 0 9 6 2 7 11 91 59 6
V A A T E T U S T E O L L I S U U S  ( 3 2 2 ) 3 0 11 1 2 6 8 2 7 1 2 33 57 5 4 0 . 5 3 o . 3 1 0 6 9 871 696 7 5 8
N A H K A - »  T U R K I S -  Y M S .  T E O L L I S U U S  ( 3 2 3 ) 4 9 9 8 3 2 6 5 2 5 9 100 5 1 . 8 3 0 . 6 19 4 77 173 74
K E N K Ä T E O L L I S U U S  ( 3 2 4 ) 6 296 4 4 1 6 31 1 137 4 9 * 4 21.0 2 6 9 122 24 2 112
P U U T A V A R A T E O L L I S U U S »  E I  H U O N E K A L U -  ( 3 3 1 ) 4 4 9 1 4 1 2 1 4 2 8 4 1 3 1381 1 8 7 . 3 1 1 3 . 7 7 4 6 3 1 1 98 7 7 0 8 1 2 6 8
E I - M E T A L L 1 S T E N  K A L U S T E I D E N  V A L M I S T U S  ( 3 3 2 ) 1 C7 7 9 3 9 7 5 1187 37 4 110.1 5 4 . 1 9 8 9 271 95 4 26 5
P A P E R I -  J A  P A P E R I T U O T E T E C L L I S U U S  ( 3 4 1 ) 5 6 6 1 6 1 6 1 8 8 5 2 0 7 717 9 2 . 0 4 4 . 3 5 0 7 4 69 6 4 7 1 4 61 2
G R A A F I N E N  T E C L L I S U U S , K U S T . T O i H .  ( 3 4 2 ) 3 2 5 6 7 1 5 8 3 9  . 1 2 13 47 6 3 7 . 2 3 0 . 1 1 1 54 4 4 5 1C50 3 9 5
K E M I K A A L I E N  V A L M I S T U S  ( 3 5 1 ) 1 2 1 9 3 3 2 06 1000 128 8 2 . 0 3 9 . 9 8 1 5 103 e2 0 68
M U I O E N  K E M I A L L I S T E N  T U O T T E I D E N  V A L M .  ( 3 5 2 ) 1 0 0 3 6 5 3 0 ? 6 1 4 235 6 1 . 2 4 4 . 3 5 1 9 195 51 0 20 7
O L J Y N J A L O S T U S  ( 3 5 3 ) 2 2 3 5 3 7 4 157 20 7 0 . 2 12 5 8 141 4
M A A O L J Y -  J A  K I V I H I I L I  T U O T T E  ID EN
V A L M I S T U S  ( 3 5 4 ) 56 7 15 8 63 7 111.1 5 4 6 54 4
K L M I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 S 5 ) 5 4 92 2 7 6 4 5 1 0 152 9 2 . 9 5 4 . 6 4 4 5 140 46 0 14 6
M U O V I T U U T E T E O L L I S U U S  ( 3 5 6 ) 10021 4 0 6 2 1 0 59 23 9 1 0 5 . 7 5 8 . 8 1 1 58 261 10 64 2 5 6
P O S L I I N I -  J A  S A V I A S T I A T E O L L I S U U S  ( 3 6 1 ) 1970 1 1 3 6 142 4 3 7 2 . 1 2 7 . 6 10 7 40 91 38
L A S I -  J A  L A S I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 6 2 1 4 6 5 6 1 7 7 5 662 146 1 4 2 . 2 Ë 2 . 3 517 67 5C9 90
MUU S A V E N -  J A  K I V E N J A L O S T U S T E O L L I S U U S  ( 3 6 9 ) 1 6 1 3 1 2 8 6 8 2 7 6 2 20 3 1 7 1 . 2 10.8 2 3 7 7 175 2 1 5 8 L53
RA U OA N  J A  T E R Ä K S E N  P E R U S T E O L L I S U U S  ( 3 7 1 ) 1 3 9 0 3 2 5 8 8 1 8 52 123 1 3 3 . 2 4 7 . 5 1 3 62 89 1 2 45 79
M U I O E N  M E T A L L I E N  P E R U S T E O L L I S U U S  ( 3 7 2 ) 5 3 5 9 1 1 4 2 1 0 1 4 4 0 1 8 9 . 2 3 5 . 0 9 7 2 53 69 7 *0
M E T A L L I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 8 1 ) 5 3 4 2 2 1 2 4 9 1 6 5 5 2 755 122.6 6 0 . 4 5 3 9 2 6 0 2 50 C3 55 9
K O N E T E O L L I S U U S  ( 3 8 2 ) 4 0 8 1 8 7 4 6 5 8 4 1 5 46 3 206.2 6 4 . 7 6 6 3 7 4 1 5 5 4 77 3 1 3
S Ä H K Ö T E K N I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 8 3 ) 2 5 2 8 0 1 2 4 0 1 2010 44 3 68.6 2 5 . 7 1557 3 4 3 1531 37 0
K U L K U N E U V O T E O L L I S U U S  ( 3 8 4 ) 3 2 3 5 8 5 3 34 5 4 9 1 31 5 1 6 9 . 7 5 9 . 1 4 9 3 8 29 2 4 0 1 0 241
H I E N O M E K A A N I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 8 5 ) 2 4 7 7 8 7 5 13 0 2 9 5 2 . 5 2 3 . 1 52 7 67 18
MUU T E O L L I S U U S  ( 3 9 0 1 4 7 2 0 2 2 5 5 3 2 2 89 68.2 2 9 . 4 3 3 8 107 32 1 86

S Ä H K Ö - ,  K A A S U -  J A  V E S I H U O L T O  ( 4 ) 2 3 4 5 3 4 6 8 0 6 9 9 7 4 3 6 . 3 1 5 . 8 7 1 3 66 1 0 90 72
S Ä H K Ö - ,  K A A S U -  J A  LÄ M P Ö H U O L T O  ( 4 1 0 1 2 0 9 8 4 4 2 4 2 7 6 6 6 0 3 o . 5 1 4 .  1 o 2 2 58 955 63
V E D E N  P U H O I S T U S  J A  J A K E L U  ( 4 2 0 ) 2469 4 3 8 133 14 5 3 . 9 91 8 135 9

R A K E N N U S T O I M I N T A  ( 5 ) 1 6 7 9 2 7 1 4 0 1 8 2 4 4 6 2 65 3 1 4 5 . 6 6 0 . 9 2 0 6 6 1 6 5 3 1 6 C 4 4 6 0 7
V A R S I N A I S E T  T A L O N R A K E N N U S T Y Ö T  ( 5 1 1 ) 8 8 1 3 8 7 6 0 0 1 3 3 9 6 6 0 4 1 5 2 . 0 7 7 . 4 1 1 9 6 6 511 1 0 6 4 5 4 7 0
S I V U -  J A  A L A U R A K A T  ( 5 1 2 ) 4 2 7 4 0 3 1 1 7 4 5 9 8 63 1 1 6 . 5 20 . 2 4 0 5 8 60 264o 55
MAAN P E R U S P A R A N N U S T Y Ö T  ( 5 2 1 ) 1155 1 6 0 20 1 7 . 3 14 19
L O U H I N T A  J A  M A A N S I I R T O  ( 5 2 2 ) 7 2 6 3 3 5 2 5 3 2 12 1 2 8 . 0 8 5 4 4 76 0 6
T E I D E N »  S I L T O J E N  YM .  R A K E N T A M I N E N  ( 5 2 3 ) 2 2 5 7 8 2 1 6 1 2 6 5 0 115 1 1 7 . 4 5 3 . 2 l o 7 7 54 19 73 58
MUU M A A -  J A  V E S 1 R A K E N N U S T 0 I M I N T A  ( 5 2 9 ) 6 0 33 4 2 6 2 4 8 6 5 9 4 1 2 . 1 2 0 9 0 24 98 1 16

K A U P P A ,  R A V I T S E M I S -  J A  M A J O I T U S T O I M I N T A  ( 6 ) 2 8 0 4 2 5 1 7 4 0 4 6 1 1 2 8 9 4 6 0 6 4 0 . 3 2 7 . 6 9 3 5 9 3 8 3 6 9 0 6 3 3 5 8 8
Y L E I S T U K K U K A U P P A  ( 6 1 1 ) 1 5 443 8 6 0C 1 0 19 197 5 2 . 4 ¿ 2 . 9 8 2 4 159 7C2 12?
E L I N T A R V I K K E I D E N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 2 ) 6 1 0 8 2 6 9 5 5 6 3 105 9 2 . 2 2 8 . 9 4 8 2 91 4 7 0 79
T E K S T I I L I - »  V A A T E T U S -  J A
N A H K A T A V A R A K A U P P A  ( 6 1 3 ) 1907 1 0 55 3 6 16 1 8 . 5 1 5 . 2 20 10 16 5
R A U T A -  J A  SÄH KÖ AL A N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 4 ) 6 9 2 2 33 23 2 6 4 27 3 1 . 6 6.1 2 1 9 17 19 8 16
A U T O A L A N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 5 1 3 9 0 0 1 3 12 143 17 3 6 . 7 1 3 . 0 146 19 12 3 15
T U O T A N T O T A R V I K E T L K K U K A U P P A  ( 6 1 6 ) 1 7 722 5 6 5 6 6 6 0 55 4 6 . 5 9 . 7 9 2 8 60 1011 o2
MUL V A R S I N A I N E N  T U K K U K A U P P A  ( 6 1 7 ) 7 5 9 7 3 9 3 3 162 58 2 4 . 0 1 4 . 7 15o 48 179 35
A G E N T U U R I L I I K K E E T  ( 6 1 6 ) 5 6 47 2 2 6 8 117 22 2 0 . 7 9 . 7 61 6 81 17
E L I N T A R V I K E -  J A  YL E I S V A h I T T Ä I  S -
KA U P P A ( 6 2 1 - 6 2 2 ) 7 7 4 8 1 5 9 0 1 6 3 5 4 3 2 0 24 4 5 . 7 3 4 . 3 3 1 1 9 17 66 2 7 5 6 1552
A L K O H O L I J U O M I E N  KAU P P A ( 6 2 5 ) 23 65 13 51 3 6 20 1 5 . 2 1 4 . 8 4 7 29 52 32
K A N G A S - »  V A A T E T U S -  J A  J A L M N E K A U P P A  ( 6 2 4 ) 16 34 1 14 56 1 13 7 111 8 . 4 7 . 6 1 0 3 91 97 73
R A U T A - ,  K O N E -  J A  M A A T A L O U S A L A N  K A U P P A ( 6 2 5 ) 16 51 2 5 1 4 3 6 0 2 6 5 3 6 . 5 12.6 4 7 1 67 4 5 6 51
S I S U S 7 U S T A K V I K E K A U P P A  ( 6 2 6 ) 3 9 9 8 14 07 10 5 16 2 6 . 3 1 1 . 4 111 17 96 10
A U T O J E N  KAU P P A J A  H U O L T O  ( 6 2 7 1 2 2 8 3 0 6 0 4 6 1 1 58 137 5 0 . 7 2 2 . 7 9 1 7 114 937 10 5
A P T E E K I T  J A  KEM I K A A L I K A U P A T  ( 6 2 8 ) ¿ 8 5 2 6 6 4 6 42 3 2 6.1 4 . 8 23 22 36 34
MUU V Ä H I T T Ä I S K A U P P A  ( 6 2 9 ) 1 3 7 2 7 9 7 1 3 17 3 7 0 12.6 7 . 2 14 2 67 11 4 53
R A V I T S E M I S L I I K K E E T  ( 6 3 1 ) 3 6 5 5 7 3 1 6 4 6 1 8 1 3 1 4 94 4 9 . 6 4 7 . 2 12 67 1 0 25 14 24 1112
M A J O I T U S L I I K K E E T  ( 6 3 2 ) 1 2 5 1 6 9 6 6 5 4 7 6 3 4 0 3 8 . 0 3 5 . 2 3 2 3 228 315 210

K U L J E T U S  J A  T I E T O L I I K E N N E  ( 7 ) 1 3 6 2 2 4 4 0 0 9 7 7 7 0 1 64 4 5 5 . 7 21.0 6 8 4 3 76 1 6 9 57 79 8
M A A L I I K E N N E  ( 7 1 1 ) 6 0 4 9 7 8 3 2 6 4 3 3 5 27 4 7 1 . 7 2 2 . 9 3 6 9 3 222 2 6 75 220
V E S I L I I K E N N E  ( 7 1 2 ) 1 8 2 2 3 3 9 1 4 1 6 5 7 14 4 9 0 . 5 3 6 . 6 1 6 72 17 6 1 6 56 18 9
I L M A L I I K E N N E  ( 7 1 3 ) 3 7 71 1 5 04 21 5 43 5 7 . 0 2 8 . 6 198 43 165 32
MUU K U L J E T U K S I A  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 7 1 9 ) 9 7 0 4 4 5 9 1 27 5 31 2 8 . 3 6.8 19 5 22 201 21
T I E T O L I I K E N N E  ( 7 2 0 ) 4 6 0 2 9 2 1 7 6 0 1 2 19 35 2 2 6 . 5 16.2 1 0 65 29 8 1260 3 3 6

R A H O I T U S - ,  V A K U U T U S -  J A  K I I N T E  I S T Ö P A L V E L U K S E T
S E K Ä  L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P A L V E L E V A  T G I M 1 N T A  ( 8 ) 9 6 8 4 7 6 1 2 4 2 1 5 6 2 61 7 lo .l 10.1 1 4 69 56 0 1 4 14 54 8

R A H 0 1 T U S P A L V E L U K S E T  ( 8 1 0 ) 4 0 2 2 1 3 2 0 5 1 2 9 0 210 7 . 2 6.6 2 6 3 196 26 9 20 7
V A K U U T U S T O I M I N T A  ( 8 2 0 ) 1 0 9 1 2 6 9 1 6 7 0 33 6 . 4 4 .  8 71 35 61 27
K I I N T E I S T Ö T  ( 8 3 1 ) 14 86 7 9 4 7 5 7 2 4 267 4 8 . 7 2 8 . 2 7 1 5 268 64 7 2 2 4
L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P A L V E L E V A  T O I M I M I A  ( 8 3 2 ) 3 0 2 6 4 1 2 6 5 1 4 0 5 105 1 3 . 4 8 . 3 31 7 75 346 82
K O N E I D E N  J A  K A L U S T O N  VU OKRAUS ( 8 3 3 ) 5 8 3 14 8 7 3 2 1 2 5 . 2 1 0 3 6 91 8

Y H T E I S K U N N A L L I S E T  J A  H E N K I L Ö K O H T A I S E T
P A L V E L U K S E T  ( 9 ) 4 2 3 3 2 3 2 8 2 7 2 1 1 1 4 1 5 5 1 45 2 7 . 0 1 8 . 2 1 0 6 0 0 4 7 7 9 1 C 6 2 4 5 0 8 3

V A R S I N A I N E N  J U L K I N E N  H A L L I N T O  ( 9 1 1 ) 6 2 7 1 2 3 8 1 4 5 6 9 0 31 0 n . o 8.  1 59 1 261 52 7 222
M A A N P U O L U S T U S  J A  V Ä E S T Ö N S U O J E L U  ( 9 1 2 ) 15 90 6 4 5 5 2 3 3 6 71 21.1 1 5 . 5 3 3 5 72 352 71
H U L T  T U R V A L L I S U U S P A L V E L U K S E T  ( 9 1 3 ) 2 1 5 6 7 4 6 2 5 7 7 0 37 3 5 . 7 8.0 7 3 0 4 0 7 4 4 34
P U H T A A N A P I T O  ( 9 2 0 ) 10 26 3 7 1 4 0 7 8 6 35 9 7 6 . 4 5 0 . 3 77 7 33 6 84 5 4 1 5
O P E T U S  ( 9 3 1 ) 1 0 2 1 7 9 7 0 2 7 2 2 6 2 4 1218 2 7 . 6 1 7 . 3 2 7 3 0 1 1 5 6 2 8 3 6 1 1 63



työtapaturmien lukumäärät 1976-1979 
1976-1979
of accidents in 1976-1979

TAPATURMIA

TOIMIALA
0 1 y c k s  -  
fa  1

näringsgren 1 n d u s  t - NS i s tä

BRANCH OF INDUSTRY r i a l
a c c i 
d e n t s

n a i s i l l e  

Dä rav 
t i  I I 
k vi n n o r

1979
From 
these 
to women

K A I K K I  T O I M I A L A T  Y H T E E N S Ä 1 1 2 5 6 1 2 2 8 1 5

M A A - ,  M E T S Ä -  J A  K A L A T A L O U S  SEKA M E T S Ä S T Y S  U I 6 0 2 4 5 0 0
M A A T A L O U S ,  P U U T A R H A N V I L J E L Y S  ( 1 1 1 1 1 6 85 3 0 4
M A A T A L G U S P A L V E L U K S E T  ( 1 1 2 )
M E T S Ä S T Y S  J A  R I I S T A E L Ä I N T E N  K A S V A T T .  ( 1 1 3 )

199 k 13 1

M E T S Ä N V I L J E L Y  ( 1 2 1 ) • 3 3 0 37
P U U N K O R J U U ,  U 1 T T G  ( 1 2 2 ) 3 7 90 28
K A L A T A L O U S  ( 1 3 0 ) 20

K A I V O K S E T ,  MUU K A 1 V A N N A I S T G 1 M I N T A  ( 2 ) 7 3 8 29
M A L M I K A I V O K S E T  ( 2 3 0 ) 337 14
MUU K A I  VANNA I S T O  IM I  N T A  ( 2 9 0 ) 401 15

T E O L L I S U U S  ( 3 ) 5 5 4 3 6 1 0 7 5 0
E L I N T A R V I K E T E O L L I S U U S  0 3 1 1 - 3 1 2 ) 7 6 9 9 2 5 9 1
J U O M A T E O L L I S U U S  ( 3 1 3 ) 577 2 0 5
T U P A K K A T E O L L I S U U S  ( 3 1 4 ) 123 79
T E K S T I I L I T E O L L I S U U S  ( 3 2 1 ) 1338 6 8 0
V A A T E T U S T E O L L I S U U S  ( 3 2 2 ) 1136 9 6 4
N A H K A - ,  T U R K I S -  YM S.  T E O L L I S U U S  ( 3 2 3 1 195 65
K E N K Ä T E O L L I S U U S  ( 3 2 4 ) 321 1 5 5

. P v J U T A V A R A T E O L L I S U U S ,  E I  H U O N E K A L U -  ( 3 3 1 ) 9 5 4 9 1 4 7 8
E 1 - M E T A L L 1 S T E N  K A L U S T E I O E N  V A L M I S T U S  ( 3 3 2 ) 1156 3 3 7
P A P E R I -  J A  P A P E R I T U O T E T E G L L I S U U S  ( 3 4 1 1 5 2 7 6 6 9 7
G R A A F I N E N  T E O L L I S U U S , K U S T . T G I M .  ( 3 4 2 ) 1171 4 7 2
K E M I K A A L I E N  V A L M I S T U S  ( 3 5 1 ) 84 3 9 0
M U I D E N  K E M I A L L I S T E N  T U O T T E I D E N  V A L M .  ( 3 5 2 ) 52 7 2 0 6
O L J Y N J A L O S T U S  ( 3 5 3 )
M A A O L J Y -  J A  K 1 V I H I I L I T U G T T E I D E N

121 e

V A L M I S T U S  ( 3 5 4 ) 60 3
K U M I T U O T E T E O L L 1 S U U S  0 3 5 5 ) 4 9 6 1 6 0
M U O V I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 5 6 ) 1297 2 7 4
P O S L I I N I -  J A  S A V I A S T I A T E O L L I S U U S  ( 3 6 1 ) 103 3 3
L A S I -  J A  L A S I T U O T E T E O L L 1 S U U S  ( 3 6 2 ) 5 9 7 12 7
MUL S A V E N -  J A  K I V E N J A L G S T U S T E G L L I S U U S  ( 3 6 9 1 2 1 5 1 1 4 9
RAUOA N J A  T E R Ä K S E N  P E R U S T E O L L I S U U S  ( 3 7 1 ) 15 29 96
M U I O E N  M E T A L L I E N  P E R U S T E E L L I S U U S  ( 3 7 2 ) 6 4 5 4 2
M E T A L L I T U O T E T E O L L I S U U S  ( 3 6 1 ) 5 6 0 7 6 5 6
K O N E T E O L L I S U U S  ( 3 8 2 ) 6 4 1 5 3 5 3
S Ä H K Ö T E K N I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 E 3 ) 17 26 4 4 7
K U L K U N E U V O T E O L L I S U U S  ( 3 8 4 ) 4 3 38 2 7 4
H I E N O M E K A A N I N E N  T E O L L I S U U S  ( 3 6 5 ) 95 12
MUU T E O L L I S U U S  ( 3 9 0 ) 34 3 95

S Ä H K Ö - ,  K A A S U -  J A  V E S I H U O L T O  (4 1 1 1 1 6 78
S Ä H K Ö - ,  K A A S U -  J A  L Ä M P O H L O L T G  ( 4 1 0 ) 9 8 5 66
VE OE N  P U H D I S T U S  J A  J A K E L U  ( 4 2 0 ) 131 10

R A K E N N U S T O I M I N T A  (51 1 6 5 9 6 5 3 4
V A R S I N A I S E T  T A L O N R A K E N N U S T Y Ö T  ( 5 1 1 ) 1 0 9 0 7 4 0 2
S I V U -  J A  A L A U R A K A T  ( 5 1 2 ) 3 7 2 9 47
MAAN P E R U S P A R A N N U S T Y Ö T  ( 5 2 1 ) 30
L O U H I N T A  J A  M A A N S I I R T O  ( 5 2 2 ) 76 8 5
T E I O E N ,  S I L T O J E N  YM .  R A K E N T A M I N E N  ( 5 2 3 ) 2 2 3 6 72
MUU M A A -  J A  V E S I  R A K E N N U S T O I M I N T A  ( 5 2 9 ) 9 2 6 e

K A U P P A ,  R A V I T S E M I S -  J A  M A J O I T U S T O I M I N T A  ( 6 1 9 8 2 7 3 9 6 8
Y L E I S T U K K U K A U P P A  ( 6 1 1 ) 7 4 9 1 3 3
E L I N T A R V I K K E I D E N  TU K K U K A U P P A  ( 6 1 2 )  
T E K S T I I L I - ,  VA AT ETU S*«  J A

48 8 71

N A H K A T A V A R A K A U P P A  ( 6 1 3 ) 14 3
R A U T A -  J A  SÄH KÖ AL A N  TU K K U K A U P P A  ( 6 1 4 ) 214 22
A U T O A L A N  TU K K U K A U P P A  ( 6 1 5 ) 143 15
T U O T A N T O T A R V 1 K E T U K K U K A U P P A  ( 6 1 6 ) 1 1 77 67
MUU V A R S I N A I N E N  TU K K U K A U P P A  ( 6 1 7 ) 165 31
A G E N T U U R I L I I K K E E T  ( 6 1 8 1  
E L I N T A R V I K E -  J A  Y L E I S V Ä H I T T Ä 1 S -

77 15

K A U P P A  ( 6 2 1 - 6 2 2 ) 3 0 3 8 1 7 6 8
A L K O H O L I J U O M I E N  KAU P P A ( 6 2 5 ) 51 3 1
K A N G A S - ,  V A A T E T U S -  J A  J A L K I N E K A U P P A  ( 6 2 4 ) 10 6 82
R A L T A - ,  K O N E -  J A  M A A T A L O U S A L A N  KAU P P A ( 6 2 5 ) 40 8 52
S I S U S T U S T A R V I K E K A U P P A  0 6 2 6 ) 99 13
A U T O J E N  KAU P P A J A  H U O L T O  ( 6 2 7 ) 1 0 38 1 2 1
A P T E E K I T  J A  K E M I K A A L I K A U P A T  ( 6 2 8 ) 3 6 34
MUU V Ä H I T T Ä I S K A U P P A  ( 6 2 9 ) 106 54
R A V I T S E M I S L I I K K E E T  ( 6 3 1 ) 1 5 67 1 2 4 2
M A J O I T U S L I I K K E E T  ( 6 3 2 ) 35 1 2 1 4

K U L J E T U S  J A  T I E T O L I I K E N N E  ( 7 ) 7 7 6 7 6 5 6
M A A L I I K E N N E  ( 7 1 1 ) 4 1 8 8 2 4 6 -
V E S I L I I K E N N E  ( 7 1 2 ) 1 8 35 17 6
I L M A L I I K E N N E  ( 7 1 3 ) 180 39
MUU K U L J E T U K S I A  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 7 1 9 ) 2 7 9 33
T I E T O L I I K E N N E  ( 7 2 0 ) 1 2 85 3 6 0

R A H O I T U S - ,  V A K U U T U S -  J A  K 1 I N 1 E 1 S T 0 P A L V E L U K S E T
S E K Ä  L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 6 ) 1 5 53 6 5 3

R A H O I T U S P A L V E L U K S E T  ( 8 1 0 ) 281 2 1 3
V A K U U T U S T O I M I N T A  ( 8 2 0 ) 73 3 4
K I I N T E I S T Ö T  ( 8 3 1 ) 7 4 8 2 9 3
L I I K E - E L Ä M Ä Ä  P A L V E L E V A  T O I M I N T A  ( 8 3 2 ) 381 1 1 0
K O N E I D E N  J A  K A L U S T O N  VUOK RA US ( 8 3 3 ) 70 3

Y H T E I S K U N N A L L I S E T  JA  H E N K I L Ö K O H T A I S E T
P A L V E L U K S E T  ( 9 ) 1 1 5 0 2 5 4 4 7

V A R S I N A I N E N  J U L K I N E N  H A L L I N T O  ( 9 1 1 ) 5 8 9 2 5 0
M A A N P U O L U S T U S  J A  V Ä E S T Ö N S U O J E L U  ( 9 1 2 ) 34 4 6 0
M UU T T U R V A L L I S U U S P A L V E L U N S E T  ( 9 1 3 ) 7 6 8 4 0
P U H T A A N A P I T O  ( 9 2 0 ) 1 0 14 4 9 0
O P E T U S  ( 9 3 1 ) 2 6 9 5 1 1 3 6



PALKANSAAJIA TAPATURMIA TAPATURMA-
SUHDE

Lö n t ag a re O l y c k s - 0 I y c k s -

TOIMIALA Wage
e a r n e r s Nä ist ä

fa 1 

1 n d u s  tH N ä is tä

f a  l I s -  
k v o t N a i s i t -

NÄRIN6SGREN n a i s i a r i a l n a is i  Ile la

BRANCH OF INDUSTRY Därav
k vi n n o r

From
these
women

a c c i 
d e n t s

1976

Dä rav 
t i  I I  
k vi n n o r  
From 
these 
to women

A c c  i -  
den t 
r a t e

Kos
kvinnor 

Ui  th 
women

TAPATURMIA TAPATURMIA

O l y c k s -  
f a I I

O l y c k s -  
fa I I

I n d u s  t -  
r  » a 1
a c c i d e n t s

N ä is tä
n a i s i l l e

Därav 
t i  11 
k vi n n o r

I n d u s  t 
r i a l  
a c c i 
d e n t s

Nä i s tä 
n a i s i l l e  

Dä rav 
t i  11 
k v i n n o r

1977
From 
these 
to  women 1978

From 
these 
to women

T U T K I M U S T O I M I N T A  ( 9 3 2 1
l ä ä k i n t ä -  j a  e l  A i n i ä ä k i n t ¿ p a l v e l u k s e t  ( 9 3 3 ) 
S O S I A A L I H U O L T O  ( 9 3 4 1  
E L I N K E I N O -  J A  A M M A T T I J Ä R J E S T C T  ( 9 3 5 1  
MUU T Y H T E I S K U N T A P A L V E L U K S E T  ( 9 3 9 )
V I R K I S T Y S P A L V E L U K S E T  ( 9 4 1 )
K I R J A S T O  J A  M USE OT ( . 9 4 2 )
M L U T  H U V I -  J A  V I R K I S T Y S P A L V E L U K S E T  ( 9 4 9 )  
K O T I T A L O U S E S I N E I D E N  K O R J A U S  ( 9 5 1 )  
P E S U L A P A L V E L U K S E T  1 9 5 2 1  
K O T I T A L O U S P A L V E L U K S E T  ( 9 5 3 )
H E N K I L Ö K O H T A I S E T  P A L V E L U K S E T  ( 9 5 9 )  
K A N S A I N V Ä L I S E T  J Ä R J E S T Ö T  ( 9 6 0 )

T O I M I A L A  T U N T E M A T O N  ( 0 0 0 )

6 3 6 9 2 9 9 7 106 40 16 «6
8 6 8 4 7 7 4 9 6 7 1 6 96 1324 1 9 . 5
3 1 5 5 1 2 8 8 1 9 1 3 30 1139 4 2 . 2

6 4 5 5 3 8 0 4 5 0  * 31 7 . 7
12 76 1 7 4 9 9 2 7 0 120

IM•(M

8 0 67 3 1 1 6 147 46 1 8 . 2
3 7 73 3 0 7 3 3 6 26 9 . 5
5 0 9 9 3 0 0 0 2 2 8 57 4 4 . 7

1 5 84 5 3 3 7 2 1644 74 6 2 . 8
4 1 71 3 5 2 0 19 0 11 7 4 5 . 6

1 7 73 2 1 7 6 7 7 13 5 90 7 . 6
7 0 8 2 5 8 8 4 176 86 2 4 . 9

9 2 4 2 1 5 1 1 . 1

2 2 8 4 7 6 2 2 7 U . O

1 3 . 3 8 1 22 66 25
1 7 . 7 1 6 2 3 1 2 53 17 90 1358
2 9 . 5 1 2 9 0 1 0 6 6 1424 1 2 01

8 . 1 4 6 25 57 38
1 6 . 0 1 9 7 97 173 51
1 4 . 6 177 62 234 59

8 . 5 31 15 52 28
1 5 . 0 2 5 1 68 23 4 62
2 1 . 5 1 5 6 5 63 1115 60
23 . 2 127 7U 143 86

5 . 1 96 66 75 50
1 4 . 6 15 2 73 147 78

0 .0



8. (Jatk.- Forts. - Cont )

TAPATURMIA

TOIMIALA
NÄRINGSGREN

0 1 yeks- 
fa 1
Indust
rial

Näistä
naisille

BRANCH OF INDUSTRY acci
dents Därav 

ti 11 
kvinnor

1979
From 
these 
to women

T U T K I M U S T O I M I N T A  ( 9 3 2 ) 77 27
L Ä Ä K I N T Ä -  J A  E L A I N L A A K I N T A P A L V E L U K S E T  ( 9 3 3 ) 1 6 50 1 4 6 3
S O S I A A L I H U O L T O  ( 9 3 4 ) 1 5 96 1 3 9 5
E L I N K E I N O -  J A  A M M A T T I J Ä R J E S T Ö T  ( 9 3 5 ) 68 4 2
M UU T Y H T E I S K U N T A P A L V E L U K S E T  ( 9 3 9 1 23 6 12C
V I R K I S T V S P A L V E L U K S E T  ( 9 4 1 ) 203 5 0
K I R J A S T O T  J A  MUS EOT ( 9 4 2 ) 42 26
MUU T H U V I -  J A  V I R K I S T Y S P A L V E L U K S E T  ( 9 4 9 ) 309 65
K O T I T A L O U S E S I N E I D E N  K O R J A U S  ( 9 5 1 ) 1 1 53 3 6
P E S U I A F A L V E L U K S E T  ( 9 5 2 ) 137 71
K O T I T A L O U S P A L V E L U K S E T  ( 9 5 3 ) 57 45
H E N K I L Ö K O H T A I S E T  P A L V E L U K S E T  ( 9 5 9 )  
K A N S A I N V Ä L I S E T  J Ä R J E S T Ö T  ( 9 6 0 )

162 61

T O I M I A L A  T U N T E M A T G N  ( 0 0 0 1



Taulu 9. Tapaturmasuhde ammateittain sukupuolen mukaan 1976 ja
Tabell Olycksfallskvot yrkesvis efter kön och antal olycksfall
Table Rate o f industrial accidents by occupation, sex and number of

A M M A T T I

YRKE
O C C U P A T I O N

PAL KA N S A/

löntagare
Wage
earners

U I  A

Näistä
naisia
Därav
kvinnor
From
these
women

T A P A T U R

Olycks- 
f a 1 1
1 ndus t- 
r I a 1 
acci
dents

1976

MIA

NSistS 
nais i 1 le 
DSrav 
till 
kvinnor 
From 
these to women

T A P A T l

SUHD E
Olyck
falls
kvot

Acci
dent
rate

JR MA -

Naisi 1-
la
Hos
kvinnor
With
women

T A P A T U R M I A

0 1 ycks- 
fa 1 1 
Indust
rial
accidents

1977

Näistä 
naisi Ile
Därav
till
kvinnor
From
thesero women

T A P A T U R M

0 1 ycks- 
fa 1
Indust
rial 
acc i - 
dents

1978

I A

Näistä 
naisille 
Dä rav 
til 1 
kvinnor 
From 
these 
to women

K A I K K I  A M M A T I T  Y H T E E N S Ä 1 7 2 5 9 5 9 7 9 4 3 3 1 1 2 5 4 0 9 2 4 4 5 6 7 2 . 7 3 0 *8 1 0 9 3 7 5 2 1 2 3 3 1 0 2 5 2 0 ¿ 0 6 4 6

T E K N I L L I N E N »  LUON NO N*  J A  V H T E I S K U N T A T I E T  E E L -
L I N E N »  H U M A N I S T I N E N  J A  T A I T E E L L I N E N  T Y Ö  ( O I 3 0 7 0 3 3 1 5 8 1 2 6 4 0 0 9 1892 1 3 . 1 1 2 *0 3 6 1 1 1 6 6 4 3 9 9 9 2 0 2 6

H A L L I N N O L L I N E N »  T  I L I N P I 0 0 L L I N E N  J A  K O N T T O R I -
T E K N I L L I N E N  T V O  U I 2 6 9 9 0 4 1 9 4 5 9 0 1 5 4 6 89 3 5 . 7 4 * 6 1 4 90 87 5 1467 6 0 4

K A U P A L L I N E N  T Y Ö  (2 1 1 2 9 5 6 7 7 7 2 9 2 3 5 4 5 1962 2 7 . 4 2 5 . 4 3 1 0 0 1 6 79 2 8 5 6 1 5 20

M A A - »  J A  M E T S A T A L O U S T Y O »  K A L A S T U S A L A  (3 1 4 7 6 5 1 7 2 2 4 6 1 1 2 565 1 2 8 * 3 7 8 . 2 5 4 3 8 53 2 5 2 11 5 4 0
M A A - »  M E T S Ä -  J A  P U U T A R H A T A L .  J O H T O T V O  ( 3 0 1 6 4 7 2 3 2 7 54 1 2 3 6 3 * 9 2 8 6 16 317 ¿0
M A A T A L O L S -  J A  P U U T A R H A T Y O »  E L Ä I N T E N
H O I T O  ( 3 1 1 1 3 5 1 9 6 5 0 2 1 6 46 46 5 1 2 1 * 9 7 4 * 6 1 7 02 47 1 17 53 4 6 5
R I I S T A N H O I T O  J A  M E T S Ä S T Y S  ( 3 2 1 31 1 3 2 1 3
K A L A S T U S  ( 3 3 ) 3 3 0 54 15 1 31 2 27 1
M E T S Ä T Y Ö  ( 3 4 1 2 5 2 9 9 3 4 0 3 9 0 5 56 1 5 4 * 4 3 4 1 7 42 n u 34

K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( 4 ) 5 6 4 0 1 5 6 86 9 10 1 4 8 * 8 7 3 4 6 7 0 6 12
K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( 4 0 1 2 523 6 4 4 0 1 7 4 * 4 4 2 6 357 2
S Y V Ä K A I R A U S T Y O  ( 4 1 1 7 2 5 10 4 1 1 4 3 * 4 3 4 1 49
R I K A S T U S T Y O  ( 4 2 1 56 3 84 8 9 4 1 5 8 * 1 4 9 2 75 5
MUU K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( 4 ? ) 2029 66 2 3 6 5 1 1 6 * 3 2 2 5 3 225 5

K U L J E T U S -  J A  L l i K E N N E T Y O  ( 5 ) 1 3 0 5 0 6 3 2 4 7 2 8 8 3 8 691 6 7 * 7 2 7 *4 7 7 8 0 75 2 7 5 3 5 7 6 9

M E R I P A A L L V S T C T Y G  ( 5 0 ) 3 6 9 1 5 10 9 1 2 9 * 5 7 0 95 1
K A N S I -  J A  K 0 N E M 1 E H I S T 0  ( S I ) 4 3 2 3 28 4 3 6 8 1 0 1 * 3 4 4 3 11 44 8 7
L E N T O T Y O  1921 45 7 3 6 4 1 5 1

V E T U R I N -  J A  M O O T T O R I V A U N U K U L J E T U S T Y O  ( 5 3 1 3 3 3 0 2 94 2 8 * 2 9 6 102 1
T l  E L I I K E N N E T Y O  ( 5 4 1 5 8 7 1 4 1 2 6 2 5 6 5 5 135 9 6 * 3 1 0 7 * 0 5 0 9 1 153 4 8 2 2 11 5
L I I K E N N E P A L V E L U T Y O  ( 5 5 ) 9 9 6 8 1 4 19 1 0 26 7 7 1 0 2 * 9 5 4 * 3 8 3 8 46 783 43
L I I K E N T E E N  J O H T O  ( 5 6 ) 6 2 2 3 1 0 6 0 134 16 2 1 * 5 15 *1 93 11 80 9

P O S T I - ,  L E N N Ä T I N - ,  p u h e l i n -  j a  r a o i o -
L I I K E N N E  ( 5 7 ) 2 1 1 4 7 1 8 4 7  8 82 6 2 3 * 9 3 * 4 8 0 58 136 63
P O S T I *  J A  L Ä H E T T I T Y O  ( 5 6 ) 2 1 6 2 6 1 0 1 3 4 1 2 37 591 5 7 * 2 56 *3 1 0 33 47 1 1 0 1 9 50 7
MUU K U L J E T U S -  J A  L l i K E N N E T Y O  ( 5 9 1 1029 8 1 5 7 1 5 5 * 4 32 1 45 2

T E O L L I N E N  T Y Ö »  K 0 N E E N H 0 1 T 0  Y M .  ( 6 / 7 1 6 1 1 5 6 0 1 5 2 4 9 3 8 9 2 9 5 1 C6 0 9 1 4 6 . 0 ¿ 9 * 6 7 7 7 4 0 9 0 9 8 7 1 2 7 9 3 5 57

T E K S T I I L I T Y Ö  ( 6 0 ) 15 86 1 1 2 1 7 3 1 0 19 599 6 4 * 2 4 9 *2 8 1 8 4 9 0 76 9 43 7
L A K G A N V A L M I S T U K S E N  E S I T Y Ö T  ( 6 0 0 ) 5 1 0 3 8 4 4 6 33 9 4 * 1 3 2 13 31 25
K E H R Ä Ä J Ä T  YM* ( 6 0 1 ) 2998 2 6 7 2 196 117 6 5 * 4 4 3 * 6 2 2 4 138 22 5 141

K U T O J A T  ( 6 0 2 1 3 6 97 3 3 2 6 17 8 149 4 8 * 1 4 4 * 8 136 n o 113 o3
L A I T O S M I E H E T  ( T E K S T I I L I T Y Ö )  J A  K O N E E N -
A S E T T A J A T  ( 6 0 3 1 1491 6 9 1 3 2 5 6 8 * 5 59 l 86 5
N E U L O J A T  J A  N E U L E T Y 0 N T E K 1 J Ä T  ( 6 0 4 ) 1 6 0 0 1 6 91 78 66 4 3 * 3 2 9 . 0 88 80 77 67
V I I M E I S T Ä M Ö N  J A  VA RJ A AM ON  T Y C N T E K .  1 6 0 5 ) 3 2 68 2 1 8 0 27 8 151 8 5 *1 6 9 . 3 18 2 81 16 4 64
V A L M I S T E I D E N  T A R K I S T A J A T »  KANKAAN
T A R K A S T A J A T  ( 6 0 6 1 1 1 52 1 1 03 53 45 4 6 * 0 4 0 . 8 27 24 23 22

M U U T RYHMÄN 6 0  A M M A T I T  ( 6 0 9 1 9 6 5 7 4 6 5 6 33 5 8 * 0 4 4 . 2 7 0 43 48 30

L E I K K A U S - »  O M P E L U -  J A  V E R H O I L U T V O  YM* ( 6 1 ) 3 9 5 6 3 3 7 0 8 6 1 2 76 1117 3 2 . 2 3 0 . 1 1 1 20 96 1 10 38 9 0 0

V A A T T U R I T  ( 6 1 0 ) 3 7 3 2 0 7 29 16 2 3 2

P U K U G M P E L I J A T  ( A T E L J B E O M P E L i J A T  1 ( 6 1 1 ) 1 3 44 1 3 2 5 4 7 46 3 5 * 0 3 4 . 7 1 1 5 5

T U R K K U R I T  ( 6 1 2 ) 5 2 3 3 6 2 29 13 5 5 * 4 33 15 31 17

M O O I S T I T  J A  H A T U N T E K I J Ä T  ( 6 1 3 1 4 2 9 4 1 0 2 2 2 2 3 3

V e r h o i l i j a t  ( 6 1 l i 2 0 24 9 2 6 10 6 4 9 5 2 * 4 5 2 . 9 1 0 3 36 95 51

M A L L I  N S U U N N I T T E L I J A T  ( M A L L I M E S T A R I T )  JA
L E I K K A A J A T  (M Y Ö S  N A H K A V A A T T E I D E N  J A  H Ä N -
S I K K A I O E N  ( 6 1 5 ) 4 9 14 4 3 6 2 3 0 8 26 6 6 2 * 7 6 0 . 7 2ti7 25 5 22 3 19 5

V A L M I S V A A T E T E O L L I S U U D E N  O M P E L I J A T  YM* (MYÖ S
N A H K A V A A T T E I O E N  J A  H A N S I K K A I D E N )  ( 6 1 6 1 2 Ê Û 7 6 2 7 7 0 4 6 9 7 68 0 2 4 *6 ¿ 4 . 5 6 5 3 62 7 60 9 5 8 9

M UU T RYHMÄN 6 1  A M M A T I T  ( 6 1 9 1 19 00 1 7 70 5 8 4 5 3 0 * 5 2 5 . 4 39 23 69 38

J A L K I N E -  J A  N A H K A T Y Ö  1621 7 3 6 6 5 4 0 8 3 8 0 187 5 1 * 4 3 4 . 6 2 8 7 136 ¿ 7 1 1 3 3
J A L K I N E H E S T A R I T  J A  S U U T A R I T  ( 6 2 0 1 195 24 31 16 9 2 6 2

J A L K I N E I D E N  L E I K K A A J A T  YM* ( 6 2 1 ) 7 6 9 4 3 4 5 0 19 6 5 . 0 29 12 51 27

J A L K I N E K E U L O J A T  ( 6 2 2 1 2 3 3 2 2 2 1 4 5 0 3 8 2 1 . 4 1 7 . 2 5 4 46 39 31
P I N K C J A T  <6 23 1 4 5 3 1 7 0 2 6 10 13 4 29 11

P O H J A A J A T  YM* ( 6 2 4 1 5 0 6 2 2 5 58 17 1 1 6 * 6 6 3 11 42 13

M UU T J A L K I N E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 2 5 ) 1 4 02 1 0 7 6 7 2 41 5 1 * 4 3 6 . 1 75 40 57 27

S A T U L A S E P Ä T »  N A H A N O M P E L 1J A T  YM* ( 6 2 6 ) 17 29 1 2 6 5 9 2 4 6 5 3 * 2 3 6 . 4 4 4 21 47 22

R A U T A T E H D A S - »  M E T A L L I T E H O A S - » T A K O M O -  J A
V A U M O T Y O  ( 6 3 1 1 0 9 6 5 1 2 83 2 6 04 165 2 3 7 * 5 1 2 8 . 6 1 9 1 5 82 1 8 36 98

S U L A T T O -  J A  S U L A T U S U U N I T V O N T E K I J Ä T  ( 6 3 0 1 2 7 61 1 4 4 5 2 0 1 4 188* 3 4 7 8 5 42 5 10
K U U M E K T A J A T »  K A R K A I S I J A T » H E H K U T T A J A T  ( 6 3 1 1 2 7 6 11 3 8 3 29 3 ¿5 2

K U U M A V A L S S A A J A T  ( 6 3 2 1 7 5 5 13 121 2 1 6 0 . 3 88 2 60 1

K Y L M Ä V A L S S A A J A T  ( 6 3 3 ) 30 0 25 4 8 32 2 22 1

S E P Ä T  ( 6 3 4 1 9 0 0 89 157 15 1 7 4 * 4 13 1 3 146 5

V A L I M G T Y O N T E K I J Ä T  ( 6 3 5 1 3 2 6 2 4 2 4 89 9 4 2 2 7 5 * 6 4 7 3 3 0 28 2 24
L A N G A N V E T A J A T ,  P U T K E N V E T A J A T  1 6 3 6 ) 38 7 6 4 7 9 6 55 6 52 4

M U U T RYHMÄN 6 3  A M M A T I T  ( 6 3 9 ) 2 3 2 4 5 1 3 7 4  2 83 3 1 9 . 3 U 1 . 6 6 2 9 31 62 4 51

H I E N O M E K A A N I N E N  T Y Ö  ( 6 4 ) 4 3 57 7 5 3 21 1 ¿ 0 4 8 * 4 2 6 .  6 168 19 172 20

H I E N O M E K A A N I K O T  ( 6 4 0 ) 2 0 36 2 4 1 17 4 12 8 5 * 5 13 4 12 137 5

K E L L C S E P Ä T  ( 6 4 1 1 39 5 21 3 1

O P T I K O T  ( 6 4 2 1 3 7 0 91 4 2 4 1 4 3

H A M M A S T E K N I K O T  ( 6 4 3 1 371 62 5 2 2 1 5 1

K U L T A -  J A  H O P E A S E P Ä T  YM .  1 6 6 6 ) 971 2 3 2 22 2 2 2 * 7 18 3 18 7

K A I V E R T A J A T  ( 6 4 5 ) 21 4 86 6 2 7 2 7 4

K O N E P A J A -  J A  R A K E N N U S M E T A L L I T Y O  1 6 5 ) 1 3 6 2 4 5 8 8 4 9 2 5 3 9 3 10 52 1 8 6 * 4 1 1 8 . 9 2 1 9 6 9 69 8 1 8 9 6 7 7 2 8

K O N E E N A S E T T A J A T ,  K O N E I S T A J A T  J A  T Y Ö K A L U N -
T E K I J Ä T ' ( 6 5 0 ) 2 3 2 7 1 1 6 9 5 4 3 4 5 25 6 1 8 6 * : 1 5 2 . 2 2 6 8 5 177 ¿ 5 9 c 158

K O N E E N A S E N T A J A T  YM* ( 6 5 1 1 1 6 57 6 2 1 3 3 5 5 6 30 2 1 4 * 5 3 5 3 0 35 3 2 07 29

K O K E E N -  J A  H 0 0 T T 0 R 1 N K Q R J P A J A T  ( 6 5 2 ) 2 6 3 4 9 2 0 1 3 6 6 7 2 0 1 3 9 . 2 2 9 7 3 18 ¿4 1 2 18

O H L T L E V Y S E P A T  ( P E L T I S E P Ä T )  ( 6 5 3 1 1 3 43 6 1 7 6 3 5 8 1 3 3 2 6 6 * 5 3 4 0 3 23 2872 15

P U T K I T Y C N T E K I J A T  ( 6 5 6 ) 1 4 6 3 7 17 2 4 5 9 10 1 6 5 * 7 2 0 4 6 4 1915 1

H I T S A A J A T  J A  K A A S U L E I K K A A J A T  ( P O L T T . J  ( 6 5 5 1 2 2 1 4 6 1 0 5 6 4 5 4 5 190 2 0 5 * 2 1 7 9 . 9 3 6 8 4 128 2320 128

P A K S U L E V Y S E P Ä T  J A  M U O T Q R A U T ä T Y O N T E K *  ( 6 5 6 1 2 3 34 9 55 1 6 2 3 6 * 1 2 8 3 2 154 1

M E T A L L O I J A T  ( 6 5 7 ) 10<*« O'»/. OAO J T » 1 1  . Q 1 A S • <i j



työtapaturmien lukumäärät 1976-1979 
1976-1979
accidents in 1976-1979

TAPATURMIA

Olycks-
AMMATTI f a I )
YRKE 1 ndus t- Näistä

naisi 1 le
OCCUPATION acci

dent Därav
tili
kvlnnor
From

1979 these

K A I K K I  A M M A T I T  Y H T E E N S Ä 1 1 2 5 6 1 2 2 8 1 5

T E K N I L L I N E N ,  L U O N N O N -  J A  Y H T E I S K U N T A T I E T E E L 
L I N E N ,  H U M A N I S T I N E N  J A  T A I T E E L L I N E N  T Y Ö  ( O i 4 5 2 9 2 2 0 8

H A L L I N N O L L I N E N .  T I L I N P I Q G L L I N E N  J A  K O N T T O R I -  
T E K N I L L I N E N  T Y Ö  ( 1 1 1 6 39 9 0 2

K A U P A L L I N E N  T Y Ö  ( 2 1 2 9 5 6 1 6 4 1

M A A - »  J A  M E T S Ä T A L G U S T Y O »  K A L A S T U S A L A  (3 1 6 0 4 7 5 6 6
M A A - ,  M E T S Ä -  J A  P U U T A R H A T A L .  J O H T O T Y Ö  ( 3 0 1 3 0 5 2 3
M A A T A L O U S -  J A  P U U T A R H A T V O »  E L Ä I N T E N  
H O I T O  ( 3 1 ) 1 7 4 0 5 0 7
R I I S T A N H O I T O  J A  M E T S Ä S T Y S  ( 3 2 )  
K A L A S T U S  (3 3 1 21
M E T S Ä T Y Ö  ( 3 4 ) 3 9 8 1 38

K A I V C S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  (>4) 7 2 9 9
K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( 4 0 ) 37 3 3
S Y V A K A I R A U S T Y O  ( 4 1 1 66
R I K A S T U S T Y O  (4 2 1 6 9 2
M U l  K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( 4 0 ) 2 2 1 4

K U L J E T U S -  J A  L I I K E N N E T Y O  ( 5 ) 8 0 6 0 7 9 5
M E R 1 P A A L L Y S T 0 T Y 0  ( 5 0 ) 111 1
K A N S I -  J A  K O N E M I E H I S T O  ( 5 1 ) 5 0 5 7
L E N T O T Y O  ( 5 2 ) 2
V E T U R I N -  J A  M O O T T O R I V A U N U K U L J E T U S T V Ö  ( 5 3 > 123
T I E L I I K E N N E T Y O  ( 5 4 ) 5 1 98 1 1 4
L I I K E N N E P A L V E L U T Y O  ( 5 5 ) 7 7 4 52
L I I K E N T E E N  J O H T O  ( 5 6 ) 128 11
P O S T I - ,  L E N N Ä T I N - ,  P U H E L I N -  J A  R A D I O 
L I I K E N N E  ( 5 7 1 16 7 89
P O S T I -  J A  L A H E T T I T Y O  ( 5 6 ) 1 0 4 4 5 2 0
M UL K U L J E T U S -  J A  L I I K E N N E T Y O  ( 5 9 ) 28 1

T E O L L I N E N  T Y Ö ,  K O N E E N H O I T O  VM.  ( 6 / 7 ) 7 8 3 8 9 9 6 4 4
T E K S T I I L I T Y Ö  ( 6 0 1 9 7 0 5 4 4
L A N G A N V A L M I S T U K S E N  E S I T Y Ö T  ( 6 0 0 ) 42 25
K E H R A A J A T  Y M .  ( 6 0 1 ) 251 1 4 4
K U T O J A T  ( 6 0 2 ) 175 1 2 6
L A I T O S M I E H E T  ( T E K S T I I L I T Y Ö )  J A  K O N E E N -  
A S E T T A J A T  ( 6 0 3 ) 11 4 4
N E U L O J A T  J A  N E U L E T Y O N T E K I J A T  ( 6 0 4 ) 10 9 98

' V I I M E I S T Ä M Ö N  J A  VARJAAM ON  T Y O N T E K .  ( 6 0 5 ) 156. 6 3
V A L M I S T E I D E N  T A R K I S T A J A T ,  KANK AA N 
T A R K A S T A J A T  ( 6 0 6 ) 32 3 0
MUU T RYHMÄN 60  A M M A T I T  ( 6 0 9 ) 91 54

L E I K K A U S - ,  O M P E L U -  J A  V E R H C I L U T Y O  YM .  ( 6 1 )  ' 12 68 1 0 6 5
V A A T T U R I T  ( 6 1 0 1 12 6
P O K U O M P E L I J A T  ( A T E L J E E O M .  P E L I  J A T )  ( 6 1 1 1 6 6
T U R K K U R I T  ( 6 1 2 ) 31 14
M 0 0 I S T 1 T  J A  H A T U N T E K I J A T  ( 6 1 3 1 * 4 4
V E R H O I L I J A T  ( 6 1 4 ) 133 61
M A L L I  N S U U N N 1 T T E L  ( J A T  I H A L L  IM.ESTAR 1T )  JA 
L E I K K A A J A T  (M Y Ö S  N A H K A V A A T T E I O E N  J A  HAN
S I K K A I D E N  ( 6 1 5 ) 2 7 2 2 3 4
V A L M I S V A A T E T E O L L I S U U D E N  O M P E L I J A T  YM .  (M Y Ö S  
N A H K A V A A T T E I O E N  J A  H A N S I K K A I D E N )  ( 6 1 6 ) 7 4 4 7 0 9
M L L T  RYHMÄN 6 i  A M M A T I T  ( 6 1 5 1 66 3 1

J A L K I N E -  J A  N A H K A T Y Ö  ( 6 2 ) 311 1 6 1
J A L K I N E M E S T A R I T  J A  S U U T A R I T  ( 6 2 0 ) 8 2
J A L K I N E I D E N  L E I K K A A J A T  YM .  ( 6 2 L I 37 11
J A L K I N E N E U L O J A T  ( 6 2 2 1 76 63
P I N K O J A T  ( 6 2 3 ) 30 11
P O H J A A J A T  Y M .  ( 6 2 4 ) 52 12
M UU T J A L K I N E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 2 5 1 72 41
S A T U L A S E P A T »  N A H A N O M P E L I J A T  YM .  ( 6 2 6 1 36 21

R A L T A T E H O A S - ,  M E T A L L I  T E H D A S - ,  T A K O M O -  J A
V A L I M O T Y O  ( 6 3 ) 1 9 55 1 0 4
S U L A T T O -  J A  S U L A T U S U U N I T V O N T E K I J Ä T  ( 6 3 0 ) 4 9 6 12
K U U M E N T A J A T ,  K A R K A I S I  J A T »  H E H K U T ! A J A T  ( 6 3 1 ) 32 1
K U U M A V A L S S A A J A T  ( 6 3 2 ) 97 2
K Y L M Ä V A L S S A A J A T  ( 6 3 3 ) 30
S E P Ä T  ( 6 3 4 1 14 8 6
V A L I M C T V O N T E K I J Ä T  ( 6 3 5 ) 4 4 0 33
L A N G A N V E T A J Ä T »  P U T K E N V E T A J A T  ( 6 3 6 ) 62 5
M U U T RYHMÄN 6 3  A H M A T I T  ( 6 3 9 1 6 4 8 4 5

H I E N O M E K A A N I N E N  T Y Ö  ( 6 4 ) 165 2C
H I E N O M E K A A N I K O T  ( 6 4 0 1 134 9
K E L L O S E P Ä T  ( 6 4 1 ) 2
O P T I K G T  ( 6 4 2 ) 2 2
H A M M A S T E K N I K O T  ( 6 4 3 ) 2 1
K U L T A -  J A  H O P E A S E P Ä T  YM .  ( 6 4 4 ) 22 6
K A I V E R T A J A T  ( 6 4 5 ) 3 2

K O N E P A J A -  J A  R A K E N N U S M E T A L L I T Y O  ( 6 5 ) 2 1 0 0 7 8 7 2
K G K E E N A S E T T A J A T »  K O N E I S T A J A T  J A  T Y O K A L U N -  
T E K I J Ä T  ( 6 5 0 2 8 5 5 13 3
K O K E E N A S E N T A J A T  YM .  (> 65 1) 23 77 3 5
K O N E E N -  J A  M O O T T O R I N K G R J A A J A T  ( 6 5 2 ) 2 7 55 21
O H L T L E V Y S E P A T  ( P E L T I S E P Ä T )  ( 6 5 3 ) 2 9 4 7 17
P U K I  1 Y C N T E K I J A T  ( 6 5 4 ) 2 0 3 7 1
H I T S A A J A T  J A  K A A S U L E l K K A A J A T  ( P O L T T . )  ( 6 5 5 ) 3 5 3 9 1 3 6
P A K S U L E V Y S E P A T  J A  M U O T O R A U T A T V O N T E K .  ( 6 5 o ) 43 5 5
M E T A L L G ! J A T  ( 6 5 7 )  4 12 5 26

6 128002371 R -1 2



A M M A T T I

Y R K E
O C C U P A T I O N

MUU T RYHMÄN 6 5  A M M A T I T  ( 6 5 9 )

S ÄH K O TY C  ( 6 6 1
S Ä H K Ö A S E N T A J A T  ( S I S Ä J O H T O J E K  A S E N N U S !  ( 6 6 0 )  
S A H K O K O N E E N H O I T A J A T  ( 6 6 1 1  
S A H K O K O M E E N A S E N T A J A T  ( V A H V A V I R T A )  ( 6 6 2 )  
T E L E K C R J A A J A T  J A  - A S E N T A J A T  ( E I  P U H . )  ( 6 6 3 )  
P U H E L I N A S E N T A J A T  JA  - K O R J A A J A T  ( 6 6 4 )
L I N J A T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 6 5 )
S Ä H K Ö -  J A  T E L E T E K N I U L I S T E N  T U O T T E I O E N  
K O K O O J A T  ( 6 6 6 )
MUU T RYHMÄN 6 6  A M M A T I T  ( 6 6 9 )

P U U T Y Ö  ( 6 7 )
PYÖ RE ÄN  P U U TA V A R A N  K Ä S I T T E L I J Ä T  ( 6 7 0 1  
P C O T A V A R A T Y O N T E K I J Ä T  ( 6 7 1 )
V A N E R I -  J A  K U I T U L E V Y T Y O N T E K I J A T  ( 6 7 2 )  
R A K E N N U S P U U T Y O N T E K I J Ä T  ( 6 7 3 )  
V E N E E N R A K E N T A J A T • V A U N U N K O R I P U U S E P Ä T  ( 6 7 4 )  
P E N K K I P U U S E P Ä T  ( 6 7 5 )
H U O N E K A L U -  J A  S I S U S T U S P U U S E F A T  Y M .  ( 6 7 6 )  
K O N E F U U S E P A T  ( 6 7 7 )
P U U P I N N A N K A S I T T E L I J A T  ( 6 7 8 )
H U L T  P U U T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 7 9 )

M A A L A U S -  J A  L A K K A U S T Y O  ( 6 8 )
M A A L A R I T  ( 6 8 0 )
L A K K A A J A T  ( 6 8 1 )

R A K E N N U S A L A N  M UU T T Y Ö T  ( 6 9 )
M U U R A R I T »  R A P P A R I T  J A  L A A T T A T Y O N T E K .  ( 6 9 0 )  
R A K E N N U S E L E M E N T T 1 E N »  r a k e n n u s r i v i e n  A S E T 
T A J A T  YM .  ( 6 9 1 )
B E T O N I R A U D O I T T A J A T  ( 6 9 2 )
S E M E N T T I -  J A  B E T O N I  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 9 3 )  
A S F A l l T I T Y O N T E K I J Ä T  ( 6 9 4 )
E R 1 S T A J A T  ( 6 9 5 1  
L A H N A S E T T A J A T  ( 6 9 6 )
A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  T A L O N R A K E N N U S T Y Ö S S Ä  ( 6 9 7 )  
A P U T Y 0 M 1 E H E T  M U I S S A  R A K E N N U S T Ö I S S Ä  ( 6 9 8 )  
MUUT RYHMÄN 6 9  A M M A T I T  ( 6 9 9 )

G R A A F I N E N  T Y Ö  ( 7 0 )
L A T O J A T  YM .  ( 7 0 0 )
P A I N A J A T  ( 7 0 1 )
J Ä L J E N N C S T Y O N T E K I J A T  ( 7 0 2 )  
K I R J A N S 1 T O M G T Y O N T E K I J Ä T  ( 7 0 3 )
MUU T RYHMÄN 7 0  A M M A T I T  ( 7 0 9 )

L A S I - ,  K E R A A M I N E N  J A  T U L I T Y Ö  ( 7 1 )  
L A S I H Y T T I T Y O N T E K t J Ä T  ( 7 1 0 )
M U O V A A J A T  ( K E R A A M I S E T  T U O T T E E T )  ( 7 1 1 )  
U U M N H O I T A J A T  ( L A S I -  J A  K E R A A M I S E T  
V A L M I S T E E T )  ( 7 1 2 )
K C R I S T E U J A T »  L A S I T T A J A T  ( L A S I -  J A  K ER AA 
M I S E T  T U O T T E E T )  ( 7 1 3 )
M A S S A N V A U H I S T A J A T  J A  S E K O I T T A J A T  ( L A S I »  
K E R A M I I K K A ,  T U L I )  ( 7 1 4 )
MUUT RYHMÄN 71 A M M A T I T  ( 7 1 9 )

E U N T A R V I K E T Y Ö  ( 7 2 )
M Y L L V T Y C N T E K I J Ä T  ( 7 2 0 )
L E I P U R I T  J A  K U N O I I T T O R I T  ( 7 2 1 )
S U K L A A -  J A  M A K E I S T Y O N T E K I J A T  ( 7 2 2 )
P A N I M O - ,  V I R V O I T U S J U O M A -  J A  P O L T T I M O -  
T Y C N T E K I J Ä T  YM.  ( 7 2 3 )
S Ä I L Y K E  T Y Ö N T E K I  J Ä T  ( 7 2 4 1
T E U R A S T A J A T  J A  L  I H A V A L M I S T E 1 V C N T E K .  ( 7 2 5 )  
M E I J E R I T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 2 6 !
E ( N E S  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 2 ? )  
S 0 K E R I N V A L M I S T U S T Y 0 N T E K 1 J A T  ( 7 2 8 )
M L L T  RYHMÄN 7 2  A M M A T I T  ( 7 2 9 1

K E M I A N P F O S E S S I T Y C ,  M A S S A - ,  P A P E R I -  J A  K A R -  
T G N K I T Y O  ( 7 3 )
T I S L A A J A T  ( 7 3 0 )
K E I T T Ä J Ä T  J A  U U N  INHO I  T A j A T  ( K E M I A N P R D S E S -  
S I T Y C )  ( 7 3 1 )
M U R S K A A J A T ,  M Y L L Y N -  J A  K A L A N T E R I N H O f T A J A T  
( K E M I A N P R O S E S S I T Y O  ( 7 3 2 )
P U U H I G M O T Y O N T E K 1 J Ä T  ( 7 3 3 )  
S 6 L L U L O O S A T Y O N T E K I J Ä T  (1734)
P A P E R I -  J A  KA R T O N K I  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 3 5 )
MUUT RYHMÄN 7 3  A M M A T I T  ( 7 3 9 )

T U P A K K A T E O L  L I S U U S T Y O  (7 4 1  
T U P A K A N  E S I V A L M I S T E L I J A T  ( 7 4 0 1  
S I K A R I N T E K I J Ä T  ( 7 4 1 )
S A Y U K K E E N T E K I J Ä T  ( 7 4 2 )
M L U T  RYHMÄN 7 4  A M M A T I T  ( 7 4 9 )

MUU T E O L L I N E N  T Y Ö  ( 7 5 )
K C R 1 -  J A  H A R J A T V C N T E K ! J A T  ( 7 5 0 )  
K U M I T U O T E T V O N T E K I J Ä T  ( 7 5 1 )  
M U C V I T U O T E T Y O N T E K I J Ä T  ( 7 5 2 )  
N A H K A T Y O N T E K I J A T  J A  N A H A N M U G K K A A J A T  ( 7 5 3 )  
V A l O K U V A A M O L A B O R A T O R I C T Y C N T E K  1 J Ä T ,  V A L O -  
K O P I S T I T  ( 7 5 4 )
S O I T T ( M E N T E K I J Ä T  Y M .  ( 7 5 5 )
K 1 V E N H A K K A A J A T  ( 7 5 6 )
P A P E R I N J A L O S T U S A L A N  V A I H E T Y C N T E K I J Ä T  ( 7 5 7 1

P A L K A N S A A J I A T A P A T U R M I A T A P A T U R M A - T A P A T U R M I A T A P A T U R M I A
SU HD E
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f a 1 1Wage f  a 1 1 f a l l s
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these From women From
women 1 9 7 6 these 1 9 7 7 these 1 9 7 8 these

to women

1 6 2 4 6 5 1 0 6 2 4 4 6 4 7 8 1 5 0 . 6 9 3 . 6 3 0 1 8 49 2 ¿3 6 5 36 3

5 1 0 7 0 7 3 7 0 4 0 7 0 225 7 9 . 7 3 0 . 5 35 67 165 2 3 5 6 217
26 06 3 4 4 3 2 5 9 5 3 6 9 9 . 5 2 3 57 25 1 9 69 19

1628 7 4 3 3 2 6 . 4 15 1 42 2
53 7 13 7 1 3 1 3 2 . 2 111 2 72 1

3 2 02 3 2 0 9 8 15 3 0 . 6 70 6 71 5
8 6 14 4 3 3 3 9 1 9 4 5 . 4 37 6 13 363 7
24 57 6 52 3 9 2 1 2 . 9 38 5 3 4 4 1 5

7 4 7 3 5 e 4 1 28 8 143 3 6 . 5 2 4 . 5 22 2 103 2C6 U 3
1076 3 0 7 6 1 7 5 6 . 7 31 10 52 15

7 1 7 4 9 6 7 3 3 1 2 6 4 8 1249 1 7 6 . 3 1 4 3 . 0 1 1 294 1 1 6 3 1 1 2 1 ? 1 2 24
1406 2 3 7 2 2 4 16 1 5 9 . 3 21 0 8 156 13

10 47 3 1 6 3 4 2 6 2 0 351 2 5 0 . 2 I S  1 . 4 2 7 4 1 33 6 2 7 9 2 3 3 9
6 0 36 3 3 8 2 9 8 7 4 3 2 1 6 3 . 5 1 2 7 . 7 91 2 41 9 12 24 534

3 5 6 5 1 4 6 6 0 0 6 51 1 6 7 . 6 5 2 95 o9 4 9 7 7 71
1156 4 4 18 5 7 1 6 0 . 0 6 0 1 65
32 55 99 4 5 6 14 1 4 0 . 7 6 6 7 » 27 6 7 4 21
4 1 52 4 8 7 59 1 6 9 1 4 2 . 3 46 5 110 26 2 105
6 9 29 1 5 1 4 12  29 196 1 7 7 . 4 1 3 0 . 8 6 4 2 97 68 4 02

939 5 0 1 104 4 5 1 1 0 . 6 6 9 . 8 78 37 80 33
1552 58 7 2 4 2 6 6 1 5 5 . 9 1 1 2 . 4 20 4 59 183 46

1 6 546 1 9 0 1 1 6 5 9 154 1 0 0 . 3 8 1 . 0 1460 11? 13C2 99
1 3 98 7 1 2 8 4 1 5 47 131 1 1 0 . 6 1 0 2 . 0 1 3 60 108 1 2 43 65

2 5 59 6 1 7 112 23 4 3 . 8 2 7 . 3 60 9 59 14

5 5 6 7 1 2 9 3 5 1 2 6 9 9 4 6 0 2 2 6 . 1 1 5 6 . 7 10 89 1 38 2 9 2 31 31 4
5 1 85 7 4 5 3 9 11 1 0 4 . 0 3 8 6 9 332 3

6 6 2 E 16 8 3 2 5 3 . 8 22 9 10 145 2
2517 1 0 4 6 8 1 1 8 5 . 9 359 1 28 4 2
4591 11 1 2 19 14 2 6 5 . 5 767 5 483 1

74 1 2 103 3 1 3 9 . 0 59 1 89
2737 11 9 5 0 8 15 1 8 5 . 6 4 4 9 8 35 5 8

67 3 83 26 8 13 3 0 7 . 0 29 0 22 213 21
2 6 4 9 4 2 3 3 2 7 1 4 1 3 4 7 2 6 9 . 5 1 4 6 . 8 6 6 4 8 302 5 5 4 6 2 4 ?

9921 2 8 2 1 9 36 51 1 9 5 . 1 14 74 21 1466 22
1950 14 34 9 2 1 7 9 . 0 2 2  6 3 218

17 521 7 2 6 3 7 2 0 20 3 4 1 . 1 2 7 . 9 6 7 9 175 5 7 0 l J d
5502 1 9 6 6 75 23 1 3 . 6 1 1 . 7 69 18 69 11
5153 1 2 15 3 9 8 63 7 7 . 2 5 1 . 9 3 2 ? 52 • 31 8 40
1933 6 8 0 3 8 10 1 9 . 7 1 4 . 7 36 5 18 4
3593 2 6 9 7 148 84 4 1 . 2 3 1 .  1 147 69 126 67
1340 7 0 3 6 1 23 4 5 . 5 3 2 . 7 7 o 31 39 16

4 2 62 1 8 62 5 7 0 156 1 3 3 . 7 8 2 . 9 5 6 3 86 21? 65
1693 5 7 4 24 5 51 1 4 4 . 7 8 8 . 9 1 6 ? 31 104 17

952 3 9 4 149 44 1 5 6 . 5 9 3 15 94 2o

39 0 1 0 4 4 7 8 4 2 13 45 13

6 7 9 4 2 9 8 7 28 1 2 8 . 1 4 5 19 67 22

73 7 8 6 2 3 1
47 5 3 7 4 3 4 25 10 6 4 4

2 4 6 3 6 1 4 4 8 2 5 8 1 9 1923 2 3 4 . i 1 3 2 , 6 5 2 5 6 1 7 43 5 0 54 1631
89 4 5 3 127 5 1 4 2 . 1 10 5 10 88 4

£ 6 28 6 2 2 8 56 7 35 9 6 4 . 2 5 7 . 6 4 7 o 510 46 5 3 1 8
99 0 7 5 1 11 4 6 9 1 1 5 . 2 9 1 . 9 9 8 6 5 122 87

1133 6 1 4 27 1 176 2 3 9 . 2 2 8 6 . 6 24 1 ' 154 2C1 12 3
13 59 7 7 5 19 4 98 1 4 2 . 8 1 2 6 . 5 191 129 18 6 98
5 1C7 15 86 3 4 5 9 52 3 6 7 7 . 3 2 2 9 . 3 3 3 01 369 2 2 ?e 5 7 4
4 2 4 3 3 0 2 9 50 3 34 8 1 1 8 . 5 1 1 4 . 9 4 7 0 29 9 41 6 27 2
12 40 1 0 54 4o4 301 3 7 4 . 2 2 8 5 . 6 2 o l 1S3 • 178 13 4

34 9 57 4 5 e 64 3 51 6
o93 3 3 3 7 5 3 6 1 0 8 . 2 49 11 67 15

2 1 0 8 6 4 3 7 6 26 5 3 3 6 4 1 2 5 . 8 8 3 . 2 2 7 15 359 2 6 39 3 9 5
177 3 2 24 1C

1108 16 7 190 17 1 7 1 . 5 i o 2 9 7 3 11

45 2 1 1 0 9 3 13 4 3 4 48 7
67 5 5 4 7 0 6 1 U 3 . 7 92 2 40

3 9 14 3 5 3 55 1 29 1 4 0 . 8 56 3 41 45 7 44
10 08 9 2 3 1 8 1 4 20 202 1 4 0 . 7 8 7 .  1 1437 201 1 6 79 2 2 4

4 6 71 1 3 74 2 9 7 97 0 3 . 6 7 0 . 6 3 / 2 102 53 2 10 9

47 9 4 0 2 5C 31 39 28 44 34
2 9 6 2 3 3 3 5 23 26 18 26 16

37 3 7 4 3 4 4
113 10 5 10 8 7 7 12 10

33 2 7 5 2 2

2 2 4 7 7 1 0 0 7 9 2 4 67 5 8 5 1 1 0 . 6 5 6 .  0 2 6 01 572 2 6 64 53 2
248 1 5 0 19 9 10 2 6 3

3 3 2 9 1607 39 4 100 1 1 8 . 4 6 2 . 2 3 5 6 104 251 12 9
6 5 05 2 9 2 6 7 9 4 20 4 1 2 2 . 1 6 9 . 7 8 6 3 2 1 0 67 0 232
1142 6 1 6 10 2 4 0 8 9 . 3 0 4 .  7 71 33 53 22

1289 1 0 40 19 15 1 4 . 7 1 4 . 4 14 e 13 6

28 2 53 12 1 19 3 23 3
445 e 4 6 2 64 47

4 0 10 1 7 63 3 3 9 9 6 8*».5 5<*. 5 2 8 5 97 142 31
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M UU T RYHMÄN 65 A M M A T I T  ( 6 5 9 1 2937 4 9 6

S Ä H K C T Y O  ( 6 6 1 3 4 50 197
S Ä H K Ö A S E N T A J A T  ( S I S Ä J C H T C J E N  A S E N N U S )  ( 6 6 0 1 2 0 20 13
S A H K Ö K O N E E N H O I T A J A T  ( 6 6 1 1 71 2
S Ä H K C K O N E E N A S E N T A J A T  ( V A h V A V  1 R T A )  ( 6 6 2 1 128 2
T E L E K O R J A A J A T  J A  - A S E N T A J A T  ( E l  P U H . )  ( 6 6 3 ) 104 6
P U H E L I N A S E N T A J A T  J A  - K O R J A A J A T  ( 6 6 4 ) 366 11
L l h J A T Y O N T E K i J Ä T  ( 6 6 5 ) 399 1
S Ä H K Ö -  J A  T E L E T E K N l L U I S T E N  1 U C T T E I O E N
K O K O O J A T  ( 6 6 6 ) 32 3 15 8
M U L T  RYHMÄN 6 6  A M M A T I T  ( 6 6 9 ) 39 2

P U U T Y Ö  ( 6 7 ) 1 3 3 7 6 1 4 10
PY ÖR E ÄN  P UU TA VA R A N  K Ä S I T T E L I J Ä T  ( 6 7 0 ) 255 12
P U I T A V A R A T Y O N T E K I J Ä T  ( 6 7 1 ) 3 9 1 6 - 4 0 3
V A N E R I -  J A  K U l T U L E V Y T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 7 2 ) 1306 5 5 C
R A K E N N U S P U U T Y O N T E K I  J Ä T  1 6 7 3 ) 5 2 8 0  - 81
V E N E E N R A K E N T A J A T «  V A U N U N K 0 R 1 P U U S E P Ä T  ( 6 7 4 ) 98 3
P E N K K I P U U S E P A T  ( 6 7 5 ) 566 16
H U O N E K A L U -  J A  S I S U S T U S P U U S f c P Ä T  Y M .  ( ö ? 6 )  , 596 16 1
K C N E P U U S E P Ä T  ( 6 7 7 ) 10 05 11 1
P U L P I N N A N K Ä S I T T E L I J Ä T  ( 6 7 b ) 68 24
M UU T P U U T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 7 9 1 . • 186 4 8

M A A L A U S -  J A  L A K K A U S T Y O  ( 6 8 ) 1472 12 1
M A A L A R I T  ( 6 8 0 ) ■ 1307 92
L A K K A A J A T  ( 6 8 1 ) 165 29

R A K E N N U S A L A N  MUUT T Y Ö T  ( 6 9 ) 9 4 2 8 2 6 6
M U U R A R I T ,  R A P P A R I T  J A  L A A T T A T Y Ö N T E K .  ( 6 9 0 ) 39 6 1
R A K E N N U S E L E M E N T T I E N ,  R A K E N N U S R I V I E N  A S E T 
T A J A T  YM .  ( 6 9 1 ) 131 2

B E T O N I R A U D O I T T A J A T  ( 6 9 2 ) 271 4
S E M E N T T I -  J A  B E T O N I T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 9 3 ) 46 9 2
A S F A L T T I T Y O N T E K I J Ä T  ( 6 9 4 ) 97
E R I S T Ä J Ä T  ( 6 9 5 ) 337 4
L A S 1 N A S E T T A J A T  ( 6 9 6 ) 32 0 32
A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  T A L O N R A K E N N U S T Y Ö S S Ä  ( 6 9 7 ) . 5 7 1 3 2 2 0
A P U T Y Ö M 1 E H E T  M U I S S A  R A K E N N U S T Ö I S S Ä  ( 6 9 8 ) 1481 19
M UU T RYHMÄN 6 9  A M M A T I T  ( 6 9 9 ) 21 3 1

G R A A F I N E N  T Y Ö  ( 7 0 ) 65 1 197
L A T O J A T  VM.  ( 7 0 0 ) 62 22
P A I N A J A T  ( 7 0 1 ) 373 68
J Ä L J E N N Ö S T Y Ö N T E K  I J A T  ( 7 0 2 ) 16 7
K I R J A N S I T O M O T Y Ö N T E K 1 J A T  ( 7 0 3 ) 159 81
M UU T RYHMÄN 7 0  A M M A T I T  ( 7 0 9 ) 29 19

L A S I - ,  K E R A A M I N E N  J A  T U L I T Y Ö  ( 7 1 ) 398 1 1 4
L A S I K Y T T I T V Ö N T E K I J A T  ( 7 1 0 152 4 5
M U O V A A J A T  ( K E R A A M I S E T  T U O T T E E T )  ( 7 1 1 ) 108 21
U U N I N H O I T A J A T  ( L A S I -  J A  K E R A A M I S E T
V A L M I S T E E T )  ( 7 1 2 ) 50 14
K O R I S T E L I J A T  ,  L A S 1 T T A J A T  ( L A S I -  J A  K E R A A 
M I S E T  T U O T T E t T )  ( 7 1 3 1 66 20
M A S S A N V A L M I S T A J A T  J A  S E K O I T T A J A T  ( L A S I ,
K E R A M I I K K A ,  T I I L I )  ( 7 1 4 ) 1
M UU T RYHMÄN 71 A M M A T I T  ( 7 1 9 ) 21 14

E L I N T Ä R V I K E T Y O  ( 7 2 ) 5 3 4 8 1 7 6 5
M Y L L Y T Y O N T E K I J Ä T  ( 7 2 0 ) 97 4
L E I P U R I T  J A  K 0 N 0 I I T T 0 R 1 T  ( 7 2 1 ) 513 3 4 5
S U K L A A -  J A  M A K E 1 S T Y 0 N T E K I J Ä T  ( 7 2 2 ) 125 7 4
P A N I M O - ,  V I R V O I T U S J U O M A -  J A  P O L T T I M O -
7 Y O N T E K I J A T  VM.  ( 7 2 3 ) 191 113
S A I L Y K E T Y O N T E K I J Ä T  ( 7 2 4 ) 29 3 12 5
T E U R A S T A J A T  J A  U H A V A L M I S T E T V C N T E K .  ( 7 2 5 1 3 3 15 5 7 5
M E I J E R I  T Y Ö N I E K I  J Ä T  ( 7 2 6 ) 4 5 8 3 1 0
E I N E S T Y Ö N T E K 1 J Ä T  ( 7 2 7 ) 2 3 5 18 5
S G K E R I N V A L M 1 S T U S T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 2 8 1 50 •4
M U L T  RYHMÄN 72 A M M A T I T  ( 7 2 9 ) 71 2 6

K E M I A N P R O S E S S 1 T Y O ,  M A S S A - ,  P A P E R I -  J A  K A R -
T C N K I T Y C  ( 7 3 ) 2 0 08 4 1 6
T I S L A A J A T  ( 7 3 0 ) 10
K E I T T Ä J Ä T  J A  U U N I N H O I T A J A T  ( K E H I A N P R O S E S -
S I T Y C )  ( 7 3 1 ) 92 16
M U R S K A A J A T ,  M Y L L Y N -  J A  K A L A N T E R I N H O I T A J A T
( K E M I A N P R O S E S S I T Y O )  ( 7 3 2 1 134 19
P U L H I O M O T V Ö N T E K I J A T  ( 7 3 3 ) 71 n

S E L L U L O O S A T Y O N T E K I J Ä T  ( 7 3 4 ) 52 9 25
P A P E R I -  J A  K A R T O N K I T Y 0 N T 6 K I J Ä T  ( 7 3 5 ) 1 7 24 2 5 6
MUU T RYHMÄN 73 A M M A T I T  ( 7 3 9 ) 446 95

T U P A K K A T E O L L I S U U S T Y O  ( 7 4 ) 66 55
T U P A K A N  E S I  V A L M I S T E L 1 J A T  ( 7 4 0 ) 50 4 3
S I K A R I N T E K I J Ä T  ( 7 4 1 ) 1
S A V U K K E E N T E K I J Ä T  ( 7 4 2 ) 12 12
M UU T RYHMÄN 74 A M M A T I T  ( 7 4 9 ) 5 4

H L L  T E O L L I N E N  T Y Ö  ( 7 5 ) 21 35 6 1 5
K O R I -  J A  H A R J A T Y O N T E K I J A T  1 7 5 0 ) 15 6
K U M T U O T E T Y O N T c K  I J Ä T  ( 7 5 1 1 24 3 117
M U Q V I T U O T E T Y O N T E K J J Ä T  0 7 5 2 ) 1003 2 3 6
N A K K ä T Y C N T E K I J A T  J A  N AH A N M U O K K A A JA T ( 7 5 3 ) 90 3 1
V A L O K U V A A M O L A B O R A T O R I O T Y C N T E K I J Ä T ,  V A L O -
K O P I S T I T  ( 7 5 4 ) 19 13
SO I T T I M E N T E K  I J Ä T  YM .  ( 7 5 5 ) 11
K I Y E N H A K K A A J A T  ( 7 5 6 ) 62 2
PA P ER  I N J A L O S T U S A L A N  V A I H E T y C N T E K I J Ä T  ( 7 5 7 ) 194 51
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to women

B E T O N I M Y L L Ä R I T  J A  B E T O N I T U O T E T Y O N T E K ,  ( 7 5 8 1 2 2 63 157 6 5 8 16 202.6 7 9 8 29 852 26
M UU T RYHMÄN 7 5  A M M A T I T  ( 7 5 9 ) 2 9 66 1 7 57 3 0 6 102 102.6 5 8 . 1 3 2 1 66 307 78

P A K K A U S -  J A  P A K E T O I  H l S T Y C  ( 1 6 ) 2 1 3 5 6 1 6 1 7 1 2 1 8 8 1210 1 0 2 . 5 7 6 . 0 1 7 9 6 99 3 1666 89 1
P A K K A A J A T  J A  P A K E T O I  J A T  ( 7 6 0 1 2 1 2 5 6 1 6 1 7 1 2 1 8 8 1210 1 0 2 . 5 7 6 . 8 1 7 9 6 9 9 3 1668 891

T Y Ö K O N E I D E N  J A  K I I N T E I D E N  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T Ö
J A  H O I T O  ( 7 7 1 6 2 7 5 7 3 6 5 5 5 3 99 35 5 1 2 6 . 3 1 0 2 . 7 4 8 6 0 28 2 6 5 6 6 2 4 4
N O S T U R I E N  K U L J E T T A J A T  YM .  ( 7 7 0 1 5 0 59 1 2 61 5 5 9 5 6 1 1 0 . 5 4 2 . 2 4 o 6 6 0 6 1 5 43
T R U K I N K U L J E T T A J A T «  S I I R T O L A I T T . H O I T .  ( 7 7 1 ) 5 5 31 6 3 6 1 3 66 121 1 6 3 . 3 1 4 6 . 7 i l  14 4 78 1C96 6 4
R A K E N N U S K O N E I D E N  K U L J E T T A J A T  Y M .  1 7 7 2 ) 1 0 0 2 7 21 92 1 12 9 1 . 9 8 5 9 1 7 2 0 1
K I I N T E I D E N  K O N E I D E N  J A  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T A -
J Ä T  ( E I  L A I V A S S A )  ( 7 7 3 ) 6 1 9 2 2 2 9 6 3 3 3 9 102.2 57 9 25 6 8 0 30
R A S V A A J A T  ( 7 7 6 ) 6 6 1 7 1 0 83 6 2 8 11 9 1 3 6 .  C 1 C 9 .  9 5 6 9 11 6 6 7 0 10 3
L A I T O S M I E H E T  ( E I  T E K S T I I I I T E C L L I S U U U E N )  J A »

T A K I L O I  J A T  ( 7 7 5 ) 7 3 3 1 5 1 2 9 2 10 1 7 6 . 2 1 2 61 6 1163 3

A H T A U S - ,  K U O R H A U S -  J A  V A R A S T O T K O  I 7 B ) 3 5 6 7 8 6 9 0 5 5 6 1 7 92 0 1 5 7 . 6 6 0 . 8 5 1 6 3 38 6 4 7 02 3 6 6
A H T A U S T Y O N T E K I J Ä T  ( 7 8 0 ) 2 7 75 1 9 1 63 3 15 3 0 0 . 2 7 5 6 26 76 4 29
H U L T  K U O R M A U S -  J A  P U R K A U S T Y C N T E K I J Ä T  ( 7 8 1 ) 6 3 3 2 16 2 10 13 3 5 2 3 3 . 8 1 2 5 6 56 1 1 46 65
V A R A S T O T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 0 2 ) 2 8 5 6 8 6 5 6 6 3 7 6 3 3 7 0 1 3 1 . 8 5 6 . 5 3 1 5 1 3 0 6 ¿7 9 2 . 2 7 2
M U U T RYHMÄN 7 8  A M M A T I T  ( 7 8 9 ) 23 8 6

A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  1 7 9 ) 1 1 6 5 5 9 8 7 18 37 136 1 5 7 . 6 1 3 5 . 6 5 7 9 63 6 1 6 71
A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 9 0 1 1 1 6 5 5 9 8 7 1 6 37 136 1 5 7 . 6 1 3 5 . 8 5 7 9 63 6 1 6 71

P A L V E L U T K O  ( 8 1 2 1 6 1 3 6 1 7 1 8 6 8 1 0 3 8 0 7 6 6 6 6 0 . 0 6 3 . 5 9 0 6 6 6 3 7 7 9 0 9 4 6 3 7 5
V A R T I O I N T I -  J A  S U O J E L U T E H T Ä V Ä T  ( 6 0 1 2 0 2 9 5 8 6 5 9 7 1 3 3 6 7 . 8 3 6 . 2 1 0 1 3 29 95 0 35
K O T I -  J A  S U U R T A L O U S T Y O «  P O R T I E E R I N T Y O  ( 8 1 ) 7 0 2 9 6 6 6 9 9 0 3 6 3 8 3 0 0 6 6 8 . 9 66.1 3 0 21 2 7 17 2122 '2 7 8 2
T A R J O I L U T Y O  ( 6 2 ) 2 2 3 7 5 2 0 1 6 2 6 7 0 58 5 2 9 . 9 2 9 . 0 6 0 5 3 6 5 44 6 3 7 1
K I I N T E I S T Ö N H O I T O -  J A  S I I V O U S T Y Ö  ( 8 3 ) 8 8 1 2 3 7 2 5 9 2 6 8 1 6 3 5 06 5 6 . 6 4 8 . 3 6 2 5 1 3 0 S 5 4 1 57 2 9 4 6
H Y G I E N I A -  J A  K A U N E U O E N H G I T O T Y O  (8 6 1 5 1 13 6 8 7 5 7 6 7 3 1 6 . 9 1 5 . 0 75 ' 73 89 86
PE5l>“  J A  S I I I T V S T Y O  ( 8 5 ) 6 5 9 7 6 3 0 7 1 8 3 16 7 3 9 . 8 3 4 . 1 120 58 142 118
U R H E I L U  ( 8 6 ) 5 6 6 2 0 e 5 9 26 1 0 8 . 1 6 9 • 25 71 27
V A L O K U V A U S T y O ( 8 7 ) 9 5 2 2 6 1 12 1 12.6 • 6 1 15 3
H A U T A U S P A L V E L U  ( 8 8 ) 21 8 3 5 3 2 2 22 e
MUU P A L V E L U T Y Ö  ( 8 9 ) 3621 1 5 73 12 5 2 5 3 6 . 5 1 5 . 9 86 16 94 11

M U U A L L A  L U O K I T T E L E M A T O N  T Y Ö  J A  T Y Ö V O I M A  191 7 7 6 0 1 0 8 81 1 15 0 1 0 6 . 8 6 1 8 50 37 3 63
S O T I L A S T Y Ö  ( 9 0 ) 7 7 31 102 11 6 3 1 6 . 7 16 1 2 197 6
A M M A T T I  T U N T E M A T O N  ( 9 1 ) 9 6 6 2 7 9 1 102 25 79 20
K O U L U L A I S E T  ( E l  A H M A T I L L . K O U L U L . I  ( 9 2 ) 2 5 6 5b 127 23 76 17
V A N G I T  YM .  ( 9 3 ) 16 68 21 2
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B E T O N I M Y L L Ä R I T  J A  B E T O N I T U 0 1 E T Y 0 N T E K *  1 7 5 8 ) 1002 36
M U U T RYHMÄN 7 5  A M M A T I T  1 7 5 9 ) 3 9 6 1 2 6

P A K K A U S -  J A  P A K E T O I  Mi  S T Y O  ( 7 6 ) 1 9 32 9 9 1
P A K K A A J A T  J A  P A K E T O I  J A T  1 7 6 0 1 9 3 2 9 9 1

T Y Ö K O N E I D E N  J A  K I 1 N T 6 I 0 E N  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T Ö
J A  H O I T O  ( 7 7 1 6 7 2 8 2 5 6
N O S T U R I E N  K U L J E T T A J A T  VM* ( 7 7 0 ) 3 9 0 6 1
T R U K I N K U L J E T T A J A T *  S I I R T G L A I T T . H O I T .  1 7 7 1 ) 1 2 2 8 83
R A K E N N U S K O N E I D E N  K U L J E T T A J A T  VM* ( 7 7 2 )  
K I I N T E 1 0 E N  K O N E I O E N  J A  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T Ä 

87 9 7

J Ä T  ( E I  L A I V A S S A )  ( 7 7 3 ) 66 7 3 1
R A S V A A J A T  ( 7 7 6 ) 565 69
L A I T O S M I E H E T  ( E I  T E K S T I I L I T E O L L I S U U D E N )  J A *
T A K I L O I J A T  ( 7 7 5 ) 1 1 7 9 3

A H T A U S - »  K U O R M A U S -  J A  V A R A S T O T V O  ( 7 8 ) 5 1 6 7 3 9 6
A H T A U S T V f l N T E K I J Ä T  ( 7 8 0 1 886 3 6
M UU T K U O R M A U S -  J A  P U A K A L S T Y e N T e K I J A T  ( 7 8 1 ) 1 1 97 7C
V A R A S T O T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 8 2 ) 3 0 6 5 2 9 2
M UU T RYHMÄN 7 8  A M M A T I T  ( 7 8 9 ) l  .

A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 9 ) 55 2 55
A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 9 0 ) 5 5 2 5 5

P A L V E L U T Y Ö  ( 6 ) 9 6 3 8 7 0 0 6
V A R T I O I N T I -  J A  S U O J E L U T E H T Ä V Ä T  ( 8 0 ) 9 8 8 6 3
K O T I -  J A  S U U R T A L O U S T V O »  P 0 R 1 I E E R 1 N T Y 0  ( 6 1 ) . 3 2 50 2 8 6 3
T A R J 0 1 L U T Y 0  ( 8 2 ) 6 1 6 5 2 £
K I I N T E I S T Ö N H O I T O -  J A  S I I V O U S T Y Ö  ( 8 3 ) 6 5 2 2 3 3 1 0
H Y G I E N I A -  J A  K A U N E U O E N H O I T O T Y C  ( 8 6 ) 96 9 6
P E S U -  J A  S I L I T Y S T Y O  ( 6 5 ) 157 1 2 6
U R H E I L U  ( 8 6 ) 52 22
V A I O K U V A U S T Y O  ( 8 7 ) 13 1
H A U T A U S P A L V E L U  ( 8 8 ) 17 2
MUU P A L V E L U T Y Ö  ( 6 9 ) 129 19

M U U A L L A  L U O K I T T E L E M A T O N  T V O  J A  T Y Ö V O I M A  ( 9 ) 3 5 6 62
S O T I L A S T Y Ö  ( 9 0 ) 162 1
A M M A T T I  T U N T E M A T O N  ( 9 1 ) 91 16
K O U L U L A I S E T  ( E I  A M M A T I L L « K O U L U L * I  ( 9 2 ) 80 25
V A N G I T  YM* ( 9 3 ) 21



T a u lu  10. 

Tabell

TABLE

Työtapaturm at am m atin, iän ja su kupu o le n  m ukaan 

A rb e tso ly c k s fa ll efter yrke, ä lder och  kön

INDUSTRIAL ACCIDENTS BY OCCUPATION, AGE AND SEX

ik ä  -  Alder  -  age

AMMATTI

YRKE
OCCUPATION

Yhteensä 
Inal ies 
Together

Näistä
naisia

Därav 
kv i nnor 
From 
these 
women

14-19 Näistä
naisia

Därav
kvinnor

From
these
women

20-24 Näistä
naisia

Därav 
kv i nnor 
From 
these 
women

25-29 Näistä
naisia

Oärav
kvinnor

From
these
women

Y1 i 30 Näistä
naisia

Därav
kvinnor
From
these
women

KAIKKI AMMATIT YHTEENSÄ 1 1 2 5 6 1  1 228)5 6 8 6 6 1 134 18511 2584 1 8 7 6 6 2587 66372 1 6 1  42

T EKNI LLINEN,  LUONNON* JA YHTE ISKUNTAT I ET EEL -
LINEN,  HUMANISTINEN JA TAITEELLINEN TYÖ (0) 4529 2208 1 1 2 61 507 317 694 289 3 1 6 8 1523

HALLINNOLLINEN,  T I L I N P I 00L U N  EN JA KONTTORI*
TEKNILLINEN TYÖ (1) 1639 902 39 27 139 93 198 . 123 1239 . . 649

KAUPALLINEN TYÖ (2) 2956 1 64 1 243 16 387 43, 385 142 1850 1193

MAA- JA METSÄTALOUS, KALASTUSALA (3) 6047 568 557 ' 77 976 83 9 0 8 33 3469 363

KAIVOS-  JA LOUHINTATYÖ ( 6 ) 729 9 25 97 3 1 2 2 1 * 472 ■S

KULJETUS-  JA LI IKENNETYÖ (5) 8 0 8 0 795 334 ,  53 1265 67 1 3 8 2 6 1 4951 607

T E OLL1NEN T YÖ, KONEENKOITO YM. (6/7) 78389 9644 6899 395 1 3 8 7 2 1075 .. 1 3 7 6 3 1191 44498 6858
TEKSTI  1L 1 TYÖ (60) 970 544 71 25 1 8 0 74 142 73 569 370
LEIKKAUS- ,  OMPELU- JA VERHO 1LUTYÖ YM. ( 6 l ) 1 2 6 8 1065 96 83 2 6 1 207 2 2 0 1 8 1 667 576
JALKI NE-  JA NAHKATYÖ (62) 311 1 6 1 36 * 1 1 64 2 0 42 2 0 164 107
RAUTATEHDAS-,  METALL1 T EHDAS- , TAKOMO- JA *
VALIMOTYÖ (63) 1955 104 8 6 2 305 8- 3 2 2 9 1217 83
HIENOMEKAANINEN TYÖ (64) 165 2 0 5 1 40 7 27 2 92 to
KONEPAJA- JA RAKENNUSMETALLITYÖ (65) 21007 8 7 2 1307 27 3650 69 4323 140 11372 620
SÄHKÖTYÖ ( 6 6 ) 3450 197 113 5 650 24 7 6 6 27 1 8 8 1 137
PUUTYÖ (67) 1 3376 1410 907 59 2352 156 1 9 1 6 177 7 9 6 5 1 0 0 8
MAALAUS- JA LAKKAUSTYÖ ( 6 8 ) 1472 1 2 1 47 3 193 1 1 2 2 0 1 0 9 6 9 94
RAKENNUSALAN MUUT TYÖT (69) 9428 2 8 6 665 9 1 5 6 0 23 1492 26 5459 223
GRAAFINEN TYÖ (70) 651 197 33 6 1 1 8 23 119 32 375 , U S -
L A S I - ,  KERAAMINEN JA T U L I T Y Ö  (71) 398 1 1 4 30 4 8 8 8 50 1 2 227 90
ELINTARVIKETYÖ (72) 5368 1765 306 78 907 179 9 6 2 174 3 0 8 6 1 . 3 1 2
KEMIANPROSESSITYÖ, MASSA-,  PAPERI-  JA KAR-
TONKITYÖ (73) 3 0 0 8 418 174 7 593 39 539 49 1687 322
TUPAKKATEOLLISUUSTYÖ (76) 6 8 59 2 1 0 8 5 5 51 46
MUU TEOLLINEN TYÖ (75) 3135 615 194 1 8 663 70 578 82 1 6 6 0 442
PAKKAUS- JA PAKETOIMISTYÖ (76) 1932 991 142 37 341 94 255 1 0 2 1 1 6 1 737
TYÖKONEIDEN JA KI I NTEIDEN MOOTTORIEN KÄYTTÖ
JA HOITO (77) 4728 254 1 3 6 6 8 8 1 8 844 37 2996 ' 195
AHTAUS- ,  KUORMAUS- JA VARASTOTYÖ (78) 5167 396 474 1 1 1 0 8 2 26 851 29 2676 • 320
APUTYÖNTEKIJÄT (79) 552 55 95 9 127 1 1 72 4 248 31

PALVELUTYÖ ( 8 ) 9838 7006 5 6 6 375 1 2 2 1 799 1268 7 6 6 6585' 4940

MUUALLA LUOKITTELEMATON TYÖ JA TYÖVOIMA (9) 354 42 1 1 1 30 47 4' 44 1 140 4

Y H T E I S S U M M A  S I S Ä L T Ä Ä  MYÖS I Ä L T Ä Ä N  T UNT E MAT T O MAT .  

T O T AL S UMMA  I N N E H A L L E R  O CKS A  OKÄNDA.

T O T A L  NUMBER I N C L U D E S  A L S O  DATA FOR UNKNOVS .



Taulu 11. Työtapaturm at työn a lka m ise sta  ku luneen a jan  ja v iikonpä ivän  m ukaan  

Tabell A rb e tso ly c k s fa ll efter tiden frän a rb e tsd a ge n s  början och  veckod a g

TABLE INDUSTRIAL ACCIDENTS BY THE HOUR FROM THE WORK-DAY'S BEGINNING AND THE WEEKDAY

VIIKONPÄIVÄ -  VECKODAG -  WEEKDAY
TYÖPÄIVÄN ALKAMISESTA KULUNUT 
AIKA
TID  EFTER ARBETSDAGENS BÖRJAN 
TIME FROM THE WORK-DAY'S BEGINNING

YHTEENSÄ- SAMTLIGA-TOGETHER 1 1 256) 23859 22551 20567 1991*2 19161 1*029 21*52

0. 0 -  0.9 7983 2007 * 1499 1390 1357 1251 287 1 9 2

1.0 -  1.9 12**99 2972 21*90 2289 2096 1973 1*3 1 * 21*5
2. 0 -  2.9 11005 2 542 2 1 8 8 1899 1977 1785 377 237
3.0 -  3.9 13733 2939 2810 262 1 21*39 2279 438 207
i».0 -  J».9 6917 11* 1 0 1379 1 2 1 8 1 163 1 187 31*5 215
5.0 -  5.9 . 9286 1900 1863 171*2 161*5 1621* 317 195
6. 0 -  6.9 12143 21*11* 21*39 2363 2260 2160 319 188
7.0 -  7.9 10860 2161 2252 1958 1987 2058. 290 151*
8.0 -  8.9 8 1 6 3 1700 1659 1530 1 5 1 6 151*1* 128 86
9.0  - 1 0 . 0 1 107 2 3 2 191» 208 200 197 36 1*0
YL 1-ÜVER-0VER 10.0 2379 1 * 87 1*85 1*05 1*20 355 131* 93
TUNT. -OKÄND-UN KNOWN 161*86 3095 3293 291*1* 2882 271*8 921* 600

Yhteensä 
I n a ) l e s  
To gether

Maanantai
Mändag
Monday

T i  i s t a i  
T i s d ag  
Tuesday

K esk ivi  ikko
Onsdag
Wednesday

T o r s t a i
Torsdag
Thursday

P e rj a n t a i  
Fredag 
Fr i  day

Lauantai 
Lördag 
Satu rda y

Sunnuntai
Söndag
Sunday

\



Taulu 12. Työtapaturmat ammatin, aikaisemman työkokemuksen 
Tabell Arbetsolycksfall efter yrke, tidigare erfarenhet av
Table Industrial accidents by occupation, length of an experience on

A M M A T T I
Y R K E
O C C U P A T I O N

Yhteensä 

Inal  les 

T o t a l

A I K A I S E M P I  T Y Ö K O K E M U S  -  T I D I G A R E  E R F A R E N H E T  I A R B E T E T
muoto
tu n te 
maton

A v l ö -
n i n g s -
form
okänd

conpen 
s a t i on 
unknown

A L L E V I  IKKO V Ä H I N T Ä Ä N  V I I K K O ,  M U TT A  
A L L E  K U U KA U S I

P A L K K A U S H U O T O P A L K K A U S H U O T O

Yht een - Suori  te A i k a - Seka- Yht een - Su o ri  te- A i k a - Seka-
sä

f

palkka pa lkka muoto sä palkka palkka muoto

K A I K K I  A H M A T 1 1 Y H T E E N S Ä 1 1 2 5 6 1 1 8 4 4 7 2 2 4 4 49 2 1 5 5 2 2CC 4 2 4 3 95 1 2 9 50 34 4

T E K N I L L I N E N !  L U G N N C N -  J A  Y H T E I S K U N T A T I E T E E L 
L I N E N »  H U M A N I S T I N E N  J A  T A I T E E L L I N E N  T Y Ö  ( 0 ) 4 5 2 9 59 9 4 7 4. 42 1 1 0 1 16 75 4

H A L L I N N O L L I N E N »  T 1 L 1 N P I C O L L I N E N  J A  K Q N T T O R I -  
T E K N I L L I N E N  T Y C  ( 1 ) 16 39 30 7 1 2 2 9 1 2 0 3 17

K A U P A L L I N E N  T Y Ö  ( 2 ) 2 9 5 6 4 9 8 24 e 15 1 77 1 1 65 1

M A A - »  J A  M E T S A T A L O U S T Y O »  K A L A S T U S A L A  ( 3 1 6 0 4 7 7 1 2 3 2 2 1 1 2 185 25 46 1 2 3 2 2 Cc 2 1

M A A - »  M E T S Ä -  JA  P U U T A R H A T A L *  J O H T O T Y O  <301 
M A A T A L O U S -  J A  P U U T A R H A T Y C »  E L Ä I N T E N

3 0 5 6 5 19 2 14 2 1 2 3 5

H O I T O  o n
R I I S T A N H O I T O  J A  M E T S Ä S T Y S  (3 2 1

1 7 40 39 1 1 4 3 28 1 0 0 15 158 16 133 9

K A L A S T U S  < 3 31 2 1 9 2 2

M E T S Ä T Y Ö  0 4 ) 3 5 8 1 24 7 158 62 ¿9 7 291 21 3 66 1 2

K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( 4 ) 7 2 9 97 1 1 2 9 26 2 2 2 1

K A 1 V C S -  JA> L O U H I N T A T Y Ö  1 4 0 ) 3 7 3 51 3 1 2 1 1 1 5 1
S Y V A K A I R A U S T V G  1 4 1 ) 6 6 6 2 2

R I K A S T L S 1 Y 0  1 4 2 ) 69 1 2 2 1 1
MUU K A I V G S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  < 4 9 ) 2 2 1 28 8 1 7 1 1 1 1 0

K U L J E T U S -  J A  L I I K E N N E T Y O  ( 5 1 8 0 8 0 1 5 3 4 7 7 16 54 7 147 1 2 126 9

M E R i P A A L L Y S T C T Y O  ( 5 0 ) 1 1 1 73 1 1 1 1

K A N S I -  J A  K O N E M I E H I S T O  ( 5 1 ) 5 0 5 4 0 8 1 1 5 4 1
L E N T O T Y 0  ( 5 2 ) 2

V E T I R I N — J A  M O O T T O R I V A U N U K U L J E T U S T Y O  ( 5 3 ) 123 1 1 1 1 4 1 3
T I E L I I K E N N E T Y O  ( 5 4 ) 5 1 9 6 8 7 8 58 13 3 8 7 93 5 77 7
L I I K E N N E P A L V E L U T Y O  ( 5 5 ) 77 4 2 2 8 2 6 1 0 1 0

L I I K E N T E E N  J O H T O  ( 5 6 ) 126 14
P O S T I - »  L E N N Ä T I N - »  P U H E L I N -  J A  R A O I O -  
L I I K E N N E  ( 5 7 ) 167 15 3 2

P O S T I -  J A  L A H E T T 1 T V 0  ( 5 8 ) 1 0 4 4 1 1 2 8 1 7 31 2 26 1

MUU K U L J E T U S -  J A  L I I K E N N E T Y O  ( 5 9 ) 26 1

T E O L L I N E N  T Y Ö »  K O N E E N H O I T G  YM* ( 6 / 7 ) 7 8 3 8 9 1 2 2 2 6 1 6 2 1 32 2 1 1 3 7 16 2 3 1 3 3 6 2 5 2 2 0 5 29 9

T E K S T I I L I T Y Ö  ( 6 0 ) 9 7 0 72 14 1 1 0 2 26 e 18
L A N G A N V A L M I S T U K S E N  E S I T Y Ö T  ( 6 0 0 ) 42 1 I
K E H R Ä Ä J Ä T  YM* ( 6 0 1 1 251 3 4 3 1 9 2 7
K U 1 C J A T  ( 6 0 2 1
L A I T O S M I E H E T  ( T E K S T I I L I T Y Ö  J A K O N E E N -

175 1 2 2 2 5 3 2

A S E T T A J A T  ( 6 0 3 ) 11 4 5 1 1 1 1

N E U L O J A T  J A  K E U L E T Y 0 N T E K 1 J A T  ( 6 0 4 ) 109 25 1 1 4 2 2

V I I M E I S T Ä M Ö N  J A  V A R J Ä A mON T Y O N T E K *  ( 6 0 5 )  
V A L M I S T E I D E N  T A R K I S T A J A T »  KANKAAN

156 17 5 5

T A R K A S T A J A T  ( 6 0 6 ) 32 4 1 1

MUU T RYHMÄN 6 0  A M M A T I T  ( 6 0 5 ) 91 6 5 1 2 2 1 . 1
L E I K K A U S - »  O M P E L U -  J A  V E R h G I L U T V O  YM* ( 6 1 ) 1 2 6 8 15 6 27 5 17 5 4 o 2 0 24 2

V A A T T U R I T  ( 6 1 0 ) 1 2 3 2 2
P U K L O K P E L I J A T  ( A T E L J E 6 C N P E L 1J A T ) ( 6 1 1 ) 6 1 1
T U R K K U R I T  ( 6 1 2 ) 31 5 1 1

M 0 0 I S T 1 T  J A  H A T U N T E K I J A T  ( 6 1 2 ) 4
V E R M C I L I J A T  ( 6 1 4 )
H A L L  I N  S U U NN 1 1 T E L I  J A T  ( M A L L I M E S T A R 1 T )  J A  
L E I K K A A J A T  (M Y Ö S  N A H K A V A A T T E I C E N  J A  HAN

133 37 3 2 1 1 1

S I K K A I D E N  ( 6 1 5 )
V A L M I S V A A T E T E O L L I S U U D E N  O M P E L I J A T  VM* (M Y Ö S

2 7 2 27 7 1 4 2 1 0 1 9

N A H K A V A A T T E I D E N  J A  H A NS  I K K A  I C E N 1 ( 6 1 6 ) 7 4 4 60 13 4 B 1 33 16 13 2

MUU T RYHMÄN 6 1  A M M A T I T  ( 6 1 9 ) 6 6 4 1 1 1 1

J A L K I N E -  J A  N A H K A T Y Ö  ( 6 2 ) 31 1 36 7 1 6 14 1 l i
J A L K I N E M E S T A R 1 T  J A  S U U T A R I T  ( 6 2 0 ) 8 3
J A L K I N E I D E N  L E I K K A A J A T  YM* ( 6 2 1 ) 3 7 2 3 1

J A L K 1 N E N E U L 0 J A T  ( 6 2 2 ) 76 9 3 3 2 1 1

P I N K O J A T  ( 6 2 3 ) 30 1 1 1 2 2

P O H J A A J A T  YM* ( 6 2 4 ) 52 2 1 1 1 1

MUU T J A L K I N E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 2 5 ) 7 2 1 2 1 1 3 2

S A T L L A S E P A T ,  N A H A N 0 M P E L 1 J A T  YM* ( 6 2 6 ) 36 7 1 1 3 2

R A U T A T E H C A S - »  M E T A L L I T E H C A S - ,  T A K O M O -  J A
V A L I M C T Y O  ( 6 3 ) 1 9 5 5 2 0 6 28 2 16 7 52 13 29 1 0

S U L A T T O -  J A  S U L A T U S U U N ( T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 3 0 ) 4 9 8 54 5 2 2 9 2 5 2

K U U M E N T A J A T »  K A R K A I S I J A T »  H E H K U T T A J A T  ( 6 3 1 ) 32 6 1 1

K L U M A V A L S S A A J A T  ( 6 3 2 ) 9 7 1 0 1 1

K Y L M A V A L S S A A J A T  ( 6 3 3 ) 30 2

S E P Ä T  ( 6 3 4 )  ' 14 8 2 0 1 1 1 1

V A L I H O T Y O N T E K I J A T  ( 6 3 S ) 4 4 0 3 8 7 1 5 1 9 2 4 2

L A N G A N V E T A J A T »  P U T K E N Y E T A J ä T  ( 6 3 6 ) 6 2 5 1 1 1 1

MUU T RYHMÄN 63  A M M A T I T  1 6 3 9 ) 6 4 8 71 13 1 1 0 2 31 E 19 4

H I E N O M E K A A N I N E N  T Y Ö  ( 6 4 ) 165 34
H I E N O M E K A A N I K O T  ( 6 4 0 ) 134 2 1

K E L L O S E P Ä T  ( 6 4 1 ) 2 1
O P T I K O T  ( 6 4 2 ) 2 1
H A M M A S T E K N I K O T  ( 6 4 3 ) 2 2
K U L T A -  J A  H O P E A S E P Ä T  YM* ( 6 4 4 ) 2 2 9
KA 1 V E R T A J A T  ( 6 4 5 ) 3

K O N E P A J A -  J A  R A K E N N U S M E T A L L I T Y O  ( 6 5 )  
K O N E E N A S E T T A J A T »  K O N E I S T A J A T  J A  T Y G K A L U N -

2 1 0 0 7 3 8 7 9 2 5 6 6 1 167 28 5 1 9 104 3 6 3 52

T E K I J A T  1 6 5 0 ) 2 8 5 5 4 8 0 28 1 1 14 2 51 6 4 4 1

K O N E E N A S E N T A J A T  VM* 1 6 5 1 ) 3 3 7 7 5 8 2 3 4 9 25 74 17 52 5
K O N E E N -  J A  M C G T T O R I N K O R J A A J A T  ( 6 5 2 ) 2 7 5 5 4 7 1 2 8 6 19 3 31 3 26 2

O H U T L E V Y S E P A T  ( P E L T I S E P Ä T )  ( 6 5 3 ) 2 9 4 7 6 0 9 34 5 24 5 80 2 0 5C 1 0

P U T K I T Y O N T E K I J Ä T  ( 6 5 4 1 2 0 3 7 4 3 7 2 9 6 2 0 2 52 1 1 31 1 0

H I T S A A J A T  J A  K A A S U L E I K K A A J A T  I P O L T T * )  ( 6 5 5 ) 3 5 3 9 6 4 3 41 5 26 1 C 9 3 1 1 73 9



ja palkkausmuodon mukaan 
arbetet och löneform
the job and basis of compensation

L E N G H T  O F  P R A C T I C E

V Ä H I N T Ä Ä N  K U U K A U S 1, 
M U TT A  A L L E  VU OS I V U O S I  T A I  ENEMMÄN TYÖ KO KE M U S  T U N T E M A T O N

AM M AT T I P AL KKA USM UO TO P AL KKA USM UO TO P AL KKA USM UO TO

YRKE

O C C U P A T I O N
Yhteen
sä

Suori  te -  
palkka

A i k a 
palkka

Seka
muoto

Yhteen
sä

Suo ri  te
pä 1 kks

A i k a 
palkka

Seka
muoto

Yhteen
sä

Suo ri  te  
palkka

A i k a 
palkka

Seka
muoto

K A I K K I  A M M A T I T  Y H T E E N S Ä

T E K N I L L I N E N »  L U O N N O N -  J A  Y H T E I S K U N T A T I E T E E L 
L I N E N »  H U M A N I S T I N E N  J A  T A I T E E L L I N E N  T Y Ö  ( 0 )

H A L L I N N O L L I N E N »  T I L I N P I D O L L 1 N E N  J A  K O N T T O R I -  
T E K N I L L I N E N  T Y Ö  (1 1

K A U P A L L I N E N  T Y Ö  ( 2 )

M A A - »  J A  M E T S A T A L O U S T Y O »  K A L A S T U S A L A  ( 3 )

M A A - »  M E T S Ä -  J A  P U U T A R H A T A L *  J O H T O T Y O  (3 0 1  
M A A T A L O U S -  J A  P U U T A R H A T Y C »  E L Ä I N T E N  
H O I T O  ( 3 1 )
R I I S T A N H O I T O  JA  M E T S Ä S T Y S  ( 3 2 )
K A L A S T U S  ( 3 3 )
M E T S Ä T Y Ö  ( 3 * 1

K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( 4 1

K A I V O S -  J A  L G U H I N T A T Y O  ( 4 0 1  
S Y V Ä K A I R A U S T Y O  ( 4 1 )
R I K A S T U S T Y O  ( 4 2 )
MUU K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( 4 9 )

K U L J E T U S -  J A  L I I K E N N E T Y O  ( S )

M E R 1 P Ä Ä L L Y S T 0 T Y 0  ( S O I  
K A N S I -  J A  K O N E M I E H I S T O  ( 5 1 1  
L E N T O T Y O  ( 5 2 )
V E T U R I N -  J A  M O O T T C R I V A U N U K U L J E T U S T Y O  ( 5 3 )  
T I E L 1 I K E N N E T Y O  ( 5 4 )
L I I K E N N E P A L V E L U T Y C  ( 5 5 )
L I I K E N T E E N  J O H T O  ( 5 b |
P O S T I - »  L E N N Ä T I N - »  P U H E L I N -  J A  R A D I O -  
L I I K E N N E  ( 5 7 )
P O S T I -  J A  L Ä H E T T I T V O  ( 5 8 )
MUU K U L J E T U S -  J A  L I I K E N N E T Y O  ( 5 9 )

T E O L L I N E N  T Y Ö »  K O N E E N H O I T O  YM» ( 6 / 7 )

T E K S T I I L I T Y Ö  ( 6 0 )
L A N G A N V A L M I S T U K S E N  E S I T Y Ö T  ( 6 0 0 )
K E H R Ä Ä J Ä T  YM* ( 6 0 1 )
K U T O J A T  ( 6 0 2 )
L A I T O S M I E H E T  ( T E K S T I I L I T Y Ö )  J A  K O N E E N -  
A S E T T A J A T  ( 6 0 3 )
N E U L O J A T  J A  N E U L E T Y O N T E K I J Ä T  ( 6 0 4 1  
V I I M E I S T Ä M Ö N  J A  V Ä R J A A h ON T V O N T E K *  ( 6 0 5 )  
V A L M I S T E I D E N  T A R K I S T A J A T »  KANKAAN  
T A R K A S T A J A T  ( 6 0 6 )
M UU T RYHMÄN 6 0  A M M A T I T  ( 6 0 9 )

L E I K K A U S - »  O M P E L U -  J A  V E R H G I L U T Y O  YM* ( 6 1 )  
V A A T T U R I T  ( 6 1 0 1
P U K U O M F E L I J A T  ( A T E L J E E O M P E L I J A T )  ( 6 1 1 )  
T U R K K U R I T  ( 6 1 2 )
M O D I S T I T  J A  H A T U N T E K I J A T  ( 6 1 2 1  
V E R h C I L 1J A T  ( 6 1 4 )
M A L L I N S U U N N I T T E L I J A T  ( M A L L I M E S T A R 1 T l  J A  
L E I K K A A J A T  (M Y Ö S  N A H K A v A A T T E  IOEN J A  HAN
S I K K A I D E N  ( 6 1 5 1
V A L M I S V A A T E T E O L L I S U U D E N  O M P E L I J A T  YM* (MY ÖS  
N A H K A V A A T T E I D E N  J A  HA NS I K K A I C E N )  ( 6 1 6 )
MUU T RYHMÄN 61  A M M A T I T  < 6 191

J A L K I N E -  J A  N A HK A TY Ö ( 6 2 )
J A L K I N E M E S T A R I T  J A  S U U T A R I T  ( 6 2 0 )  
J A L K I N E I D E N  L E I K K A A J A T  VM* ( 6 2 1 1  
J A L K 1 N E N E U L 0 J A T  ( 6 2 2 1  
P I N K O J A T  ( 6 2 3 )
P O H J A A J A T  YM* ( 6 2 4 )
MUU T J A L K I N E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 2 5 )
S A T U L A S E P Ä T »  N A H A N O M P E L I J A T  YM* ( 6 2 6 )

R A U T A T E H D A S - »  H E T A L L 1 T E H C A S - » T A K O M O -  JA  
V A L I M G T Y O  ( 6 3 1
S U L A T T O -  J A  S U L A T U S U U N I T Y O N T E K I J Ä T  ( 6 3 0 )  
K U U M . E M A J A T ,  K A R K A I S I  J A T »  H E H K U T T A J A T  ( 6 3 1 1  
K U U H A V A L S S A A J A T  ( 6 3 2 )
K Y L M A V A L S S A A J A T  ( 6 3 3 )
S E P Ä T  ( 6 3 4 )
V A L I M C T Y C N T E K I J A T  ( 6 3 5 )
L A N G A N V E T A J A T »  P U T K E N V E T A J Ä T  ( 6 3 6 )
H U L T  RYHMÄN 6 3  A M M A T I T  ( 6 3 9 )

H I E N O M E K A A N I N E N  T y O ( 6 4 )
H I E N O M E K A A N I K O T  ( 6 4 0 )
K E L L O S E P Ä T  ( 6 4 1 )
Q P T I K C T  ( 6 4 2 1
H A N M A S T E K N 1 K G T  ( 6 4 3 1
K U L T A -  J A  H O P E A S E P Ä T  VM* ( 6 4 4 )
KA I  V E R T A J A T  ( 6 4 5 )

K O N E P A J A -  J A  R A K E N N U S M E T A L L 1 T Y C  ( 6 5 )  
K O N E E N A S E T T A J A T »  K O N E I S T A J A T  J A  T Y f l K A L U N -  
T E K I J Ä T  ( 6 5 0 1  
K O N E E N A S E N T A J A T  YM* ( 6 5 1 )
K O N E E N -  J A  M G O T T O R I N K O R J A A J A T  ( 6 5 2 1  
O H U T L E V Y S E P A T  ( P E L T I S E P Ä T )  ( 6 5 3 )  
P U T K I T Y O N T E K U A T  ( ¿ 5 4 ) '
H I T S A A J A T  J A  K A A S U L E I K K A A J A T  ( P O L T T * I  ( 6 5 5 )

1 9 43 0 4 6 4 9 1 2 8 2 7 1 9 5 4 56 3 2 5 1 5 4 0 9

5C9 69 42 7 13 2 4 0 6 3 5 2

109 1 ? 67 5 9 8 9 14 3

40 3 75 31 3 15 1 6 3 1 26 6

1 3 5 9 8 1 5 4 8 4 6 0 2 3 4 8 1 6 1 6

14 3 1 1 14 6 1 2

32 3 36 28 4 13 4 3 8 4 3

5 4 1 3
1 0 07 7 7 6 185 4 6 1 7 5 9 1 5 63

108 17 72 19 4 0 1 79

51 1 2 29 1 0 2 0 2 46
1 0 1 7 2 26 3

7 5 2 41 7
40 4 31 5 1 2 2 2 2

10 51 1 2 1 8 7 0 60 4 5 9 7 5 2 6

9 2 5 2 2 2 3
2 0 1 16 3 48 14

1 1 1
9 9 64 1

73 8 1 0 3 58 3 52 2 9 6 4 4 5 4
116 1 115 5 8 2 1 0

2 2 1 0 0 7

1 2 1 1 1 1 2 6 2
142 13 127 2 6 4 9 3 5

2 2 2 1

1 4 4 2 6 2 2 8 5 9 4 0 4 1 7 3 7 3 8 7 7 9 1 1 5 4 8

179 43 115 2 1 5 3 5 1 3 6
16 1 1 2 3 23 4
56 2 2 30 4 1 0 6 42
46 1 2 29 5 91 31

1 1 1 1 61 2
7 5 2 62 24

26 18 8 98 16

6 6 19 7
1 1 3 7 1 5 5 9

25 0 10 4 113 33 6 5 3 3 0 2
4 1 3 3
1 1 3 2
6 4 2 15 2

2 2 2
27 e 13 6 56 17

54 2 2 28 4 15 0 4 6

143 7 0 53 2 0 3 8 1 2 2 6
13 3 9 1 43 9

60 5 45 1 0 1 6 9 37
2 2 2
5 1 4 24 8

16 1 13 2 39 1 0
5 4 1 1 ? 6

1 0 1 6 3 3 4 2
16 16 2 35 9

4 2 2 16 2

28 8 6 6 17 5 4 7 1 2 3 5 50 3
6 6 1 1 38 17 3 3 6 97

4 4 17 6
7 2 4 1 6 6 18
7 2 4 1 17 1 0
6 3 2 1 99 38

75 17 50 8 2 9 5 15 8
1 1 6 2 3 37 19

1 1 2 2 5 71 16 3 6 8 1 5 ?

14 2 1 1 1 97 13
1 2 2 9 1 82 1 1

1 1

13 2
1 1 2

3 0 2 9 6 5 2 19 35 4 4 2 1 1 2 1 2 3 5 4 3

3 7 1 79 23 8 54 1 6 6 0 7 1 C
4 3 6 6 7 3 2 2 4 7 1 8 8 7 3 6 5
3 1 9 45 2 5 5 19 1 6 5 4 2 4 4
4 0 0 61 23 3 8 6 1 4 7 0 6 0 6

. 25 8 56 157 4 3 1 0 4 9 2 8 3
5 S2 1 3 4 3 4 2 7 6 1 8 5 8 7 0 3

3 5 1 8 5 5 7 3 1 1 1 8 7 0 2 9 57 7 6 67 1 0 46

2 0 0 9 4 7 4 6  5 61 390 14

8 1 9 27 2 0 2 28 168 6

1 2 9 4 71 3 2 3 6C 237 26

6 6 8 6 2 8 4 5 4 2 9 3 5 6 60

13 2 4 47 7 35 5

3 6 5 30 2 7 7 36 214 27

3 2 2
16 8 28 5 1 9 3 8 6 1C5 «28

27 7 45 66 2 2 54 10

12 4 32 ;>5 14 33 8
31 2 12 4 6 2
26 8 7 - 2 5
96 3 12 2 10

3 0 1 7 25 4 6 7 4 77 56 5 32

19 5 5
33 1 23 2 20

1
83 14 1 13

2 2 6 6 2 4 4 * 4 6 ? 67 37 1 29
5 7 2 36 1 35

92 1 12 11 1

1 3 3 1 11 11
6 0 8 o 102 5 95 2

21 4 4

2 2 1 3 6 5 0 9 5 8 2 0 4 2 0 6 9 5 2 60 , 8 5 5

3 1 7 62 14 4 29 1G6 9
18 1 2 1 1
46 18 73 6 66 1
44 16 19 e 9 2

7 5 3 15 2 12 1
26 10 10 7 2 1
61 21 1C 1 e 1

6 4 2 2
37 9 13 4 6 ,  3

2 1 6 132 136 73 42 21
2 1
1 1 1
7 5 4 1 3
2

19 20 9 2 4 . 3

79 25 24 9 1 2 3

8 ? 6 8 94 6 0 24 1 0
2 1 13 4 2 1 1

8 8 44 25 5 1 2 6
2 1 1

1 0 6 3 2 1
18 1 1 ? 4 1 2

6 5 4 1 1 2
19 13 4 2 2
1 7 9 3 2 , 1
16 o 3

5 6 2 170 1 4 6 51 73 2 2
1 8 1 58 26 8 14 6

1 0 1 4 2 2
41 7 13 5 7 1

6 1 4 2 1 1
54 7 2 1 5 1 1 5
96 41 16 6 8 2

6 1 0 7 a ■ 3 •1
1 6 6 45 52 ¿ C 2 7 6

79 5 2 0 2 17 1
6 9 2 19 2 16 1

1 1

e 3
2

6 0 9 3 1 5 76 2 1 1 2 71 2 . 1 1 7 5 2 2 4

8 0 5 145 - 2 6 5 97 152 16
1 3 4 3 179 3 6 4 10 5 23 9 2 0
1 2 5 6 15 4 2 5 2 34 2 0 0 13

5 4 6 3 1 4 3 5 4 16 3 146 45
5 7 2 1 9 4 2 1 2 6 3 1 1 0 39.
8 6 1 29 4 3 5 2 14 2 163 47
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A I K A I S E M P I TY ÖKO KEM US  - T I D I G A R E  E R F A R E N H E T I A R B E T E T

A L L E Vf 1 KKO V Ä H I N T Ä Ä N  V I I K K O ,  M UT T A 
A L L E  KU UK AU S I

Yh teen
sä

PAL KKAUS MUOTO

Yhteen
sä

P AL KK AU SM UO TO

Suo ri  t e -  
palkka

A i k a 
palkka

Seka
muoto

S u o r i t e -  
palkka

A i k a 
palkka

Seka
muoto

P A K S U L E V Y S E P Ä T  J A  M U O T G R A L T A  1VONTfcK.  ( 6 5 6 ) 4 3 5 140 3 2 1 9 3 6
M E T A L L C I J A T  ( 6 5 7 ) 125 2 1 2
MUUT RYHMÄN 6 5  A M M A T I T  ( ¿ 5 9 ) 2 9 37 4 9 6 59 1 ? 3e 4 1 2 ? 3 3 79 15

S Ä H K Ö T Y Ö  ( 6 6 ) 3 4 5 0 57 7 3 2 5 2 2 5 87 9 6 5 l i
S Ä H K Ö A S E N T A J A T  ( S I S Ä J O H T G J E N  A S E N N U S )  ( 6 6 0 ) 2 0 2 0 36 4 19 4 1 2 3 56 5 41 1 0
S Ä H K C K G N E E N H C I T A J A T  ( 6 6 1 1 71 1 0 1 1 2
S Ä H K O K G N E E N A S E N T A J A T  ( V A K V A V 1 R T A )  ( 6 6 2 ) 128 28 3 1 2 2 i i
T E L E K C R J A A J A T  J A  - A S E N T A J A T  ( E !  P U H . )  ( 6 6 3 1 104 1 0 1 1
P U H E L I N A S E N T A J A T  J A  - K O R J A A J A T  ( 6 6 4 ) 36 6 83 5 5
L 1 N J A 1 Y O N T E K I J Ä T  ( 6 6 5 ) 399 52 5 5 1 0 1 E 1
S ä H K C -  J A  T E L t T c K N I L L I S T E N  T I G T T E I O E N
K O K G C J A T  ( 6 6 6 ) 32 3 26 3 1 2 9 3 6
MUU T RYHMÄN 6 6  A M M A T I T  0 6 6 9 ) 39 4 1 1 2 1 1

P U U T Y Ö  ( 6 7 ) 1 3 3 7 6 1 9 1 9 4 5 0 106 29 9 43 61 5 2 * 3 51C 62
P YÖ R E ÄN  P UU TA VA RA N  K Ä S I T T E L I J Ä T  ( 6 7 0 ) 25 3 28 6 2 19 6 9 2
P U U T A V A R A T Y O N T E K I J Ä T  ( 6 7 1 1 3 9 1 6 49 9 129 59 57 1 2 ¿ 5 7 96 136 25
V A N E R I -  J A  K U T U L E V V T V C N T E K I J A T  ( 6 7 2 ) 13 06 130 2 0 1 2 5 1 75 4 4 1 2 19
R A K E N N U S P U U T Y O N T E K I J A T  ( 6 7 3 ) 5 3 8 0 7 9 0 241 28 2 0 0 1 2 36 0 52 2 6 6 2 0
V E N E E N R A K E N T A J A T »  VA U N U N K O R 1 P U U S E P Ä T  ( 6 7 4 ) 96 24 5 4 1
P E N K K I  P U U S E P Ä T  ( 6 7 5 ) 56 6 117 1 2 1 9 2 24 2 i e 3
H U O N E K A L U -  J A  S I S U S T U S P U U S E P Ä T  Y M .  ( 6 7 6 ) 59 6 16 7 8 4 4 2 0 4 13 3
K G N E F U L S E P A T  ( 6 7 7 ) 1 0 05 143 27 2 2 0 5 26 1 C 2 1 5
P U U P I K N A N K Ä S I T T E L U A T  ( 6 7 6 ) 6 8 1 0 2 - 2 4 2 1
MUU T P U U T Y Ö N  A M M A T I T  ( 6 7 9 ) 186 1 1 5 2 2 1 15 6 6 3

M A A L A U S -  J A  L A K K A U S T Y G  ( 6 6 ) 1 4 72 26 1 31 6 2 2 a 45 6 35 4
H A A L A R I T  ( 6 8 0 ) 1 3 07 2 2 8 28 6 19 2 42 5 S ‘ 4
L A K K A A J A T  ( 6 6 1 ) 165 33 3 3 3 1 2

R A K E N N U S A L A N  MUUT T Y Ö T  ( 6 9 ) 9 4 2 8 1 3 5 ? 4 1 6 51 32 9 36 81 6 106 63 7 7 i
M U U R A R I T »  R A P P A R I T  J A  L A A T T A T Y O N T E K .  ( 6 9 0 ) 39 6 65 2 1 6 13 36 14 19 5
R A K E N N L S E L E M E N T T I E N »  R A K E N N U S R I V I E N  A S E T -
T A J A T  Y M .  ( 6 9 1 1 131 2 0 4 3 1 6 4
B E T O N I R A U D O I T T A J A T  ( 6 9 2 ) 27 1 38 7 1 4 18 4 13 1
S E M E N T T I -  J A  ö E T O N I T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 9 3 ) 4 6 9 6 8 14 3 5 6 25 3 I E
A S f  A L I T  I T Y Ö N T E K I  J A T  ( 6 9 4 ) 97 2 2 6 1 4 j 2 1 1
E R I S T Ä J A T  ( 6 9 5 ) 237 8 6 2 1 1 1 0 a 4 3
L A S I N A S E T T A J A T  ( 6 9 6 ) 2 2 0 50 4 4 6 7 1
A P U l Y C M E K l J i !  T A L O N R A K E N N U S ! » C S S 4  16 971 5 7 1 3 8 3 0 2 5 0 2 0 217 1 2 54 0 56 44 7 37
A P U T Y G M I E H E T  M U I S S A  R A K E N N U S T Ö I S S Ä  ( 6 9 8 ) 1 4 81 128 ' 1 0 3 13 77 13 1 6 2 2 2 12C 2 0
N U L T  RYHMÄN 6 5  » M P A T I !  1659 1 21 3 50 5 1 4 9 2 6 1

G R A A F I N E N  T Y Ö  ( 7 0 ) 65 1 108 3 3 14 1 1 3
L A T O J A T  YM .  ( 7 0 0 ) 6 2 1 0 1 1
P A I N A J A T  ( 7 0 1 ) 3 7 3 59 2 2 5 4 1
J Ä L J E N N C S T Y O N T E K l J A T  <7 02 1 18 4
K I R J A N S 1 T C M O T Y O N T E K I J Ä T  ( 7 0 3 ) 159 26 1 1 6 5 1
MUUT RYHMÄN 7 0  A M M A T I T  ( 7 0 9 1 39 9 2 2

L A S I - »  KE R A A M I N E N  J A  T U L I T Y Ö  ( 7 1 ) 298 2 0 1 2 1 0 2 l u 3 1 1 2
L A S I H Y T T I T Y O N T E K I J A T  ( 7 1 0 ) 152 1 1 3 3 7 2 4 1
M U O V A A J A T  ( K E R A A M I S E T  T U O T T E E T )  ( 7 1 1 ) 106 13 3 2 1 5 4 1
U U N I N H C I T A J A T  ( L A S I -  J A  K E R A A M I S E T
V A L M I S T E E T )  ( 7 1 2 ) 50 1 1 1 1
K O R ( S T  EL I  J A T  » L A S I T T A J A T  ( L A S I -  J A  K E R Ä Ä -
M I S E T  T U O T T E E T )  ( 7 1 3 ) 6 6 5 4 4 2
M A S S A N V A L M I  S T A J A T  J A  S E K O I T T A J A T  ( L A S I »
K E R A M I I K K A »  T I I L I )  ( 7 1 4 ) 1 1
MUU T RYHMÄN 7 1  A M M A T I T  ( 7 1 9 ) 2 1 1 1 1 1

E L I N T A P V I K E T Y C  ( 7 2 ) 5 2 4 6 61 2 56 2 1 32 2 115 25 79 1 1
M Y L L Y T Y O N T E K 1J Ä T  ( 7 2 0 ) 97 14 3 2 1 6 5 1
L E I P U R I T  J A  K C N O I 1 T T 0 R I T  1 7 2 1 ) 513 106 5 3 2 8 7 1
S U K L A A -  JA  M A K E I S T Y O N T E K I J A T  1 7 2 2 ) 125 1 2 1 1 9 3 5 1
P A N I M O - »  V I R V O I T U S J U O M A -  J A  P O L T T I M O -
T Y Ö N T E K I J Ä T  YM.  ( 7 2 3 ) 191 25 1 1 1 1 5 6
S Ä I L Y K E T Y O N T E K I J Ä T  ( 7 2 4 ) 29 3 93 ? 1 3 2 9 1 4 4
T E U R A S T A J A T  J A  L I H A V A L M I S T E T Y C N T E K .  ( 7 2 5 ) 3 2 1 5 4 2 0 27 14 13 53 1 2 37 4 '
M E I J E R I  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 2 6 ) 4 5 8 6 8 5 5 1 0 1 0
E I N E S T Y C N T E K I J Ä T  ( 7 2 7 ) - 23 5 62 2 1 1 6 a
$ 0 K E R I N V A L M I S T U S T V G N T E K I J Ä T  ( 7 2 8 ) 50 6 3 3 1 1
MUU T RYHMÄN 72 A M M A T I T  ( 7 2 9 ) 71 6 2 2 2 1 1

K E M I A N P R 0 S E S S 1 T Y C »  M A S S A - ,  P A P E R I -  J A  K A R -
T O N K 1 T Y 0  ( 7 3 ) 3 0 0 8 5 6 4 31 e 2 0 3 77 1 0 62 5
T I S L A A J A T  ( 7 3 0 ) 1 0
K E H U J A !  J A  UUN INHO 1 T A J A !  ( K E P I A N P R O S E S -
S I I V O )  ( 7 3 1 ) 92 1 1 2 1 1
M U R S K A A J A T »  M Y L L Y N -  J A  K A L A N T E R I N H C I T A J A T
( K E M I A N P R O S E S S I T Y C )  ( 7 3 2 ) 13 4 17 5 2 2 1 2 2
P U U H I O M O T Y O N T E K I J Ä T  ( 7 3 3 ) 71 9 1 1 2 I ‘ 1
S E L L U L C G S A T Y O N T E K I J Ä T  ( 7 3 4 ) 52 9 11 5 2 1 1 1 2 1 2
P A P E R I -  J A  K A R T G N K I T Y O N T E K 1 J A T  ( 7 3 5 ) 1 7 24 36 3 16 4 1 2 40 6 32 i
M UU T RYHMÄN 7 3  A M M A T I T  1 7 3 9 ) 44 6 69 7 1 4 2 19 3 14 2

T U P A K K A T E O L L I S U U S T Y O  ( 7 4 ) 6 8 2 1 1 2 2
T U P A K A N  E S I V A L M I S T E L I J A T  1 7 4 0 50 1
S I K A R I N T E K I J Ä T  ( 7 4 1 ) 1
S A V U K K E E N T E K 1 J Ä T  ( 7 4 2 ) 1 2 1
MUU T RYHMÄN 74  A M M A T I T  ( 7 4 9 ) 5 1 1

MUU T E O L L I N E N  T V O  ( 7 5 ) 3 1 3 5 37 8 6 0 2 1 31 E 10 9 3 0 67 1 2
K O R I -  J A  H A R J A T Y O N T E K I J Ä T  ( 7 5 0 ) 15 1 1 1 1 1
K U M I T U O T E T Y O N T E K I J Ä T  ( 7 5 1 ) 2 43 19 5 2 3 4 2 2
M U C - V I T L O T E T Y C N T E K I J A T  ( 7 5 2 ) 1 0 03 93 2 4 9 1 1 4 3 4 6 19 7
N A H K A 1 V 0 N T E K 1 J Ä T  J A  N A H A N M U O K K A A JA T  ( 7 5 3 ) 90 1 1 2 2 6 1 5
V A L G K L Y A A M U L A 6 0 R A T 0 R I 0 1 Y G K 7 E K 1 J Ä T » V A L O -
K O P I S T I T  1 7 5 4 ) 19 4 1 1
S O I T T I M E N T E K I J Ä T  VM.  ( 7 5 5 ) 1 1 3
K I V E N H A K K A A J A T  ( 7 5 6 ) 62 1 2 1 1
P A P E R I N J A L O S T U S A L A N  V A I H E T Y Ö N T E K I  J Ä T  ( 7 5 7 ) 194 59 3 2 1 3 1 2
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48 1 0 23 15 1 9 4 99 35 56 41 26 13 2
28 e 1 6 4 63 14 34 15 1 1 2 8 1

61 7 170 34 9 98 1 3 7 7 51 7 6 2 5 22 5 2 6 1 81 144 36

35 2 62 25 3 37 2 0 1 7 3 2 0 1 4 37 2 6 0 3 8 5 62 28 6 37
2 2 1 3 5 156 30 1 1 4 1 15 6 7 5 4 191 2 1 9 45 148 2 o

5 4 1 42 4 36 2 1 1 1 1
8 6 2 n 6 5 6 7 16 2 13 r

23 2 2 0 1 , 57 2 53 2 13 1 2 i
2 1 2 0 1 2 3 0 17 2 1 2 1 27 27
2 0 2 0 2 7 2 15 2 3 C 23 4 0 1 36 3

52 25 25 2 17 9 6 7 85 27 54 1 1 38 3
2 2 25 7 1 1 7 5 3 1 1  .

3 3 9 9 1 0 54 1 8 8 2 4 6 3 5 4 3 2 1 9 16 2 5 6 8 54 6 1 3 61 3 4 6 872 141
56 2 5 17 14 1 2 0 50 55 2 1 16 7 9

1 1 5 5 5 1 2 51 6 12 7 1 6 1 2 7 6 7 6 2 4 2 2 1 26 4 1 C 1 135 24
3 4 6 17 8 45 123 6 3 1 32 5 1 0 4 2  0 2 104 47 45 1 2

13 79 2 4 6 1007 126 1 8 5 2 4 2 6 1 2 17 207 7 5 8 1 4 6 5 5 2 60
15 6 4 5 46 16 n 19 6 1 4 3
95 1 2 ¿7 16 2 7 6 6 1 16 6 47 42 5 2 6 7

106 24 64 2 0 2 4 4 7 6 97 71 4 5  ■ 13 2 0 I b
194 36 136 2 2 5 0 9 16 2 2 2 8 11 9 96 17 6 2 17

7 2 3 2 41 7 U 18 4 1 3
4 4 13 23 6 91 26 44 2 1 2 0 6 1 2 2

26 0 59 158 43 6 4 C 191 3 5 C 99 2 3 5 52 144 39
23 5 5 3 140 42 55 7 1 6 2 3 0 6 69 2 1 ? 47 13? • 33

25 6 18 1 63 2 5 4 4 1 0 Id 5 7 0

2 9 4 6 4 1 2 2 2 19 317 2 6 6 2 4 7  C 1 6 5 3 3 3 9 1 2 2 9 19 5 8 5 3 13 7
113 3 0 73 1 0 1 1 3 32 62 19 46 1 2 31 3

31 7 2 1 3 54 2 2 23 9 16 7 6 1
6 6 16 47 3 1 0 6 30 4 6 28 36 1 2 23 1

12 8 15 9 0 23 1 7 5 3 2 l i i 32 6 1 2 1 33 7
29 2 17 1 0 16 a 1 1 2 2 2 1 1 2 9
55 13 23 19 1 4 0 32 61 47 44 5 26 9
53 1 0 35 8 18 1 55 8 6 3 4 24 4 1 ? 3

1 9 82 2 2 0 1597 16 5 1 2 9 9 14 8 1 0 4 4 107 6 1 2 1 1 1 6 3 0 71
4 6 7 97 29 6 74 4 7 5 9 6 3 2 4 55 146 15 56 31

24 2 2 0 2 1 0 3 16 61 6 CC a 1 ? 2

73 7 53 13 3 7 6 32 3 0 6 36 75 30 39 6
9 4 40 24 o 7 1 4 2

45 4 32 9 2 1 9 2 1 17 4 24 43 1 ? 23 3
2 1 1 9 8 1 2 2 1

18 1 14 3 6 8 e 74 6 2 0 5 1 0 1
4 1 3 2 2 2 18 1 2 1 1

54 a 35 1 1 2 3 5 6  2 1 2 1 52 51 15 30 6
19 2 13 4 98 33 5G 15 14 c 8
14 1 0 4 50 7 25 18 23 2 1 ? 4

7 l 4 2 26 1 2 1 2 1 1 5 3 2

1 1 4 6 1 35 E 15 8 5 4 3 2

3 1 2 16 1 15

6 3 0 2 0 0 3 9 2 38 3 2 4 0 1 7 81 I l o ? 29 2 4 5 5 15 6 26 4 33
16 1 17 44 5 30 5 1 2 5 7
6 3 1 1 51 1 2 8 8 4 4 2 25 15 43 14 27 2
1 1 2 7 2 41 2 8 1 1 2 51 4? 4

27 15 1 0 2 11 4 45 62 3 13 2 6 3
26 4 2 1 1 1 2 5 6 1 4e 16 2 2 14 15 4

38 2 1 5 6 2 0 0 26 2 1 6 1 1 4 9 5 4 3 C 23 b 27 2 56 150 24
58 6 5 2 2 7 7 13 2 6 4 4C t 36
27 5 17 5 1 3 0 7C 45 1 1 8 2 6

4 4 17 a 14 15 13 6
14 13 1 43 5 34 4 1 3

3 7 3 4 9 2 6 9 35 1 6 3 4 2 6 7 1 2 2 5 142 30 5 14 261 14
2 2 5 2 3 3 1 2

1 0 1 e 1 62 5 4 4 9 7 2 4 1

15 6 5 4 82 3 5 40 7 13 1 1 1 1
14 2 1 0 2 43 2 3 6 5 2 2
62 3 57 2 3 0 0 I E 2 7 5 3 36 37 1

2 1 6 2 4 169 23 9 4 6 1 7 1 6 7 4 1 0 1 14 3 7 125 1 1
54 1 1 4 0 3 19 6 3 C 14 5 17 10 3 3 1 0 0

1 2 9 3 50 15 26 5 1 1
8 5 3 38 16 17 5 . 1 1

1 1
2 2 9 2 7
2 2 2 1 1

5 7 3 1 7 5 3 1 3 85 1 7 3 7 6 3 2 7 6 1 32 3 27 6 72 151 55
1 1 9 2 4 3 2 1 1

56 3 8 1 2 6 2 3 6 1 7 6 4C 18 23 6 13 2
2 2 8 5 8 12 9 41 5 3 5 1 6 1 2 6 3 1 1 1 69 2 2 53 14

16 3 1 1 2 47 1 2 25 6 6 5 2 1

3 2 1 1 1 1 0 1
2 2 1 5 3 2

9 5 3 1 30 5 3 0 3 2 1 1
30 6 23 1 87 3 2 46 7 1 2 1 1 0 1

P A K S U L E V Y S E P Ä T  J A  M U O T O R A U T A l Y C N T E K .  ( 6 5 6 )  
M E T A L L G I J A T  < 6 5 7 »
H U L T  RYHMÄN « 5  A M M A T I T  ( 6 5 5 )

S A H K C T Y O  < 6 6 )
S Ä H K Ö A S E N T A J A T  ( S I S Ä J O H T C J f c N  A S E N N U S )  ( 6 6 0 )  
SÄ H K O K O N EE N H C  1 T A J A T  ( 6 6 1 )
S ÄH K O K C N EE N A S  E N T Ä  J A T  ( 'VAhVA V I R T A  )  ( 6 6 2 )  
T E L E K C R J A A J A T  J A  - A S E N T A J A T  ( £ 1  P U H * ) ( 6 6 3 )  
P U H E L I N A S E N T A J A T  J A  - K O R J A A J A T  ( 6 6 4 )
L I N J A T Y O N T E K ! J Ä T  ( 6 6 5 )
S A H K C -  J A  T E L E T E K N I L L I S T E N  T I C T T E I O E N  
KO K C'C J A T  ( 6 6 6 )
MUUT RYHMÄN 6 6  A M M A T I T  ( 6 6 9 )

P U U T Y Ö  ( 6 7 )
PYÖ RE ÄN  P U U T A V A R A N  K Ä S I T T E L I J Ä T  ( 6 7 0 )
P U U T A V A R A T Y O N T E K  I  J Ä T  ( 6 7 1 )
V A N E R I -  JA  K U I T U L E V Y T Y C N T E K I J Ä T  ( 6 7 2 )  
R A K E N M S P U U T Y Ö N T E K l J Ä T  ( 6 7 3 )  
V E N E E N R A K E N T A J A T !  V A U N U N K 0 R 1 P U L S E P Ä T  ( 6 7 4 )
P E N K K  I PUU S E P Ä T  ( 6 7 5 )
H U O N E K A L U -  J A  S I S U S T U S P U U S E P Ä T  YM .  ( 6 7 6 )  
K O N E P U U S E P Ä T  ( 6 7 7 )
P U U P I N N A N K Ä S 1 T T E L I J Ä T  ( 6 7 6 )
MUU T P L U T Y O N  A M M A T I T  ( 6 7 9 )

M A A L A U S -  J A  L A K K A U S T Y O  ( 6 6 )
M A A L A R I T  ( 6 8 0 1  
L A K K A A J A T  ( 6 8 1 )

R A K E N N U S A L A N  MUUT T Y Ö T  ( 6 9 )
M U U R A R I T *  R A P P A R I T  J A  L A A T T A T Y O N T E K .  ( 6 9 0 )  
R A K E R N L S E L E n E N T T I E N »  R A K E N N U S R I V I E N  A S E T 
T A J A T  Y M .  ( 6 9 1 )
Ö E T C N I R  A U 0 0 1 T T A J A T  ( 6 9 2 )
S E M E N T T I -  J A  6 E T 0 N I T Y 0 N T E K I J Ä T  ( 6 9 3 )
ASP A L T T I  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 9 4 )
E R I S T Ä J Ä T  ( 6 9 5 )
L A S 1 N A S E T T A J A T  ( 6 9 6 )
A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  T A L O N R A K E N N U S T Y Ö S S Ä  ( 6 9 7 )  
A P U T V C M I E H E T  M U I S S A  R A K E N N U S T Ö I S S Ä  ( 6 9 8 )  
MUU T RYHMÄN 6 9  A M M A T I T  ( 6 9 9 )

G R A A F I N E N  T Y Ö  ( 7 0 )
L A T O J A T  YM.  ( 7 0 0 )
P A I N A J A T  ( 7 0 1 )
J A L J E N N C S T Y O N T E K I J Ä T  ( 7 C 2 I  
K I R J A N S I T O M O T Y O N T E K I J A T  ( 7 0 3 )
MUU T RYHMÄN 70  A M M A T I T  ( i 7 0 9 )

L A S I - *  K E R A A M I N E N  J A  T U L I T Y C  ( 7 1 )
L A S I H Y T T I T Y O N T E K I J Ä T  ( 7 1 0 )
M U O V A A J A T  ( K E R A A M I S E T  T U O T T E E T )  ( 7 1 1 )  
U U N I N H C 1 T A J A T  ( L A S I -  J A  K E R A A M I S E T  
V A L M I S T E E T )  ( 7 1 2 )
K O R I S T E L I J A T  * L A S 1 T T A J A T  ( L A S I -  J A  K E R A A 
M I S E T  T U O T T E E T )  ( 7 1 3 )
N A S S A N Y A L M I S T A J A T  J A  S E K C I T T A J A T  ( L A S I ,  
K E R A M I I K K A ,  T I I L I  )  ( 7 1 4 )
MUU T RYHMÄN 71  A M M A T I T  ( 7 1 9 )

E L I N T A R V 1 K E T V 0  ( 7 2 )
M Y L L Y T V O N T E K  I J Ä T  ( 7 2 0 )
L E I P U R I T  J A  KO N GI  I T T O R I T  ( 7 2 1 )
S U K L A A -  J A  H A K E I S T Y O N T E K I J Ä T  ( 7 2 2 1  
P A N I M O - ,  V I R V O I T U S J U O M A -  J A  F C L T T I M O -  
T V O N T E K I J Ä T  YM .  ( 7 2 3 )
S Ä I L Y K E T Y O N T E K I J A T  ( 7 2 4 )
T E U R A S T A J A T  J A  L I H A V A L M I S T E T Y C N T 6 K .  ( 7 2 5 )  
M E I J E R I T V O N T E K I J Ä T  ( 7 2 6 )
E I N E S 1 Y 0 N T E K  I J Ä T  ( 7 2 7 )
S 0 K E R 1 N V A L M I S T U S T Y O N T E K I J Ä T  ( 7 2 8 )
M UU T RYHMÄN 72  A M M A T I T  0 7 2 9 )

K E M 1 A N P R C S E S S I T Y 0 ,  M A S S A - ,  P A P E R I -  J A  K A R -  
T O N K I T V Ö  ( 7 3 )
T I S L A A J A T  ( 7 3 0 )
K E I T T Ä J Ä T  J A  U U N I N H O I T A J A T  (K E M .I A N P R O S E S -  
S I T Y O )  ( 7 3 1 )
M U R S K A A J A T ,  M Y L L Y N -  J A  K A L A N T E R I N H O I T A J A T  
( K E M I A N P R O S E S S I T Y O )  ( 7 3 2 )  
P U U H 1 C M 0 1 Y 0 N T E K 1 J Ä T  ( 7 3 3 )
S E L L U L O O S A T Y G N T E K I J Ä T  ( 7 3 4 )
P A P E R I -  J A  K A R T O N K I T Y O N T E K I J Ä T  ( 7 3 5 )
MUU T RYHMÄN 7 3  A M M A T I T  ( 7 3 9 )

T U P A K K A T E Q L L I S U U S T V O  ( T A I  
T U P A K A N  E S I V A L M I S T E L I J A T  ( 7 4 0 )  
S I K A R I N T E K I J A T  ( 7 4 1 )
S A V U K K E E N T E K I J Ä T  ( 7 4 2 )
MUUT RYHMÄN 7 4  A M M A T I T  ( 7 4 9 )

MUU T E C L L I N E N  T Y Ö  ( 7 5 )
K O R I -  J A  H A R J A T Y O N T E K I J Ä T  ( 7 5 0 )  
K U M I T U O T E T Y O N T E K I J Ä T  ( 7 5 1 )
M U O V I T U O T E T Y G N T E K I J Ä T  ( 7 5 2 )  
N Ä H K A 1 Y 0 N T E K I J & T  JA  N A H A N M U O K K A A JA T 1 7 5 3 )
V A L C K U V A A M O L A B O R A T Q R l O T Y O K T E K I J Ä T ,  V A L O -  
K O P I S T I T  ( 7 5 4 )
S O I T T I M . E N T E K I J Ä T  YM.  ( 7 5 5 )
K I V E N H Ä K K A A J A T  ( 7 5 6 )
P A P E R I N J A L O S T U S A L A N  V A I  H E I Y O N T E K I J Ä T  ( 7 5 7 )



AIKAISEMPI TYÖKOKEMUS -  TIDIGARE ERFARENHET I ARBETET
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A L L E V I I K K O V Ä H I N T Ä Ä N  V I I K K O ,  M UT T A 
A L L E  KU UK AU S I

Yhteen
sä

P A L K K A U S H U O T O

Yh te en
sä

P A L K K A U S H U O T O

S u o r i t e -  
pa lkka

A i k a 
palkka

Seka
muoto

S u o r i t e -  
palkka

A i k a 
pa lkka

Seka
muoto

B E T O N I M Y L L Ä R I T  J A  8 E T O M T O C T f c T Y 0 N T E K *  1758 1 1 0 02 155 12 1 8 4 0 * 7 26 5
M U U T RYHMÄN 7 5  A M M A T I T  ( 7 5 9 1 3 9 6 21 12 6 S 1 20 11 5

P A K K A U S -  J A  P A K E T G I M I S T Y C  ( ? 6 ) 1 5 3 2 22 3 25 1C 17 2 6 3 ¿1 37 5
P A K K A A J A T  J A  P A K E T O I  J A T  < 7 60 1 1 9 3 2 3 2 3 29 10 17 2 63 21 3? 5

T Y Ö K O N E I D E N  J A  K I I N T E I D E N  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T Ö
J A  H C I T G  ( 7 7 » 9 7 2 8 6 5 5 51 £ 34 f o? 9 65 5
N O S T U R I E N  K U L J E T T A J A T  YM* ( 7 7 0 1 2 9 0 6 8 9 1 4 4 9 * 7 2
T R U K I N K U L J E T T A J A T »  S I I R T O L A  I T T * H O I T *  ( 7 7  i l 1 2 28 169 12 E 4 19 3 15 1
R A K E N N l S K O N E I D E N  K U L J E T T A J A T  YM* <772 1 679 130 16 5 11 26 2 21 3
K U N T E I O E N  K G N E I O E N  J A  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T Ä -
J A T  ( E I  L A I V A S S A »  ( 7 7 3 » 9 8 7 80 3 2 1 6 4 2
R A S V A A J A 7  ( 7 7 9 1 5 6 5 68 5 1 4 11 * 1 1C
L A I T O S M I E H E T  ( E I  T E K S T I I L I T E O L L I S U U D E N »  J A (

T A K 1 L G 1 J A T  ( 7 7 5 ) 1 1 7 9 19 5 6 1 5 16 3 12 1

A H T A U S * »  KU ORMAUS* J A  V A R A S T C T Y O  ( 7 8 ) 5 1 6 7 7 5 0 10 2 12 65 5 190 26 146 14
A H 1 A 0 S T Y G N T 6 K 1 J A T  ( 7 6 0 1 8 8 9 129 25 24 1 32 1 3C 1
M UU T KU ORMAUS* J A  P U R K A U S 1 Y Ö N T E K I  J Ä T  ( 7 8 1 ) 1 1 9 7 182 39 5 25 O i 11 45 5
V A R A S T O T Y C N T E K I J A T  ( 7 8 2 1 3 C 6 5 93 9 43 2 3 6 4 97 16 72 6
M U U T RYHMÄN 7 8  A M M A T I T  ( 7 6 9 1 1

A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  1 7 9 ) ' ,552 67 15 15 40 5 31 4
A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 9 0 1 55 2 67 15 15 40 5 21 4

P A L V E L U T Y Ö  ( E l 9 8 3 8 1 8 6 7 12 4 25 57 2 2 7 0 46 2 1 5 9
V A R T I O I N T I -  J A  S U O J E L U T E H T Ä V Ä T  ( 6 0 ) 98 8 15 5 1.4 a 10 1 20 17 3
K O T I -  J A  S U U R T A L O U S T Y O »  P O R T I E E R I N T Y O  ( 8 1 ) 3 2 5 0 7 4 6 3 8 5 33 1 0 4 17 84 1 3
T A R J C I L U T Y O  ( 8 2 ) 6 1 6 n e 12 4 8 21 e 12
K I  I N T E I S T O N H G J T O - .  J A  S I I V O U S T Y Ö  ( 8 3 ) 9 5 2 2 7 5 2 54 12 41 1 I l o 20 93 3
H Y G I E N I A -  J A  K A U N E U D E N H O I T O T V C  ( 8 9 ) 9 9 3 9 1 1
P E S U -  J A  S I L I T Y S T Y G  ( 8 5 1 157 28 2 l 1 7 l 6
U R H E I L U  ( 6 6 ) 52 23 1 1 1 1
V A L G K U V A U S T Y O  ( 6 7 ) 13 3 t

H A U T A U S P A L V E L U  ( 8 8 ) 17 2
MUU P A L V E L U T Y Ö  1891 129 26 2 2 1 1

MUU Ä L L Ä  L U O K I T T E L E M A T O N  T Y C  J A  T Y Ö V O I M A  ( 9 1 25 9 167 6 1 4 1 10 i 5

S O T I L A S T Y Ö  ( 9 0 ) 162 40 1 1 1 1
4 N M A T T I  T U N T E M A T O N  ( 9 1 » 51 6 9 4 3 1 4 i a

K O U L U L A I S E T  ( E I  AH MAT 1 L L . K C U L U L * )  ( 9 2 ) 80 72 2 2
V A N G I T  YM* ( 9 3 ) 21 11 1 1 3 2



L E N G H T  O F  P R A C T I C E

V Ä H I N T Ä Ä N  K U U K A U S I . 
M U T T A  A L L E  V U OS I VUOS I T A I  ENEMMÄN TY ÖKO KEM US T U N T E M A T O N

AM M AT TI P AL KKAUSMUOTO PA L KK AU SM UO TO PA L KK AU SM UO TO

YRKE

O C C U P A T I O N
Yhteen
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A i k a 
palkka
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muoto

Yhteen
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A i k a 
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Seka
muoto
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Suo ri  te 
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Seka
muoto

B E T O N I M Y L L Ä R I T  J A  B E T O N I T L O T E T V O N T E K .  ( 7 5 3 1 161 36 97 28 5 22 f 14 0 22 6 156 11 2 31 51 • 30
M U U T R Y H M Ä N  7 5  A M M A T I T  * 7 5 9 ) 6 9 2 7 36 6 2 4 9 1 0 1 1 3 0 18 2 5 5 17 3

P A K K A U S -  J A  P A K E T C 1 M I S T Y 0  ( 7 6 1 30 2 10 4 16 3 35 1051 3 6 3 4 5 7 171 16 4 4 0 10 0 24
P A K K A A J A T  J A  P A K E T O I  J A T  ( 7 6 0 ) 30 2 1 0 4 163 3 5 1 0 5 1 3 6 3 4 9 7 171 16 4 4C 100 24

T Y Ö K O N E I D E N  J A  K I  I N T E I C E N  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T Ö
J A  H O I T O  ( 7 7 ) 57 0 87 4 4 6 37 2 8 5 1 4 4  6 2 2 3 3 2 1 0 4 7 4 75 35 6 43
N O S T U R I E N  K U L J E T T A J A T  YM .  ( 7 7 0 ) 50 5 44 1 2 1 3 3 5 1 5 3 21 41 7 30 4
T R U K I N K U L J E T T A J A T »  S 1 1 K T C L A 1 T T » H O 1 T .  ( 7 7 1 ) 138 26 10 2 10 7 7 8 1 5 4 5 4 1 83 117 24 80 13
R A K E N N U S K O N E I D E N  K U L J E T T A J A T  YM .  ( 7 7 2 ) 133 15 10 4 14 4 7 5 4 6 4 0 0 27 55 1C 76 l i
K I I N T E I O E K  K 0 N E 1 0 E N  J A  M O O T T O R I E N  K Ä Y T T Ä 
J Ä T  ( E l  L A I V A S S A )  ( 7 7 3 ) 62 14 43 5 2 9 1 45 2 23 19 ' 45 5 35 1
R A S V A A J A T  ( 7 7 4 ) 57 17 76 4 3 2 7 54 2 5 7 16 57 6 48 3
L A I T O S M I E H E T  ( E l  T E K S T I I L I T E O L L I S U U D E N )  J A
T A K I L O I J A T  1 7 7 5 ) 90 1 0 77 3 6 0 7 1 0 4 6 5 $ 44 1 1 5 15 87 9

A H T A U S - »  K U O R M A U S -  J A  V A R A S T O T Y O  ( 7 8 ) 9 0 8 17 6 6 7 9 51 2 7 0 4 4 6 4 2 0 5 1 16 9 5 1 3 7£ 4 0 6 29
A H T A U S T Y C N T E K I J Ä T  ( 7 6 0 ) 108 4 1 0 4 4 8 7 1C 4 7 3 4 103 6 54 3
M UU T K U O R M A U S -  J A  P U R K A U S T Y O N T E K I J A T  ( 7 8 1 ) 2 7 4 99 156 19 5 3 4 1 4 5 3 2 4 61 11 2 24 80 8
V A R A S T O T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 8 2 ) 5 2 6 7 5 4 1 9 32 1 6 8 2 . 3 0 5 1 2 5 3 124 2 5 6 46 23  2 18
MUU T RYHMÄN 7 8  A M M A T I T  0 7 6 5 ) 1 1

A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 5 ) 152 9 12 5 18 2 0 7 2 5 1 6 2 20 51 12 33 6
A P U T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 7 5 0 ) 15 2 9 1 2 5 18 207 2 5 1 6 2 20 51 12 33 6

P A L V E L U T Y Ö  ( 8 ) ¿ 4 4 3 2 4 6 1 1 51 44 5 0 7 1 8 5 7 4 0 6 6 126 1 0 4 3 “ 2 0 7 SCO 3 6

V A R T I O I N T I -  J A  S U O J E L U T E H T Ä V Ä T  ( 6 0 ) 11 4 13 98 3 58 6 6 6 s o e 12 55 12 8 0 ’ 7
K O T I -  J A  S U U R T A L O U S K O »  P C R T J E E f i  I N T Y Ö  1 8 1 ) 5 4 6 96 4 4 6 6 1 4 7 9 2 8 1 1 1 7 6 2 2 3 3 5 74 2 5 5 6
T A R J 0 1 L U T Y 0  ( 8 2 ) 12 3 32 85 6 27 5 1 0 2 1 7 1 6 6 3 24 36 3
K I I N T E I S T Ö N H O I T O -  J A  S I I V O U S T Y Ö  ( 6 3 ) 5 9 4 93 4 7 7 24 2 5 1 4 3 5 4 2 0 6 6 74 4 5 2 86 35 1 15
H Y G I E N I A -  J A  K A U N E U D E N H O I T G T Y G  ( 8 4 ) 18 1 17 28 7 20 1 13 2 10 1
P E S U -  J A  S I L I T Y S T Y O  ( 8 5 ) 11 3 8 93 22 67 4 16 4 12
U R H E I L U  ( 6 6 ) 10 4 6 15 2 13 2 2
V A L C K U V A U S T Y O  ( 8 7 ) 2 1 1 5 ' 5 3 2 1
H A U T A U S P A L V E L U  ( 8 8 ) 3 3 11 2 e 1 1 1
MUU P A L V E L U T Y Ö  ( 6 5 ) 2 0 5 10 5 61 21 32 8 15 6 12 3

M UU AL LA  L U O K I T T E L E M A T O N  T Y Ö  J A  T Y Ö V O I M A  ( 9 ) 22 2 19 1 101 2 C . 79 2 28 4 17 7

S O T I L A S T Y Ö  ( 9 0 ) 9 2 7 95 2 0 75 16 4 12
A M M A T T I  T U N T E M A T O N  ( 9 1 ) 6 * 5 1 ‘ 4 2 2 9 2 7
K O U L U L A I S E T  ( E l  A M M A T 1 L L . K 0 U L U L » )  ( 9 2 ) 2 2 1 1 3 3
V A N G I T  Y M .  ( 9 3 ) S 5 1 1
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T Y Ö P A I K A S S A O L O A J A N  P I T U U S  -  A N S T Ä L L N I N G S T I D E N S  LÄ N GD  HOS
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K A I K K I  A M M A T I T  Y H T E E N S Ä 1 1 2 5 6 1 2 0 0 0 2 19 22 1 1827 3 8 8 2 1 3 512 1G58 2 156 23 0 56 51 4 3 4 2

T E K N I L L I N E N ,  L U O N N O N -  J A  Y H T E  1 S K U N T A T I E T E E L -
L I N E N ,  H U M A N I S T I N E N  J A  T A I T E E L L I N E N  T Y Ö  ( 0 ) 4 5 2 9 9 2 9 467 27 93 35 1 3o5 5 7 . 164 i e s
H A L L I N N O L L I N E N »  T 1 L I N P I D O L L I N t N  J A  K O N T T O N I -
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H A A - »  J A  M E T S Ä T A L O U S T V O ,  K A L A S T U S A L A  ( 3 ) 6 C4 7 1 2 6 8 16 47 29 9 42 4 9 2 4 7 4 9 . * l ? ¿8 42 5 ¿79

H A A - ,  H E T S A -  JA  P U U T A R H A T A L «  J G H T O T Y O  (3 0 1 30 5 66 43 23 9 11 8 2 6
M A A T A L O U S *  J A  P U U T A R H A T Y C ,  E L Ä I N T E N
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R I I S T A N H O I T O  J A  M E T S Ä S T Y S  ( 3 2 1
K A L A S T U S  ( 3 3 ) 21 7 6 2 4 1 1
M E T S Ä T Y Ö  ( 3 4 ) 39 61 6 6 1 1027 126 25 9 o 3 2 592 ■ 9 ¿4 342 217

K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( A I 7 2 9 13 5 9 8 6 1? 73 76 1 2 j 4 39

K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  <401 37 3 75 44 2 5 31 4 2 2 15 25
S Y Y A K A I R A U S T V G  ( A l i 66 16 6 2 c 9 4 5
R I K A S 1 L S T V 0  ( 4 2 1 69 13 5 1 4 3 1 2
MUU K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y C  (4 9 1 221 27 41 6 9 26 22 1 14 7

K U L J E T U S -  J A  L I I K E N N E T Y C  ( 5 ) e c b o 1 2 2 4 92 3 59 124 7 4 C 6 5 2 4 12 28 1 ¿ 5 5

M E B I P A A L L Y S T O T Y O  1501 i n 11 6 1 7 5 1 4
K A N S I -  J A  K O N E M I t H I S T O  ( S I ) 50 5 78 27 1 4 2 2 9 1 6
L E N T O T Y O  ( 5 2 1 2 1 1
V E T U R I N -  J A  M O O T T O R I V A U N U K U L J E T U S T Y O  (5 3 1 123 21 2 1 1 5 2 3
T l E L U K E N N t T Y Ö  ( 5 4 1 5 1 98 8 7 2 7 0 3 46 90 5 6 5 4 9 1 3 3 2 0 9 2 7 6
L I l K  EN NE P A L V E L U T Y Ö  ( 5 5 1 774 41 41 2 39 37 1 4 19 13
L I I K E N T E E N  J O H T O  ( 5 6 ) 128 20 1 1
P O S T I - ,  L E N N Ä T I N - ,  P U H E L I N -  J A  R A D I O -
L I I K E N N E  ( 5 7 ) 167 15 9 1 6 1 1
P O S T I -  J A  L Ä H E T T I T Y O  ( 5 8 ) 1 0 4 4 162 129 6 27 94 1Û4 3 48 5 3
MUU K U L J E T U S -  J A  L i I K E N N E T Y G  ( 5 9 ) 26 4 2 2

T E O L L I N E N  T Y Ö ,  K O N e E N H O I T O  YM « ( 6 / 7 ) 7 8 3 8 9 1 3 5 0 8 1 4 1 6 3 1 2 64 2 8 5 6 1 0 023 73 87 120 161 4 0 9 4 3 0 1 2

T E K S T I I L I T Y Ö  ( 6 0 ) 9 7 0 170 13 6 9 23 10 4 85 1 3 47 34
L A N G A N ' V A L M IS T U K S E N  E S I T Y Ö T  ( ¿ C O ) 42 2 11 1 K 7 6 l
K E H R Ä Ä J Ä T  V M .  1601 1 251 73 4 3 3 5 35 25 1 16 8
K U T O J A T  ( 6 0 2 1 17 5 24 36 1 6 29 20 8 12
LA  1 1 G S M I E H E T  ( T E K S T I I L I T Y Ö  J A  K O N E E N -
A S E T T A J A T  ( 0 0 3 1 114 16 10 2 6 5 1 4
N E U L O J A T  J A  N E U L E T Y O N T E K I J Ä T  ( 6 0 4 ) 109 22 5 1 2 2 10 2 4 4
V I I M E I S T Ä M Ö N  JA VA KJA AM ON  T Y C N T E K .  ( 6 0 5 1 15 6 15 19 5 14 11 9 2
V A L M I S T E I D E N  T A R K I S T A J A T ,  KANKAAN
T A R K A S T A J A T  ( 6 0 6 ) 32 2 3 1 2- 2 1 1
MUUT RYHMÄN 6 0  A M M A T I T  1 6 C 9 I 91 16 9 4 1 4 5 1 2 2

L E I K K A U S - ,  O M P E L U -  J A  V E R h C I L U T Y O  YM« ( 6 1 ) 1 2 68 ¿ 1 0 17 o 14 20 132 h l 5 2 86 50
V A A T T U R I T  ( 6 1 0 1 12 3 2 2 3 3
P U K L O M P E L I J A T  ( A T  E L J E E O M P E L I  J A T ) ( 6 1 1 1 6 1 1 1 1 1
T U R K K U R I T  ( 6 1 2 ) 3 1 8 4 4 3 1 2
M O D I S T I T  J A  H A T U N 1 E K I J A T  ( 6 1 3 ) 4 2 2 1 1
V E R H O I L I J A T  (6 1 .4 ) 133 17 20 2 2 15 19 12 ?
H A L L I N S U U N N I T T f c L 1 J A T  ( M A L I I M E S T A R I T l  J A
L E I K K A A J A T  (MY ÖS  N A H K A V A A T T E I D E N  J A  H Ä N -
S 1 K K A I 0 E N  ( 0 1 5 ) 27 2 42 37 4 10 23 31 21 10
V A L M I S V A A T E T E O L L I S U U D E N  O M P E L I J A T  YM.  (M YÖ S
N A H M V A A T T t  I O E N  J A  H ANS IK K A 1C E N 1 ( 6 1 6 ) 7 4 4 134 10 3 5 16 62 75 3 2 44 2 6
H U L T  RYHMÄN 61 A M M A T I T  ( 6 1 4 ) 66 5 7 1 6 8 4 4

J A L K I N E -  J A  N A HK A TY Ö ( 6 2 1 31 1 46 5 3 4 9 4C 32 1 19 12
J A L K 1 N E M E S T A R I T  J A  S U U 1 A R I T  ( 6 2 0 ) 8 4 2 2
J A L K I N E I D E N  L E I K K A A J A T  YM« ( 6 2 1 ) 37 4 4 2 2 4 3 1
J A L K I N E N E U L O J A T  ( 6 2 2 ) 76 11 11 2 9 9 L 6 2
P I N K O J A T  ( 6 2 3 ) 30 4 6 1 2 2 4 2 £.
P O H J A A  J A T  Y M .  ( 6 2 4 1 52 4 11 1 1 9 3 1 2

MUUT J A L K I N E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( c 2 5 I 72 14 15 2 13 6 4 2

S A T U L A S E P Ä T ,  N A H A N O M P E L I J A T  YM« ( 6 2 6 ) 36 7 6 2 4 4 1 3

R A U T A T E H C A S - ,  M ET  A L L 1T E H O A  S - ,  T A K O M O -  JA
V A L I M O T Y O  ( 6 3 ) 1 9 55 23 4 2 1 0 11 39 16C 13 5 6 5 75 45
S L L A T T O -  J A  S U L A T U S U U N I  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 3 0 1 4 9 6 55 3 7 6 31 25 2 2 16 5
K U U M E N T A J A T ,  K A R K A I S I  J A T ,  H E h K L T T A J A T  ( 6 3 1 1 32 6 4 4
K U U M A V A L S S A A J A T  ( 6 3 2 ) 97 15 5 1 4 1 1
K Y L P Ä V / L S S Ä A J Ä T  16 331 30 6 4 4
S E P Ä T  ( 6 3 4 ) 148 26 4 1 2 5 2 3
V A L I M C T V C N T E K I J Ä T  ( 6 3 5 ) 4 4 0 32 53 4 8 41 4 6 2 22 2 2
L A N G A N V E T A J A T ,  P U T K E N V E T A J A T  ( 6 3 6 1 62 6 6 6 7 4 3
MUU T RYHMÄN 6 3  A M M A T I T  ( 6 3 9 1 64 8 86 9 5 6 24 65 51 2 2 31 16

H I E N O M E K A A N I N E N  T Y Ö  ( 6 4 ) 165 31 11 2 9 15 6 9
H I E N O M E K A A N I K O T  ( 6 4 0 1 134 25 9 2 7 13 5 6
K E L L O S E P Ä T  ( 6 4 1 1 2 1 1
O P T I K G T  ( 6 4 2 1 2 2
H A M M A S T E K N I K O T  ( 6 4 3 1 2 1
K U L T A -  J A  H G F E A S E P Ä T  Y M «  ( 6 4 4 ) 22 3 2 1 1
K A I  V E R T A J A T  ( 6 4 5 1 3 1 1

K O N E P A J A -  J A  R A K E N N U S M E T A L L I T Y C  ( 6 5 ) 2 1 C 0 7 3 6 0 9 2 8 6 8 182 4 6 6 2 1 9 9 1 6 94 16 31 691 75 4
K O N E E N A S E T T A J A T ,  K O N E I S T A J A T  J A  T Y G K A L U N -
T E K I J Ä T  ( 6 5 0 1 2 8 5 5 4 5 5 31 6 16 46 25 2 22 8 3 1 122 10 2
K O N E E K A S E N T A J A T  YM .  ( 6 5 1 1 3 3 7 7 58 8 4 0 6 26 66 3 1 4 2 6 3 1 2 146 11 4
K O N t E N -  J A  M G C T T O A I N K O B J A A J A T  1 6 5 2 ) 2 7 5 5 4 6 1 2 6 2 23 32 22 1 1 9 6 2 2 92 10 0
O H L T L E V Y S E P A T  ( P E L T I S E P Ä T )  ( 6 5 3 ) 2 9 47 6 2 5 3 9 3 24 66 30 3 2 2 9 2 4 124 95
P U T K I T Y O N T E K I J A T  ( 6 5 4 1 2 0 3 7 42 7 24 7 23 42 16 2 15 6 3 7 82 6 4



pituuden ja aikaisemman työkokemuksen mukaan 
arbetsgivare och tidigare erfarenhet av arbetet
previous work experience.

A R B E T S G I V A R E  -  L E N G H T  O F  S E R V I C E  W I T H  EM P LO YER

O T E T T U  P A L V E L U K S E E N  A I K A I S E M M I N  
K U IN  T A P AT U RM AN  S A T T U M I S T A  E O E L - P A L V E L U K S E E N O T T O V U O S 1 T U N T E M A T O N
T Ä N E E N Ä  VUONNA

AM M AT T I TY ÖKO KEM US TY ÖKO KEM US

YRKE Yhteen- A l l e Väh i n - V ä hi n - Vuos i Yhteen- AI  le V ä hi n - Väh in - Vuosi
O C C U P A T I O N sä v i i k k o tään tään tai sä v i i k k o tään tään tai

yksi kuukaus i enemmän yksi kuukausi , enemmän
v i i k k o , mutta vi  ikko, mut ta
mutta ai  le mutta a l l e
ai  le
kuukausi

vuos i a 1 le
kuukausi

vuos i

K A I K K I  A M M A T I T  Y H T E E N S Ä 569C 7 37 1 4 4 5 1 5 7 9 5 6 5 1 2 3 6 4 5 121 155 7 6 5 2 e C4

T E K N I L L I N E N »  L U O N N O N -  J A  Y H T E I S K U N T A T I E T E E L 
L I N E N »  H U M A N I S T I N E N  J A  T A I T E E L L I N E N  T Y Ö  ( O I 2 5 6 7 8 14 37 2 5 0 8 16 1 2 5 15 125

H A L L I N N O L L I N E N »  T I L I N P I C O L L I N E N  J A  K O N T T O A  I -
T E K N I L L I N E N  T Y Ö  ( I l 1 0 4 9 3 2 17 1 0 2 ? 4 8 1 2 44

K A U P A L L I N E N  T Y Ö  ( 2 1 1 6 1 7 2 9 22 1 5 6 4 111 1 1 15 54

M A A - »  J A  N E T S A T A L O U S T Y O »  K A L A S T U S A L A  ( 3 1 I 9 6 0 12 16 52 1 9 0 0 4 0 3 31 25 55 2 8 8

M A A - ,  M E T S Ä -  J A  P U U T A R H A T A L .  J O H T O T Y O  ( 3 0 1 133 1 3 12 5 3 5 2 5 4 24
M A A T A L O U S -  J A  P U U T A R H A T K O ,  E L Ä I N T E N
H O I T O  ( 3 1 1 4 0 4 3 6 19 3 7 6 10 3 17 10 16 60
R I I S T A N H O I T O  J A  M E T S Ä S T Y S  ( 3 2 1
K A L A S T U S  ( 3 3 ) 4 4 2 3
M E T S Ä T Y Ö  ( 3 4 1 1 4 3 5 e 10 30 1 3 5 1 2 62 12 10 35 2C1

K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y Ö  ( 4 ) 4 0 2 3 9 10 3 8 0 18 1 3 14

K A I V O S -  J A  L C U H 1 N T A T Y 0  ( 4 0 ) 15? l 5 5 1 6 6 11 1 1C
S Y V Ä K A I R A U S T Y O  ( 4 1 1 31 31 2 1 1
R I K A S T U S T Y O  ( 4 2 ) 47 l 1 2 43 1 1
MUU K A I V O S -  J A  L O U H I N T A T Y C  ( 4 9 ) 12? l 3 3 1 2 0 4 1 1 2

K U L J E T U S -  J A  L I I K E N N E T Y G  ( S ) 4 6 5 4 21 23 11 5 4 4 5 5 6 2 ? 9 ‘ 13 93 5 1 2

M E R I P Ä Ä L L Y S T Ö T Y O  ( S O ) 25 1 1 2 3 62 1 1 . 1C 50
K A N S I -  J A  K O N E M I E H I S T O  ( 5 1 ) 65 1 1 2 6 5 32 2 4 ? 5? 25 4
L E N T O ! Y O  ( 5 2 ) 1 1
V E T U R I N -  J A  M O O T T O R I V A U N U K U L J E 1 U S T Y 0  ( 5 3 ) 55 1 2 5 67
T I E L I I K E N N E T Y O  ( 5 4 ) 2 9 2 0 12 12 37 2 8 5 9 2 1 2 3 4 25 160
L U K E N N E P A L V E L U T Y O  ( S S ) 6 5 3 5 6 55 5 6 2 2 1 1
L I I K E N T E E N  J O H T O  ( 5 6 ) 100 1 99 7 ?
P O S T I - ,  L E N N Ä T I N - ,  P U H E L I N -  J A  R A 0 1 0 -
L 1 I K E N N E  ( 5 7 ) 13 6 2 5 12 9 6 6
P O S T I -  J A  L A H E T T I T Y O  ( 5 8 ) 63 4 1 5 6 2 8 15 1 1 13
MUU K U L J E T U S -  J A  L I I K E N N E T Y O  ( 5 9 ) 21 ¿1 1 1

T E O L L I N E N  T Y Ö »  K O N E E N H O I T O  YM ,  ( 6 / 7 ) 4 1 3 5 6 2 9 9 34 4 1 2 5 5 3 9 4 5 6 1 9 7 5 68 87 4 5 5 1 3 2 5

T E K S T I I L I T Y Ö  ( 6 0 ) 5 6 7 6 5 21 5 2 5 12 2 10
L A N G A N V A L M I S T U K S E N  E S I T Y Ö T  ( 6 0 0 ) 22 22
K E H R Ä Ä J Ä T  Y M .  ( 6 0 1 ) i c e 1 3 6 96 2 2
K U T O J A T  ( 6 0 2 ) .52 1 5 62 1 2
L A I T O S M I E H E T  ( T E K S T I I L I T Y Ö  J A  K O N E E N -
A S E T T A J A T  ( 6 0 3 ) 83 1 2 60
N E U L O J A T  J A  N E U L E T Y O N T E K I J Ä T  ( 6 0 4 ) 70 1 1 66 2 2
V I I M E I S T Ä M Ö N  J A  VARJÄÄM ON  T Y C N T E K .  ( 6 0 5 ) 110 1 1 6 10 2 1 1
V A L M I S T E I O b N  T A R K I S T A J A T ,  KAKKAAN
T A R K A S T A J A T  ( 6 0 6 ) 25 1 3 21
MUU T RYHMÄN 60  A M M A T I T  ( 6 0 5 1 57 1 4 52 4 1 2

L E I K K A U S - ,  O M P E L U -  J A  V E R H O I L U T Y O  YM .  ( 6 1 ) 7 2 2 11 16 44 6 5 1 15 1 - 1 15
V A A T T U R I T  ( 6 1 0 ) 4 1 3
P U K U G M P E L I J A T  ( A T E L J E E O M F E L I J A T ) ( 6 1 1 ) 3 3
T U R K K U R I T  ( 6 1 2 ) 14 1 1 12 2 2

M 0 0 1 S T I T  J A  H A T U N T E K 1 J Ä T  ( 6 1 3 ) 1 1
V E R H O I L I J A T  ( 6 1 4 ) 74 1 4 65 2 3
M A L L I N S U U N N I T T E L I J A T  ( H A L L 1 M E S T A R I T ) J A
L E I K K A A J A T  (M Y Ö S  N A H K A V A A I T E I C E N  J A  HAN
S I K K A I D E N  ( 6 1 5 ) 159 3 12 1 4 4 3 3
V A L M 1 S V Ä A T E T E G L L I S U U O E N  O M P E L I J A T  YM .  (M YÖ S
N A H K A V A A T T E I D E N  J A  H A N S I K K A I D E N )  ( 6 1 6 ) 42 1 5 16 23 3 7 ? 11 1 2 1 7
M UU T RYHMÄN 6 1  A M M A T I T  ( 6 1 9 ) 46 1 3 42

J A L K I N E -  J A  N A HK A TY Ö ( 6 2 ) 173 2 4 7 1 6 0 5 1 1 3
J A L K I N E M E S T A R 1 T  J A  S U U T A R I T  ( 6 2 0 ) 1 1 1 . 1
J A L K I N E I D E N  L E I K K A A J A T  'YM.  ( 6 2 1 ) 25 1 1 23
J A L K I N E N E U L O J A T  ( 6 2 2 ) 45 1 1 4 29
P I N K O J A T  ( 6 2 3 ) 16 16
P O H J A A J A T  Y M .  ( 6 2 4 ) 23 1 32 1 1
MUU T J A L K I N E T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 2 5 ) 35 1 1 2 3 2 1 1
S A T U L A S E P Ä T ,  N A H A N O H P E L I J A T  VM .  ( 6 2 6 1 18 1 1 16 1 1

R A U T A T E H D A S - ,  M E T A L L I T E H O A S - ,  T A K O M O -  JA
V A L I M C 1 Y 0  ( 6 3 ) 1 3 58 12 11 65 1 2 6 6 16 1 17
S U L A T T O -  J A  S U L A T U S U U N 1 T Y C N T E K I J Ä T  ( 6 3 0 ) 37 9 3 2 25 3 4 9 2 2
K U U M E N T A J A T ,  K A R K A I S I  J A T ,  H E h K U T T A J A T  ( 6 3 1 ) 21 1 20 1 1
K U U M A V A L S S A A J A T  ( 6 3 2 ) 76 3 73
K Y L M Ä V A L S S A A J A T  ( 6 3 3 ) 20 2 17
S E P Ä T  ( 6 3 4 ) 11 2 1 2 10 5 1 1
V A L I M O T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 3 5 ) 302 2 1 12 2 8 7 ? 1 6
L A N G A N V E T Ä J Ä T ,  P U T K E N V E T A J Ä T  ( 6 3 6 ) 38 1 1 1 25 1 1
M UU T RYHMÄN 6 3  A M M A T I T  ( 6 3 9 ) 4 1 0 5 6 23 3 7 6 6 6

H I E N O M E K A A N I N E N  T Y C  ( 6 4 ) 10 5 1 1 0 4 3 3
H I E N O M E K A A N I K O T  ( 6 4 0 ) 86 1 65 1 1
K E L L O S E P Ä T  ( 6 4 1 ) 1 1
O P T I K O T  ( 6 4 2 )
H A M M A S T E K N I K O T  ( 6 4 3 ) 1 1
K U L T A -  J A  H O P E A S E P Ä T  YM .  ( 6 4 4 ) 15 15 2 -
K A I  V E R I A J A T  ( 6 4 5 ) 2 2

K O N E P A J A -  J A  R A K E N N U S M E T A L L I 1 Y 0  ( 6 5 ) 1221 1 5 fi 71 257 1 1 8 2 5 42 5 2U 16 55 25 0
K O N E E N A S E T T A J A T ,  K O N E I S T A J A T  J A  T Y O K A L U N -
T E K 1 J Ä T  ( 6 5 0 ) 1 8 C 0 6 6 49 1 7 3 9 54 3 1 11 ' 35
K O N E E N A S E N T A J A T  YM .  ( 6 5 1 ) 2 0 6 1 5 14 36 2 0 0 4 55 5 1 16 37
K O N E E N -  J A  M O G T T O R J N K O R J A A J A T  ( 6 5 2 ) 1 7 1 9 7 2 31 1 6 7 5 77 1 12 63
0 H U T L 6 V V S E P A T  ( P E L T I S E P Ä T )  ( 6 5 3 ) 1636 7 16 14 l o C l 62 4 6 14 36
P U I K I I y O N T E K I J A T  ( 6 5 4 ) 1 1 5 0 2 12 14 1 1 2 1 57 2 11 4 4



T Y Ö P A I K A S S A  O L O A J A N  P I T U U S  - A N S T Ä L L N I N G S T I D E N S  L Ä N G D  HOS
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H I T S I A J Ä T  J A  K A A S U L E I K K A A J A T  ( P O L T T . )  ( 6 5 5 ) 2 5 39 6 1 9
P A K S U L E V Y S E P Ä T  J A  M U O T C R ä U T A I Y C N T E K .  ( 6 5 b l 4 3 5 1 1 2
M E T A L L C ! J A T  ( 6 5 7 ) 125 24
MUU T RYHMÄN 6 5  A M M A T I T  ( 6 5 9 ) 2 9 37 4 7 6

S Ä H K O T V C  ( 6 6 ) 3 4 5 0 5 9 8
S Ä H K Ö A S E N T A J A T  ( S I S A J O H T O J E N  A S E N N U S )  ( 6 6 0 ) 2C2G 35 8
S A H K C K G N e e N H C i T A J A T  ( 6 6 1 1 71 13
S Ä H K C K G N E E N A S E N T A J A T  ( V A H V A V I R T A )  ( 6 6 2 ) 128 24
T E L E K C F J A A J A T  J A  - A S E N T A J A T  ( E l  P U H . »  ( 6 6 5 ) 104 20
P U H E L I N A S E N T A J A T  JA  - K O R J A A J A T  ( 6 6 4 ) 26 6 4 4
L I N J A T Y O N T E K l J Ä T  ( 6 6 5 ) 39 9 67
S Ä H K Ö -  J A  T E L f c T E K N I L L I S T E N  u c t t e i o e n

K O K G O J A T  ( 6 6 6 1 3 2 3 67
MUUT RYHMÄN 6 6  A M M A T I T  ( 6 6 9 ) 39 5

P U U T V G  ( 6 7 1 1 3 3 7 6 2 2 0 7
P YÖ R E ÄN  P U U T A V A R A N  K Ä S I T T E L I J Ä T  1 6 7 0 ) 25 5 20
P L U T A V A R A T Y O N T E K I J Ä T  ( 6 7 1 ) 3 9 1 6 50 7
V A N E R I -  J A  K U I T U L E V Y T Y O N T E K 1 J Ä T  ( 6 7 2 1 1 3 06 134
R A K E N N L S P U U T Y O N T E K I J Ä T  ( 6 7 5 ) 5 3 8 0 1 1 5 0
V E N E E N R A K E N T A J A T »  V A U N U N K C R 1 P U U S E P Ä T  ( 6 7 4 ) 96 19
P E N K K I F U L S E P Ä T  ( 6 7 5 ) 566 10 4
H U O N E K A L l -  J A  S I S l S T U S P U U S E P Ä T  Y M .  ( 6 7 6 ) 5 9 6 84
K G N E P U U S E P A T  ( 6 7 7 ) 1 0 05 150
P U U P I N N A N K Ä S I T T E L I J Ä T  ( 6 7 6 ) 6 6 6
M UU T P U U TY Ö N  A M M A T I T  ( 6 7 9 ) 186 2 3

M A A L A U S -  J A  L A K K A U S T Y O  ( 6 6 ) 1972 3 6 2
M A A L A R I T  ( 6 8 0 ) 1307 33 2
L A K K A A J A T  ( 6 8 1 1 16 5 3 0

R A K E N N U S A L A N  MUUT T Y Ö T  6 6 9 ) 9 4 2 8 1 9 0 2
M U U R A R I T *  R A P P A R I T  J A  L Ä A 1 T A 1 Y C N T 6 K .  ( 6 9 0 ) 2 9 6 80
R A K E N M S E L E M E N T T I E N *  R A K E N N L 5 K I V I E N  A S E T 
T A J A T  YM« ( 6 9 1 ) 131 24
8 E T C N I R A U D O I T T A J A T  ( 6 9 2 ) 27 1 56
S E M E N T T I -  J A  6 E T G N I T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 9 3 ) 46 9 91
A S F A L T T I  T Y Ö N T E K I J Ä T  ( 6 9 4 ) 97 40
E R I S T Ä J Ä T  ( 6 9 5 ) 23 7 91
L A S I N A S E T T A J A T  ( 6 9 6 ) 22 0 56
A P U T y G N T E K I J Ä T  T A L O N R A K E N N U S T Y C S S Ä  ( 6 9 7 ) 5 7 1 3 1 2 1 8
A P t l V O M l E H E T  M U I S S A  R A K E N N U S T Ö I S S Ä  ( 6 9 6 1 1 4 61 1 9 0
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E R I L A I S E T  K O M P A S T U M I S E T  J A  L I U K A S T U M I S E T  OV A T 
T Y Y P I L L I S I Ä  TÄ M Ä N  RYHMÄN T A P A L K S I A .

K I I N T E Ä T  R A K E N N E T U T  K U L K U T A S C T  ( 5 1 1 ) 1 2 4 3 4 2 0 9 4 4 9 73 6 2 0 61 1 C C 1 66 7 44 1 4 6 6 2 2 1 0 1 5 4 7 2
P O R T A A T  J A  T I K K A A T  ( 5 1 5 ) 5 8 06 13 7 1 2 9 330 8 0 3 6 3 4 3 4 3 217 2 5 1 2 4 2 8 3 3 6 9
R A K E N N L S T E L I N E E T  ( 5 1 ? ) 1 5 3 4 66 4 15 171 190 174 111 51 4 6 5 120 3 12 4
K U L K U T A S O T  UL K O N A  ( 5 2 1 1 6 5 2 8 1 0 3 36 2 8 417 1 3 29 67 5 3 4 0 22  4 2 5 2 5 62 1 6 2 1 6
K A I V O K S E T  J A  K A I V A N N O T  ( 5 2 5 ) 267 15 1 2 23 36 27 11 12 11 1 32 17
R A K E N N U S T E N  J A  R A K E N T E I D E N  S I S Ä T I L A T  ( 5 2 7 ) 2 1 8 3 1 3 1 12 2 3 96 11 7 255 3 4 0 . 6 9 1 2e * 137 2 E?
E R I K O I S R A K E N T E E T  ( 5 3 1 ) 5 0 0 2 1 3 5 14 3 4 215 2 2 2 32 4 5 5 0 1 3 6 3 1 1 1 6 64 3 5 13 9
E R I L A I N E N  T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  E S I N E I S T Ö  ( 5 4 1 ) 1 2 1 4 7 4 6 1 551 4 7 219 141 62 5 2 C 2 5 4 2 5 2 1 1 7 5 2 4 7 5 7 12 5

F Y Y S I N E N  P O N N I S T U S  ( 6 ) 1 7 337 1 1 2 3 1 604 1 0 3 7 9 3 5 7 4 517 3 6 3 65 5 25 3C 147

T Ä H Ä N  RYHMÄÄN L U E T A A N  V A I N  NE T A P A T U R M A T ,  
J O I O E N  V O I . O L E T T A A  A I H E U T U N E E N  P E L K Ä S T Ä Ä N  
V Ä Ä R Ä S T Ä ,  V I R H E E L L I S E S T Ä  T A I  P I T K Ä Ä N  SAMANA 
J A T K L N E E S T A  T Y Ö A S E N N O S T A *  JO S  T Ä L L A I S E N  P ON 
N I S T E L U N  Y H T E Y O E S S Ä  S A T T U U  E S I M E R K I K S I  L I U 
K A S T U M I N E N ,  SE K A T S G T A A K  T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  
A I H E U T T A M A K S I  * KOSK A TA P A T U R M A  E I  A I H E U T U N U T  
P E L K Ä S T Ä Ä N  F Y Y S I S E S T Ä  P O N N I S T U K S E S T A *

R y y s i n e n  p o n n i s t u s  ( 6 i n 1 4 4 4 4 1 1 21 1 768 1 0 2 0 5 1 6 11 242 247 66 6 21 3 C 55
P I T K Ä A I K A I N E N  R A S I T U S  1 6 1 3 ) 2 8 5 3 20 16 17 4 1 7 6 3 57 5 116 16? 14 48

MUU T J A  R I I T T Ä M Ä T T Ö M Ä S T I  S E L V I T E T Y T  T A P A 
T U R M A T  ( 7 ) 1 5 22 1 1 6 61 14 95 5 9 160 2 6 0 5 0 6' 2 7 2 12 2 12 2 0 0

T Ä T Ä  RYHMÄÄ ON K Ä Y T E T T Y  S I L L O I N  KUN T A P A T U R 
MAN A I H E U T T A J A  E I  OLE L U O N T E E L T A A N  V E R R A T T A 
V I S S A  M I H I N K Ä Ä N  E O E L L I S I S T A  R Y H M I S T Ä  T A I  
T A P A T U R M A S E L O S T U S  ON O L L U T  N I I N  P U U T T E E L L I 
N E N ,  E T T E I  S I T Ä  O L E  V O I T U  L U O K I T E L L A *

U L K O I L M A N  A I H E U T T A M A T  T A P A T U R M A T  ( 7 1 1 ) 29 3 1 3 4 5 12 1
MUUT J A  R I I T T Ä M Ä T T Ö M Ä S T I  S E L V I T E T Y T  ( 7 1 3 ) 1 6 93 1 1 5 6 0 14 55 59 17? 2 7 6 50 3 2 7 2 11C 12 159



Taulu 15. Työtapaturmat tapaturman aiheuttajan ja vamman lajin 
Tabell Arbetsolycksfali efter olycksfallsorsak och skadans art
Table Industrial accidents by cause of accident and nature of injury

K O N E E T  1 0 )  1 5 3 5 3  6 8 ?  6 0 0  7 5  20 5 5 3 9 9  8 5 2  4 ? 3 ?  U ? 6  13 14 2 3  6 6 7  5 6 5

TA P A T U R M A N  ON T Y Y T Y N Y T  S A T T U A  KO NEE N K Ä Y T Ö N ,
K Ä Y N N I S T Y K S E N ,  P U H D I S T U K S E N  T A I  H U O L L O N  YH 
T E Y D E S S Ä .  K O N E T A P A T U R H I N A  P 1 C E T A A N  MYOS 
K ON EE N  L E N N Ä T T Ä M I S T Ä  S I R U I S T A  J A  E S I N E I S T Ä  
S E K A  SEK V A H I N G O L L I S I S T A  K A A S U S T A  J A  M EL US TA  
S Y N T Y N E I T Ä  T A P A T U R M A *

V O I M A K O N E E T  ( O O H  
K O M P R E S S O R I T  J A  PUM PUT ( 0 0 3 1  
P U H A L T I M E T  ( 0 0 5 )
S E K C I T U S K C n E E T  ( 0 0 ? )
P E S U K O N E E T »  -R U M M U T J N E *  ( 0 0 5 1  
P U H D I S T U S -  J A  K I  I L L O I T U S K C N E E T  ( 0 1 3 )
B E T O N I N  V A L U -  J A  M UO KKA USK ON EE T ( 0 1 7 )  
M U O V I N ,  L A S I K U I O U N  J A  B A K E L 1 1 T 1 N  V A L U -  
K O N E E T  ( 0 1 9 )
S U L A T U S U U N I T ,  M A S U U N I T  J A  V A L U K C N E E T  ( 0 2 1 )  
T A K O M A K O N E E T  ( 0 2 5 )
H I T S A L S L A I T T E E T  j a  n i i h i n  l i i t t y v ä t  
V Ä L I N E E T  ( 0 2 7 )
H I O M A K O N E E T  J A  K O N E T A H K C T  ( C 2 9 )
J Y R S I K K O N E E T  ( 0 3 3 )
P U R I S T I M E T  ( 0 3 7 )
V A L S S I T ,  T E L A T  J A  MUUT V A S T A A V A T  ( 0 3 9 )  
M U R S K A U S -  J A  J A U H A M I S K C N E E T  ( 0 4 1 )  
P O R A K O N E E T ,  A V A R R U S K O N E E T  J A  S O R V I T  ( 0 4 3 )  
H Ö Y L Ä T ,  PISTGKONfcfcT  J A  A V E N N U S K O N E E T  ( 0 4 5 1  
S A H A T  J A  K A T K A I S U K O N E E T  ( 0 4 7 )
L E I K K U R I T  ( 0 4 9 )
K U I T U J E N -  J A  L A N K C J E N K Ä S I T T E L Y K O N E E T  ( 0 5 3 )  
P A I N O -  J A  M O N I S T U S K O N E E T  ( 0 5 5 )  
K A K K A A N K A S I T T E L Y K O N E E T  ( 0 5 7 )
P A K E T O I M I S -  JA  P A K K A U S T E N  V A L M I S T U S -  
K O N E E T  ( 0 5 9 )
M AA N M U C K K A U S -  J A  S A D O N K O R J U U K O N E E T  SEKA 
T O R J L N T A - A I N E K A L U S T O  ( 0 6 1 )
M E T S Ä N H O I D O N -  J A  M ET S Ä N P A P A N N U S K O N E E T  ( 0 6 3 )  
P U U N K O R JU U N  J A  - U I T O N  K O N E E T  ( 0 6 5 )  
M A A N S I I R T O -  J A  H A A N T A S A U S K G R E E T  ( 0 6 7 )
L I  I Ä L L I N E N  MELU ( 0 6 9 )
L I  I Ä L L I N E N  T A R I N A  ( 0 7 1 )
E R I T T E L E M Ä T T Ö M Ä T  KU N E T A P M U R M A T  ( 0 7 3 )

K U L J E T U S -  JA  N O S T O L A I T T E E T  ( l )

86 7 5 d 4
156 15 8 1 1 9 10
122 8 4 2 2 26 28
102 7 3 2 3 14 6
137 4 2 36 8
142 16 9 2 13 23

43 2 5 7

121 6 1 1 14 6
29 9 6 10 1 1 4 1C

7 1 1

1 4 16 31 14 2 5 67 153
73 4 15 14 1 3 31 5 176
2 3 4 7 7 2 15 16 6 24
49 5 36 13 3 7 9 2 4
21 6 16 7 1 2 32 11
26o 17 13 2 9 71 17

1 2 79 58 72 2 11 5 9 4 110
47 8 7 14 19 3 1 6 17

2 1 4 8 50 41 9 75 1238 77
1 6 84 35 26 12 1 2 89 24

24 3 16 3 7 55 11
25 3 19 15 1 4 8
6 1 4 13 11 4 1 34 6 4?

2 5 6 2 0 11 3 7 9 3 13

124 20 17 2 4 2 0 6
5 1

56 5 11 1 ? 2
6 6 2 96 166 17 5 4 0 11
6 6 0

17
1 5 36 109 102 12 23 4 6 6 €5

1 1 7 9 5 1 3 6 3 2 4 5 9 31 3 51 66 3 168

22 36 4
72 30 1 1 2 6
45 3 1 2 7
62 1 4
53 21 1 2 6
67 1 . 1 1 9
24 1 2 l

45 40 4
56 196 o

3 2

166 69 4 7 9 7 0
163 10 1 14

56 3 • 14
3 0 6 15 1 22
131 7 1 10
12 0 1 1 15
"471 25 1 2 33

56 9
57 1 2 1 1 43
26 0 5 1 32
123 11 1 16
15? 1 2 9
134 24 l 1 32

2 1 2 20 17

42 6 1 6
3 1

15 2 7
26 0 13 1

6 6 0
53

17
5 3 0 105 1 i 2 2 56

5 6 4 0 15 0 3 2 7 2 9 5 4

T Ä H Ä N  RYHMÄÄN L U E T A A N  K A I K K I  I T S E N Ä I S E T  T A V A 
RAN J A  H E N K I L Ö I D E N  K U L J E T U K S E S S A  K Ä Y T E T T Ä V Ä T  
K O N E E T  J A  L A I T T E E T .  S A M O I N  S I I H E N  K U U L U V A T  
K Ä S I K Ä Y T T Ö I S E T  K U L J E T U S V Ä L I N E E T  J A  E R I L A I N E N  
K A I V U U -  J A  K U C R M A U S K A L U S T O *  S I L L O I N  KUN J O K I N  
K U L J E T U S L A I T E  ON OSA 0 - R Y H M A N  K O N E E S T A ,  SEN 
A I H E U T T A M A  T A P A TU R M A  K A T S O T A A N  C -R Y H M ÄN  A I 
H E U T T A M A K S I .

H I S S I T  J A  R U L L A P O R T A A T  S EKÄ  M I S S I N T A P A 1 S E T
L A I T 1 E E T  « 1 1 1 1 226 19 21
L I  I K K U V A - A L U S T A I S E T  N O S T O L A I T T E E T  ( 1 1 3 ) 232 53 31
MUUT • N O S T O L A I T T E E T  ( 1 1 5 ) 529 67 44
N O S T U R I T  ( 1 1 7 ) 5 7 4 1 2 1 113
H I H N A -  J A  R U L L A K U L J E T T I M E T  SEK Ä KO U RU T ( 1 2 1 )  
R U U V I  K U L J E T T I  M E T ,  E L E V A A T T O R I T ,  T Ä R Y K U L J E T -

1206 106 122

T l M E T  J A  P N E U M A A T T I S E T  K U L J E T T I M E T  ( 1 3 5 ) 37 3 2
T R U K I T  ( 1 3 7 )
M O O T T O R I A J O N E U V O T ,  M I K Ä L I  K Y S E E S S Ä  E I  OLE 
K A D U L L A  T A I  T I E L L Ä  S A T T U N U T  L I I K E N N E 

1 2 56 1 4 0 2 0 9

O N N E T T O M U U S  ( 1 4 1 ) 3 2 5 5 4 1 1 5 7 0
T R A K T O R I T  ( 1 4 3 ) • 7C0 69 161
K I S K O I L L A  L I I K K U V A  R A U T A T I E K A L U S T O  ( 1 4 5 )  
L I I K E N N E O N N E T T O M U U D E T  K A C L I U A  J A  T E I L 

6 6 2 55 155

LÄ ( 1 4 7 ) 1243 16 1 3 6 1
V E S I  L I I K E N N E V A L I N E I S T O  ( 1 4 9 ) 63 15 22
K Ä S I K Ä Y T T Ö I S E T  K U L J E T U S L A I T T E E T  ( 1 7 1 ) 1 2 46 115 174

k a s i t y C k a l u t  ( 2 ) 1 3 1 5 5 4 9 6 8 c2

3 12 5 153 1 14
11 4 15 5 165 24
12 4 19 5 34 8 1 25
22 5 50 14 56 6 2 1 56
17 8 79 23 77 1 11 2 57

5 4 1 16 1 j

30 6 4 6 15 731 36 1 1 81

60 10 29 2 51 1 1 1 0 30 1 1 2 2 4 7
23 7 39 9 257 5 1 2 h  l

1? 1 3 3 13 3C 0 7 33

77 22 5 30 0 1 1 25 1
2 3 1 21 2 7

19 1 49 13 8C4 2 67

79 ¿3 7 6 62 75 5 2 6 4 0 77 4 3 4 20 3 3 0

K Ä S I T Y Ö K A L U N A  P I D E T Ä Ä N  S E L L A I S T A  E S I N E T T Ä  
T A I  L A I T E T T A ,  J O T A  L I I K U T E L L A A N  T Y Ö S K E N T E L Y N  
A I K A N A  K O K O N A IS U U D E S S A A N  K Ä S I N .  K Ä S I T Y Ö K A L U  
V O I  MYCS T O I M I A  M E K A A N I S E L L A  V O I M A N L Ä H T E E L L Ä  
K U T E N  E S I M E R K I K S I  S Ä H K Ö L L Ä .

V A S A R A T  J A  E R I L A I S E T  I S K E V Ä T  T Y Ö K A L U T  ( 2 1 1 1 2 1 3 3 16 2 12 6 19 2 33 6 ¿5 6 1 U 4 6 58
V E I S T Ä V Ä T  j a  L E I K K A A V A T  T Y Ö K A L U T  ( 2 1 3 ) 5 1 5 7 13 25 2 5 4 9 7 2 61 72 i 1 31
M O O T T O R I S A H A T  ( 2 1 5 ) 1612 90 64 21 4 92 2 E l 314 4 20 52
P O R A U S -  J A  S A H A U S 7 Y 0 K A L U T  ( 2 1 7 ) 57 2 59 101 7 7 53 4 79 142 6 1 2 32
P I N N A N  K Ä S I T T E L Y T Y Ö K A L U T  ( 2 1 5 ) 90 2 13 17 3 2 4 9 2 214 10 3 37 2 2 19
R U L V A A V A T  ( K I E R T Ä V Ä T )  T Y Ö K A L U T  ( 2 2 1 ) E4 6 42 165 7 1 2 5 6 22 26? 1 1 34
M A A T Y C K A L U T  ( 2 2 3 ) 142 13 40 5 19 8 46 5
T A R T T U M A -  J A  N O S T O T Y O K Ä L l T  ( 2 2 7 ) 1331 1 0 3 288 15 2 3 3 0 26 50 6 2 55
J U O T C S V Ä L I N E E T  ( ¿ 2 5 ) 23 1 1 16 1

MUU T E R I L A I S E T  L A I T T E E T  JA  R A K E N T E E T  ( 3 ) 4 1 7 7 2 0 5 ¿ 6 4 4 3 3 1 0 36 14 0 l i e s 1 U 5 0 4 5 95 13 4



mukaan

T Ä H Ä N  RYHMÄN L A I T T E I S T O J A  K Ä Y T E T Ä Ä N  T A V A 
R O I D E N  J A  N E S T E I D E N  K U L J E T U K S E S S A !  V A R A S T O I N 
N I S S A  J A  S Ä I L Y T Y K S E S S Ä *  MYÖS E R I L A I S E T  U U N I T .  
S Ä H K Ö L A I T T E E T  J A  K E M I A N  L A I T T E I S T O T  T U L E V A T  
T Ä H Ä N  RYHMÄÄN* Y L E E N S Ä  T Ä h Ä N  RYHMÄÄN L U E T A A N  
K A I K K I  NE E S I N E I D E N  T A I  A I N E I D E N  K Ä S I T T E L Y S S Ä  
K Ä Y T E T T Ä V Ä T  L A I T T E E T »  J C T K A  E I V Ä T  KU UL U M I 
H I N K Ä Ä N  E D E L L I S I S T Ä  R Y H M I S T Ä .

KU UMA T P A I N E S Ä 1 L 1 0 T »  S Ä I L Y T Y S A S T I A T  J A  
U U N I T  ( 3 1 1 )
K Y L M Ä T  U M P I N A I S E T  V A R A S T O -  J A  K U L J E T U S -

1 1 8 5 14 9

S A 1 L I 0 T  ( 3 1 3 )
V A R A S T O H V L L Y T  S EK Ä  V A R A S T O -  JA K U L J E T U S -

538 62 62

L A A T I K O T  ( 3 1 7 ) 12 57 1 1 0 153
S Ä H K Ö L A I T T E E T  ( 3 2 1 )
N E S T E I D E N  J A  K U N T E I O E N  A I N E I D E N  E R O T T E L U -

36 9 1 6 36

L A I T T E E T  ( 3 2 3 ) 34 e 2
L A S I L A I T T E I S T O  ( 3 2 7 ) 7 7 0
K E M I A L L I S E T  K Y L V Y T  ( 3 2 9 ) 24 l 2

K E M I A L L I S E T  A I N E E T  ( 6 ) 2 4 9 7 2

T Ä H Ä N  RYHMÄÄN T U L E V A T  E R I L A I S I S T A  K E M I K A A 
L E I S T A !  V A H I N G O L L I S I S T A  P O L V I S T A  J A  K A A S U I S T A  
A I H E U T U N E E T  T A P A T U R M A T  E L L E I  M I O E N  A L K U L Ä H 
D E T T Ä  V C I C A  Y H D I S T Ä Ä  j O h O N K I N  L A I T T E E S E E N  
TA P A T U R M A N  S A T T U N I S H E T K E L L Ä *

R A K E N N U S T E O L L I S U U D E N  A I N E E T  J A  T I I V I S T Y S -  
T U O T T E E T  ( 6 1 1 )
P I N T A K Ä S I T T E L Y - .  L I U O T I N -  JA  P ESU 

2 4 3 1

A I N E E T  ( 4 1 3 ) €7 9
E R I T T E L E M Ä T T Ö M Ä T  I H O T T U M A T  ( 4 1 7 ) 331
V A H I N G O L L I N E N  P O L Y  ( 4 1 9 ) 164
d l G L C G I S E T  A I H E U T T A J A T  ( 4 2 1 ) 54 0 1
V A H I N G O L L I S E T  H Ö Y R Y T  J A  K A A S L T  ( 4 2 3 ) 124
S Y Ö V Y T T Ä V Ä T  HA P OT  ( 4 2 5 ) 21 6

T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö  ( 5 ) .46321 4 3 41 1 6 4 2 5

T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  A I H E U T T A M I A  T A P A T U R M I A  OV A T NE 
T A P A T U R M A T »  J O I S S A  V A H I N G O N  A I H E U T T A N U T  T E K I 
J Ä  Y H D I S T Y Y  E R I L A I S I I N  K U L K U ! A S O I H I N  T A I  
T Y Ö S K E N T E L Y - Y M P Ä R I S T Ö S S Ä  L I I K K U V I I N  E S I N E I 
S I I N *  I L M A S S A  L E N T Ä V Ä T  A L K U P E R Ä L T Ä Ä N  T U N T E 
M A T T O M A T  R O S K A T  K U U L U V A T  T Ä HÄ N  RYHMÄÄN* 
E R I L A I S E T  K O M P A S T U M I S E T  J A  L I U K A S T U M I S E T  O V A T  
T Y Y P I L L I S I Ä  TÄ M Ä N  RYHMÄN T A P A L K S 1 A *

K I I N T E Ä T  R A K E N N E T U T  K U L K U T A S G T  ( 5 1 1 ) 1 2 4 3 4 9 4 1 6 5 4 4
P O R T A A T  J A  T I K K A A T  ( 5 1 5 ) 5 8 0 6 6 8 3 3 1 2 9
R A K E N N U S T E L I N E E T  ( 5 1 7 ) 1 5 34 ' 2 3 5 57 1
K U L K L T A S O T  U L K O N A  ( S 2 1 ) 6 5 2 6 7 6 0 4 2 7 4
K A I V O K S E T  J A  K A I V A N N O T  1525 1 28 7 28 110
R A K E N N U S T E N  J A  R A K E N T E I O E N  S I S Ä T I L A T  ( 5 2 7 ) 2 1 6 3 2 4 5 3 1 2
E R I K O I S R A K E N T E E T  ( 5 3 1 1 5 0 0 2 5 5 1 69 3
E R I L A I N E N  T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  E S I N E I S T Ö  ( 5 4 1 ) 1 2 1 4 7 8 9 6 55 2

F Y Y S I N E N  P O N N I S T U S  ( 6 ) 1 7 3 3 7 45 1 6 0 0 3

T Ä H Ä N  RYHMÄÄN L U E T A A N  V A I N  NE T A P A T U R M A T »  
J O I D E N  V O I  O L E T T A A  A I H E U T U N E E N  P E L K Ä S T Ä Ä N  
V Ä Ä R Ä S T Ä »  V I R H E E L L I S E S T Ä  T A I  P I T K Ä Ä N  SAMANA 
J A T K U N E E S T A  T Y Ö A S E N N O S T A *  JO S  T Ä L L A I S E N  P ON 
N I S T E L U N  V H T E Y C E S S Ä  S A T T U U  E S I M E R K I K S I  L I U 
K A S T U M I N E N »  S E  K A T S O T A A N  T Y Ö Y M P Ä R I S T Ö N  
A I H E U T T A M A K S I »  KOS KA  TA P A T U R M A  E I  A I H E U T U N U T  
P E L K Ä S T Ä Ä N  F Y Y S I S E S T Ä  P O N N I S T U K S E S T A .

F Y Y S I N E N  P O N N I S T U S  ( 6 1 1 1 1 4 4 4 4 41 1 4 0 8 7
P I T K Ä A I K A I N E N  R A S I T U S  ( 6 1 3 ) 2 8 9 3 4 1 5 1 6

M UU T J A  R I I T T Ä M Ä T T Ö M Ä S T I  S E L V I T E T Y T  T A P A 
T U R M A T  ( 7 ) 1 5 22 1 8 6 3 2 8

T Ä T Ä  RYHMÄÄ ON K Ä Y T E T T Y  S I L L O I N  KUN T A P A T U R 
MAN A I H E U T T A J A  E l  OLE L U O N T E E L T A A N  V E R R A T T A 
V I S S A  M I H I N K Ä Ä N  E D E L L I S I S T Ä  R Y H M I S T Ä  T A I  
T A P A T U R M A S E L O S T U S  ON O L L U T  M I N  P U U T T E E L L I 
N E N »  E T T E I  S I T Ä  O L E  V O I T U  L U O K I T E L L A *

3 43 24 €7 59 4 1 1 9

• 11 1 72 26 26 2 9 2 31

22 1 12 8 48 7 3 2 1 62
6 1 78 16 66 28 2 1 98 19

1 7 13 4 1
1 7 1 3 19 18 6 2 11

3 8 6 1 1

12 2 1 5 4 41 8 6 289 1 1 1 5 55 3 3 4

5 2 £4 6 6 7 6 1 8

2 3 91 59 67 2 9 43
2 4 5 31 2 1 9

3 8 15 1 15 3 9 2
3 3 149 155 7 1 25 2 12 7
4 1 e 1 2 € 36 28

1 21 167 7 3 . 27

9 1 6 26 5871 2 2 1 4 1 3 1 4 5 188 33 14 4 3 0 76

2 0 5 1 1 3 78 413 2 0 7 9 65 3 2 2 8 0 1
11 6 7 8 24 1 2 C3 5 5 5 o

5 6 48 17 41 3 1 19 3
131 3 1 6 57 89 0 o 1 4 54

9 6 2 1C1 3 1 25
88 7 2 9 9 83 98 6 4 15 9

10 3 5 4 9 1 160 2 4 5 1 4 2 3 0 2
2 0 6 13 3 2 5 4 1 4 6 8 4 9 6 6 10 0 28 10 2 2 5 6 6

18 5 3 43 44 1 5 1 1 l O O o

8 2 2 9 31 1 1 9 1
103 1 34 13 1 4 1 1 8 1 5

47 4  2 2 5 12 4 4 5 5 118 14 6 3 3 3 6 9

U L K O I L M A N  A I H E U T T A M A T  T A P A T U R M A T  ( 7 1 1 1  
MUU T J A  R I I T T Ä M Ä T T Ö M Ä S T I  S E L V I T E T Y T  1 7 1 3 )

29
1 8 9 3  1 6 6  , 3 2 8 67 6  2 2 5 1 2 6  6 9 5  118 IA 6

29
3 3 6 0



Tau lu  16. Työtapaturm at to im ialan ja sa ttum isa jankohdan  vuosine ljänneksen  m ukaan 

Tabell A rbe tso lyck sfa ll efter n ä rin g sg ren  o ch  ä rskva rta l

TABLE INDUSTRIAL ACCIDENTS BY BRANCH OF INDUSTRY AND QUARTER OF A YEAR

VUOSINELJÄNNES -  ÄRSKVARTAL -  QVARTER OF A YEAR

TOIMIALA 

NÄRINGSGREN 

BRANCH OF INDUSTRY

Yhteensä 
Inalles 
Total

1 1 1 111 IV

KAIKKI TOIMIALAT YHTEENSÄ -  SAHTUGA NÄRI NGSGRENAR 112561 2781 4 26670 28051 30026

MAATALOUS -  J0R0BRUK (1 1 ,1 3 ) 1909 353 473 666 412
METSÄTALOUS -  SKOGSBRUK (12) <1120 1303 893 820 1104
KULUTUSTAV.TEOLL. -  KONSUM. VARU1 NO. (3 1 ,32 ) 11391 2742 2745 2927 2977
PUU-, PAPERI- JA GRAAFINEN TEOLLISUUS -  
TRÄVARU-, PAPPERS- OCH GRAFISK INDUSTRI ( 3 3 , 3 A) 17152 4265 4088 4249 * 6 5 5 0
METALLI - JA KAIVANNAISTEOLLISUUS -  
METALL- OCH GRUVINOUSTRI ( 2 ,3 7 ,3 8 ) 21095 5097 5093 5118 5 7 8 7

MUU TEHDASTEOLLISUUS -  ÖVRIG INDUSTRI (3 5 , 3 6 , 3 9 , 4 ) 7654 1958 1921 1 8 0 1 1974
TALONRAKENNUS -  HUSBYGGNADSVERKS. (51) 14636 3 1 2 1 3482 . 3889 4144
MAA- JA VESIRAKENNUS -  ANLÄGGN1NGSVERKS. (52) 3960 845 875 1 0 8 1 1159
TUKKU- JA VÄHITTÄISKAUPPA - 
PARTI-  OCH DETALJHANDEL (6 1 ,62 ) 7909 2 0 0 8 1 8 7 6 2 0 1 8 2007
RAVITSEMIS- JA MAJOITUSTOIMINTA -  
RESTAURANG- OCH HOTELLVERKSAMHET (63) 1918 431 462 519 506
LIIKENNE -  SAMFÄROSEL (7 ) 7767 2029 1776 1875 2087
RAHOITUS- JA VAKUUTUSTOIMINTA - 
BANK- OCH Fb RSÄKR1NGSVERKSAMHET (8) 1553 ■ 451 335 371 396
JULKINEN HALLINTO, PUHTAANAPITO -  
OFFENTL1G FÖRVALTNING, RENHÄLLNING (9 1 ,9 2 ) 2715 743 640 658 674
MUUT YHTEISKUNNALLISET PALVELUKSET -  
ANORA SAHHÄLLSTJÄNSTER (93) 6 7 2 6 1965 1497 1563 1719
MUUT PALVELUKSET -  ÖVRIGA TJÄNSTER (9 4 -96 ) 2063 523 514 496 530

/

Taulu 17. Työtapaturm ien tapäturm atiheys lääneittä in ja tapaturm ien lukum äärä  toim ialo ittain

Tabe ll A rb e tso ly ck sfa lle n s  frekvens lân sv is  och  anta l o lycksfa ll efter nâ rin gsgren

TABLE RATE OF INDUSTRIAL ACCIDENTS BY PROVINCE AND NUMBER OF ACCIDENTS BY BRANCH OF INDUSTRY_____________

LÄÄNI

LÄN
PROVINCE

Palkansaaj ia 
Löntagare 

Wage earners

Tapaturmatl-
heys

OlycksfalIs- 
frekvens- 

Rate of acci
dents

TAPATURMIEN LUKUMÄÄRÄ -  ANTALET ARBETSOLYCKS
FALL -  NUMBER OF ACCIDENTS

Yhteensä 

Inalles 
Total

Toimlala- 
1uokka 1

Näringsgren 1 

Branch of 
Industry 1

Tolmialaluo- 
kat 2-4 

Närlngsgrenar 
2-4

Branches of 
industry 2-4

Muut toimiala- 
luokat

Andra närings- 
grenar

Other branches 
of industry

KOKO MAA -  HELA LANDET -  WHOLE COUNTRY 1839500 61 ,2 , 112561 60 2<t 57292 49245

UUDENMAAN -  NYLANDS 5 2 2 3 0 0 54,4 28392 1.97 11634 16261

TURUN-PORIN -  Ä80-BJbRNEBORGS 271700 66,6 18104 626 1 0 5 3 8 6940

AHVENANMAA -  ALAND 6600 62,6 413 19J > 90 3o<>

HÄMEEN -  TAVASTEHUS 267800 69,2 18538 665 . 11760 4 6113

KYMEN -  KYMMENE 130500 64,9 8463 3T0 . 0 7?<i 3429

MIKKELIN -  S : T MICHELS 67300 62,8 4223 451 2203 1569

POHJO1S-KÄRJALAN -  NORRA KARELENS 56400 62,7 3 5 3 « « 9 5 .1532 1507

KUOPION -  KUOPIO 84000 60,5 5085 5 0 2 2464 2119 >

KESKI-SUOMEN -  MELLERSTA FINLANOS 86300 52,7 4547 426 2360 1781

VAASAN -  VASA 143500 55,1 7910 584 4339 2987

OULUN -  ULEÄBORGS 135000 58,3 7864 734 3622 3508

LAPIN -  LAPPLANDS 67600 65,3 u i  1 7 1 2  * 1889 1 8 1 0

ULKOMAAT -  UTLÄNDER -  FOREIGN COUNTRIES 1077 3 1-37 937



Tyômatkatapaturmien otanta
Arbetsfârdolycksfallens stickprov

<

Sample of accidents on way 
to or from work-place



T a u lu  18. T yö m a tka ta p a tu rm a t  ta p a tu rm a n  s y n ty m is ta v a n  ja  s e u r a u k s e n  m u k a a n  

T a b e ll F ä rd o ly c k s fa l l  e fte r  o ly c k s f a l le t s  u p p k o m s t s ä t t  o c h  p ä fö ljd

TABLE ACCIDENTS ON WAY TO AND FROM WORK BY NATURE OF ACCIDENT'S OCCURRENCE AND ACCIDENT'S CONSEQUENCE

TAPATURMAN SYNTYMISTÄPÄ 
OLYCKSFALLETS UPPKOMSTSÄTT 
NATURE OF ACCIDENT'S OCCURRENCE

TAPATURMAN SEURAUS -  OLYCKSFALLETS PÄFÖLJD -  CONSEQUENCE OF ACCIDENT

Yh te e n s ä  
I n a l  l es 
T o t a  1

s r
S  -o

•o *0 o- >
o ~

C 6  -O «
ag »

x  a  <  «

• * 2  c
f  s

3 E tn
t «  «  -o

«  4) <5
■ “  j )  e

KAIKKI TAPATURMAT YHTEENSÄ 1204 >35 93 365 411 128 65

TAPATURMA SATTUI JALAN LIIKUTTAESSA JA. 
TAPATURMAN OSAPUOLENA El OLLUT KULKU
VÄLINETTÄ (0) 560 55 39 169 204 62

LIUKASTUMINEN TAI KOMPASTUMINEN 
KÄVELLESSÄ (00) 451 45 30 137 160 49
LIUKASTUMINEN TAI KOMPASTUMINEN 
RAPPUSISSA TAI PORTAISSA (01) 109 ’ 10 9 32 44 13

JULKISISSA KULKUVÄLINEISSÄ SATTUNEET 
ONNETTOMUUDET (1) 83 9 5 31 25 8 1

VAHINGOITTUMINEN KULKUVÄL. NOUSTESSA (10) 8 2 3
VAHINGOITTUMINEN KULKUVÄL. LASKEUTUESSA (11) 58 5 2 25 1 8 5
VAHINGOITTUMINEN ÄKILLISEN PYSÄHTYMISEN TAI 4
KÄYNNISTYKSEN VUOKSI (12) 12 , 3 2 3 2 1
VAHINGOITTUMINEN KOLARIN YHTEYOESSÄ (13) 
VAHINGOITTUMINEN AJONEUVON KULKUREITILTÄ 
SUISTUMISEN VUOKSI (14)

5 1 1 1 2

POLKUPYÖRÄN KANSSA SATTUNEET TAPATURMAT. 
VAHINGOITTUNUT KÄYTTI ITSE POLKUPYÖRÄÄ (2) 3 1 2 35 27 97 99 33 13

VAHINGOITTUMINEN POLKUPYÖRÄÄ TALUTETTAESSA 
(El YHTEENAJO) (20)
VAHINGOITTUMINEN POLKUPYÖRÄÄ AJAESSA

4 2 2

(El YHTEENAJO) (2 1 ) ' 228 28 1 8 73 76 20 1
VAHINGOITTUMINEN POLKUPYÖRÄÄN NOUSUN TAI 
S I IT Ä  LASKEUTUMISEN YHTEYOESSÄ (22) 
POLKUPYÖRÄN JA LIIKKEESSÄ OLEVAN AJONEUVON

1 4 1 2 5 4

YHTEENTÖRMÄYS (23) 66 6 7 17 17 12 12

HOPEOIN TAI MOOTTORIPYÖRÄN YHTEYDESSÄ SATTU
NEET TAPATURMAT SILLOIN, KUN VAHINGOITTUNUT 
OL1 ITSE TÄMÄN AJONEUVON KÄYTTÄJÄNÄ (3) 34 2 6 9 12 4 6

VAHINGOITTUMINEN MOPEDIA TAI MOOTTORIPYÖRÄÄ 
AJETTAESSA (El YHTEENAJO) (30) 
VAHINGOITTUMINEN MOPEDIIN TAI MOOTTORIPYÖ-

23 2 3 6 8 3 1

RÄÄN NOUSEMISEN, SEN TALUTTAMISEN TAI S I IT Ä  
LASKEUTUMISEN YHTEYOESSÄ (El YHTEENAJO) (31) 
HOPEOIN TAI MOOTTORIPYÖRÄN JA JONKIN MUUN

2 1 1

AJONEUVON YHTEENTÖRMÄYS (32) 9 2 3 3 1 5

VAHINGOITTUMINEN LIIKKEESSÄ OLEVIEN AJONEU
VOJEN YHTEENAJON VUOKSI (VAHINGOITTUNUT El 
OLLUT YLEISESSÄ AJONEUVOSSA EIKÄ JALANKULKIJA)
(4) 61 17 4 13 19 4 28

YHTEENAJON TOINEN OSAPUOLI OLI YKSITYISAJO
NEUVO (40) 59 1 6 4 13 19 4 23
YHTEENAJON TOINEN OSAPUOLI OLI JULKINEN 
AJONEUVO (41) 2 1 5

JALANKULKIJAN VAHINGOITTUMINEN KULKUVÄLI
NEESTÄ (5) 27 3 1 5 13 4 7

VAHINGOITTUMISEN AIHEUTTI MOOTTORIAJO
NEUVO (50) 23 2 1 5 12 3 7
VAHINGOITTUMISEN AIHEUTTI POLKUPYÖRÄN 
PÄÄLLEAJO (51)
VAHINGOITTUMINEN POLKUPYÖRÄ» VÄISTÄESSÄ (52) 
VAHINGOITTUMINEN MOOTTORIAJONEUVOA VÄIS
TÄESSÄ (53)

VAHINGOITTUMINEN LIIKKEESSÄ OLEVAN AUTON JA 
JONKIN PAIKALLAAN OLEVAN ESINEEN YHTEENTÖR
MÄYKSEN VUOKSI (VAHINGOITTUNUT El OLLUT 
JALANKULKIJA TAI JULKISEN KULKUVÄLINEEN 
MATKUSTAJA)' (6)

VAHINGOITTUNUT AJOI TÖRMÄNNYTTÄ AUTOA (60) 
VAHINGOITTUNUT OLI TÖRMÄNNEESSÄ AUTOSSA 
MATKUSTAJANA ( 6 l )
Et TIETOA, OLIKO TÖRMÄNNEEN AUTON MATKUSTAJA 
VAI AJAJA (62)
VAHINGOITTUNEEN AUTO OLI PYSÄHDYKSISSÄ (63)

AUTON HALLINNAN MENETTÄMISEN JA ÄKILLISEN 
JARRUTUKSEN JA KÄYNNISTYKSEN YHTEYDESSÄ SAT
TUNEET VAHINGOITTUMISET (7)

H A L L IN N A N  M ENETYS A JO N EU V O A  V Ä IS T Ä E S S Ä  (7 0 )  
H A L L IN N A N  M ENETYS A J O V Ä Y L Ä S T Ä  JO H TU V A S T A  
S Y Y S T Ä  (7 1 )
VAHINGOITTUMINEN ÄKILLISESSÄ JARRUTUKSESSA 
TAI KÄYNNISTYKSESSÄ (72)

VAHINGOITTUMINEN YKS I TY ISAUTOON NOUSTESSA TAI 
S I IT Ä  ULOS ASTUESSA (8)

VAHINGOITTUMINEN AUTOON NOUSTESSA (80) 
VAHINGOITTUMINEN AUTOSTA ULOS ASTUESSA ( 8 l )  
VAHINGOITTUMINEN AUTOA TYÖNNETTÄESSÄ (82)

MUUT TY Ö M A TK A TA P A TU R M A T ( 9 )

39

6

30

3

A
21

6
10

3

16

YHTEISSUMMA S ISÄ LTÄ » MYÖS TUNTEMATTOMAT, MUTTA El KUOLEMANTAPAUKSIA. 

TOTALSUHMA INNEHÄLLER OCKSA OKÄNDA, MEN INTE DÖDSFALL.

TOTAL NUMBER INCLUDES ALSO DATA FOR UNKNOWS BUT NOT FA TA L ITIE S .



Taulu 19. Työmatkatapaturmat tapaturman syntymistavan ja sattumiskuukauden mukaan 
Tabell Färdolycksfall efter olycksfallets uppkomstsätt och mànad
TA B LE ______________ A C C I D E N T S  ON WAY T O  AND FROM WORK BY NATU RE OF A C C I D E N T ' S  OCCURRENCE AND MONTH OF  TH E YEAR

KUUKAUSI  - MANAD -  MONTH

TAPATURMAN S Y N T Y M I S T Ä P Ä

Yh te e n s ä Tammikuu * 
He Imi kuu

Maa I i  skuu -  
Huhtikuu

Toukokuu -  
Kesäkuu

Heinäkuu * 
Elokuu

Syyskuu * 
Lokakuu

Marraskuu -  
Joulukuu

O L Y C K S F A L L E T S  UPP KO M S TS ÄT T 

NATU RE OF  A C C I D E N T ' S  OCCURRENCE

Summa Januarl  -  
Februari

Mars -  
Apri I

Maj -  
Jun i

J u l i  -  
August!

September -  
Oktober

November ■ 
December

T o t a l January -  
February ,

March -  
Apr!  I

May * 
June

J u l y  -  
Augus t

September -  
October

November -  
December

KAIKKI TAPATURMAT YHTEENSÄ 1204 231 165 182 135 181 290

TAPATURMA SATTUI JALAN LIIKUTTAESSA JA 
TAPATURMAN OSAPUOLENA El OLLUT KULKU
VÄLINETTÄ (0) 560 132 104 47 39 74 164

LIUKASTUMINEN TAI KOMPASTUMINEN 
KÄVELLESSÄ (00) 451 1 12 84 35 26 50 144
LIUKASTUMINEN TAI KOMPASTUMINEN 
RAPPUSISSA TAI PORTAISSA (OI) 109 20 20 12 13 24 20

JULKISISSA KULKUVÄLINEISSÄ SATTUNEET 
ONNETTOMUUDET ( l ) 83 16 9 17 14 12 15

VAHINGOITTUMINEN KULKUVÄL. NOUSTESSA (10) 8 2 1 1 2 1 1
VAHINGOITTUMINEN KULKUVÄL. LASKEUTUESSA (11) 
VAHINGOITTUMINEN ÄKILLISEN PYSÄHTYMISEN TAI

58 8 7 12 10 9 12

KÄYNNISTYKSEN VUOKSI (12) 12 4 l 2 2 1 2
VAHINGOITTUMINEN KOLARIN YHTEYDESSÄ (13) 
VAHINGOITTUMINEN AJONEUVON KULKUREITILTÄ 
SUISTUMISEN VUOKSI ( l 4 )

5 2 2 1

POLKUPYÖRÄN KANSSA SATTUNEET TAPATURMAT. 
VAHINGOITTUNUT KÄYTTI ITSE POLKUPYÖRÄÄ (2) 3 1 2 38 45 66 51 54 58

VAHINGOITTUMINEN POLKUPYÖRÄÄ TALUTTAESSA 
(El YHTEENAJ0) (20) '
VAHINGOITTUMINEN POLKUPYÖRÄÄ AJAESSA

4 3 1

(El YHTEENAJ0) (21)
VAHINGOITTUMINEN POLKUPYÖRÄÄN NOUSUN TAI

228 35 43 39 35 23 53

SIIT Ä  LASKEUTUMISEN YHTEYDESSÄ (22) 
POLKUPYÖRÄN JA LIIKKEESSÄ OLEVAN AJONEUVON

14 6 3 4 1

YHTEENTÖRMÄYS (23) 66 3 2 21 13 24 3

MOPEDIN TAI MOOTTORIPYÖRÄN YHTEYDESSÄ SATTU
NEET TAPATURMAT SILLOIN, KUN VAHINGOITTUNUT 
OLI ITSE TÄMÄN AJONEUVON KÄYTTÄJÄNÄ (3) 34 3 5 9 9 5 3

VAHINGOITTUMINEN MOPEOIA TAI MOOTTORIPYÖRÄÄ 
AJETTAESSA (El YKTEENAJO) (30) 
VAHINGOITTUMINEN HOPEOI IN TAI MOOTTORIPYÖ

23 3 3 3 8 3 3

RÄÄN NOUSEMISEN, SEN TALUTTAMISEN TA 1 SIITÄ  
LASKEUTUMISEN YHTEYDESSÄ (El YHTEENAJO) (31) 2 1 1
HOPEOIN TAI MOOTTORIPYÖRÄN JA JONKIN MUUN 
AJONEUVON YHTEENTÖRMÄYS (32) 9 1 5 l 2

VAHINGOITTUMINEN LIIKKEESSÄ OLEVIEN AJONEU
VOJEN YHTEENAJON VUOKSI (VAHINGOITTUNUT El 
OLLUT YLEISESSÄ AJONEUVOSSA EIKÄ JALANKULKIJA) 
(4) 6 1 10 3 10 11 13 14

YHTEENAJON TOINEN OSAPUOLI OLI YKSITYISAJO
NEUVO (40) 59 9 3 10 11 12 1 4
YHTEENAJON TOINEN OSAPUOLI OLI JULKINEN 
AJONEUVO (41) 2 1 1

JALANKULKIJAN VAHINGOITTUMINEN KULKUVÄLI
NEESTÄ (5) 27 5 1 6 3 2 10

VAHINGOITTUMISEN AIHEUTTI MOOTTORIAJO
NEUVO (SO) 23 4 1 4 2 2 10
VAHINGOITTUMISEN AIHEUTTI POLKUPYÖRÄN 
PÄÄLLEAJO (51)
VAHINGOITTUMINEN POLKUPYÖRÄÄ VÄISTÄESSÄ (52) 
VAHINGOITTUMINEN MOOTTORIAJONEUVOA VÄIS

2 1 1

TÄESSÄ (53) 2 1 1

VAHINGOITTUMINEN LIIKKEESSÄ OLEVAN AUTON JA 
JONKIN PAIKALLAAN OLEVAN ESINEEN YHTEENTÖR
MÄYKSEN VUOKSI (VAHINGOITTUNUT El OLLUT 
JALANKULKIJA TAI JULKISEN KULKUVÄLINEEN 
MATKUSTAJA) (6) 7 3 1 2 1

VAHINGOITTUNUT AJOI TÖRMÄNNYTTÄ AUTOA (60) 
VAHINGOITTUNUT OLI TÖRMÄNNEESSÄ AUTOSSA 
MATKUSTAJANA ( 6 1)
El TIETOA, OLIKO TÖRMÄNNEEN)AUTON MATKUSTAJA 
VAI AJAJA (62)
VAHINGOITTUNEEN AUTO OLI PYSÄHDYKSISSÄ (63) 7 3 1 2 1

AUTON HALLINNAN MENETTÄMISEN JA ÄKILLISEN 
JARRUTUKSEN JA KÄYNNISTYKSEN YHTEYDESSÄ SATTU
NEET VAHINGOITTUMISET (7) 39 8 4 5 4 6 12

HALLINNAN MENETYS AJONEUVOA VÄISTÄESSÄ (70) 
HALLINNAN MENETYS AJOVÄYLÄSTÄ JOHTUVASTA

6 1 1 * 2 2

SYYSTÄ (71)
VAHINGOITTUMINEN »KILLISESSÄ JARRUTUKSESSA

30 7 3 5 4 3 8

TAI KÄYNNISTYKSESSÄ (72) 3 1 2

VAHINGOITTUMINEN YKSITYISAUTOON NOUSTESSA TAI 
S I IT Ä  ULOS ASTUESSA (8) 31 7 5 4 1 6 8

VAHINGOITTUMINEN AUTOON NOUSTESSA (80) 4 1 2 1
VAHINGOITTUMINEN AUTOSTA ULOS'ASTUESSA ( 8 1 ) 21 3 4 4 1 3 6
VAHINGOITTUMINEN AUTOA TYÖNNETTÄESSÄ (82) 6 3 1

> , «

1 1

MUUT TYÖMATKATAPATURMAT (9) 50 9 8 3 9 5

YHTEISSUMMA S ISÄ LTÄ » MYÖS TUNTEMATTOMAT. 

TOTALSUMMA INNEHÄLLER OCKSÄ OKÄNOA.

TOTAL NUMBER INCLUOES ALSO DATA FOR UNKNOUS.



Taulu 20. Työmatkatapaturmat tapaturman syntymistavan ja vahingoittuneen ruum iinosan mukaan
r 1 _ t

Tabell Färdolycksfall efter olycksfallets uppkomstsätt och skadad  kroppsdel
^

T A B L E  A C C I D E N T S  ON T H E  WAY T O  AND FROM WORK B Y NA TU RE  OF  A C C I D E N T ' S  OCCURRENCE AND I N J U R E D  P A R T O F  BODY

KAIKKI TAPATURMAT YHTEENSÄ 1204 58 10 25 52 96 148 62 65 441 38 2 189

TAPATURMA SATTUI JALAN LIIKUTTAESSA JA 
TAPATURMAN OSAPUOLENA El OLLUT KULKU
VÄLINETTÄ (0) 560 18 1 1 17 50 81 39 16 268 1 8 1 46

LIUKASTUMINEN .TAI KOMPASTUMINEN 
KÄVELLESSÄ (00)
LIUKASTUMINEN TAI KOMPASTUMINEN

451 14 1 1 13 40 73 33 11 209 14 1 37

RAPPUSISSA TAI PORTAISSA (01) 109 4 4 10 8 6 5 59 . 4 9

JULKISISSA KULKUVÄLINEISSÄ SATTUNEET 
ONNETTOMUUDET (1) 83 5 1 7 11 3 4 45 3 3

VAHINGOITTUMINEN KULKUVÄL. NOUSTESSA (10) 8 1 1 1 1 4
VAHINGOITTUMINEN KULKUVÄL. LASKEUTUESSA ( i l )  
VAHINGOITTUMINEN ÄKILLISEN PYSÄHTYMISEN TAI

58 4 3 6 1 2 38 3 1

KÄYNNISTYKSEN VUOKSI (12) 12 1 1 3 3
1

1 3
VAHINGOITTUMINEN KOLARIN YHTEYOESSÄ (13) 
VAHINGOITTUMINEN AJONEUVON KULKUREITILTÄ 
SUISTUMISEN VUOKSI (|4)

5 1 2

POLKUPYÖRÄN KANSSA SATTUNEET TAPATURMAT. 
VAHINGOITTUNUT KÄYTTI ITSE POLKUPYÖRÄÄ (2) 3 1 2 19 3 1 2 1 1 8 38 14 19 83 6 1 85

VAHINGOITTUMINEN POLKUPYÖRÄÄ TALUTTAESSA 
(El YHTEENAJO) (20)
VAHINGOITTUMINEN POLKUPYÖRÄÄ AJAESSA

4 1 2 1

(E l YHTEENAJO) (21) 228 14 3 1 18 16 34 8 18 54 3 1 55
VAHINGOITTUMINEN POLKUPYÖRÄÄN NOUSUN TAI 
S I I T Ä  LASKEUTUMISEN YHTEYOESSÄ (22) 
POLKUPYÖRÄN JA LIIKKEESSÄ OLEVAN AJONEUVON

14 11 3

YHTEENTÖRMÄYS (23) 66 5 3 1 4 4 1 17 30

HOPEOIN TAI H00TT0RI PYÖRÄN YHTEYDESSÄ SATTU
NEET TAPATURMAT SILLOIN, KUN VAHINGOITTUNUT
OLI ITSE TÄMÄN AJONEUVON KÄYTTÄJÄNÄ (3) 34. 1 l 1 5 1 1 11 2 8

VAHINGOITTUMINEN MOPEDIA TAI MOOTTORIPYÖRÄÄ 
AJETTAESSA (El YHTEENAJO) (30) 
VAHINGOITTUMINEN MOPEOIIN TAI MOOTTORIPYÖ

23 1 1 1 4 1 1 7 1 4'

RÄÄN NOUSEMISEN, SEN TALUTTAMISEN TAI S I IT Ä  
LASKEUTUMISEN YHTEYOESSÄ (El YHTEENAJO) (31) 2 1 1
HOPEOIN TAI MOOTTORIPYÖRÄN JA JONKIN MUUN 
AJONEUVON YHTEENAJO (32) 9 1 3 1 3

VAHINGOITTUMINEN LIIKKEESSÄ OLEVIEN AJONEU
VOJEN YHTEENAJON VUOKSI (VAHINGOITTUNUT El 
OLLUT YLEISESSÄ AJONEUVOSSA EIKÄ JALANKULKIJA) 
(4) 61 6 13 5 2 2 1 10 1 20

YHTEENAJON TOINEN OSAPUOLI OLI YKSITYISAJO
NEUVO (40) 59 6 13 5 2 2 1 10 1 18
YHTEENAJON TOINEN OSAPUOLI OLI JULKINEN 
AJONEUVO (41) 2 2

JALANKULKIJAN VAHINGOITTUMINEN KULKUVÄLI
NEESTÄ (5) 27 1 2 1 1 10 2 10

VAHINGOITTUMISEN AIHEUTTI MOOTTORIAJO
NEUVO (50)
VAHINGOITTUMISEN AIHEUTTI POLKUPYÖRÄN

23 1 1 1 1 8 2 9

PÄÄLLEAJO (51)
VAHINGOITTUMINEN POLKUPYÖRÄÄ VÄISTÄESSÄ (52) 
VAHINGOITTUMINEN MOOTTORIAJONEUVOA VÄIS

2 1 1

TÄESSÄ (53) 2 1 1

VAHINGOITTUMINEN LIIKKEESSÄ OLEVAN AUTON JA 
JONKIN PAIKALLAAN OLEVAN ESINEEN YHTEENTÖR
MÄYKSEN VUOKSI (VAHINGOITTUNUT El OLLUT 
JALANKULKI J A •TA I JULKISEN KULKUVÄLINEEN 
MATKUSTAJA) (6)

VAHINGOITTUNUT AJOI TÖRMÄNNYTTÄ AUTOA (60) 
VAHINGOITTUNUT OLI TÖRMÄNNEESSÄ AUTOSSA 
MATKUSTAJANA ( 6 l )
El TIETOA, OLIKO TÖRMÄNNEEN AUTON. MATKUSTAJA 
VAI AJAJA (62)
VAHINGOITTUNEEN AUTO OLI PYSÄHDYKSISSÄ (63)

AUTON HALLINNAN MENETTÄMISEN JA ÄKILLISEN 
JARRUTUKSEN JA KÄYNNISTYKSEN YHTEYDESSÄ SATTU
NEET VAHINGOITTUMISET (7)

HALLINNAN MENETYS AJONEUVOA VÄISTÄESSÄ (70) 
HALLINNAN MENETYS AJOVÄYLÄSTÄ JOHTUVASTA 
SYYSTÄ (71)
VAHINGOITTUMINEN ÄKILLISESSÄ JARRUTUKSESSA 
TAI KÄYNNISTYKSESSÄ (72)

VAHINGOITTUMINEN YKSITYISAUTOON NOUSTESSA TAI 
SI ITÄ ULOS ASTUESSA (8)

VAHINGOITTUMINEN AUTOON NOUSTESSA (80) 
VAHINGOITTUMINEN AUTOSTA ULOS ASTUESSA (81) 
VAHINGOITTUMINEN AUTOA TYÖNNETTÄESSÄ (62)

MUUT TYÖMATKATAPATURMAT (9)

7 2 1 3

7 2 1 3

39 3 5 1 8 5 1 3 1 12

6 1 1 1 3

30 2 4 1 8 4 1 2 8

3 1 1 1

31 1 1 6 2 14 6 1

4 1 1 2
21 1 1 14 4 1

6 1 5

50 4 6 3 3 3 3 4 9 5 5 1

YHTEISSUMMA SISÄLTÄÄ MYÖS TUNTEMATTOMAT. "MUU VAHINKO" SISÄLTÄÄ 180 TAPAUSTA, JOISSA VAHINGOITTUNEITA RUUMIINOSIA OLI USEITA.
.TOTALSUMMA INNEHALLER OCKSA OKÄNDA. "ANDRA SKADOR" INNEHÄLLER 180 OLYCKSFALL, DÄRI MANGA KROPPSOELAR BLEV ORABBAOE.
TOTAL NUMBER INCLUDES ALSO DATA FOR UNKNOWS. "OTHER INJURIES" INCLUDES ALSO 180 ACCIDENTS, WHICH COUNTS MANY PARTS OF BODY.



Työssä tai työhön liittyvissä olosuhteissa 
kuolemaan johtaneiden työtapaturmien 
selostukset toimialoittain





Al la  olevaan luetteloon on otettu vain ne tapaturmat, jotka kuoleman aiheuttaen ovat kohdanneet työn
tekijää joko työssä työpaikal la tai työmatkalla työnantajan osoittamassa tehtävässä. Matkalla asunnosta 
työpaikalle tai työpaikalta asunnolle kul jettaessa sattuneet tapaturmat eivät  s i s ä l l y  luetteloon.

Maa-, metsä- j a kalatalous,  metsästys (1)

Maatalous j a metsästys (11) 

Maa talous työntekijä 

Maataloustyöntek i jä

Poromies

Seminologi

Taloudenhoi taja 

Maa taloustyön t eki jä

Metsätalous (12)

Pi i ries i mi es

Metsätyöntekijä

Metsätyöntek i jä

Metsätyöntekijä

Metsätyöntekijä

Metsätyömies

Metsätyöntek i jä

Metsätyöntekijä

Metsätyömies

Putosi r i ihen katolta alas lunta luodessaan.

T raktorin kul jettajana o l l u t  uhri tyhjensi  kauhasta pikkukiviä 
noin A metrin syvyiseen kuoppaan. Todennäköisesti hän ol i  kään
tänyt t rakt or i a ja lkajar run avul la,  j o l l o i n  traktori  kääntyi 
l i i a n  nopeasti ja suistui  kuoppaan puristaen hänet al leen.

Uhri ajoi  tunturimaastossa moottorikelkalla hetteeseen. Hän ei 
onnistunut pääsemään s ie l tä  ylös hetteen reunalla olleen noin 
60 cm:n lumikinoksen vuoksi vaan kuoli hukkumalla.

Autonsa hall innan menettänyt kuorma-auton k ul j et ta ja  ajoi auton
sa uhrin auton eteen.

Takaa t u l l u t  henkilöauto ajoi  kaarteessa polkupyöräi l i jän päälle.

Heiniä navetan u l la k ol l e  vinssatessa löi t rakt or i st a i rronnut,  
noin 90 cm:n pituinen parru uhria päähän. Tapaturma sattui  1970.

Rekka-auton k u l j e tt a ja  ajoi kapean tien keskivi ivaa,  kun hän 
huomasi vastaan tulevan henkilöauton. Hän nykäisi  auton nopeasti 
omalle k ai st al le .  Nykäyksen voimasta vetovaunuun kuormatut lank- 
kuniput l ähti vät  n i in  rajuun li ikkeeseen, että lavan tolpat  e i 
vät kestäneet, vaan suurin osa lankuista lensi t i e l l e  j uur i  s i l 
loin,  kun henkilöauto o l i  tulossa samalle kohdalle. Uhrin henki
löauto sinkosi ojaan etuosa ruhjoutuneena.

Kaadettu mänty osui noin IA m:n päässä olleeseen keloon. Uhrin 
sahatessa kaadetun männyn tyveä kelo murtui noin metrin korkeu
delta ja iskin häntä takaraivoon. Suojakypärä murtui iskun v o i 
masta .

Alarinteeseen kaadettu koivu o l i  aiheuttanut alleen jääneiden 
kuusten kanssa pahan ryteikön.  Koivun rungon sahauksen jälkeen 
uhri alkoi se l vi tt ää  korkealla olevaa latvusta.  Ahtaassa t i lassa 
seisten hän o l i  alkanut sahata rungon alapuolel la o l l u t t a  taipu
nutta ja voimakkaasti j ännit ty ny tt ä paksua oksaa ns. työntäväl lä 
t e r äl l ä .  Hän ol i  vetänyt sahaa itseensä päin sahaten oksaa terän 
yläpuolen kärkiosal la.  Oksan katketessa pyörivä terä osui vasem
paan nivustaipeeseen katkaisten r e i s i v a 1timon.

Tuul i  o l i  kaatanut kaksi kuusta peräkkäin n i i n ,  että toisen latva 
ulottui  toisen juurakkoon. Uhri katkaisi  j a karsi ensimmäisen 
puun j ättäen noin 2,5 metriä korkean juurakon pystyyn. Tul lessaan 
toista puuta kärsiessään pystyyn jääneen juurakon a l l e ,  se lau
kesi j a j ä t t i  hänet al leen.

Ä k i l l i s e n  tuulenpuuskan vuoksi noin 20 m pitkän männyn kaadon 
suuntaus epäonnistui 90° ja mänty kaatui noin 16 m:n päässä 
työskennelleen uhrin päälle.

Uhrin karsiessa kaatamansa kuivan männyn oksia moottorisahan l a i 
pan kärki osui alapuolel la olevan puun runkoon. T äl l ö i n  laipan 
terä kimmahti ylöspäin osuen uhria kaulaan.

Uhrin kaatama puu osui toisen pystyssä olevan puun runkoon, pon
nahti s i i t ä  taaksepäin j a kannosta katsoen noin 3 m s i v u l l e .  
Sahauskohta osui uhria päähän ja hartiaan l i t i s tä e n hänet maata 
vasten.

Sai metsäojaa si ivotessaan sairauskohtauksen ja hukkui ojan poh
j a l l a  olleeseen veteen.

Uhrin karsiessa kaatamaansa puuta, työtoverin kaatama toinen puu 
iski kaatuessaan häntä päähän.



Metsätyömies

Metsätyömies

Kalatalous (13) 

Kalastaja

Työtoveri  kaatoi y l i  20 metriä pitkän koivun 11 metrin et äis yy 
dellä olleen männyn päälle,  joka katkesi 2,5 m:n korkeudelta 
iskien kaatoa läheltä t a rk k a i l l u t t a  uhria päähän.

Uhri karsi j a katkoi kaatamaansa tukkirunkoa. 19 metrin päässä 
työskennel lyt  työtoveri  läpisahasi vahingossa puun, j o l l o i n  se 
lähti  kaatumaan 90 asteen kulmassa suunniteltuun kaatosuuntaan 
nähden. Puun latva osui uhria päähän.

Ylös nostettavaa t r o ol i a  l öy s ä t t i i n  v i n t t u r i l l a .  Uhrin ohjatessa 
trooliverkkoa laidan y l i  mereen hän o l i  nostovint tur in  taittopyö 
rän alapuolel la.  Kesken noston taittopyörä i r tosi  j a putosi hä
nen päähänsä.

Kaivos-  ja muu kaivannais toi minta (2)

Ma Imi kaivostoi  minta (23)

Panostaja Uhri nosti  v i n t t u r ¡ n o s t o i a i t t e e l 1 a kuutta noin a 25 kg:n painois
ta räjähdysa ine laat ikkoa v i istonousu i sessa (kaltevuus 50°)  kai -  
voskuilussa. Kesken noston pulkasta i rt osi  kaksi laatikkoa ja 
toinen n i i s t ä  l iukui  alas asti  osuen uhria rintaan.

Kaivinkoneenkuljettaja Keuhkojen asbestoosi.

Kaivosmies Metsätraktorin a l u st a l l e  rakennetun ruiskubetonijumbon j a l k aj ar r u
petti  peruutettaessa alaspäin viettävää kaivoskäytävää. Jumbon 
takana o l l u t  uhri j ä i  takapyörän a l j e .

P u l t i t t a j a  Räjäytyksen j a sen jälkeen 1astauskoneen kauhalla tehdyn rusnauk-
sen jälkeen u hr i t  alkoivat  p u l t i t t a a  t yöalustal ta käsin 20 p ul t in  
reikää. Kesken pult i tuksen katosta putosi 3,5 x 1,7 x 0,7 mJ;n 
suuruinen komu murskaten uhrin al leen.

Kaivosmies O l l ut  100 %:st i  työkyvytön vuodesta 1967 alkaen ki vipölyn aiheut
taman sairauden vuoksi.  Vakuutusoikeus totesi kuoleman aiheutta
neen keuhkokuumeen olleen v ä l i l l i s e s t i  kivipölykeuhkosairauden 
seurausta.

Teol I isuus (3)

El int arvi kkeiden,  juomien j a tupakan valmistus (31)

Makkaran ruiskuttaja Uhrin kantaessa taakkaa makkaratehtaan k e i t t o - o s a s t o l l a ,  hän l i u 
kastui märällä ja rasvaisel la l a t t i a l l a  j a löi kaatuessaan päänsä 
lat t iaan.  Kaatumiskohdassa l a t t i a  o l i  t a v a l l i s t a  liukkaampi paik
kauksen vuoksi.

T e k s t i i l i e n ,  vaatteiden, nahan ja nahkatuotteiden valmistus (32)

Jal kinet yönt eki j ä Uhri sairastui  vuonna 1970 kenkien pohjauksessa käytetyn p i k a l i i 
man ja erään toisen aineen aiheuttamaan keuhkoahdistustautiin,  
josta hänelle maksetti in el inkorkoa 20 %. Vakuutusoikeus katsoi 
vuonna 1976 kuoleman aiheuttaneen keuhkoahdistuskohtauksen ammat
t i t audi n seuraukseksi.

Puutavaran valmistus (33) 

Sahatyömies

Työnjohtaja

Varastomies

Uhri o l i  saanut tehtäväkseen s i i vo t a hihnakuljettimen kääntöpyö- 
rän ympäristön. Seuraavana päivänä hänet lö y de t t i in  kuoliaaksi 
puristuneena kuljetushihnan ia kääntöpyörän v äl i st ä.

Uhrin ajaessa polkupyöräl lä tukkiosastolta,  hän j ä i  täysperävau
nul l isen puutavara-auton läheisyydessä ajaessaan auton peräosan 
t ai t se kiertäneen etukuormaajan a l l e .  Tukkikoura tyrkkäsi  hänet 
ensin nurin,  jonka jälkeen toinen kuormaajan etupyöristä kulki 
v i not tai n hänen selkänsä y l i .

Trukin haarukoissa s i i r r e t t i i n  vaneri -  j a lastulevykasojen suoja-  
p e i t t e i t ä .  Kuljetuksen aikana uhri seisoi peitenipun päällä haa
rukoissa. Hänen oikea jalkansa o l i  todennäköisesti joutunut suoja 
peitteen mukana trukin etupyörän a l l e  j a ja lka o l i  vetänyt hänen 
vartalonsa pyörien ruhjottavaksi .



Yiösottaja Sahatavaranippujen s i i r t oon käytettävä etukuormaaja ajoi y l l ä t 
täen kuljetinpäädyn y l i  sahatavaranippujen paketointipöydälle 
ja h a j o i t t i  yhden nipun t önäi syl lä.  Sahatavaranippujen sitojana 
toiminut uhri kaatui kul j et i npöydäl le ja löi päänsä kuormaaja- 
hissin rautatolppaan.

Puutavarakui vaamon 
hoi taja

Uhri ol i  mennyt puutavarakuivaamossa olleeseen kuivaus ilman k i e r 
toon tarkoitettuun kanaal i in,  joka ol i  2,*t m:n korkeudella maas
ta. Kanaalin viereinen pohjalevy i r t osi  naulauksestaan ja tul i  
kehikon hart ioiden läpi alas uhri mukanaan.

Sahatyömies Uhrin tehtävänä o l i  valvoa sahan ns. putukuljettimen toimintaa. 
Kuljettimen läheisyydessä o l i  suojaamaton kalteva voimansi i r to-  
aksel i ,  jonka alempana olevasta akselinpinnasta ulkoni kaksi 
mutteria.  Nämä mutterin päät t a r t t u i v a t  uhrin v a at t e i s i i n  ja 
k i et ai s i v at  hänet akselin ympäri.

Kuljettimenhoi taja Uhrin hakiessa työvaatteitaan tehdasalueella hän j ostai n syystä 
kulki tukkeja kuljettavan pyöräkuormaajan ajoväylää jääden kuor- 
maajan a l l e .  Ajoväylän vieressä o l l u t  tukkikasa p e i t t i  o s i t t a i n  
kul j ettaj an näkökenttää.

Paper it eol1isuustuotteiden valmistus,  graafinen tuotanto (3*0

Paperikoneen hoitaja Paperikoneen kalanterin telaan o l i  tarttunut  paperin palasia 
Uhrin kaavatessa telaa kasikaavari11 a hänen kätensä luiskaht
telan ja kaavarin putken v ä l i i n  i lmeisesti  horjahduksen seurauk
sena. Hänen yrittäessään saada v ä l i i n  jäänyttä kättä pois t o i s e l 
la kädellä,  sekin joutui  samaan v ä l i i n .  Uhrin käsi saat i in  v ä l i s 
tä pois vasta kun ilmakaavarin putki o l i  i r r o t et tu .  Molempiin 
r ant ei si in  t ul i  avohaavat j ä n t e i s i i n  a st i .  Noin kuukauden kulut 
tua tapaturmasta uhri teki itsemurhan.

Tehtaanjohtaja Pienlentokone syöksyi järveen sakeassa sumussa yrittäessään las
keutua kentäl le.  Tapaturma sattui  Ruotsissa.

Myynti pää 11i kkö Sama kui n edellä

Johtaja Sama kui n ede 1 lä

Hoilanterimies Kuljettimen epäkuntoon joutumisen vuoksi noin 200 kg:n paali  
j o u d ut t i i n  syöttämään pulpperi in käsin noin 80 x 100 cm:n suu
ruisesta r i t i lä k a n n e l l a  varustetusta aukosta. Uhri o l i  todennä
köisesti  nostanut 39 kg painavan r i t i l ä n  yhden reunan kangen 
avulla ylös j a ryhtynyt tämän jälkeen nostamaan kantta käsin. 
Hän joko horjahti  tai r i t i l äka ns i  lähti  luistamaan, j o l l o i n  hän 
saattoi pudota yhdessä r i t i l ä n  kanssa pulpperi in yri ttäessään 
estää si tä putoamasta. Mahdollisesti  hän y r i t t i  nostaa kantta 
aukon ympäri l lä ol leen noin 95 cm:n korkuisen kaiteen al t a.  
Si lminnäki jöi tä ei o l l u t .

T  ruki nkul j ett aj a Si istauslai toksen hihnakuljettimen yläpään tukkeuduttua k u l j e -  
t i nt a valvova t r u ki nk ul j et t aj a puhdisti  sen. Alas mennessään hän 
o l i  i lmeisesti  huomannut tukoksen a la tai t tot elass a j a ryhtynyt 
puhdistamaan si tä kuljettimen ol lessa jo l i ikkeessä.  T ä l l ö i n  hä
nen kätensä vääntyi telan j a kuljetushihnan välisessä nielussa 
n i i n ,  että käsi mi l tei  i rt osi  olkapäästä. Hän kuoli  verenvuotoon

Laitosmies Uhri h ä l y t e t t i i n  tutkimaan jatkuvan ulospuhalluksen paisuntasäi -  
l i ö l l ä  havaittua vuotoa. Hän nousi syöt tövesi säi 1iön päässä o le 
v i l l e  p o r t a i l l e  j a alkoi i rrot taa syöttövesi säi l i ön päällä o le 
vasta paisuntasäi1iöstä lämpösuojausta. T ä l l ö i n  s ä i l i ö  r äj äht i .

Lehdenjakaja Henkilöauto törmäsi takaapäin uhrin t ien laitaan pysäköimään 
autoon. Uhri ruhjoutui auton lentäessä ojaan.

Lehdenjakaja Linja-aut o ajoi  uhrin päälle hänen yl i ttäessään katua suojatien 
uikopuolel la.

Junami es Rautatievaunuja kytkettäessä uhri kulki l i ikkuvan vaunun edessä 
kiskojen väl issä.  Hän kompastui vanhan yl ikäytävän lankkuihin ja 
joutui  säil iövaunun pyörien ruhjomaksi.

Lehdenjakaja Ajoi  mopedilla päin i rr al la an o l l u t t a  hevosta.
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Pä i vämi es

Pakkaaja

Kemiall isten,  maaöl jy- ,  kumi- 

Matonlei kkaaja

Varastomies

S a vi - ,  l a s i -  ja ki v i tuottei den 

Työnjohtaja

Autonkul jettaja 

Ki venhakkaaj a 

Kivi työmies

Metal l in valmistus (37)

La i tosmi es

Huoltomies

Käyttömi es 

Työnjohtaj  a

Nostur i nkul j ett aj a

M e t a l l i -  j a  konepajatuotteiden 

I ns i nööri

Hakekuljetin ol i  noin 1,7 metrin syvyisessä syvennyksessä betoni -  
lat t ian alapuolel la.  Uhri roikkui kul jettimen yläpuolel la  tukien 
j a l koj a betoniseinää vasten ja pitäen käsi l lään ki inni  bet oni l at 
t ian reunoista.  Kesken roikkumisen hän putosi hihnal le ja alavar -  
talo k i i l a u t u i  pudotussuppilon j a hihnan v ä l i i n .  Hihnan l u i s t e t 
tua tämän vuoksi normaalista asennostaan myös hänen alavartalonsa 
joutui  kul jetush i hnan ja kantorul laston väli . in.  Uhrin paikalla 
o l l u t  työtoveri  ei tiennyt noin 8 metrin päässä ol leiden hätäpy- 
säyttimien s i j a i n t i a .

Epätasaiseen maastoon juuttunutta trukkia y r i t e t t i i n  vetää i r t i  
pyöräkuormaajalI a. Pyöräkuormaaja veti  vinosti  trukkia t i e l l e  
noin 3 m:n mi t ta ise l la  r a ks i l l a .  Vedettäessä trukki nousi vinosti  
t ien y l i  ja kaatui ojan pi entareel le murskaten ohjaamossa olleen 
uhrin turvakehyksen ja maan v ä l i i n .

ja muovituotteiden valmistus (35)

L a t t i a l l e  laskettavan vaahtomuovi1evyn synnyttämä 
pinä aiheutt i  räjähdysmäisen tul ipalon.  Huoneessa 
k u i v a t t i i n  t i l a pä i se s t i  jutekankaita j a ilmassa o 
koneell isesta i lmastoinnista huolimatta.

staattinen k i -  
l i i m a t t i i n  ja 
i 1iimakaasua

Traktori  j äi  rautatietasoristeyksessä junan a l l e .  

valmistus (36)

Tapaturma sattui  s i i r re tt äe ssä  i r t ona is el la  seulontakiskolIa va
rustettua kylmävälppää sorakuopalta t o i s e l l e .  Ensin välppä nos
t e t t i i n  soran hihnakuljettimen päältä sivuun, mistä se edelleen 
kaadett i in kuljetusasentoon. Seulontakiskon ja välpän rungon 
v ä l i i n  ki i lautuneet  kivet est ivät  kuitenkin seulontakiskon i r toa
misen kaatovaiheessa. Uhrin irrottaessa näitä k i viä  rautakangella 
yläpuolel ta ki innittämätön seulontakisko kaatui j a murskasi hänet 
ai leen.

Kuorma-auto j äi  y l i kä yt äv äl lä  tavarajunan a l le .  

Kivipölykeuhko,todettu vuonna 1968.

Ki'v ipöl ykeuhko, todettu vuonna 1955.

Ajaessaan polkupyörällä ulos vaissaamorakennuksen ovesta uhri jäi  
keloja samanaikaisesti ulos kuljettaneen trukin oikean etupyörän 
a l l e .

Tapaturman uhri o l i  tutkimassa sintraamon esisekoitus rummun t ä y t -  
töpuolen suppilossa olevaa pölyämistä aiheuttavaa reikää. Väärin
käsitysten vuoksi rumpu kä ynni st et t i i n  uhrin ol lessa vi elä  sen 
s i s ä l l ä .  Hän horjahti  ja putosi pää edellä purkaussuppiloon noin
2,5 metrin matkan.

Jäi  tehdasalueella kuorma-atuon a l l e  ajaessaan polkupyörällä kor
jaamon ja ruoka 1arakennuksen v ä l i s e l l ä  pysäköintialueel la olevien 
autojen vä1i s t ä .

Kobolttipasuton pyörrekierrosjäähdyttäjä ei lähtenyt käynti in 
korjauksen jälkeen.  Käynnistysyritysten aikana ai¡vuodon ar i na-  
laatikko pu hd is te tt i i n  avaamalla tarkastusluukku ja poistamalla 
karkea pasute ar i na lt a.  Luukkua takaisin pantaessa ilmaputki i l 
meisesti rikkoi  kovettuneen pasutteen muodostaman seinämän ja 
kuuma pasute purkautui uunista uhrin päälle.

Tapaturma sattui  pukki si l lan remontin yhteydessä. S i l l a n sidepalk-  
ki koostui nel jästä vetotangon kulmaraudasta. Viimeistä kulmarau- 
taa leikattaessa pukki si l lan toinen haara alkoi l ev itä  kiskoa 
p i tki n s i v u l l e .  Sen k u l j e t ¡ n s i I  ta putosi t ä l l ö i n  alapuolel la o l 
leen nosturin päälle murskaten si inä ol leen ku l j ett aj an.

valmistus (38)

Furfuraalitehtaassa p o ra t t i i n  kolonnin 1ämmönvaihdinta. T äl l ö i n  
kolonnin alaosasta honkäputkella yhteydessä oleva toisen kolonnin 
lämmönvaihdin sy tt yi  i tsesytytyksel lä palamaan j a aiheutti  räjäh
dyksen molemmissa kolonneissa. Purkautuvat palokaasut j a l i e k i t  
a i heut ti vat  kuoleman. Tapaturma sattui  Unkarissa.



Teknikko Sama ku in edellä

Kaapeli asentaja Uhri sai kuolettavan sähköiskun laskeutuessaan kaksikamarisen 
sähkösuodattimen kaapelipäätetyön (65 kV:n tasajännite)  työ-  
suunnitteluvaiheessa suodattimen keskimmäiseen t u k ie r i st i nk ot e -  
loon. Hän ei odottanut suodattimen ulkopuolelta katkaistun vau
rioituneen kaapelin maadoituksen tarkistusta.

Hi tsaaja Uhri y r i t t i  nostaa etukuormaajan nostovarsia ylös yhdistämällä 
toisen nostovarren ja paikal la olleen s i l tanostur i n nostokoukun 
t ois i insa rautaketjul la.  Hän meni s i l t anos tur i n j o  nostaessa 
korjaamaan varren asentoa sen a l l e .  T ä l l ö i n  ketju katkesi ja 
nostovarret putosivat murskaten hänet alleen.

Automekaän i kko Ohjasi l iukkaal la t i e l l ä  vääräl le ka ist al le  välttääkseen yhteen- 
ajon. Väistön seurauksena auto syöksyi ojaan.

Teroi ttaja Kivipölykeuhko. Todettu 1973-

Sorvaaja Sorvatessaan holkkeja uhri k i i n n i t t i  pyöröterästangon sorvi i n 
si ten,  että se ulottui  noin 700 mm kara-aukon ulkopuolel le.  
Kara-aukon päässä o l i  tankoa keskittävä tukiholkki .  Pyörimisno
peus ol i  l i i a n  suuri ,  1100 kierrosta minuutissa. Sorvin ulko
puolel le ulottunut  tanko nurjahti  ja taipui .  Uhri kumartui t u t 
kimaan asiaa lähempää ja sai t ä l l ö i n  kuolettavan iskun päähänsä.

Hitsaaja Uhri ol i  mennyt tarkistamaan rakentei l la olevan atomi voimalai 
toksen paisuntasäi1iötä.  Paisuntasäi1iöön o l i  johdettu putkesta 
argon-kaasua. Se o l i  t arkoi tettu suojakaasuksi putkiston lähei 
syydessä tehtävää hitsaustyötä varten. Uhri menetti todennäköi
sesti  heti tajuntansa hapen puutteen takia säi l iöön mennessään.

Las i t taja Putosi alas 10-11 metrin korkeudelta asentaessaan uudisrakennuk
sen i 1 mastointikonehuoneeseen lämpöeristevi1loja.  Onnettomuus- 
tasol la ei o l l u t  suojakaitei ta.

Ka i vostyölä i nen Kaivoksen kui l uhi ssiä  a j e t t i i n  ylös hissi johteiden huipul le 
asennuksen jälkeen. T äl l ö i n  johde murtui j a tästä aiheutunut 
nykäys pudotti  uhrin alas työtasolta.  Tapaturma sattui  Norjassa.

Sähkö-, kaasu- j a vesihuolto (*0

Sähkö-, kaasu- j a lämpöhuolto ( ' l l )

Mi t tar iasentaja Joutui o h i t u s t i 1 anteessa vastaantulevan l i ikenteen k a i st a l l e  ja 
törmäsi vastaan tulevaan kuorma-autoon.

Mi ttar i  asentaja Sama kuin edellä.  Uhri o l i  matkustajana.

Sähköasentaja Liukastui mittarinlukumatka11 a kävellessään j ä i s e l l ä  ja lumisel
la kadulla.  Jalan murtumisen seurauksena syntyi  ensin laskimo
veritulppa ja sen jälkeen keuhkoveritulppa.

L injatyönteki  jä Tapaturma sattui  asennettaessa muuntajassa johtoa 20 kV:n voima
johdon alapuolel le.  Uhri nousi j ost ai n syystä seinää vasten 
o l l e i t a  t ikkai ta  ylöspäin n i i n  lähel le voimajohtoa, että syntyi  
y l i l y ö n t i .  Hän sai vaikeita palohaavoja käsiin j a päähän. Tapa
turma sattui  1962.

Rakennustoiminta (5)

Talonrakennustoiminta (51)

Ki rvesmies Uhri ol i  asentanut työtoverinsa kanssa betonisen sei näelementin 
kahden betonianturan päälle seinäelementei1 le varattuun asennus- 
t i laan.  He tukivat yhdessä elementtejä pai koi l leen.  Työtoverin 
lähdettyä hakemaan uutta elementtiä,  asennettu elementti murtui 
tuentakohdasta j a kaatui uhrin päälle.  Tapaturma sattui  Irakissa

Elementti asentaja Uhri teki 2-kerroksise 1 la r ivitalotyömaal la seinämuotin y läreu
naan asennetulta 2,7 m korkealta suojakaitein varustetulta työ
tasolta seinän betonivalua. Uhrin odotellessa uutta betonikuor-  
maa hänen samaa työtä tekevä työtoverinsa näki hänen putoavan 
työtason ulkopuolel la sel in lähes vaaka-asennossa b e t o n i l a t t i a l 
le.



Työnjohtaja

Konetekni kko 

Sähköasentaja

Parketti  asentaja

Er istäj ä

Rakennus työmies

Maalari

Rakennus työmies

Autonkul jettaja

Ki rvesmies

Ki rvesmies

Sähköasentaja

Ki rvesmies

Tapaturma sattui  ki r ist ett äessä 1amel1inosto-oven nostomekanis- 
min jousia k,1 m:n korkuisen telineen t yötasolta,  jossa ei o l 
lut suojakaitei ta.  Ki r istyksen jälkeen ovi nousi odottamatta 
yläasentoon ja tönäisi  uhrin alas t e l i n ee l tä  b e t o n i l a t t i a l l e .

Omatekoinen painehöyrykatt i Ia r äj äht i .

Uhrin ki ivetessä ulkoseinän palot i kkaita ne i r to s i v a t  yläpäässä 
seinästä j a ai heut ti vat  hänen putoamisensa.

Tapaturman aiheutti  kehon läpi kulkenut sähkövirta,  joka syn
tyi  uhrin pidellessä käsin e r i st y sv i ai  1iseksi myöhemmin todet
tua 1attiahiomakonetta.

Toiminut 22 vuotta eristäjänä ja joutunut t ä l l ö i n  käsittelemään 
v u o r i v i l l a a ,  asbestia j a s i l i ka ani a.  Asbestoosi t o de t t i i n  1971.

Rikkoutunut hitsausmuuntaja aiheutti  sähköiskun lai tettaessa 
kosketinta pistorasiaan.

Uhri työskenteli  r i i p p u t e 1ineen tasol la rehusi i lossa.  Kannatus- 
v a i j e r i  i r t osi  ja ilman turvavyötä o l l u t  uhri putosi alas 20 
metriä.

Purettavana o l l u t  rehuvarasto ol i  tarkoitus kaataa alkupurun 
jälkeen trakt or i n v i n s s i l l ä .  Uhri o l i  mennyt jatkamaan purkua 
moottorisahalla odottamatta t ra kt or i n saapumista. Kesken sahauk
sen rakennus sortui  hänen päälleen.

Kuorma-auton laval le asennetulla HIAB- nost ur i 11 a, jonka puomin 
pituus o l i  6,3 m, s i i r r e t t i i n  venettä veteen. Asennettaessa nos
t ur ia  kuljetusasentoon, sen puomi osui y läpuolel la  olleeseen 
6,78 m:n korkuiseen ilmajohtoon. Nosturia maasta ohjannut uhri 
sai sähköiskun.

Tapaturman sattuessa kerrostalon seinäelementti o l i  asennettu 
pai koi l l een,  kaksi tukitankoa o l i  k i i n n i t e t t y  elementti in ja 
h ol vi in  ja nostoraksit  o l i v a t  k i r e ä l l ä  nostokoukuissa, mutta 
tukitankojen karkeasäädön 1ukitustappeja o l t i i n  vasta hakemassa. 
Elementin takana o l l u t  uhri i r r o t t i  nostoraksit  ja antoi nostu
r i n k u l j e t t a j a l l e  alas 1askumerkin. T ä l l ö i n  elementti kaatui hä
nen päälleen.

Tapaturman sattuessa uhri ol i  asettamassa v u o r i v i l l a a  elementin 
saumaan. Kesken työnteon hän kaatui elementin runkotolppa kä
sissään j a  pyöri parvekkeen reunalta maahan. Parvekkeella ei 
o l l u t  kaidetta.  Putouskorkeus o l i  kolme metriä.

Uhri ki ipesi  sähköpy1vääseen katkaistakseen sähkölinjan,  jossa 
o l i  v i elä  v i r t a .  Laho pylväs kaatui kesken katkaisun j a pylvään 
mukana kaatunut uhri satutt i  ohimonsa pyIväseristeeseen.

Noin 40 cm paksu tukematon kassaholvin elementti  kaatui kesken 
asennuksen haudaten uhrin al leen.  Ovea o l t i i n  kankeamassa asen
nus koloon.

Maa- j a vesirakennustoiminta (52)

Aputyömies

Maans i i rtokoneen 
k u l je tt a ja

Sähköasentaja

Uhri lapioi  noin 5 m syvässä, yläosasta noin 270 cm j a alaosas
ta noin 150 cm leveässä kaivannossa. Kaivannon seinämät o l i v a t  
lähes pystysuorat eikä n i i t ä  ol lut  tuettu.  Kaivannon seinämän 
sortuessa uhrista j äi  näkyvi in vain pää j a toinen käsi.

Vedettäessä paalutuskoneella betonipaalua ylös koneen k e i l i i n ,  
paalu t a r t tu i  k e i l i i n  k i i n n i .  T ä l l ö i n  vetov ai je ri  katkesi j ää
tyään paalun j a k e i l i n  v ä l i i n .  Katkeamisen seurauksena betoni -  
paalu kaatui koneessa ol leen uhrin päälle.

Tapaturma sattui  korjattaessa sähköpylvään 1iittymäjohtoa.  V i r 
ta ol i  kytketty päälle lamppujen eheyden tarkistamiseksi .  Ohi t 
taessaan pylväässä harusvai jer i n uhrin o l i  avattava turvavyö ja 
ki innittäessään si tä uudelleen hän kosketti  samanaikaisesti 
1ampunpidintä j a kantovai jer i a.  0-johdon murtumisen vuoksi kelan 
läpi kulki 220 v o l t in  sähkövirta j a lampunpidin j oht i  sähköä.
Uhri takertui  k i i nni  lampun pitimeen. Kun v i r t a  k a t k a i s t i i n ,  hän 
ei jaksanut enää kannattaa itseään vaan putosi a l la  olevaan k i v i 
kasaan.



Työmies Uhri t asoi t t i  2,5 metriä syvää ja 0,95 metrin levyistä kaivan
non pohjaa kahden muun työntekijän kanssa. Tasoituksessa käy
t e t t i i n  t är y t i n tä .  Kaivannon seinämiä ei o l l u t  tuettu,  j a työ-  
maaliikenne kulki noin 2-3 metrin päässä. Kesken työskentelyn 
saviseinämä sortui  routakerroksen alta j a  hautasi uhrin al leen.

Rataesimies Ratatyövaunu törmäsi ratatyömaal1 a työskennelleen kaivinkoneen 
kauhaan. Uhri putosi vaunun murskautuneesta ohjaamosta veteen ja 
hukkui.

Ratatyövaunun 
k ul j et ta ja

Sama kuin edellä.  Uhri murskaantui ratatyövaunun ohjaamoon.

Työnjohtaja Lasipullon pohjakappaleesta syntynyt haava aiheutti  verenmyrky
tyksen .

0
Panostaja Uhri o l i  tekemässä betonivalua 4,5 metrin syvyisen v esi -  ja 

viemärijohtokaivannon pohjal la.  Kesken valun kaivannon tukematon 
seinä sortui  haudaten hänet al leen.

Tukku- j a  vähittäiskauppa, ravitsemis- ja majoitustoiminta (6)

Tukkukauppa ja agentuuritoiminta (61 )

Metsätekn i kko Auto joutui  sivuluisuun j a törmäsi vastaantulevaan l i nja-autoon.

Port i nvart i ja Noin 3000 l i t r a n  1uj i temuovi säi 1iötä l a s t a t t i i n  kuorma-auton la
val le  noin metrin korkeuteen. Muovisäi l iö o l i  p o i k i t t ai n  trukin 
haarukassa. Uhri ol i  mennyt tarpeettomasti j a kenenkään pyytämät
tä tukemaan s äi l i ö t ä  kesken noston sen omil la j a l a k s i l l a  seisten.  
Hän horjahti  j a pudotessaan maahan löi päänsä a s f a l t t i i n .

Te räsmyyjä Ohittamaan lähtenyt vastaantuleva henkilöauto törmäsi uhrin au
toon .

Edustaja Auto törmäsi vastaantulevaan perävaunulliseen rekka-autoon. Yh
teentörmäyksessä vuonna 1965 syntynyt vamma aiheutti  v ä l i l l i s e s 
t i  keuhkoveritulpan.

Li ikkeenharjoi t taja Aytojen yhteentörmäys

La i tehuoltaja Auto joutui  s at ei sel la  t i e l l ä  v e s i l i i r t o o n  ja törmäsi tien reu
nalla olleeseen 1yhtytolppaan.

Vähittäiskauppa (62)

Huoltomekaan i kko S i i r t y i  autoa ohittaessaan t o is e l l e  ka ist al le  ja törmäsi vastaan
tulevaan täysperävaunulliseen k i i t o l i n j a a n .

Kul jetus,  varastointi  ja t i et ol i i kenne (7)

Kuljetus (71)

PuolImat ruus i Uhri o t t i  maissa vastaan laivasta nostettavia vaneri levyjä.  Sa
manaikaisesti ahtaajat nostivat  maakraanalla koivupöl1itaakkaa 
maahan. Huonosti stropatusta taakasta putosi yksi p ö l l i  suoraan 
uhrin päähän. Tapaturma sattui  Ruotsissa.

Radi osahköttäjä H i i l i l a s t i s s a  o l l u t  ra h t i la i va  upposi merenkäynnissä Itämerellä.

Moottor imi es Sama kuin edel lä

Konepääl1ikkö Sama kuin ede l lä

Donkeymies Sama kuin e del lä

Puolimatruus i Sama kuin ede l lä

Perämies Sama kuin edel lä

Lai vakokki Sama kuin edel 1ä

Konemestari Sama kuin e del lä

Laivapoika Sama kuin ede 1 lä



Puolimatruus i Sama kuin ede

Stuertt i Sama kuin ede

Autonapumi es Metsäautot ie 1
autoyhd i stel mää 
oikaistaessa pe 
A0 cm:n syvyise 
1i i toskohdan vä 
juoksemaan pois 
j a yksi pankois 
noin 10 metrin

ä

ä

puutavaralastissa o l l u t t a  perävaunu- j a veto-  
s i i r r e t t i i n  pois l i ikenteen t i e l t ä .  Yhdistelmää 

rävaunun takapyörät l u i s t i v a t  taaksepäin noin 
n ojan reunalla ja kuorma kaatui.  Vetoauton ja 
I issä seisoneen uhrin huomattua vaaran, hän lähti  
päin, mutta kaatuvan kuorman pystytolppa i r tosi  
ta,  joka o l i  ketjujen varassa, iski häntä päähän 
päässä.

Li ikkeenharjoi t taj a Hi rvi  koiari

L in ja-a ut onku l j ett aj a  Uhrin ohjaama l i n ja - a ut o  joutui  lumisella ja j ä i s e l l ä  t i e l l ä
vääräl le ka is ta l le  ja törmäsi vastaan tulleeseen toiseen l i n j a -  
autoon .

Li ikennelentäjä Törmäsi puiden latvoihin laskeutuessaan lentokentäl le.

Autonkul jettaja Taksiauto törmäsi vastaantulevaan autoon jouduttuaan kohtaavan
1i ikenteen k ai st al le .

Venemies Uhri l iukastui  heittäessään h e it t o l i i n a a  l a i t u r i l l e .  Hän putosi 
pää edellä IA metriä k i v i l a i t u r i l l e .

Sorvaaja Uhrin nähti in poistuvan kuolemaa edeltävänä aamuna konehuoneesta
Seuraavana i ltapäivänä hänet löyde tt i i n  aluksen pataruuman y l ä -  
tral  l i i t ä  pahoin mustuneena. Löytöhetkel lä lämpötila o l i  83° ja 
y l ei se st i  t i e d e t t i i n ,  että löytöpaikalla saattoi  o l l a  pakokaasua

Moottorimies Kuoli vuonna 1969 saamansa kallovamman seurauksiin.

Matruusi Pelastusveneharjoituksessa venettä no s te t t i in  takaisin kannelle.
Veneen pääll ikkö antoi käskyn nostaa venettä n i in  pal jon,  että 
nostotal jan köydet k i r i s t y i s i v ä t .  Uhrin kiertäessä nostovinttu-  
rin käsirumpua käsikammeI1 a, kannella o l l u t  konemestari luul i  
käskyn osoitetun hänelle ja antoi määräyksen nostovinttur¡moot
tor in käynnistämiseksi.  Moottorin käynnistyessä köysirummun kier  
tokampi pyörähti  ympäri j a löi uhria päähän.

Katosi l a i val t a Pohjanlahdella.

Katosi l a iv a lt a  Pohjanmerellä.

Putosi t i k k a i l t a  seläl leen maahan ki innittäessään rekan vetovau 
nun tavaranpeitettä.

Hi rv i koi a r i

Kuorma- ja henkilöauton yhteentörmäys

E r i l l i s e n  kuorma-auton Hiab-nostur i I  la l a s t a t t i i n  koivupropseja 
kuormaan. Uhri o l i  mennyt irrottamaan kesken lastauksen tolpan 
ja propsin v ä l i i n  jäänyttä rimaa. Nosturin k u l j e t t a j a  h ei la u tt i  
nostettavaa propsipinoa valmista kuormaa vasten tasoittaakseen 
nipun päät. Uhri j ä i  t ä l l ö i n  kuorman ja propsinipun v ä l i i n .

T ie t o  H i  kenne (72)

Postikonttorin johtaja P ost i -  ja 1 ennätinlaitoksen pakettiauton ja rekka-auton yhteen
törmäys .

Mat ruus i 

Moottor imi es 

Autonkuljettaja

Autonkul jettaja 

Autonkuljettaja 

Autonapumi es

Pos t i njakaja Ajoi mopedilla junan a l le .

Sanomalehden jakaja Joutui katua yl i ttäessään l inja- auton tönäisemäksi.

Rahoitus- ,  vakuutus-,  k i i n t e i s t ö -  ja 

Vakuutustoiminta (82)

Jaos topää11i kkö 

Vakuutus tarkastaja

l i ike-elämää palveleva toiminta (8) '

Hukkui saunan jälkeen uidessaan uima-altaaseen.

Auto törmäsi vastaantul !ees,een autoon luisuttuaan vääräl le 
kai st al le .
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Ki intei st öt oi mi nt a j a li ike-elämää palveleva toiminta (83)

Talonmies Kaatui rappukäytävässä siivousämpäreitä kantaessaan.

Yhteiskunnal l iset  j a henkilökohtaiset palvelukset (9)

Julkinen h a l l i n t o  (91)

Palotarkastaja Autojen yhteentörmäys

Metsätyönjohtaja Vastaantuleva auto törmäsi uhrin autoon l iukkaal la t i e l l ä .

Toimi s tos i hteeri Liukastui kaupall isen edustuston j ä i s i l l ä  u l kop or t ai l la .

Muut yht eiskunnal l iset  palvelukset (93)

Sähköasentajaoppi¡las Uhrin purkaessa tähti -kolmio-kytkentää johtimien ol lessa vielä 
j ä n n it t ei se t  (380 V ) ,  hänen kätensä koskett ivat  johtimien l i i t 
timien avoimiin o s i i n .  Kaaduttuaan sähköiskun vaikutuksesta 
l a t t i a l l e  johtimien j ä n n it t ei se t  päät ai heut ti vat  sähköiskun 
myös hänen keskivartaloonsa.

Elä in 1ääkäri Törmäsi henkilöautol la ajaessaan vastaantulleeseen kuorma- 
autoon.

Metsänvart i j a Uhri y r i t t i  nostaa trakt or i a pois vajoksesta sitomalla paksun 
puun takapyöriin k i i n n i .  Kesken vedon trakt or i n etupää nousi 
pystyyn eikä hän onnistunut pysäyttämään vetoa kytkinpolkimesta.  
Hänet löy de tt i i n  o s i t t a i n  veden peitossa j a l a t  puristuneena 
t raktor i n s i v u l l a  o l e v i i n  rautoihin.

Ammatti kurssi oppi las Syöksyi kesken ajon polkupyörältä maahan

Kotitalouksia palveleva toiminta (95)

Autonasentaj a Vuotavaa pol t toa in esä i l iöt ä  h i t s a t t i i n  huoltosyvennyksestä kä
sin.  Säi l iössä o l i  v i elä  polttoainetta noin 3 l i t r a a .  Syntyviä 
kaasuja y r i t e t t i i n  poistaa kompressorista asetetul la i lmaletkul -  
la,  joka meni säi l iöön täyttöaukon kautta.  Pol tt oa ine sä i l i ö  
kuitenkin räjähti  j a huoltosyvennyksessä o l l u t  uhri kuoli palo-  
vammo i h i n .
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TAPATURMAN AIHEUTTAJAN LUOKITUSPERIAATTEET 
REGLER FÖR KLASSI FICERING AV OLYCKSFALLSORSAK 
CLASS I FI CATION PRINCIPLES OF CAUSE OF ACCIDENTS

TUNNUS 1
KOD
CODE

0 KONEIDEN AIHEUTTAMAT TAPATURMAT
OLYCKSFAIL ORSAKADE AV MASKINER INDUSTRIAL ACCIDENTS CAUSED BY MACHINES

A 2 TAPATURMA ON SATTUNUT KONEEN KÄYTÖN. KÄYNNISTYKSEN, PUHDISTUKSEN TAI HUOLLON YHTEY
DESSÄ, KONETAPATURMINA PIDETÄÄN MYÖS KONEEN LENNÄTTÄMISTÄ SIRUISTA JA ESINEISTÄ 
SEKÄ SEN VAHINGOLLISISTA KAASUISTA JA MELUSTA SYNTYNEITÄ TAPATURMIA,

OLYCKSFALLET HAR INTRÄFFAT I SAMBAND 
MED DRI FT,  I N GÄN G SÄTTNING,  RENGÖRING 
ELLER SERVICE AV MAS K I N . SOM MAS KI N-  
OLYCKSFALL RÄKNAS SVEN OLYCKSFALL,  SOM 
ORSAKATS AV SPLI TTER OCH ARBETSSTYCKE, 
SOM SLUNGATS UT AV MAS KI NE N SAMT AV 
DESS FARLIGA GASER OCH BULLER.

THE ACCIDENT HAS OCCURRED IN CONNECTION 
WITH THE USE,  STARTI NG,  CLEANING OR 
MAINTENANCE OF A MACHINE.  MACHINE ACCIDENTS 
ALSO INCLUDE THOSE ACCIDENTS WHICH ARE 
CAUSED BY SPLINTERS,  FRAGMENTS, NOXIOUS 
GASES AND NOISES ORIGINATING FROM MACHINES

001 VOIMAKONEET. VOIMAKONEILLA TARKOITETAAN LAITTEITA ,  JOTKA TUOTTAVAT ENERGIAA MUIDEN 
KONEIDEN JA LAITTEIDEN KÄYTTÖÖN, JONKIN YKSITTÄISEN KONEEN OMAN VOIMANLÄHTEEN A I 
HEUTTAMAT TAPATURMAT LUETAAN ASIANOMAISEN KONEEN AIHEUTTAMAKSI TAPATURMAKSI, SÄHKÖ- 
MOOTTORIEN AIHEUTTAMAT TAPATURMAT LUETAAN KUITENKIN AINA RYHMÄÄN 321.

KRAFTMASKINER. MED KRAFTMASKINER AVSES 
SÄDANA APPARATER, SOM UTVECKLAR ENERGI 
FÜR DRIFT AV ANDRA MASKINER OCH ANORD- 
NINGAR. OLYCKSFALL SOM ORSAKATS AV 
NÄGON ENSKILD MASKINS EGEN ENERGIKÄLLA 
RÄKNAS SOM OLYCKSFALL AV IFRÄGAVARAN DE 
MAS K I N . OLYCKSFALL FÖRORSAKADE AV EL-  
MOTORER RÄKNAS DOCK ALLTI D T I L L  GRUPP 
321 .

POWER MACHINES. POWER MACHINES INCLUDE 
THE F A CI L I T I ES  WHICH PRODUCE ENERGY FOR 
THE USE OF OTHER MACHINES AND MECHANISMS. 
ACCIDENTS CAUSED BY A MACHINE'S OWN POWER 
SOURCE ARE INCLUDED IN ACCIDENTS CAUSED 
BY THE MACHINE IN QUESTION APART FROM 
ACCIDENTS CAUSED BY ELECTRIC MOTORS, WHICH 
ARE ALWAYS INCLUDED IN GROUP 321.

003 KOMPRESSORIT JA PUMPUT (ELLEIVÄT NE OLE JONKUN MUUN KONEEN OSIA) .
KOMPRESSORER OCH PUMPAR (OM DE INTE ÄR COMPRESSORS AND PUMPS ( I F  THEY ARE NOT 
DELAR AV NÄGON ANNAN MASKIN) .  PARTS OF ANY OTHER MACHINE) .

005 PUHALTIMET. PUHTALTIMIKSI KATSOTAAN ERILAISET TUULETTIMET, IMURIT JA KUIVAAJAT.
FLÄKTAR.  OLIKA SLAG AV VENTI LATORER, BLOWERS. BLOWERS ARE CONSIDERED TO
SUG- OCH TORKANORDN I NGAR RÄKNAS T I L L  COMPRISE DIFFERENT KINDS OF FANS, ABSORBERS
FLÄKTARNA. AND DRYERS.

007 SEKOITUSKONEET. TÄHÄN LUETAAN KAIKKI KONEET, JOITA KÄYTETÄÄN AINEIDEN MEKAANISEEN 
SEKOITTAMISEEN, SEKOITETTAVIEN AINEIDEN LAADUSTA TAI KONEEN RAKENTEESTA RIIPPUMATTA.

BLANDNINGSMASKI NER. T I L L  DEM RÄKNAS 
ALLA MASKINER SOM ANVÄNDS VID MEKANISK 
B L AN DN I N G AV ÄMNEN OBEROENDE AV DE 
BLANDADE ÄMNENAS BESKAFFENHET ELLER 
MASKINENS KONSTRUKTION.

MIXING MACHINES.  THESE MACHINES INCLUDE 
ALL THOSE USED FOR THE MECHANICAL MIXING 
OF MATERIALS REGARDLESS OF THE QUALITY OF 
MIXING MATERIALS OR THE CONSTRUCTION OF 
THE MACHINE.

TÄTÄ LUOKITUSTA KÄYTETÄÄN TAULUI SSA 1, 2,  5,  6.  7, 1 <4 , 15
DENNA REGLER ANVÄNDS I TABELLER 

THESE PRINCIPLES ARE USED IN TABLES

PÄÄSÄÄNTÖ HUVUDREGEL CHIEF PRINCIPLE
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PESUKONEET, -RUMMUT JNE. NÄITÄ KONEITA KÄYTETÄÄN ERILAISTEN KIINTEIDEN ESINEIDEN 
PUHDISTAMISEEN JA HUUHTELUUN NEISTEIDEN VÄLITYKSELLÄ.

TVÄTTMAS K I N E R, -TRUMMOR OSV. DESSA 
MASKINER ANVAN D S FÖR ATT MED HJALP AV 
O LI KA VATSKOR RENGÖRA OCH SKÖLJA O LI KA 
FASTA FÖREMÄL.

WASHING MACHINES,  WASHING DRUMS, ETC.  
THESE MACHINES ARE USED FOR CLEANING AND 
RINSING DIFFERENT KINDS OF SOLID OBJECTS 
BY MEAN OF LI QUI DS.

PUHDISTUS- JA KIILLOTUSKONEET, TÄMÄN RYHMÄN KONEET EROAVAT EDELLISEN RYHMÄN KONEISTA 
LÄHINNÄ SI INÄ,  ETTÄ PUHDISTUS TAPAHTUU MEKAANISESTI EIKÄ NESTEIDEN VÄLITYKSELLÄ,

PUTS-  OCH POLERMASKINER. MASKINERNA I DENNA 
GRUPP SKI LJER SIG FRÄN MASKINERNA I 
FÖREGÄENDE GRUPP NÄRMAST GENOM ATT 
PUTSNINGEN SKER ME KAN IS KT OCH INTE MED 
HJÄLP AV VÄTSKOR.

CLEANING MACHINES AND POLISHING MACHINES.  
THE MACHINES IN THI S GROUP MAINLY DIFFER 
FROM THOSE IN THE PREVIOUS GROUP IN THAT 
THE CLEANING TAKES PLACE MECHAN ICALL Y' AHD 
NOT BY MEANS OF LI QUI DS.

BETONIN VALU- JA MUOKKAUSKONEET, NÄITÄ KONE 
VISTYKSESSÄ JA TASOITUKSESSA.

BETONGGJUTNINGS-  OCH BETONGBEARBETNI N G S -  
MASKINER. DESSA MASKINER ANVÄNDS VID 
GJUTNI NG,  VIBRERING OCH JÄMNING AV 
BETONGMASSA.

TA KÄYTETÄÄN BETONIMASSAN VALUSSA, TI I -

CONCRETE CASTING MACHINES AND CONCRETE 
MIXING MACHINES.  THESE MACHINES ARE USED 
FOR CONCRETE CASTING,  CONCRETE COMPACTION 
AND CONCRETE LEVELLI NG.

MUOVIN, LASIKUIDUN JA BAKELIITIN VALUKONEET.
MASKINER FÖR GJUTNING AV PLAST,  GLAS-  MACHINES FOR CASTING PLASTI C,  GLASS FIBERS
FIBER OCH BAKELI T .  AND BAKELI TE.

SULATUSUUNIT, MASUUNIT JA VALUKONEET. NÄITÄ KONEITA KÄYTETÄÄN SULATETTAESSA MALMIA 
RAAKAMETALLIKSI, RAAKAMETALLIN ERILAISESSA JALOSTUKSESSA JA ERILAISISSA VALUVAIHEISSA.

SMÄLTUGNAR, MASUGNAR OCH GJ UTMAS K I N E R. 
DESSA MASKINER ANVÄNDS VID S MÄ LT I N G AV 
MALM T I L L  RÄMETALL,  O LI KA SLAGS FÖRÄD- 
LI N G AV RÄMETALL OCH O LI KA GJUTNI NGSFA-  
SER.

SMELTING FURNACES, BLAST FURNACES AND 
SPOUTING MACHINES.  THESE MACHINES ARE USED 
FOR REFINING ORE INTO RAW METAL,  FOR 
DIFFERENT KINDS OF REFINING OF RAW METAL 
AND FOR DIFFERENT CASTING PHASES.

TAKOMAKONEET. NÄILLÄ KONEILLA MUUTETAAN AINEEN MUOTOA JOKO ISKU- TAI PURISTUSVOIMALLA.
SM IDESMASKINER.  MED DESSA MASKINER OM- FORGING MACHINES.  BY MEANS OF THESE
FORMAS MATE RI ALET ANTINGEN MED SLAG-  MACHINES THE FORM OF A MATERIAL IS CHANGED
ELLER PRESSKRAFT.  EI THER BY STRI KI NG OR BY COMPRESSION.

HITSAUSLAITTEET JA NIIHIN L I I TTYVÄT  VÄLINEET. TÄHÄN TULEVAT KAIKKI HITSAUSLAITTEET,  
HITSAUSLAITTEEN ENERGIALÄHTEESTÄ JA HITSATTAVASTA AINEESTA RIIPPUMATTA.

SVETSAGGREGAT JÄMTE TILLHÖRANDE REDS KAP. 
HI T  HÖR ALLA SVETSAGGREGAT OBEROENDE AV 
SVETSAGGREGATETS ENERGIKÄLLA OCH DET 
MATERIAL,  SOM SKALL SVETSAS.

WELDING APPARATUSES AND TOOLS ATTACHED TO 
THEM. IN THI S GROUP ARE INCLUDED WELDING 
APPARATUSES REGARDLESS OF THE ENERGY SOURCE 
AND REGARDLESS OF THE MATERIAL TO BE WELDED.

HIOMAKONEET JA KONETAHKOT. NÄILLÄ KONEILLA SUORITETAAN ERILAISTEN PINTOJEN VI IMEISTE-  
LYTYÖSTÖÄ, JONKA TAVOITTEENA ON YLEENSÄ SUURI MITTATARKKUUS JA PINNANSILEYS JA JOSKUS 
MYÖS MUOTOILU,

SLIP MAS KIN E R OCH MOTORDRI VN A SLIPSTENAR.  
MED DESSA MASKINER UTFÖRES FI NBEARBET-  
NING AV OLIKA SLAGS YTOR, VARVID MAN I 
ALLMÄNHET HAR SOM MÄL STÖR MÄTTNOGGRANN-  
HET OCH YTJÄMNHET OCH IBLAND ÄVEN FORM- 
GIVNING.

POLISHING MACHINES AND GRINDING MACHINES.  
BY MEANS OF THESE MACHINES THE FI NI SHI NG 
WORK ON DIFFERENT KINDS OF SURFACES IS 
CARRIED OUT.  THE PURPOSE OF THI S FI NI SHI NG 
WORK IS USUALLY TO OBTAIN GREAT ACCURACY 
OF MEASUREMENT, VERY SMOOTH SURFACE AND 
SOMETIMES EVEN MOULDING.

JYRSINKONEET. JYRSINTÄ ON TYÖMENETELMÄ, JOSSA LEIKKUUN SUORITTAA YKSI TAI USEAMPI 
PYÖRIVÄ TERÄ. MAANMUOKKAUKSESSA KÄYTETTÄVÄT JYRSIMET KUULUVAT LUOKKAAN 051.

FRÄSMASKINER. FRÄSNING ÄR EN ARBETS-  
METOD, DÄR ETT  ELLER FLERA ROTERANDE 
SKÄR SKÖTER SKÄRNINGEN. FRÄSMASKINER 
SOM ANVÄNDS VID JORDENS BEARBETNING HÖR 
T I L L  KLASS 0 6 1 .

ROUTING MACHINES.  ROUTING IS A WORKING 
METHOD IN WHICH CUTTING IS ACCOMPLISHED 
BY MEANS OF ONE OR MORE ROTATING CUTTERS.  
ROUTING CUTTERS FOR SO I L - IMPROVE ME NT WORK 
ARE INCLUDED IN GROUP 061.

PURISTIMIA KÄYTETÄÄN ERILAISTEN KAPPALEIDEN JA AINEIDEN TI IVISTÄMISEEN,  
LEIKKAAMISEEN, LÄVISTYKSEEN JA SÄRMÄYKSEEN.

PURISTIMET.
MUOTOILUUN,

PRESSAR. PRESSAR ANVÄNDS FÖR FOMPRIME- 
RING,  FORMGIVNING,  SKÄRNING, STANSING 
OCH KANTING AV OLIKA SLAGS STY C KE N OCH 
MATERIAL.

PRESSING MACHINES.  PRESSING MACHINES ARE 
USED FOR COMPACTING,  MOULDING, CUTTI NG,  
PUNCHING AND EDGING DIFFERENT KINDS OF 
OBJECTS AND MATERIALS.



VALSSIT/ TELAT JA MUUT VASTAAVAT. NÄILLÄ KONEILLA MUOKATAAN KAPPALEITA JOKO MASSASTA 
KIINTEÄÄN MUOTOON TAI K IINTEITÄ KAPPALEITA HALUTTUUN MUOTOON.

VALSAR, CYLINDER OCH ÖVRIGA MOTSVARANDE. 
MED DESSA MASKINER FORMAS STYCKEN AN- 
TINGEN AV MASSA I FAST FORM ELLER FASTA 
STYCKEN I ÖNSKAD FORM.

ROLLERS,  CYLINDERS AND OTHER SIMILAR 
MACHINES.  BY MEANS OF THESE MACHINES 
OBJECTS ARE WORKED UP FROM A MASS INTO A 
SOLID FORM, OR SOLID PIECES ARE WORKED UP 
INTO A DESIRED FORM.

091 MURSKAUS- JA JAUHAMISKONEET. NÄITÄ KONEITA 
MISESSA.

KROSS- OCH MALNINGSMASKINER. DESSA MAS
KINER ANVÄNDS FÖR ATT MALA SÖNDER OLI KA 
S LAG S STYCKEN.

KÄYTETÄÄN ERILAISTEN KAPPALEIDEN HIENONTA-

CRUSHING MACHINES AND MILLING MACHINES.  
THESE MACHINES ARE USED FOR CRUSHING 
DIFFERENT KINDS OF OBJECTS.

093 PORAKONEET, AVARRUSKONEET JA SORVIT, NÄILLÄ KONEILLA TYÖSTETÄÄN PYÖRIVÄÄ LEIKKAAVAA 
LI IKETTÄ KÄYTTÄEN TASOJA, MUOTOJA, REIKIÄ JNE.

BORR- OCH ARBORRMASKINER SAMT SVARVAR. 
MED DESSA MASKINER BEARBETAS YTOR, 
FORMER, HAL OSV. MEDELST EN ROTERANDE 
SKÄRRÖRELSE.

DRILLING MACHINES,  HORIZONTAL DRILLING 
MACHINES AND LATHES.  BY MEANS OF THESE 
MACHINES SHAPES, PLANES,  HOLES,  ETC.  ARE 
MACHINED BY ROTATING CUTTING BLADES.

095 HÖYLÄT, PISTOKONEET JA AVENNUSKONEET. NÄILLÄ KONEILLA SYNTYY EDESTAKAISELLA LEIKKUU- 
LIIKKEELLÄ JÄTTEENÄ LASTUA, JA NIILLÄ TYÖSTETÄÄN ERILAISIA URIA JA MUOTOJA.

HYVEL- ,  S T I CK-  OCH BROTSCHMAS K I N ER.
GENOM DEN AV-  OCH AN - GÄEN DE SKÄRNINGS-  
RÖRELSEN UPPSTÄR S PAN AVFAL L OCH MED DES
SA MASKINER BEARBETAS OL I KA SLAGS RÄFF-  
LOR OCH FORMER.

PLANING MACHINES.  WASTE CHIPS ARE PRODUCED 
BY THE SEESAWING CUTTING MOTION AND THESE 
MACHINES ARE USED TO CUT VARIOUS GROOVES 
AND SHAPES.

097 SAHAT JA KATKAISUKONEET. SAHATESSA TERÄ LEIKKAA PAKSUUTTAAN VASTAAVAN URAN JA. SYNTYNYT 
JÄTE ON HIENOJAKOISTA LASTUA TAI JAUHETTA. MOOTTORI- JA RAIVAUSSAHAT KUULUVAT KÄSITYÖ
KALUIHIN.

SÄGAR OCH KAP MAS K I N E R. VID SÄGNING S KAR 
SÄGBLADET EN FÄRA SOM MOTSVARAR BLADETS 
TJOCKLEK OCH DET AVFALL SOM UPPSTÄR S R 
TUNT SPAN ELLER FINDELAT SÄGSPÄN. MOTOR- 
OCH RÖJSÄGAR HÖR T I L L  H ANDVERKTYG E N.

SAWS AND CROSSCUT MACHINES.  DURING SAWING 
THE SAW BLADE CUTS A GROOVE CORRESPONGING 
ITS OWN THICKNESS,  AND THE PRODUCED WASTE 
MATERIAL CONSISTS OF FINE CHIPS OR OF DUST 
MOTOR CHAIN SAWS AND CLEARING SAWS ARE 
INCLUDED AMONG HAND TOOLS.

099 LEIKKURIT. LEIKKURIT EROAVAT SAHASTA SI INÄ,  
TAI ISKEMÄLLÄ SITEN, ETTÄ SEN YHTEYDESSÄ EI 

SKÄRMASKINER. s k ä r m a s k i n e r  s k i l j e r  s i g
FRÄN EN SÄG GENOM ATT S KÄ RAN DET FÖRSIG-  
GÄ R GENOM SNI T T  ELLER SLAG SÄ, ATT DET 
I SAMBAND HÄRMED INTE UPPSTÄR SKÄRNINGS-  
AVFALL ELLER SPÄN.

ETTÄ LEIKKAAMINEN TAPAHTUU VIILTÄMÄLLÄ 
SYNNY LEIKKUUJÄTETTÄ TAI LASTUA.
CUTTERS.  CUTTERS DIFFER FROM SAWS IN THAT 
CUTTING IS EFFECTED BY I NCI SI ON,  STRIKING 
OR PRESSING,  SO THAT NO CHIPS OR DUST ARE 
PRODUCED.

053 KUITUJEN- JA LANKOJENKÄSITTELYKONEET. NÄITÄ 
TEOLLISUUDESSA.

MASKINER FÖR BEHANDLING AV FIBER OCH 
GARN. DESSA MASKINER ANVÄNDS NÄRMAST 
ENDAST I N OM T E X T I L I  N DU STRI N .

KONEITA KÄYTETÄÄN LÄHINNÄ VAIN TEKSTI I L I -

MACHINES FOR HANDLING FIBERS AND THREADS.  
THESE MACHINES ARE MAINLY USED ONLY IN THE 
T EXTI LE INDUSTRY.

055 PAINO- JA MONISTUSKONEET. TÄHÄN RYHMÄÄN KUULUVAT KAIKKI SELLAISET KIRJA-  JA LEHTIPAI 
NOJEN KONEET, JOTKA LI I TTYVÄT VÄLITTÖMÄSTI PAINAMISEEN JA MUISTA GRAAFISEEN ALAAN 
KUULUVISTA KONEISTA NE, JOTKA EIVÄT KUULU TOISAALLA KUVATTUIHIN RYHMIIN (ESIM. LEIK
KURIT) .

TRYCKERI -  OCH KOPI ERI NGSMASKINER. T I L L  
DENNA GRUPP HÖR ALLA SÄ DAN A BOK- OCH 
TI DNI NGSTRYCKERIMASKINER,  V ILKA DIREKT 
HÄNFÖR SIG T I L L  TRYCKNING OCH AV DE 
ÖVRIGA MASKINER, SOM HÖR T I L L  DEN G RAF I S-  
KA BRANSCHEN DE MASKINER SOM INTE HÖR 
T I L L  GRUPPER, SOM BESKRI VI TS PÄ ANNAN 
PLATS ( T . E X .  SKÄRMASKINER).

PRINTING MACHINES AND COPYING APPARATUSES.  
ALL THE MACHINES IN PRINTING OFFICES AND 
NEWSPAPER PRINTING PLANTS IF DIRECTLY 
CONNECTED WITH PRINTING ARE INCLUDED IN 
THI S GROUP AS ARE THOSE MACHINES USED IN 
THE GRAPHIC INDUSTRY AND NOT INCLUDED IN 
GROUPS PREVIOUSLY DESCRIBED ( E . G .  CUTTERS) .

057 KANKAANKÄSITTELYKONEET. NÄILLÄ KÄSITELLÄÄN JA MUOKATAAN KANGASTA KONEELLISESTI.
MASKINER FÖR BEHANDLING AV TY G. MED DES-  MACHINES FOR HANDLING CLOTH.  BY MEANS OF'
SA BEHANDLAS OCH BEREDS TYG MASKINELLT.  THESE MACHINES CLOTH IS HANDLED AND DRESSED

MECHANICALLY.



PAKETOI MI S-  JA PAKKAUSTEN VALMISTUSKONEET. NÄITÄ KONEITA KÄYTETÄÄN ERILAISTEN PAK
KAUSTEN TEOSSA JA VIIMEISTELYTYÖSSÄ. VALMIIDEN PAKKAUSTEN TAI SÄILYTYSASTIOIDEN 
AIHEUTTAMAT TAPATURMAT LUETAAN PÄÄRYHMÄÄN 3.

PAKETERINGSMASKINER OCH MASKINER FbR 
T I LLVERKI NI NG AV FORPACKNINGAR. MED 
DESSA MASKINER TILLVERKAS OCH LAGGS 
SI STA HANDEN VID OLIKA SLAGS FORPACK- 
NINGAR.  OLYCKSFALL SOM FORORSAKATS AV 
FARDIGA FORPACKNINGAR ELLER Fb RVAR IN G S- 
KSRL FORES T I L L  HUVUDGRUPP 3.

M A C H I N E S  FOR P R E P A R I N G  P A C K A G I N G  AND 
P A C K I N G S .  T H E S E  M A C H I N E S .  ARE  U S E D  FOR 
P R E P A R I N G  AND F I N I S H I N G  D I F F E R E N T  K I N D S  OF 
P A C K I N G S .  A C C I D E N T S  C A U S E D  BY F I N I S H E D  
P A C K I N G S  OR S T O R A G E  V E S S E L S  ARE I N C L U D E D  
I N MA I N  GROUP 3-

061 MAANMUOKKAUS- JA SADONKORJUUKONEET SEKA TORJUNTA-AINEKALUSTO. NAMA KONEET VOIVAT 
OLLA JOKO ITSEKULKEVIA TAI HEVOS- TAI TRAKTORIVETOISIA.

JORDBEREDNINGS-  OCH SKÖRDE MASKINER SAMT 
ANORDNINGAR FÖR BEKÄMPNINGSMEDEL.
DESSA MASKINER KAN VARA ANTINGEN SJÄLV-  
GÄENDE ELLER HAST-  ELLER TRAKTORDRAGNA.

MACHINES FOR S0 I L -  I MPROVEME NT WORK AND THE 
HARVESTERS AND IMPLEMENTS FOR PEST CONTROL. 
THESE MACHINES CAN BE EI THER SELF-PROPELLED 
OR DRAWN BY A HORSE OR A TRACTOR.

063 METSÄNHOIDON- JA METSÄNPARANNUSKONEET. NÄI 
KASVUEDELLYTYKSIÄ. TÄHÄN RYHMÄÄN KUULUVAT 

SKOGSBRUKS- OCH SKOGSFÖRBÄTTRI N G S MAS K I - 
NER. MED DESSA MASKINER STRÄVAR MAN 
T I L L  ATT FÖRBÄTTRA FbRUTSÄTTNINGARNA 
FÖR SKOGENS T I L L VÄXT .  PLAN TS KOLE MAS K I -  
NERNA Hb R OCKSÄ T I L L  DENNA GRUPP.

LLÄ KONEILLA PYRITÄÄN EDISTÄMÄÄN METSÄN 
MYÖS TAIMIKONEET,

FORESTRY MACHINES AND FORE ST -  I MP ROVEMENT 
MACHINES.  THE PURPOSE OF USING THE S E MACH INES 
IS TO PROMOTE GROWING CONDITIONS IN FORESTS 
NURSERY MACHINES ARE ALSO INCLUDED IN THIS 
GROUP.

065 PUUNKORJUUN JA UITON KONEET.
SKOGSAVVERKNINGS-  OCH FL OTT N I NGSMAS K I -  LOGGING AND FLOATING MACHINES.
NER.

067 MAANSIIRTO- JA MAANTASAUSKONEET. NÄILLÄ KONEILLA SIIRRETÄÄN TAI TASOITETAAN MAAMASSO
JA.  MYÖS ERILAISET MAA-AINEKSEN KULJETUKSESSA KÄYTETTÄVÄT LAITTEET TULEVAT TÄHÄN RYH
MÄÄN, JOS NE ON SELVÄSTI TEHTY MAAMASSOJEN SIIRTOA VARTEN.

MASKINER FOR J O ROT RAN S PO RT OCH MARK- 
JÄMNING.  MED DESSA MASKINER TRANSPOR
TERAS ELLER UTJÄMNAS JORDMASSOR. OCKSÂ 
OLIKA ANORDNINGAR SOM ANVÄNDS VID TRANS
PORT AV JORD HÖR T I L L  DENNA GRUPP, OM 
DE UTTRYCKLI  GEN T I LLVERKATS FÖR TRANS
PORT AV JORDMASSOR.

EARTHMOVING MACHINES AND EARTH LEVELLERS.  
THESE MACHINES TRANSFERR AND LEVEL EARTH 
MASSES. EQUIPMENT FOR SOIL TRANSPORTATION 
IS ALSO INCLUDED IN THI S GROUP, IF IT HAS 
BEEN ESPECIALLY BUI LT FOR THI S PURPOSE.

069 LI IALLINEN MELU. TÄHÄN RYHMÄÄN LUETAAN VAIN NE MELUVAMMAT, JOISSA MELUN LÄHDETTÄ EI
VOIDA PAIKALLISTAA MIHINKÄÄN EDELLÄ MAINITUN RYHMÄN KONEISTA,

FbR STARKT BULLER.  T I L L  DENNA GRUPP NO I S E -  I N DUCED ACCIDENTS.  THI S GROUP INCLUDES
FORES ENDAST DE B ULLE RSKADOR, DS R BUL-  ONLY N O I S E -  I N DUCED ACCIDENTS WHERE THE
LERKÄLLAN INTE KAN LOKALI SERAS T I L L  SOURCE OF NOISE IS UNSPECI FI ED.
NÂGON AV DE MASKINER SOM OVAN NÄMNTS.

071 LIIALLINEN TÄRINÄ. VAIN NE TÄRINÄSAIRAUDET, 
OLE TIETOA,

FÖR STARK VI BRATI ON.  ENDAST DE VI BRA
TI  ON S S J UK DOM A R , DÄR DEN MASKIN SOM FÖR- 
ORSAKAT SJUKDOMEN INTE AR KÄND.

JOISSA SAIRAUDEN AIHEUTTAJAKONEESTA EI

V I B R A T I O N - INDUCED ACCIDENTS.  THI S GROUP 
INCLUDES ONLY VI B RAT I ON -  I N DU CED ACCIDENTS 
WHERE THE SOURCE OF VIBRATION IS UNSPECIFIED

073 ERITTELEMÄTTÖMÄT KONETAPATURMAT. TÄHÄN RYHMÄÄN TULEVAT NE KONEIDEN AIHEUTTAMAT TAPA
TURMAT, JOITA EI VOIDA SIJOITTAA MIHINKÄÄN EDELLÄ MAINITUISTA RYHMISTÄ.

OSPECI F I E RADE OLYCKSFALL ORSAKADE AV 
MASKINER. T I L L  DENNA GRUPP HÄN FÖ RS DE 
AV MASKINER ORSAKADE OLYCKSFALL,  SOM 
INTE KAN FÖRAS T I L L  NÂGON AV OVANNÄMN DA 
GRUPPER.

UNSPECI FI ED ACCIDENTS CAUSED BY MACHINES.  
THI S GROUP INCLUDES ACCIDENTS CAUSED BY 
MACHINES WHICH ARE NOT CLASSI FI ED FOR LACK 
OF SUFFI CI ENT  DATA.

1 KULJETUS- JA NOSTOLAITTEET
TRANSPORT-  OCH LY FTAN O RON I N GAR TRANSPORTATION EQUIPMENT AND LI FT I NG 

MACH INES .AND APPLIANCES



111

TÄHÄN RYHMÄÄN LUETAAN KAIKKI ITSENÄISET TAVARAN JA HENKILÖIDEN KULJETUKSESSA KÄYTET
TÄVÄT KONEET JA LAITTEET.  SAMOIN SIIHEN KUULUVAT KÄSIKÄYTTÖISET KULJETUSVÄLINEET JA 
ERILAINEN KAIVUU- JA KUORMAUSKALUSTO. SILLOIN KUN JOKIN KULJETUSLAITE ON OSA 0-RYHMÄN 
KONEESTA/ SEN AIHEUTTAMA TAPATURMA KATSOTAAN 0-RYHMÄN AIHEUTTAMAKSI.

T I L L  DENNA GRUPP RSKNAS ALLA SJÄLV-  
STÄNDIGA MASKINER OCH ANORONINGAR FÖR 
GODS- OCH PERSONBEFORDRAN. T I L L  DEN H 
LI KASA H AN D D RI VN A TRAN SPO RT ME DEL OCH 
OLIKARTAD GR«V-  OCH LASTNI N G SMATERI A L .
DÄ NÄGON TRANSPORTANORDNING ÄR EN DEL 
AV EN MASKIN I HUVUDGRUPP 0,  FÖRES OETTA 
OLYCKSFALL T I L L  HUVUDGRUPP 0.

HISSIT  JA RULLAPORTAAT SEKÄ HISSINTAPAISET 
HISSAR,  RULLTRAPPOR SAMT HISSLIKNANDE 
ANORONINGAR.

TH 1 S GROU p i NCLUDES AL L THE SEL F-PROPELLING
MACH INES AND EQU1PMENT US E D FOR THE TRANS
PORT.AT 1 ON OF GOODS AND PE OP LE . TH 1 S GROUP
ALSO INCL UDE S HAND-OPE RAT ED TRANSPO RT AT 1 ON
APPL 1 ANCE S AND DIFFERE NT K 1 NDS OF D1 GG 1NG
AND LOAD 1NG EQU1PMENT. WHEN THE ACC 1 DENT
IS CAUSED BY AN APPLIANCE WH 1 CH 1 S THE PART
OF A MACH 1 NE IN GROUP 0 , THE AC C 1 DE NT 1 S
INCLUDED 1 N GROUP 0.

LAITTEET.
L I F T S ,  ESCALATORS AND OTHER SIMILAR 
MACHINERY.

113 LIIKKUVA-ALUSTAISET NOSTOLAITTEET (EI NOSTURIT).  NÄITÄ NOSTOLAITTEITA ON YLEENSÄ 
TRAKTOREISSA, KUORMA-AUTOISSA JA METSÄTYÖKONEISSA.

LY FTANORDN INGAR PÂ RÖRLIGA UNDERLAG 
( EJ LY FT KRANAR) . SÄDANA LY FT ANORDNI N GAR 
FINNS DET I ALLMÄNHET PA TRAKTORER, LAST-  
BILAR OCH SKOGSARBETSMASKINER.

LI FTI NG EQUIPMENT WITH MOVING CHASSIS 
(EXCLUDING CRANES) .  THESE L I F T I NG 
APPLIANCES ARE USUALLY ATTACHED TO TRACTORS, 
LORRIES AND FORESTRY MACHINES.

115 MUUT NOSTOLAITTEET (EI  NOSTURIT EIKÄ LIIKKUVALLA ALUSTALLA OLEVAT).  NÄMÄ OVAT YLEENSÄ 
ERILAISIA VINTTUREITA,  TALJOJA JA KIINNITYSKOUKKUJA.

ÖVRIGA LYFTANORDNINGAR ( EJ LYFTKRANAR 
ELLER SÂDANA PÂ RÖRLIGA UNDERLAG).  
DESSA SR VANLIGEN OLIKA SLAGS AV 
VINSCHAR,  TALJOR OCH FÄSTKROKAR.

OTHER L I F T I NG EQUIPMENT (EXCLUDING CRANES 
AND EQUIPMENTS WITH MOVING CHASSI S) .  THESE 
ARE USUALLY DIFFERENT KINDS OF WINCHES,  
L I FT I NG TACKLES AND FASTENING HOOKS.

117 NOSTURIT
LYFTKRANAR CRANES

121 HIHNA- JA RULLAKULJETTIMET SEKA KOURUT.
BAND- OCH RULLTRANSP0RTORER SAMT RANNOR. BELT,  ROLLER CONVEYORS AND THE CHUTES.

135 RUUVI KULJETTIMET,  ELEVAATTORIT,  TÄRYKULJETTIMET JA PNEUMAATTISET KULJETTIMET. TÄHÄN 
RYHMÄÄN TULEVAT ESIMERKIKSI V IL JA -  JA OLKILIETSOT,  LASTUKULJETTIMET JA PUTKIPOSTI-  
LAITTEET.

SKRUVTRANSPORTÖRER, ELEVATORER,  SKAK- 
TRANSPORTÖRER OCH PNEUMATISKA TRANSPOR- 
TÖRER. T I L L  DENNA GRUPP HSNFÖRS T . E X .  
SPANNMÂLS- OCH HALMFLSKTAR,  S PÂN T RAN S - 
PORTÖRER OCH RORPOSTANLÄGGNI N GAR.

SCREW CONVEYORS, ELEVATORS,  SHAKE CONVEYORS 
AND PNEUMATIC CONVEYORS. THI S GROUP INCLUDES, 
FOR INSTANCE,  GRAIN AND STRAW BLOWERS, CHIP 
CONVEYORS AND PNEUMATIC MAI LI NG- T UBES.

137 TRUKIT.  TRUKIT OVAT ERITYISESTI  KAPPALETAVARAN NOSTOIHIN JA SI IRTOIHIN TARKOITETTUJA
LIIKKUVIA LAITTEITA .

TRUCKAR. TRUCKAR ÄR RÖRLIGA ANORONINGAR TRUCKS.  TRUCKS ARE MOVING I MP LE ME NT S DEVISED 
SPECI ELLT  AVSEDDA FÖR LYFTNING OCH FLYTT- ESPECIALLY TO LI FT OR SH I FT GOODS.
NING AV STYCKEGODS.

m AUTOT, MIKÄLI KYSEESSÄ EI OLE YLEISELLÄ KADULLA TAI TIELLÄ SATTUNUT LIIKENNEONNETTO
MUUS. TÄHÄN TULEVAT MYÖS ERILAISET AUTOIHIN RINNASTETTAVIEN KULJETUSVÄLINEIDEN JA 
NIIDEN ERI OSIEN AIHEUTTAMAT TAPATURMAT.

BI LAR,  IFALL DET INTE KR FRAGA OM TRA-  
FIKOLYCKA SOM INTRAFFAT PÁ ALLMAN GATA 
ELLER VAG. HI T  FbRES «VEN OLYCKSFALL SOM 
ORSAKATS AV OLIKA MED BILAR JAM Fb RBARA 
TRANSPORTMEDEL OCH OLIKA DELAR AV DEM.

MOTOR-ACC I DENTS NOT OCCURRING ON A PUBLIC 
THOROUGHFARE OR HIGHWAY. THI S GROUP ALSO 
INCLUDES ACCIDENTS CAUSED BY OTH E R VECHI CLES 
OR THEI R PARTS COMPARABLE TO CARS.

PÄÄSÄÄNTÖ HUVUDREGEL CHI EF PR I NC IPLE



TRAKTORIT. MYÖS TRAKTOREIH IN  K I IN N IT E T T Ä V IE N  O H E IS L A IT T E ID E N  AIHEUTTAMAT TAPATURMAT 
TULEVAT TÄHÄN RYHMÄÄN LUKUUNOTTAMATTA NO STO LA ITTE ITA  JA RYHMÄN 061 PELLON MUOKKAUS- 
L A IT T E IT A .

TRAKTORER.  T I L L  DENNA GRUPP FÖRES SVEN 
OLYCKSFALL,  SOM FÖRORSAKATS AV T I LLAGGS-  
ANORDNINGAR SOM KAN FSSTAS PÂ TRAKTORER 
MED UN DANT AG AV LY FTAN ORDNI N GAR OCH T I L L  
GRUPP 061 HÖRANDE ÂKERBE ARBETNI N G S AN-  
ORDNINGAR.

TRACTORS.  THE ACCIDENT CAUSED BY EQUIPMENT 
FIXED TO TRACTORS ARE ALSO INCLUDED IN 
THI S GROUP APART FROM L I FT I NG EQUIPMENT 
AND MACHINES FOR S 0 I L - I  MP RO VE ME N T DESCRIBED 
IN GROUP 061.

M5 K IS K O IL L A  L I IK K U V A  RAUTATIEKALUSTO. RAUTATIEKALUSTOLLA KULJETETTAVIEN TAVAROIDEN
AIHEUTTAMAT TAPATURMAT E IV Ä T  TULE TÄHÄN RYHMÄÄN.

RULLADE JÄRNVSGSMATERIEL.  OLYCKSFALL SOM ROLLING STOCK ON RAILS.  ACCIDENTS CAUSED 
ORSAKATS AV GODS SOM T RAN S PORTERAS PER BY GOODS TRANSPORTED BY ROLLING STOCK ARE 
JARNVAG FÖRES INTE T I L L  DENNA GRUPP. NOT INCLUDED IN THI S GROUP.

M7 LIIKENNEONNETTOMUUDET Y L E I S I L L Ä  KADUILLA JA T E IL L Ä .  TÄHÄN RYHMÄÄN TULEVAT MYÖS AJO
NEUVOON NOUSUN TAI AJONEUVOSTA LASKUN A IKANA SATTUNEET TAPATURMAT S I L L O IN  KUN AJO-
NEUVO OL I KADULLA TAI T IE L L Ä .

TRAF IKOLYCKOR PÂ ALLMÄN GATA ELLER VÄG. 
OLYCKSFALL SOM INTRÄFFAT VID PÂ-  ELLER 
AVSTIGNING FÖRES T I L L  DENNA GRUPP, OM 
FORDONET BE F ANN SIG PÂ ALLMÄN GATA ELLER 
VÄG .

TRAFFI C ACCIDENTS ON PUBLIC THOROUGHFARES 
AND HIGHWAYS. THIS GROUP ALSO INCLUDES 
ACCIDENTS INCURRED IN GETTING INTO OR OUT 
OF A VEHICLE SI TUATED ON A THOROUGHFARE 
OR HIGHWAY.

m V E S IL I IK E N N E V Ä L IN E IS T Ö .  KULKUVÄLINEEN ON TÄYTYNYT OLLA SUH TEELL ISEN  P I E N I ,  KORKEIN
TAAN ISOHKON MOOTTORIVENEEN LUOKKAA. LA IVOJEN TASOJEN JA RAKENTEIDEN AIHEUTTAMAT  
TAPATURMAT LUETAAN TYÖYMPÄRISTÖN A IH E U T T A M I IN  TAPATURM IIN .

SJÖTRAFIKMEDEL.  T RAN S PO RT MEDLET MÄSTE 
HA VÄRIT TÄMLIGEN L I T E T ,  PÂ SIN HÖJD AV 
EN STÖRRE MOT O RBÂTS STORLEK.  OLYCKSFALL 
SOM ORSAKATS AV FARTYGSPLAN OCH KONST-  
RUKTIONER FÖRES T I L L  OLYCKSFALL ORSAKADE 
AV ARBETSMI LJÖN.

WATER TRANSPORTATION EQUIPMENT.  THESE 
BOATS MUST BE RATHER SMALL, AT MOST OF 
THE SIZE OF A LARGE MOTORBOAT. ACCIDENTS 
CAUSED BY THE DECKS AND CONSTRUCTIONS OF 
SHIPS ARE INCLUDED IN GROUP 5-

171 K Ä S IK Ä Y T T Ö ISET  KULJETUSLA ITTEET. TÄHÄN RYHMÄÄN KUULUVAT K A IK K I  E R IL A I S E T  K Ä S IV O IM IN
L I IK K U V A T  RATTAAT, KULJETUSVAUNUT, TYÖNTÖKÄRRYT JNE.

H AN DDR I VNA T RAN SPO RTAN ORDNI N GAR. ALLA HAND-OPERATED TRANSPORTATION APPLIANCES.
O LI KA SLAGS KÄRROR, TRANS PO RTVAGNAR, SK THI S GROUP INCLUDES ALL HAND-MOVED
UTVAGNAR OSV. SOM SKJUTS FÖR HAND FÖRES CARRIAGES,  VANS, WHEELBARROWS ETC.
T I L L  DENNA GRUPP.

2 KÄSITYÖKALUT
HAN DVE RKTYG HAND TOOLS

c 1 KASITYÖKALUNA PIDETÄÄN S E L L A IS T A  ES IN ET T Ä  TAI LA IT ET T A, JOTA L I IK U T E LL A A N  TYÖSKENTELYN  
A IKANA KOKONAISUUDESSAAN KÄ S IN ,  KÄSITYÖKALU VOI MYÖS T O IM IA  MEKAANISELLA  VOIMANLÄH-
TEELLA KUTEN E S IM E R K IK S I  SÄHKÖLLÄ.

MED HÄN DVE RKTYG MENAS SÄDANT REDSKAP 
ELLER SÄDAN APPARAT SOM HALLES I HAND 
OCH MANÖVRERAS FÖR HAND UNDER ARBETE.  
HANDVERKTYGET KAN ÄVEN FUNGERA MED EN 
MEKANISK ENERGIKÄLLA,  T . E X .  MED EL.

AMONG HAND TOOLS ARE CLASSIFIED SUCH APPLIANCES 
OR DEVICES,  WHICH ARE WHOLLY OPERATED BY 
HANDS DURING THE WORKING PROCESS. A HAND 
TOOL CAN ALSO HAVE A MECHANICAL POWER 
SOURCE, E . G.  ELECT RI CI T Y .

211 VASARAT JA E R IL A I S E T  ISKEVÄT  TYÖKALUT. NÄ ITÄ  TYÖKALUJA KÄYTTÄMÄLLÄ SAADAAN AIKAAN
ISKEMÄLLÄ  HALUTTU MEKAANINEN VAIKUTUS JOHONKIN TO ISEEN  A IN EESEEN  TAI KAPPALEESEEN.  

HAMMARE OCH O LI KA SLAGS S LAEN DE VERKTYG.  HAMMARS AND THE LI KE.  THESE TOOLS ARE USED 
MED DESSA VERKTYG KAN GENOM SLAG ÄSTAD-  TO PRODUCE A DESIRED MECHANICAL EFFECT ON 
KOMMAS ÖNSKAD MEKANISK INVERKAN PÄ ANOTHER MATERIAL OR OBJECT BY STRI KI NG.
NÄGOT ANNAT MATERIAL ELLER FÖREMÄL.

213 VE IST Ä VÄT  JA LE IKKAAVAT  TYÖKALUT. NÄ ITÄ  TYÖKALUJA KÄYTETTÄESSÄ SYNTYY KÄS ITELTÄVÄSTÄ
A IN E EST A  LASTUA, TAI TYÖKALUA KÄYTETÄÄN PELKÄSTÄÄN LE IKK AA M ISEEN .

SPÄNAVSKILJANDE OCH S KÄ RAN DE VERKTYG.  CARVING AND CUTTING TOOLS.  THESE TOOLS
NÄR DESSA VERKTYG ANVANDS BILDAS DET PRODUCE CHIPS FROM THE SHAPED MATERIAL,  OR
SPAN AV DET BEARBETADE MATE RI A L E T , ELLER THE TOOL IS USED ONLY FOR CUTTI NG.  
VERKTYGET ANVAN DS ENDAST FÖR SKÄRNING.
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MOOTTORISAHAT

MOTORKEDJESÂGAR MOTOR CHAIN SAWS

PORAUS- JA SAHAUSTYÖKALUT. TÄHÄN KUULUVAT K A IK K I  PORAUS- JA SAHAUSTYOKALUT R I I P P U 
MATTA S I I T Ä /  OL IKO  N I I L L Ä  MEKAANISTA VOIMANLÄHDETTÄ VAI E I .

BORR- OCH SÄGVERKTYG. HÄRTILL HÖR ALLA DRILLING AND SAWING TOOLS.  THIS GROUP
BORR- OCH SÄGVERKTYG OBEROENDE AV OM INCLUDES ALL DRILLING TOOLS AND SAWING
DE HAR EN MEKANISK ENERGIKÄLLA ELLER TOOLS IRRESPECTIVE OF THEIR'  POWER SOURCE.
I NTE .

PINNAN KÄSITTELYTYÖKALUT. NÄ ILLÄ  TYOKALUI 
MEKAANISEN HANKAUKSEN TAI PÄÄLLYSTÄMISEN  

YTBEHANDLINGSVERKTYG. MED DESSA VERK- 
TYG STRÄVAR MAN T I L L  ATT ÄNDRA FÖRE- 
MÄLETS YTSI KT  ANTINGEN GENOM MEKANISK 
FRIKTION ELLER GENOM BELÄGGNING ( T . E X .  
MÄLN I NG) .

7LA PYRITÄÄN MUUTTAMAAN ES IN EEN  P INTAA JOKO 
(E S IM .  MAALAUS) AVULLA.

SURFACING TOOLS.  THESE TOOLS ARE USED TO 
CHANGE THE DUALITY OF A SURFACE EI THER BY 
MEANS OF MECHANICAL FRICTI ON OR COVERING 
( FOR INSTANCE,  PAI NT I NG) .

RUUVAAVAT (K IERTÄVÄT) TYÖKALUT. 
ASENNUKSESSA JA K IR IS T Y K S E S S Ä .

SKRUVANDE (VRI DANDE) VERKTYG. DESSA SCREW ING (T URN I
VERKTYG ANVÄNDS VID MONTER ING OCH USED FOR I NSTAL
ÂTDRAGNING AV 
BAND.

OLIKA SLAGS GÄN GADE FÖR- KINDS OF SP I RAL

NÄITÄ  TYÖKALUJA KÄYTETÄÄN E R IL A IS T E N  K IE R R E L I IT O S T E N

4G) TOOLS.  THESE TOOLS ARE 
. I N G AND TI GHTI NG DIP.FERENT 
J O I N T S .

MAATYOKALUT. TÄHÄN RYHMÄÄN LUETAAN NE TYÖKALUT, J O IT A  KÄYTETÄÄN MAAN P INTAA  MUOKAT
TAESSA TAI E R IL A IS T A  SATOA KORJATTAESSA.

JORDBRUKSREDSKAP. T I L L  DENNA GRUPP HbR 
SADANA VERKTYG SOM ANVANDS VID JORDENS 
BEARBETNING ELLER VID BARN IN G AV OLIKA 
SLAGS SKORDAR.

FARMING TOOLS.  THI S GROUP INCLUDES TOOLS 
WHICH ARE USED FOR S0 I L - IMPROVEMENT WORK 
AND HARVESTING.

TARTTUMA- JA NOSTOTYÖKALUT. NÄ ITÄ TYÖKALUJA KÄYTETÄÄN E R IL A IS T E N  TAVAROIDEN K Ä S IN -  
S I IR R O N  A PUVÄL INE INÄ .

G RI P-  OCH LYFTREDSKAP.  DESSA ANVÄNDS 
SOM HJÄLPMEDEL DÄ OLIKA S LAG S GODS 
FLYTTAS FÖR HAND.

GRIPS TONGS AND HOI STI NG TOOLS.  THESE TOOLS
ARE USED TO HELP MOVE 
ART I CLES BY HAND.

DIFFERENT KINDS OF

JUO TOSVAL INEET . K A IK K I  JUOTOSVALINEET LAMMONLAHTEESTA R I IP P U M A T T A .

LBDREDSKAP. ALLA LBDREDSKAP OBEROENDE SOLDERING IRONS. ALL SOLDERING IMPLEMENTS 
AV VARMEKALLAN. IRRESPECTIVE OF THE SOURCE OF HEAT.

MUUT E R IL A I S E T  LA IT TEET  JA RAKENTEET  

ÖVRIGA ANORDNINGAR OCH KONSTRUKT I ON ER 
AV OLIKA SLAG

OTHER EQUIPMENT AND CONSTRUCTIONS

TÄMÄN RYHMÄN LA IT T E IS T O J A  KÄYTETÄÄN TAVAROIDEN JA NESTE IDEN  KULJETUKSESSA, VARASTO IN 
N IS S A  JA SÄ IL Y T Y K S E SS Ä .  MYÖS E R IL A I S E T  UUNIT, SÄHKÖLAITTEET JA KEMIAN L A IT T E IST O T  
TULEVAT TÄHÄN RYHMÄÄN. YLEENSÄ TÄHÄN RYHMÄÄN LUETAAN K A IK K I  NE E S IN E ID E N  TAI A IN E ID E N  
KÄ S ITT E LY SSÄ  KÄYTETTÄVÄT LA IT TEET ,  JOTKA E IV Ä T  KUULU M IH INKÄÄN E D E L L IS I S T Ä  RYHMISTÄ.

ANORDNINGAR I DENNA GRUPP ANVÄNDS VID 
TRANSPORT,  LAGRING OCH FÖRVARING AV GODS 
OCH VÄTSKOR. OCKSÂ OLIKA SLAGS UGNAR, 
ELEKTRISKA APPARATER OCH KEMISKA ANORD
NINGAR FÖRES T I L L  DENNA GRUPP. I ALLMÄN- 
HET RÄKNAS T I L L  DENNA GRUPP ALLA SADANA 
ANORDNINGAR, MED VILKAS HJÄLP FÖREMÄL 
ELLER ÄMNEN HANTERAS OCH VILKA INTE HÖR 
T I L L  NÂGON AV FÖREGÄENDE GRUPPER.

THE EQUIPMENT IN THI S GROUP IS USED FOR 
THE TRANSPORTATION,  STORING AND PRESERVATION 
OF GOODS AND LI QUI DS.  DIFFERENT KINDS OF 
OVENS, ELECTRICAL EQUIPMENT AND CHEMICAL 
EQUIPMENT ARE INCLUDED IN THI S GROUP. THIS 
GROUP USUALLY INCLUDES ALL THE EQUIPMENT 
USED FOR HANDLING OBJECTS AND MATERIALS,  
WHICH ARE NOT MENTIONED IN ANY OTHER OF THE 
PREVIOUS GROUPS.

KUUMAT P A IN E S A IL IÖ T ,  S Ä IL Y T Y S A S T IA T  JA UUNIT. N Ä IS SÄ  A S T IO IS S A  SÄILYTETÄÄN TAI K Ä S I '
IE IT A  t a ;

HETA TRYCKBEHÄLLARE,  FÖRVARI N G S KA RL
OCH UGNAR. I DESSA KÄRL FÖRVARAS ELLER 
HANTERAS HETA VÄTSKOR, FASTA ÄMNEN 
ELLER GASER.

A IN E IT A TAI KAASUJA.
RL HOT PRESSURE TANKS, TANKS AND OVENS. IN
ELLER THE SE VESSELS HOT L II QU I DS, SOLID SUBSTANCES
N OR GASES ARE STOREO OR HAN DLED.
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313 KYLMÄT UMPINAISET VARASTO- JA KULJETUSSÄILIÖT.  TÄMÄN RYHMÄN LAITTEET OVAT LUONTEEL
TAAN LÄHINNÄ UMPINAISIA METALLISÄILIÖITÄ.

KALLA,  SLUTNA LAGER-  OCH TRANSPORTBE-  COLD COVERED STORAGE AND TRANSPORTATION
HÄLLARE.  ANORDNINGAR I DENNA GRUPP ÄR TANKS.  THE CONTAINERS IN THI  S GROUP ARE
T I L L  SIN KARAKTÄR NÄRMAST SLUTNA METALL- USUALLY COVERED METAL TANKS.
BEHÄLLARE.

317 VARASTOHYLLYT SEKÄ VARASTO- JA KULJETUSLAATIKOT. NÄITÄ LAITTEITA KÄYTETÄÄN ERILAISTEN 
TAVAROIDEN KULJETUSPAKKAUKSINA JA SI JOITUSTELINEINÄ. MYÖS NÄIDEN LAATIKOIDEN RIKKOU
TUMISEN YHTEYDESSÄ NIIDEN SISÄLTÄ TIPPUVIEN KAPPALEIDEN AIHEUTTAMAT TAPATURMAT TULEVAT 
TÄHÄN RYHMÄÄN,

LAGERHYLLOR SAMT LAGER- OCH TRANSPORT-  
LA DO R. DESSA ANORONINGAR ANVANDS SOM 
TRANSPORTED'RPACKNINGAR OCH PLACERINGS-  
STKLLNINGAR FOR OLIKA SLAGS GODS. AVEN 
OLYCKSFALL SOM ORSAKATS AV FOREMAL SOM 
FALLI T  UR LADORNA NAR DETTA GATT SbN-  
DER FORES T I L L  DENNA GRUPP.

STORAGE SHELVES AND STORAGE AND TRANS
PORTATION BOXES. THESE IMPLEMENTS ARE USED 
AS TRANSPORTATION PACKING CASES AND RACKS 
FOR STORING DIFFERENT KINDS OF GOODS. 
ACCIDENTS CAUSED BY OBJECTS DROPPING OUT 
OF THE BROKEN BOXES ARE ALSO INCLUDED IN 
THI S GROUP.

321 SÄHKÖLAITTEET, NÄIHIN LAI TTE IS I IN  LUETAAN KAIKKI VALAISTUKSESSA TAI VOIMANSIIRROSSA 
KÄYTETTÄVIEN LAITTEIDEN TAI NIIDEN OSIEN AIHEUTTAMAT TAPATURMAT.

ELEKTRISKA APPARATE R. T I L L  DENNA GRUPP 
FÖRES ALLA OLYCKSFALL SOM ORSAKATS AV 
SÄDANA APPARATER ELLER DELAR AV DEM 
SOM ANVÄNDS FÖR BELYSNING ELLER KRAFT-  
ÖVERFÖRING.

ELECTRICAL EQUIPMENT.  THI S GROUP INCLUDES 
ALL ACCIDENTS CAUSED BY SUCH IMPLEMENTS OR 
THEI R PARTS WHICH ARE USED FOR LIGHTNING 
OR POWER TRANSMI SS I ON.

323 NESTEIDEN JA KIINTEIDEN AINEIDEN EROTTELULAITTEET. EROTTELULAITTEITA OVAT ERILAISET 
SEULAT JA NESTEIDEN KOHDALLA ESIM. LINGOT JA SEPARAATTORIT,

AVSKILJNINGSDON FÖR VÄTSKOR OCH FASTA 
ÄMNEN. T I L L  AVSK I L J N I N G S DON E N HÖR,
OLIKA SLAG AV S I KT OCH NÄR DET GÄLLER 
VÄTSKOR,  T . E X .  SLUNGOR OCH SEPARATORER.

DEVICES FOR SEPARATING LIQUIDS AND SOLID 
SUBSTANCES.  THESE INCLUDE DIFFERENT KINDS 
OF SCREENS AS WELL CENTRIFUGES AND SEPA
RATING MACHINES IN THE CASE OF LI QUI DS.

327 LASI LAITTEISTO.  LAS I LAITTEET VOIVAT OLLA ERILAISIA SÄILYTYSASTIOITA KUTEN ESIM. PUL
LOJA TAI TEKNISIÄ APUVÄLINEITÄ KUTEN ESIM. 

GLASANORDNINGAR. SÄDANA KAN VARA OLIKA 
SLAG AV FÖRVARINGSKÄRL SÄSOM FL AS KO R 
ELLER OLIKA TEKNISKA HJÄLPMEDEL T . E X .  
LABORATORIEGLAS.

LABORATORIOLAITTEITA,
GLASS IMPLEMENTS.  GLASS IMPLEMENTS CAN BE 
DIFFERENT KINDS OF RECEPTI CLES,  FOR INSTANCE, 
BOTTLES AND TECHNICAL EQUIPMENT LIKE 
LABORATORY INSTRUMENTS.

329 KEMIALLISET KYLVYT, KEMIALLISISSA KYLVYISSÄ KÄYTETTÄVIÄ MENETELMIÄ OVAT GALVANOINTI /
LIUOTUS JA ERILAISET ELEKTROLYYTTISET KYLVYT.

KEMISKA BAD. H I THÖ RAN DE METODER ÄR GAL-  CHEMICAL ELECTROLYTI C BATHS.  THE PROCESSES 
VANI SERI NG,  LÖSNING OCH OLIKA SLAGS USED FOR CHEMICAL ELECTROLYTI C BATHS ARE
ELEKTROLYT I SKA BAD. GALVANIZATION,  DISSOLUTION AND DIFFERENT

KINDS OF ELECTROLYSIS BATHS.

4 KEMIALLISET AINEET
KEMISKA ÄMNEN CHEMICAL SUBSTANCES

E 1 TÄHÄN RYHMÄÄN TULEVAT ERILAISISTA KEMIKAALEISTA/ VAHINGOLLISISTA PÖLYISTÄ JA KAASUIS
TA AIHEUTUNEET TAPATURMAT ELLEI NIIDEN ALKULÄHDETTÄ VOIDA YHDISTÄÄ JOHONKIN LAITTEE
SEEN TAPATURMAN SATTUMISHETKELLÄ.

T I L L  DENNA GRUPP FÖRES OLYCKSFALL SOM 
ORSAKATS AV OLIKA KEMIKALIER,  SKADLIGT 
DAMM ELLER SKADLIGA GASER, IFALL DERAS 
URSPRUNG VID 0LYCKST I LLFÄLLET INTE 
KAN AN KN YT AS T I L L  NÄGON APPARAT.

THI S GROUP INCLUDES THE ACCIDENT CAUSED BY 
DIFFERENT KINDS OF CHEMICALS,  NOXIOUS DUSTS 
AND GASES IF THEI R SOURCE CANNOT BE ASSIGNED 
TO A PARTICULAR APPLIANCE.

411 AINEET JA T I  IVISTYSTUOTTEET. TÄMÄN RYHMÄN AINEET EIVÄT SAA OLLA 
VOIDAAN KÄYTTÄÄ MYÖS ELEMENTTITEOLLISUUDESSA.

RAKENNUSTEOLLISUUDEN 
NESTEMÄISIÄ JA NI ITÄ

ÄMNEN OCH TÄTNINGSPRODUKTER FÖR BYGG- 
NADSI NDUSTRI N . ÄMNENA I DENNA GRUPP FÄR 
INTE VARA FLYTANDE OCH DE KAN ÄVEN AN-  
VÄNDAS I ELEMENT I NDUSTRI N.

BUILDING MATERIAL AND COMPACTING SUBSTANCES 
EXCLUDING LIQUID BODIES.  THEY MAY ALSO BE 
USED IN THE MANUFACTURE OF PREFABRICATED 
SECTIONS.



413 PINTAKÄSITTELY- ,  LIUOTIN-  JA PESUAINEET, NÄMÄ AINEET OVAT NESTEMÄISIÄ.
YT B E H AN DLI NGS- ,  LÖSNINGS-  OCH T VÄ T T -  LI QUI D SURFACE AGENTS.
MEDEL. DESSA MEDEL ÄR FLYTANDE.

417 ERITTELEMÄTTÖMÄT IHOTTUMAT, IHOTTUMAN ALKULÄHDETTÄ EI VOIDA PÄÄTELLÄ TAPATURMASELOS-
TUKSEN EIKÄ AMMATIN PERUSTEELLA.

OSPECIFICERADE EKSEM. EKSEMETS URSPRUNG UNSPECIFIED ECZEMAS. THE SOURCE OF THE 
KAN INTE AVGÖRAS PA GRUND AV OLYCKS-  ECZEMA IS NOT CLASSI FI ED FOR LACK OF
FALLSREDOGÖRELSEN ELLER YRKET.  SUFFI CI ENT  DATA.

419- VAHINGOLLINEN PÖLY. ILMAN EPÄPUHTAUDET 
MISTÄ AINEISTA AIHEUTUVAA PÖLYÄ.

SKADLIGT DAMM. LUFTFÖRO RE N I N GAR MED 
UN DANTAG AV DAMM FÖRORSAKAT AV ÄMNEN 
SOM ANVÄNDS I BYGGNAD S I N DU STRI N.

LUKUUNOTTAMATTA RAKENNUSTEOLLISUUDEN KÄYTTÄ-

NOXIOUS DUST. AIR IMPURITIES OTHER THAN 
THOSE ARISING FROM MATERIALS USED IN THE 
BUILDING INDUSTRY.

421 BIOLOGISET AIHEUTTAJAT.  TAPATURMAN AIHEUTTAJA ON BIOLOGINEN TARTUNTA TAI TAPATURMA
ON SYNTYNYT ELÄIMEN RUHOA KÄSITELTÄESSÄ. 

BIOLOGISKA ORSAKER. OLYCKSFALLET HAR 
ORSAKATS AV BI O L O G I SK INFEKTION ELLER 
HAR UPPSTÄTT GENOM HANTERING AV DJUR- 
KROPPAR.

BIOLOGICAL CAUSES.  THE CAUSE OF THE ACCIDENT 
IS A BI OLOGICAL INFECTION,  OR THE ACCIDENT 
WAS CAUSED BY HANDLING THE CARCASS OF AN 
AN I MAL.

423 VAHINGOLLISET HÖYRYT JA KAASUT, TAPATURMAN ON AIHEUTTANUT HÖYRYN TAI KAASUN MUODOSSA 
OLEVA AINE, TAVALLISTA KUUMEMMAN ILMAN TAI VEDEN AIHEUTTAMAT TAPATURMAT TULEVAT MYÖS
TAHAN RYHMÄÄN.

SKADLIGA ÄNGOR OCH GASER. OLYCKSFALLET 
HAR ORSAKATS AV ETT ÄMNE I AN G-  ELLER 
GASFORM. OLYCKSFALL ORSAKADE AV LUFT 
ELLER VATTEN SOM ÄR HETÄRE ÄN NORMALT 
FÖRES OCKSÄ T I L L  DENNA GRUPP.

NOXIOUS VAPOURS AND GASES. THE ACCIDENT 
HAS BEEN CAUSED BY A SUBSTANCE IN THE FORM 
OF A VAPOUR OR GAS. ACCIDENTS CAUSED BY 
AIR OR WATER WHICH IS HOTTER THAN NORMAL 
ARE ALSO INCLUDED IN THIS GROUP.

425 SYÖVYTTÄVÄT HAPOT
FRÄTANDE SYROR CORROSIVE ACIDS

5 TYÖYMPÄRISTÖ
ARBETSMILJÖ THE WORK ENVIRONMENT

F 1 TYÖYMPÄRISTÖN AIHEUTTAMIA TAPATURMIA OVAT NE TAPATURMAT, JOISSA VAHINGON AIHEUTTANUT 
TEKIJÄ YHDISTYY ERILAISIIN KULKUTASOIHIN TAI TYÖSKENTELY-YMPÄRISTÖSSÄ LIIKKUVIIN ESI 
NEISI IN.  ILMASSA LENTÄVÄT ALKUPERÄLTÄÄN TUNTEMATTOMAT ROSKAT KUULUVAT TÄHÄN RYHMÄÄN. 
ERILAISET KOMPASTUMISET JA LIUKASTUMISET OVAT TYYPILLISIÄ TÄMÄN RYHMÄN TAPAUKSIA.

AV ARBETSMILJÖN ORSAKADE OLYCKSFALL ÄR 
S ÄDAN A , DÄR DEN FAKTOR SOM FÖRORSAKAT 
SKADAN KAN ANSES SAMMANHÄNGA MED OLIKA 
GÄN GP LAN ELLER RÖRLIGA FÖREMÄL I AR- 
BETSMILJÖN.  I LÜFTEN FLYGANDE SKRÄP MED 
OKÄNT URSPRUNG HÖR T I L L  DENNA GRUPP. 
OLIKA SLAGS SNAVANDEN ELLER HALKANDEN 
ÄR TYPI SKA FALL FÖR DENNA GRUPP.

THI S GROUP INCLUDES ACCIDENTS WHERE THE 
SOURCE OF ACCIDENT IS CONNECTED WITH 
DIFFERENT KINDS OF PASSAGE PLATFORM OR WITH 
FLYING OBJECTS IN THE WORKING ENVIRONMENT.  
FLYING SPLINTERS WHOSE SOURCE IS UNKNOWN 
ARE INCLUDED IN THI S GROUP. VARIOUS KINDS 
OF TRIPPING AND SLIPPING ARE TYPI CAL CASES 
IN THI S GROUP.

511 KIINTEÄT RAKENNETUT KULKUTASOT, TÄHÄN RYHMÄÄN KUULUVAT ERILAISET TASOT, JOTKA OVAT 
PYSYVÄISLUONTEISIA JA JOITA EI OLE AINA TARKOITETTU PELKÄSTÄÄN LIIKKUMISTA VARTEN. 
TAPATURMA ON VOINUT AIHEUTUA ITSE TASOSSA OLEVASTA EPÄKOHDASTA TAI SILLÄ OLEVASTA 
ESINEESTÄ,

FASTBYGGDA GÄNGPLATTFORMAR. T I L L  DENNA 
GRUPP HÖR OLIKA SLAGS PLATTFORMAR AV 
VARAKTIG KARAKTÄR VILKA INTE ALLTI D ÄR 
AVSEDDA ATT ANVÄNDAS ENBART SOM GÄNG- 
BANOR. OLYCKSFALLET KAN HA ORSAKATS AV 
ETT  FEL I SJÄLVA PLATTFORMEN ELLER AV 
PA DEN LIGGANDE FÖREMÄL.

STATIONARY PASSAGE PLATFORMS. THI S GROUP 
INCLUDES ALL THE PLATFORMS OF DIFFERENT 
KINDS WHICH ARE STABLE IN NATURE,  AND WHICH 
ARE NOT ALWAYS INTENDED PURELY FOR WALKING. 
THE ACCIDENT MAY BE CAUSED EITHER BY A 
DEFECT IN THE PLATFORM I TSELF OR BY A OBJECT 
ON I T .

515 PORTAAT JA TIKKAAT. PORTAAT JA TIKKAAT VOIVAT OLLA JOKO SIIRRETTÄVIÄ TAI K I INTEITÄ.
TRAPPOR OCH STEGAR. TRAPPOR OCH STEGAR STAIRS AND LADDERS. THE STAIRS AND THE 
KAN VARA ANTINGEN FLYTTBARA ELLER FASTA.  LADDERS MAY BE EITHER MOVABLE OR FIXED.



521

525

527

531

541

6

G 1

611

RAKENNUSTELINEET. NÄMÄ OVAT T IL A P Ä IS I Ä  RAKENTEITA/ JOIDEN TYÖSKENTELY- JA  KULKUTASO 
ON TUKIEN VARASSA.

BYGGNADSTÄLLNINGAR.  DESSA ÄR T I L L F Ä L -  SCAFFOLDS.  THESE ARE TEMPORARY CONSTRUCTIONS,
LIGA KONSTRUKTI ONER, VARS AR8ETS-  OCH WHOSE WORKING AND PASSAGE PLATFORMS ARE
GÄNGPLATTFORMAR UPPBÄRS AV STÖDKONST-  SUPPORTED BY BRACING PI ECES.
RUKTI ONER.

KULKUTASOT ULKONA. TAPATURMA ON AIHEUTUNUT MAASTOSSA O LLEIS TA  EPÄTASAISUUKSISTA TAI 
S I IN Ä  O LLEISTA E S IN E IS TÄ .

GÄNGPLAN UTE.  OLYCKSFALLET HAR ORSAKATS EXTERNAL SURROUNDINGS. THE ACCIDENT WAS 
AV OJÄMNHETER ELLER FÖREMÄL I TERRÄNGEN. CAUSED EITHER BY ROUGH TERRAIN OR OBJECTS

IN I T .

KAIVOKSET JA  KAIVANNOT. KAIVANTONA JA N I IH IN  VERRATTAVINA PIDETÄÄN MAASSA OLEVIA SY
VENNYKSIÄ.

GRUVOR, SCHAKTNINGAR OCH DYLIKA.  HI T  MINES.  EXCAVATIONS AND THE LI KE.  EXCAVATIONS
RÄKNAS DIKEN,  GRAVAR OCH MED DEM JÄMFÖR-  AND THE LIKE MEAN HOLES IN THE EARTH WHICH 
BARA FÖRDJUPNINGAR I MARKEN. ARE USUALLY TEMPORARY.

JA RAKENTEIDEN S IS Ä T IL A T .  TAPATURMA MERKITÄÄN TÄMÄN RYHMÄN AIHEUTTAMAKSI 
VAMMAUTUMINEN SATTUI NÄIHIN T I L O I H I N  SATUTTAMISEN YHTEYDESSÄ.

RAKENNUSTEN 
S IL L O IN  KUN

INRE UTRYMMEN I BYGGNADER OCH KONSTRUK- 
TI ONER.  OLYCKSFALLET ANTECKNAS VARA 
ORSAKAT AV DENNA GRUPP, DÄ SKADAN I N-  

' TRÄFFADE I SAMBAND MED ATT  DEN SKADADE 
SLAGI T  SIG I DESSA UTRYMMEN.

INTERIORS OF BUILDINGS AND CONSTRUCTIONS.  
THE ACCIDENT IS INCLUDED IN THI S GROUP IF 
RESULTING FROM STRI KI NG AGAINST THESE 
INTERI ORS.

ERIKOISRAKENTEET. NAITA OVAT IHMISKÄSIN KOOTUT RAKENTEET, J O IT A  EI OLE VARSINAISESTI
PIDETTÄVÄ RAKENNUKSINA TAI TYÖSKENTELYTASO 

SPECI ELLA KONSTRUKTIONER.  SADAN A ÄR MED 
MÄNNISKOHAND HOPSATTA KONSTRU KT I ON ER 
SOM INTE DIREKT KAN ANSES VARA BYGGNA
DER, ARBETSPLATTFORMAR ELLER GÄNGBANOR.

NA TAI KULKUVÄYLINÄ.
SPECIAL CONSTRUCTIONS. THESE COMPRISE CONSTRUCTIONS 
ASSEMBLED BY HUMAN HANDS WHICH CANNOT BE 
CLASSI FI ED AS BUI LDI NGS,  WORKING PLATFORMS 
OR PASSAGE PLATFORMS.

ERILAINEN TYÖYMPÄRISTÖN E S IN E IS T Ö .  TÄHÄN RYHMÄÄN TULEVAT KAIKKI TYÖYMPÄRISTÖSSÄ L I I K 
KUVIEN ER ILAISTEN  ESINEIDEN AIHEUTTAMAT TAPATURMAT S IL L O IN  KUN N IIDEN ALKUPERÄÄ EI 
VOIDA YHDISTÄÄ JOHONKIN EDELLÄ M A IN ITU IS TA  RYHMISTÄ,

OL I KART ADE FÖREMÄL I ARBETSMI LJÖN. HI T  
FÖRES ALLA OLYCKSFALL SOM ORSAKATS AV 
OLIKA I ARBETSMI LJ ÖN FLYGANDE FÖREMÄL 
DÄ DERAS URSPRUNG INTE KAN KOMBINERAS 
MED NÄGON AV OVAN NÄMNDA GRUPPER.

VARIOUS FLYING SPLINTERS IN THE WORK 
ENVIRONMENT.  THI S GROUP INCLUDES ALL ACCI 
DENTS CAUSED BY DIFFERENT KINDS OF FLYING 
OBJECTS IN THE WORK ENVIRONMENT,  IF THEI R 
SOURCE I S UNSPECI F I ED.

FYYSINEN PONNISTUS
F Y S I SK ANSTRÄNGNING PHYSICAL EFFORT

TÄHÄN RYHMÄÄN LUETAAN VAIN NE TAPATURMAT, JOIDEN VOI OLETTAA AIHEUTUNEEN PELKÄSTÄÄN 
VÄÄRÄSTÄ, VIRHEELLISESTÄ TAI PITKÄÄN SAMANA JATKUNEESTA TYÖASENNOSTA. JOS TÄLLAISEN 
PONNISTUKSEN YHTEYDESSÄ SATTUU ESIMERKIKSI LIUKASTUMINEN, SE KATSOTAAN TYÖYMPÄRISTÖN 
AIHEUTTAMAKSI, KOSKA TAPATURMA EI AIHEUTUNUT PELKÄSTÄÄN FYYSISESTÄ PONNISTUKSESTA.

T I L L  DENNA GRUPP RÄKNAS BARA DE OLYCKS
FALL SOM KAN ANTAS VARA ORSAKADE AV EN 
ORÄTT,  FELAKTI G ELLER LÄNGVARIGT
0 FÖ RAN D RAD ARBETSSTÄLLN I NG. OM PERSONEN
1 SAMBAND MED SÄDAN ANSTRÄNGNING T . E X .  
RÄKAR HALKA, ANSES DETTA VARA ORSAKAT 
AV ARBETSMI LJÖN, EFTERSOM OLYCKSFALLET 
INTE ENBART VAR ORSAKAT AV FYSISK AN
STRÄNGNING.

THI S GROUP INCLUDES ONLY ACCIDENTS WHICH 
ARE CAUSED PURELY BY WRONG AND FAULTY 
WORKING POSITIONS OR BY LONG-LASTING 
STRENUOUS MOVEMENTS. IF THI S KIND OF OVER- 
EXERTION ENTAILS, FOR INSTANCE,  SLI PPI NG,  THE 
ACCIDENT WILL BE CONSIDERED TO BE CAUSED BY 
THE WORK ENVIRONMENT BECAUSE THE ACCIDENT 
WAS NOT CAUSED PURELY BY PHYSICAL EFFORT.

FYYSINEN PONNISTUS. TÄHÄN RYHMÄÄN LUETTAVAT TAPATURMAT OVAT LUONTEELTAAN Ä K IL L IS E N , 
SUHTEELLISEN LYHYEN TYÖVAIHEEN AIKANA SYNTYNEITÄ TAPATURMIA.

FYSISK ANSTRÄNGNING. OLYCKSFALL SOM PHYSICAL EFFORT.  ACCIDENTS INCLUDED IN THIS
FÖRES T I L L  DENNA GRUPP ÄR T I L L  SIN GROUP ARE BY NATURE THE RESULTS OF SUDDEN
NATUR SÄDANA SOM I NT RÄ F F AT UNDER ETT  STRENUOUS MOVEMENTS.
PLÖTSLI GT ,  RE LAT I VT KORT ARBETSSKEDE.



PITKÄAIKAINEN RASITUS, ERONA EDELLLISEN RYHMÄN TAPATURMIIN ON SE, ETTÄ TAPATURMA ON 
AIHEUTUNUT SUHTEELLISEN PITKÄÄN SAMANKALTAISENA JATKUNEESTA TYÖ LIIKK EESTÄ.

LÄNGVARIG ANSTRÄNGNING. OLYCKSFALL I 
DENNA GRUPP SKI LJER SIG FRÄN OLYCKS
FALL I FÖ RE GÄE N DE GRUPP I DET AVSEENDET 
ATT OLYCKSFALLET HAR ORSAKATS AV EN 
RE LAT I VT LÄNGVARIG,  0 FÖ RAN D RAD ARBETS-  
RÖRELSE.

LONG-LASTING STRENUOUS MOVEMENTS. ACCIDENTS 
IN THI S GROUP DIFFER FROM THOSE ONES IN THE 
PREVIOUS GROUP IN THAT THE ACCIDENT HAS BEEN 
CAUSED BY A WORKING POSITION WHICH HAS BEEN 
HELD FOR A LONG TI ME.

• /

7 MUUT JA  RIITTÄMÄTTÖMÄSTI S E L V ITE TY T  TAPATURMAT
ÖVRIGA OCH OTI LLRÄCKLI GT  KLARLAGOA OTHER ACCIDENTS NOT ELSEWHERE CLASSI FI ED
OLYCKSFALL OR UNSPECIFIED

H 1 TÄTÄ RYHMÄÄ ON KÄYTETTY S IL L O I N ,  KUN TAPATURMAN AIHEUTTAJA EI OLE LUONTEELTAAN VER
RATTAVISSA MIHINKÄÄN ED E LLIS IS TÄ  RYHMISTÄ TAI TAPATURMASELOSTUS ON OLLUT N IIN  PUUT
TEELLIN EN , E T TE I  S IT Ä  OLE VOITU LUOKITELLA.

DENNA GRUPP HAR ANVÄNTS DÄ OLYCKSFAL-  
LETS ORSAK INTE T I L L '  SIN NATUR SR JÄM- 
FÖRBAR MED NÄGON AV FÖREGÄENDE GRUPPER 
ELLER REDOGÖRELSEN ÖVER OLYCKSFALLET 
VÄRIT SÄ BRI STFÄLLI G,  ATT DET INTE KUN
NAT KLASSI F I CERAS.

THI S GROUP INCLUDES ACCIDENTS WHERE THE 
CAUSE OF ACCIDENT IS NOT COMPARABLE IN 
CHARACTER WITH ANY OTHER OF THE PREVIOUS 
GROUPS, OR THE ACCIDENT HAS NOT BEEN 
CLASSI FI ABLE FOR LACK OF SUFFI CI ENT  INFORMA 
TION IN THE REPORT.

711 ULKOILMAN AIHEUTTAMAT TAPATURMAT. TÄHÄN TULEVAT AURINGONVALON JA KYLMÄN ILMAN A IH EUT
TAMAT TAPATURMAT.

OLYCKSFALL ORSAKADE AV UTELUFT.  HI T  
FÖRES OLYCKSFALL SOM ORSAKATS AV SOL-  
LJUS OCH KÖLD.

ACCIDENTS CAUSED BY THE OPEN AI R.  THI S 
GROUP INCLUDES ACCIDENTS CAUSED BY SUNLIGHT 
OR COLD AIR.

713 MUUT JA  RIITTÄMÄTTÖMÄSTI S E L V IT E T Y T  TAPATURMAT. TÄHÄN RYHMÄÄN TULEVAT NE TAPAUKSET,
JOTKA EIV Ä T  OLE VERRATTAVISSA MIHINKÄÄN MUIDEN RYHMIEN TAPATURMIIN TAI SELOSTUKSEN 
PUUTTEELLISUUDEN VUOKSI TAPATURMAA EI VOIDA LUOKITELLA.

ÖVRIGA OCH OTI LLRÄCKLI GT KLARLAGDA OTHER ACCIDENTS NOT ELSEWHERE CLASSI FI ED
OLYCKSFALL.  T I L L  DENNA GRUPP FÖRES DE OR UNSPECI FI ED.
HÄNDELSER, SOM INTE SR JÄMFÖ RBARA MED 
NÄGOT ANNAT OLYCKSFALL I FÖREGÄENDE 
GRUPPER ELLER DA OLYCKSFALLET INTE PA 
GRUND AV BRI STFÄLLI G REDOGÖRELSE KAN 
KLASSI Fl CERAS.

PÄÄSÄÄNTÖ HUVUDREGEL CHI EF PRINCIPLE



OLYCKSFALLTYPENS KLASSIFICERING 
CLASSIFICATION OF TYPE OF ACCIDENT

TUNNUS^

KOD

CODE

SAMTLIGA OLYCKSFALL TOTAL ACCIDENTS

0

A 2

SAMTLIGA SKADOR SOM UPPSTÄTT GENOM A TT  
DEN SKADADE F A L L IT  OMKULL ELLER F A L L IT  
NER.

SKADAN HAR UPPSTÄTT GENOM A TT  DEN SKADADE 
F A L L IT  OMKULL ELLER F A L L IT  NER FRÄN SIN 
ARBETS- ELLER GÄNGPLATTFORM. OFTA FÖREGÄS 
DESSA OLYCKSFALL AV HALKANDE

TOTAL ACCIDENTS RESULTING FROM FALLS.

THE ACCIDENT WAS CAUSED BY A PERSON FALLING 
OVER OR FALLING FROM HIS WORKING OR PASSAGE 
PLATFORM. THESE ACCIDENTS ARE OFTEN 
PRECEDED BY SLIPPING.

01

02

03

04

05

06

FALL T I L L  LÄGRE NIVÄ I SAMBAND MED 
LYFTNING ELLER OMPLACERING AV LAST UTAN 
STUKNING, MUSKELBRISTNING ELLER MOTSVA- 
RANDE SOM FÖLJD BEROENDE PÄ LYFTNING AV 
LAST.

FALL T I L L  LÄGRE NIVÄ UTAN A TT  DETTA SKETT 
I SAMBAND MED LYFTNING ELLER OMPLACERING 
AV LAST. DETTA FÄR ÄVEN HA STUKNING. 
MUSKELBRISTNING ELLER MOTSVARANDE SOM 
FÖLJD.

FALL, HALKANDE ELLER SNAVANDE PÄ SAMMA 
NIVÄ I SAMBAND MED LYFTNING ELLER OMPLA
CERING AV LAST. DETTA FÄR INTE HA STUK
NING, MUSKELBRISTNING ELLER MOTSVARANDE 
SOM FÖLJD, OM SKADAN UPPSTÄTT GENOM ATT 
LASTEN HAR RUBBATS.

FALL, HALKANDE ELLER SNAVANDE PÄ SAMMA 
NIVÄ UTAN LYFTNING ELLER OMPLACERING AV 
LAßT. DETTA FÄR ÄVEN HA STUKNI.NG, MUSKEL
BRISTNING ELLER MOTSVARANDE SOM FÖLJD.

VEDERBÖRANDE FALLER OMKULL ELLER FALLER 
NER VARVID SKADA UPPSTÄR FÖR A TT VEDER- 
BÖRANDE FATTAR TAG I NÄGOT FÖREMÄL FOR 
ÄTERVINNANDE AV BALANSEN,

OMKULLKÖRNING MED CYKEL ELLER MOPED.

FALLS OF PERSONS FROM HEIGHTS TO A LOWER 
LEVEL WHILE L IF T IN G  OR MOVING A LOAD WITH
OUT ENTAILING A SPRAIN, RUPTURE OR ANY OTHER 
SIMILAR INJURY.

FALLS OF PERSONS FROM HEIGHTS TO A LOWER 
LEVEL NOT CONNECTED WITH L IF T I N G  OR MOVING 
A LOAD. A SPRAIN, MUSCULAR RUPTURE OR OTHER 
SIMILAR INJURY MAY ALSO BE ENTAILED,

THE FALLING OVER, SLIPPING OR TRIPPING OF 
PERSONS ON THE SAME LEVEL IN CONNECTION 
WITH L IF T I N G  OR MOVING A LOAD. SPRAINS, 
MUSCULAR RUPTURES OR ANY OTHER SIMILAR 
RESULTING INJURIES ARE EXCLUDED FROM THIS 
GROUP.

THE FALLING OVER, SLIPPING OR TRIPPING OF 
PERSONS ON THE SAME LEVEL WITHOUT L IF T I N G  
OR MOVING A LOAD, A SPRAIN, MUSCULAR RUPTURE 
OR ANY OTHER SIMILAR INJURY MAY ALSO 
ENTAILED.

FALLS OF PERSONS WHERE AN INJURY RESULTS 
FROM GRASPING AN OBJECT TO RECOVER ONE'S 
BALANCE.

FALLS OF PERSONS INCURRED WHEN RIDING A 
BICYCLE OR A MOPED.

1 SAMTLIGA SKADOR SOM ORSAKATS AV FALLANDE TOTAL ACCIDENTS CAUSED BY FALLING OR 
ELLER STÔRTANDE FOREMÂL. COLLAPSING OBJECTS.

DENNA KLASSIFICERING ANVÄNDS I TABELLER THIS CLASSIFICATION  IS USED IN TABLES
1 , 2 , 3  OCH A.  1 , 2 , 3  AND A.

2 DENNA GRUPPS KLASSI F I CER INGSPRI NC I PER CLASSIFICATION PRINCIPLES OF THIS GROUP



SKADAN HAR UPPSTÄTT GENOM A TT FÖREMÄL 
F A L L IT  NER ELLER OLIKA SLAGS KONSTRUK- 
TIONER RASAT.

OLIKA SLAGS KONSTRUKTIONER ELLER JORD-  
MASSOR RASAR ELLER GLIDER PÄ DEN SKADADE,

DEN SKADADE FALLER SJÄLV I SAMBAND MED 
A TT ARBETSPLATTFORMEN STÖRTAR ELLER 
FALLER.

FALLANDE FÖREMÄL SOM STÖTTS AV DEN 
SKADADE SJÄLV ELLER ETT  SPLITTER SOM 
LOSSNAT FRÂN D E T .

ANDRA FALLANDE FÖREMÄL

SAMTLIGA SKADOR ORSAKADE AV A TT DEN 
SKADADE TRAMPAT PÄ, STÖTT SIG EMOT ELLER 
FÄTT EN STÖT AV ETT  FÖREMÄL.

TRAMP PÄ FÖREMÄL

STÖT EMOT OLIKA SLAGS FÖREMÄL SOM FÖLJD 
AV EGEN ARBETSRÖRELSE ELLER SKADA BE~ 
ROENDE PÄ, A TT  FÖREMÄL RÖR SIG I ARBETS- 
MILJÖN (E J  F A L L ) .

SKAVSÄR

I ARBETSMILJÖN KRINGFLYGANDE SKRÄP ELLER 
SPLITTER

A TT FÄ STÖT AV FORDON, BLI ÖVERKÖRD 
ELLER STÖTA SIG I FORDONETS H Y T T .

SAMTLIGA SKADOR SOM UPPSTÄTT GENOM FAST“ 
NANDE ELLER KLÄMMING.

BLI FASTKLÄMD I ELLER PRESSAS MOT MASKI-  
NENS ELLER APPARATENS RÖRLIGA DELAR,

SAMTLIGA SKADOR SOM ORSAKATS AV ÖVER- 
ANSTRÄNGNING ELLER PÄFRESTANDE RÖRELSER.

DEN SKADADE FÖLL OMKULL ELLER FÖLL NER 
I SAMBAND MED LYFTNING ELLER FLYTTNING 
AV LAST, MED STUKNING, MUSKELBRISTNING 
ELLER MOTSVARANDE SOM FÖLJD.

ÖVERANSTRÄNGNING VID LYFTNING ELLER 
FLYTTNING AV LAST OCH DEN SKADADE HADE 
VARKEN F A L L IT  OMKULL ELLER F A L L IT  NER 
FÖRE DET.

ÖMHET SOM ORSAKATS AV LÄNGE UPPREPADE 
ENS I DI GA RÖRELSER ELLER OÄNDAMÄLSENLIGA 
ARBETSSTÄLLNINGAR,

BULLERSKADA

VIBRATIONSSJUKDOM

ÖVERANSTRÄNGNING AV ÖGONEN

ÖVRIGA ANSTRÄNGNINGSTILLSTÄND SOM INTE 
KAN FÖRAS T I L L  NÄGON AV FÖREGÄENDE 
GRUPPER.

THE ACCIDENT WAS CAUSED BY FALLING OBJECTS 
OR BY THE COLLAPSE OF DIFFERENT KINDS OF 
CONSTRUCTIONS.

THE COLLAPSE OR SLIDING OF DIFFERENT KINDS 
OF CONSTRUCTIONS OR EARTH MASSES ONTO 
PERSONS,

FALLS OF INJURED PERSONS FROM HEIGHTS IN 
CONNECTION WITH THE COLLAPSE OR FALL OF 
HIS WORKING PLATFORM,

BLOWS FROM OBJECTS DROPPED DURING HANDLING 
OR SPLINTERS FROM SUCH OBJECT.

OTHER FALLING OBJECTS

TOTAL ACCIDENTS CAUSED BY STEPPING ON 
OBJECTS, STRIKING AGAINST STATIONARY OR 
MOVING OBJECTS,

STEPPING ON OBJECTS

STRIKING AGAINST OBJECTS BECAUSE OF WORK 
MOTIONS OR BEING STRUCK BY MOVING OBJECTS 
IN THE WORK ENVIRONMENT (EXCLUDING FALLS 
OF PERSONS),

SCRATCHES OR ABRASIONS

FLYING SPLINTERS OR FRAGMENTS IN THE WORK 
ENVIRONMENT

BEING STRUCK BY OR RUN OVER BY A VEHICLE 
OR RECEIVING A BLOW INSIDE A DRIVING CAB.

TOTAL INJURIES CAUSED BY ENTANGLEMENT OR 
BEING SQUASHED,

ENTANGLEMENTS OR BEING SQUASHED IN THE 
MOVING PARTS OF A MACHINE OR A APPARATUS.

TOTAL ACCIDENTS CAUSED BY OVEREXERTION OR 
UNSUITABLE MOVEMENTS.

FALLS INCURRED IN CONNECTION WITH L IF T IN G  
OR MOVING A LOAD ENTAILING A SPRAIN, MUSCULAR 
RUPTURE OR ANY OTHER SIMILAR INJURY.

OVEREXERTIONS IN L IF T I N G  OR MOVING A LOAD 
WITHOUT A PRECEDING FALL,

ACHES CAUSED BY LONG-REPEATED MOTIONS OR 
UNSUITABLE WORKING POSITIONS.

NOISE-INDUCED INJURIES 

VIBRATION-INDUCED INJURIES 

EYE-STRAIN

OTHER STRENUOUS CONDITIONS NOT INCLUDED IN 
THE PREVIOUS GROUPS.

DENNA GRUPPS KLASSI F ICERINGSPRINC I PER CLASSIFICATION PRINCIPLES OF TH IS  GROUP



SAMTLIGA SKADOR SOM ORSAKATS AV HÖGA 
ELLER LÄGA TEMPERATURER.

TOTAL ACCIDENTS CAUSED BY HIGH OR LOW 
TEMPERATURES.

BERÖRING MED HETT ÄMNE CONTACTS WITH HOT SUBSTANCES OR OBJECTS

BERÖRING MED KALLT ÄMNE CONTACTS WITH COLD SUBSTANCES OR OBJECTS

SKADOR FÖRORSAKADE AV E L E K TR IC IT E T ACCIDENTS CAUSED BY ELECTRIC CURRENT

BERÖRING MED ELSTRÖM EXPOSURE TO OR CONTACT WITH ELECTRIC 
CURRENT

SKADOR SOM ORSAKATS AV SKADLIGA ÄMNEN 
ELLER STRALNING,

ACCIDENTS CAUSED BY NOXIOUS SUBSTANCES OR 
RADIATIONS.

OLI KA SLAGS EKSEM, I NFLAMMATIONER OCH 
ANFRÄTNINGAR PÄ HUDEN MED UNDANTAG AV 
SKADOR SOM ORSAKATS AV ÖVERANSTRÄNGNING 
ELLER SÄRINFLAMMATION.

DIFFERENT KINDS OF ECZEMAS/ INFLAMMATIONS 
AND CORROSIONS AT THE SKIN OTHER THAN 
INJURIES CAUSED BY OVEREXERTION OF WOUNDS 
OR INFLAMMATION.

SJUKDOMAR SOM ORSAKATS AV BIOLOGISKA 
FAKTORER (E J  FÖRKYLNINGAR).

THE INJURIES CAUSED BY BIOLOGICAL FACTORS
( e x c l u d i n g  c h i l l s ) .

SKADLINGT ÄMNE SOM KÖMMIT IN I ANDNINGS" 
ORGANEN.

INHALING NOXIOUS SUBSTANCES.

SKADLIG STRÄLNING ( E J  VÄRMESTRÄLNINg ) NOXIOUS RADIATION (THERMAL RADIATION
e x c l u d e d )

ÖVRIGA FALL IN DENNA GRUPP SOM INTE KAN 
PLACERAS I OVANNÄMNDA GRUPPER.

OTHER INJURIES NOT INCLUDED IN THE PREVIOUS 
GROUPS,

ÖVRIGA. OLYCKSFALL ELLER SKADOR VARS 
ORSÄKER ÄR OKÄNDA.

OTHER ACCIDENTS NOT ELSEWHERE CLASSIFIED 
OR UNSPECIFIED.

DJURBETT, KNUFFAR ELLER ÖVRIGA MOTSVA* 
RANDE DJURRÖRELSER.

B I T E S ,  PUSHES OR OTHER ACCIDENTS CAUSED BY 
ANIMALS.

A VS IKTLIG  ELLER OAVSIKTLIG  KNUFF AV 
ANNAN PERSON.

UNINTENTIONAL OR INTENTIONAL PUSHES BY 
ANOTHER PERSON.

ÖVERLAGt HOPP ELLER A TT  FALLA SIG NER 
OBEROENDE AV SKADANS SLUTLIGA UPPHOV.

DELIBERATE JUMPS OR FALLS INDEPENDENT OF 
THE FINAL CAUSE OF AN INJURY.

OLYCKSFALL SOM ANTINGEN PÄ GRUND AV 
KARAKTÄREN HOS SKADANS UPPHOV ELLER 
B R IS TFÄLLIG  REDOGÖRELSE INTE KAN FÖRAS 
T I L L  NÄGON ANNAN GRUPP.

ACCIDENTS NOT C LA SSIFIED  FOR LACK OF 
S U F F IC IE N T  DATA.



KLASSIFICERING AV SKADANS ART OCH SKADAD KROPPSDEL 
CLASSIFICATION OF NATURE OF INJURY AND INJURED PART OF BODY

TUNNUS
KOD
CODE

SKADANS ART NATURE OF INJURY

01 BENBROTT FRACTURES

02 VRICKNING, FÖRSTRÄCKNING D I CLOCATIONS

03 INRE SKADA, HJÄRNSKAKNING MM. INTERNAL INJURIES/ CONCUSSION OF BRAINS ETC.

OA FÖRLUST AV EXTREMITET ELLER LEM AMPUTATIONS AND ENUCLEATIONS

05 SKÄRSÄR CUTS AND OTHER OPEN WOUNDS

06 SKAVSÄR/ SMOLK I ÖGA, STICKA I 
ELLER ANNAN Y T L IG  SKADA

FINGER ABRASIONS, FRAGMENTS ENTERED IN THE EYE, 
STICKS TO FINGER OR OTHER SUPERFICIAL WOUNDS

07 KROSSÄR CONTUSIONS AND CRUSHINGS

08 VÄRME- ELLER BRÄNNSKADA BURNS

09 EXEM ECZEMAS

10 HASTIG FÖRGIFTNING ACUTE PAISON1NGS

11 AV ELSTRÖM ORSAKAD SKADA EFFECTS OF ELECTRIC CURRENT

12 HÖRSELSKADA NOICE-INDUCED INJURIES

13 ANDRA SKADOR OTHER INJURIES

SKADAD KROPPSDEL INJURED PART OF BODY

10 HUVUDET UTOM ÖGONEN HEAD EXCEPT EYES

12 ÖGA EYE

20 ■ HALS/ NACKE NECK AND THROAT

30 KRÖPPEN UTOM RYGGEN TRUNK EXCEPT BACK

31 RYGGEN, RYGGRADEN BACK AND BACK COLUMN

AO ÖVRE EXTREMITET FRÄN AXELN T I L L HANDLEDEN UPPER LIMBS FROM SHOULDER TO WRIST

A6 HAND HAND EXCEPT FINGERS ALONE

A7 ENDAST FINGRARNA ONLY FINGERS

50 NEDRE EXTREMITET FRÂN HÖFTEN T I L L  VRISTEN LOWER LIMBS FROM HIP TO ANKLE

57 TÄRNA o ch  f o t e n TOES AND ANKLE

70 SKADA PÂ INRE ORGAN INNER ORGANS

90 ANDRA SKADOR OTHER INJURIES



AMMATTI NIMIKKEISTÖ 
YRKESNOMENKLATUREN 
NOMENCLATURE OF OCCUPATIONS

TUNNUS

KOD

CODE

0

1

2

3

30

31

32

33

34

4

40

41

42 

49

KAIKKI AMMATIT YHTEENSÄ
ALL OCCUPATIONS TOGETHER

SAMTLIGA YRKEN TILLSAMMANS

TEKN ILLIN EN , LUONNON- JA  Y H TE IS K U N TA TIE -  TEKN ISKT, NATURVETENSKAPLIGT, SAMHÄLLS- 
TE E L L IN E N , HUMANISTINEN JA TA ITEE LLIN E N  TYÖ VETENSKAPLIGT, HUMANISTISKT OCH KONSTNÄR-

L IG T  ARBETE
TECHNI CAL,  PHYSICAL SCI ENCE,  SOCIAL SCI ENCE,  HUMANISTIC 
AND ARTI ST  IC WORK

HALLINNOLLINEN, T I  L I NPIDOLLINEN JA ADMINI STRATI VT, KAMERALT OCH KONTORSTEK-
KONTTORITEKNILLINEN TYÖ NISKT ARBETE

ADMI NI STRATI VE,  MANAGERIAL AND CLERICAL WORK

KAUPALLINEN TYO KOMMERSIELLT ARBETE
SALES WORK

MAA- JA  METSÄTALOUSTYÖ, KALASTUSALA LANTBRUKS- , SKOGS- OCH F ISKERIARBETE
AGRICULTURE,  FORESTRY, FISHING

MAA-, METSÄ- JA PUUTARHATAL, JOHTOTYÖ LEDANDE ARBETE I LANTBRUK, SKOGSBRUK OCH
TRÄDGÄRDSSKÖTSEL

MANAGERIAL WORK OF AGRICULTURE.  FORESTRY AND HORTICULTURE

MAATALOUS- JA PUUTARHATYÖ, ELÄINTEN HOITO 

AGRICULTURAL AND HORTICULTURAL WO

RIISTANHOITO JA METSÄSTYS
GAME PROTECTION AND HUNTING

KALASTUS
FISHI NG

METSÄTYÖ
FORESTRY WORK

KAIVOS- JA LOUHINTATYÖ
MINING AND QUARRY ING

KAIVOS- JA  LOUHINTATYÖ
MINING AND QUARRY ING

SYVÄKAI RAUSTYÖ
DEEP DRI L U N G  WORK

RIKASTUSTYÖ
CONCENTRATION PLANT WORK

MUU KAIVOS- JA LOUHINTATYÖ
OTHER MINING AND QUARRYING

LANTBRUKS- OCH TRÄDGÄRDSARBETE, DJURSKÖT-  
SEL

RK , BREEDING OF AN I MALS 

V I LTVÂRD OCH JAKT 

FISKERIARBETE 

SKOGSARBETE

GRUV- OCH STENBRYTNINGSARBETE

GRUV- OCH STENBRYTNINGSARBETE 

DJUPBORRNINGSARBETARE 

ANRIKNINGSARBETE

ÖVRIGT GRUV- OCH STENBRYTNINGSARBETE



5

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

6/7

60 

600 

601 

602

603

604

605

606

609

61

610

KULJETUS- JA  LI IKENNETYÖ
TRANSPORT AND COMMUNICATION WORK

MERIPÄÄLLYSTÖTYÖ
SHI P' S OFFICE R WORK

KANSI- JA KONEMIEHISTÖ
DECK AND ENGINE-ROOM CREW

LENTOTYÖ
AIR TRAFFIC WORK

VETURIN- JA  MOOTTORIVAUNUNKULJETUSTYÖ 
RAILWAY ENGI NE- DRI VI NG WORK 

TIELIIKEN N ETYÖ
ROAD TRANSPORT WORK

LIIKENNEPALVELUTYÖ
TRANSPORT SERVICE WORK 

LIIKENTEEN JOHTO
T RAFF1C SUPE RVISOR WORK

P O S T I - ,  LEN N ÄTIN -,  PUHELIN- JA  RADIO- 
LIIKENNE

POST AND TELECOMMUNICATION WORK 

P O S T I -  JA LÄHETTITYÖ
POSTAL AND OTHER MESSENGER WORK 

MUU KULJETUS- JA  LIIKENNETYÖ

OTHER TRANSPORT AND COMMUNICATION

TEOLLINEN TYÖ, KONEENHOITO YM.
MANUFACTURING WORK ETC.

TEKSTI I LI TYÖ
TEXT I LE WORK

LANGANVALMISTUKSEN ESITYÖT 
FIBRE PREPARERS 

KEHRÄÄJÄT YM.
SPINNERS ETC.

KUTOJAT
WEAVE RS

LAITOSMIEHET (T E K S T I I L I T Y Ö )  JA  KONEEN- , 
ASETTAJAT

TEXTI LE MACHINE S E TT  ER- OP ERAT O RS 

NEULOJAT JA  NEULETYÖNTEKIJÄT 
KN I TTERS

VIIMEISTÄMÖN JA VÄRJÄÄMÖN TYÖNTEKIJÄT
TEXTI LE PRODUCT FI NI SHERS,  DYERS

VALMISTEIDEN TAR KISTAJAT, KANKAAN TARKAS
TA JA T

EXAMINERS OF TEXTI LE FABRICS 

MUUT RYHMÄN 60 AMMATIT
OTHER OCCUPATIONS RELATED TO THIS

TRANSPORT- OCH KOMMUNIKATIONSARBETE

SJÖBEFÄLSARBETE

DÄCKS- OCH MASKINMANSKAP

FLYGARBETE

LOK- OCH MOTORVAGNSFÖRARARBETE 

VÄGTRAFIKARBETE 

TRAF IKSERVICEARBETE 

TRAFIKLEDNING

POST- OCH TELEKOMMUNIKATIONSARBETE

POSTALT OCH ANNAT BUDARBETE

ÖVRIGT TRANSPORT- OCH KOMMUNIKATIONS
ARBETE 

WORK

TILLVERKNINGSARBETE, MASKINSKÖTSEL M.M

TEXTILARBETE 

GARNFÖRARBETARE 

SPINNARE M .FL,

VÄVARE

TEXTILMASKINSTÄLLARE 

STICKARE

APPRETUR- OCH BEREDNINGSARBETARE 

VÄVAVSYNARE, TYGLAGARE

ÖVRIGA YRKEN INOM GRUPP 60 
GROUP

LEIKKAUS-, OMPELU- JA VERHOILUTYÖ YM. T ILLS K ÄR N IN G S -, SÖMNADS- OCH TAPETSERINGS-
ARBETE M.M

CUTTI NG,  SEWING AND UPHOLSTERING WORK ETC.

VAATTURIT SKRÄDDARE
TAI LORS



611

612

613

614

615

616

619

62

620

621

622

623

624

625

626

63

630

631

632

633

634

635

636

639

PUKUOMPELIJAT (ATELJEEOM PELIJAT)
DRESSMAKERS

TURKKURIT
FURRIERS

MODISTIT JA HATUNTEKIJÄT
MlLLINERS AND HATMAKERS

VER H OILIJAT
UPHOLSTE RE RS

MALLI N S U UN N ITTELIJAT  (MALLIM ESTARIT) JA  
LEIKKAAJAT (MYÖS NAHKAVAATTEIDEN JA HAN
SIKKAIDEN)

PATTERNMAKERS AND CUTTERS (ALSO LE 
AND GLOVES)

VALMISVAATETEOLLISUUDEN OMPELIJAT YM.
(MYÖS NAHKAVAATTEIDEN JA h a n s i k k a i d e n )

SEWERS ETC.  (ALSO LEATHER GARMENTS 

MUUT RYHMÄN 61 AMMATIT
OTHER OCCUPATIONS RELATED TO THIS

SOMMERSKOR ( a TELJ^SOMMERSKOR)

KORSNARER

MODISTER OCH HATTMAKARE 

TAPETSERARE

MODELLKONSTRUKTORER (MODELLMASTARE) OCH 
TILLSKARARE (AVEN SKINNKLADER OCH HANDS 
KAR)

ATHER GARMENTS

KONFEKTIONSSOMMERSKOR M .FL , (AVEN SKINN 
KLADER OCH HANDSKAR)

AND GLOVES)

OVRIGA YRKEN INOM GRUPP 61 
GROUP

JA L K IN E -  JA  NAHKATYÖ
SHOE AND LEATHER WORK 

JALKINEMESTARIT JA SUUTARIT
SHOEMAKERS AND SHOE REPAIRERS 

JALKINEIDEN LEIKKAAJAT YM.
SHOE CUTTERS ETC.  

JALKINENEULOJAT
SHOE SEWERS

PINKOJAT
LASTERS 

POHJAAJAT YM.
SOLE FI TTERS ETC.

MUUT JA LKIN ETYÖ N TEK IJÄ T
OTHER SHOEMAKERS 

SATULASEPÄT, NAHANOMPELIJA T  YM.
SADDLERS,  LEATHER SEWERS ETC.

RAUTATEHDAS- 
VALIMOTYÖ

SMELTING,

SULATTO- JA  SULATUSUUNITYÖNTEKIJÄT 
METAL SMELTING FURNACEMEN 

KUUMENTAJAT, KARKAISI J A T ,  HEHKUTTAJAT 
HEAT TREATERS,  HARDENERS,

KUUMAVALSSAAJAT
HOT-ROLLERS

KYLMÄVALSSAAJAT
COLD-ROLLERS

SEPÄT
BLACKSMITHS 

VÄLIMOTYÖNTEKI JÄ T  
MOULDERS

LANGANVETÄJÄT, PUTKENVETÄJÄT
WlRE AND TUBE DRAWERS 

MUUT RYHMÄN 63 AMMATIT

SKO- OCH LÄDERARBETE 

SKOMAKARMÄSTARE OCH SKOMAKARE 

SKOTILLSKÄRARE M .FL.

NÄTLARE

PINNARE

BOTTNARE M .FL.

ANDRA SKOARBETARE 

SADELMAKARE, LÄDERSÖMMARE M .FL.

JÄRNBRUKS-, METALLVERKS-, SMIDES- OCH
GJUTERIARBETE
WORK

H Y T T -  OCH SMÄLTUGNSARBETARE 

VÄRMARE, HÄRDARE, GLÖDGARE M .FL. 

VARMVALSARE 

KALLVALSARE 

SMEDER

GJUTERIARBETARE 

TRÄDDRAGARE, RÖRDRAGARE 

ÖVRIGA YRKEN INOM GRUPP 63

M ETALLITEHDAS-, TAKOMO- JA

METALLURGICAL AND FOUNDRY WORK

TEMPERERS ETC.

OTHER OCCUPATION RELATED TO THI S GROUP



64

640

641

642

643

644

645

65

650

651

652

653

654

655

656

657

659

66

660

661

662

663

664

665

666

HIENOMEKAANINEN TYÖ
PRECISION- MECHANICAL WORK

HIENOMEKAANIKOT
PRECI S I O N - I NSTRUMENT MAKERS

KELLOSEPÄT
WATCHMAKERS

OPTIKOT
OPT ICIANS

HAMMASTEKNIKOT
DENTAL PROSTHESJ S MAKERS AND

KULTA- JA HOPEASEPÄT YM.
GOLDSMITHS,  SILVERSMITHS ETC

FINMEKANISKT ARBETE

FINMEKANIKER

URMAKARE

OPTIKER

TANDTEKNIKER
REPAIRERS

GULD- OCH SILVERSMEDER M .FL .

KAIVERTAJAT
JEWELLERY ENGRAVERS

GRAVÖRER

KONEPAJA- JA RAKENNUSMETALLITYÖ VERKSTADS- OCH BYGGNADSMETALLARBETE
IRON AND METAL WARE WORK

KONEENASETTAJAT, KONEISTAJAT JA TYÖKALUN- VERKSTADSMEKANIKER 
T E K IJ Ä T

TURNERS, TOOLMAKERS AND MACHINE-TOOL SETTERS

KONEENASENTAJAT YM.
FITTER-ASSEMBLERS ETC.

KONEEN- JA  MOOTTORINKORJAAJAT
MACHINE AND MOTOR REPAIRERS

OHUTLEVYSEPÄT (P E L TIS E P Ä T)
SHEET-METAL WORKERS

PUTKI TYÖNTEKIJÄT 
PLUMBERS

H ITS A AJAT  JA KAASULEI KKAAJAT ( P O L T T . )  
WELDERS AND FLAME CUTTERS

MASKINMONTÖRER

MASKIN- OCH MOTORREPARATÖRER 

TUNNPLÂTSLAGARE ( b LECKSLAGARE) 

RÖRARBETARE

SVETSARE OCH GASSKÄRARE ( b RÄNNSVETSARE)

PAKSULEVYSEPÄT JA MUOTORAUTATYÖNTEKIJÄT

METAL- PLATE WORKERS AND CONSTRUCT

GROVPLÂTSLAGARE OCH STÄLKONSTRUKTIONS-  
MONTÖRER

ONAL STEEL ERECTORS

METALLOIJA T
METAL PLATERS AND COATERS

MUUT RYHMÄN 65 
OTHER

AMMATIT
OCCUPATIONS RELATED TO THIS

METALLISERARE

ÖVRIGA YRKEN INOM GRUPP 65 
GROUP

SÄHKÖTYÖ ELEKTROARBETE
ELECTRICAL WORK

SÄHKÖASENTAJAT ( s i SÄJOHTOJEN ASENNUS) ELMONTÖRER ( INOMHUSLEDNINSAR)
ELECTRICIANS (INDOORS I NSTALLATI ON)

SÄHKÖKONEENHOITAJAT ELMASKINISTER
ELECTRIC MACHINE OPERATORS

SÄHKÖKONEENASENTAJAT (VAHVAVIRTA) MASKINELEKTRIKER (ELKRAFT)
ELECTRI C MACHINE FI TTERS !

TELEKORJAAJAT JA  -A S EN TAJA T  ( E I PUH.) TELEREPARATÖRER OCH -MONTÖRER (E J  TELEFON)
ELECTRONICS FI TTERS AND REPAIRMEN (NOT TELEPHONE)

PUHELINASENTAJAT JA  -KORJAAJAT TELEFONI NSTALLATÖRER OCH -REPARATÖRER
TELEPHONE INSTALLERS AND REPAIRMEN 

LI NJATYÖNTEKI JÄ T  LINJEMONTÖRER
LINEMEN AND CABLE JOINTERS

SÄHKÖ- JA  TELETEKN ILLIS TEN  TUOTTEIDEN HOPSÄTTARE ( T E L E -  OCH ELKRAFTTEKNISKA
KOKOOJAT PRODUKTER)

ELECTRI CAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT ASSEMBLERS



669 MUUT RYHMÄN 66 AMMATIT , ÖVRIGA YRKEN INOM GRUPP 66
OTHER O C CU P AT I ON RELATED TO TH I S GROUP

67 PUUTYÖ

WOOD WORK

670 PYÖREÄN PUUTAVARAN K Ä S IT T E L I J Ä T

WOOD TREATERS

671 PUUTAVARATYÖNTEKIJÄT
S AWYE RS

672 VANERI- JA  KUITULEVYTYÖNTEKIJÄT
PLYWOOD MAKERS

.673 RAKENNUSPUUTYÖNTEKIJÄT

CONSTRUCTION CARPENTERS

674 VENEENRAKENTAJAT, VAUNUNKORIPUUSEPÄT
WOODEN BOATBUILDERS , COACH-B

675 PENKKI PUUSEPÄT
BENCH CARPENTERS

676 HUONEKALU- JA  SISUSTUSPUUSEPÄT
CABINETMAKERS ETC.

677 KONEPUUSEPÄT
WOODWORKING MACHINE OPERATOR

678 PUUPINNANKÄSITTELIJÄT
WOODEN SURFACE FINISHERS

679 MUUT PUUTYÖN AMMATIT
OTHER WOOD WORK OCCUPATIONS

68 MAALAUS- JA  LAKKAUSTYÖ
PAINTING AND LACQUERING WORK

680 MAALARIT
PAINTERS

681 LAKKAAJAT
LACQUERE RS

TRÄARBETE

RUNDVIRKESHANTERARE

TRÄVARUARBETARE

FANER- OCH TRÄFIBERSKIVEARBETARE 

BYGGNADSTRÄARBETARE

BÄTBYGGARE, KAROSSERISNICKARE 
DY BUILDERS

BÄNKSNICKARE■

MÖBEL- OCH I NREDNINGSSNICKARE M ,FL . 

MASKINSNICKARE M .F L .
ETC .

YTBEHANDLARE (TRÄ)

ÖVRIGA WOOD WORK OCCUPATION

MÄLNINGS- OCH LACKERINGSARBETE

MÄLARE

LACKERARE

69 RAKENNUSLAN MUUT TYÖT ANNAT BYGGNADSARBETE
OTHER BUILDING WORK

690 MUURARIT, RAPPARIT JA LAATTATYÖNTEKIJÄT MURARE, PUTSARBETARE OCH PLATTSÄTTARE
BRICKLAYERS,  PLASTERERS AND T I L E  SETTERS

691 RAKENNUSELEMENTTIEN, RAKENNUSKIVIEN BYGGNADSELEMENTMONTÖRER, STENMONTÖRER
ASETTA JA T  YM, M .FL .

REINFORCED CONCRETERS,  STONEMASONS ETC.

692 BETONIRAUDOITTAJAT ARMERARE
REINFORCING I RON WORKERS

693 S EM EN TTI-  JA  BETO N ITYÖ N TEKIJÄT  CEMENT- OCH BETONGARBETARE
CONCRETE SHUTTERERS,  CEMENT FINISHERS

694 A S F A L TTITY Ö N TE K IJÄ T  ASFALTARBETARE
ASPHALT ROOFERS

695 E R IS TÄJÄT  ISOLERARE
INSULATORS

696 LAS IN ASETTAJAT GLASMÄSTERIARBETARE
GLAZIERS

697 APUTYÖNTEKIJÄT TALONRAKENNUSTYÖSSÄ HUSBYGGNADSHJÄLPARBETARE
ASSI STANT HOUSEBUILDING WORKERS



698

699

70

700

701

702

703

709

71

710

711

712

713

714

719

72

720

721

722

723

724

725

726

727.

APUTYÖMIEHET M U ISSA  RAKENNUSTÖISSÄ ÖVRIGA BYGGNADSHJÄLPARBETARE

OTHER ASSISTANT CONSTRUCTION WORKERS

MUUT RYHMÄN 69 AMMATIT ÖVRIGA YRKEN INOM GRUPP 69
OTHER OCCUPATIONS RELATED TO THI S GROUP

GRAAFINEN TYÖ GRAFI SKT ARBETE

GRAPHIC WORK

LATOJAT YM. SÄTTARE M . FL.
TYPOGRAPHERS ETC.

PA INAJAT  TRYCKARE

PRINTERS

JÄLJENNÖSTYÖNTEKIJÄT REPRODUKTIONSARBETARE

LITHOGRAPHERS

KIRJANSITOMOTYÖNTEKIJÄT BOKB INDERIARBETARE

BOOKB INDERS

MUUT RYHMÄN 70 AMMATIT ÖVRIGA YRKEN INOM GRUPP 70
OTHER OCCUPATIONS RELATED TO THI S GROUP

L A S I - ,  KERAAMINEN JA T U L IT Y Ö  GLAS“ , KERAM IK- OCH TEGELARBETE

GLASS,  CERAMIC AND FINE EARTHENWARE WORK 

LAS I HYTTITYÖNTEKI JÄT GLASHYTTARBETARE

GLASS FORMERS

MUOVAAJAT (KERAAM ISET  TUOTTEET) FORMARE (KERAMIKPRODUKTER)

POTTERS

UUNINHOITAJAT ( LAS I -  JA KERAAMISET UGNSSKÖTARE (G LA S -  OCH K E R A M IK T ILLV E R K -
v a l m i s t e e t ) n i n g )

GLASS AND CERAMICS KILNMEN

K O R IS T E L I JAT, LAS ITTAJAT  ( L A S I -  JA KERÄÄ- DEKORATÖRER, GLASERARE (G LA S -  OCH KERAMIK  
MI SET  TUOTTEET) PRODUKTER)

GLASS AND CERAMICS DECORATORS, CERAMICS DIPPERS

MASSANVALMISTAJAT JA SEKO ITTAJAT  ( L A S I ,  MASSABEREDARE OCH BLANDARE (GLAS, KERAMIK
KER AM IIK KA ,  T I  I L I ) TEGEL)

GLASS AND CLAY MIXERS

MUUT RYHMÄN 71 AMMATIT ÖVRIGA YRKEN INOM GRUPP 71
OTHER OCCUPATIONS RELATED TO THI S GROUP

EL IN T A R V 1KETYÖ LIVSMEDELSARBETE

FOOD INDUSTRY WORK

MYLLYTYÖNTEKIJÄT KVARNARBETARE

GRAIN MILLERS

L E IP U R IT  JA KO N D I IT T O R IT  BAGARE OCH KONDITORER

BAKERS AND PASTRY MAKERS

SUKLAA- JA MAKEISTYÖN TEK IJÄT  CHOKLAD- OCH SÖTVARUARBETARE

CHOCOLATE AND CONFECTIONERY MAKERS

PAN IM O-,  V IRVO ITUSJUOMA- JA POLTTIMO- BR Y G G E R I- ,  M IN ERALVATTENSFABR IKS - OCH
TYÖNTEKIJÄT BRÄNNERIARBETARE M .FL.

BREWERS, BEVERAGE MAKERS AND KILNMEN

SÄ ILYKETYÖN TEK IJÄT

FOOD PRESERVERS

TEURASTAJAT JA L1HAVALMISTETYÖNTEKIJÄT  

BUTCHERS AND SAUSAGE MAKERS

M E IJ E R I  TYÖNTEKIJÄT

DAI RY WORKERS 

E INEST Y Ö N TEK IJÄ T

PREPARED FOODS MAKERS

KONSERVARBETARE

SLAKTARE OCH CHARKUTERIARBETARE  

MEJERIARBETARE  

FÄRDIGMATLAGARE



728

729

73

730

731

732

733

739

735

739

79

790

791

792

799

75

750

751

752

753

759

755

756

757

SOKER INVALM ISTUSTYÖNTEK IJÄT

SOCKERFRAMSTÄLLNi n g s a r b e t a r e  

MUUT RYHMÄN 72 AMMATIT

OTHER OCCUPATIONS RELATED TO THIS

KEM IANPRO SESS ITYÖ /  MASSA-« P A P E R I -  JA 
KARTONKI TYÖ

CHEMICAL PROCESSWORK, PAPER MAKING

T ISL A A JA T

DI STI LLERS

KE ITTÄJÄT  JA UUNINHOITAJAT (KEM IANPRO
S E S S IT Y Ö )

COOKERS AND FURNACEMEN (CHEMICAL P

URSKAAJAT« MYLLYN- JA KALANTERINHOITAJAT  
KEM IANPRO SESS ITYÖ )

GRUSHERS, GRINDERS AND CALENDER OP 

PUUHIOMOTYÖNTEKI JÄT

WOOD GRINDERS 

SELLULOOSATYÖNTEKIJÄT

PULP MILL WORKERS 

P A P E R I -  JA KARTONKI TYÖNTEKIJÄT

PAPER AND CARDBOARD MILL WORKERS 

MUUT RYHMÄN 73 AMMATIT

OTHER OCCUPATIONS RELATED TO THIS

TUPAKKATEOLLISUUSTYÖ 

TOBACCO WORK

TUPAKAN ES I V A LM IS T E L I  JAT

TOBACCO PREPARERS 

S IK A R IN T E K I JÄT

CIGAR MAKERS 

SAVUKKEENTEK IJÄT

CIGARETTE MAKERS 

MUUT RYHMÄN 74 AMMATIT

OTHER OCCUPATIONS RELATED TO THIS

SOCKERFRAMSTÄLLNINGSARBETARE

ÖVRIGA YRKEN INOM GRUPP 72 
GROUP

KE M ISKT  PROCESSARBETE« MASSA-« PAPPERS-  
OCH KARTONGARBETE 

WORK

D E S T I LLATÖRER

KOKARE OCH UGNSSKÖTARE (K EM ISK A  PROCES"
s e r )

ROCESSES)

KROSS-« KVARN- OCH KALANDERSKÖTARE ( K E M IS -  
KA PROCESSER)

ERATORS (CHEMICAL PROCESSES)

TRÄSL I  PER IARBETARE

CELLULOSAARBETARE

PAPPERS -  OCH KARTONGARBETARE

ÖVRIGA YRKEN INOM GRUPP 73 
GROUP

TOBAKS INDUSTR IARBETE

TOBAKSBEREDARE

CIGARRARBETARE

CIGARRETTARBETARE

ÖVRIGA YRKEN INOM GRUPP 74 
GROUP

MUU TEOLLINEN TYÖ

OTHER MANUFACTURING WORK 

K O R I -  JA HARJATYÖNTEKIJÄT

BASKET AND BRUSH MAKERS 

KUMITUOTETYÖNTEKI JÄT

RUBBER PRODUCT MAKERS 

MUOVITUOTETYÖNTEKIJÄT

PLASTI C PRODUCT MAKERS

ÖVRIGT T ILLVERKN IN GSARBETE  

KORGMAKERIARBETARE OCH BORSTBINDARE  

GUMMIVARUARBETARE  

PLASTVARUARBETARE

NAHKATYÖNTEKIJÄT JA NAHANMUOKKAAJAT SK INNBEREDARE OCH GARVARE

TANNERS,  FELLMONGERS AND PELT DRESSERS

VALOKUVAAMOLABORATORIOTYÖNTE K I J Ä T , VALO- FOTOLABORATOR IEARBETARE, LJUSKOP ISTER
K O P IS T IT

WORKERS IN PHOTOGRAPHIC LABORATORIES

S O IT T IM E N T E K IJÄT MUSIKINSTRUMENTMAKARE M .FL,

MUSICAL INSTRUMENT MAKERS ETC.

K I VENHAKKAAJAT STENHUGGERIARBETARE

STONE CUTTERS

P A P E R INJALOSTUSALAN VA IHETYÖNTEK IJÄT  PAPPERSVARUARBETARE

PAPER PRODUCTS MAKERS



758

759

75

760

77

770

771

772

773

m

775

78

780

781

782 

789

. BETONIMYLLÄRIT. JA BETONITUOTETYÖNTEK.

CONCRETE-MIXER OPERATORS AND CAST 

MUUT RYHMÄN 75 AMMATIT

OTHER OCCUPATIONS RELATED TO THIS

PAKKAUS- JA PAKETOI MISTYÖ

PACKING AND LABELLING WORK 

PAKKAAJAT JA PAKETOI JAT
PACKERS AND LABELLERS

TYÖKONEIDEN JA K I IN T E ID E N  MOOTTORIEN 
KÄYTTÖ JA HOITO

MACHINE AND MOTORPOWER WORK (STAT 

NOSTURIEN KULJETTAJAT YM.

CRANE AND HOIST OPERATORS 

TRUKINKULJETTAJAT/ S I I R T O L A IT T . H O IT ,

TRUCK DRIVERS ETC.  . 

RAKENNUSKONEIDEN KULJETTAJAT YM,

CONSTRUCTION MACHINERY OPERATORS

K I IN T E ID E N  KONEIDEN JA MOOTTORIEN KÄYT
TÄJÄT ( e i  l a i v a s s a )

OPERATORS OF STATIONARY ENGINE

RASVAAJAT

GREASERS

LA ITO SM IEHET  ( E I  T E K S T I IL IT E O L L IS U U D E N )
JA T A K ILO I  JAT

MACHINE SETTER-OPERATORS (NOT IN

.BETONGBLANDARSKÖTARE OCH BETONGVARUARBE- 
TARE

CONCRETE PRODUCT MAKERS 

ÖVRIGA YRKEN INOM GRUPP 75 
GROUP ,

PA KETER INGS -  OCH EMBALLERINGSARBETE  

PAKETERARE OCH EMBALLERARE

SKÖTSEL AV ARBETSMASKINER OCH FASTA  
MOTORER

ONARY PLANTS)

KRAN- OCH TRAVERSFÖRARE M.FL,

TRUCKFÖRARE, TRANSPORTÖRSKÖTARE

ANLÄGGNINGSMASKINFÖRARE M .FL.

T C .  ,

LANDMASKIN I STER

SMÖRJARE

MASKINSTÄLLARE (EJ INOM T E X T IL IN D U S T R IN )  
OCH RIGGARE

EXTI LE INDUSTRY)  AND RIGGERS

AHTAUS-, KUORMAUS- JA VARASTOTYÖ 

DOCK AND WAREHOUSE WORK 

AHTAUSTYÖNTEKI JÄT 

DOCKERS

MUUT KUORMAUS- JA PURKAUSTYÖNTEKIJÄT  

OTHER FREIGHT HANDLERS

VARASTOTYÖNTEKIJÄT

WAREHOUSE PORTERS 

MUUT RYHMÄN 78 AMMATIT

OTHER OCCUPATIONS RELATED TO THIS

S T U V E R I - ,  LAGER- OCH FÖRRÄDSARBETE 

STUVERIARBETARE

ÖVRIGA LA STN ING - OCH LOSSNINGSARBETARE

LAGER- OCH FÖRRÄDSARBETARE

ÖVRIGA YRKEN INOM GRUPP/78 
GROUP ./

79

790

APUTYÖNTEKIJÄT

LABOURERS NOT ELSEWHERE CLASSI FI ED 

APUTYÖNTEKIJÄT

LABOURERS

DIVERSEARBETE

DIVERSEARBETARE

8 PALVELUTYÖ

SERVI CES
SERV ICEARBETE

80 V A R T IO IN T I -  JA SUOJELUTEHTÄVÄT BEVAKNIN G S -  OCH SKYDDSARBETE

PUBLIC SAFETY,  PREVENTION AND PROTECTION WORK

81 K O T I -  JA SUURTALOUSTYÖ, PORT IEER INTYÖ YM, HUSHÄLLS- OCH STORKÖKSARBETE, P O RT IER "
ARBETE M.M

HOUSEKEEPING,  DOORMAN WORK ETC.

82 TARJOILUTYÖ S E R V E R INGSARBETE

SERVING WORK

10 128002371 R -1 2



83

84

85

86

87

88

89

9

90

91

92

93

. K I IN T E IS T Ö H O IT O -  JA S I IV O U ST Y Ö  F A S T IGHETSSKÖTSEL OCH STÄDNING

BUILDING CARETAKING AND CLEANING WORK

H Y G IE N IA -  JA KAUNEUDENHÖITOTYÖ HYGIEN OCH SKÖNHETSVÄRD
HYGIENE ANDBEAYTY TREATMENT

PE SU - JA S I L I  TYSTYÖ TVÄTT- OCH PRESSARBETE

LAUNDRY AND PRESSING WORK

' URHEILU SPORT OCH IDROTT

SPORT

VALKOKUVAUSTYÖ FOTOGRAFISKT ARBETE

PHOTOGRAPHIC WORK

HAUTAUSPALVELU BEGRAVNIN G S S E R V IC E

' UNDERTAKERS-

MUU PALVELUTYÖ ÖVRIGT SERV ICEÄRBETE

OTHER SERVICE WORK

MUUALLA LUOKITTELEMATON TYÖ JA TYÖVOIMA ARBETSKRAFT OCH ARBETE, EJ HÄNFÖRBART
T I L L  ANNAT YRKESOMRÄDE 

WORK ANO WORKES NOT ELSEWHERE CLASSI FI ED

SOT ILASTYÖ M IL IT Ä R T  ARBETE
M 1 L 1 TARY WORK'

AMMATTI TUNTEMATON YRKE OKÄNT
OCCUPATION NOT SPECI FI ED 

KOULULAISET  ( E I AMMATILL. KOULUL.) SKOLELEVER ( iN T E  ]I YRKESSKOLOR ELLER

PUPILS (NOT IN TRAINING SCHOOLS)
l i k n a n d e )

VANGIT  YM, FÄNGAR M.M
PRISONERS ETC.
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TOIMIALALUOKITUS 
NARINGSGRENSINDELNINGEN 
NOMENCLATURE OF ECONOMIC ACTIVITIES

TUNNUS

KOD

CODE

K A IK K I  TO IM IALAT  YHTEENSÄ SAMTLIGA NÄRINGSGRENAR
ALL ECONOMIC ACT I V I T I E S

1 MAA-/ METSÄ- JA KALATALOUS/ METSÄSTYS JORDBRUK, SKOGSBRUK, F ISK E  OCH JAKT

AGRICULTURE,  HUNTING,  FORESTRY,  FISHING

111 MAATALOUS, PUUTARHANVILJELY JORDBRUK, TRÄDGÄRDSODLING

AGRICULTURAL AND LIVESTOCK PRODUCTION

112 MAATALOUSPALVELUKSET TJÄNSTER INOM JORDBRUKSET

ÄGRI CULTURAL SERVICES

113 METSÄSTYS JA R I I S T A E L Ä IN T E N  KASVATUS JAKT OCH V ILTVÄRD

HUNTING,  TRAPPING,  CAME PROPAGATION

121 METSÄNHOITO SKOGSVÄRD
FORESTRY

122 PUUNKORJUU, UITTO SKOGSAVVERKNING, FLOTTNING

LOGGING, LO G -  F L OAT I N G

130 KALATALOUS F ISK E

FISHING

2 K A IV O S -  JA MUU KA IVA N N A ISTO IM IN TA

MINING AND QUARRY ING

230 MALMI KA IVOSTOI MINTÄ

METAL ORE MINING

290 MUU KA IVA N N A ISTO IM IN TA

OTHER MINING

3 TEOLLISUUS  T ILLVER KN IN G

MANUFACTURING

311-2 E L IN T A R V IK K E ID E N  VALM ISTUS L IVM ED E LST ILLVE RK N IN G

FOOD MANUFACTURING

313 JUOMIEN VALMISTUS DRYCKESVARUTILLVERKNING

BEVERAGE INDUSTRIES

314 TUPAKKATUOTTEIDEN VALM ISTUS TOBAKSVARUTILLVERKNING

TOBACCO MANUFACTURES

321 TEKST I I L I  EN VALMISTUS TEXT ILVA R UT ILLVERKN ING
MANUFACTURE OF TEXTI LES

322 VAATTEIDEN VALMISTUS T ILLVER KN IN G  AV KLÄDER

BRYTNING AV M IN E R A L ISKA PRODUKTER 

MALMBRYTNING '

ANNAN BRYTNING' OCH UTVINN ING

WEARING APPAREL,  EXCEPT FOOTWEAR



323

324

331

332

341

342

351

352

353

354

355

356

361

362

369

371

372

381

382

383

384

385

390

4

410

420

NAHAN» TURKISTEN» LAUKKU- Y M S . NAHKA- T IL L V .  AV LÄDER» PÄLSSKINN» VÄSKOR M,M
TEOSTEN VALM ISTUS

LEATHER ANO PROD. THEREOF,  FUR ETC.

KENKIEN VALM ISTUS  SKOT ILLVERKN ING

FOOTWEAR EXC. OF RUBBER £ PLASTIC

PUUTAVARAN P A IT S I  -K ALUSTE IDEN  VALM. TRÄVARUTILLVERKNING» UTOM M Ö B E LT ILLV .

MANUF. OF WOOD, WOOD AND CORK PRODUCTS

E I -M E T A L L IS T E N  KALUSTEIDEN VALM ISTUS T IL L V .  AV MÖBELVAROR UTOM AV METAL

FURNITURE,  FIXTURES EXCEPT OF METAL

MASSAN, PAPER IN  JA -TUOTTEIDEN VALM. MA SSA -,  PAPPERS OCH - V A R U T IL L V .

MANUF. OF PAPER AND PAPER PRODUCTS

GRAAFINEN TUOTANTO, KUSTANNUSTOIMINTA G R AF ISK  PRODUKTION, FÖRLAGSVERKSAMHET

PRI NTI NG,  PUBLISHING AND ALLI ED IND.

KEM IK AA L IEN  VALM ISTUS T ILLV E R K N IN G  AV KEMI K A L IE R

MANUFACTURE OF INDUSTRIAL CHEMICALS

MUIDEN K E M IA LL IST E N  TUOTTEIDEN VALM, T IL L V .  AV ANDRA KEM ISKA  PRODUKTER

MANUFACTURE OF OTHER CHEMIC.  PRODUCTS

MAAÖLJYN JALOSTUS PETROLEUMRAFFINERING

PETROLEUM REFINERIES

MAAÖLJY- JA K I V I H I I L I  TUOTTE IDEN VALM. T IL L V ,  AV PETROLEUM- OCH KOLPRODUKT,

PRODUCTS OF PETROLEUM AND COAL

KUMITUOTTEIDEN VALMISTUS GUMMIVARUTILLVERKNING

MANUFACTURE OF RUBBER PRODUCTS

MUOVITUOTTEIDEN VALM ISTUS PLASTVARUTILLVERKN ING

MANUFACTURE OF PLASTI C PRODUCTS N . E . C .

P O S L I I N I . -  JA SA V I  AST I A I N VALM. P O R S L IN S -  OCH- LERGODSTI LLVERKN I NG

MANUF. OF POTTERY,  CHINA £ EARTHENWARE

L A S IN  JA LA S ITU O TT E IDEN  VALM ISTUS GLAS-  OCH GLASVARUTILLVERKNING

MANUFACTURE OF GLASS AND GLASS PRODUCTS

MUU S A V I -  JA K IV IT U O T T E ID E N  VALM ISTUS ANNAN LER - OCH STENPRODUKTT ILLV ,

MANUF. OF OTHER NON-MET.  MINER. PROD.

RAUDAN, TERÄKSEN JA FERROSEOSTEN VALM. JÄRN-,  S T Ä L -  0. FERROLEGERINGSFRAMST.

IRON AND STEEL BASIC INDUSTRIES

MUIDEN METALLIEN  VALM ISTUS  FRAMSTÄLLNING AV ICKE-JÄRNMETALLER

NON-FERROUS METAL BASIC INDUSTRIES

METALLITUOTTE IDEN VALMISTUS

MANUF. OF FABRICATED METAL
METALLVARUTILLVERKNING  

PRODUCTS,  EXCEPT MACHINERY AND EQUIPMENT

KONEIDEN VALMISTUS

MANUF. OF MACHINERY EXCEPT
MASKI NT ILLVER KN IN G  

E LE CT R I CAL

SÄHKÖTEKNISTEN TUOTTEIDEN VALM ISTUS  T ILLV E R K N IN G  AV E LE K T R ISK A  PRODUKTER

MANUF. OF ELECTRICAL MACHINERY

KULKUNEUVOJEN VALM ISTUS TRANSPORTMEDELST ILLVERKN ING

MANUFACTURE OF TRANSPORT EQUIPMENT

INSTRUMENTTIEN  YMS. VALM ISTUS  

PROFESSIONAL,  SCI ENT
T ILLV E R K N IN G  AV INSTRUMENT M.M

F IC ETC . GOODS

MUU VALMISTUS

OTHER MANUFACTURING INDUSTRIES
ANNAN T ILLV E R K N IN G

SÄHKÖ-, KAASU- JA VESIHUOLTO

EL E CT RI CI T Y ,  GAS AND WATER

SÄHKÖ-, KAASU- JA LÄMPÖHUOLTO

EL E CT RI CI T Y ,  GAS AND STEAM

VEDEN PUHDISTUS
WATER WORKS AND SUPPLY

E L - ,  GAS- OCH VATTENFÖRSÖRJNING  

E L - ,  GAS- OCH VÄRMEFÖRSÖRJNING  

VATTENFÖRSÖRJNING



5

511

512

521

522

523 

529

RAKENNUSTOIMINTA

CONSTRUCT I ON

V A R S IN A IS E T  TALONRAKENNUSTYÖT

GENERAL HOUSE CONTRACTORS 

S IV U -  JA ALAURAKAT

SPECIAL TRADE CONTRACTORS 

MAAN PERUSPARANNUSTYÖT

EARTH IMPROVEMENT 

LOUHINTA JA MAANS I IRTO

EXCAVATING AND FOUNDATION WORK

TE IDEN , LENTOKENTTIEN YM. RAKENTAMINEN

CONSTRUCTION OF HIGHWAYS, STREE 

MUU MAA- JA  VES I RAKENNUSTOIMI NTA

OTHER CONSTRUCT ION N . E . C .

BYGGNADSVERKSAMHET

EGENTLIGA HUSBYGGNADSARBETEN

S ID O -  OCH UNDERENTREPENADER

GRUNDFÖRBÄTTRING AV JORDOMRÂDEN

SCHAKTNING OCH JORDTRANSPORT

BYGGNADE AV VÄGAR, FLYGFÄLT M .M 

ETC.

ÖVRIG ANLÄGGNINGSVERKSAMHET

6

611

612

613

614

615

616

617

618 

621-2

623

624

625

626

627

628 

629 

631

TUKKU- JA VÄH ITTÄISKAUPPA, R A V IT S E M IS -  VARUHANDEL, RESTAURANG" 0. HOTELLVERKS.
JA MAJOITUSTOIM INTA

TRADE,  RESTAURANTS AND HOTELS

YLEISTUKKUKAUPPA ALLMÄN PARTIHANDEL

GENERAL WHOLESALE TRADE

RAVINTO- JA NAUTINTOAI NETUKKUKAUPPA PARTIHANDEL MED L I V S -  OCH NJUTNINGSMEDEL

WHOLESALING OF FOOD AND BEVERAGES

T E K S T I I L I - ,  VAATETUS- JA NAHKATAVARAIN PARTIHANDEL MED T E X T IL - ,  BEKLÄDNADS- OCH
TUKKUKAUPPA LÄDERVAROR

WHOLESALING OF T E X T I L E ,  CLOTHING AND LEATHER ARTICLES 

RAUTA- JA SÄHKÖALAN TUKKUKAUPPA PARTIHANDEL MED JÄRN- OCH ELVAROR

WHOLESALING OF IRON AND ELECTRIC WARES

AUTOALAN TUKKUKAUPPA B IL A R  OCH BILFÖRNÖDENHETER I PARTI

WHOLESALING OF MOTOR VEHICLES

TUOTANTOTARVIKETUKKUKAUPPA PARTIHANDEL MED PR0DUKT10NSVAR0R

WHOLESALING OF PRODUCTION ARTICLES

MUU V A RS INA INEN  TUKKUKAUPPA ANNAN EGENTL IG  PARTIHANDEL

OTHER WHOLESALING PROPER

AGENTUURITOIMINTA

AGENCY

Y L E I S V Ä H IT T Ä I S -  JA EL INTARV IKEKAUPPA

GENERAL RETAIL TRADE,  FOOD AND 

ALKOHOLIJUOMIEN KAUPPA 

LIQUEUR SHOPS

T E K S T I I L I E N ,  VAATT. JA J A L K IN .  VÄH. K .

T E X T I L E ,  CLOTHING AND FOOTWEAR 

RAUTA-, KONE- JA MAATALOUSTARV. VÄH.K.

METALWARE, MACHINERY AND AGRIC

AGENTURVERKSAMHET

ALLMAN D ETALJ- 0. L IVSMEDELSHANDEL  

BEVERAGE RETAILING

HANDEL MED ALKOHOLDRYCKER  

T E X T IL - ,  BEKLADNADS- OCH SKODETALJH.
SHOPS

DETALJH. MED JARNVAROR, MASKINER M.M 

EQUIPM.

S ISU ST U ST A R V IK K E I  DEN VÄHI T TÄ ISKAUPPA

FURNITURE AND FURNISHING SHOPS 

AUTOJEN VÄH ITTÄ ISKAUPPA  JA HUOLTO

AUTOMOBILE RETAI LI NG AND SERVICE

A P T E E K K I -  JA KEMI KAALI TAVARAIN VÄH.K.

PHARMACY AND COSMETIC RETAI LI NG

MUU VÄHITTÄ ISKAUPPA

OTHER RETAI LING

R A V IT SE M IS T O IM IN T A
RESTAURANTS,  CAFES ETC.

DETALJHANDEL MED INREDNINGAR  

DETALJHANDEL MED B IL A R ,  B IL S E R V IC E  

APOTEKS- OCH KEMI KALIEVARUDETALJH . 

ANNAN DETALJHANDEL  

RESTAURANGVERKSAMHET



632

7

711

712

713

719

720

MAJOITUSTO IM INTA HARBARGER INGSVERKSAMHET

HOTELS.  ROOMING HOUSES,  CAMPS ETC.

K U L J ,, VARASTO INT I JA T IE T O L I IK E N N E  SAMFÄRDSEL, POST" 0. TELEKOMMUNI KATIONER

TRANSPORT.  STORAGE AND COMMUNICATION 

MAALIIKENNE

LAND T-RAN S P O.RT

V E S IL I I K E N N E

WATE R TRANSPORT

ILM A L I IK E N N E

AIR TRANSPORT

KULJETUSTA PALVEL. T O IM IN TA ,  VARASTO INT I  

SERVICES ALLI ED TO TRANSPORT 

T IE T O L I IK E N N E

COMMUNI CAT I ON

LANDTRANSPORT

SJÖTRANSPORT

LUFTTRANSPORT

TJÄNSTER INOM TRANSPORT, LA G R IN G SVER KS , 

POST- OCH TELEKOMMUNI KATI ONER

8

810

820

831

832

833

RAH O ITUS- ,  VAKUUTUS-, K I I N T E I S T Ö -  JA  
L I IK E -E L Ä M Ä Ä  PALVELEVA T O IM IN TA

FINANCING,  INSURANCE,  REAL ESTATE 

RAHOITUSTO IM INTA

FINANCIAL I NSTI TUTI ONS 

VAKUUTUSTOIMINTA

INSURANCE

K I INTE ISTÖ PALVELUTO I MINTA  

REAL ESTATE

BANK-,  F ÖRSÄ KR INGS -,  F A ST IG H E T S -  OCH 
UPPDRAGSVERKSAMHET  

AND BUS INESS SERVI CES

F I NANS I ERINGSVERKSAMHET  

FÖRSÄKRINGSVERKSAMHET  

FASTIGHETSVERKSAMHET

L I IK E -E L Ä M Ä Ä  PALVELEVA TO IM IN TA  ' UPPDRAGSVERKSAMHET

BUSINESS SERVICES

KONEIDEN JA KALUSTON VUOKRAUS UTHYRNING AV MASKINER OCH MÄTERIAL

MACHINERY AND EGUIPM. RENTAL AND LEASING

9 YH TE ISK U N N ALL. JA HENKILÖKOHTA ISET  PALV. SAMHÄLLS- OCH PERSONLIGA  TJÄNSTER

COMMUNITY,  SOCIAL AND PERSONAL SERVICES

911 VA RS IN A IN EN  JULK IN EN  HALLINTO EGENTLIG  OFFENTLIG  FÖRVALTNING

PUBLIC ADMINISTRATION PROPER

912 MAANPUOLUSTUS JA VÄESTÖNSUOJELU FÖRSVAR OCH B E FOLKNINGSSKYDD

MILITARY AND CI V I L  DEFENCE

913 MUU TURVALL ISUUSPALVELU ANDRA SÄKERHETSTJÄNSTER

OTHER SAFETY SERVICES

920 PUHTAANAPITO RENHÄLLNING

SANITARY AND SIMILAR SERVICES

931 OPETUS UNDERV ISN ING

EDUCATION'  SERVICES

932 TUTK IMUSTO IM INTA  " FORSKNINGSVERKSAMHET

RESEARCH AN D S CI E N T I F I C  I NSTI TUTES

933 LÄ Ä K IN TÄ - JA ELÄ INLÄÄK IN TÄPALVELU  HÄLSO- OCH SJUKVÄRD, VE TE R IN Ä R V E R K S .

MED I CAL, DENTAL, VETERINARY SERVICES

939 SOS IAAL IH UOLTO  ’ SOC IALVÄRD

WELFARE I NSTI TUTI ONS

935 E L IN K E IN O -  JA AMMATTIJÄRJESTÖT IN T R E S SE ORGAN I S A T I  ONER

BUSINESS,  PROFESS,  AND LABOUR ASSOC.

939 AATTEELL. JA S I V IS T Y K S E L L .  YH TE ISÖ T  IDEELLA  OCH KULTUR. ORGAN I SAT I ONER

OTHER SOCIAL AND RELATED COMMUNITY SERV.

991 V IR K IST Y S P A L V E L U T O IM IN T A  REKREATIONSVERKSAMHET

MOTION PICTURE ETC.  SERVICES



949

951

952

953

959

960

K IRJASTOT JA MUSEOT B IB L IO T E K  OCH MUSEER

LIBRARIES ETC.  CULTURAL SERV. N . E . C .

MUU H U V I -  JA V IR K IST Y SP A L V EL U  ANNAN REKREATIONS~ 0. NÖJESVERKSAMHET

AMUSEMENT AND RECREATIONAL SERV. N . E . C .

KO T IT A LO USES IN E ID EN  KORJAUS REPARATION AV HUSHÄLLSVAROR

REPA IR  SE RV ICES  N . E . C .

PESULAPALVELU TVÄTTERIVERKSAMHET
LAUNDRIES,  LAUNDRY SERVICES

KOTITALOUSPALVELU HUSHÄLLSARBETE

DOMESTIC SERVICES

HENKILÖKOHTAINEN PALVELUTOIM INTA PERSONLIG  SERVICEVERKSAMHET
MISCELLANEOUS PERSONAL SERVICES

K A N SA IN V Ä L ISET  JÄRJESTÖT IN TERNATI ONEL LLA ORGAN I SAT I ONER
INTERNATIONAL ORGANIZATIONS

0 T O IM IA LA  TUNTEMATON NÄRINGSGREN OKÄND
ECONOMIC ACT I VI T Y  NOT SPECI FI ED

000 T O IM IA LA  TUNTEMATON NÄRINGSGREN OKÄND
ENONOMIC ACT I VI T Y  NOT SPECI FI ED
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REGLER FOR KLASSIFICERING AV FARDOLYCKSFALLETS UPPKOMSTSATT

CLASSIFICATION PRINCIPLES OF NATURE OF ACCIDENT'S OCCURRENCE 
ON WAY TO AND FROM WORK-PLACE

KOD

CODE

SAMTLIGA OLYCKSFALL TOTAL ACC IDENTS

0

00

01

1
10
11
12

13

m

OLYCKSFALLET INTRAFFADE UNDER VAND- ACC IDENTS OCCURRING WHEN WALKING AND
R ING T I L L  FOTS OCH FORDONET VAR INTE WITH NO VEH ICLE  INVOLVED IN ACC IDENT
DELAKT IGT  I OLYCKAN

HALKANDE ELLER SNAVANDE UNDER VAND-  S L IP P IN G  OR FALLING  WHEN WALKING  
R IN G  T I L L  FOTS

HALKANDE ELLER SNAVANDE I TRAPPOR S L IP P IN G  OR FALLING. ON STEPS OR S T A IR S
ELLER  TRAPPUPPGANGER

OLYCKSFALL I OFFENTLIGA FORDON ACC IDENTS OCCURRING ON PU BL IC  TRANS
PORT

SKADA V ID  P Â ST IG N IN G  I FORDON ACC IDENTS OCCURRING WHEN GETTING ON 
VEHICLE

SKADA V ID  A VST IG N IN G  FRÂN FORDON ACC IDENTS OCCURRING WHEN GETTING OFF 
VEHICLE

SKADA PA GRUND AV PL O T SL IG  UPPBROMS- ACC IDENTS DUE TO SUDDEN STOP OR START  
NING ELLER  START

SKADA I SAMBAND MED K O L L IS IO N ACCIDENTS IN CONNECTION WITH C O L L IS IO N

SKADA PÂ GRUND AV ATT FORDON KÖRT 
AV VÄGEN

ACCIDENTS DUE TO VEH ICLE  GOING OFF 
THOROUGHFARE

2 OLYCKSFALL SOM INTRAFFAT MED CYKEL. ACC IDENTS OCCURRING WITH B IC Y C L E .  
DEN SKADADE ANVANDE SJALV  CYKEL. INJURED PERSON WAS USING  B IC Y C L E .

20

21
SKADA DÂ PERSON LETT CYKEL ( iN T E
k o l l i s i o n )

SKADA DÂ PERSON CYKLAT ( INTE K O L L I 
S IO N )

IN J U R IE S  RECE IVED  WHEN WALKING WITH 
B IC Y C L E  (NO C O L L IS IO N )

IN J U R IE S  RECE IVED  WHEN R ID IN G  B IC Y C L E
( no  c o l l i s i o n )

22 SKADA I SAMBAND MED PA - ELLER A V ST IG ” IN J U R IE S  RECE IVED  WHEN MOUNTING OR D IS  
NING AV CYKEL MOUNTING B IC Y C L E

23 K O L L IS IO N  MELLAN CYKEL OCH RÖRLIGT C O L L IS IO N  OF B IC Y C L E  AND V EH ICLE  IN
FORDON MOTION

3 OLYCKSFALL I SAMBAND MED MOPED ELLER IN J U R IE S  R EC E IVED  WITH MOPED OR MOTOR
MOTORCYKEL DÄ DEN SKADADE SJÄLV  FÖRDE. CYCLE WHEN INJURED PERSON WAS USING  
DETTA FORDON MOPED OR MOTORCYCLE

30 SKADA DÄ PERSON KÖRT MOPED ELLER IN J U R IE S  R EC E IVED  WHEN R ID IN G  MOPED OR
MOTORCYKEL ( iN T E  K O L L IS IO N )  MOTORCYCLE (NO C O L L IS IO N )

DENNA K A L S S IF IC E R IN G  ANVÄNDS I T ABEL - T H IS  C L A S S IF IC A T IO N  I S  USED IN TABLES  
LER 18, 19 OCH 20. 18, 19 AND 20.



31 ■ r ' SKADA ;VID PÄ- ELLER AVSTIGNING SAMT 
LEDNING AV MOPED ELLER MOTORCYKEL 
(INTE KOLLISION)

INJURIES RECEIVED WHEN MOUNTING, 
WALKING WITH, OR DISMOUNTING MOPED 
OR MOTORCYCLE (NO COLLISION)

32 KOLLISION MELLAN MOPED ELLER MOTOR
CYKEL och nAg ot  a n n a t  fordon

COLLISION OF MOPED OR MOTORCYCLE AND 
SOME OTHER VEHICLE

4 SKADA PÄ GRUND AV KOLLISION MELLAN 
FORDON I RÖRELSE (DEN SKADADE BEFANN 
SIG INTE I OFFENTLIGT FORDON OCH VAR 
INTE FOTGÄNGARE)

INJURIES RECEIVED DUE TO COLLISION OF 
MOVING VEHICLES (INJURED PERSON WAS 
NEITHER ON PUBLIC TRANSPORT NOR
p e d e s t r i a n )

40 KOLLISIONENS ANDRA MEDPART VAR PRIVAT 
FORDON

OTHER CAR IN COLLISION WAS PRIVATE

41 KOLLISIONENS ANDRA MEDPART VAR OFFENT
LIGT FORDON

OTHER CAR IN COLLISION WAS PUBLIC

5 SKADA TILLFOGAD FOTGÄNGARE AV FORDON PEDESTRIAN INJURED BY VEHICLE

50 SKÄDAN ORSAKÄDES AV MOTORFORDÖN ACCIDENTS CAUSED BY MOTOR'VEHICLE

51 SKADAN ORSAKADES AV PÄKÖRNING MED 
CYKEL

ACCIDENTS CAUSED BY BICYCLE KNOCKING 
DOWN PERSON

52 SKADA DÄ FOTGÄNGARE VÄJDE FOR CYKEL ACCIDENTS CAUSED WHEN AVOIDING BICYCLE

53 SKADA DÄ FOTGÄNGARE VÄJDE FÖR MOTOR- 
FORDON

ACCIDENTS CAUSED WHEN AVOIDING MOTOR 
VEHICLE

6 SKADA PÄ GRUND AV KOLLISION MELLAN 
B IL  I RÖRELSE OCH NÄGOT FÖREMÄL EJ I 
RÖRELSE (DEN SKADADE VAR INTE FOT
GÄNGARE ELLER PASSAGERARE I OFFENT
LIGT fordon )

ACCIDENTS DUE TO COLLISION OF MOVING CAR 
AND SOME STATIONARY OBJECT (INJURED PER
SON WAS NEITHER PEDESTRIAN NOR PASSENGER 
ON’PUBLIC TRANSPORT)

60 DEN SKADADE KORDE KOLLIDERANDE BIL INJURED PERSON DROVE CAR THAT CRASHED

61 DEN SKADADE VAR PASSAGERARE I KOLLI-  
DERANDE B IL

INJURED PERSON WAS PASSENGER IN CAR THAT 
CRASHED

62 UPPGIFT SAKNAS OM DEN SKADADE VAR FÖ- 
RARE ELLER PASSAGERARE I KOLLIDERANDE 

-B IL  .

NO KNOWLEDGE AS TO WHETHER INJURED PERSON 
WAS DRIVER OR PASSENGER

63 DEN SKADADES B IL  VAR EJ I RÖRELSE INJURED PERSON'S CAR WAS STATIONARY

7 SKADA I SAMBAND MED FÖRLUST AV KONT- 
ROLL OVER B IL  OCH PLÖTSLIG UPPBROMS- 
NING OCH START

INJURIES RECEIVED IN CONNECTION WITH LOSS 
OF CONTROL OF CAR AND SUDDEN STOP AND 
START

70 FÖRLUST AV KONTROLL VID VÄJNING FOR 
ANNAT FORDON

LOSS OF CONTROL WHEN AVOIDING VEHICLE

71 FÖRLUST AV KONTROLL ORSAKAD AV TRAFIK- 
LEDEN

LOSS OF CONTROL DUE TO CONDITIONS OF 
THOROUGHFARE

72 SKADA VID PLÖTSLIG UPPBROMSNING ELLER 
START

INJURIES RECEIVED ON SUDDEN BRAKING OR 
STARTING

8 SKADA VID PÄ- ELLER AVSTIGNING UR BIL INJURIES RECEIVED WHEN GETTING IN OR OUT 
OF PRIVATE CAR

80 SKADA VID PÄSTIGNING I B IL INJURIES RECEIVED WHEN GETTING INTO CAR

81 SKADA VID UTSTIGNING UR B IL INJURIES RECEIVED WHEN GETTING OUT OF CAR

82 SKADA VID SKJUTNING AV B IL INJURIES RECEIVED WHEN PUSHING CAR FOR
WARD

9 ÖVRIGA OLYCKSFALL OTHER ACCIDENTS
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TAPATU R M A-/AM M ATTITAUTM LM O ITU S
joka perustuu elokuun 20 päivänä 1948 annettuun tapaturma
vakuutuslakiin sekä  siihen liittyviin lakeihin ja asetuksiin.

1. T Y Ö N A N T A J A A  K O S K E V A T  TI ED OT

Työnantajan (yrityksen) nimi (virallisessa muodossa) Kotipaikka

Lähiosoite Postinumero Postitoimipaikka

Toimiala Vakuutusnumero

Osasto, missä tapaturma sattui Oliko työnantajalla tapaturman sattuessa muita tapaturma
vakuutuksia? Missä yhtiössä.ja mitä töitä varten? Vakuu
tuksen numero

Tapaturman sattumispaikkakunta: kaupunki, katu, nro tai kunta, kylä, talo

2. V A H I N G O I T T U N U T T A  JA V A H I N K O A  K O S K E V A T  TI ED OT

Sukunimi ja kaikki etunimet Pankki ja tilinumero

Lähiosoite Postinumero Postitoimipaikka

Ammatti Henkilötunnus tai synt.aika Sukupuoli 

1 mies 2 nainen
Työhönottoaika yritykseen 

/ 19

Palkkamuoto tapaturman sattuessa 

1 suoritepalkka________________
2 aika* 
palkka

3 seka
muoto

Vahingoittuneen kieli 

1 suomi 2 ruotsi
Aikaisempi työkokemus tällä työnantajalla siinä työtehtävässä, jossa tapaturma sattui

~| 2 yksi viikko, mutta I I 3 yksi kuukausi, mutta
1 alle viikko alle kuukausi alle vuosi 4 vuosi tai e n e m m ä n

Tapaturman sattumispäivä 

/ 19

Viikonpäivä (esim. tiistai) Kellonaika (10 min. tarkk.) Työn piti alkaa ja päättyä 

klo klo
Työtapaturman/Ammättitaudin sattumisolosuhteet 

1. työssä

4 matkalla työstä 
asunnolle

□ 2. työpaikalla tai työpaikkaan 
kuuluvalla alueella, 
mutta ei työssä

□ S matkalla asunnosta .
________työhön______________________

□ 3 kahvi* tai ruoka
tauolla

Tapaturma sattui 

7 vapaa-aikana

6 muualla työpaikan 
ulkopuolella_______

3. T A P A T U R M A N  K U L K U

Mahdollisimman tarkka selostus siitä, kuinka tapaturma sattui ja selvitys niistä syistä ja olosuhteista, jotka johtivat tapaturmaan

4. T A P A T U R M A A N  OS AL LI SE T KO NE ET , T Y Ö K A L U T ,  AI N E E T  J A  T Y Ö S K E N T E L Y T I L A T

K O N E  TAI T E K N I N E N  LAITE
Laatu (puristin, trukki tms.) Merkki ja valmistaja Valmistusvuosi

T Y Ö K A L U  TAI A P U V Ä L I N E Laatu, merkki ja valmistaja

(hiomalaikka, teräketju tms.)
K E MI AL LI NE N AINE Laatu ja valmistaja

Putoamis, kaatumia- ja liukastumistapauksissa on mainittava sen aiheuttaja





ANMÄLAN OM OLYCKSFALL / YRKESSJUKDOM
pä grund av lagen den 20 augusti 1948 om olycksfallsförsökring samt därtill 
anslutna lagar och förordningar.

Arbetsgivaren bedes om möjligt sända försäkringsanstalten anmälan i tvä 
exemplar.

1. UPPQIFTER O M  A R BE TS GI VA RE N

Arbetsgivarens (företageta) namn (officiell form) Hemort

Närmare adress Postnummer Postanstalt

Försäkringens nummer

Avdetning, där olycksfallet inträffade Hade arbetsgivaren, dä olycksfallet inträffade, andra 
olycksfallsförsäkrlngar? I vilket bolag och för vllka 
arbeten? Försäkringens nummer

Orten där olycksfallet inträffade: stad, köplng, gata, nr eller kommun, by. gärd

2. UPPQIFTER O M  D E N  8 K A D A D E  O C H  O M  S K A D A N

Tlllnamn och samtliga fömamn Uppgifter o m  bankförblndelse

Närmare adress Postnummer Postanstalt

Yrke Per9onbeteckning eller födelsedatum

Avlönlngsform dä olycksfallet inträffade

| 1 prestatlonslbn n 2 tldlön
Kön

H i n 2 kvinna
Anställdes i företaget 

/ 19 I 3 blandform

Den skadades spräkn 1 flnska n 2 avenska
Tldigare erfarenhet hos denna arbetsgivare I det arbetsuppdrag, där olycksfallet inträffade

n 2 minst en vecka, me n I 3 minst en mänad. men
_______ kortade tid an en mänad _____  I11 kortade tid än en verka kortade tid än ett är n 4 ett är aller längre tid

Datum, dä olycksfallet 
Inträffade

Veckodag (t.ex. tisdag) Klockslag (med 10 min. noggrannhet) Arbetet var avsett att börja och 
sluts

Förhällanden, under vilka olycksfallet inträffade/yrkessjukdomen uppade sig

“ 1  1 I arbetet
4 under färd 

| frän arbetet
tili bostaden

□ 2 pä arbetsplatsen eller pä
omräde so m hör tili arbets-

____ platsen, men inte I arbetet
j | 5 under färd frän bostaden
I I tili arbetet

n 3 under kaffe- eller 
____ matrast

n 6 pä annan plats utanför 
_______arte* ‘ •

Olycksfallet inträffade 

| under frltlden

arbetsplatsen

9. OLYC KS FA U. ET S F O R L O P P

Möjligast noggrann beskrivning om, hur olycksfallet Inträffade samt utrednlng o m  de orsaker och förhällanden, som ledde till olycksfallet

4. MASKINBR, RED8KAP, M A TE RI AL O C H  A R B E T 8 U T R Y M M E N ,  8 0 M  V A R  IT

MA S K I N  ELLER TEKNISK A N O R D N I N G  
Typ (truck, press e.a.d.)

DELAKTIQA 1 OL YC K8 FA LL ET 

Märke och tlllverkare Tillverkningsär

R E O S K A P  ELLER H J AL PR EO SK AP Typ, mirke och tillvarkare

(slipskiva, bettkedja e.a.d.)
KEMIKALIE Typ och tlllverkare

O m  den akadade falllt, anavat eller halkat bör orsaken därtill anges
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